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W skutek mitych dla mnie stosunkéw i okolicznodei przepg-
dzilem sze$¢ tygodni w Dalmacyi i takows doéé dokladnie
zwiedzitem. Gdy kraj to zupelnie odrgbny i inny od drugich pro-
wineyi, malowniczy, bogaty w zabytki starozytnoéci i spomnienia
historyczne a interesujgcy tak pod wzgledem konformacyi geo-
logicznéj roslinnogei jak i pod wzgledem prawnym i sp6tecznym,
zamierzytem spisaé me postrzezenia. Wiem dobrze, Ze tomy skre-
§lié by mozna o zajmujgeym tym kraju, a ja na kilku éwiartkach
sig ograniczg. Rozumiem, Ze lata cale po§wigcié trzeba wszech
stronnemu zbadaniu jego natury, ludu, stosunkéw i przesztodci
a ja kilka tygodni tylko tam przebyé moglem, a do tego ani
badaezem natury, ani archeologiem, ani historykiem, ani prawni-
kiem ani politykiem nie jestem, ale té2 zamiar méj nie zbyt daleko
sigga: Chog tylko wskazaé Rodakom podréiujgecym, Ze warto
do tego zakatka si¢ udaé i wyliczyé im co mnie uderzylo, —
checg na jedno lub drugie zwrécié uwage kompetentnych bada-
czy a temn i prosty turysta podolaé by powinien, zwlaszcza
jezeli zadal sobie pracy, jeieli zapoznal si¢ z urzgdnikami,
dlugo w kraju przebywajqcemi oficerami réznych stopni z woj-
ska i z marynarki, z duchownemi obu obrzadkéw, z wloskimi
miaszkaricami miast i stowiafskimi wieéniakami, jezeli otwarte
mu byly Casina i Czytaonice, a nawet mial sposobno$é pozna-
nia znakomitosci krajowych na polu umiejetnodei i szbuki. —
Gdy jednak nieraz przyjdzie mi osobisty sad méj i przekona-
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nie o polityeznych stosunkach Dalmacyi objawié, gdy sobie
pozwole o polityczné; jéj waznosci dla austryjackiéj monarchii
poméwi¢, musze przedewszystkiem powiedzie€, Ze bedzie to
méj sad i moje zdanie a nie kogo innego; zdanie jakie sobie
z wyZé] wyliczonych informacyi wyrobitem, a o ktérem nie
wiem i niechce wiedzieé czy sig zgadza, lub nie, lub czy w ja-
kiéj czedei sig zgadza z przekonaniem najwyiszych sfer urze-
dowych owego kraju. Mialem bowiem zaszezyt byé z takowemi
w styeznodei i doznawaé laskawych ich wzgledéw, ale whasnie
chege mieé wolne zdanie i stowo, niestaralem sig weale zba-
daé ich opinii, ograniczajac sie na towarzyskich stosunkach;
gdybym za$ byt mial nawet checi tak niedyskretne, zapewne
bytbym i tak niebardzo w skutkach osiagnietych szczesliwym.

Wiadomo Ze Dalmacya obejmuje okolo 240 mil kwadra-
towych powierzehni i blizko péimiljona mieszkancéw, ciagnac
sig pasem dlugiem mniéj wigcdj 60 mil austryjackich, a sze-
vokim najwieedj 10 mil, a nawet w dwéch miejseach, przy
Sutorynie i Kleku przez tureckie posiadlosei przedzielonym,
wzdluz morza Adryatyckiego; graniczac od wschodu z pogra-
niczem wojskowem kroackiem, z Bosnia, z Czarnogéry i czastka
Albanii. Wyjawszy wybrzezy przy Staréj Raguzie, wzdiuz ca-
tego kraju ciagnie sig Archipelag wysp mniejszyeh i wigkszych
awanych Scoglie, a tworzgeych ciesniny morskie kanatami na-
zywane.

Kraj ten w najlagodniejszym klimacie i nad najpigkniéj-
szym morzem polozony stynal za Rzymian ze swéj Zyznosei
i bogactwa i ztoto-dajng zwat sig Dalmacya. Bylo to ulubione
ustronie i niektérych Cesarzy i bogaczy, kt6rzy tutaj mieli
swe wille i ogrody, to téz wiele 1 znacznych rzymskich miast
tu powstalo. Lecz gdy Wenecyanie slawne lasy dalmackie nie-
tylko dla budowli swych okretéw i dla pozyskania pali pod
budowle w bagnach potrzebnych wycinali, ale nawet naumysl-
nie ze szezgtem wyniszezyli, juz to by utrudnié Turkom na-
pady na ich osady, juz téz by kraj zubozyé a przez to pano-
wanie swe w nim umocnié i zapewnié sobie do armii swoich
rekruta, wtedy z ogotoceniem gér z laséw i postaé calego
kraju sig zmienita. Nawalnice teraz juz niczem  niepowstrzy-
mywane splukaly do szczetu ziemig urodzajng i nagie skaly
odkryty. Otwarto drogg wiatrom z gor kroackich i z Bosni
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wiejgeym, bora niczem nie  powstrzymana. gdy sig rozszaleje
zruca z doméw dachy, lamie drzewa, a gdy lasy, owe regula-
tory wilgoei, zniknely, zgingty rzeki i strumienie a po dlugo
trwajacych ulewach nastgpujg straszne susze i mpaly; a brak
wody og6lny gnebi ludzi, zwierzeta i wegetacye. Wedlug zda-
nia uczonego Dr. Lanza, o ktérym p6zniéj jeszeze méwié mi
przyjdzie, Wenecyanie w XVI wieku tego zniszczenia kraju sig
dopudcili (Dell antico palazzo di Dioclesiano in Spalato. Trie-
ste 1855. pag. 21). Duisiaj wige oprécz niektérych nawet dosé
znacznych dolin, ktére niestychang urodzajnoseia sie odznacza-
czaja, caly kraj jest naga skala. Skalisty brzeg morza z je-
dnéj strony kanalu, a drugiéj szeregi gérzystych, golych wysp
skalistyeh; to ciagly i1 nieprzerwany widok jaki podréznemu
w Dalmacyi sig nastrgcza. Lecz w blogoslawionym tym klima-
cie takie jest dzialanie storica, Ze skala sig rozkluda, i w miarg
swojéj konformacyi albo bialo szarg ziemig marglowg, albo
czarnobrunatng, Zelezistg tworzy. Trzeba wige wigksze wyjmo-
waé kamienie 2z miejsca na ‘pole przeznaczonego, wynosié je
na brzeg posiadlo$ci i z nich muor ' graniczny ukladaé, mniej-
sze za§ kamienie tlue i rozbijaé i w ten sposéb zdobywaé
rmowu stopa za stopa ziemie, niegdy$ urodzajng. Jakiez w ta-
kich okolicznogciach moze kwitngé rolnictwo, jakzez ma byé
chéw koni i bydla mozehnym, zkad wziaé opatu, by o budulecu
nie méwié? Dla tego tei gléwnym dobytkiem dalmackiego wio-
$eianina sa owce i kozy. Przy maléj liczbie godcificéw 1 wozéw
té2z w kraju malo, wige jucznem zwierzeciem przewaZznie osiol,
a ten wraz z owcami i kozami caly rok po skalistych stokach
g6r szukaé sobie musi pozywienia i nigdy niezna stajen 1 karmy.
To takze i nielicznych koni i kréw udzialem, a tylko w wspo-
mnianych dolinach urodzajnych, wyjatkowo, znajdzie sig sta-
jenke, wdz i droge. Lecz ta konieczno$é pasania kéz i owiec
po gérach czyni znowu zagajenie takowych niepodobnem i nie-
korzystnie przesgdza pytanie: czy w przysztodei sg lasy w Dal-
macyi mozebnemi.

Uznajge rzad te trudnodci stusznie dazy do tego, by
gminy ze znacznych swych a prawie nieuiytecznych pastwisk
pewne czedci wydzielity i na las uprawily, ktéry to las byiby
wlasnoécig gminy, zamknigtag pojedynczym cztonkom takowéj,
a dajacy z czasem intraty do kasy gminnéj. Jest to droga




najlepsza a jedyna lecz jakzes trudna, gdy nietylko z gruntem
skalistym, z posuchg i skwarem, ze szkodnikami niebezpiecs-
niejszymi niz gdziekolwiekbadZ, ale przyjdzie tu walezyé i z au-
tonomiczng, zupelnie wolng, a zupelnie nieo§wiecong gromads,
W projekcie jest oczywiScie zakiadanie laséw nisko-piennych,
gatunki za§ drzew sg te, jakie unas po cieplarniach widzimy.
Wige wawrzyn, barwiny rzymskie, drobno-listne akacye, drzewo
poziomkowe, bukszpanowe i t. p. Technicznie rzecz jest moze-
bng, dowodem tego wyspa la Croma niegdy$ wlasnodé Cesarza
Maksymiliana, kilkaset morgéw obejmujgca a cala $licznie za-
rosta. Na zakoriczenie w przedmiocie laséw powiem, Ze znawey
dziely Dalmacys pod wzgledem lasowym na trzy strefy. Po-
tudniowa obejmuje wlagnie wyliczone gatunki niskopienne.
Druga poérednia moglaby mieé lasy mieszane. Tutaj pinus
maritima, cyprys, tuja i dab zielony (immergriine Eiche) by-
lyby najwazniejszemi. W gérach za§ w trzeciéj strefie lasy
wylacznie wysokopienne i do péinocnyeh juz podobniejsze. Dz
brak opatu jest taki, Ze jatowiec wielko-ziarkowy, a nawet
jego korzenie wielka jui majg wartodé.

Jakiez by iyezyé nalezalo by nasi wiadciciele laséw
w Tatrach i Karpatach polozonych cheieli si¢ naocznie w Dal-
macyi przekonaé do czego kraj zniszczeniem laséw doprowadzié
mozna; a W naszym péinoenym klimacie, zdaje mi sig Ze rzecz
Jest jeszcze niebespieczniejsza. Lecz i do gér 166 nie trzeba by
sig przekonaé co za niebezpieczefistwo z tepieniem laséw po-
Igczone. Jakie czgsto przez wycigeie sosnowych boréw a za-
niechanie uprawy powstaja dzialaniem wiatrn piaski lotne, zu-
pelnie nieurodzajne a pochlaniajace s3siednie grunta. A jak
trudne i kosztowne jest zagajenie na nowo takiéj Szezakowy !
Lecz wracam do Dalmacyi.

Produkta tego kraju ss nastepujace: Wegiel brunatny
przy Spalatro, pokazywala sig i Nafta ale dotgd nie jest eks-
ploatowang. Jest ruda Zelazna lecz podobno biedna bardzo,
1 wapno. Oliwa, wino, figi, liécie bobkowe, migdaly i trochg
zboia, Chéw owiee, kz trzody i jedykéw. Z przemyslu: fabry-
kacya Maraskina i innych likieréw, sukna grubego dla ludu,
lin z wiékien aloesu (agave americana), szkla, o ile potrzeba
butelek do fabrykacyi likieréw, i poczatki jedwabnictwa wraz
z uprawg morwy. Poéw koraléw, ggbek, niektérych ryb i sko-




rupiakéw morskich 1 solenie serdeléw. Zamyslajg dopiero
o przyrzadzaniu sardynek. Budowla statkéw kupieckich, ma-
lych rozmiaréw, tak zwanych trabakléw, ledwo warta wspo-
mnienia. Wyréh odziezy narodowéj i srebrnych filigranowych
bizuteryi zaspakaja miejscows potrzebe.

Przy braku ofwiaty i kapitatu, pray lekkomysinodei i nie-
wielkiem zamilowaniem w pracy nie jednego sig nie robi, co
by sie zrobié dalo, a to co sig robi, mozna by lepiéj i korzy-
stniéj zrobié. Wioscianin, a tutaj on jest producentem, niezna
ulepszei przy wyeciskaniu oliwy, gdzieindziéj oddawna uZywa-
nych, przedaje ja nierafinowang do Triestu skad nie tylko po
wysokich cenach w inne kraje idzie, leez i do Dalmacyi po-
wraca. Wina tu jest obfitosé niestychana. Podobne one do win
hiszpanskich i poludniowo francuzkich, ogniste a slodkie. Szcze-
g6lniéj okolice Sebenico szlachetnych gatunkéw dostarcza: wino
Maraschino i Tartaro di Sebenico moglyby wspélzawodniczyé
z Maderg i Malaga, a Rosa di Almissa z Lunelem. Lecz, gdy
wlodcianie gléwnymi sg win producentami, a umiejetnéj upra-
wy, ani stésownego procederu nie znajg, zaraz W winnicy no-
gami wygniatane, wino sprowadzaja w baranich skérach do
mieszkan, gdyz beczki s tu dla braku drzewa artykutami na-
der kosztownemi. Gdy zaé§ wlodeianie réine wina rodzaje ra-
zem zasadzaja i razem wygniataja, wiee kazdy ma inny pro-
dukt i w handlu trudno dostaé wigksza partye jednego gatunku.
Oczywidcie i czgsto najszlachetniejsze rodzaje przez to w po-
g§lednie sie wina zmieniajg. Racyonalne uregulowanie uprawy
i zaprowadzenie lepszych urzadzen, gdzie indziéj juz do§wiad-
czonych, postawiloby Dalmacye w moznosei wywoZenia najszla-
chetniejszych win w wielkiéj obfitosei i byloby zrédiem boga-
ctwa kraju. O trudnodciach w téj mierze pdzniéj powiem, cho-~
ciaz dodaé musze iz w ostatnich latach duZo w tym kierunkn
zrobiono i Dalmackie wina juz do Wiednia przychodza. Sta-
wne w dawniejszych czasach wino Malvasia, u nas Malmazya
zwane, a ktérego we wszystkich krajach tyle konsumowano,
jest winem dalmackiem z okolicy Raguzy, lecz niestety stare
pnie juz rodzi¢ przestaly, gatunek sig wyrodzil i zagingl, —
a dzisiejsze starania niemoga naprawié ztego dawniejszg lek-
komy$lnoseig wyrzadzonego. U hr. Pozza w jego willi w doli-
nie Omla znajduje sig jeszcze niewielka liczba butelek tego




wina 1 to pigdziesigeioletniego. Wedlug mego sadu zupelnie
ono podobnem do bardzo dobrego i nader slarego Tokaju.
Ogiei ogromny, wytrawno$¢ wielka i utracito juz swa stodyez
pierwiastkowa. Zaginienie tego gatunku jest dla produkcyi wina
w Dalmacyi niewymowng strata.

Przy mocy wina tutejszego i jego taniodei nieczuje lu-
dno$é potrzeby woédki. Wyrabiaja jednak w maléj ilodei koto
Raguzy wédke z winogron, a zatem rodzaj Cognac'u, ktéra by-
taby bardzo dobra, nieoczyszczona jednak razi przykrg swg
wonig. Ta tanic§é wina przycayng takze iz z ziarna jalowcu
w wielkiéj ilodei po skatach rosngcego, a innego niZ nasz, tak
zwanego wielkoziarnistegu (Grossbeerig) tu nic niewyrabiajg.

Wyréh Maraskinu, tego jedynego reprezentanta Dalmacyi
na targach calego §wiata i ktéry z imieniem miasta Zary nie-
jednego stabego geografa obeznal, naturalnie istnieje w Zarze.
Jest tam pie¢ fabryk. Takie w Sebenico jedna sig znajduje.
Likier ten wyrabia si¢ z osobnego rodzaju matych, czarnych,
cierpkich a bardzo aromatyeznych wisien zwanych Maraschi
iz lidei tegoz drzewa. Wisnie te jedynie w okolicy Spalatru
sig udajg 1 dotychczasowe préby z ich aklimatyzowaniem gdzie
indziéj niepowiodly sig. Statkami wige do Zary, a i do Triestu,
gdy i tam fabryki tego artykulu istnieja, sprowadzaja wisienki
rzeczone i ligcie winiowe a wtedy w przeciggu niewielu dni
po kilkaset oséb zajetych jest ich obieraniem; — dalszego
przebiegu fabrykacyi opisywaé nie bedg jako nie fachowy, tem
bardziéj 7Ze od innych tego rodzaju przedsigbiorstw i tutejsze
sig nie réinig. Najznaczniejsza i najdawniejsza fabryka w Za-
rze jest p. Franciszka Dreoli. Produkt jego mocniejszy i droz-
szy od innych, giéwnie do Anglii i Ameryki wychodzi. PP. Lu-
xardo, Calligarich a w Sebenico Vlah fabrykuja i inne likiery
Za staraniem gléwnie p. Dreoli powstala w Zarze fabryka
szkla, wyrabiajgca dla swych akeyonaryuszéw potrzebne im
flaszki na maraschino. Sitowie na oplatanie takowych z We-
neckich lagunéw sprowadzajg, na przechowywanie likiern w pi-
wniey potrzeba mieé beczki z drzewa ze Szwajearyi sprowa-
dzonego, wisniowego, gdyz w debowych ulega zepsuciu, i to
powodem, dla czego wédki té) beczulkami sprowadzié nie
moina.
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Potowem korali i gabek gléwnie zatrudniajg sig miesz-
kaficy Scoliéw kolo Sebenico polozonych. Praca cigzka a uie-
bardzo korzystna. Zalowaé wypada iz przez zbytnie opodatko-
wanie przemyst ten nietylko w rozwoju swym zatamowanym,
ale nawet i zupelnie jest zagrozonym. Nowy to dowdd jak sy-
stem finansowy Austryacki wielkich reform potrzebuje. Mimo-
wolnie przypomina sig tu statystyczne zestawienie wielkich
kwot podatkowych ptaconych w Wiedniu przez rekodzielnikéw
7z malemi stosunkowemi oplatami, wnoszonemi przez koleje Ze-
lazne i wielkie przedsiebiorstwa, zestawienie przez wiederiskie
dzienniki podane a dowodzace, iz duisiejszy system podatkowy
pracg pojedynczych rzemieslnikéw, pod wzgledem soceyalno-po-
litycznym najwainiejsza, bo utrzymujaeq tak zwane nizsze mie-
szezafistwo, zupelnie przygniata na korzyéé fabryk i wielkich
przedsiebiorstw, juz wiadnie dla tego niebardzo korzystnych, Ze
na uwrierach i proletariacie opartych. Zdaje mi sig, ze w kraju
tak biednym jak Dalmacya, kazdy przemyst a wige i owi hie-
dni rybacy do wszelkiéj opieki i pomocy rzadu, powinniby mieé
prawo. Nielepiéj sie rzecz ma z zasoleniem sardeléw. Produ-
keya i sprzedaz soli morskiéj jest monopolem. Przedsigbiorca
stésownie do kontraktn z rzadem zawartego, pewng ilo§¢ soli
rocznie produkuje. Lecz produkeya ta, na wywaporowaniu wody
morskiéj oparta, zawisla zupelnie od atmosferycznych stosun-
kéw i stésownie do wigkszéj pogody lub shoty jest trudniejszg
lub latwiejsza. Jezeli wige ,w roku pomy$lnym przedsiebiorea
zdotat wiecdj wyprodukowad anizeli ma do magazynu odstawié,
to te superate napowrdét do morza wrzucié zmuszony, zamiast,
by mu jg przyjeto na rachunel roku przyszlego, ktéry bedzie moze
dla niego bardzo niestésownym do roboty. Ilo$é zakontrakto-
wana bowiem odpowiada obliczeniu naprzéd zrobionemu: ile
potrzeba bedzie soli dla mieszkafcéw, ile dla Boénii tureckiéj
ile do solenia serdeléw itd. Zdarzyto sie wige i to niedawno,
ie poléw ryb tych wypadt roku jednego bardzo obfity, a gdy
s61, na ich zasolenie preliminowana, mie bylaby wystarczyla,
a robota ta w najkétszym czasie musi by¢ zrobiong; musiano
wige telegrafem Zadaé od ministerstwa skarbu upowaznienia,
by na ten cel sprzedaé sél majgeq jui inne przeznaczenie. —
Gdy do tego zwazymy, Ze Bodnia po nizszéj cenie sél dalmacka
kupuje niz Dalmacya, i Ze dla tego, whodcianie przemycajs s6l
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z Bogni napowrét do Dalmacyi, gdy przypomnimy sobie ze da-
wniéj to samo z solgy wielickg sig dzialo, ktéra masi gérale
z Wegier do Galicyi przemycali, gdy wspomnimy sobie na
upadek naszego krakowskiego gorzelnictwa, na brak suchych
cygar bo produkcya niemoze konsumie nastarezyé, a cale oko-
lice mogg i cheg tytod uprawiaé, lecz wlagnie dla braku do-
statecznéj liczby fabryk tego robié im niewolno, to mimo woli
ten sposéb ciggnienia zysku dla padistwa z przemystu krajo-
wego przypomina Indianina $cinajacego drzewo by zerwad owoe
ktéry rést na takowem. Austrya tak sig odrodzita i odmlo-
dzila we wszystkich kierunkach, tak kolosalne zrobila postepy,
iz jest nie do pojecia, Ze tylko pod wzgledem nauki skarbo-
wéj tyle jeszcze pilnych reform czeka na zalatwienie, Gdyhy
to Rada paistwa mnié] gmach paristwa uwieficzala wolno-
fciami exotycznemi, a te gléwne filary budynku zrestaurowaé
cheiala, mozeby wielu miljonom obywateli Austryackich do-
godazita.

Kwestya najbardziéj pod wzgledem handlowym i prze-
mystowym teraz Dalmacye zajmujgcq jest zbadanie jak i w kté-
rem miejscu kraj ten polaczyé z siecig kolei ielaznych. Zara,
Sebenico, Spalatro, wysyla swe deputacye do Wiednia a kaide
cheiato byé owym punktem uprzywiljowanym. Przy opisanéi
konfiguracyi Dalmacyi, przy dotychezasowym braku goseitic6w
przy ubdstwie kraju, przy drobnych miastach Dalmackich, gdyz
Zara ma mniéj wigeéj 11, Sebenica 7, Spalatro 13, Ragusa 9
a Catbaro 4000 mieszkaficéw nie mozna na dzi¢ o tem my$leé
by kraj ten ofrzymal koléj w caléj dlugosei go przechodzaca,
chodzi wige tylko o to, by koléje po za krajem bedace, w po-
przek kraju, az do morza adryatyckiego doprowadzié. Tu zdaje
mi si¢ Spalatro na pierwszenstwo zasluguje. Miasto najwigksze,
port bardzo dobry, okolica nader urodzajna, handel z Boénig
drogi bite: jedna do Zary, /druga do Raguzy, a zatem komu-
nikacya mozebna nawet wtedy, gdyby dla burz droga morska
bya niemoiebng, to wszystko przemawia nietylko za tem by
miasto to kol§j otrzymalo, ale by stolicg krélestwo zostato,
gdy dzi§ za Zarg to jedno méwi, Ze majblizsza jest Tryestu.
Okaze sig z czasem potrzeba, to latwiéj ze Spalatro odnogi
kolei poprowadzié ku Zarze i ku Raguzie. Orzeczenie w téj
sprawie podobne do przyszlego roku odtozonem zostalo.
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Aczkolwiek Dalmaoya nalely do krajéw w Radzie Pani-
stwa reprezentowanych ma jednak wiele odrgbnosei, i niejedna
téz 2 naszych ustaw tam nieobowigzuje, a W zamian znéw inne
urzadzenia istnieja. I tak n. p. Dalmacya stanowi osobng ca-
lod¢ celna od reszty monarchii odgraniczong—podobniez i cale
prawodawstwo o uwolnieniu gruntéw od cigzaréw zupeinie do
Dalmacyi zastésowanem nie byto. Wlasno$é bowiem gruntowa
tam jest trojaka. Sg lennodei koronne, wiasnodci gminne i wolne
prywatne. Lecz tak posiadacze lennodei, jak i wlascicieli po-
jedynczy zwykle znaczg czg$¢ swéj ziemi oddajg w uiytkowa-
nie wlo§cianom za poborem tak zwanéj dziesigeiny, czyli umowg
ustanowionéj czedci zbioru plodéw w naturze, wynoszgcéj od
dziesiatéj az do trzeciéj czgdei plonu. Whodeian takich kolo-
nami nazywajg. System ten réwniei dla rozwoju gospospodar-
stwa szkodliwy jak nasza niegdy§ paifszczyzna. Kolon nie ma
ochoty do patezonéj pracy a tem mniéj nakladéw, gdy w miarg
powigkszajgcego si¢ zbioru i danina sig zwigksza, bez uwzglg-
dnienia wydatku. Wladeiciel niemoZe nieudolnemu i niedba-
temu kolonowi odebraé swéj wlasnosci by j pilniejszym i zda~-
tniejszym rgkom powierzyé, bo sig na straszng zemstg naraia
poprzedniego dzieriawcy, czujacego sig pokrzywdzonym w swych
prawach. Zreszta gdy sady oliwne i winnice sy giéwnemi ro-
dzajami uprawy, a jedne i drugie pracg kolonéw na niegdys
goléj skale powstaly, oczywiscie iz z natury rzeczy kontrakta
tego rodzaju bardzo diugo trwalemi by¢. muszg. {Rozwigzanie
tych kontraktéw, nadanie wiasnosci zupelnéj kolonom uwazam
za najlepszy §rodek obudzenia w nich wigkszéj energii, zabie-
gliwodei i usunigeia wyz wspomnianych blgdéw w kulturze
wina. Naturalnie Ze niemogg byé za gwaltownem naruszaniem
praw oséb trzecich, praw dobrze nabytych i niezaprzeczalnych.
Sadze jednak iz przez ustanowienie banku krajowego, ktéryby
listami swemi, w razie ugody stron obu, wiasciciela splacal,
a od kolona w ratach amortyzacyjnych swg naleiytosé odbie-
ral, rzecz by sie latwo dala przeprowadzié, tembardziéj, Ze
w kraju niema kapitaléw do podniesienia przemysiu potrze-
bnych, a temu brakowi §rodek proponowany wlasnie by zara-
dzak.

Tak w krétkodci przedstawiwszy materyalne stosunki Dal-
macyi, zanim przystapig do skre§lenia dzisiejszych socyalnych,
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przypomnieé muszg, 7 kraj ten, kwitnaea Ruymska prowincya,
od panowania Honoryusza nalezala do padstwa wschodniego,
lecz naraiana ciagle na straszne napady barharzydcéw, oddang
byta: przez Herakliusza Kroatom i Serbom w obrong przeciw
Awarom. Od owego to czasu stala sig krajem slowiadskim,
Trudno tu wdawaé sig w opowiadanie ciagtych walk, ktére
kraj ten to Frankom to kroackim i dalmackim ksigzetom, to
kroackim krélom, cesarzom wschodnim, to krélom wegierskim
1 Wenetom na przemiany oddawaly, dod¢ ze w pierwszéj po-
towie XV wieku Rzeczpospolita Wenecka stanowezo Dalmacye
posiadia i dzierzyta az do chwili swego upadku. Od 1. 1797
do 1806 nalezala ona do Austryi, nastgpnie przesila pod
wwierzchnictwo Franeyi, od ktéréj znéw, po upadku Napoleona
do Austryi wrdcita. Jednak pomiedzy miastami Dalmackiemi,
ktére =z poezatku osobne Rzeczypospolite tworzyly, ale wraz
z calym krajem po kolei réine zwierzehnictwa uznajge, naresz-
cie 1 wolnesé utracily, Reguza, najprzéd wolna, potem pod pro-
tekeyy Wenecyan, z takowéj przeszta pod opieke Wegier a na-
veszeie Tureyi, i potrafita byt swéj i wolno§é zachowaé, az do
czasu gdy przez Napoleona zagarniety zostala. Ta cze§é Dal-
macyi ‘wige od péinoendj, i od poludniowéj zupelnie przes
waskie pasy posiadiodci tureckich, jak to juz wyzdj rzeklem,
oddzielona, ma swoja odrebng historya. Cattaro za§ tak do
Wenecyi nalezalo jak i péinocna Dalmacya.

Za Rzymskich czaséw istnialy tu miasta: Nona, dzisigj-
sza Zara a po Slawialsku Zadar, Salona w r, 639 przez Awa-
réw ze suczgtem zburzona i Epidaurus w skutek trzgsienia
ziemi w morze zapadly. Smierci uszle zbiegi Salony osiadly
w zniszczonyeh resztach palacu Diokleciana i ztgd nazwa mo-
wéj ‘osady ad palatium, Spalato; zbiegi Epidauru Zalozyly Ra-
guzg, po stowiafskn Dubrownik. Niewchodzgc wiee w poszu-
kiwania ~jakiéj pierwiastkowo narodowodei byly Dalmackie
miasta, wiele w nich rzymskiego a wiele slowiarskiego bylo
pierwiastku, dosyc nam wiedzieé e préez Raguzy wszystkie
miasta pod zwierzchnictwem Weneryi poszostate, tak dawne,
jak i nowsze, to jest nie rzymskie, do ktéryech Trau, Cattaro,
po stowiadsku Kotar i dzi¢ podupadte Perastro, Risano i inne
policzy¢ nalezy, staly sig zupelnie wloskiemi. Ztad wige po-
chodzi Ze tu miasta wloskie; czyli raczéj po wlosku méwigce,



15

bo w nich znaczna liczba Slawian i to po stowiadsku mysla-
eych takie sig miedei, kraj za$ caly Stowiariski. Gdy za$ kraj
ten to do zachodniego, to do wschodniego cesarstwa - nalezal
i w nim gcieraly sig obu stolic wplywy, stad poszlo, iz tu
oba wyznania, rzymsko-katolickie, i grecko-oryentalne istniejg,
acz ostatnie mniéj liczy wyznawcéw. Dalmatyfcy nalezg
W pélnocnéj czesci kraju do Kroackiego, w poludniowéj w Ra-
gnzie i Cattaro do serbskiego szczepu. Stésownie zag do wy-
znania swego uiywaja w pismie to tacidskich, to stowiariskich
liter (kirglicy). Gdy przy obudzonem obecnie poczucin - potu-
doiowych Stowian i ich dainodei do igezenia sig réznica mig-
dzy Serbem a Kroatem jest maloznaczaca, pozostaje nam wige
w Dalmacyi do uwazania pierwiastek wioski i stowiadiski, ten
za$ dwojaki katolicki i Grecki.

Do kotica wiec przesztego wieku Wioch byt w tym kraju
panem, a pan to srogi i przebiegly. Ciezka téz byla dola Dal-
macyi. Kilka lat rzadéw francuskich to jutrzenka, a Austry-
ackie panowanie to dzied po té] kilkunastowiekowéj nocy, po
t¢j historyi nieszczefcia tego kraju. Lecz gdy i pod Francu-
zami i prawie az dotagd pod Austryackim rzgdem jezykiem
urzgdowym byt whoski, a tylko Whoch i to zwykle w Padwie
ksztalcony byl urzednikiem, nie mégt sig Zywiot Stowianski
wyksztateié, zakwitngé i niemégt, weale do tego nieuZyty, od-
daé tych wielkich uslug monarchii austryackiéj, do ktérych od
Opatrznodei zdaje sig byé przeznaczonym.

Dzi$ sig przeciez stosunki zmienily. Nie ezynige zaduéj
krzgwdy Wiochom , ktérzy moze dziesiaty czgsc ludno$ci wy-
nosz3, pozostawiajae im zupelnie uiywanie ich jezyka w szkole
sadzie i urzgdzie, do réwnychze praw przypuszezono i jezyk
stowiatiski. Dalmacya jest wige krajem o dwéch narodowosciach.
Opréez Raguzaiskiéj szlachty, o ktéréj péinié powiem, arysto=
kracyi tu bardzo malo i nie jest ona zamoing, nalezy za$
takze do whoskiego elementu. Ten zas, jak wszgdzie, tak i tu-
taj nie odznacza si¢ pracowito$eig ni zabiegliwogcia, précz wy-
jatkéw, mieszczaristwo nie jest wige weale bogate, ale ma so-
bie wlageiwg oglade, ktéra malym tutejszym miastom nadaje
wejrzenie - daleko wigkszych i bogatszych, i sprawia  Ze ich
7 miastami t6j saméj liczby mieszkafcéw u nas poréwnywaé
nie mozna. Kazde z nich posiada choé nie wielki ale bardzo
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schludny i elegancki teatrzyk, w ktérych weale niezle wedro-
wne wloskie towarzystwa dramatyczne dajg przedstawienia,
w kazdym mieScie Casino opréez zwyklych takim zakladom
tesurs ofiaruje w pigknych swych salach stowarzyszonym bale
i koncerta, przez filharmoniczne towarzystwa urzadzone. Ze
w kraju tak zacofanym a biednym wielki jest brak pieniedzy,
wlodcianin zmuszonym jest szukaé kredytu i czesto naprzéd
swe produkta po niskiéj cenie sprzedawaé w miastach. To wige
wyzyskiwanie wiejskiéj ludnosci jest jednym z gléwnych po-
wodéw téj wielkiéj niecheci, jaks oma dla swych wloskich
wspblziomkéw czuje, a ktéra moze wigkszg jest od razem wzig-
t6j w naszym kraju Zydom i dawniéj istniejacéj obcéj bioro-
kracyi okazywanéj.

Stowianina tutejszego wiele czerniono i czernig dotgd.
Ein verkommenes Volk czesto jeszeze o nim powiadajg. W mo-
ich oczach nie jest to lud upadly i zdegenerowany bynajmniéj,
ale szlachetny i wysoce obdarzony lecz tak jeszcze pierwiast-
kowy i niewyksztalcony i w naszych czasach istotnie anachro-
nizm stanowi. 7 cigglych utarczek z Turkami zachowal w so-
bie ducha rycerskiego, kocha si¢ w broni, bez niéj i kroku
zrobié niechce i dotad ,junak“ niby rycerz jest u niego poje-
ciem istniejgcem. Lecz oczywisty rzecza, Ze junakowi niebar-
dzo sig chee pracowaé, Ze rzucit na Zone wszelkie starania koto
pola i domu. Choé szlachetny, wdzieczny, wierny i godeinny,
niemajgc innego pola do junactwa puszeza sie czasem na roz-
boje, a Vendette czyli Krwing uwaza on za §wigte prawo ho-
noru. Pojetny, z najwigkszg Yatwoséig uczy sig obeych jezy-
kéw. Mieszkaniec wysp i nadbrzeia znakomitym jest maryna-
rzem, z gbr i z wewngtrz kraju doskonaly strzelec i jeZdziec,
jedynym by byt Zotnierzem, ale w twym kraju; zagranicg, choé
materyalnie daleko mu bedzie lepiéj niz w domu, gdzie nieraz
ngdza sig daje we znaki, a w lecie brak wody dokucza, za
granieg dostaje za ojezyzng tesknoty i czgsto z niéj umiera.
Lecz chociaz w kraju dotad szkél malo, i dla samego rozrzu-
cenia niewielkié} t6j ludnoSei po skatach i wyspach zapewne
diugo jeszeze nieda sig znacznie ich liczba powigkszyé, jednakze
reprezentantami inteligiencyi w Dalmacyi po miastach sg za-
réwno Wiosi i Stowianie. Ich Casina, czytelniami (Czytaonica)
zwane, w niczem wloskim nieustgpuja, a za lat kilkanascie,
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przy sprawiedliwoéei Rzadu w obsadzeniu urzgdéw i wskutek
wplywu stowiatiskich gimnazy6éw, ktére teraz dopiero zakladaja
okaze sie, 76 moze zaden szczep takich niezrobi w wyksztal-
ceniu postepéw jak whadnie dalmatyfscy Stowianie. Charakte-
rystycznem jest, e, wlocianin pelen nieufnoéei ku cywilnym
urzednikom, wysoko szanuje i calem swem zaufaniem obdarza
oficeréw armii lagdowdj i marynarki, do nich chetnie po rade
sip udaje, a biedny i wyzyskiwany widzac w oficerach bezin-
teresowno$é i lekcewaZenie pienigdzy, ma ich za reprezentan-
téw wszelakiéj ziemskiéj wielkodci, i dla tego choé im ufa
i wysoko ich ceni, ale im za wszystko drozéj placié kaze niZ
innym. Zdaje mi sig iz ten rys usposobienia Dalmatyricéw daje
wskazéwke, jak by z nimi postgpowaé nalezalo by wykorzenié
barbarzyfiskie ich zwyczaje i z dzisiejszymi stosunkami do har-
monii doprowadzié. Nalezaloby do wszystkich niZszych posad
administracyjnych, w bezposredniéj styeznosei z ludem bedg-
cych powolywaé, choéby tylko czasowo, potudniowych Stowian,
pensyonowanych oficeréw, Serbéw i Kroatéw, a gléwnie Gra-
niczan, bo ¢i i tak bardzo ze sluzbg administracyjng sg ob-
znajmieni, a znamienity W armii przedstawiajg materyal, mozZe
nawet niedosyé cemiony. Taki w mundurze, z wojskowg energig
i szlachetnodcig dzialajaey oficer, przy pomocy tamtejszéj licz-
néj, a nad wszelki wyraz godnéj pochwaly Zandarmeryi, mialby
wplyw ogromny i bylby wszechwladnym. Pozostawiajac zas
sprawy cywilne sadom zwyklym, gdyby kryminalne objawy
zemsty krwi, czy to morderstwa, czy niszezenie cudzéj wlasno-
§ei wywolujace, i gdyby rozboje i zdarzajace sig listy pod
grozba pewnych ofiar na korzy$é malviventéw czyli rabusiéw
iadajace oddano doraznym sgdom wojskowym, pewnie i te
dwie plagi Dalmacyi wnetby zupelnie ustaly. Proces bowiem
kryminalny i kara wigzienna do niczego tu nie prowadzg, wi-
nowajca nie poezuwa sig do zadnéj zbrodni i sadzi byé w naj-
lepszym swem prawie, a W kryminale, zwykle w Istryi, do-
piero na prawdziwego zbrodniarza sig wyksztalea; chodzi tu
za§ zdaje mi sig oto by te zastarzale, okropne zwyczaje jak
najpredzéj wytepi€. Tego by powieszenie dopuszczajacego sig
zemsty krwi na samym miejscu popelniondj zbrodni najprgdzéj
dopigto. Wszakze i w Granicy wojskowéj istniata krwina
a w Tatrach rozhoje, a dzi§ juz zupelnie sg zapomniane. Jak




zas Dalmatyicy sg doskonalym materyalem, dowodzi tego ist-
niejaea tam z krajoweéw, w ich narodowym stroju uorganizo-
wana straz kolonéw takie pomagajaca zandarmeryi, a ktérg by
tylko co do liezby powiekszyé nalezato. Uwlaszczenie wlodcian
zadrzewienie gér, szkoly, oficerowie slowiansey w sluibie ad-
ministracyjnéj 1 sady dorazne przy zmianie kilku praw finan-
sowych, oto Srodki wedlug mego zdania nieodzowne do pod-
niesienia kraju tego tak pod moralnym jak i materyalnym
wegledem. Zapewne, Ze przyzwolenia Sejmu potrzeba by do
tych wszystkich reform lecz, gdy w nim wigkszo$é jest sho-
wianfiska, nienalezy watpié, Zeby sie takowe przeprowadzié daly,
ieby tylko Rada Panstwa niecheiala kraju od caléj monarehii
zupelnie odmiennego traktowaé tak, jak inne, 1 to najbardziéj
wyksztatcone prowineye. Zeby Namiestnikowi, Gubernatorowi
nalezato daé obszerne pelnomoenictwo, jezeli go niema, bo tego
piewiem, rozumienie si¢ samo przez sig.

Oczywidcie, iz lud tak gwojg narodowosé milujaey, pray-
szedlszy po wiekach teraz odrazu do zupelnego polityeznego
uprawnienia, z calym zapatem swéj mlodzienczéj natury rzu-
cit sig do korzystania z tego nowego polozenia. Ztad pochodzi,
ie moie w zadnym kraju austryackim partye polityczne tak
namietnie nie wystepuja, a jest ich tu niestety kilka. Przy
wyborach musi wojsko z nahita bronig wystepowaé by utrzy-
mywaé ludno§é w spokojnodci, a zemsta dosiega nawet winnic
i oliwnych sadéw politycznych przeciwnikéw. Wiosi dzielg sig
na dwie partye. Ifalianissimi, ci bardzo malo sg licani, po-
wszechnie bowiem uznaja, iz ich zamalo, by kraj ten, choé
w najodleglejszéj pruyszlosei mégt kiedy whoskiemu krélestwu
przypa$é w udziale, a ostygnigcie Wenecyi, jéj zal za austry-
ackiemi rzadami i pienigdzmi objagnit dostatecznie, izby i bie-
dna Dalmacya niczego od biednych Wlochéw spodziewaé sig
niemogla. Wszyscy wiec prawie naleig do tak zwanéj partyl
autonomicznéj. Pigkna to nazwa, nam mile brzmi w uchu, toé
autonomii wszystkie prawie prowineye 73dajg, lecz tu inne ma
ona znaczenie. To status obecny, Rada parstwa i whoska biuro-
kracya, a autonomia krélestwa Dalmacyi znaczy negacyg zwigz-
kéw 7 innymi poludniowymi Slowianami i pozostawienie go
w wylqcznéj wloskiéj dzieriawie, Slowian trzy sg partye. Na-
rodowey, ci najmniéj Zadaja, sprawiedliwodei dla Wilochéw
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i dla siebie i nic wieeéj. Lecz moze tylko na dzisiaj nic wig-
céj nie zadaja, jutro moze polaczyliby sig z Unionistami. Tych
iyczeniem, by tréjjedyne krélestwo Kroacyi, Stowenii 1 Dal-
macyi wraz z pograniczem wojskowem W jedna polityezng i ad-
ministracyjng polaczouno caltosé. Zadanie to latwiejszém bylo
do przeprowadzenia przed dojéciem do skutku ugody z We-
grami a wtedy bylo w reku Kroatéw. Lecz ci ostatni, wéwezas
do Wiednia zraieni, sadzac ze predzéj zaspokojenie swych zy-
czefl znajda u Wegréw, opuseili Dalmatéw. Dzi§ moZe inaczéj
na rzecz sie zapatruja, zwlaszeza, Ze pogranicze sig stalo ko-
4cig niezgody. Wegrzy chea takowe do swege kraju weielid,
nie pytajac sig tych péttoramiliona ludzi o ich zdanie. Kroaci
73daja, by pogranicze samo o swym losie orzeklo, a gdy sie
do Kroacyi przytaczy, by nowéj rewizyl poddano ich ugode
z Wegrami, nastgpnie za$ chea sig i o Dalmacyg upomniec.
Jeieliby w t6) tak waznéj kwestyi niedopisala ta madros¢ stanu
Wegrom, ktéréj tak wielkie dowody sktadaja, mogloby prayj$é
do strasznéj wojny domowéj a w jéj skutku i do zupeinéj zmiany
wegierskich stosunkéw. Ze wielu Kroatéw i w ogélnosci Sto-
wian poludniowyeh przed wojng by sig niecofnglo, Ze w riéj
tylko widza mozno$é zaspokojenia swych zyczef i reorganiza-
cyi Austryi, §miem utrzymywaé. Poczucie bowiem narodowe
u nich ogromnie jest rozbudzonem a istnieje zupelna nienawisé
ku Wegrom. Unionigci to ogromna sila, a dzisiejsi narodowcey
jak rzeklem jutro beda unionistami. Wreszcie z bélem serca
powiedzieé muszg: jeszcze jedna tu istnieje partya: to pansla-
wigei rosyjscy. Gdyby Read przez dlugi szereg lat nie byt
marnowal pieniedzy na pozyskanie sobie Wiochéw, rozumiejac
iz odpadnigeie Lombardyi i Wenecyi tylko kwestys czasu byto-—
ale gdyby choé czastke tyeh funduszéw Dbyl obrécit na korzy$é
potudniowych Stowian, gdyby ich byl podzwignat, byt ich pod-
pora, ulitowal si¢ nedzy ich duchowiedstwa a zwiaszcza grec-
kiego, wtedy wszyscy tureccy Stowianie ku Austryi by sie
byli zwrécili, w nigj wszystkie swoje nadzieje potozyli, a Kro-
acya i Dalmacya bylyby Austryacko - Stowiafiskiemi Piemon-
tami do ktérychby koniecznie, troche wezesniéj lub poZniéj
cala poludniowa Stowiafiszezyzna przylgezyé sig musiata.
Lecz niestety inaczéj sig dzialo. Wszgdzie opierano sig na
mniejszosciach, nawet i ssztucznie wywolanych, krzywdzono
2
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i zrazano sobie wiekszodci a Pafstwo oslabiano. Zrozumiala to
Rosya, zaczglta udzielaé wsparcia greckiemu duchowiefistwn,
pamigtaé o cerkwiach i ich potrzebach, wystepowaé jako
obrotica narodowosci, i do tego przyszlo, ze i w Galicyi
i w Czechach, na calem poludniu od Styryi poczawszy a na
Kroatach i Dalmacyi skoticiywszy wszedzie ma swoich stron-
nikéw. Gotowi wszysey swa narodowg indywidualno$é poswie-
cié, powiadaja Ze réznica mowy tak malg, Ze warto dla poli-
tycznych korzysei prayjaé jezyk rosyjski, a stésownie do poto-
Zenia swego kraju méwia, Ze Niemieec, Wioch Wegier i Tu-
rek sa ich tak silnymi wrogami, iz tylko Moskwa ich od nich
uwolnié zdola. Medale bite na pamiatke tysigcoletniego istnie-
nia Pafstwa Ruskiego i portrety Cara, to nierzadkie nigdaie,
wige i w Dalmacyi zjawiska. Pomigdzy akcya rosyjskg a iner-
cyg austryacks w $wiecie Stowiadskim istnieje jeszcze Serbia
i Czarnogéra. Obie koniecznodcig do boju z Turcys zmuszone.
Migdzy niemi Stowiafiska Bosnia z goraczkows niespokojnoscig
oczekujaca chwili wydobycia sig z pod Tureyi. Austrya za-
miast silnie te dwa kraje popieraé, a w nich byé swym wply-
wem wszechwladng, trzyma z Turcys, a przez to takowe
w ramiona Rosyi rzuca. Podrézowalem z Czarnogércami i po-
znaé ich staralem sie. Oni, sgsiedzi austryackich Stowian
przypominajg i to co nas polska historya uczy o Zaporoicach.
Demokratyezny, wojskowy organizm w kraiku wyiywié sig nie-
mogacym, dzicy, okrutni a przebiegli, bedge na Zoldzie ro-
syjskim, marzg o chwili, w ktéréj razem z Rosyg przeciw
wspblnym wrogom do boju péjda, a tymezasem nurtujg po
Dalmacyi i wszgdzie swyeh ,druchéw® maja, niby zaporozkich
prymakéw. Kolpak czarnogérski z rodzajem herbu ztotem hafto-

wanym, przedstawiajg- ———————— cym na tarezy krzyi
migdzy ramiongmi za- C wsze C obejmujgcy co
znaczy slawna, silna, serbska swoboda, kol-

pak ten bardzo czgsto |=—===|===== iw Dalmacyisig spotyka
a kazdy taki junak wy- raznie powiada 2e jak
Niemcy wszyscy sig po- laeryli, tak i Slowia-
nie przez Rosyg pola- " ™"\ ¢z3 sig i polaezyé sig
musza. I c62 Austrya téj cichéj a wytrwaléj propagandzie prze-
ciwstania w Dalmacyi? Wioskiego biurokrate i wojng w kotar-
skiéj krainie! Wojne najniesprawiedliwsza, i najniepolityczniej-
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szg a tylko centralizacyjng maniy wywolang. Gdy kraina owa
do Austryi weielong zostala, uroczyScie jéj na wieki zape-
wniono wolnoéé od rekruta pod warunkiem by utrzymywala
whasng obrong krajowa, stosunek do tyrolskiego podobny, z wy-
jgtkiem Ze Tyrol putk strzelcéw cesarskich stawia. Istniala ta
kotarska obrona krajowa a ludzie szezycili sig herbikiem me-
talowym na kotpaku, ktéry byt znakiem, iz do téj organizacyi
nalezg. W kraju, gdzie noszenie broni namigtnoscia a bawienie
sig W junaka choroba, c6z latwiejszego bylo, jak obrong te
zrecrganizowaé i powigkszyé. Jedynie wige tylko straszny nie-
takt i nieuszanowanie prowincyonalnych praw i poczucia na-
rodowo$ci moglo rzecz tak prosta przemienié w powdd do
otwartego powstania; ktére tem latwiéj wybuchlo, Ze jak po-
wiadam kraj caly przez Panslawistéw nurtowany. Kto chee po-
znaé caly heroizm, jakiego zdolng jest armia austyacka niechaj
nad tg nieszczgsng wojng sig zastanowi. Na niebotyczne, strome
a gote skaly, Zadnych drég ani nawet scieszek niemajace dra-
paé si¢ musiat Zolnierz nietylko w pelnym rynsztunku, ale
dzwigajac Zywnosé, opal i koc, ktéry go od najdokuczliwszego
zimna i takich ulew, o ktérych my wyobrazenia nie mamy
mial oslaniaé. Narazony na strzaly znikajgcego, rozsypanego
nieprzyjaciela, ktérego nigdy niemégl do rozprawy zmusic,
a ktéry za granica kraju znajdowal schronienie, gdzie ze wagle-
déw polityeznych wojsku $eigaé go bylo zbronionem. A to
wszystko wylacznie dla tego, Zeby bezwzgledna ustawa bez-
waglednie byla zastésowana. Miasto zad uznaé ten blad tak
optakany o§mielily si¢ niemieckie gazety przemawiad za wy-
kluczeniem kraju tego z Monarchii, bo oneby i catg Dalmacya
rade podwigecity; dla tego zapewne, aby dzi§ gdy Austrya
2 Wioch i z Niemiec wykluczona, zamknaé jéj jeszcze i wszel-
kie widoki w Slawiafiszczyznie, a wtedy latwiéj bedzie na lup
wydaé ja Prusom. Lecz whaénie wedlug mnie Dalmacya ogro-
mnéj jest wagi dla Austryi, a w Dalmacyi znowu kotarska
kraina. Dalmacya dlugim swym pasem laczac Kroacys z Bo-
énig i Czarnogéra, jak teraz moie wplyw swdj na dwie osta-
tnie dzielnice wywieraé, tak w przysztodei dla nich jest jako
brzeg morski koniecznie potrzebng. Obie te ziemie we Wwszy-
stko w niéj sie zaopatruja. Spalatr jest targowiskiem dla bo-
$niackich karawan, Kotar jedynem miejscem, w kiérém Czarno-
2.
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gérey swe potrzeby zaspakajaé moga. Skaly pionowe tui pray
miedeie sig weznoszace, nawet zdajace sig wisieé nad niem, to
Czarnogéral Leez do niedawna tak bylo, Ze Kotarcy Zadnéj
stowiafiskiéj szkoly w kraju nie mieli, a w Cetyni jaka$ ruska
orafina pensyonat dla dziewczat zatozyla. Cuyiby tu polgeze-
nie poludniowo slowiatiskich austryackich krajéw w jedno po-
lityezne administracyjne cialo, utworzenie i popieranie slowiari-
skich szkdt 1 uniwersytetu, opieka nad serbskg i kroacks lite-
raturg nie byly, nie méwie na czasie, ale koniecznoscig. Czyiby
nie nalezato porzucié teoryi Tegethofa wielkiego marynarza
ale i wielkiego niemieckiego centralisty, ktéry widzae Ze nie-
stésownem jest by austryacka marynarka byla wloska, wpadk
na my$l zrobié jg niemiecks, i dla tego byl nieprzyjacielem
Dalmatéw, a zyczyl sobie Niemeéw i Czechéw mieé w mary-
narce; gdy dalmaccy wyspiarze pierwszymi w §wiecie s3 majt-
kami, a Luzin Picolo i Kotar dostarczajg na caly §wiat naj-
stawniejszych 1 najdzielniejszych kapitanéw okrgtowych, nie-
tylko dla Lloyda, Grecyi, Turcyi, ale nawet choé to brzmi
nieprawdopodobnie ale tak jest, nawet dla angiejskiéj i ame-
rykafiskiéj marynarki kupieckiéj. Prawda wige, Ze marynarka
wojenna austyacka niepowinna byé wlosks, ale powinna byé
nie niemiecks ale stowianiska, dalmackg. Obudzié w tym tak
utalentowanym narodzie poczucie dumy narodowéj, poeczucie
przynaleznosci. do Austryi, a odda znakomite prazysiugi i pe-
whie -niezawiedzie. Stowem zdaje mi sig iZ dla Austryi i dla
nas pierwszym warunkiem uniknigeia smubnéj przysztosci jest
rozwijaé historyczne stowianskie jindywidualnodci narodowe by
przeszkodzié rozwojowi rosyjskiego Panslawizmu. Naturalnie iz
Narodowcy i Unionidei sympatyzuja z Polakami — Panslawi-
$ei, tak na potudniu jak w Czechach, w nas upatrujg renega-
téw 1 gléwng przeszkode w urzeczywistnienin swoich nadziei.

Na zakorczenie tych sléw kilku, powiem iz podréZ po
Dalmacyi juz dla tego jest interesujiea, Ze kraj ten zupelnie
réinym od innych nam znanych. Klimat poludniowy, bo po-
brzeze morskie nie zna weale zimy, — niebo ciemne i pogo-
gne; adryatyk ciagly towarzysz calego kraju, i nie ledwie je-
dyna droga ktoréj sie uiywa, toby juz bylo wiele -dla nas mie-
szkatic6w pétnocy mnowosci. Ale gra $wiatla tu jest tak silng
i rozmaity, ze caly archipelag i wsaystkie skaly ladu stalego



ciagle koloryt zmieniajg i to W sposéh trudny i do opisania
i do uwierzenia. — Zrana i morze szare i géry biate, zwolna
jedno i drugie nabiera coraz bardziéj niebieskiego to granato-
wego koloru, ku wieczorowi moze zlote, a géry rézowe, czer-
wone, péZniéj fioletowe, nareszcie morze podobne do ogromnéj
konchy pertowéj maciey, a skaly zwolna czarnym sig kolorem
pokrywajg — przytem, gdy précz Raguzy jak rzeklem wszg-
dzie sg wyspy, — zapomina si¢ Ze to morze, zdaje sig patrzeé
na jezioro — a plynagc ma sig podobne niespodzianki jak na
Suwajcarskim jeziorze czterech kantonéw, gdzie z jednego zam-
knigeia ciagle sig w drugie dastaje. To téz powodem téj nad-
zwyczajnéj spokojnosei morza. Podobne ono do zwierciadta, a
nawet przyplyw uchodzi uwagi. — Miasteczka lub wioski z bia-
lego kamienia ciasno a amfiteatralnie zbudowane, z malo wy-
niostemi dachami, pozbawione wszelkich sadéw i zielonodel,
przyparte do ogromnych, a zupelnie nagich skal, przenosza
wyobraznig naszg w Orient, tém bardziéj ze malowniczo§é stro-
jéw narodowych, a coraz innych, najbardziéj to zludzenie po-
wigksza. Malutkie, plaskie, czerwone czapeczki, fezy, czerwo-
ne turbany z warkoczem wloséw z pod nich si¢ wydobywa-
jgeym lub niskie czarne czarnogérskie kolpaczki, kurtki bru-
patne, czerwonem, niebieskiem i bialem suknem ubrane, lub
znowu zielone i granatowe kurtki albo czamarki krakowskie,
pokazujace czerwone, bogato stotem 1 galonami szyte, a mné-
stwem srebrnych guzikéw ubrane kamizelki, lub téz na od-
wrét, wdziane pod kamizelki, wéwczas wschodnim sposobem
weale niezapigte spodnie Zwawowslkie, lub szarawary do kolan
idace, fustanelle lub spodnie opigte, na nogach réznokolowe
opanki z welny tkane, lub znowu czerwone, albo z6ite safia-
nowe trzewiki i biate porczochy — ogromne pasy, a za niemi
para bogato kutych pistoletéw, handzar czasem péttora lokeia
dlugi, i szezypezyki do brania wegielkéw do zapalania fajki
dtugiéj tureckiéj, a réwniez jak puszka ezyli strzelba. nieod-
stepnéj towarzyszki, do tego niekiedy czerwony plaszoz, — lub
téz u Czarnogéreéw biala czamarka a na niéj czerwoua ka-
mizelka, oto stréj mezczyzn. Kobiety albo nosza warkocze, albo
malowniczo wigzane chustki na gtowach, to znowu fezy biala
zastong okryte, a mnéstwem medalikéw 1 pienigikéw ubrane,
albo do zakonnyeh kweféw podobne biale czarnogérskie upig-
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cia, rézne guiki sukienne, kaftaniki aksamitne ze ziotemi szwa-
mi, lnb wreszcie biale bez rekawéw czarnogérskie palta na ko-
lorowe szlafroki nadziane, a to wszystko przy egromnym wzro-
§cie, Slicznéj i wysmukléj budowie; profil grecki, lub przynaj-
mniéj do niego zblizony, $niada cera, pigkne czarne oczy,
a wiosy w granat sig mienigce, a przytem dziwna powaga
i spokojne ruchy, jakzez to wszystko zajmuje i zadziwia obeego.
A w wegetacyi tutejszéj c6i za niespodzianki! Pejzaz zam-
knigty od wschodu czy to Welebitem, pasmem gér od Kroacyi
odgraniczajgcym, czy innemi dalmackiemi gérami czesto $nie-
giem pobielonemi, a tu w dolince nad morzem oliwy do
wierzh, a cyprysy niby do topol naszych podobme, migdaty
§licznem rézowem okryte kwieciem zastgpuja nasze widnie; tu
ogromne drzewa figowe, po skalach aloesy z kilkunastolokeio-
wemi fodygami swych kwiatéw, tu znowu krzaki dzikich gra-
natéw pigkne swg zielonosciy a pasowemi nowemi pedami
strojne a to wszystko tem bardziéj czarujace, Ze sig jest spra-
gnionym zielonodci, ale to tak, jak wedrowiec w Alpach, gdy
wdarlszy sig w strefy wyisze nad wegetacya, a pobywszy
W tym cmentarzu przyrody, catem sercem znéw zateskni za 7y-
cliem, za murawa, za gajem, za kulturs, cywilizacyg i ludZmi.
Gdy do tego sig wspomni, 7e ten mlody a zajmujacy lud pray-
selodel mieszka na zwaliskach i gruzach starego §wiata rzym-
skiego, gdy sig tu obok wspaniatych kodcioléw bizantyrskich
greckie spotyka $wigtynie, gdy tutaj §wiat wschodni, stowiai-
ski, wloski i niemiecki sig styka, a wszystkie kwestye polity-
czne catéj Europy sig spotykajg, nie dziw e obey iywszym
Zyciem tu Zyje, patrzy, dziwuje sig, bada, i zywy wspéludzial
bierze we wszystkiem co kraju tego dotyezy.

Wszystkie miasta précz Raguzy mniejwigeéj do siebie po-
dobne, bo na wenecki sposéb budowane, przypominaja téz owe
smutne dzielnice przy San Pietro di Castello lub na Canareg-
gio, ulice wazkie, powozy i konie wykluczajace, gdzie niegdzie
pigknie w wenecko-gotyckim stylu postawiony dom lub pata-
cyk, bazyliki lub bizantyiskie kodcioly a kaida choéby naj-
mniejsza miedcina to forteca. Mury, bastyony, waly, a bramy
1 baszty ze Iwem Sgo. Marka. Lecz gdy na wszystkie strony
na bacznodei sig mie¢ musieli Wenecyanie, bo od morza od
piratéw a od ladu od Turkéw, wigc i wglah kraju wszedzie




23

po gérach pobudowali forty i miejsca obronne. Te préez kiiku
dzisiejszym warunkom juz nieodpowiadajacych, ale za to wraz
2 innemi mowo zbudowanemi, dotad uzbrojone i wojskiem sa
osadzone, co przy czgsto Wspomnianym og6lnym zwyczaju no-
szenia broni sprawia, iz podréiny, W ojezyinie do cywilnych
stosunkéw nawykly, znajduje sig odrazu tu w $rednie wieki
i w stan jaki§ wojenny przeniesionym.

Zara teraz wlagnie burzy dawne swe fortyfikacye, by na
nich publiczne spacery urzgdzié; tem bardziéj to potrzebnem,
iz na waziutkim a daleko w morze idacym p6lwyspie zbudo-
wana, jedng ma tylko przechadzke przez porta della terra ferma.
Cale miasto dluga a wazka ulica przecina, jakby przez ironig,
Cale larga nazwana, ale wieczér ulica stuzy do Corso, do pro-
cessyonalnego, wolnego spaceru caléj a wystrojoné] publiczno-
§ci. Gdy Zara stolicg kraju, W niéj wiec wszystkie wiadze Woj-
skowe, cywilne, sgdowe i skarbowe sie mieszczg, siedziba Bi-
skupstwa, posiada seminaryum, gimnazyum, szkoly nauczyeieli
ludowych wloskich i slowiaiskich. Charakter wige miasta jest
urzedowy. Z pomnikéw presztodei sa dwie ogromne kolumny
z kamienia, jedna przed palacem namiestnictwa, druga na
targu jarzyn, i w ogrédku publicznym kilka rzymskich rze4b
i utamkéw. Katedra w czystym stylu pazylik romanskich z z6t-
tego kamienia choé z zewnatrz 1 wewnatrz niebogata, jest weale
pigknym budynkiem. Kogciét Sgo. Simeona patrona miasta
i cudotwércy, choé nieciekawy pod wzgledem architektonicz-
nym posiada trumng srebrng, poztacana, pigknéj gotyckiéj ro-
boty, obejmujacg ciato $wigtego, a fundowang przez Tlzbietg
krélows, lecz nie wiem czy crke Lokietka a siostrg Kazimie-
rza W. zone karola Andegawiriskiego czy téz zong Ludwika
Karola wegierskiego i polskiego, ktéréj bytnosé w Zadrze
w r. 1384 po§wiadcza Dlugosz, a ktéra tutaj lask szezegélnych
doznaé miata. Trumng te sze$é diwiga wielkich kamiennych
aniotéw, a dwa stare obrazy na 4cianach prezbiterium do téj
bytnodei tutaj Elzbiety sip odnosza. W kogciele franciszkandw
gotyckim, lecz po pogorzeli biedno i bez znajomosel rzeczy od-
pudowanym, w chérze znajdujgcym sie po za wielkim oltarzem
P. Dreoli Sarghetti tutejszy zamo#zny obywatel i fabrykant ma-
raskina a znakomity malarz historyezny, zonia swéj w ten spo-
g6b zrobit pomnik, iZ na Scianie wymalowal ja SpOCZY Waja0d
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w trumnie, kolo ktdréj sieroty i on sam sg ugrupowani, wy-
26j za$ zjawia sig jakby opiekunka i pocieszycielka Matka Bo-
ska w swéj gloryi. Jezeli moze rodsaj t4j kompozycyi swojg
niezwyktodcia uderza, to niemniéj artystyeznem swem wy-
konaniem wielkie na widzu sprawia wrazenie. Pozyskawszy
wzgledy P. Sarghetti, ktére w mitéj pamieci zachowam, mia-
tem spsobnosé ogladad i jego pracownig. Wielki obraz alego-
ryezny, juz na ukoficzenin przez pewnego znakomitego kroac-
kiego patriote zaméwiony, przedstawia Duszana serbskiego,
Kresimira kroackiego i bosniackiego kréla. (podobno Stefana)
zjawiajacych sig, by powalié niezgode i falsz, najwieksze prze-
szkody w rozwoju Stowiaiszczyzny, a zarazem by wobee Stawy
(ojezyzny) podaé sobie rece bratnie, do czego je geniusz zgody
prowadzi. Szkic drugiego, jeszeze nierozpoczetego obrazu przed-
stwia stawnego Biskupa a Bana kroackiego, wielokrotnego Tur-
kéw pogromce wracajacego zwyciezko z boju do domu, a przez
zdradg stuzalea w zasadzke wprowadzonego, w ktéréj zycie
utraca. Pan Sarghetti uczyt sip malarstwa w Wenecyi, tego
kazdyby sig tez widzgc prace jego domyslit, tak tamtejszg
szkolg przypominajg. Zatowaé wypada, iz rozlicznie zajety nie
moZe wigeéj czasu poswigeié swéj satuce, nad czem sam ubolewa.

Sebenico pesiada wspanialg katedre bizantyfisks, ktérg
teraz wlasnie kosztem Cesarza restaurujg, gzyms nad ekskolem
ubrany jest w glowy ludzkie réinego ksztaltu, i caly budy-
nek bardzo w rzeiby bogaty. Tu znowu posiadaja cialo miej-
scowego patrona Sw. Krzysztofa, do ktérego wielkie majy na-
bozZeristwo.

Zatoka morska coraz weisza ciagnie sie ztad, a% do
0 2 mile lgdem odleglego miasteczka Scardona, malowniczo
poloionego nad ujsciem rzeki Kerka aczkolwiek przejeidia-
tem tamtedy, nie zwiedzalem tego miejsca, a to, by wedlug
rady mego towarzysza, oficera marynarki jednéj wiecéj w zy-
ciu nie tracié iluzyi, tylko poptynglismy rzeka pod wode. Nie-
wiadomo tu gdzie zatoka morska sig koriczy a ujécie Kerki
zaczyna, ta bowiem podobnie do wszystkich rzek dalmackich,
(a nalezy wraz z Cetynig i Zermanig do najpiekniejszych) jak
W czasie posuchy jest mala, tak wiosng ogromnie w wodg hogata,.
Dolina jéj migdzy nagiemi a ogromnemi skalami potozona, co-
raz sig zweta, aZ W jéj zamknigein, gdzie kilka stoi miynéw,
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gdzie zielona murawa i drzewa rozkoszne, doprowadza do dru-
giego, nizszego wodospadu, WyZszy bowiem jest przy Viseo-
vazkim Kklastorze. Musialem ograniczyé sig na widzeniu tego
przy - Skardonskich miynach polozonego. Niemoéwige o Szafuzie
kt6réj jest inny charakter, bo ona nie wysokogcig spadku, lecz
bogactwem wody jest imponujacg, musz¢ przyznaé ze Zaden,
wodospad szwajcarski, a znam je wszystkie, niemoZe i§¢ w po-
r6wnanie z Kerka, ani nawet spadek Aary. Stojac na dole
przy miynach niewidzi sig biegu rzeki ogromnéj, ktéra po
réwninie plynac, odrazu z ogromné] wysokodci w doling naszg
spada rozdzielona przez wielkg, skale, z kazdéj strony po dwu-
dziestu przeszlo kamiennych gradusach. Précz tego na lewo
i na prawo od tych dwéch znéw W jedno sig aczacych rzek
mgly, $niegu, puchu czy $mietany, spada z bokéw gér te do-
ling okalajgeych niezliczona moc kaskad cudownych. Zliezyé ich
niemozna, ho jedne wytryskuja ze skaly i jednym pradem az
na dét spadaja, inne zn6éw natrafiajg na skale, rozbijajg sig na
kilka, ktére znéw to sig lacza ze soba, to jeszcze raz na
mniejsze dzielg. Gdybysmy jedng taka kaskadg tu mieli w Kra-
kowie jak najmniejsza z tych obu stron podwdjnego gitéwnego
wodospadu Kerki w takiéj mnogosei spadajacych, bylaby siu-
sznie przedmiotem godnym zwiedzenia. Jakimieby trzeba byé
poeta, ieby to wszystko réznemi teczami o$wiecone przy szu-
mie i huku i plusku spadajgeéj i rozbijacé] sie w wielkg
chmure wody opisaé tak, Zeby czytelnik choé w przyblizeniu
mégl sobie z cudownego tego zjawiska zdaé sprawe.

Spalatro najwigksze a nawet gazem o$wiecone miasto
dalmackie, choé nie najmilszem, ale jest niezawodnie najcie-
kawszem. W bliskogei Salony rzymskiego miasta 200000 lu-
dnodei liczacego wystawil byl sobie Cesarz Dioklecyan palac
nad samym brzegiem morza. Budynek ogromny, prostokat po-
dluzny, po rogach czworokatnemi wiezami i trzema bramami
od trzech stron ladu opatrzony, koto kazdéj bramy majacey po
dwie baszty okragle, a migdzy temi a wspomnianemi naro-
snemi zawsze po jednéj czworckatnéj. Strona ku morzu LWIG6-
cona obejmowala cesarskie mieszkanie, reszta zas w ten spo-
séb byla podzielong, iz stanowita catery do kota kolumnadami
w arkady zakonczonemi otoczone czedel, z tych jedna byla
Ginaceum i mieszkaniem jego matki, druga obejmowala stuibg,




W trzecié] stala dwigtynia Diany, w czartéj $wigtynia Eskulapa.
Kolumnada gléwna od porta aurea w zdluz budynek przeci-
najaea, po za temi dwoma $wigtyniami koficzyla sig wspanialym
portykiem do mieszkania Dioklecyana prowadzgeym. W tym
to gmachn osiadt on po ztoZeniu korony. Powyzéj powiedzia-
lem, iz po zburzenin Salony a po czedei i palacu przez Awa-
16w, zbiegi Salony w nim zamieszkali i to dalo poczatek dazi-
siejszemu miastu, Zaczgto wige stésownie do potrzeby przera-
bia¢ te wspaniale ciosowe ruiny na domy i kletki rozmaite,
w ten sposéb, Ze nie burzgc istniejacych naéwezas jeszeze mu-
réw, przyczepiano do nich i migdzy nie nowe a niepoczesne
budowanie. Powstal z tego architektoniczny nietad trudny do
opisania. Niektére domy mieszczg kolumnadg jeszeze architra-
wem, fryzem i gzymsem ze sobg polgezong w swéj Scianie
frontowéj, bedac duZo od niéj nizszemi i krétszemi, tak ze ta-
kowa po nad ich dach si¢ wznosi. W innych murach wybijano
drawi i okna; gduze indziéj znéw zgruzéw nowe powstaly
domy i uliezki i tak posréd zupelnie utrzymanych zewnetrz-
nych muréw tego prostokata cale powstato miasto. Zupelnie
zachowane obydwie $wigtynie staly si¢ z czasem kosciolami
chrzedciadiskiemi. O$mio katna kolumnadg otoczona §wigtynia
Diany to dzisiejsza katedra, ktéra tylko z czasem braydka
wieig oszpecong zostala. Przybytek Hsculapa nic niezmieniony
obrécono na Babtisterium, a placu katedralnego powstalego
z czgdel wspomnianéj kolumnady, az po peristil do patacu
wiodgcy jeden bok tworzy palac biskupi, drugi na przeciwko
kawiarnia, wladnie w opisany sposéb pomigdzy kolumny wmu-
rowane. Przy schodach do katedry prowadzgcych spoczywa pig-
kny egipski sfinx porfirowy. Za daleko by mnie zawiodlo bli-
i) to osobliwsze miasto opisywaé, przyznam sig tylko iz smu-
tne robi wrazenie, a przy ogromie i wspanialodci starozytnych
zabytkéw ngdznie bardzo nasza praktyezno$é wyglada. Gdy
z czasem oddalito sig od palacu morze, powstala nad brze-
giem nowa leez nieinteresujgca czeéé miasta. Zdarzylo mi sig
byé tu w dziedi targowy. Bodniacy i Turcy niemajac u siebie
drogi wozowéj, niemogg nalezycie korzystaé z idgcéj przez Klisg
ku granicy, przybywajg z karawanami koni i ostéw jucznych.
Yatwo wige wystawié sobie jak to targowisko temi zwierzgtami
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zapelnione, przy opisanych strojach, przy turbanmach i diugich
fajkach na cudzoziemeu robi wrazenie Orientu.

Kazdemu zwiedzajgcemu Spalatr pilno odbyé pielgrzymke
na mogile wielkiego i zamoznego miasta. Po drodze do dzi-
siejszéj wsi Salony a daléj prowadzged) do Bosni, widzi sig to
uzbrojone jeszcze, to dawne 1 opuszczone warownie; wtem
wodocigg i most i droga po Rzymianach pozostale, a dzisia)
sniszezone zwracajg na sig uwage. Jakiz byl rozum tego na-
rodu, ktéry od zapewnienia sobie wody i kommunikacyi kazdg
swa okupacyg rozpoczynal. Zdaje sig iZ za rzymskich czaséw
nie znano jeszeze rozdziatu wiadz na rzadowe i autonomiczne,
gdy czynnosei wiasnego zakresu tak doskonale zalatwiano. Da-
1éj napotyka sig reszty muru cyklopéw z tak kolosalnych od-
laméw skal zbudowanego, Ze niewiem czy bardziéj dziwié sig
se zdolano taki wystawié, czy téz ze potrafiono go zhurzyé.
W maléj nowéj skromnéj kapliczce po§wigconéj znéw tutej-
szemu patronowi Sw. Kajowi mensg stanowi sarkofag marmu-
rowy z plaskorzezbami prace Herkulesa przedstawiajacemi.
Daléj w $réd winnic i gruzéw sg Slady teatru, znéw daléj reszty
muréw amfiteatru, opodal kilka i to §licznych z bialego mar-
muru z bogatemi rzeibami sarkofagéw, to znowu reszby muréw
i mozajkowéj posadzki chrzeScianskiego Babtisterium a wszedzie
wigksze lub mniejsze ruiny muréw miasto okalajacych i bram
miejskich. Wykopujg tu rzezby, przedmioty drobne domowe, in-
taglie (lecz te maléj bardzo wartosei) itp. Za staraniem Dr.
Lanza meia ze wszech miar krajowi zasluzonego, bo stawnego
badacza natury, posiadajgcego ogromne a umiejetnie ulozone
zbiory geologiczne, botaniczne i inne, znanego W §wiecie uczo-
nym, ktéry w wydaniu mapy geologiczné) Europy wraz z na-
szym Zeusznerem brak udzial, autora trzydziestu mniejszych lub
wigkszych dziel, posta sejmowego i badaeza przeszlodci swego
kraju, powstalo muzenm wykopalisk Salonefiskich w Spalatro,
juz to z zasitku rzadowego juz to ze skladek prywatnych.
Nie jest ono bardzo wielkiem, ale zalozyciel dlugo jeszeze nie-
przestanie pracowaé nad tegoZ powiekszeniem. Monografie jego
Spalatrze i Salonie s3 dla obcego najpozadatiszemi przewodnikami

Sliczng jest wycieczka z Spalatru przez réwning urodzajng
i pieknie uprawng dobrym godcificem przez sette castelli do
miasta Trau. Wenecyanie dla obrony kraju od korsarzy zbu-
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L dowali tu byli siedm zameczkéw, 2z ktérych z czasem tylez
wsi ezy miedcin nadmorskich powstalo. Tran nad morzem po-
Yozone wraz z przedmieSciem swem na wysepce waskim kana-
lem oddzielonéj, byto niegdy$ zamoinem, wolnem miastem, dzig
Lol bez Zadnego znaczenia. Polozenie nader pigkne, wegetacya uro-
(iR cza. Lecz gtéwnym powodem, dla czego sig tn praybywa wspa-
Hi niata katedra bizantyiska z Zéltego kamienia, arcydzielo bu-
{ i ‘ downictwa. W zakrystyi jest kilka bardzo starozytnych ornatéw,
‘f‘; infut biskupich, sprzgtéw kogcielnych i mszat manuskrypt wiel-
1,‘%{’ kiéj wartodci; na placu katedralnym jest we whoskim stylu
z marmuru lodZzeta miejsce zebrania magistratu w grednich
‘ wiekach, dzi€ niestety pickny ten zabytek grozi upadkiem. Dwa
H drugie koScioly nieprzedstawiajg nic osobliwszego. Uliezki mia-
i sta wazkie, a stare mury i baszty do kota. Nad gléwng bramg
i migdzy herbem miasta a stojgeym nad nim Sw. Janem Bi-
skupem, tutejszym patronem, wyrdst cyprys, niziutki ale bar-
dzo rosochaty. Drzewo to jest uwazane za symbol pomyélno-
' Sci Tran. Jezeli choé najmniejsza jego galazka uschnie i zru-
I dzieje, obawiajy sig jakowegod publicznego nieszezeéeia. Wieku
Ll tego drzewa nikt oznaczyé nie umie.
Wi Nie wysiadlem w Almissa dawni§j korsarzami, a teraz
‘ ;‘i‘ slawnéj swem winem, ani w pigknie potozonéj Makarska, ani
W Lesina na wyspie togoi nazwiska polozonéj, a gdy zupelnie ‘
jest od bory zastonieta, zdatnéj na miejsce pobytu dla piersio- 1
wych. Jest tu poczatek zakladu, ale zdaje mi sig i akeyona- ‘
ryusze takie beda mieli dywidendy jak niegdy$ owi wspétki zdro-
jowisk krajowych; bo chory, to kosmopolita, za swe pienigdze
igda wygéd i przyjemnodei, a tych odrazu zaimprowizowaé ani
tu, ani u nas niemozna. Takze tylko z pokladu okretu widzia-
I lem wyspe Lisa i miasto Sabioncello winem stawne, gdyz
-;“r: miejsca te nieprzedstawiajg nic ciekawego dla podréznego.
f Do Weneckiéj cz¢éei Dalmacyi nalezy wreszeie Cattaro
na kofen zatoki tegoz naawiska, slawnéj bocea di Cattaro po-
tozone. Przy punta d'Ostro, wspaniale przedstawiajacéj sig for-
tyfikacyi, wjezdza sip wazkim kanalem do téj zatokii réznemi
zakrgtami wéréd ogromnych zupelnie golych skal przeptywa
sig kolo Castel nuovo, Risano, Perasto, ktdre niegdy$ 800 sta-
tkéw wojennych posiadaé miato, do Kotaru. Na najwyzszych
szezytach wida¢ gdzie niegdzie forty bedgee nmajsmutniejszemi ‘
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garnizonami, do takowych naleza Ledenice i jui przy tureckié]
granicy potozony Dragal. Kotar sam, mala po wenecku zbu-
dowana miedcina, ufortyfikowana, wsunigta miedzy a nieledwie
i pod pionowe skaly, stawna jest gléwnie swemi deszczami,
ktérych szczgdliwym trafem sam niedo§wiadczylem. Powiadajg
%e o takich ulewach (malowniczo je po niemiecku zowig Strick-
regen) niemoZna sobie zrobié wyobrazenia, wtedy to cate boka
ma byé ciemng i okropng jak pieklo. Na gérach miasto ota-
czajgcych wszedzie sy forty do ktéryeh albo w $limaka pro-
wadzi gcieszka albo po przeszto 1000 stopniach sig wchodzi.
Jedynie widok mieszkajacych tu trzech cérek czarnogdrskiego
jednego senatora, ktéry posadzany o wspéludziat w zabéjstwie
ksiecia Danity, kraj opuscil, a ktéry z rodem panujacym Nie-
guszéw jest pokrewniony, trzech pigknych, mlodych brunetek
narodowy swéj stréj noszaeych i mndstwa Czarnogéreéw tu sig
uwijajaeych, a naweb i zamieszkujgeych, nieco rozrywa podré-
inego. Powaga tych skal ogromnych jest tak wielka, w zakre-
tach boki czuje si¢ tak zamknigtym, Ze poréwnanie z jeziorem
4ch kantonéw ozgsto tu styszeé si¢ dajace, acz niby w teoryi
stuszne, nie jest trafne, tam bowiem wszedzie Zycie, wege-
tacya i wesolo§é, widokiem powaznych gér jeszcze urozmaicone
tu za$ tylko groza, §mieré i smutek. Z radodeig tez powréei-
lem ztad znown do Raguzy.

Jak wyzéj rzeklem czgé¢ ta Dalmacyi, nawet wazkiemi
skrawkami ziemi tureckiéj od p6inoendj i poludniowéj prze-
dzielona, odrebna ma swojg historyg. Najprzéd byla niepodle-
gly rzeczgpospolita. Potem po kolei byta pod protekcya We-
neeyi, Wegier i Turcyi. Bojac sig, by ich Wenecyanie W swg
prowincya nie przemienili, Raguzanie naumy$lnie Turkom te
pasy ziemi w Sutorinie i Kleku odstgpili i przez to swg po-
lityczng istno§é i wolnodé zapewnili. Rzgd byl arystokratyczno-
republikaiiski, podobny do Weneckiego. Byli tu Grazdanie ezyli
obywatele miejscy, byli Plemienicze czyli szlachta i to prze-
szto tysigcoletnia, a z tych znowu Vlasteliny byli Patryci-
usze , do rzadzenia uprawnieni. Na czele rzadu stal Rektor
rzeczypospolitéj. I lud wiejski, i mieszezaistwo 1 szlachta:
S%owianitzi to bardzo swg narodowo$é milujacy. Miasto bylo
kwitngce, wyksztaleone, handlows i bogate. Jak na pélnocy
Nowogréd, tak tutaj na poludniowym kratcu Dubrownik byt
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najdawniejszym reprezentantem stowianiskiéj cywilizacyi, a wy-
jasnienie podobieristw ‘i réinicy pomigdzy temi dwoma kupie-
ckiemi rzeczpospolitemi zachodzaceyeh, byloby zdaje mi sig go-
dnem zadaniem dla ktérego z naszych badaczy, a pelnem za-
jgeia dla wszystkich.- Rozpowszechnienie jezyka wloskiego
W Raguzie, szezeg6lniéj w wyiszych stanach ttomaczy sig sto-
sunkami handlowemi tego miasta a takie i moda, podobnem
wige ono do rozpowszechnienia np. jezyka francuzkiego w pol-
noenych  krajach. Tutejsze rody przeksztalcaly swe nazwiska
na wioskie, szczegélniéj obee tytuly przyjmujae, sg jednak
stowiafiskiemi i staryeh swych nazw rodowych niezapomnialy.
Baronowie Gondola, to Gundulicz, hrabiowie Pozza, to Pucziez
it p. Lecz kraik tak maly tylko w tedy mégl sig rozwijaé
I kwitngd, jezeli go cigikie a niespodziewane ciosy nie spotykaly-
Tymczasem inaczéj sip stalo. Cala ta okolica ciggle trzgsie-
niom ziemi jest podlegly. Sam takowego za mego pobytu, acz
nader nieznacznego doznalem. Otéz wr. 1667 klgska ta w nie-
stychany sposéh nawiedzita Dubrownik, a wraz z Jjednoczesnie
wybuchtym pozarem zniszezyla miasto tak, Ze préez dwéch
wiez koscielnych, mennicy i palacu rzadowego Zaden sig nie-
ostal budynek. Nadciagajaca nadwezas karawana turecka zra-
bowala jeszeze i to, co przypadkiem uratowaé zdolano. Miasto
odbudowato sig jednak i znowu przyszio do zamoinodei, gdy
pod zwierzchnictwo Francyi zagarnigte, odrazu i byt pelityczny
utracilo i na nieprzyjacielskie kroki tych narazonem zostalo,
ktérzy z Francuzami walezyli. Przysalo wige do tego, iz jedno-
czesnie flota rosyjska wszystkie okrgty handlowe Raguzan za-
brata, a przez Moskwe podburzeni Czarnogérey wpadli w oko-
lice miasta, palili i rabowali, Dotad tez jeszeze 96 nieodbu-
dowanych sterczy ruin z will 3 glicznych palacykéw i doméw
na przedmiedciach Raguzy i w Growozie. Z tego nieszczeseia
juz sig biedne miasto podzwignaé niezdolato, Milionowe fortuny
przepadaty, Raguza zesula na ciche miasteczko, iyjace tylko
wspomnieniami swéj pieknéj przeszlogei. Pozostalo tu wyk-
sztalcenie, oglada, zamilowanie nauk i historyi ojezyst4j, ale
mato tu nadziei lepszéj dla miasta przesziodei, a ztad i pe-
Wwien smutek ogdlny. Charakter pomnikowy i pamiatkowy We-
necyi i Krakowa wspdlnym jest takie Raguzie.
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W siedemnastym wieku bardzo tu kwitla literatura,
a najstawniejszym poet jest Jan Gundulicz. W wydaniu jego
poezyi w r. 1826 przez Markowicza sporzgdzonem, iyciorys
jego tak sig zaczyna: (piszac naszg ortografia, staroraguzka
bardzo bowiem jest trudng. ,Porodi se nasz slawni spiewalac
u owomu $wietlomu Gradu Dubrowniku gediszta 1588 od Go-
spara Frana Gundulicha, Plemenitoga Wlastelina i Starowie-
cznika Dubiowackoga, Niemu na Swetomu karszteniu bij na-
dieweno ime Dziwo illiti Iwan“, Umarl on r. 1638. Najwigk-
szem i najbardziéj cenionem jego dzielem jest poemat ,Osman
$piewanie witeszko“ przedmiotem: wojna polski z Tureyy za
Zygmunta IIL. r. 1621 w ktéréj brat udzial krélewicz Wiady-
slaw. Pieni jest 20. zwanych »piewanie®. Na poczatku kazdéj
jest ,ZdarZianie piewania“ np. przy pierwszéj.

,Polska osmana slawa smeta

,Jer prikore Turske odkriwa,

,Tim sa steczi Carstwo od $wieta

wPocz u Istok odrediwa

4Stare Czette priurediti

»,Nowe izbrane prikuppiti®
Lecz i teraz obudzone tu jest Zycie literackie. Wychodzi cza-
sopismo tutejszéj Czytelni co miesige, pod tytutem ,Dubrovnik
sabwanik Stionice dubrovacke“ a précz prac oryginalnych po-
daje ono tlomaczenia z innych slowiadiskich jezykéw. W roku
biezgecym wlaénie znajduje si¢ w niem ,nebozija komedija, pi-
sao Sisman Krasinjski. s. polijackoga preveo P. B.“

Jedni Raguzanie najmniéj sg przystepnemi rosyjskim
panstawiatiskim wplywom, bo w nich indywidualnosé narodowa
sig wyrobila i majg historyg, dla tego nam téz bardzo przy-
chylni, pamietajg stosunki jakie ich dawniéj z Polskg gczyly.
Uczony badacz rzeezy ojczystych Dr. Augustyn Kaznacic, Dy-
rektor szpitalu cywilnego udzielit mi téj zmanéj tutaj i nie-
watpliwéj wiadomodei, Ze za Zygmunta III Raguza miala przy-
wiléj bicia monety dla Polski i to tak zwanych Archiluc.
U Jednego z ksiggarzy, ktérego jednak zapomnialem nazwiska
widzialem zbi6r, wszystkich monet raguzaniskich a migdzy niemi
i wspomniane z kazdego roku w ktérym je bito. Nie sg one
weale rzadkodceig i posiadamn takze jeden. Bito je tylko za Zy-
gmunta III. Sg one srebrne, nieco wigksze niz nowe centy au-




stryackie. Z jednéj strony popiersie Zygmunta w lewo obrécone
i napis Sig. II. D. G. REX. PO. M. D. L., z odwrotnéj
u g6ry I1L pod tem dwa klucze na krzyz miedzy dwiema wie-
zami bramg ze soba polaczonemi po prawej stronie 15 po le-
wéj 92, po prawéj GR po lewé OS pod spodem ARG. TRIP.
CLIVL. RI na dole GE. Widzialem :za$ takze takie ktdre obok
kluezy z jednéj strony maly tarcz¢ z orlem, z drugiéj z po-
gonig. Gdyby opisana moneta byla nawet groszem srebrnym
rygskim, to jednak nie podlega watpliwosel Ze takowe i w Ra-
guzie bito. Miaty one tutaj kurs, a dla latwiejszego rozréznie-
nia od Archilukéw raguzadskich, polskie zaginano i mdj ta-
kiez ma zagigcie. Niewatpig iz Dr. Kaznacic chetnie by udzie-

1it blizszych w tym przedmiocie wyjasnien. Hr. Pozza wspo-

mnial mi iz u jego przodkéw mieszkal przez czas jaki$ ks.
Radziwil, Niemialem czasu sprawdzié ktéry i kiedy i czyby
to niebyt Mikotaj Sierotka.

Gdy Raguza cala trzesienmiem ziemi zniszezong zostala,
i odrazu sig odbudowala, ztad pochodzi iz tak jest regularng.
Giéwng bardzo szerokg i prosta ulicg ,Stradona® przecinajg
pod katem prostym ulice poprzecznie, pomigdzy takiemi ulicz-
kami tylko jeden zawsze dom stoi. Wszystkie domy z Z6ita-
wego ciosu, majg préez partern pietro i mezanin, z tg tylko
réinica Ze w niektérych mezanin pod pigtrem, w innych nad
pietrem sig znajduje. Kazdy dom o czterech oknach. Na keiicu
Stradeny przypiera do niéj pod katem prostym réwniei sze-
roka i prosta ulica placem przed palacem zwana. W samym
kacie przez te duZe ulice utworzonym obok bramy stoi pigkna
stara mennica, w wenecko-gotyckim stylu zbudowana; patac
Rektora Rzeczypospolitéj koiczaey poprzeczng ulicg w tymize
jest stylu. Wspomniatem wyzéj, Ze dwa te budynki przez trze-
sienie ziemi zniszczonemi nie zostaly, i one tez sg jedynemi
zabytkami dawniejszemi niz wiek siedemnasty. Czeéé miasta
wigdzy Stradong a géra polozona zbudowang jest w kondy-
gnacye coraz wyisze, na ktére wspomnianemi poprzecznemi
uliczkami po wschodach sig wehodzi. Czeéé zad po drugié) stro-
nie gtéwnéj ulicy poloZona obejmuje dwie do niéj réwnolegle
ulice, na ‘ktére prowadza przecznice ze Stradony wychodzace.
Na kodcu téj polaci stoi kosciél Jezuitéw na wzgdrzu, na ktére
wschody prowadza. Slowem jezeli Wenecya jest miastem ka-
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paléw 1 mostéw, to Raguza jest miastem wschoddw, lecz cata
supelnie symetrycznie i regularnie jest zbudowang 1 nie jeden
pigkny dom posiada. Jak wszedzie w Dalmacyi, tak i tutaj
czedé patrona miejscowego stanowi, nieledwie giéwne: nabo-
sefistwo. Dla tego tei &w. Blazéj umieszczony jest ponad her-
bem Republiki na wszystkich publicznych budowlach, bramach,
basatach i t. p. Jest tez tu pigkny kociét w stylu renesans
Swigtemu Blahowi dedykowany. W tymae stylu zbudowana Ka-
tedra posiada oprécz kilku dobryeh wloskich obrazéw (oczy-
widcie samym stawnym mistrzom przypisywanyeh) bardzo bo-
gate relikwie. Sg tam zabytki bizantyrhskiéj i gotyckiéj sztuki
ztotniczéj, bardzo cenne, migdsy innemi pigkna skrzynka obej-
mujaca glowg Sw. Blazeja. Wartaloby Zeby jaki znawca zbiér
ten zbadal dokladnie.

Innych kilka koscioléw nie przedstawia nic szczegblnego.

Gdy port w Raguzie nie jest dla wigkszych statkéw do-
godnym, zawijaja wige okrgty do wsi Grawosa, o male éwieré
mili od niéj odlegtéj a na tymie pélwyspie poloZongj. Cala ta
wie§ sklada sig z eleganckich will malowniczo rozrzuconych
ogrédkami otoczonych, a do samego miasta dochodzaeych. Spa-
cer to przedliczny, tem bardziéj, Ze tu juz wegetacya najbuj-
niejsza a zupetnie potudniowa, palmy daktylowe tu rodza, choé
ich owoce nie dojrzewaja, a kazde drzewo, kazdy krzew to za-
gadka lub niespodzianka dla podréznego. Przy pigknosei poto-
ienia, widoku na cudne a tu znéw zupelnie otwarte morze, spra-
wia to ustronie tem bardziéj urocze wrazenie, Ze obey tu
zasmucony i znudzony jednostajnodeia golych skak dalmackich
przybywa. Pomimo tego iZ i tutaj nagie skaly tio obrazu sta-
nowia, okolice Raguzy takze sj mile i zajmujace. Pigkna jest
dolina 1zeki Omla. Tu od razu z pod skaly ogromna rzeka
wyplywa i tak zaraz szeroka sie rozlewa, iz wrazenie morskiéj
czyni zatoki, i Ze w niéj nawet prayplyw 1 odptyw morza jest
widocznym. W dolinie t6j réwniez pigkne sg wille a migdzy
niemi hr. Caboga i wspomniana hr. Pozzi. W Canosa sg plan-
tany, podobno najwigksze drzewa w Europie, lecz dla stoty
nie moglem przedsigwzigéé té) wycieczki. Wreszcie tuz;pray
Raguzie lezy wyspa la Croma, niedawno jeszcre whasnogé Ce-
sarza Maksymiliana. Poetyezny, ezynny umysk tego pod kazdym
wzgledem tak wysoko uposazonego ksigcia umial sobie wynaj-
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dowaé miejscowodci stésowne do rozwijania swej niezréwnanéj
tworczodei. Prizez zbudowanie cysteru i wyprowadzenie wody
samienit on kilkaset morgéw skal, wyspe te skladajaeych,
W czdrujgey ogréd, jakiego sie moze jeszeze nie widziato, Nie
méwige jui o gaszezach 2 krzewéw u has po cieplarniach cho-
dowanych, widzi sig: ta grupy drzew szpilkowych z Australii
sprowadzonyeh, tu klomby kwithaeych a w drzewa wyrostych
kamelii, owdzie palmy, tam znowu rofling sago lab drzewa
kamforotve; by juz o azaléach, rododendronach 1 innych zimniej-
szych hiewspominaé krzewach. Dopiero rozpoczat on przéro=
bienie opustoszatego klasztorn, w ktérym tyczasowo mieszkal
w stosowny zamek, gdy go nieszczesny los wyiwal z Dalmaeyi
i Austryl. Bolesno, ze ta jego ulubiona wiasho$é przeszia
w rgce.cztowieka prywatnego, niemajgcego srodkéw do stéso-
whego jéj utrzymania.

Tak skonczywszy relacya ma o Dalmacyi, dodam jeszcze
iz 4 powrotem warto sie w Poli zatrzymaé. Nietylko bowiem
wspaniate' zakiady marynarki morskiéj, np. doki do spuszeza-
nia na wode lub wyprowadzania z morza najwigksaych okre-
téw urzadzone, nadzwyezaj sg ‘interesujace, ale 1 midasto satno
dotgd nazywajgce sie Ja cita romana godnem jest widzenia.
Posiada ono amfiteatr moze ze wszystkich najlepiéj zachowany,
dwie bramy i dwie §wigtynie rzymskie. W Tiyescie zad palac
przes batona Revoltella miastu zapisany, pelen pysznych rzezb
marmurowych, a ‘miedzy temi ‘grupa przekopanie Suezu przed-
stawiajaca, 1 zamek dzi§ cesarski Miramare z ogrodem konie-
eznie zwiedzié nalezy. Gdy 'ta posiadlodé jednak powszechnie
jest Znana, niebede jéj opisywal. Zapewne jednak na kazdym
jak 1 ma mnie czesto tam powtarzajgce sig¢ portrety Napoleona
11T smutne tobig wrazenia, przypominajac Ze jak byl pruyezyng
nieszczedé cesarza Maksymiljana, tak i sam nedznie swojg hi-
storye zakonezyt.
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W Marcu 1873 z Wenecji, na zadanie przyjaciela, napisalem
do niego list obejmujacy streszczenie mych wrazen, jakie pod-
czas pobytu przez kilka zim we Wloszech ten uroczy kraj na mnie
uczynil,

List taki i najmniejszej nie moze mie¢ pretensji by byl ro-
dzajem jakowego opisu. Na to potrzeba ogromnego dziela, by
wszystko wyliczy¢, oceni¢, opisaé, a jakiegoz dopiero talentu, by
czytelnika nie znudzi¢, by mu to w nowej i zajmujacej podac
postaci.

Bo jezeli co powszechnie jest znanem, to Wiochy., Z We-
necji ktéz oSmieli si¢ na nowy opis lagunéw i kosciola Sgo
Marka i palacu dozow, kto z Rzymu odwazy si¢ opisywac forum
Sgo Piotra, Kapitol lub z Neapolu powtarza¢ oklepany temat
Wezuwiusza. Od tego Baedekera przewodnik! Co do sztuki?
O Tycyanach, Weronezach, Rafaelach, Sansowinach i Michale
Aniele, co powiedzie¢ tym, ktorzy ich dobrze znaja? Tym znow,
ktérzy ich dotad nie znaja, jedynie mozna rady udzielié podobnej
do owej, jaka znana wiedenska piosneczka podaje: Wer es nicht
geschen hat, der gehe dort hin? Niech jada i niech ich poznaja.

Listu wiec takiego jedynie zadaniem by¢ moze: zestawienie
w krotkosci, na czem Ow niezréwnany powab pobytu w Italji sie
opiera, powab dla samotnego podroznika, ktéry nie czuje nawet
potrzeby, by sie z kimbadz z krajowcow zapoznawal, by wcho-
dzit w jakiekolwiek koterje lub sfery towarzyskie. Kartki tez
niniejsze nic o stosunkach towarzyskich nie moéwia, — nie moéwig
o wedrownych trupach teatralnych, z miasta do miasta jezdzacych
i najwiecej w nich przez dwa miesiace bawiacych, nie mowia nic
o komedjach z francuskiego tlomaczonych, o Goldonim i o owych
rozwleklych, konwersacyjnych wloskich komedjach; trudno im
rowniez rozbieraé opery nowe, przez dzisiejszych maestrow pisa-
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ne, lub dawaé relacje z przedstawierr slawnych, dawniejszych
oper Klasycznych, Kartki te zajmuja sie przedewszystkiem ogol-
nemi wrazeniami i Spostrzezeniami.

Gdy je pisalem zyl jeszcze 6w i od przeciwnikéw uwielbia-
ny, anielska dobrncia odznaczajacy sie Pius IX., 2yl takie jeszcze
il re galantuomo, Wiktor Emanuel, typ rycerskosci, prawosci
i zolierskiej prostoty. Oddajac obu tym osobistosciom sprawie-
dliwos¢ i czes¢ nalezna, niepodobna byto nie wyrazié ubolewania,
ze bieg wypadkow przepas¢ niezglebiona miedzy nimi wykopal,
gdy byla mozebnosé pogodzenia na oko tylko sprzecznych,
a przez nich reprezentowanych zasad i intereséw.

List tak ulotny nie wart by go przerabiaé i do chwili obe-
cnej zastosowywac, lepiej niech niezmieniony przedstawia, co
w chwili, gdy go pisano, bylo moze niejednego uczciwego czlo-
wicka uczuciem, — podaje go wiec bez zmiany.

Wenecya. Marzec 1873,

Zima si¢ koriczy, a z nia i moje wygnanie. Ciesze sic my-
Sla powrotu do kraju. Lecz gdy wroce, nietylko Ty, lecz kazdy
znajomy zapyta: «I c6z mowisz o Wloszech? — o tym Slicznym
kraju? jakiei twe zdanie o disiejszych jego stosunkachi» Ode-
sla¢ pytajacego do owych calych bibliotek dziet o Wiloszech
spisanych, obejmujacych wyklady estetyki, historji sztuki i ar-
cheologji, dajacych materjal do uczonych badan filologicznych,
historycznych i politycznych, bez ktérych trudno wyrobi¢ sobie
sad czy to o artystycanej, czy dziejowej praeszlosci Italji, czy tez
o jej dzisiejszych biezacych sprawach, odselaé do niezliczonej ilo-
sci opisow podrozy, byloby to niegrzecznie. A niestety niegrze-
cznos¢ dosé juz wesza w mode. W dyplomacji inaugurowal ja
historyczny paletot ksiecia Mezykowa, amerykarnskie parlamenty
przyzwyczaily si¢ juz do form nieparlamentarnych, polemiki dzien-
nikarskie czesto nia nie grzesza.

Dawna' elegancjg i wzglednos¢ wyrugowano zz zwyczajéw
towarzyskich, zastapily je Comfort i sans géne, Pod ich imieniem
zapanowala «naturalnos¢,» ale naturalno§é zakurzona, zabrukana,
nieuczesana. Nawet czasem szpeci ona twory sztuki pieknej. Leca
mnie moda nie obowiazuje, a kochajac dawne tradycje i trzyma-
jac sie starego obyczaju, niegrzecznym tez byé nie chee.

Innego wigc érodka uzyje. Spisze krétko kwintesencje mych
wraZef, a pytajacemu powiem: «masz, przeczytaj juz naprzéd
na Twe pytania spisana odpowiedz.»

Kwestja osobistej kompetencji pomijam, W czasach kon-
stytucyjnego parlamentaryzmu i glosowania powszechnego wolno
kazdemu o wszystkiem rozprawiaé o tyle, o ile go kto chce slu-
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chaé. Lecz gorsza sprawa z aksiomatem twierdzacym, Ze czlo-
wieka sadzi¢ nalezy albo z pierwszego wejrzenia, albo dopiero
po kilkunastu latach wzajemnych stosunkéw, gdyz aksiomat ten
tembardziej do sadu o calym kraju i pewnym jakim narodzie
stosowaé nalezy. Ja zas kilka zim tylko w Italji przebylem, to
by wiec bylo za wiele i za mato. Przynajmniej, ze nie chee o ni-
czem twierdzié, ze «tak jest,» tylko, ze «tak mi sie zdaje, a «ba-~
danie stosunku istniejacego migdzy istota przedmiotu poznawanego @ wra~
Zentem przez poznajaceqo otrzpmanem» byloby tak czysto niemiecka
filozofja, zeby w Niemczech nawet unie poplacalo, gdyz i tam
nawet filozofja juz z mody wyszla.

A wiec do dziela.

Licknosé. Kraj. pickny. Kaidy powtarza: pieckny kraj te Wio-
chyl.. Lecz czemze jest pickno$é sama? pieknosé moralna utwo-
réw artystycznych, literackich, — twarzy i postaci ludzkich, po-
jedynczych zwierzat, kwiatéw, krajobrazéw? Mamie dochodzié
czem ona! — bada¢ jej nature? — Broi Boze, bo i toby bylo
filozofja, a nie bedac jej adeptem, wole zdala od jej ciemnej
i dusznej pozostaé dwiatyni. Niech o pieknosci madrzejsi rozpra-
wiaja, mnie dos§¢, gdy ja moge podziwiaé,

Empirycznie wiec powiem, e mnie si¢ podoba harmonja
miedzy czesciami skladowemi calosci, a wiec zgoda w rozmaito-
Sci. A zatem, taki kraj picknym nazwe, w ktérym rozmaite szcze-
goly harmonijnie sie tacza. Gdzie wiec morza, jeziora, rzeki, po-
toki, kaskady, gdzie niebotyczne, czeSciowo wiecznym Sniegiem
okryte gory, gdzie skaly, pagorki, doliny, gdzie czarnobory, li§-
ciastych drzew kepy, gdzie roznorodne sady a mieckkie murawy,
barwne kwiaty i pol lany w jeden sie czarowny obraz skladaja.
Zbytnia przewaga jednego czynnika lub zupelny brak innych,
np. fak i pastwisk ogromne przestwory, lub ciagle jednakie, szpil-
kowemi drzewami porosle pagérki, albo tez same tylko stawy,
jeziora i moczary— nuza oko, sa monotonne, niepickne.

Wlochy czy pighne ? Stosujac powyzsze zasady do Wloch, nie
moge¢ ich do najpickniejszych zaliczyé krajow. Pomijam tu nie-
ktore zupelnie smutne okolice jak np. z Liworno do Montalto
ciagnace sie, a koleja przeci¢te: Maremme, same tylko bagna
i katlowate lasy obejmujace, a tem przykrzejsze, ze niegdy$
byly najurodzajniejsza okolica, wsréd ktorej wiele miast etruskich
istnialo,

Pomijam nadbrzeina czes¢ rzymskiej Kampanji az po blota
pontynskie, ongi Wolskéw kwitnace dzielnice, tak niepodobne
do tego czem byly w przeszlosci, jak dzisiejszy komunard fran-
cuzki do krzyzownikow Swictego Ludwika, lub jak federalista
hiszpanski do Gonzalwa z Kordowy. Lecz i zyzne, zamozne do-
skonale uprawne i cywilizowane rowniny Lombardyi i Toskany,
ze swemi tak pozytecznemi i dobrze urzadzonemi nawodnieniami
i licznemi rzekami, pomimo lak zielonych i mitych plodéw, tak
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mato sa malowniczemi jak i inne plaskie kraje, a nawet nie maja
charakteru poludnia. Owe tak wslawione, od drzewa do drzewa
ciagnace sie festony z winnych latorosli bylyby efektownemi w ogrod-
ku, kolo werendy lub balkonu, ale powtarzajac sie ciagle i wsze-
dzie sprawiaja wrazenie raczej ckliwe niz przyjemne. Nawet Ape-
niny, cho¢ piekne tlo daja do krajobrazu, jakze predko sie sprzy-
krza. To nie Renu cudowne brzegi, urocze Salcburskie lub Tyrol
powazny, nie olbrzymia naszych Tatréw groza, ani Szwajcarskie
Alpy, gdzie w példniowym pochodzie przcjdziesz przez wszyst-
kie roslinnosci stopnie od winnic do mchéw najbiedniejszych, az
sic znajdziesz wsérod lodowcéw i Sniegu wiecznego. Gdzie o ile
straszne skal szczyty, o tyle wdzieczne i urocze doliny, ktorym
jeziora, potoki i kaskady jeszcze Zycia dodaja. Wloskie za$ gory,
nawet stawna Liguria, owa od Genui do Nicy ciagnaca si¢ Cor-
niche zadnej nie maja rozmaitosci, sa wszedzie jednakie. Tu bo-
wiem poludniowa wegetacja dolin kodczy si¢ na wzgérzach oli-
wnemi sadami, a po za nia od razu, bez gradacji, bez przejscia
wznosza sie ostre i strome skaly, nagie, splukane, a wszelkiego
zycia i wszelkiej roslinnosci pezbawione, Wsrod nich gdzienie-
gdzie ogromnych rzek suche zupelnie lozyska. Sa to odrazajace
dlady owych strasznych zniszczen, jakie kazdy kilkodniowy deszcz
tu sprowadza,

Oczywiscie przez mySl nie przechodzi twierdzi¢, by we Wio-
szech pieknych, przeslicznych miejscowosci i okolic nie bylo.
To¢ Lago Maggiore z Boromejskiemi wyspami, wspomniana la Cor-
niche, a jabym dodal enganejskie pagérki miedzy Padwa a Este
i jadac z Bolonji do Florencji widok z géry na Pistoje, Florencja,
niektore okolice Rzymu, Neapol, z picknosci slyna, lecz pomimo
tego Wloch bym do krajow najbardziej malowniczych nie za-
liczyl, Nawet Neapol, o ktérym méwi przyslowie: «Zobacz go,
a potem umieraj» 1) nie odpawiedzial pod wzgledem pejzazu mym
oczekiwaniom. Rozumie sie, ze wielkie miasto, amfiteatralnie
w pélkéle nad ogromna zatoka najpickniejszego morza a pod tak
cudownem niebem roztozone, brzydko sig¢ przedstawia¢ nie mo-
ze, lecz kazde w ten sposéb nad golfem jakim zbudowane mia-
sto podobniez si¢ zaprezentuje, a wrazenie o tyle bedzie silniej-
szem, jezeli zatoki zaden przyladek (jak to w Neapolu czyni za-
mek dell’lOvo) na dwie nie przedziela czesci. I Wezuwiusz nie
zawsze ogniem zionie, czgsto dym jego tak maloznacznym, zeby
nawet uszed! uwagi, gdyby si¢ nie wiedzialo, ze to wulkan slawny.

1) Vede Napoli e poi muori, mia powiedzieé zeglarz po dlugiej po-
drézy do kraju wracajacy. Lecz ktoz sig w rodzinne strony i do domowej
zagrody z radoscia nie wraca? Ale na miejscu ttomaczyl mi Wioch jeden,
2e przyslowie to jest tylko igraszlca wyrazow, albowiem za Neapolem lezy
wioska Mori, a wiee mowi sig obcemu naprzéd zobacz Neapol a potem Mori,
Yede Napoli e poi Mori, — & nie muori.



Nie imponuje on tez ani ksztaltem, ani wielkoscia i ciekawszy
podobno dla badaczy natury niz dla pejzazysty.

Wegetacja. Lecz nawet poludniowa wegetacja, przedmiot ma-
rzed kazdego, przed jego pierwsza w cieple kraje podroza, n'e
zachwyca widza, nie obudza w nim poetycznych marzen, lecz
smutno go usposabia. Palma, moze w Afryce i w Azji majesta-
tyczna, wspaniala, tu jest anachronizmem. Nie bedac wcale ogro-
mna staje si¢ trywjalna i $mieszng, podobna w tem do owych
czasem spotkanych malutkich ciosowych piramid, ktére chociaz
wiernie egipskie nasladuja, przeciwne na widzu niz one, wywie-
raja wrazenie, Mieszkancom poélnocnego srodka Europy, przy-
zwyczajonym do milej, cieplej zielonosci muraw i sadéw naszych,
lip, wiazéw, debéw, jesionéw, jakze nam smutno posrod czarnych
cypryséw i owej seledynowej, jakby zakurzonej barwy oliw, ka-
ktuséw, agaw, aloeséw, oleandrow, od ktorej znow dyssonansem
odbija lakierowana, blaszana zielonosé drzew cytrynowych, po-
maraficzowych, mirtéw, wawrzynow, barwinow i innych krzewow,
a to przy zupelnym braku trawy wsrod spieczonej, brunatnej,
choéby w oliwnych gajach darniami fijolkow pokrytej ziemi (tak
jest np., w Mentone). Mimowolnie przychodzi tu na mysl Tade-
usz, gdy hrabiemu 1 Telimenie naszych drzew i laséw picknosci
slumaczac powiada:

Owe slawione drzewa.. w pieknej wloskiej ziemi,

Ktérez sie réwnaé moze z drzewami naszemi?

Prawda, ze nie zalujac nakladu i trudu, sprowadzamy do
cieplarsi i ogrodéw mnaszych exzotyczne rosliny i ze je slusznie
7a jedna z gléwnych ich ozdéb uwazamy, lecz robimy to jak
z chifiskiemi i japofiskiemi wyrobami, gléwnie dla ich zagrani-
cznosci, oryginalnosci, bedacej u nas osobliwoscia, a ktéra odbi-
jajac od plodow krajowych, sprawia wlasnie owa harmonijna ro-
zmaitoéé bedaca pieknoscia pejzatu i ogrodu kazdego.

Nicho. Rowniez zbyt nam zachwalaja owe wiecznie czyste
i pogodne, a prawde powiedziawszy prézne, monotonne i nudne
niebo, chociaz ono jest barwy cudownej. Niema tam calej tej
poezji chmur, chmurek, obloczkéw i znéw daje sie racja Tade-
uszowi, gdy powiada:

U nas doséé glowe podnies¢ — ilez tu widokow!

Tlez scen i obrazéw z samej gry oblokowl.

Noce. Za to znéw pieknosci nocy wloskich zaprzeczyC nie
mozna. Na pogodnem niebie gwiazd jakos wigcej niz u nas, iina-
czej one S$wieca, po dniu _czerwono-Zoltym jak swiatlo gazowe
nastepuje noc jako dzie drugi bialo-niebieski niby elektryczne
§wiatlo, dzied mily, czarowny, rozkoszny, w ktérym nam sig
wszystko jak przez szafirowa szybe widziane okazuje.

Swiatlo. Bo tez wszedzie w poludniowych krajach inne zu-
pelnie sa efekta Swiatla niz u nas. Wieksza moc promieni stone-
cznych, inny kat pod ktérym padaja i owa najzupelniejsza czy-
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stoé¢ powietrza, sprawiaja bowiem nietylko, Ze tu niema pélto-
now, Swiatlocieni i ze dalsze przedmioty np. gory traca dla
oka wszelkie zaokraglenie, ze ich kontury tak ostro od tla nieba
si¢ odrzynaja, jakby z blachy byly wycicte, ale sprawiaja one
i 6w keloryt fantastyczny a pelen blasku.

Stosownie do pory dnia wszystko tutaj, a zwlaszcza morze
i géry w zupelnie innej przedstawia si¢ barwie. Rézowe zrana,
zolto-pomaranczowe w poludnie, fioletowe wieczér. W nocy mo-
rze jakby z perlowej macicy. Ztad pochodzi, ze widzac po ga-
letjach lub wystawach wloskie pejzaze, zarzucamy im przesade
w kolorycie, 1 dlatego tez Swiezo z innych krajéw do Wloch
przybyli malarze nawykaé dopiero musza do tutejszych stosun-
kow, gdy natura, ktéra chca wiernie przedstawiaé¢, sama im sie
inaczej niz w rodzinnym ich kraju przedstawia.

By¢ motze, ze przez poprzednie zwiedzenie Dalmacji, ka-
piacej sie w Adryatyku, owej najpiekniejszej czesci Srédziemnego
morza, z réwniez pogodnem niebem, ale w Kotarze ze straszniej-
szemi skalami, a w Dubrowniku (Raguzie) i w Grawozie z bar-
dziej poludniowa niz neapolitaiska roslinnoscia, stalem sie mniej
czulym na powaby péznicj zwiedzanej Italji. Ale choébym mial
na jednej linji postawionym by¢ z owymi przez Beniowskiego
niegdy$ do Paryza sprowadzonymi kamczadalami, co swe rodzin-
ne strony za najpickniejsze poczytywali, przyznam sie, ze pomi-
mo morza i nieba wloskiego, pomimo ksiezycowych nocy i po-
ludniowej wegetacji, teschnilem za naszych drzew i trawnikow
zielonoscia, za oblokami i tem tak mickkiem krajobrazu ofwieceniem,

Lud. Zato interesowala mnie ludnosé kraju do najwyiszego
stopnia. Chociaz spostrzezenia moje nie roszcza sobie pretensji
do gruntownosci, sa one jednak wynikiem siedmioletnich, na
miejscu odbieranych wrazen, a bynajmniej jakowej naprzéd usta-
nowionej teorji. Piemontczykéw wiec, a szczegéluiej Lombardéw
bedacych dawnych Galiow i Longobardéw potomkami nie ledwie
za Wlochow nie uwazam. Silna budowa ich ciala, rysy twarzy,
kolor oczu i wloséw i biala cera sa zbyt widocznemi sladami
ich polnocnego pochodzenia. I moralne tez ich usposobienie po-
dobnem jest do mieszkaricow sfer zimniejszych. Rozumujacy, pra-
cowici, wytrwali, oszczedni dobrymi sa robotnikami, zapobiegli-
wymi rolnikami, a dzielnymi Zolnierzami.

Ligurowie zndw, zlatynizowanych Burgunelionéw, a gléwnie
punicko-greckiej ludnosci potomkowie, zachowali znamiona swo-
ich praojeéw. Szczep to kupiecki, przebiegly, niemily, szkara-
dnym Zargonem moéwiacy, dziwnie z postaci mowy i usposobie-
nia, dzieci Izraela przypominajacy, takze za czysty typ ludu wio-
skiego uchodzié nie moze.

Podobniez Neapol, owa wielka Grecja, zarazem Rzymian,
Bizantyicéw, Sarecenéw i Normandow podboj, trudno za wiasci-
we Wiochy uwazaé. Wszystko tu odrebne. Inny jezyk, inna kon-




formacja twatrzy, przy kolorycie poludniowym i nader czarnych
wlosach rysy jakby slowianskie, ta zwierzgca leniwos¢, ktora
nawet do wynalezienia mowy na migi doprowadzila, by oszcze-
dzié¢ sobie trudu mowienia, ta niedbalos¢ o jutro, a co najgor-
sza, owa dzikos¢ obyczajow i brak szlachetnych popedéw u tych
najodwazniejszych bandytow, a najpodlejszych, tchorzliwych zol-
nierzy, jakze to smutno od Rzymian, Toskanéw, Wenetéw odbija.

Ci bowiem tylko sa prawdziwymi Wiochami. Przypomnijmy
sobie, ze pod tyranska wladza cezardw, Rzym stary odwyk! od
broni, Ze najemnymi postugiwal si¢ barbarami, a zwrociwszy sie
wylacznie do sztuk i nauk uprawy utracil zwolna hart duszy.
Jedno czego od wladcéw wymagal, bylo: panem et circenses:
Spojrzyjmy na dzisiejszych mieszkancow owych niegdys$ Etrusko-
Rzymskich dzielnic. Ujrzymy, Ze po uplywie lat przeszlo poltora
tysiaca, pomimo owej strasznej, przez wedrowke narodow spo-
wodowanej zawieruchy, lud ten i dzisiaj jest rzymskim. Pod
wzgledem fizycznym zachowaly sie jeszcze rzymskie typy. Po
ulicach spotykasz twarze zupelnie do owych, przed chwila w mar-
murowych popiersiach muzeéw podziwianych, podobne. Tu rzym-
skie jeszcze panuja zwyczaje. Wozy dwukolne, narzedzia rolni-
cze, naczynia, amfory, sklepy w calych prawie Wioszech, w Dal-
macji a i w odkopanej Pompei jednakie, majace stupy tylko za-
miast frontowej Sciany, owe zarzucanie plaszcza i tyle innych
szczegolow, Zachwyca nas Sliczna toskanska mowa, dawnej la-
cinskiej nieodrodna cora, uderza w wykrzyknikach dawnych béstw,
Jowisza, Bachusa wypominanie. Najprawdziwszemi zas wloskiego
ludu znamionami sa niezawodnie owa uprzejmosé, niby dawna
urbanitas, wykszalcenie estetyczne, indolenza cos jakby rzym-
ski epikureizm, unikanie trudu i walki wszelakiej, laknienie za-
baw, festynéw, uroczystosci, ciagle na ulicy przebywanie, podziw
dla sztuki, marzenie o przebrzmialej wielkosci i owa po niej odzie-
dziczona lagodno$¢ charakteru. Sympatycznym tez jest ow lud
jak zaden drugi. Chcesz o domowych i ojczystych zapomnie¢
klopotach? przybywaj tu mie¢dzy te tak mile a niestarzejace sie
dzieci. Badaj przeszto§é, zyj sztuka, a stracisz mawet poczucie,
w ktérem zyjesz stuleciu,

Jezeli sie powaza Piemonteza i Lombarda, nie lubi Ligura
a Neapolitanem pogardza, to niepodobna nie pokocha¢ Rzymian,
Etruréw, Wenetow, owych prawdziwych Wlochow,

destorpeznosé kraju. Lecz pigknosé natury, lagodnos¢ klimatu,
sympatycznos¢ ludu nie wystarczylyby same, by kraj w tym
stopniu dla nas powabnym uczyni¢. Inne on jeszcze posiada
zrodla, z ktorych bez przerwy - najwznioslejsze rozkosze czerpaé
mozemy,

Myslacemu czlowiekowi uzywanie samej tylko terazniejszo-
Sci nie wystarcza, pracuje on dla prayszosci, co znowu bez ba-
dania przesziosci jest niepodobnem. Ztad pochodzi zamilowa-




nie historji. Spojrzyjmy wicc na dzeje Italji, Tak dawna ona
prawie jak swiat cywilizowany. Chcac ja poznaé, potrzeba nam
zacza¢ od Pelazgdw, od punickich i greckich osad, od Liguréw,
Sikulow, Oskéw, Umbréw czyli Sabinéw, Sabelléw czyli Samni-
tow i od Latynow. Bada¢ tu trzeba z Recyi przybylych, tak
bardzo zhelenizowanych, a przeciez co do pochodzenia zagadko-
wych (takZe i za Semitéw uwazanych) Etruskow. Badaé wszyst-
kie tak réinych nazw uzywajace ludy celto-galickie, ludy, do
ktorych niektorzy i Wenetéw zaliczaja. Lecz nareszcie miasto
Rzym powstalo. Zwolna ono podbija i wciela w siebie przyle-
gle okolice, zwolna sie rozszerza, Nieprzyjaciél sasiadéw zmienia
W sprzymierzencow; zczasem obdarza ich prawem obywatelstwa
1 tak rozciaga granice miasta na cala Italja, nieledwie na caly
nadweczas $wiat znany. Chociaz asymilowanie tak podbitych i przy-
faczonych nader pomalu nastepowalo, bo Wielka Grecya np.
jeszcze w L wieku po nar. Ch. zlatynizowana nie byla, przeciez
z panowaniem Rzymu przychodzilo i prawodawstwo rzymskie i je-
zyk lacifiski, sztuka i cywilizacja i zwolna $wiat caly rzymszczal,
a Rzym stawal si¢ jego stolica. Cesarstwo przez te uniwersalnosé
swoja, przez stworzenie politycznej, ale i cywilizacyjno-moralnej
jednosci, przygotowalo bezwiednie i ulatwilo rozpowszechnienie
i rozszerzenie si¢ chrzescjanstwa, To tez gdy runal Rzym ceza-
16w, wnet powstal Rzym Papiezy, réwniez jak poprzedni stolica
powszechna $wiata,

Lecz zaledwie proces romanizowania sic Italji fzakoficzyl,
nastepuje wedrowka narodéw, Nie braklo z nich tu zadnego,
Ostro i Wasygoty, Hunny, Herule i Wandale, Longobardy i Nor-
mandy przeciagaly tedy i zakladaly to elemeryczne, to bardziej
trwale krolestwa i panstwa. To tez we Wioszech érednie wieki
bogaciej si¢c moze rozwinely niz w jakim badz innym kraju, do-
starczajac slawnych przedmiotéw nietylko historykowi lecz ré-
wniez artystom i poetom.

W Neapolu i Sycylji widzimy potomkéw Tankreda, Ho-
henstaufow, $mieré Konradina, nieszpory sycylijskie i poZniejsze
walki. W Rzymie samo wyliczenie stawnych papiety bytoby
przegladem historji powszechnej, lecz ilez interesujacych obok
nich spotykamy postaci. Owa hrabina Matylda, 6w senator Bran-
caleone 150 zamkow rycerskich burzacy, a ten trybun Cola
Rienzi, walki Gwelfow z Ghibelinami, Orsinich z Collonami itd.
Lecz kazda okolica ma swoje ciekawe dzieje. We Forli panuja
Oredati, w Pesaro Malatesty, po nich Rovere zarazem ksiazetami
bedacy w Urbino. Krwawe walki sie tocza w Pizie i Pistoi mie-
dzy «Bialymi» stronnikami cesarzy a «Czarnymi» trzymajacymi
z papiezem. W Pizie podlegajacej wraz z Florencja Medyceuszom
ginie Ugolino de Gerardeschi z synami i synowcem $miercia glo-
dowa. W Bolonji wigziono syna cesarza Fryderyka IL owego
krola Encyusza, od ktérego i od Lucji Vendagoli przemozny rod
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Bentivogli sic wywodzil. Margrabiowie, a pézniej ksiazeta Este
rzadza w Modenie, w Este, Reggio, Ferrarze, gdzie w r. 1425
tragicznie konczy Hugo (od Byrona Azzem nazwany) i Para-
sina. Panujacy od 1471 do 1505 Herkules I jest mezem slawnej
Lukrecji Borgia. W Mantui i Guastalli panuja Gonzagi, w Parmie
Terzi, Potem Farnese, w Piacencji Visconti, oni tez w Medjola-
nie, gdzie po nich Sforze nastepuja. W Genui $cieraja sie ze so-
ba Grimaldi, Fieschi, Doria, Spinola. Werona stawna Skaligera-
mi, Capulletami i Montecchami i owa Julietta,

W Wenecji przychodza na mysl Falieri, Foskarowie, Cor-
naro krélowa Cypru i Bianca Capello.

Historja Wioch spleciona jest z hiszpaniska, francuzka i nie-
miecka, a gdy dlugie zapasy cesarzy z papiezami (6w Henryk
IV. w Kanossie) walki mocarstw ze soba o przewage w $wiecie,
wszystkie ligi i koalicje, a wreszcie wojny francuzkiej republiki
i napoleoniskiego cesarstwa tu swdj teatr boju znalazly, wiec te
dzieje kraju tego sa ogdlna europejska historja,

Ze zas we Wloszech malo jest osad nowych, lecz wszyst-
kie sa prawie odwieczne, wiec poznaé przeszlosé jednej jakiej
miesciny znaczy przypomnieé sobie caly bieg historji od jak naj-
dawniejszych poczatkow,

To tez badanie przesaloici tej ziemi stanowi jedna z gld-
wnych przyjemnosci dla podréznego. Lecz szczegélnie dla nas,
bedacych w tem dziwnem poloZeniu, Ze sie nietylko posiadaniem
bajecznej historji szczycimy, ale ze w skutek znakomitych wy-
jasnient naszych uczonych nie wiemy czy Krakus zalozyciel Kra-
kowa w Creskiej Pradze przemieszkiwal czy za Batkanami i czy
my Sarmatéw, Winidow, Dakéw, Getéw, Gotéw, Wandalow,
Swewow czy Kaukazkich Lazéw potomkami jeste$my, —dla nas
powiadam, musi owa, by sie po galicyjsku wyrazi¢ «nieprzer-
walnosé» historji, mie¢ wdziek szczegdlny.

dlistorpezno$é sztuki. Lecz wspomniana hitorycznosé kraju
przez to mianowicie nabywa jeszcze uroku, Ze znajduje ona
w niewyslowionem bogactwie zabytkéw sztuki swe objasnienie
i uzupelnienie. Wiochy, to wspaniata historji ksiega illustrowana

- sztuk picknych pomnikami. A jak Italji dzieje wszech krajéw

obejmuja historja, tak i pod wzgledem satuki, oprécz whasnych
arcydziel wszelkiego rodzaju, znajdujemy tu kazdego ludu, kraju
i czasu, a wiec kazdej cywilizacji, kazdego stylu pamiatki. Jest
to muzeum obejmujace caly rozwéj sztuki, od jej pierwiastkow,
przez wszystkie studja 1 koleje po dzien duzisiejszy.

Napotykamy tu na mury cyklopéw, réwniez tajemnicze
i niezbadane jak owi Aborigini, po ktérych one pamiatka i mno-
gie a ciekawe przedhistorycznych czaséw kamienne zabytki.

Sutuka eqipska, Rowniez widzimy obfite egipskich wykopa-
lisk zbiory. Gdy bowiem w ostatnich poganizmu czasach, grecko-
rzymsko mitologja religijnego uczucia juz zaspakaja¢ nie zdolala
2
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i zewszad obce bogi sprowadzaé zaczeto, wtedy to przedewszyst-
kiem rozszerzyly sie egipskie misterje, czed¢ Izydy, jej swiatynie
i jej kaplany. Ztad poszlo, iz tu odnoéne zabytki sa dwojakiego
rodzaju: oryginalne egipskie, zawsze sztywne i megracyjne i owe
znowu tak latwe do odréznienia, pézniejsze, upickszone i uszla-
chetnione, nieco konwencjonalne, e tak powiem w stylu egip-
skim przez helefskich i italskich mistrzéw zrobione,
Ltruska. Nie mniejsze uderza nas bogactwo etruskich pom-
nikéw. 7 historji wiemy, Ze ten szeroko rozsiadly naréd dal
grunt italskim najdawniejszym, szczegélnie przez Nume Pompili-
usza zgromadzonym instytucjom, zwyczajom i pojeciom religij-
nym. Nietylko bowiem wspomniany monarcha, ale i réd kro-
lewski Tarkwiniuszéw i owi trzecia cze$é ludnodci rzymskiej sta-
nowiacy Luceres byli Etrurami. I dlugo szczep 6w istnial, bo
w. r, 263 przed nar. Chr. walczy! z Rzymianami, potem jeszcze
w r. 89 bronil swej niezawislosci, az przez Sulle dopiero zupel-
nie zniszczonym zostal, Gdy dotad nie sa dostatecznie zbadani,
trudnem tez jest zrozumienie i ocenienie pozostalych po nich
pamiatek. Dziela sie one na kilka epok. Z najwczesniejszej po-
chodzace sa wprawdzie najoryginalniejsze, ale zarazem najmniej
pickne, dzikie i nicledwo staro egipskie przypominaja. Tu naleza
najdawniejsze sarkofagi, malowania $cian grobowych, rzezby ré-
znych zwierzat i ptakéw, rece, nogi jako wota ofiarowane itp.
Barbarzyfiskiemi i odrazajacemi $a z owego czasu bogéw i ludzi
postaci czy to w popiersiach, czy w statuetkach, a gldwnie owe,
na pol lezace, a na malutkich sarkofagach umieszczone, tem
wstretniejsze, Ze niby to naturalnej wielkosci, a w dowolnem skré-
ceniu  wyrobione (nie zaé§ podlug pewnej skali pomniejszone).
Lecz zwolna wplyw grecki na sztuke etrurska staje sie widoczniej-
szym, Rzezba w biustach, bareliewach i calych figurach czy to
2 marmuru, czy z terrakoty, coraz sie uszlachetnia. Podobnies
si¢ dzieje z brazowemi, zlotemi, szklannemi, a gléwnie z owemi
powszechnie znanemi glinianemi wyrobami. Te bowiem poczawszy
od naczyn form najprostszych przechodza w . bogatsze, az na-
reszcie jako rzezbami zdobne sie pojawiaja. Rysunek, pierwiast-
kowo czarny na tle ceglanem, pozniej zas ceglany i bialy na tle
czarnem, staje sie poprawnym, a kompozycja wyzsza i rozmai-
tsza, tres¢ zas onejze z Iliady lub Mitologji greckiej czerpana. Tak
znow z etruskiego Swiata weszlismy w greckil Ale bo tez w pé-
Zniejszych czasach wiele tych naczyn wyrabiano fabrycznie w Ko-
ryncie a potem w Atenach i dopiero je do Wioch sprowadzano,
“Grecka, W naturalny wiec sposéb przechodzimy do sztuki
greckiej. Wiadomo jak wielka ona grala role w Italji. Nietylko
bowiem Rzymianie uczniami i nasladowcami byli Grekéw, nie-
tylko swéj jezyk, umiejetnosé, literature, prawodawstwo, religja
i sztuke, czerpigc z helefskich #rodet ksatalcili i zbogacali, nie-
dos¢, ze sami na grecki sposéb tworzyli, a z Grecji filozoféw, poe-
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téw, artystéw i ich gotowe juz dziela sprowadzali, ale przedewszy-
stkiem nie nalezy zapomina¢, ze w Italji niejedne i to obszerne
krainy wylacznie byly przez greckie plemie zamieszkalemi, W Ne-
apolitariskiem i na Sycylji odwieczne oni mieli swe osady, Tak
Eolczycy np, w r, 1056 przed nar. Chr. zakladaja Cumae, kto-
rej dotad pozostaly ruiny. Jej kolonja bylo Partenope, obejmu-
jace z czasem stare miasto: Paleopolis, i nowe miasto: Neapolis.
Z 1. 720 pochodzi, nad zatoka Tarantu, niedali Corigniano, za-
loone Sybaris (musialo si¢ onegoz micszkaficom nie zle dziaé,
gdy sie dotad ich jako «Sybarytow» wspomina), zburzone g10r.
przez Krotoiczykéw. Na gruzach tego miasta zakladaja Aten-
czycy W r. 446 inne, Thurii zwane,

Krotona (dzi§ Cotrone) stawna pobytem w niej Pitagorasa.
Elia (teraz Velia) byla siedziba filozoficznej szkoly Eliatow. Na
Sycylji Syrakuza, 735 przez Koryntyan zalozona, byla ojczyzna
Teokryta przez swe idylle stawnego, Dawne Zaukle przez Me-
seficzykow w r. 664 zajete, od nich Messana przezwane, W Gela
umiera 456 Eschiles. Bo tez Wielka Grecya wspélczesnie z Hel-
lada kwitnela, 2z nia najzywsze utrzymywala stosunki i z nia
o prym w naukach i sztukach walczyla, W niej sie urodzili Em-
pedokles i Archimedes, w niej przebywali Herodot, Pindar i Safo,
Dopiero po wojnach samnickich, ulegla ona Rzymowi w latach
280 do 266, znowu jednak w wojnie sprzymierzeicéw bron pod-
nosi, az po r. 82 przez silna rzymska kolonizacja na wynarodo-
wienie skazana, takowej zaledwie po uplywie wieku calego ule-
gla. Ludnoé¢ Wielkiej Grecji bogata, wyksztalcona, a w sztukach
zamilowana pozostawila tez tak liczne dowody swego artyzmu
1 estetycznego poczucia w picknych $wiatyniach, teatrach, rze-
zbach z marmurn i brazu, monetach, gemmach, klejnotach, na-
wet w sprzetach domowych, Muzea i Gliptoteki Rzymu, Neapolu,
Florencji tyle obejmuja skarbéw iarcydziet (np. Byka farnejskie-
go, Laokoona, Niobe, Wenus medycejska i kapitolinska, umiera-
jacego Gladiatora, Sulifierza, Herkulesa farneskiego itd.), ze sie
nasuwa pytanie, czy oprécz owych zebranych przedmiotéw sta-
rozytno$¢ byla w stanie co wigcej jeszcze utworzyé.

Oczywista tez rzecza, ze w niejednej z miejscowosci wloskich
wigcej greckich niz italskich sie napotyka pomnikéw.

Lecz bardziej by sie jeszcze pigknosé sztuki helenskiej po-
dziwialo i ocenialo, gdyby archeologowie w sposéb popularny
pouczali publiczno$¢, na czem sie greckiej rzezby charakter za-
sadza, ktore typy ona, dla ktérych béstw i w skutek jakiego
arcydziela uSwiccita. Wielu bowiem, zreszta wyksztalconych, tego
nie wie, ze podobnie jak w chrzefcjariskiej sztuce sa pewne
ustalone tradycje, w skutek ktérych np. $w. Piotra zawsze przed-
stawia sie lysego, Jana Ewangieliste mlodego z dlugiemi wiosa-
mi a Chrzciciela chudego z broda i wyczochrana czupryna, tak
samo i kazde z bostw greckich ma znang, ustalona twarz, ktora
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dowodzi, ze statua pewna jest Junona, Westa, Wenera a nie od-
wrotnie. Typy te ustalily sic przez wrazenie arcydzielami sta-
wnych mistrzow wywolane. Fidiasz zrobil posag Jowisza, Poli-
klet statue Junony itd.. a posagéw owych rysy w pamieci wszyst-
kich utkwily i staly si¢ norma na przyszloéé, Nieobjasnionemu
jakze trudno wlasna obserwacja dobijaé sie tych wiadomosci,
ktére gdzieindziej powszechnie juz sa znanemi.

Satuka rzymska. Powiedzialem powyzej, ze Rzymianie w cy-
wilizacji, naukach i sztukach byli uczniami Egipcyan, Etruskéw
i Grekow i u nich. sie zapozyczali, Lecz chociaz prawa XII,
tablic z Grecji pochodzily, ktozby rzymskiemu prawodawstwu
odméwil oryginalnoicit W Grecji lub na greckich wzorach ksztal-
cili si¢ rzymscy filozofowie, retorowie, poeci, a jednak jak wiel-
ka miedzy obu literaturami réznica. Przyjeta helefiska mitologja,
w Rzymie innego nabrala znaczenia. Z poetycznej filozofji na-
tury, (bo mit o Uranusie, Saturnie zjadajagcym swe dzieci, précz
Jowisza oznaczajacego powietrze, Neptuna wode, Plutona ziemie
i Wulkana ogien, podanie o Prozerpinie, ktéra jako ziarno przez
pot roku w ziemi, a przez pét roku nad ziemia ma przebywaé,
to wszystko sa przenosnie) z filozofji natury, stala sie bowiem
ubarwiona psychologja. Podobniez si¢ rzecz miala ze sztuka.

Architektura. 1 tak prawda jest, ze Rzymianie od Grekéw
sic budownictwa uczyli, ze przyjeli ich technike, formy, orna-
mentyke, Ze co do $wiatyn zachowali tradycyjny ich ksztalt
i uklad, a przeciez zdolali oni z tych czynnikéw utworzyé dziela
zupelnie nowe, oryginalne, od greckich zasadniczo rdine, a ich
wlasciwym potrzebom i pojeciom odpowiednie. Oni to wynalezli
sklepienia. W arkadach *lukéw tryumfalnych, a dzi$ jeszcze sto-
jacych Via-i Aquae ductach, w nakryciach izb i kurytarzy —

. 1w ogromnych a wieczno-trwalych kopulach pozostaly ich pa-

miatki, Robota'w nich jest prawdziwie mistrzowska. Pojedysiczych
kamieni sklepienia nie wiazali wapnem ani cementem, tylko do-
kladnie je obrobiwszy ukladali jako doskonale do siebie przyle-
gajace. I takie budowle przetrwaly przez wicle wiekéw burze
wszelkiego rodzajul Oni okragle $wiatynie, owalne cyrki i wie-
lo pigtrowe mieszkalne domy stawiaé poczeli, taczac pojedyncze
pietra ze soba schodami. Odmienna konstrukcja, odmiennej
tez ornamentyki potrzebowala. Zaczeli kolumny stawia¢ nad ko-
lumnami, uzytkowali ich jako pilastréw, postugujacsie w gradacji
roznemi porzadkami i wiele tym podobnych innowacyj zapro-
wadzili,

Jzetba. Toz samo stalo sie z rzezba. Zadaniem jej u Gre-
kéw bylo przedstawia¢ postaci bogéw i w plaskorzezbach mito-
logiczne sceny, Popiersia podrzedna u nich tylko graly role. Od-
wrotnie u Rzymian. Wierne oddanie ryséw cesarzy, cesarzowych,
slawnych, a nawet zupelnie prywatnych ludzi bylo tu rzecza gto-
wna. Ze zdziwieniem tez ogladamy wspaniale zbiory portretowych
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statuy i biustow, Rzymianie wynalezli rzezbe alegoryczna, np.
przedstawianie prowincji, miast, rzek w ludzkich postaciach. Wa-
tykanska grupa «Nil» na zawsze pozostanie jednem z najwie-
kszych arcydziel tego rodzaju. Oni stworzyli barelief historyczny
do zdobienia swych lukéw tryumfalnych i kolumn honorowych.

Jbalarstwo. Trudniej znacznie przychodzi osadzié o wiele
rzymskie malarstwo roinilo sie od greckiego, gdy o ostatniem
kilka wiemy wprawdzie powabnych podan, wiemy, ze ptaki ma-
lowane wisnie dziubaé chcialy, a w Museo Burbonico w Neapolu
jest mozajka bitwe Aleksandra Macedoriskiego przedstawiajaca,
ktéra za najdawniejszy historyczny obraz uchodzi, ale naprawde
nie znamy dobrze ni greckiego, ni rzymskiego malarstwa. W Pom-
pei widzimy wprawdzie al fresco malowane przedmioty mitolo-
gicane, rodzajowe, architektury, krajobrazy i martwa nature i ara-
beski, a takze i w termach i palacach cesarskich w Rzymie spo-
tykamy je w najpickniejszych okazach, widzimy, ze i perspekty-
wa i rysunek i koloryt poprawne, ale tego wszystkiego zamalo
i zdaje sie, ze nie bylo roznicy miedzy rzymskiem a greckiem
malarstwem. Pézniej jeszcze wrdécimy de tego przedmiotu.

“Gdzie rzpmskie zabythi? Na to wskazywanie historycznego
rozwoju sztuki w Italji mozna mi jednak zarzucié, ze rzym-
skie zabytki nie sa Wioch samych monopolem. Gdzie tylko le-
giony swe zwyciezkie zatknely orly, pozostaly po nich i muro-
wane pamiatki. Gdy Rzymianie bowiem obcy kraj zajmowali,
zaczynali od obmurowania nowego swego obozu i polaczenia go
doskonalym goscincem z posiadanemi juz stanowiskami i od zao-
patrzenia si¢ w wode, chocby ja zdaleka kosztownemi duktami
sprowadza¢ przychodzito. Wzgledem nieprzyjaciél najprzewro-
tniejsi i niesumienni, pognebiali nietylko orezem i srogoscia, ale
takze podstepem, wszczynaniem domowych wasni i przekupstwem.
Dla podbitych juz byli oni jednak lagodnymi i tak ich wkrotce
umieli sobie pozyskaé, Ze obozy rychlo stawaly sie miastami,
koloniami i krzewicielkami rzymskiej mowy i oSwiaty, a w nie-
dlugim czasie cale kraje si¢ romanizowaly, Ztad to pochodzi, ze
w wielu miejscach poludniowo-zachodnich Niemiec, cho¢ szczuple,
pozostaly ich §lady. Kazde prawie szwajcarskie miasto, jezeli nie-
liczny, to przynajmniej szacowny zbiér wykopanych rzymskich
rzezb i mozaik posiada. Jak pod kazdym, tak i pod tym wzgle-
dem Francja ogromnem sie cieszy bogactwem. Arles ze swemi
katakombami, teatrem, amfiteatrem, Via sacra z mndstwem sarko-
fagow i grobowcow, Nimes z doskonale zachowana $wiatynia i cyr-
kiem, jedynemi w swym rodzaju, dotad istniejacemi tazniami i z akwe-
duktem przez rzeke Gard, jednem z najwiekszych dziel budownictwa
rzymskiego, moga z wloskiemi miastami iS¢ o lepsze. W Austrji,
w Krainie, w Cylli, w Roemerbad pozostaly po nich pamiatki.
Wzdluz Sawy miedzy. Lublana a Steinbrnek ciagnie sie przez
nich murowana sciezka. Pola zwie sie dotad la cita romana,
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a précz swiatyni, bram, lukéw, posiada ze wszystkich istniejacych
najlepiej utrzymany iod zewnatrz bynajmniej nie uszkodzony am-
fiteatr (gdy Weronski wewnatrz jest najzupelniejszym, Coloseum
za$ jest tylko najwickszym). Dalmacja cala, zwlaszcza ruiny mia-
sta Salona i cale miasto Spalato, wewnatrz Dyoklecyanowego
palacu si¢ mieszczace z dwoma éwiatyniami i mndstwem za-
bytkéw. Cala okolica Akwilei, to wszystko w rzymskie pamiatki
bogate. Przyznaje, lecz pytam: co znaczy z ksiazki wydarty obra-
zek? Jak pomimo tego, Ze w Italji tworzono z egipskiej sztuki
przedmioty, tylko w kraju Faraonéw dobrze ja poznaé i zrozu-
mie¢ mozna, tak wedlug mnie nie po obcych krajach, nawet nie
po Wioszech, lecz w Rzymie rzymska przeszlosé badaé nalezy.
Zabythi zpeia publicznego w Kzymie. Bo chociaz to paradoxem
wydawac si¢ bedzie, powiem, ze pomimo uplynionych wiekow, tylu
pozarow, niszczenia i burzenia, stary Rzym dotad istnieje. Niema
tu albowiem osobnej archeologicznej dzielnicy, a osobnego znow
nowego miasta. Jedna tylko istnieje Roma, jak jedna jest historja
ludzkosci. W calym obrebie wielkiego grodu, wszedzie poroz-
rzucane znajduja sie dawno przebrzmialych wiekéw monumenta.
Siegaja one az po za historyczne czasy, bo sie widzi jeszcze $la-
dy owej przedromulusowej Roma quadrata i ida bez przerwy
przez wszystkie wieki az po dni dzisiejsze. Ogladamy tu bowiem
reszty Swiatyni Jowisza Statora przez Romulusa stawianej, mury
Serwiusza Tullusa i cloaca maxima i tak dalej az do kolumny na
hiszpafiskim placu przez Piusa IX. na pamiatke dogmatycznego
orzeczenia o Niepokalanem Poczeciu postawionej. Mamy tu zbiér
zupelny gmachow publicznych przez wielki nardd stawianych.
Jedne z nich dochowaly si¢ calkowicie doskonale jak: kolumna
Trajana, Marka Aureliusza, luki Septima Severa, Tytusa i Kon-
stantyna, drugie tylko ulegly zmianom, tak Panteon, swiatynia
Herkulesa Victora, zamek $w. Aniola, inne wreszcie, owe poe-
tyczne i cudne ruiny Coloseum, swiatynia Faustyny, bazylika Kon-
stantyna i tyle innych latwo sobie w mysli uzupelnié, W $wiezo
za$ wykopywanych szczatkach cesarskich patacow: Tyberiusza,
Kaliguli, Wespazyana, Tytusa, Domicyana, Komodusa i Septy-
ma Sewera, w termach Karakalli i Tytusa widzimy na co pod
wzgledem przepychu i zbytku sta¢ bylo Rzym stary. Jakze to
interesujace bada¢ w palacu Flawiuszow na Palatynie sklad po-
koi cesarskich, poczynajac od przedsionka, sale z béstwami do-
mowemi, owa niby kaplice, dalej sale tronowa, za nia sadowa,
z resztami marmurowej balustrady, oddzielajacej strony od pol-
okraglej trybuny, w ktorej cesarz zasiadal. Dalej peristilum z ogro=
dem, wielka sale jadalna, z ktorej byl widok na ogréd, drzewa
i fontanny, dalej bilioteke, czytelnia, nymphaeum z basenem i ro-
Slinami, cos naksztalt dzisiejszych oranzeryj i z lazienkami, Wsze-
dzie jeszcze bazy pokazuja, gdzie staly szeregi kolumn, nyZe, mo-
wig, ze w nich umieszczone byly posagi, a wykladania Scian
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marmurem, posadzki, mozaiki pozostawialy swe slady. Poznali-
$my wicc Reymu koscioly, publiczne gmachy, bazyliki, tryum-
falne luki i kolumny, teatra i cyrki, grobowce i goscice: kanaly
1 mury miejskie, cezaréw palace i laznie, slowem cala Rome
oficjalng publiczna,

Zabythi 2pcia prywatnego w Pompei. Lecz jakze mieszkali prywatni,
jak zyli, jak urzadzeni byli obywatele rzymscy? na to nie owa
glowna ksiega, co si¢c Rzymem nazywa, ale druga, jej suplement,
tj. Pompei najdokladniej nam odpowie. W poréwnaniu ze stoli-
ca, liczaca nadwezas okolo 2 miljonéw mieszkaricéw, bylo to pod-
rzedne prowincjonalne miasto, 30.000 dusz obejmujace, Nawie-
dzone w r. 63 po nar. Chr, strasznem trzesieniem ziemii ze
szczetem zniszczone, jeszcze sie nie zdolalo odbudowad, jak tego
nicjedna niedokonczona budowla dowodzi, gdy w r. 70 po nar.
Chr. wskutek ogromnego wybuchu Wezuwiusza popiolem zasy-
pane zostalo. Lecz, gdy dla pospiechu i taniosci, lekko, a w gor-
nych pietrach z drzewa bylo budowane, uleglo te# zniszczeniu
i nie przechowalo nam ani jednego gmachu w zupelnosci i same
tylko ruiny przedstawia. Otéz 6w niewypowiedziany urok Pom-
pei na tem sie¢ zasadza, ze wszystko co w niej widzimy jest
z jednego wieku, wspdlczesne, do siebie przynalesne i ze nas od-
razu z calem prywatnem zyciem Razymian zapoznaje. Ogladamy
tu cale miasto z murami, bramami i ulicami, w ktérych bruku
sa od wozéw wyjezdzone koleje, z placami, gmachami publiczne-
mi, §wiatyniami, teatrami, lazniami, sklepami i prywatnemi do-
mami, wszystko tak jak bylo, gdy przed osmnastu wiekami z po-
wierzchni ziemi zniknglo, a objasniajace nas do najdrobniejszych
szezegolow o Gwezesnych stosunkach, obyczajach i cywilizacji.
To za$, ze podrzedne miasto dopiero z upadku si¢ podnoszace
tyle w sobie skarbéw sztuki miescilo, daje nam miare dwezesnej
oSwiaty i zamoznosci. Naturalnym biegiem rzeczy odkopane
miasto musialo odda¢ do muzeéw nietylko posagi, sprzety i naj-
podrzedniejsze przedmioty, ale nawet mozaiki i freski ze $cian
i posadzki, I tutaj wigc gole mury w duchu uzupelniaé i fanta-
Zya zdobi¢, a uczuciem szkieletowi cialo i zycie daé trzeba.
Przez to powstaje harmonja migdzy tutejszemi a rzymskiemi za-
bytkami. Dla jednych za$ jak dla drugich w muzeach dopiero
wyjasnienia, szczegolow i ozdob szukaé nalezy.

Pituka chrzesejariska. W naszym bardzo sumarycznym przes
gladzie przebieglismy czasy od najdawniejszych az do kofica
$wiata starozytnego, Ostatnie budowle starego Rzymu, to jest
bazylika i luk Konstantyna lacza si¢ symbolicznie z chrzcielnica
(babtisterio) przy kosciele sw, Jana Laterafiskiego, ktéra sie szczy-
ci religijnem podaniem, jakoby w niej 6w cesarz zostal ochrzczo-
nym, Tak przychodzimy do owego w calej historji najwazniej-
szego, w skutek najbrzemienniejszego faktu ogloszenia chrzesci
janistwa panujaca religja imperium rzymskiego. Lecz uczeni przed-
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stawiajacy nam zmiany i rezultaty tym wypadkiem dziejowym
spowodowane, za malo zwracali uwagi na sposob, w jaki orze-
czenie owo W zycie wprowadzonem zostalo, za malo opisali nam
modum procedendi i chwile przejsciowe, A bylby to przedmiot
nietylko dla badacza koscielnej i politycznej historji, ale i dla
chcacego pozna¢ historja sztuki nader zajmujacy i wazny, Wy-
jasniloby sie przez to zkad si¢ wziglo to ziarnko, z ktorego ze-
szlo i tak wspaniale sie rozrosto drzewo odrebnej, chrzescjanskiej,
a od pogaiskiej niepodleglej sztuki.

Samemu bowiém juz poczatkowi chrzeScjanskiej sztuki staly
w drodze ogromne przeszkody, Nowa wiara, z mozaizmu po-
chodzaca, gloszaca zasade monoteizmu, a oddajaca Bogu czesé
«w duchu i w prawdzie» musiala sie brzydzi¢ balwochwalstwem
i tak do niego podobnem wiclobdstwem i owym materyalizmem
czy naturalizmem, czczacym w béstwach sily natury, a ktéry
byl jadrem calej -dwczesnej egipsko-grecko-rzymskiej cywilizacji
klasycznej, Jak judaizm i pdzniejszy machometanizm, rownie?
i pierwiastkowe chrzesSc¢jafistwo nie moglo sprzyjaé malarstwu ni
rzezbie, Architektury wprawdzie wszystko i wszedzie potrzebuje,
lecz wiara potad proskrybowana, przez rzad za niebezpieczna
dla towarzystwa uznana, do ukrywania si¢ zmuszona, biedna, Za-
dnej wiasnosci niemajaca, nietylko o oryginalnej i samodzielnej
sztuce, ale nawet i o naskromniejszym domu Bozym marzy¢ nie
mogla. i

Architektura, Dopiero przez Konstantyna uznane i odtad
publicznie wystepujace chrzescjanstwo odrazu zapotrzebowalo bu-
dynkow, w ktorych by sie zebrania i modly wiernych odbywaé
mogly. Jakiemiz one mialy wiec by¢ i zkad wzias¢ takowych?
Trudno bylo i tak juz zaniepokojona opinja publiczna draznié
przez konfiskate S$wiatyn zbudowanych i poswieconych narodo-
wym bogom i przez oddanie tych budowli nowej wierze. Ale
wlasnic owa nowa wiara nie bylaby ich wcale przyjela i nie by-
faby przystala na to, by tam prawdziwemu stuzy¢ Bogowi, gdzie
dotad falszywych czczono. Wstret ten dopiero z czasem, zwolna
przeminal. Nie mozna tez bylo uzy¢ amfiteatrow. Nietylko by-
lyby one niestosownemi, ale krwia chrzeScjaiska zbroczone te
pamiatki dawniejszego upokorzenia byly przedmiofem szczegol-
nej nienawisci nowej wiary wyznawcow, ktorzy je tez jeszcze
dlugo pdzniej, o ile si¢ to dalo, z cala gorliwoScia burzyli. Sa-
dowych i handlowych, malelicznych, a do swych specjalnych
celow niezbednie potrzebnych bazylik, nie mozna bylo bra¢ w ra-
chube. Zreszta, gdy poczatkowa, najprostsza i najskromniejsza
liturgja nie byla wymagajaca, a miano na mysli obietnice, ze
«gdzie sie trzech w imie Boze zbierze i Bég z niemi bedzie,»
wiec poczatkowo lada dom prywatny na zebrania wystar-
czal. Znalezli sie wkrotce gorliwi neofici, ktorzy swe domy na
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ten cel oddawali. Tak sie wiec stalo, Ze pierwszymi chrzescjani-
skimi ko$ciolami byly: domy prywatne.

Stpl romariski, By osadzic, azali istotnie rozklad prywatnego
domu rzymskiego postuzyl jako my$l zasadnicza pierwszym ko-
$ciolom, przypomnijmy sobie co nam pod wzgledem prywatnych
mieszkan objawila Pompei. Widzimy tam, ze procz nader rzad-
kich wyjatkow, spowodowanych niezwykla zamoznoscia i wiel-
kiem zamilowaniem okazaloici ze strony wlasciciela, lub wyjat-
kéw powstalych z koniecznego uwzglednienia polozenia miejsca,
na ktorym budynek mial stanac, wszystkie domy mialy jedna-
kie zupelnie urzadzenie. Z ulicy wchodzilo siec do domu przez
vestibulum, maly, kolumnami ozdobiony przedsionek. Przycho-
dzilo sie do atrium tj. prostokatnego, murem zamknietego, a od
wewnatrz kolumnada otoczonego podwérza, majacego impluvium
to jest cysterne do zbierania wody przeznaczona (studnia) na
érodku. Strona wejécia przeciwlegla, otwarta, prowadzita do ta-
blinum, czyli pokoju do przyjecia gosci przeznaczonego, Ten by-
wal czesto kolumnami wzdiuz na ftrzy czesci, jakby nawy, prze-
dzielonym, miewal w dcianach framugi do pomieszczenia posa-
gow, a konczyl si¢ zwykle polokragla absyda. Po za tablinum
lub stosownie do miejscowosci, obok niego miescil sie drugi po-
dworzec peristilum, rowniez kolumnami otoczony. Srodek onego
zajmowal ogrédek viridarium, a do kola otoczonym byl malymi
sypialnymi pokojami. Z peristilum wchodzilo sig do jadalnego
pokoju triclinium, ktory si¢ za nim znajdowal.

Pomijajac juz historyczne Swiadectwa, 7e odwieczne przy-
bytki w Razymie, jak $w, Pudencyanny, Grzegorza, Klemensa,
czterech Koronatéw, Cecylji, z mieszkalnych doméw powstaly,
poréwnajmy z powyZszym opisem stare romanskie, a nawet i go-
tyckie koscioly, np. Franciszkanéw w Krakowie, San Stefano
w Wenecji, sw. Agnieszki i Pawla za murami, $w. Aleksego
w Rzymie, a ujrzymy, ze z ulicy wchodzi sie najprzéd na ob-
szerny, obmurowany dziedziniec zwany atrium lub paradisus,
z cysterna na §rodku zwana cantharus 1), Z dziedzidca tego, za-
miast przez otwarta kolumnadeg, wchodzi sie przez troje drzwi
obok siebie umieszczonych, do kosciola, Tu zwykle napotykamy
trzy nawy, a gléwna, Srodkowa, koficzaca si¢ absyda. Obok lub
porza kosciolem miesci sig budynek w kwadrat, kruzgankami
otoczony, z wirydarzem po Srodku, a obejmujacy do kola mie-
szkania, cele. W tych w dawniejszych czasach mieszkalo ducho-
wichistwo i stuzba, a tembardziej przy kosciele zyjacy zakonnicy.

Budynek ten Chiostro dal nazwe naszym klasztorom. Po za

1) Kto wie czy podwoérze sw. Piotra Watykanskiego w Rzymie nie
jest jeszoze reminiscencjy owWego pierwiastkowego urzadzenia, gdy wiadomo,
ze dawniej tam stojaoy pierwiastkowy kogeiét wlagnie taki rozklad posiadal.

3
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Chiostro, lub stosownie do miejscowosci, w takowem znajdowalo
sie¢ Refectorium,

Katechumeni zbierali sie pierwiastkowo w pierwszym po-
dworcu, nie wchodzac do wnetrza kosciola.

Czyt tu tozsamos$é urzadzen migdzy temi najdawniejszemi
przybytkami a domem rzymskim nie jest oczywista i uderzajaca?

Gdy zczasem dla stuiby bozej umyslne budynki stawiano,
dawano im wigsze rozmiary, a zwolna dopiero wyrabial sie w nich
styl tuku polkolistego, romarskim ochrzczonego, ktérego dziela
najniestuszniej nazwe bazylik nosza. Styl ten wraz z chrzescjan-
stwem rozszedl sie po calym $wiecie, a we Wiloszech przecho-
wal si¢ w najpiekniejszych okazach, Pézniej naprzeciw kosciola
stawiano wieze¢, dzwonnice, campanilla, ktérych, by juz o pizan-
skiej nie mowi¢, tak wiele pochylo zbudowanych sie widzi we
Wloszech, Rowniez naprzeciw lub obok kosciola stawiano jako
osobne kaplice, babtisterium, chrzcielnice. Podobne one do rzym-
skich okraglych Iub wielokatnych swiatyn, przejscie do nowego
stylu stanowia.

O stropach drewnianych, kolumnach z klasycznych budo-
wli do koscioléw przeniesionych, o ustaleniu sie norm co do
gzymsowania, bar, kapitelow, rozet itd. méwié tu nie bede, bo
nie historja -budownictwa sie zajmuje wylacznie.

Bizantpiiski. Przeniesienie z Rzymu do Bizancyum stolicy
pafstwa przez Konstantyna, pod kazdym wzgledem wplyw wielki
bardzo wywarlo. Przez nie imperium azyatycka sie stalo mo-
narchia. Chrzescjadstwo z religji uznanej, stalo sie wiara panu-
jaca, a do tego dworska, urzedowa. Hierarchja sie wyksztalcata,
a okazalus¢ i przepych staly sig koniecznemi, Pod temi to warun.
kami, prawdziwie wloski, skromny i szlachetny styl romanski za-
mienil si¢ w bizantynski, Zaczeto budowaé koscioly w ksztalcie
krzyza rownoramiennego. Naprzod stawiano kopule na przecie-
ciu si¢ jego ramion, Pézniej kazdy z pigciu kwadratéw krzyz
skladajacych nakrywano kopula, a kazde ramie polokragla ab-
syda, potkopula nakryta koficzono. Nastala ciezka ornamentyka,
a freski zastapiono mozajka i zloconemi $cianami, Lecz jak roz-
dzial panstwa i schisma kosciola zwolna si¢ dopiero przygoto-
wywaly, bo wieki cale trwajacy wplyw Bizancyum na Wiochy
tem wigkszego nabieral znaczenia im bardziej politycznie i umy-
stowo upadala Italia, tak tez i styl bizantyiiski, choé¢ poza niemi
zrodzony, pozyskal sobie prawo obywatelstwa we Wioszech.
Koscioly Sgo Marka w Wenecyi, San Vitale w Rawennie, i tyle
innych sa arcydzielami tego budownictwa, — a o wielkiej liczbie
cudownie picknych s$wiatyd, trudno orzec z pewnoscia, czy one
do romariskich, czy tez do bizantysskich naleza, gdy oba style
w sobie facza, gdy sa przejiciem z jednego w drugi.

Wenecyan handel i morskie wyprawy tyle sprowadzily ze
wschodu wyrobow zlotniczych, bronzowych, mozaik, malarstwa,
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rzesbiarstwa, ze sztuka bizantynska, podubnie jak dawniej grecka,
takie w panteonie wloskim swe pomieszczenie znalazla.

“Golyeki. Znalazd sie tu réwniez i gotycyzm, z maurytanskie mi
gdzie' niegdzie odcieniami, Lecz pod wesolem niebem poludnia,
sprzyjajacem $wiatowemu usposobieniu, przy zywotnosci klasycz-
nych tradycyj, przy sile i dawnosci miejscowej oSwiaty, nie zdo-
lal tutaj zakorzeni¢ sie¢ mistycyzm i styl pelen transcendentalnej
poetycznosci. Jak Lombardy lub Normandy, zaledwie na wio
skiej ziemi osiedli, migszajac si¢ z krajowcami, tracili swa naro-
dowosé, tak i gotycka sztuka, moda éwczesna ogdlna do Italji
przeniesiona, nietylko nie potrafila miejscowej zagluszyc, ale prze-
ciwnie, jej wplywowi zupelnie ulegla. Gotycko-Maurytanskie pa-
lace Wenecyi tak niepodobne do zamkow niemieckich baronéw,
jak medyolafiska, pizanska, florencka katedra do Notre Dame
paryzkiej, Sgo Szczepana w Wiedniu, lub Strasburskiego kosciola.
Przyjeto bowiem wprawdzie szczegély i ornamentyke gotycka,
ale je do konstrukcyi narodowej, romanskiej zastosowano. Za-
chowano linie horyzontalna jako panujaca, niebaczac wcale na
pionowa. Jaskrawe tez ubieranie Swiatyn od zewnatrz w rozno-
kolorowe marmurowe mozajki, sprawia wrecz przeciwne wrazenie
niz z wiekami zczerniale Sciany tuméw polnocnych. Nawet owe
przez zebracze zakony wprowadzone tu ceglane budowle, jak
Frari lub Giovane e Paolo w Wenecyi, z dlugiemi ostrotukowemi
oknami w poprzeczne pictra podziclonemi, z wielokatnemi o pla-
skich dachach przybudowaniami, a przeciez niby gotyckiemi,
sa tylko wesolym i milym anachronizmem, i wygladaja, jak
$wiatowe dziewcze, co z pustoty sie zakonnym kwefem udra-
powalo,

Kenesans. Wkrotce tez moda gotycka, pozostawiajac jednak
niezréwnanej picknodci pamiatki po sobie, — przemingla. Ustapic¢
bowiem musiala nowo nastalemu, chwala Wioch bgdacemu sty-
lowi odrodzenia, ktéry na caly $wiat si¢ rozszerzywszy, dotad
rzec moina, panuje. Nie tutaj miejsce szeroko opowiadaé, jak
sie rzeczywiscie sztuka do nieznanej dawniej wielkosci i wspa-
nialego rozkwitu odrodzila, w skutek zwrdcenia sie do studjow
natury i arcydziel starozytnych, ktéry to zwrot w martwe jej
i skosciale wyobrazenia tchnal nowem zyciem i Swieza, czerstwa
krwia je napeinil.

Lecz, gdy tu mowa o architekturze, jestze renesans isto-
tnie nowym stylem, jak za to uchodzi’? Znamieniem jego, Ze
uwzgledniajac w konstrukcji nasze potrzeby, a wiec nie krepujac
si¢ greckiej $wiatyni ksztaltami i pigtro budujac, zapozycza sig
od starozytnej, klasycznej satuki co do szczegolow i co do orna-
mentyki. Lecz on we Wiloszech nie pierwszy, lecz trzeci z rzedu
to czyni. Pierwej stalo si¢ podobniez z grecka sztuka, a potem
ze stylem gotyckim, a co powyzej wlasnie za rzymskiego stylu
znamie uznalismy. Atoli przypatrzmy si¢ raz jeszcze lukom
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tryumfalnym, trzechpietrowemu Coloseum, sklepienin w bazylice
Konstantyna strojnemu w kasetony, przypatrzmy sie wszelkim
sprzetom - znalezionym w Pompei, owym stolom, kandelabrom,
owej studziennej nyzy mozajkowej, od ktérej dom Nr 36 otrzy-
mal nazwanie, przypomnijmy sobie, ie stawne arabeski Rataela
w loggiach watykanskich, za typ renesansu uchodzace, sa tylko
zupelnie wiernem nasladowaniem malowan znajdujacych sie
w termach Tytusa (odkopanych w XVI wieku, a bedacych po-
dobno resztkami zlotego domu Nerona), spojrzyjmy na pompe-
janskie malowanie i owe w domu ojca Nerona na Palatynie sie
znajdujace; czyz to wszystko nie najczystszy i najpickniejszy re-
nesanst Bo owe plody rzymskiej sztuki, jak i ten styl, o ktérym
mowa, sa jednem i tem samem, to jest umiejetnem i estetycznem
zastosowaniem, a nawet dalszym rozwojem i ksztalceniem po
Grekach otrzymanej spuscizny, nie za$ zupelnie nowym i odre-
bnym stylem.

Tdarocco, Zbytecznem byloby dowodzié, ze styl rococco,
czyli barocco, jest tylko dalszym ciagiem renesansu i jego, cho-
ciaz czesto najponetniejszem i najsliczniejszem, skazeniem (wspo-
mnijmy tu koSciél Jezuitow w Wenecyi). Ze stylem tym jak
z muzyka Offenbacha, méwimy o niej z lekcewazeniem, pote-
piamy ja, lecz si¢ od ni¢j oderwaé niz mozemy i w niej sie lu-
bujemy.

Z pobieznego tego przegladu okazuje sie wiec, ze pomimo,
iz we Wloszech istniato budownictwo greckie, bizantynskie i go-
tyckie, przeciez utworzyla sig osobna architektura, ktéra czy to
jako rzymska, romanska, renesansowa lub barocco, zawsze je-
dnak, nawet w tych podzialach byfa jedna, nieprzerwana, naro-
dowa, a kazdy raz stawala sie zarazem i uniwersalna,

Rzetbe. Rzeklo sie powyzej, ze Chrzescijanistwo biedne, prze-
sladowane, a z mozaimu wyszle, wlasnej nie moglo mieé sztuki,
Zostawszy panujacem wyznaniem, musialo w swych estetycznych
potrzebach postugiwaé sie artystami, swymi wspélwyznawcami,
zapewne nie pierwszorzednymi, a gdy wowczas innej sztuki nie
bylo, wyszlymi z klasycznej szkoly. Slowem chrzedcianskie rzez-
biarstwo moglo by¢ nizszem, lecz musialo podobnem byé do
rzymskiego. Gdy za§ wowczas w ogélnosci sztuki piekne podu-
padly, wicc i chrzecijaiiska rzezba nie mogla by¢ doskonala,
Wiadomo przeciez, iz by ubra¢ luk tryumialny Konstantyna W.,
uzyto plaskorzezb z rozebranego na ten cel Arku Trajana, cho-
ciaz takowe tegoz a nie Konstantynowe dziela przedstawialy,
Bareliefy za§ wtedy dorobione, smutno swa lichota od nich
sig wyrdZniaja. Niema w nich ani poczucia pickna, ani Zadnego
artyzmu, rysunek za$ niedokladny i zupelny brak anatomii. Ude-
rzaja jedynie wielka swa naiwnoscia.

Taka tez byla i sztuka chrzescjaiska, a réfnila sie tylko
trescia przedstawianego przedmiotu. Czerpala go bowiem szcze-
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polniej w bareliefach na sarkofagach z pisma sw. nie z mitologji,
a wkrotce stworzono takZe religijna alegorja, naksztalt dotych-
czasowej swieckiej, rzymskicj.

Lecz na rozwdj rzezby szkodliwy wplyw wywarlo podrze-
dne stanowisko, jakie w romanskiem i ‘bizantyniskiem budownictwie
zajmowala, Gdy dla posagéw w starozytnym Swiecie osobne Swia-
tynie stawiano, musialy one w gotyku ko:tentowaé sie tem, Ze
ich do zdobienia pinakléw, opraw drzwi gléwnych itp. uzywano.
Jedynie snycerstwo wyzwoli¢ sie nieco zdolalo.

Dopiero w Renesansie rzezbiarstwo wazniejsza znowu gra
role. Zdobi ono ambony, pomniki i frontowe §ciany koSciolow,
stawiajac w osobno na to przeznaczonych nyzach posagi.

Znamieniem jednak podrzednosci rzezbiarstwa jest, iz czesto
plaskorzezby (wielokrotnie z bronzu odlewane), aczkolwiek arcy-
dzieta i robota swa widza zachwycajace, zdobiace §ciany, drzwi,
ambony itd. co do rodzaju kompozycji zblizaja siec do malar-
stwa, przedstawiajac osoby i przedmioty na kilku planach i we-
dlug réinej skali, stosownie do wiekszej lub mniejszej perspekty-
wicznej odleglosci (Ghibertego stawne drzwi florenckiego Babti-
sterio, Lucca della Robia kolorowe tertakoty i wielu innych).
Przeciez Jan z Bolonji, Benvenuto Celini, Michal Aniol rzezbie
niepodleglosé znowu wrdcili, a wracajac sie do greckich tradycyj
i te wskrzeszajac, tem samem caly cyklus zamykaja ).

Wynika wiec z powyzej powiedzianego, Ze rzezba w sta-
rozytnosci na wysokim stopniu doskonalosci stojaca, potem jesz-
cze za Cezaréw podupadla, rézne wprawdzie f{azy rozwoju prze-
chodzila, ale nigdy wlasciwie charakteru swego nie zmienia i za-
wsze grecko-raymska, to jest italska pozostala.

HMalgrstwo. Co nam Pompei, prywatny dom Tyberyusza
i zloty dom Nerona przekazaly, aczkolwiek bardzo pouczajace,
odnosi sie tylko do pewnego, krétkiego okresu czasu. Poprzednich
i pozniejszych kolei, przez ktdre starozytne malarstwo przecho-
dzilo, nie znamy., Whnosi¢ jednak nalezy, iz wéwczas, gdy budo-
whnictwo i rzezba upadaly, podobniez i ze wspomniana sztuka
dzia¢ sie musialo. Gdy za$, jak to juz kilkakrotnie wspomnieli-
smy, chrzescjanstwo jedynie klasyczna sztuka postugiwaé sie mo-
glo, wicc najdawniejsze chrzescjanskiego malarstwa zabytki daja
nam miar¢ wspolczesnego stanu tego kunsztu u Rezymian. Takie-
mi przedewszystkiem sa owe po katakumbach znajdywane ire-

') Dla mnie ma Michal Aniot w rzeibie to podobieristwo z Ruben-
sem w malarstwie, Szekspirem w poezji, a moze z Wagnerem w muzyce,
ze gdy jako jenjusz nadzwyczajny, zbyt indywidualnie przedmiot trakiuje,
wymaga dituZszego i blizszego zbadania, poznania, by go pojaé i ocenid.
Zawsze jednak dla wigkszej publicznodei niektére szezegdély pozostana ra-
zacemi i podobaé sig nie zdolaja.
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ski, ktore réwniez symboliczna swa trescia lub scenami ze Stare-
go i Nowego testamentu wzietemi, lecz bynajmniej nie rodzajem
ani technika od rzymskich r6zni¢ si¢ moga, Ogdlnym bowiem
bylo zwyczajem, ze pewne rodziny lub stowarzyszenia (Collegia),
w miejscach przez siebie zakupionych, w podziemiach stosownie
do tego wyrobionych, swych zmarlych chowaly. Tak czynili zy-
dzi, tak wyznawcy Mitry, po ktérych dotad osobne katakomby
w Rzymie si¢ przechowaly, to bylo réwniez od II. do poczatku
Vgo wieku zwyczajem chrzeScjan. Do najstarszych zabytkéw na-
leza mozajki z IV. wieku u $w. Pudencianny i owe z V. w Sta
Maria Maggiore i u éw. Sabiny, a takze freski z czasu od V-go
do Xgo wieku odkryte w kosciele $w. Klemensa zbudowanym
w r. 1108, pod ktérym znaleziono i odkopano kosciél wspomi-
nany w r. 392 przez $w. Hieronima, a stojacy znéw po nad do-
mem mieszkalnym, pod ktérym nareszcie Swiatynia Mitry sie
znajduje.

Przeglad tych chrzescjaniskich, malarskich zabytkéw z prze-
ciagu goo lat, okazuje wprawdzie nizki ich stopien, niewyksztal-
cenie, dziwna prostote i sztywnos¢, ale niczem nie usprawiedliwia
nadawanego im zwykle miana bizantyfiskich, gdy istotnie bizan-
tyfiskie przeciez bardzo od nich sie réznia. Po freskach z Xgo
wieku znajdujemy mozajki z XI. i XIL stulecia. w kosciele §w.
Marka w Wenecji (zbudowanym w latach 976 do 1071) i juz do-
chodzimy do Cimabue i ucznia jego Giotto (1276—1336), od kto-
rych si¢ datuje poczatek odrodzenia malarstwa.

Lecz postepy objawiaja sie tu tak nagle, e gdy w pierw-
szej polowie XV. wieku w dzielach malarzy Vivazini, Carapac-
cio, Gentille, Jan Belini i jego ucznia Cima da Conegliano jesz-
cze nas wielka naiwnos$¢ i skromno§¢é w dazeniach uderza, w tym-
ze jeszcze wieku pojawiaja si¢ najwicksi mistrze, jacy dotad Zyli
1 ktérych w przyszlosci zapewne nikt nie przescignie. Dosé wspom-
nie¢ nastepujace nmazwiska: Leonardo da Vinci (1452—1519), Mi-
chal Aniol (1474—1563), Tizian (1477 —1576), Rafael (1483—1520)
i Andrea del Sarto (1488—15306).

Nie jest moim zamiarem pisa¢ historji malarstwa, ani przed-
stawia¢ w krytycznym przegladzie znamiona szkoly weneckiej,
medyolarniskiej, toskanskiej, rzymskiej, umbryjskiej, bolorskiej,
lub tez poréwnywa¢ pojedyfczych mistrzéw ze soba i dawaé
ich charakterystyke. Ogranicze sie na tej uwadze, Ze calego
wloskiego malarstwa, poczawszy od owych dziel rozrzewniajaco-
naiwnych, az do tych w zachwyt wprawiajacych nas tworéw je-
nialnego natchnienia i to bez roznicy czyli ich przedmiot do hi-
storji Swietej i martyrologii, czy tez do mitologii nalezy, calego
wloskiego malarstwa cecha jest szlachetne przejecie sie sztuka,
prawdziwe uczucie i dobra wiara. Dlatego przedstawia ono rzecz
zwykle w sposob anachroniczno-spélczesny, a nie archeologiczny,
nie goni za efektem, a nie zna co maniera. Nie pojmuje tez za-
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rzutu materjalizmu czynionego Tycianowi i szkole weneckiej. Wy-
bér przedmiotow tenze sam co i u innych, — (przeciez Rafael
w Villa Farnesina przedstawil takze przygody Amora i Psyche),
przedstawienie za$ np. w Asuncie pewnie nie realistyczne, nie
Rubensowskie, lecz tak idealne, jak wszystkich innych najsta-
wnicjszych mistrz6w wloskich, Bo tez caly duch tego malarstwa
jest duch renesansu, duch grecko-rzymski, poetyczny, idealny,
swiezy a jasny.

Michat Aniol dopiero swym przestraszajacym geniuszem
zamknal dawng epoke i pchnat te sztuke na nowe tory, lecz jej
przez to do wigkszej nie powiddt doskonalosci, Oprécz Veronesa
i Coreggia, ktérzy chociaz nieco péiniejsi przeciez jeszcze do owej
plejady wielkich malarzy naleza, poczyna sie tez pojawiaé ma-
niera, W XVII wieku mamy tu Caracci’ch, Domenichina, Allo-
rego, Maratte, Guidc Reniego i Carlo Dolce, z ktérych ci osta-
tni obydwa bywaja naprzemian dlicznymi i nader nieprzyjemnymi.
Tiepoletto i Canaletto z koica XVIIL wieku stanowia juz przej-
Scie do dni naszych.

Przyzna¢ jednak nalezy, ze jezeli rzezba pomimo odrodze-
nia sie sztuki po za starozytna pozostala, jezeli architektura z da-
wna na réwni stangla, to znow malarstwo dosiegnelo niemarzo-
nej dawniej doskonalosci. Ono tez z Wioch i na inne kraje swdj
btogi wplyw wywarlo. Murillo, Spagnoletto i co jest Hiszpanéw
ztad wzigli poczatek, a Montegna w Paduy i Mantui wplynat na
Duerera i Holbeina, a wiec wzgledem niemieckiego malarstwa
zjednal sobie zaslugi. Francuzka sztuka w nowszych dopiero cza-
sach wieksze zrobila postepy.

Pobieznych tych kilka uwag o nieprzerwanym, od najdawniej-
szych czaséw, od najsurowszych pierwiastkéw, przez rézne szczeble
az do szczytu doskonalodci i po nowe czasy ciagnacym sie rozwoju
sztuki, wszelkie rodzaje wszech $wiata obejmujacej, a przeciez
nieprzerwanie jedng i taz sama narodowa, wloska sztuka powsta-
jacej, wystarcza, by wytlomaczyé, ze to zajmowanie sie nia wia-
snie i zarazem badanie historycznodci kraju, ze to sa owe dwa
Zrédla nieustajacych uciech dla obcego, przywiazujace go do Italji,
a co wicksza dajace mu moralny i umystowy spokéj i odpoczy-
nek. Jak pogodne, bez chmury nad glowa jego wznosi sie niebo,
tak jasne i spokojne te horyzonty, ktére historja i sztuka przed
mysla jego roztaczaja. Zapomina si¢ tu o spleenie europejskim,
o klopotach translitawsko-austrjackich, o galicyjskich goryezach
wlasnego i poruczonego zakresu dzialania, ale nawet i narodowe
bolesci i osobiste zmartwienia tutaj cichna, Nietylko piers liej
w poludniowym klimacie oddycha, ale i serce tu ciszej i spokoj-
niej bije i blogo si¢ zyje.

Wylicza¢ gdzie co ze stawnych utworéw sztuki i gdzie ja-
kie zbiory si¢ znajduja, nie bede. Nie w tych kilku wierszach,
ale w opisach Wloch i w ksiazkach stuzacych jako przewodniki
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podrézy, na to stosowne miejsce. Przez to bowiem, Ze powiem,
ze Etruskéw i egipskich przedmiotow najwicksza kolekeja we
Florencji, pompejasiskich !) od Museo Burbonico w Neapnlu, —
rzezb tamze, w Rzymie i we Florencji, zabytkow chrzeséjanskich
zbior w Rzymie, a malarstwa wielkie galerje, obznajamiajace
nas z pojedynczymi mistrzami i szkolami przedewszystkiem we
Florencji i Wenecji, potem w Medyolanie i Bolonji, a %e rzym-
ska, watykaniska malo sztuk liczy, lecs za to z pierwszorzednych
arcydziel najstawniejsze posiadaize Rafaela tylko w Rzymie po-
zna¢ mozna, Ze tu jego Madonna di Filigno, tu Transfiguracja,
ale tu takze Stanzze, loggie, arazze, tu Villa Farnese, tu takze
Michata Auniola syxtyiska kaplica, ze to tu wszystko jednym
tchem wyliczg, przez to jeszcze wlasciwie nic nie powiedzialem.

HMiasta wloskie. Tenze stosunek i z wloskiemi miastami za-
chodzi. Co6z ich za mnéstwo, a kazde czems slawne i zajaé zdol-
ne. Ich réwniez niepodobna mi opisywaé ni wyliczaé, Wielka ich
rozmaitos¢ wskazuja juz przymiotniki im nadawane, chociaz ta-
kowe w niejednym kierunku dzis swe znaczenie utracity, Mowio-
no niegdys Venezzia la superba, Genua la ricca, Padua la docta,
Firenze la bella, Roma la santa, Bolonia la grassa (dlaczego?),
trzebaby tu doda¢ Napoli la cativa albo la malviventa i Pisa la
morta, Gdyz ostatnie to miasto jedynie tylko swa katedra, po-
chyla wieza, chrzcielnica i cmentarzem (campo santo z przepy-
sznemi freskami) na samym kosicu swych zabudowan polozonemi
slawne, istotnie wymarlem si¢ zdaje. Picknosci Wenecji, Floren-
cyi i Rzymu opisywaé nie bede. Wszystkie trzy i zbiorami swe-
mi i stawnemi budynkami i wielka przeszloscia i pamiatkami im-
ponuja. Lecz pierwsza z nich, z samych wysepek zlozona, w la-
gunach si¢ kapigca jest tak czarujaca i oryginalna, e w niej
jednej zapomnie¢ mozna, iz na Swiecie istnieja pola, faki, lasy
1 gory i za niemi sie nie teskni, a druga wlasnie w bogatej i pie-
knej okolicy polozona, taczy lagodno$é¢ poludniowego klimatu
z ziclonoscia naszych pélnocnych krajow. O trzeciem miescie juz
mowilismy, ze bogactwem swych zabytkéw w ubiegle przenosi
nas wieki. Wenecja i Florencja stusznie styna jeszcze ze swych
palacow w odrebnych zupelnie stylach zbudowanych. W pierw-
szej sa one albo maurytansko-gotyckie, ale zmodernizowane i naj-
zupelniej aklimatyzowane, lub tez stanowia okazy najpowabniej-
szego i najstrojniejszego renesansu. Palace drugiej, z ogromnych
ciosow a la rustica stawiane, pickne sa tylko harmonia swych
czgsci i rozmiarow miedzy soba; zabytki te najpowazniejszego odro-
dzenia cho¢ nie zawsze wiclkie, wydaja nam sie ogromnemi, jak

1) Migdzy niemi ogromna, cudowna czara ze szkla szafirowego, prae-
froczystego z plaskorzefbami na niej biatemi. Ona dopiero daje wyobraze-
nie o doskonalofei starozytnych wyrobéw szkannych, praewyZszajacych najs
lepsze dzisiejsze,
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dobrze zalozony ogréd angielski ktérego granic i szczuploscei do-
strzedz nie mozemy. Nie tak jak w kosciele Sw. Piotra w Razy-
mie. Gmach to najwickszy na Swiecie, o tej jego wielkofci do-
piero sie nabywa wyobrazenia, gdy sie pojedyncze jego bada
szczegoly. Inaczej wydaje sic malym, zadnego nie robi efektu
i zdaje sie by¢ rozwiazaniem zadania, jak najwiekszemi $rodka-
mi, najmnicjsze wywolaé wrazenie.

W ogromnym, zimnym tym gmachu nie znajdzie ani pro-
stoty pierwiastkowych budowli chrzeScjaniskich, co przez swa na-
iwno$¢ tak wielce na nas dzialaja, ani poetycznej $rednich wie-
kow egzaltacji, ktora zadnej katedry wykonczyé nie mogla, jak-
by checac symbolicznie przez to wskazaé, ze celu do ktérego da-
zyla tj. chrzeScjaniskiej doskonaloSci na ziemi w zupelnosci tru-
dno osi¢gnaé, a ktora to egzaltacja znamieniem swem ostroluk
obrala, bo i on tak jak owa do niebios tgsknota, zawsze wyz-
szym jeszcze da si¢ pomysleé. W tym ogromnym budynku nie
znajdzie réwniez mistycznego ascetyzmu wschodu, ktory nawet
tlem zloconem i mozajkami prawi nam o znikomosci rzeczy ludz-
kich, ale niema tu nawet owej nowszych czaséw bardziej rozu-
mowej, anizeli sercowej wiary, ktora w renesansie, tej summie
i epilogu wszystkich epok istylow poprzednich, czesé chrzescja-
stwu oddaje. Budowla ta wazna dla historyka i technika, ale nie
dla estetyka. 3

Stosunki polityezne, Moéwiac o bazylice Sgo Piotra, mimowoli
nasuwa sie na mysl szanowna posta¢ Piusa IX., owego wieZnia
w Watykanie, i jego istotnie smutne polozenie. Wlasnosci ko-
Sciola papiez alienowa¢ nie moze, ani jej zrzec sie lub ustapié.
Broni¢ jej musi. Strona przeciwna, nietylko ja gwaltem zagra-
bila, lecz do lupieztwa jeszcze (np. przy zajeciu Kwirynalu) dola-
czyta obraze. Ztad migdzy kosSciolem a rzadem konflikt ogromny,
a modus vivendi do wynalezienia prawie niepodobny, a blogie
poslannictwo duchowiefistwa jakzez niezmiernie utrudnione. Papiez
niechcac pojawieniem sie swojem ani w miescie, ani w okolicy
wywolywac zadnych manifestacyj, ni przychylnych sobie, ktéreby
si¢ mogly sta¢ powodem zaburzefi nieprzyjemnych, ni nieprzychyl-
nych a tem samem ublizajacych, skazal sie na ciagle domowe wie-
zienie. O koScielei jego sprawach, jego majatku i instytucjach,
wyrokuje wloski parlament wedlug wyrazenia: de me sine me.
Glowa kosciola za$ nieprzyjmujac od kraju rocznej dotacyi, ska-
zuje si¢ na konieczno$¢ zycia z jalmuzny.

Lecz czyz dlatego, ¢ Wlochy dotad jednym, w calo§é
polaczonym krajem nie byly, czyz mozna z pseudohistorjozofami
dowodzi¢, iz nie powinny nim by¢ nigdy w przyszosci? Czyz
polaczenie Italii nie bylo zawsze podstawa polityki wielkich pa-
piezy, chcacych ojczyzne z obcych wyzwolié przemocy, czyz nie
o tem marzyli wszyscy ich mezowie stanu, poeci? Samze Pius
IX na Sw, Stolice wstapiwszy, czyz nie mial podobych mysli?

3
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Wszakze kazda epoka ma swoja my$l przewodnia. Byly
czasy, w ktorych uczucie religijne $wiatem rzadzito i bylo wszyst-
kich dziejowych wypadkéw glownym motorem. Ono krzyzem
piersi rycerzy znaczylo i do Jerozolimy ich wiodlo. Ono w in-
nych wiekach przez dlugie lat 30 nie dalo miecza wlozy¢ do po-
chew, a w kazdym prawie kraju bylo strasznego krwi bratniej
przelewu powodem. Dzi§ wojny religijne sa niepodobienstwem.
Innych okresow glowna trefcia byly dalekie zamorskie wyprawy,
zdobycze lub odkrycia na celu majace. W drugich znowu dobi-
janie sig réwnych praw przez nizsie warstwy, ogromne wojny
i spoleczne wstrzasnienia wiodly za soba. Duis odezwalo sie Za-
danie, by narodowos¢ byla podstawa podzialu §wiata 1 politycz-
nych urzadzefi. (Ta sluszna zasada bywa pokrywka nawet zgu-
bnych i falszywych daznosci, cheacych wspdlna szczepowosé klas¢
za podstawe: pangermanizim, panromaniz, panstowianizm).

Jakze samemu tylko jednemu, owemu najstatszemu ze wszyst-
kich narodéw, ktéry wiecej wydal ludzi zastuzonych w badaniach,
odkryciach i naukach, mistrzow w kazdym rodzaju sztuki, poetow,
pisarzy i mez6éw stanu, bedacych nietylko swej ojczyzny, lecz
swiata calego zaszczylem, wiecej ich wydal, niz wszystkie inne
kraje pospolu, jakze narodowi tak uposazonemu, tak dumnemu
ze swej przeszloSci i polozonych zashug, geograficznie zupelnie
od drugich oddzielonemu, odméwié tego, co nawet Rumuny — 6w,
jezeli nie najmiodszy, to przeciez nie najokazalszy nardd euro-
pejski pozyskaly? Nie dal sie tez zmusi¢ do znoszenia w pe-
wnych okolicach rzadéw i najlepszych, ale obcych, w drugich

narodowych, lecz na demoralizacyi mas nikczemnie sie opieraja-
cych, ani nareszcie w innych do znoszenia rzadu wprawdzie 0j-
cowskiego, lecz do Zadnego z istniejacych gdzieindziej na Swiecie
niepodobnego.

Jezeli tak zaplatanego wezla gordyjskiego sprawy Swieckiej
wladzy papieza i sprawy jednosci Wloch nie émiala nieoglednie
swym ostrzem przecinac rewolucja, mogla go tylko zwolna, ma-
dra reforma z goéry idaca, za pomoca dobrze obmyélanych kon-
cesyj rozplatac. Podobnie jak wspaniala mysl zrekonstruowania
Rzeszy niemieckiej przez cesarza Franciszka Jézefa w Frankfurcie
podniesiona (gdyby jej byly Prusy nie sparalizowaly), bylaby
narodowi niemieckiemu przyniosia pozadana jednos¢, a zarazem
ochronila go od zmian radykalnych, przez jakie teraz przechodz,
i od dwoch krwawych kampanij, tak tez i projekt {ederacji
wloskiej przez Piusa IX powziety, bylby nie tykajac rzadow to=
skafiskiego a w Lombardzko-Weneckiem austryackiego, ktorych
tak bardzo ludnoé¢ teraz Zaluje 1), doprowadzil do rozsadnych

1) Znalem Wenecyd Z8 austrjackiego panowania. Nadwezas, pomimo
30 staraniem Franciszka Igo wszystkie przez Napoleona I. zabrane arcy=
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reform w Neapolu i w Rzymie, bylby zadowolil intetes ogélno-
narodowy i patrjotyczne uczucie, a nie negowal prowincjonalnego
zycia, tak potrzebom kraju i jego historycznemu rozwojowi od-
powiedniego.

Zapomniano i w Niemczech i w Italji, ze od chwili gdy Ma-
cedonia wszystkie greckie panstewka w jedne monarchie pola-
czyla, i slawna wolnos¢, wysokie wyksztalcenie i ogromna ich
zamozno§¢ stanowczo na upadek byly narazonemi.

W skutek rozkielznania namietnosci w r. 1848, przyszlo do
tego, ze reformatorskie zamiary papieza upadly, ze Pius IX Pa-
trimonium Petri utracil, a od ukochanej Italii nareszcie sie odwré-
cil, a rycerski i zacny Wiktor Emanuel ulegajac koniecznosci
i broniac kraju i monarchicznej zasady przed socjalno-republi-
kanskim kataklizmem, dzialajac wbrew traktatu Zurychskiego,
nietylko wloskie dzielnice zagarnal, ale nareszcie i Rzym zagrabil,
a monarcha katolickiego kraju, pozostajacy z calym swym rza-
dem w klatwie LkoScielnej, wstydzil sie przebywaé¢ w wiecznem
mieécie wobec zdetronizowanego i zlupionego papieza.

Jakzez zalowaé naleiy, ze namietnosc i rozdraznienie nie do-
zwolily uzyé najnaturalniejszego i najprawiedliwszego srodka do
zalatwienia calej tej sprawy. Srodkiem tym bylo powierzenie

dziela z ParyZa znowu wrécily, pomimo ze Ferdynand I. Tycjanowi w ko-
eiele Frazi pomnik postawil, pomimo Ze rzad swym kosztem kolosalne tamy
na morzu budowal ku ochronie miasta, ze jezykiem =urzedowym byl wloski,
a Wlosi wylacznie prawie publiczne zajmowali posady, pomimo %e krajowe
instytucje zachowano, Ze papierowych pieniedzy nie zaprowadzono (co dla
skarbu wielkie szikody powodowalo) i Ze nawet, aby milodoi wiasnej kra-
jowedw nie draznié, na owych stawnych masztach przed kodciotem Sgo
Marka nie zélto-czarne, lecz austrjackiej marynarki biato.czerwone bandery
zaciagano, pomimo tego niezadowolenie bylto powszechne, teatr Fenice byt
zamkniety, a nawet muzyce na placu Sgo Marka nikt si¢ nie praystuchiwal.
Jakzez jest dzisiaj? W niemieckiej restauracji Bauera wazedzie plakaty:
yBirra dopia di Vienna,* Wiener Bockbier, w karnawal: trzy sale na dole
a trzy na I.m pietrze zapchane rodzinami. Panie, panienki maja przed
soba ,una halba;* wszysey jedza ,una krenwirstel,* stuzba niemcy, a zna-
jomi pokazuja mi dawnych austrjackich oficeréw tu mieszkajacych na pen-
8ji, Wiochéw i Niemebw., — Kto tylko odrobing umie po niemieeku, popi-
Fuje sig z ta erudycja, Na placu graja walce, po balach walea taficza, na-
wet cygara z Austryi przemycane tu pala. ‘W zbiorach patacu dozbéw po-
stawiono biust marmurowy Franciszka I. Pytam kito to? — Imperatore
d’Austria® — a ¢6z on tu robi? ,On wiele dobrego Wenecji wyéwiadezvi!¢
to byta odpowieds Ofwarcie tu zatuja austrjackich eczaséw i ewancygie-
row. Jedna z gazet krytykujaca rzgd obeeny powiada, aby wstgpowal
w élady austrjackiego w dbatodei o dobro miasta! Prawda, Ze bieda tu
wielka, Na 130,000 ludnofei, jest 30,000 biednych, a migdzy niemi 11,000
potrzebujacych wsparcia, zaé z tyeh 2000 tej zimy musiano zywié¢ codziennie.

W Weronie, — w Medjolanie napotykatem na zupeknie podobne obja=
wy. Czyz w nich bardziej upatrywaé od wiekéw wkorzenionego zamilowa-
nia i potrzeby decentralizacji, ktéra przeciw obecnej unifikacji remonstruje,
ozy tes daziwié sie zmiennofei sadéw 1 usposobied mniej odwieconej lu-
dnogoi?
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swych krajéw, lennym sposobem, zachowujac sobie dominium
directum, 1 za roczna oOznaczong oplata in recognitionem tej
zwierzchniej wlasnosci, W dziedziczna administracya krélowi wlo-
skiemu. W takim razie oba by mogli obok siebie przebywac
w Rzymie, bo kazdego bylby inny zakres, w obreb drugiego nie
wkraczajacy, wszelka emulacja lub postpozycja bylyby niemoze-
bnemi. Niepodleglosé S-tej Stolicy bylaby ugruntowana, a Wio-
chy pozyskalyby rzad Swiecki i stolice. Wszakse i Neapol nie-
gdy$ w ten sposob w administracya powierzyli papieze, a ze bez-
posrednia Swiecka wladza nie jest konieczna, dowodzi tego hi-
storja. Istnialo papieztwo przed nadaniami hrabiny Matyldy,
istnialo bez Bolonii, a za Napoleona I, istnialo bez wszelkiej
wladzy., Mogloby wiec bylo i dzisiaj istnie¢ spokojnie, zacho-
wujac sobie tylko tytul wlasnosci i feodalne zwierzchnictwo swych
posiadlosci, ale, gdyby samo na to przystalo, a nie stawalo
gic ofiara gwaltu.

Jak i kiedy te zawiklane stosunki znajda swe pomysine
rozwiazanie? trudno, a raczej niepodobna odgadnac.

Lecz zganiwszy wszystko, co W postepowaniu rzadu bylo
do zganienia, co bylo radykalizmem, uzurpacja, zla wiara, czyZ
nie mozZna zreszta administracyjnych jego czynnosci sadzi¢ bez-
stronnie? Mnie on sie wydaje madrym i dzielnym, a widzg, e
z wielkiemi ma do walczenia trudno$ciami. Zarzucaja mu defi-
cyt i finansowe klopoty, uciazliwe podatki. Lecz wspomnijmy
na owe nieszczedliwie prowadzone wojny, na ogromne, Wraz z no-
wonabytemi krajami przejte ciezary i dtugi, na koszta prze-
ksztalcenia calego tak cywilnego, jak i wojskowego organizmu
nowego, wielkiego panistwa. Nie mozna jednak zaprzeczy¢, 2e
stosunki te sie coraz polepszaja.

Rzad stara si¢ podnies¢ kraj i uporzadkowaé, a W tej czyn-
noéci stosujac sie do réznych stosunkow, w rozmaitych czesciach
niejednako postepuje. I tak w krajach z obecnego stanu zado-
wolonych, to jest w dawnych swoich posiadlo$ciach w Toskanii
i w Lombardzko-Weneckich prowincjach, jest dla starych nawy-
kniefi pobtazliwym, nicledwie patryarchalnym. Wie on bo-
wiem, ze zapézne oddawanie sprawiedliwosci austrjackiemu i to-
skafiskiemu rzadowi i wzdychanie za cwancygierami i garnizo-
nami, jest nieskodliwym platonizmem. FParma, Modena, sa ma-
loznaczne, Lecz inaczej w Rzymie. Tu dwie skrajne istnieja
partje, sobie nawzajem wrogie i nieprzyjazne rzadowi. Sa tu
stronnicy $wieckiej wladzy i partja czerwona. Obie do manife-
stacyj i wywolywania nieporzadkow gotowe, a druga nawet kie-

rownictwo swe rzadowi narzuca¢ chcaca, Obie tez zelazna reka
powstrzymuje i do spokojnosci przymusza. Porzadek tez panuje
tu zupelny i wigkszego nawet W Prusach nie znajdzie. Straz bez-
pieczefistwa, gwardja miejska i karabinierzy krolewscy, najener-
giczniej tez swe obowiazki spelniaja. W Neapolu, gdzie Burboni
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nie szukali punktu oparcia i podstawy ani w szlachcie, ani w mie-
szczanistwie, ani w wojsku, lecz w motlochu, w lazaronach, dajac
im w zamian bezkarno$é, pozwalajac by Camora 1), owa jedyna
w Swiecie organizacja zdzierstwa na teroryzmie opartego, jawnie
funkcjonowala, inne znéw zachodza stosunki. * Przy takiej edu-
kacji, mozna sobie wyobrazi¢ jak straszna, jak okropnie podia
stala sie populacja niechcaca i niepotrzebujaca pracowaé. Przy
wstrzemiezliwosci w jedzeniu i piciu, jaka jest wszystkim polu-
dniowcom wlasciwa i przy obchodzeniu si¢ zupelnem bez miesz-
kania, a prawie zupelnem bez odziezy, wskutek tamtejszego kli-
matu, ludnos¢ zadnych prawie nie ma potrzeb, ktére mieszkan-
cow pélnocy do natezonej przymuszaja pracy, ludnosé ta, o ktorej
stusznie powiedziano, ze daje najodwazniejszych zbéjow i najtrwo-
zliwszych Zolnierzy, ludnosé, u ktorej odwainy «bravo» zbdja
oznacza, ma nieprzezwyciezony wstret do stuiby wojskowej i dla
tego «Wlochéw,» — tak bowiem rzad i jego organa tu nazy-
waja, gdy siebie Napolitami mianuja, — nienawidzaca, oddana
jest zupelnie duchowienstwu niewyréwnywajacemu rzymskiemu
ani w cnotach, ani w wyksztalceniu, a majacemu stuszne do rzadu
urazy. Gdy zas ludnosé¢ ta w razie rozruchdw, iu wsi mieszkan-
cow, nie lepszych wcale, owych slynnych brygantéw, poparcie by
znalazla, musi wigc by¢ ostroznie i przezornie ze strony wladzy
traktowana,

Diatego tez podrdinego z Rzymu przybylego, uderza w po-
stepowaniu tutejszej policji wzgledem motlochu jakowa$ miekkosé
i poblazliwos¢. Dziala ona zwolna i systematycznie, a za pier-
wsze zadanie postawila sobie przyzwyczai¢ lazaronéw by sypiali
pod dachem i dlatego zmusza ich do korzystania z bezplatnie
dla nich po klasztorach przygotowanych noclegéw. Slusznie ona
sadzi, ze tylko poczatki sa tak trudnemi, a te przeprowadziwszy,
reszta potem pojdzie juz sama z siebie.

Nie predko jednak tu rzad stanie u celu. Skutki Burbos-
skiego wychowania bardzo sa jeszeze widoczne. Tu wszyscy
kradna, W kazdym sklepie, w kazdej restauracji wszyscy oszu-
kuja, a przeciw obcemu w otwartej sa zmowie. Nie przystaé na
wygorowane zadanie fiakra, a zaden inny sie nie odwazy jechaé
za nizsza ceng, chocby ona takse przewyzszala, gdyz pierwszy
towarzyszy ¢ bedzie wszedzie obcemu, a znakami objasni innych
wiele maja zada¢ od niego. W pierwszej kawiarni de I'Europe,
broni portier wejscia lokalu od chmary widczegéw i zlodziei, po-
rywajacych nawet przez okna co dopadna. U fotograféw, jako

) Stowarzyszenie to obejmowalo ludzi wszystkich stanéw, solidarnie
sobie pomagajacych, a platnych ze wspélnej kasy odpowiednio do spelnia-
nych przez nich ustug, Camora publicznie wybierala oplate targowego,
karzac nieptacacych sztyletem.
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typy miejscowe, przedstawieni sa zlodzieje obcych okradajacy!
Potomkowie Mazaniella dos¢ sa przyzwyczajeni do tego, by im
nauke o wilasnodci kijem wyklada¢. Amerykanie za§ sa glowne-
mi tej metody propagatorami. Smutno pomysleé, Ze tu pol mi-
liona zlodziejow razem w jednem mieéci sie gniezdzie. Gdy mi
za$ zareczano ze Sycylia jest jeszcze gorszg i ze przyslowie po-
wiada, ze niema Sycylijczyka, ktéryby za § frankow kogobadz
nie zamordowal, zrzeklem sig przyjemnoSci zwiedzenia tej intere-
sujacej krainy.

Trudne wiec w poludniowych prowincjach zadanie rzadu,
lecz chociaz zwolna, spelni on je zupelnie. Postuguje sie przy-
tem z najlepszem powodzeniem ogolng stuzba wojskows i prze-
rzucaniem putkdw z poludnia na potnoc i naodwrét.

Zresata wiele juz osiagnigto, W Rzymie w karnawal, na
Corso di Galla, widziatem jak krola, nastepce tronu ks, Hum-
berta i ksiezne Margheritte z sympatja i uszanowaniem witano.
W Wenecji za§ na imieniny krolewskie sam Patryarcha odpra-
wial u Sw. Marka nabozefstwo. Reszty czas dokona, byleby
tylko owa najtrudniejsza kwestja rzymska mogla by¢ zatatwiona,
Nawet niemoralny sposob nabycia obcych posiadlodci, ktoryby
gdzieindziej podkopywal pojecia prawne, tu wnet zapomunieniu
ulegnie, bo kraj ten do gwaltownych przemian przyzwyczajony,
a prowincje te swdj, a nie obcy zagarnal.

Dla tego w przysztos¢ Italji wierzyé mozna, jej gwiazda nie
zgaénie, a cho¢ niejedno mozna bylo inna i lepsza droga zrobic,
to przeciez przy materjalnem i moralnem uposazeniu ogromnej
wiekszoéci wloskiej ludnosei, przy jej wielkiej przeszloscl, zapewne
i éwietna przysztosé ja czeka. Ja jej takowej z serca Zycze, bo
pokochatem Itali¢ i opuszczajac ja, wolam jej: Salve !

1873 P M.







Niektére naklady

KSIEGARNI K. BARTOSZEWICZA

w Krakowie, Rynek, (hotel Drezdenski).

e

Bajron. Don-Zuan w haremie, tlom. Edward Porgbowicz.
Krakéw 1882
Bartoszewicz K. Malpa-czlowiel, nieznana satyra z XVIIL
wieku (odbitka z Ateneum)
—  Zycie Jana Kochanowskiego, tregciwe zebranie. Kra-
lkow 1883.
—  Dwadziebeia kronik Przegladu literackiego i arty-
stycznego. Krakéw 1883.
Kochanowski Jan. Piesni i treny. Krakéow 1883
— Fenomena, Muza, Satyr, Monomachja. Krakéw 1883
— Odprawa postéw greckich, Szachy, Dziewoslab, Zu-
zanna, Broda, Marszalek, Zgoda, Epitalamium, Pro-
porzee, Wtargnienie do Moskwy, Pamigtka. Kra-
kow 1883
Traszki. Krakéw 1883
Fragmenta, Wzér pai meznych, Wrézki, O Czechu
i Lechu, Wylklad enoty, O pijatistwie, Apoftegmata.
Krakéw 1883
Psalterz Dawidéw. Krakow 1883
Rymy laciiskie w tlomaczeniu Brodzifiskiego i Sy-
rokomli, Krakdéw 1883
Dziela. Wydanie kompletne w 4-ch tomach, zawie-
rajgee wszystkie pisma polskie Kochanowskiego,
oraz dziela lacifiskie w tiémaczeniu Syrokomli i Bro-
dzitiskiego. Wydanie uznane za najlepsze ze wszyst-
kich dotychezasowych, z dodaniem ayciorysu, faesi-
mile i portretu poety podlug pommika W Zwoleniu.
Krakow 1882
— toz samo w oprawie w piétno angielskie
Nowélle. Zbiér nowelli: Dickensa, Daudeta, Puszkina, Co-
ped'go, Turgeniewa, Kulisza, Elizy Polko, Jokaja
itd. Krakéw 1883, 2 zeszyty. Kazdy zeszyb po
Zawilinski R. 7 Etnografji krajowej. Krakéw 1883
Z6thowski. Momus, Krakow 1883
— toz samo w oprawie
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Ze swiata nankowego, p. M. J. Z.

Drzewo swiete (c. d.), p. Adama Pluga.
Demokratyeznosé Szwajearyi, p. hr. St. Mieroszowskiego.
Nisdossl@ Keolowa, . i1 Z.

Ostatni z rodu, poezya p. Bogumile.

Beia Dzieweczka, opowiadanie E. Jerlicza.

Wiesci polityezne.— Silva rerum.— Nekrologja.
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geig i dzigkowalam Bogu, ze réd méj do tak
zacnéj sprawy powolal)a dziatwie méj roz-
kazal padaé pod toporamgi, jgcze¢ pod ciosami
pily i siekiery, aby, w zrgby zlozona, takiéj
czeladzi za przytulek stuivla; ze skazal jg na
meki w najstraszliwszych\ plomieniach, aby
zary swojemi wyftapiala zelpzo, na pozytek
i chwalg 1olmczo-rycelskleg& nzuodu A by.
lam pewna, %e nie tacno sx@‘zskmsza helmy
i pancerze, nie tacno sig nnec&e wyszczerbig,
na weglach ze zwlok moich dz.ecx zahartowa-
ne, i ze kopije na nich ukute, ﬂ? na drzewca
% mldeij braci wsadzone, n a,lpotqlmejsze
hufce nieprzyjacidl rpagromig. %

Pod one czasy zblizala si¢ wiasnie go-
dzina strasznéj préby dla narodu ]?ulskw;,o
Zwiastowaly ja wezeénie rézme wrdgby zlo-
wieszeze, rézne dziwy w naturze i cmdoxvne
znaki niebieskie. Pamigtam, raz trzy doby
lal krwawy deszcz z oblokéw, az woda§ rzek
i jezior krwig sig zafarbowala, a ja z Ycala
moj3 rodziny, w plzelaaenm i smutku, stahm
spurpurzona, jak niegdy$ éw bohater, w kriyi
meczenskié) skapany. Pamigtam, sama pa:

Radowalam sig ted% znowu wielks rado-

trzalam, jako w noce pogodne gwiazda jakaé,“
straszliwa palila sig¢ na niebie, niby wielka’

miotla ognista, lub miecz archaniola plomien-
ny, olbraymi, grozny! Nieraz w oblokach
zjawialy sig hufce nieprzeliczone i bdj strasz-
ny sig wszozynal; stychaé bylo chrzgst zbroi
szezgk orgza i tetent w cwal pedageych ru-
makéw. Niebo co wieczor albo sig ogniste-
mi oblekalo chmurami, krwawg dung Scielac
po ziemi, albo sig cale trzgsio z konca w ko-
niec, az gwiazdy $migaly po niém wirem sza-
lonym, jako liscie pozotkie, wichrem miotane
sroglm; ziemia zag, snadZ w przeczuciach
okropnych, drzala, trwogg wielky przejeta..,
Sowy i puszczyki jeczaly po calych nocach,
zwierzgta wyciem 1 rykiem strasznym napel.
nialy powietrze, a ludzie chodzili smutni,
praygngbieni, nawpod umarlil..

Hutnicy jednak mol pracowali jeszcze gor-
liwiéj; i dniem i nocg ognie w kuzniach plo-
neiy, a huk miotéw poteznych po caléj rozle-
gal sig pusaczy; wiedziatam za$ dokladnie, ze
tylko zbroje, miecze i kopje bez wytchnienia
kowano, snadZ sposobige sig do straszliwego
boju.

I przyszla nareszcie pora! Spelnily sig
wrozby i przeczucia zlowrogie, zakipial boj
najkrwawszy, b6j ofiarny, pokutny, w ktérym
Piastéw 1réd slawny z win swych przed Bo-
giem wmial si¢ usprawiedliwié. Dzikie hordy
tatarskie Polsks ziemig zalaly i strach wielki
zdjal caly nardd! Krdl niedolezny haniebng
ratowal sig ucieozky; ksigzeta pojedynczo tu
owdzie wrogom stawili czoto, ale marnie tyl-
ko gineli, zapedu thumnéj dziczy wstrzymaé
nie mogge. Daremnie wici, z mojéj wzigte ro-
dziny, po dawnemu zapal obudzaly w rycer-
stwie i rwalyjedo boju; daremnie z choragwia-
mi, szumigcemi na drzewecach moich, male
garstki Polakdéw na niezliczone tlumy Mon-
goléw sig rzucaly; daremnie ostre miecze, na
mych weglach ukute, i takiez wlécznie, na
me tyki wsadzone, trupem ktadly wrogéw ty-
sigce; daremnie swigei Pansey, zywi w on czas
na ziemi, modly swojemi zdobywali niebiosa
i sily ich cudowne w pomoc polskim bufcom
$ciggalil... Iimoc tajemna krwi megozennika,
ze mnie idgea, i cuda wymodlone przez §wig-
tych, podtrzymywaly tylko ducha w naro-
dzie, meztwo jego krzepily; lecz stanowczego
zwycieztwa mu nie daly: bo zapisano snadz
bylo w ksigdze Bozych wyrokdéw, aby lud ten,

¢ Bogu upodobany, meczefisky sig walka uzac-
wil, a z wody juz ochrzczony, kiwawy jesacze

dhmest odby?, 1 drugie, najzacniejsze imig
wh nim dostal: obrodicy chrzeScijaristwa ca-
Jeg@.

Te tez i na Dobrem Polu pod Lignics, na
ktoram si¢ najwigeéj dziatwy mojéj zebralo,
W dlzewcach i choragwi, i wideczni, w harcie
mleczdw i abroi, nad ktérém dusza Swietéj
Jadw1g1 wzlatywala na $nieznych skrzydiach
wszechpoteznéj modlitwy matki, chrzedcijanki
i Polki,—@zicz Mongolska kilkakroé przetama-
na i zbita, gstatniego nawet blizka poplochu,
juz nie dzielpodcig swoja, i nie liczba nawet
przewazng, tylko jakas satuky niby djabel-
ska, gére wzigla nad nami, bo taka wola Boza
w tém bylal, %

I o tém we wezechwwdzy mojéj wiedzialam
wraz ze Swietg Jadwiga, co te krwawg po-
trzebg w Swigtosei swéj przeczula, i wraz
z nig modlilam sigigorgco, jak ona o wspomo-
zenie wo;owmkéw Polskmh tak ja o rozmmno-
%enie cudownej sity" mojéj, 1 w mieczach, 1 we
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wldezniach, i wy drzewcach. A gdy Swieta,
Izy ronige nad zywlokami Henryka, wolala:
nozezesliwa jesterﬁ, zem miala syna, ktory
mig w ciggu zywota swego stuchal i szano-
wal, a za kraj i wiatg nie wahat sig daé gard-
to;"—to 1 ja tez, oplakujac zgon tych bohate-
réw, co kopjami mémi walezyli, rzeklam
w placzu moim zalobnym: szczeéliwa jestem,
ze dziatwa moja najmilsza, co z krwi meczen-
skiéj wzrosla, nowym sig meczennikom w rg-
ce chrobre dostala; bo jako z tamtg, tak i z ta
krwig niechybnie cudowna sila na tg ziemig
sptyngla i w swoim sig czasie objawil“

(D. ¢. n.)

Demokratycanosé Sawajcaryi.

..Das Land..
5 u
wo meine Traume wandeln gehen.

Na samo Szwajcaryi wspomnienie nasuwa=
ja sig mysli naszéj owe wymuskane, $liczne,
Iénigce 'sig 1 wystrojone drewniane domeczli,
tém pigkniéj odrzynajace sie od tla lodowcdw
iniebotycznych gér énieznych, ze stoja blizko
jeziora, pray Yaczce, niedaleko praygérza o-
zywionego klassycznemi kréwltamiz rézno-
dzwigcznemi dzwonkami; przypominamy so-
bie réwniez owg w krétkich sukienkach mlo-
dg, pasterke wyépiewujgog gardlowe pivsenki
a obok caldj téj, trochg teatralns, sceniczng
przypominajgeé]j idylli, przychodzi wreszcie na
mysl i 6w ogromny z calym komfortem urzg-
dzony hotel, satywnymi Anglikami inieokrze-
sanymi Jankee'ami przepelnivny, ktérzy wlas.
nie wybierajg sie na szezyt géry Rygi
kolejg zelazng pojechad.

Lecz précz nieznosno - turystowskiéj i téj
drugiéj, acz oklepanéj, przecigz istotnie cza-
rujacé] skawy, to jest niezréwnanéj pigknodei
natury, Szwajcarya i z innych powoddw na
najwigksza uwage myslacego czlowieka rza-
stuguje. Interesuje cig handel i przemyst?
pokaz kraj inny, coby do tych doszedl rezul-
tatéw., Skaly i lodowce chleba nie daja, a
przecigz zamoznosé tutaj, jak nigdzie druga,

Haudel poéredniczy na wielks skalg migday
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Wtochami, Francys, Belgia, Anglia i Niemca-
mi; przemysl z niczego urést olbraymio. Fa-
brykacya zegarkéw takie przybrala rozmia-
Iy, 26 sam zwiedzafem fabryke parows wy-
rabiajacy jedynie skazdwki do kieszon kowych
zegarkéw. Tabakierki i najrozmaitsze przed-
mioty grajace na caly §wiat si¢ rozchodzg,
snycerstwo i rzezbiarstwo z drzewa, rogu i
kosci, zlotnictwo, wyroby skérzanei wiele
innych fabryk kwitogeych popiera me zdanie.
Dobrobyt sprowadzit ogladg i o§wiate, stowem
cywilizacyg. Malutki ten kraik ma trzy u-
niwersytety i w §wiecie stawng politechnike; %)
srednich i nizszych szkél mndztwo;—to tez
razem z Danig i Belgia nalezy Szwaj-
carya do krajéw naj ogdlniéj wyksztalconych,
—i nigdzie nie spotkasz wygdd zycia, kom-
fortu tak az do chat rozpowszechnionych—
nigdzie tez tyle, co tutaj, obco-kr ajowych tu-
rystow. Dla badaczéw natury kraj to jedy-
ny, i to w kazdéj specyalnéj gatezi,—nie wiem
za$ czy w innych stro nach znajduja sig réw-
niez ciekawe élady epoki lodowcowéj z wlag-
ciwemi zeszlifowaniami skal, z ich okragle-
mi, kulistemi wydrgzeniami, ze znajdujgcemi
sig w nich kulistemi kamieniamii takiemi
olbrzymiemi blokami obcych kamieni, kts-
re w przedhistorycznych czasach daleko od
swéj wlasciwéj okolicy poniesione zosta-
ly. Archeolog poczawszy od nawodnych bu-
dowli (tutaj niegdy$ nadz wyozaj licznych),
mnajdaie w kazdéj wsi prawie rzymskie wy-
kopaliska,—co miasto male, ale interesujgce
ich zbiory, s$rednich wiekéw bogate zabytki.
Dla artysty, a zwlasacza malarza, jakze kraj
ten pongtny! Tui we Wloszech optyczne ef-
fekta graniczg z mieprawdopodobieristwem,—
ktéz sobie nie widziawszy zdola wyobrazié

bernpiskie Alpy, Montblanc, jezioro Czterech /€

Kantondw, owe wodospady prze pyszne i wido-
ki z géry Rygiiinnych? Tutaj etnograf,
lingwista, historyk i prawnik, kazdy w swo-
im zawodzie niewyczerpane znajduje skarby,
bo tu byly i Kelty stare i rzymskie liczne
bardzo kolonie,—o sobno Etrskéw, Tuskéw o-
siadfe emigracye, tgdy sala cala wedréwka

*) Uniwersytety w Bazylei, B ernig 1 Zurychu; w tym
ostatnim i politechnika.




naroddw, tu Srowian slady, a rézne typy,
stroje, mowy i narzecza, wspomnienia, poda-
nia, zwyczaje prawa, i instytucye do dzis prze-
chowane, na jedng pyszng skladajg sig mozai-
ke. Razem z historykiem i teolog znajdzie
tu zajgcie, gdy kraina ta dwom wyznaniom
zwinglianom i helweckiemu (tak po réznych
krajach lub czasach rozszerzonemu) dala po-
czatek. Dla polityka, te 22 kantony i dwie
ich polowy, to niejako gabinet w ktérym mo-
zna na malyg skale, sprodukowane, obserwo-
waé kombinacye. Arystokracye, oligarchie,
demokracye, wybory bezpesrednie i posrednie,
federacyg i centralizacye, stosunek wladzkra-
jowyeh do federalnych, réznych jezykdw
do siebie, system jedno i dwu-izbowy, rozum
i glupstwo stann jest zajmujacym przegladem.
Ekonomista moze tu studyowaé kwestyesocya-
lizmu i fabrycznych robotnikéw, handlu na
najszerszg skale, rzemiosl i rgeznéj pracy,
rolnictwa i rolnéj, tutaj np. w produkeyi sera,
tak waznéj industryi, leénictwo w najtrudniej-
szych onego pytaniach, bo odnoszgcych sig do
laséw, w ktérych ze wzgledu na dobro publi-
czne, to jest, by okolicg uchronié od lawin
i zatopéw, a nawet od obrywania sig gor,
niewolno wlagcicielowi ani jednego zrgbad
drzewa, Bahnwalder, pytat odnoszgeych
sig do skultywowania splukanych skal, karst-
land, i t. p.

Stowem, co gdzie indziéj w réznych [ dale-
kich od siebie stronach i rozmaitych czasach
pojedynczo sig rozwijalo, tu znajdujemy tak
dziwnie jednoczednie, razem z sobg zwigzane,
jak owe drobne szkiclka kalejdoskopu, podo-
bniez pigkna tworzgce calo$é, interesujacy
obrazek zwany Szwajcaryq.

Pod jednym tylko wazgledem zamierzam
o niéj stéw kilka powiedzieé. Cheg wykryd,
czy io ile ena bylaijest demokratyczna?
Unikajac wige wszelkich zboczeri od praedmio-
tu, nie bedg o tém wspominal, ze tu trzy rdéz-
ne narodewodci w zgodzie obok siebie zyjace,
dajg austryackim plemionom dowdd, iz za-
sada: ynie czyh drugiemn co tobie niemilo®
nietylko prywatnéj moralnosci reguly, ale
moze byé zarazem i najmedrszg administreyj.
ng zasadg, podstawg pigknéji silnéj polity-
cznéj budowy; lecz wypada mi pobieznie
przypatrayé sig historycznemu rozwojowi tam-
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tejszych spolecznych stosunkdw. Oczywis-
cie nie mam na mysli pisaé szwajcarskiéj hi-
storyi. Niepododnaby tez jéjiw ramach
jednego artykulu pomiefcié. Ogranicze sig
wigc na przypomnieniu prawd znanych iunzna.
nych, by na nich oprzeé swe wlasné zapatry-
wania. Premissy sa dane, ja z nich tylko
wniosek wyprowadzam.

Szwajcarya pierwiastkowo przez Celtdw i
Galléw zamiegzkana, dawala od najdawniej-
szych ozasdéw réznym italskim wychodZcom
przytultek; przez Rzymian a ostatecznie przez
Druzusa i Tyberyusza zdobyta, potém koloni-
zowana, w skutek powstania licznych miast i
osad przyjela jezyk i edwiate rzy msks. Na-
lezata ona najprzdéd do prowineyi Helvetia
i Raaetia; pécniéj az do upadku Panstwa
Rzymskiego stanowila czgéé podzialéw zwa-
nych Rhaetia prima, Rhaetia secunda i Ma-
xima Sequanorum. Podczas wedréwki na-
roddw nie bylo prawie szczepu, ktéryby tych
stron nienawiedzit. Byly tu Gotty, Hunny
i Longobardy, Tyberyusz znalazl nad Boden-
skiém jeziorem Wendéw jakowychs, z rybotdw-
stwa zyjacych a slabo si¢ bronigeych, od ktd-
rych kraj Vendelitia ofrzymal nazwisko.
W zachodniéj czeéci Burgundy, a we wscho-
dniéj Alemany i Swewy stanowczo sig osie-
dlily. Zwano tez pézniéj te okolice Hochale-
manien, czego u Gryzondw zostala pamigtka,
zwacych swq ziemig I'’Alimagn’auta (Alema-
nia alta). Qkolo 531 r. Frankowie Burgun-
déw i Alemandéw podbili, Podzialem w Wer-
dunie wigksza czgdé kraju Lotaryuszowi, resz-
ta za§ Ludwikowi sig dostala. Gdy zaé r.870
Karcl Lysy i Ludwik niemiecki po &mierci
kréla Lotaryusza syna cesarza tegos imienia
Lotaryngig si¢ dazielili, cala Szwajcarya Nie-
mieckiemu Tmperium przypadia.

Przez germanskie wige szczepy, a gléwnie
przez Allemandw zamieszkana, do frankon-
skiéj, juz znowu do niemieckiéj monarchii
nalezgca, musiata Helwecya w podobny spo-
86b by¢ urzgdzong i germanskie instytucye
posiadaé. Zbadajmy wigc po krdtce ta-
kowe.

7 dwéch pierwiastkowych stan dw, na ktd-
re sig starzy Grermanie dzielili, to jest z wol-
nych i z niewolnikéw, utworzyly sig z biegem
czasu catery nastgpujace kategorye:
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Najprzéd - odwiecznie wolnych, ezyli pandw.
Bo ,frowen“ znaczy panowaé. Pani a takze
wolna nazywala sig, die Frowe. Rozréznia-
nie migdzy: die freie a die Frau w péZniejszych
wiekach dopiero nastalo, Patiszezyzna, ,die
Herrendienste* zwala sig Frowendemste a dor
Froweustad to byt Herrenstand. Tacy wige,
ktérych zaden przodek nigdy nie byl niewol-
nikiem lub wyzwolericem, ktérych wolnosé
byla odwieczng, nazywali sig die Semperfreien
die Edlen, Adalingen. Oni to sg poZniejsi
Dynasty, posiadacze ogromnych dzielnic kraju
i tluméw niewolnikéw. 53 uprzywilejowani;
z ich grona pochodzg u szczepéw monarchi-
cznie sig ragdzgeych, ksiazece familie. Oni
dowodzg i praewodag. Ich od pokrzywdzenia
bronig najwyzsze glowszczyzny, gdy sami
tém mniejsze grzywny placg, im nizgzym jest
ten, przeciw ktéremu zawinili, To pdzniej-
szy Liber Baro, gdyz Baro znaczy calowiek,
wige: freier Herr, frower Mann,

Drugg klassg stanowig wyzwolency, ich
potomkowie, a moze i synowie panéw nie-
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prayznefh, Od frilazzi, lazzi a freigelssene,

entlassene, pochodzg tak zwane frilingi, die
Mittenfreien. Podrzgdna ta kategorya dopiero
w czwartéj generacyi pelni praw uzywajaca,
staje si¢ szlachta, Boni homines, edls Leute,
ingenui, milites dopiero wtedy gdy sie nizsze
stany obok niéj rozwingly. Przy niepodaiel-
noscl ziemi, przez rody albo prawem primo-
genitury dziedziczonéj, niepodobna jéj byto
nabyd, a bez wiasnodci trudno sig bylo wyzy-
wié i wolno§é (na ziemi opartg) zachowad.
Nizsi wige wolni musieli alba stuzbg lenng
przyjmowad, lub biorac udzial w wojennych
wyprawach, gdzieindziéj dobijaé sie wlas-
noscl.

Do trzeciéj klassy nalezg niewolnicy,na pan-
skich gruntach osadzeni die Leute, ludzie,
litti, aldioni, coloni. Byli oni do pewnych
oznaczonych oplat, danin, postug i robot obo-
wigzanl, lecz wlasnodé prywatna posiadad
zdolni, to pdzniejsi wloscianie.

Ostatnig kategorya byli niewolnicy: die
Schalken, przez prawa wyraZnie na réwni
ze zwierzgtami i rzeczami stawiani, bezwlas-
nowolni. Podobno nazwa Servi od licznych
pojmanych Serbéw, a niezawodnie nazwa

Sclavi, Selaven od w niewole popadlych Sio-
wian pochodzi. —

4 takich elementdw zlozone ludy german-
skie, chege podbié kraje obrane sobie na pray-
szle siedliska, w dwojaki sposéb robity wojen-
ne wyprawy. Jezeli to bowiem mlodzi bra-
¢ia i synowie adalingéw, cheae przyjsé do
posiadtosei, znaczenia i wladzy, urzgdzali
swoim kosztem wyprawy, wtedy brali z so-
bg nietylko chmary zbrojnych niewolnikdw
(i dla tego wszgdzie obok Germandw i Sto-
wian widzimy), ale i bardzo licznie ad hoc
wyzwalanych i takze nizszych wolnyck, a
siebie robili dowddcami, krélami takiéj dru-
zyny, Gefolge, Comitatus. Wyprawa albo
bezpowrotnie praepadata i gingla w obezyznie,
lub zdobywsazy kraj osiadala w nim, Igezge
si¢ z miejscows ludnoscig, rzadko sig bowiem
zdarzalo, by i kobiety talidj ekspedycyi towa-
rzysayly. Zwycigzoy zabierali wiedy jedng
lub dwie trzecie czgéoi miemi i niewolnikéw
krajowcdw, i dzielili sig niemi w stosunku
kosztéw na wspdlng wyprawe poniesionych i
w stosunku osobistéj kazdego godnosei, Za-
trzymywali oni jednak i nadal migdzy sobg
organizacyg i hierarchig wojskows, choéby
dla tego, by nie uledz niespodzianemu zama-
chowi o wiele liczniejszéj miejscowdj ludnog-
cl. To poczgtek pdZniejszego feudalizmu, a
wazysthie Normandéw, gduiekolwiek bads
przedsighrane wyprawy, owa z Frankonii wy-
szla a Gallig pedbijajaca czess Frankdw, to
takze druzyny.

Lecz Hunnowie, do Europy wtargnawsay,
wywolali przez gwaltowne pchnigeie catych
8zczepow, ogélug narodéw wedréwke. I ca-
te wige ludy, z zZonami, dzieémi, niewolnika-
wi i dobytkiem nowe obieraly siedliska, a wte-
dy réd kazdy otrzymywal zupelném prawem
wiasnosci réwny udzial ziemi (sors loot), je-
dnak niepodzielny i w edlug pierworodztwa
sig dziedziczgey. Wiladoiciele takich allo-
dyéw, ze tu pdZniejszego uzyije wyrazu, do
wspdludzialu tylko w pospolitém ruszeniu
kraju i do uczestnictwa w publicznych i sado-
wych wiecach byli obowigzani, W ten 8po-
s6b zajely swe siedziby w Niemgzech Swewy,
Allemany, rézne saskiego szozepu podzialy i
inni. Podobnie wige o0zeéé Swewéw i Alle-
manéw okolo r. 414 posiadl Szwajcarye,
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Nie pomieszali sig tez z miejscows ludnogeig,
lecz jg ujarzmili lub wyparli. Ztgd pocho-
dzi, ze dotad w Gryzonach obok germanskich
osad istnieja inne, odrgbne, a przez potomkdw
Rzymian zamieszkane.

W tak osiadlych krajach zwykle dziesig-
ciu wolnych wladeicieli stanowilo gming, po-
wiat 10 gmin obejmowal, » pewna liczba po-
wiatéw tworzyla ziemig ,dea Gau.” Odpowie-
dni podziatowi temu urzgdnicy, dziesie-
tnicy, setnicy, grafy, gaugrafy byli zarazem
wojskowsg s tarszyzng i przewodniczyli sado-
wym zebraniom. Pamigtks owych czaséw
nazwy niektérych okolic dotad uzywane
np. der Breisgau, Aargau, Turgauit.p.

Widzimy z fego, 2e¢ owa przez niektérych
pisarzy niemieckich tak bardzo slawiona ,alt-
deutsche Freiheit,” to nie byly zadne weale
patryarchalne stosunki. Owszem, caly spo-
leczny organizm opieral si¢ mna najsrozsze]
niewoli, na §cisle odgraniczonéj rdéznicy sta-
néw i na prawem u$wigconeéj praemocy wys-
szych wzglgdem nizszych. Dowodem, ze do
podbicia 1zymskiéj, tyle miast posiadajacéj
Helwecyi, jak nas o tém historya objasnia,
dwutysigezny zastgp Swewéw i Allemanéw
wystarczyl. Nie zachodzi tu zadna pomydka,
bo przecigs Grrzegorz z Tours powiada, ze caly
naréd Frankow z Klowisem chrzest prayj-
mujgey tylko 3,000 mezéw wynosil. Racho-
wano tu oczywiscie tylko pandw i szlachtg,
a nie niewolnych giermkow 1 sluzbg.

Piewiastkowe te stosunki ulegly jednak
radykalaym przemianom, gdy frankonska
monarchia rézne niemieckie zagarngla szcze-
py- W niéj bowiem juz bardzo zmienil sig
stan rzeczy. Ugruntowala sig silna krélewska
wiadza. Wzrosto znaczenie duchowienstwa
i slug krélewskich, ministeryaléw, pueri regii,
ktorzy nickoniecznie z wolnyeh ludzi byli
brani, rozszerzono system feuddéw i benefi-
cyéw, & tém samnén pozbawiono dawne stany
posiadanéj przewagi i znacznie je przeksztat-
cono.

Frankoniscy krélowie chego wige zapewnié
sobie posiadanie #etych krajow, musieli prze-
dewszystkiém dazyé do zlamania potegi ksig-
24t Adalingdw panujgeych nad pojedyncze-
mi ludami  (wedlug przechowywanych do-
tad spiséw bylo takowyeh w calé] Saksonii
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24 rodéw a w Bawaryi 6). Nastgpnie zwré-
cili si¢ prazeciw szlachcie czyli Frylingom.
G-dy bowiem wolni tylko do wypraw wojen-
nych przez narodowe zgromadzenia uchwalo-
nych i do obrony kraju pociagani byé mogli,
chodzilo o to, by ich w lennikéw obrécid,
ktérych pan lenny dowolnie do sluzby woj-
skowéj przywolywal. W tym celu uzyto
nastepujacych  $rodkéw: Przedewszystkiém
nakazano spisanie starych praw zwyczajo-
wych, a przy 1éj sposobnofci zmieniano je,
przyznawajge wyzsze gléwszczyzny urz¢dni-
kom, du chowienstwu, bgdgcemu podpors fran-
konskiéj monarchii i wszystkim nawet Fran
kom naprzeciw miejscowego 8z0zepu, np.
Allem anéw. Bylo to w owych czasach woj-
ny ws zystkich przeciw wszystkim rzeczg ar-
¢y wazn g. Rdinica ta biegle a konsekwen-
tnie w yzyskiwana, dawala uprzywilejowanym
znaczenie, majatek, pewny rodzaj bezkar-
nosci;i wplyw tém wigkszy, im bardziéj je-
dnoczeénie ponizala, zubozala i rozbrajala
szczep upoéledzony. By rozbié rody, oslabia-
no dotychozas awyczajng solidarnosé w pla-
ceniu i pobieraniu gléwszeayzn i zezwolono
na zapisywanie Kosciolowi rodowéj swéj zie-
mi. W owych bowiem w pienigdz ubogich
czasach, ziemia byla jedynym srodkiem wy-
sywienia i jedyném bogactwer. Gdy wigc
gorgea wiara i poboznoéé pocig galy do robie-
nia legatéw, a trzeba bylo przecigz tak sobie
jak i swoim zapewnié egzystencye, ofiarowano
wiec swg wlasnodé pod warunkiem, zeby ja
znéw od Kofciola jako nie zbyt uciazliwa len-
nogé otrzymaé. Razecz ta finansowo obojetna,
byla pod wagledem politycznym najwigkszéj
wagi. Ubywalo albowiem w ten sposohb
wolnych, a przybywalo do ciagléj wojskowej
stuzby obowigzanych le nnikéw biskupom 1
opatom, ktérzy sami zndw byli fendataryusza«

mi korony. Najdonioslejszym jednak lexrte Srod ~

kiem niszczenia wolnych bylo bezwgledne
zmuszanie ich do pelnienia obowigzkéw po-
spolitego ruszenia, Kazdy bowiem choéby
tylko 2 mausos t. j. 20 morgéw na wiasno$é
posiadajacy, nietylko bezplatnie stuzyé byl
winien, ale i braé na swéj koszt za sobg kaz-
dego swego dziesigtego niewolnik, Bie-
dniejsi musieli po dwdch, trzech, caterech,
wspoloym nakladem jednego z poéréd siebie




wysylaé. Wyprawy zaé krélowie raz wraz
nakazywali, Zalegajacy oigzkiéj znowu ka-
rze pienigznéj, Heribannum, (Heribann: pospo-
lite ruszenie) ulegal. Tylko biedny byl wol-
nym od stuzby wojskowéj. To tez Karol W.
w Capitulare IL z r, 812 objasnia, ze nie jest
biednym, ktérego %ona i dzieci jeszcze majg
przyodziewe na grzbiecie. Pomagali tu hra-
biowie i urzgdnicy, ktéray najprzdd czasowi,
potém dozywotni, dziedzicznymi sig¢ stawszy,
przedewsuzystkiém si¢ o powigkszenie swéj
wladzy troszczyli, i dla tego przez najstrasz-
niejszy ucisk zmuszali wolnych, by dla nieu-
niknionych nieustannych wypraw, ziemig swy
im jako feudum oblatum ofiarowali, i znowu
ja od nich jako lennodé przyjmowali.
(d. c. n.)

NIEDOSZEA KROLOWA.

Urywki z niedawnd odnalezionego Silva Rerum

Urodzonego Imc Wt‘ierzéiety Jakoba z Przeszowy

herbu Janina, dwo;'zam'na pana Tarnowskiego
kaszitelana.

Spisane Lprzez M. Z,

(Ci@g dalszy).

Zadawalem i dzis eliksi r krélowi, zaszedl-
szy z wielks skrytogely w krélewskie komna-
ty, tak jako i wezoraj. | Milezae wzigl pan do
reki kubek, a dopiero tak go trsymajgo, muie
w oczy spogladajac bystto, pyta:

— A jaka odpowiedz? |

Zaczém na nic mi byl juz mniepojgtnosei
udanie, a pan trzymal kubgk, jak raz cisngé
go majge zndéw o ziemig. i

Przyklaklem i serce mojg cale panu wynu-
rzylem, nie wsapominajac ‘nic o krélewnie,
bom nie jest chytry intrygant, by zas niesnas-
ki w rodzinie krélewskiéj | zwigkszaé, Ale
calg z zamierzonyw odjaz&_em manipulacye
opowiedziatem. I o goncu z jednéj strony
przeze mnie samego nastawionym, a z drugiéj
tez z mojéj wlasnéj naprawy spojonym i $pig-
cym do téj pory w karczmie kgdys praydros-
néj. I méwitem jako ceynigja to ku zado-

wolepiu wzgleddéw i attencyi i delikatnosci a
kapryséw niewiescich pani kasztelanowdé).
Gdy# pani ta, acz zacnosd nad za cnosciami,
ba! i dla tego wlasnie, koniecznie jako prawa
bialoglowa musi i powiona byé z porzgdku
rzeczy ‘blagang, zmuszana, goniong, proszong
i kuszong, ku zerwanin owocu, na ktéry ma
najlakomszy w glebi serca apetyt. Co wszyst-
ko dziejel si¢ i dziaé musi, i dziad powinno
w tego rodzaju imprezach, dla grzechu a pray-
kladu prababki Ewy, i basta.

Takem ja do kréla méwil.

Krél z razu stuchal chmurno, potém kubek
w gotowoéci ku rzuceniu trzymany posta,wil
pod rgka na stole. Ano gdym znaczng pres-
sye uczynil na‘pn bialoglowski skryty ape-
tyt ku owocu zérwaniu, krél u$miechngl sig
i eliksir z-wodg duszkiem wypil. Tedym o-
detehngl, a gadak daléj z tém lepsag juz fanta-
zya. Wtém rozémial sig krol jegomosé ocho-
czo, 1 odtad émiejae sig razno a dlon swg pan-
skg na ramieniu mi dobrotliwie trzymajge,
dostuchal narraeyi mojéj, umyslnie coraz bar-
dziéj w krotochwilnym sposobie czyn ioneéj.
Zaczém nastepnie pov&ie krdél ochoczo:

— Panie bracie! zadaj ty eliksiru jeszcze
raz, a wypijg! boé sily amyslu mi trzeba du-
26j, ku odniesieniu wikforyi nad niewiedcie-
mi sztuczkami, z ktéremi jako miarkujg, juz
nam tylko we dwdch dla braku sprzymierzen-
c6éw, borykaé sig cigzko przyjdzie,

— A niemozna W.K.M. ja powiadam;
bo tak jest, ze przesadzona, doza lekarstwa
chybia celu. Jedno by nalezalo skrupulatnie
dnia a godziny a chwili wlagciwéj i sposobu
w zadawaniu codzienném pilnowad sumiennie,
ku czego przestrzeganiu juz cay u kréla czy
u szlachcica matego, nie ma jak zona! konies
cznie. ‘

— Uwoz prawdal izecze krol; zaczém
radmy bracie po cichu, a tém; skuteczniéj
jakby mnie te koniecznosé w osobie pani ka-
sztelanowéj nieochybnie a co predzéj spraku-
rowac,

Wige radziliémy tak skrycig kunktujac
we dwoéch, Uradzilim, ze deklaroyad sig wy-
pada krélowi jegomosei wyraZnie,| a pana re-
ferendarza Czarnkowskiego za medium ku te-
mu uzyé. Ten bo najsposobniejszy; ku temu
jest, ile ze dworus kompletny, na wszystkich
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WARUNKI PRENUMERATY KRONIKI RODZINNE].

W Warszawie w Biurze Re
domu, roczniers. 4 polrocz:

Prenumerowaé takze mozna
wszystkich Ksiggarniach i Kantorach p
nyech.

W Cesarsitwie i Krolestwie: rocznio
2 kop. 50. Pieniadze nadsyla¢ na
dakeyi

3yly, Z ©

dnoszeniem do

alnie

vg. 5, pélrocznie re.
lozy wprost do Re-

y Cena pojedynczego Numernu kop. 20. .
W Cesarstwie Austryackitm — we Lwowie, W ksiggarni

Inie na
poezto-

nowicza i Behmidta, po cenie: kw
sen flor. 1 gent. 80. Kwartalnie z przesj
: 2 cent. 5.

W Krakewls, w ksiegarni Friedleine: kwartalnie w
miejscu flor. 1 cent, 65. Kwartalnie z przesylks poczio-
wy flor. 2.

W W. Ks. Poznaskiém, w ksiggarni
kwartalnie w miejscu 1 tal., = > 3 1
6 sgr.

Biuro Redakeyl ulica Mazowiecka Nr. 8.

— O O———

NOWE KSIAZKI

przyslane do Redakeyi Kroniki:

W vdawnictwo
¥y

w Eraekowie.

NOWELLE

p &
Puszkina: Wysﬁrzai;f—thll-ge-
niewa: Piesh zwyciezkiej mito-
§ci, — Kulisza: Orysia, — Jo-
kaj'a: Historya mojej gruszki,—
E. Polko: Primawera i W klasz-
tornej ciszy,— Daudet'a: Taje-
mnica majstra Cornille’a 1 Gwia-

zdy.

CZYTELNIA

DICT | viing
DLA KOBIET | DZIECI
MARY! OLEDZKIE),
ztozona z dziel wyborowych naukowych
i belletrystycznych w jezykach:
polskim, francuzkim i niemieckim.
przy ulicy Niecalej Nr. 1-szy.

abonament roczny rs. dwa,
miesieczny kop. 30.

RN
LA L AL A A,

NA PORCELANIE, SEKLE 1 FAJANSIE
(M AI OLIKA)
Jozefy Zdzarskiej
W WARSZAWIE, NOWY-SWIAT Nr. 46.

Wanka malowania na porcelanie i szkle miesigez, 1§, 6.
Wyktad p. Wiljamson,

Nauka malowania na fajansie—rysunkow olejno—
pastelami—i t. d. rzezby, Yaeznie z nauksg majoliki
miesigcznie . B iy g e s s

Wyklad p. Alchimowicza— (artysty malarza).

Uezennice uczgee sig wszystkich rodzajow malo-

wania, placg miesigeznie !

Uczennice state za stol,
miesigeznie rs. el

xs8. 8.

stancye 1 nguke plac

2
8. 30,

Zaklada przyjmuje w komis roboty artystyczne, ja~
ko te obstalunki wszelkiego malownia.

~_Eo:naoneﬂo ensypowo. Bapmasa 2 Auphia 1888 r.

W Drukarni Noskowskiego Mazowiecka N. 11.
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I aziskry pu sig z oczu sypaly, az wlosy
rwal sobie z glowy.

Cisza grobowa ogarnela tlum caly; zbladl
pan majster, jak chusta, zbledli 10botmcy
przed gniewem & zalem paniskim; a cicha i po-
korna jego malz_onka, ze stodycza anielska
spéjrzawszy naniblagaluie,—juz sig stalo,—
rzecze tagodnie, ——taka. snadZ byla wola Boga
na Niebie! a kto wié, czy nie nalezy nie tylko
nam sig przed nig wkorzyé, lecz jeszcze i blo-
goslawid ja dzigkisdpozeremi? Wszakei predzéj,
ozy pézniéj, to drzewo bylo-by sig zwalilo,
w marne préchno przegniwszy; tak za$ czerstwe
i zdrowa, z krwig dwigtego protoplasty twoje-
g0, p6jé¢ moze na podwaling naszego domu
1 blogoslawienstwo DBoze mu przyniedé na
dlugie a szczgsne lata. © Mojém wige zdaniem,
nalezaloby tylko pien ‘tego drzewa odnalezd
i wznies¢ nad nim Bozy Przybytek, jako vo-
tum blagalne na zjednanie sobie tego blogo-
slawienstwa, a razem jako uczczenie blogiéj
pamigei bohaterskiego antenata twojego.

Radoscig niewymowng wypogodzily sig lica
meza groZnego, spojrzal milofciwie ns nie-
wiaste, madrg w cichoSei % pokorze swéj, a
1za mu po Zreunicy orléj migneta,

— Dzigki ci! dzigki z calego serca! uslu-
cham twojéj rady. Na porgbie, na Swigtym
pniu téj sosny, stanie kodciol z klasztorem, a
drzewo to péjdzie na podwaling domu naszego.
ObyZz w mieszkancéw jego wlale tyle meztwa,
tyle milodci ziemi ojezystéj i fakiego ducha
ofiary, jaki ozywial niegdy$ walegznego przod-
ka mojego, co pod niém bohaterski skon zna-
lazt. :

Padl na kolana, i ze czcig urdezysta usta
gorace w pocalunku do mnie przyeisnal.

Pelna rzewnéj radosci, slowo w slowo po-
wtérzylam za nim po cichu tg preroczg jego
modlitwe; a gdy mnie ustami dotkng} swojemi,
tom wyraznie uczula, jako sig poiuszyla we
mnie krew ona $wieta, co to pr@ed wieki
w Zywotne soki moje przeszta, i taka mnie blo-
gosé przejela, jako w onéj chwili sieivu pierw-
SZeg 0., $
We dwa potém lata niespelna, JuZem na
swych barkach déwigala dworzec szlachecki,
a nad pniem moim, urobionym w mensg otta-
rza, wznosil sig Panski Przybytek, i njekrwa-
wa przenajéwigtsza ofiara spelniala isig® co-

prow

dziennie tam, gdzie Si,Q niegdys éwieta krwa-
wa spelnila,

Owoz zwalona, poéwmltowana i zakopana
w ziemig, w istnosci méj duchowéj poteznemi
wezlami zawsze zwigzana bylam w jedng nie-
rozdzielng calodé, i z pnigm, na ktérym roslam,
i z konarami, ktére miatam na sobie, iz ca-
Iym rodem, ktdly wydalatn, i nigdy nie traci-
Yam wwdzy o wezystkiém; co sig z najmniej-
szg ozgstkg méj olbrzymiéj calosei dzialo,
Wszelakoz nic juz méwig nie bgde, ani o
drzewcach moich, ani o nueczaoh na mych
wgglach ukutych, ani o cha.tach z moich dzie-
ci wzniesionych, ni o prochaaph i dymach, co
z pozaru mojego w Swiat széroki z wiatrem
pobiegly, ani o krzyzach, co j& prostaczkowie
porobili sobie z moich konardw, ani o pniu
nawet, przemienionym w mensg oltarza; a ra-
czéj tyle tylkoo tém wszystkiém napomkng,
czego sig zreszta pewnie domyslasz, ze krew
meczeniska nie przestawala przez nie cuddw
sprawowsd, i ze u oltarza z pnia mego lud Bo-
zy codziennie ich doznawal;—gtéwnie za$ od-
tad zajmowac sig juz bede dziejami tego rodu,
co sig gniezdzil we dworcu, na podwalinach ze
mnie, a z cial moich synéw wazniesignym.

0] przecudne to dzieje! Wysluchal Pan Bég
mojéj i fundatora jego modlitwy. Duch bo-
haterstwa, miloéci i ofiary, wiernig i stale,
z pokolen w pokolenia przechodzil ww téj ro-
dzinie, ktéra, w ciggu trzech Wlekaw, tylu_
wielkich megzéw wydala, tyle niewiast ci-
chych, bogobojnych a meznych, ze gdybym
po kolei o kazdym i okazdéj z nich powiadaé
zechcmla, tobym i za rok jeszcze nie skonczy-
Ya powiedci mojéj, a poranek juz blxzkr To
tez, z zalem serdecznym, pokrétee tylko Wspo-
minaé o nich musz¢ ina ogélnikach racze]
poprzestad.

Fundator mdj polegl w szturmie Poloeka
na ktérego wmury wdarl sig najpiérwszy . ze
zwyciezkim sztandarem, najstarszego z trzéch
synéw swoich majgc przy boku. Ow, gdy,
kirem okryty, z wiescig tg straszng z oboau
powrdcil do matki, to ta, zbladlszy tylko, Jak
na $mierd, rzucila sia na twarz przed obrazem
Bogam’lzicy, i z bolesci sig swojéj przed ni:i
zwwlzywszy, wnet powstala mezna i chluby.
pelna, a spdjrzawszy na syna z niewymoéwng |
milofcig:—Byles tam z nim—wyrzekla—Bdg |




- 206 —

\
ci dal patyzeé na bohaterski skon jego; masz
wiec Wzér,ﬁ_masz nauke gotows; spieszze na
pole chwa.fy%;a& walez, pomscij go i umrzyj, a ja
ci btogostawig!

Mlodzian sig rzucil jéj do nég, ucalowal je
Ze czolg ipokof‘@ synowsks, iznowu na bdj
krwawy poépieszyl; a w $lad za nim pobiegli
i dwaj mlodsi synowie, co jeszcze z lat dzie-
cinnych byli nie wygali; matka zag bohaterka,
pozostawszy samotny w smutnédm wdowien-
stwie swojém, wazig szaty zakonne i cala
sig modlitwie 1 uczynkgm mifosiernym od-
dala, ‘ (d. n.)

Demokratycanosé Sawajoaryi.

(Dalszy cigg).

Przemiany stosunkdw dokoneczyly nadw-
czas licznie powstajace miasta. Zakladali
je krélowie, ksigzeta, biskupi, juz to by przy-
tém jaki punkt strategicznie wazny umocnié,
juz tez by przez to swe dochody powigkszyd.
Widzieli bowiem ile, przez Rzymian jeszcze
zalozone miasta, w podatkach niegdys ceza-
rom naleznych, teraz cesarzowi te daniny po-
bierajgcemu, przynosily. Osadzano je niewol-
nikami, jedynymi nadwczas rzemieslnikami,
do miast tez Sciggali rozproszeni Rzymianie.
Byly one miejscem schronienia, po roku po-
bytu w nich bowiem, niewolnik przez zadaw-
nienie odzyskiwal swa wolnosé i nie mégl
byé przez wlaéciciela poszukiwanym. Prze-
nosili sig do nich wreszcie i ubozsi wolni, ko-
rzystajagc z nowych Zrédel wyzywienia sig,
bez narazemia na utratg szlachectwa. W o-
bec bowiem nowych wolnych, t. j. mieszezan,
dawniejsi wolni szlachts si¢ zwali, i stali, i
stan wyzszy tworzyli. O pdZniejszym anta-
gonizmie miast i rycerstwa i o jego skutkach
powiem ponizéj.

W skutek tych wszystkich przemian wy-
ksztalcily sig z czasem w Imperyum Niemiec-
kiém nastepujgce stosunki: Pod cesarzem,
jako zwierzchniczym panem, stali przede-
wszystkiém ksigzeta dziedzicznie w swych
krajach panujgcy. Daléj biskupi i opaci, jako
dozywotni, a urzednicy, np, margrabiowie

granic pilnujgey, ladgrafy, gaugrafy i inni
hrabiowie sady i administracye sprawujaey,
jako dziedziczni w swych udzialach lennicy
cesarscy. Niemniéj adalingéw i frylingdw
nieliczni juz potomkowie, jalo barony i edle-
ry, allodyalni ziemi wlasciciele, wreszcie wol-
ne miasta cesarskie. Tych wszystkich, bez-
posrednio saméj tylko koronie podleglych,
zwano Reichsunmitelbare, w przeciwstawie-
niu do szlachty i miast, bedacych pod wladzg
ksigzat, duchownych i lennikdw panstwa, a
przez to tylko nizszego stopnia wolnodei uzy-
wajgeych, Reichsmittelbars, Mittelfreie.

Szwajcarya tez, nadwezas geograficzne nie
za$ polityezne pojecie, czgéé Imperyum Nie-
mieckiego, podobng oczywidcie miala organi-
zacye. Niepodobngby bylo rzecza wszystkie
j8j czedei skladowe wyliczyd. Dla przykiadu
tylko przytaczam co nastgpuje: Arcyksigzgta
austryacey, ksigzeta sabaudzey, Nemours,
Zihringen wielkie tam mieli posiadtosci.
Biskupi z Churu, Bazylei, ksieni z Zurychuy,
opat z Murbachu w Alzacyii ksigzg opat z S.-
Gallenu byli panami ogromnych beneficydw.
Ostatni z wymienionych, wykupujac sie
z czynszu powinnego biskupowi bazylejskie-
mu, dat mu, oprdez znacznéj przestrzeni zie-
mi, 200-tu niewolnikéw; pozostalo mu jednak
jeszoze 160,000 morgéw ziemi z mndztwem
niewolnikéw i 4,000 rodzin czynszujgcych
kolonéw. Migdzy hrabiami znaczniejsi byli:
Worms, Klewen, Habsburg, Togenburg, Sar-
gand, a iluz bylo barondw, co po 200 lub
100, i znéw rycerzy, co po 50, 30, 15 chlop-
skich familij posiadali!

Kraj gérzysty i biedny z natury liczyl sto-
sunkowo wigeéj niezamoZnych wolnych niz
inne strony Niemiec. Byly tez tu okolice
drobung szlachty osiadle, np. die Freiaemter
i pierwiastkowe kantony, Uderzajgcém jest,
iz jak w $wiecie slowianiskim Nowogrdd
Wiclki na pélnocnyech koniezynach i Dubrov-
nik (Raguza) na poludniowym kraficu polozo-
ne, podobnemi byly do siebie jako nader han-
dlowe miejskie republiki, tak znéw w Ger-
manii nad wybrzezem morza Niemieckiego, u
Fryzdw i wérdd Alp, zbieg okolicznosei wy-
tworzyl najdemokratyczniejsze okolice, z kid-
rych z czasem Stany Hollenderskie i fed eracya
Szwajcarska powstaly,



Réwniez i wolnych miast cesarskich byto tu
wiele, migdzy niemi: Bern, Fryburg, Solo-
turn i inne.

Podobnemi do niemieckich byly tez stosun-
ki tych réznych i réznorodnych czgéci do sie-
bie. Historya szwajcarska pelna jest drob-
nych migdzy niemi wojen, wewnetrznych za-
targéw iz tych powodéw rawieranych przy-
mierzy i zwigzkdéw, tak samo jak w Impe-
ryum widziny np. Hanze, zwigzki miast
szwabskich i renskich, zwigzek szwabskiego
rycerstwa i f. p., majgce na celu wspdlna nie-
podleglodci obrong przeciw zbyt silnemu sg-
siadowi, ktéry w zamian za cesarskie zwierzch-
nictwo swojaby chcial Landehoheit narzucic.

W takiz sposéb i cesarze z domu austryac:
kiego, majac jako arcyksiazeta w tych stro-
nach wielkie a rozrzucone posiadlosei, dazyli
do ich ar’ndowania,——chcqc ze swéj prazewagi
korzystad, pokusili sig o przemienienie w dzie-
dziczne domu swego dzierzawy owych ndie
dvei Linder,” ktére tylko do Imperyum nale-
zaly, a same sobie s¢dzidw obieraly. Byly to
Uri, Schwyz i juz od roku 1150 na dwie czg-
gci podzielony Unterwald (das Land ob dem
Kernwald i das Land nid dem Kernwald zwa-
ne). Te usitowania, by krainy te zmusié do
uznania sie tylko posrednio wolnemi, to jest
bezposrednio arcyksigzgeé] wladzy poddane-

mi, spowodowaly owo slawne ich skonfedero-

wanie sig na Gruetli dnia 17 listopada 1307

i pomyslne boje w nastgpnym roku z austryac-

kimi landwéjtami, zakorczone wreszoie poz-

niejszemi zwycigatwami pod Sempachem i

Morgartenem, ktére im stanowczo niepodleg-

Yosé zapewnily.

Tu przychodzi na mysl kapelusz Gessler’a
na zerdzi zatknigty i zmuszanie ludnosei, by
mu poklon oddawala. Nie byl to szalony wy-
bryk despotyzmu, ale otwarcie uzyty srodek
wprost do celu prowadzacy. Srednie wieki
kochaly sig bowiem w symbolach i symbolicz-
nych czynnoseiach. Wiadomo, #e wprowa-
dzajae nowonabywce W posiadanie domu,
wregozal mu sprzedajaoy klucze jego przy
¢wiadkach, oddajac za§ grunt, podawal mu
garéé zerwandj trawy lub galazke. Znane sg
formy pasowania na rycerza lub udzielania
inwestytury przy konferowaniu Swieckie-
go albo duchownego beneficyum. Jakze waz-
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dla ksigzat brandeburskich, by sig
dotykali choragwi prazy holdzie przez prus-
kich ksigzat sktadanym, bo przez to okazy-
wali swe prawa ekspektatywy! Przecigz staw-
ny spér papiezy % cesarzami powstal nie o
berlo lub piercien, t. j. nie o forme, w jakiéj
duchownym dostojnikom nadawano godnosé,
ale o znaczenie téj formy, o stosunek prawny
i zwierzchnictwo nad installowanymi, FPrzy
okupowaniu wlasnofei podobniez sig symbo-
likg, postugiwano. Nasza krélowa Kunegunda,
otrzymawszy od meza 1na wlasnoéé saliny,

¥
wykonywa akt prawniczy objgcia ich w swe
wylaczne posiadanie przez wrzucenie do nich
pierécienia. Doza weuecki, zwykle czlowiek
zonaby, nie popelnial niesmacznéj i teoretycz-
néj bigamii i nie zenil sie z Adrya, ale wrzu-
cajac pierscien uroczyécie do morza, od$wiad-
czal przez to, %e morzé Owo jest wlasnoseig
najjaéniejszé] republiki i pod jej jurysdykcya
zostaje. Tak bylo z Gresslet’em. Gdyby on byt
cesarskg korong zatknal na slupie, wszyscy-
by byli przed nig ugieli kolana, a wlasnié dla
tego lud sig tak bardzo wzbranial hold zlo-
zyé, a on sig go tal uporezywie domagal, ze
to byl arcyksigzgcy kapelusz. Klaniajge sig
przed nim, byliby tém samém mieszkancy Au-
stryi hold poddanczy oddali, Powiem tu
jeszcze mimochodem, ze wielu mniema, iz to
6w Gresslerowski kapelusz zdobi tarezg herbo-
wg federacyi szwajearskiéj. Co za mysl!
wigc klaniaé mu sig nie cheieli, a narodowe
swe godlo niém mieli obarczaé? Byloby to
nielogiczném i nielegalném. Tuoni go nazy-
waja ,,Freiheitshut.” Zapominajg, e heral-
dyka takiego nie zna — a jedna tylko czapka
frygijska we Francyi i czasem druga innego
ksataltu tego honoru sig dobila. Tu rzecz si¢
ma inaczéj. Co rok Papiez poéwigcal uro-
cayécie kapelusz, miecz i zlotg réze—i ofiaro-
wal w uznaniu ustug Kosciotowi oddanych
dwa piewsze przedmioty ktéremu z panujg-
cych krdlédw, czcucao zaé cnoty i poboznosé
jakiéj krolowéj, jéj przesylal réze. Raz wige
Szwajearye taki honor gpotkal, a konserwa-
torski lud tego kraju uwiecznil pamigé zasz-
czytu, mleszezgc wizerunek otrzymanego ka-
pelusza na szczycie swojego herbu.
Sojusz wige migday ziemiami Uri, Szwye
i Unterwalden zawarty, stal sie plerwszym

ném bylo



zawigzkiem dzisiejszéj federacyi. Zwolna do-
piero i w rézny sposéb do nich sig inne potém
przylaczaly kraje, Niektére bowiem nie ze
wszystkiemi, lecz tylko z pewnemi z nich za-
wieraly przymierza, asame znowu z niemi
sig Iaczyty. Kazdego kantonu inne byly we-
wn etrzne stosunki i urzgdzenia. Byly takie,
co posiadaly swe prowincye, to jest zdobyte
kraje i w nich absolutnie rzadzily.

W roku wige 1332 pierwsza Lucerna przy-
stgpita do zwigzku. Ztad zmiana  dotycheza-
sowéj nazwy drei Laender na die vier Wald-
stidte. Jeszoze Pepin, ojciec Karola W., za-
pisal byl Lucerng klasztorowi Murbach w Al-
zacyi. Leoz opat musial jéj cesarzowi Rudol-
fowi ustapié, ktéry w tych stronach z obszer-
nych swych posiadtosci zamierzal osobme u-
rzyé ksigztwo. Nalezala tez do arcyksigzat
az po rok wskazany.

W 1. 1351 praybywa Glarus. Jeszcze w V
wieku byla to nieludna pustynia. S. Frydolin
byl tu apostotem. On poddal ten kraik zalozo-
newu przez siebie klasztorowi zakonnic w Sae-
ckingen. XKsieni przez wlodarza (Meyer) wy-
bierata od kolonéw czynsze isprawo wala sady.
Zag 49 do 50 tu esiadlych wolnych (szlachec-
kich) rodzin stanowilo osobng gming. Jéj rzad
powierzaly wybranemu z posréd siebie Land-
ammann’owi. Kryminaloe sprawy sadzif ce-
sarski hrabia. Jeszcze w X wieku byl tylko
jeden kosciél parafialny na cala kraing. W po-
cagtku XIV wieku cheial dom austryacki, za-
stapiwszy cesarskiego wéjta w Saeckingenie
swoim landwéjtem, i te ziemig zagarngd. Ztad
walki od r. 1323 do 1388, dopiero bitwg pod
Naefelsem zakoriczone, Z pod jurysdykoyi
ksieni wykupiono sig dopiero 1395 r.

Zarazem Zurych byl uznany jako kanton.
Niegdys swéj ksieni podlegal.

W roku 1352 praylaczaja si¢ Zug i Bern,
Wazystkie te kantony razem nazywaja sie:
die acht alten Orfe.

Miasto Bern zalozyt na koncu XII wieku
Bertold V ksigze Zaehringen (domdotad w Ba-
denskiém panujacy), lennik cesarski ku obro-
nie swych posiadlodei i okolicznéj drobné;
szlachty od Burgundéw i kilku przemoznych
panéw. Cesarz Fryderyk II obdarza je wol-
noécig. Miasto, szozegolnie od r. 1291 i zwy-
cigatwa odniesionego am Donnerbuehel, nad
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stronnikami Austryi, znacznie wzrasta i pod-
nosi sie. Zdobywa i burzy po kolei wszyst-
kie w okolo znajdujgce si¢ zamki baronéw,—
zakupuje posiadlogci i coraz wigedj posiada
kraju. W r. 1415 zdobywa den Aargau. Wr.
1444 zwycigza pod . Jacob.—Karol Smialy
burgundzki pobity w r. 1476 pod Grandson i
Morat (Murten), a 1477 pod Nancy. Wreszcie
na ksigzgtach sabaudzkich w r. 1536 kraj
Waat (Vaux) zdobyty.

W r. 1481 przystepuje do federacyi Kry-
burg. Kanton ten z razu pustynia, FEremus
Helvetorum. Ztad pochodzi nazwa Oedland,
z caego powstato Uechtland. Pdiniéj przez
Burgundéw i Allemanéw osiedlony, czego pa-
migtka dotad pozostala, gdy jedne okolice
francuzkiéj, drugie zaé niemieckiéj nzywajy
mowy. Miasto zaklada tenze Bertold V, o0
kiérym pod Bernem byla mowa, i ktéry takze
bryzgowski Fryburg fundowal w r. AT
Miasto otrzymuje znaczne z czasem przywile-
je, podbija kraj w okolo, a wreszeie uwalnia
sig od austryackiéj i sabaudzkiéj zawislodci.

Tegoz roku takze przylacza sig Solothurn
(Soloure, Solura), miastem ono juz w VIw,a
w XV jest wolném miastem cesarskiém. Od
r. 1384 do 1539 z pomocg Bernu zdobywa i
wykupuje posiadlosei okolicznych hrabiéw i
szlachty, z ktérych tez wielu w miescie o-
siada.

W 1. 1501 prayjeto do zwigzku Szafuzg i
Bazyleg. Ta ostatnia jest raymsks osads Ba-
silia, zatozong niedaleko kapieli Augusta Rau-
racorum. % poczatku podlega swemu bisku-
powi, lecz sig z wolna z pod jego wladzy wy-
kupuje, i z czasem 14 najblizszych rycerskich
zamkéw zdobywa i burzy. W r. 1501 przy
pomocy renskich i szwajcarskich miast nie
ulega 127 panom i miastom, ktéray jéj wojng
wydali.

W 1513 r. przybywa Appenzell. Ziemia ta
przez frankonskich kréléw opatowi z 5. Gal-
lenu nadana. Ten buduje tutaj kaplicg (z nigj
od 1. 1075 kokcidl parafialny) Cella, i ztad na-
zwa kraju Abbatis Cella. Ludnosci pozosta-
ly jednak rézne praywileje i wolnosel. Kré-
lowie bowiem oddajgc ziemig, zastrzegli dla
siebie podatki, jurysdykeye i sluzbg wojsko-
wa. Gdy z czasem opaci zaczgli swa wladze
rozszerzad, wtedy ludnosé pod wodzg hrabie-



go Rudolfa z Werderbergu przeciw nim sie
podnosi, w czterech bitwach zwycieza dosé
znaczne sily przeciwnika i od r. 1410 faktycz-
nie juz do federacyi nalezy.

W 1. 1648 dopiero pokdj westfalski uznal
niepodleglodé zupelns Szwajcaryi.—Federa-
cya die Eidgenossenschait ohejmowala wigc
11 kantonéw z 9-u posiadanemi przez niektdre
kantony poddanczemi dominiami, gemeine
Herrschaften, z 9-u sprzymisrzonemi krajami
zugewandte Orte i z pewnemi okolicami, ktd-
re tylko z pojedynczemi kantonami zaprzy-
jaznione byly, schutzverwandte Orte. Kan-
nami byly: Uri, Schwye, Unterwalden, Liucer-
na, Glarus, Zurych, Bern, Fryburg, Solura,
Szafuza, Bazylea i Apencell. Stan ten trwal
az do r, 1798, w ktérym federacya przez Re-
publike Francuzkg, mimo swego oporu przy-
gngbiona, przeksztalcona zostala w jednolityg
Republike Helwecks, o silnym centralnym
rzgdzie, o wspélném prawodawstwie i jednym
gléwnym sadzie, a obejmujgca 19 mniéj wie-
céj rowny ch sobie kantondw, powstalych juz
to z podzialu wigkszych na czedci, juz to z po-
Igczenia mniejszych z sobg. Ludowi o tak
bogatéj historycznéj przeszlosci, tak konser-
watorskiemu, tak autonomicznie z wiekami
w cafosé zroslemu, byly tez owe narzucone
przemiany do najwyzszego stopnia wstretnemi.
Powstawal tez ciggle a bezskutecznie przeciw
takowym. Konsul Bonaparte dopiero kraj ten
pacyfikowal w r. 1803. Pozostawil wpraw-
dzie rzad centralny, lecz pojedynczym kanto-
nom dawne wolnosci i granice powrdcil, z ta
tylko réznicg, ze oderwane od Bernu Waadé
i Argowze za osobne kanteny uznano, ze do
téj godnosci podniesiono Turgowie, Tessyn i
S. Gallen, to jest sekularyzowans wlasnosé
klasztoru tegoz nazwiska, zalozonego w roku
612 przez apostola S-go Gallusa. (Tu mimo-
chodem powiem, ze Gallus, po polsku Gawel,
tak jak Paulus i Saulus—Pawel i Szawel;
jezeli wige w dawnych czasach w naszych
dziejach wystepuja Gallusy, to uwazaé trzeba
ozy to Francuzy, czy Gawly, bo tatwo sig bar-
dzo pomylié).— Wyzej juz wspomnialem, ze
opat z S. Gallenu , szozegdlniéj gdy jeszoze i
Apencell posiadal, nalezal do przewaznych
ksigzat niemieckich. Biblioteka klasatorna,
jedna z najznakomitszysh w éwiecie, obejmu-
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je nadania i dokumenta z r, 725, a wigc z cza-
séw Pepina, ojca Karola W-go, i niezr éwnane
skarby pod wazgledem Zrédel prawnych i je-
zykowych staroniemieckich.

Witedy to takze, jako 19-ty kanton, przy-
laczono Gryzony. Kraj to z caldj Szwajearyi
najciekawszy. Pierwszymi osadnikami mieli
byé Celtogallowie i Tuskowie, ktdrzy jeszcze
za kréldw rzymskich tu sig z Italii przed Gal-
lami schionili. Okolice te podbili Druzus i
Tyberyusz. Wtedy Rzymianie zbudowali sto-
licg prowiucyi Curia Rhaetorum, dzisiejsze
Chur, i gosciniec z Wloch do Niewiec prowa-
dzacy. W téj, od obu Renéw i od rzeki Inn
przerznigtéj ziemi, wsrdd gér ogromnych,
z ktdrych dzi$ jeszcze niejedna pierwiastko-
wym lasem okryta, i wsrdd okoio 300 lodow-
cow, zaprowadzili kulture. Nietylko po cza-
rujgoych dolinach posadzili winnice, cale gaje
kasztandw i porobili ogrody, ale zdobyli dla
rolnictwa po 6,000 stop nad morze wzniesione
miejscowosci. Mozna sobie wyobrazié, jakim
nadéwczas kraj ten byé¢ musial, gdy dotgd jesz-
cze wiele rodzin po szczytach gér zamieszka-
tych prowadzi zycie lowieckic i pasterskie i
zupelnie sig bez chleba obchodzi.

Goty i Longobardy takze tu przebywaly,
az Allemany i Swewy te strony posiadly. Dla
tego tez w tym szwajcarskim Siedmiogrodzie,
w t¢j Bukowinie, znajdujg sig nietylko gmi-
ny do jednego lub drugiego z tych niemiec-
kich szczepéw nalezgce, nietylko i wloski je-
zyk w réznych swych narzeczach tu jest kra-
jowym, ale napotyka sig dwa odrgbne—a tyl-
ko tutaj istniejace jezyki. Jest to:la langue
romanse i la langue ladine. Ostatni to po-
dobno dawnych Tuskéw mo wa; obejmuje tez
wiele greckich wyrazéw (np. obcy wojow-
nik nazywa sig heter heroic).

PéZméj w tych dzielnicach Frankowie za-
panowali, Ich krélowie hojnie uposazali du-
chowienstwo, a rycerzom ziemig i ludzi w len-
nos¢ dawali. Wazedzie tez swe zamki budo-
wali. Ze sto ruin =z nich ubiera gér szczyty,
a z niz¢j polozonych niejeden przez bogatych
tutejszych wlascicieli jest zamieszkany.

Po Frankach, pod allemanskimi ksigzetami,
kraj ten do Imperyum nalezal. Lecz w ta-
kiém ustroniu latwo bylo dla lennikéw naj-
przéd dziedzicznodd, a wreszeie i niepodleg-



Yodé ogiggnaé. 0d X tez wieku panowali tu
hrabiowie, barony i duchowni. By cigglym
miedzy nimi bojom koniec polozyé, a kazde-
go zabezpieczyé wlasnosé, zawarlo miasto
Chur z okolicznemi gminami zwigzek za
wplywem swego biskupa, najwigkszego w kra-
ju potentata (od V wieku juz tam biskupstwo
istnialo). Na czele zwigzku od cpieki nad nim
kodciola, Gotthausbund zwanego, stal Bundes-
praesident. Nasladuja to hrabiowie, barony
i gminy z okolicy nad obu Renami polozonéj, i
za staraniem opata z Disentis tworza w roku
1424 ,zwigzek hrabiéw,” den Gravenbund, i
ustanawiaja nad nim landrichtera. Gdy w r.
1436 wygasl réd hrabidw z Togenburga, oglo-
sily sig im przynalezne gminy i powiaty nie-
podleglemi, zawarly migdzy soba den Zehn
Gerichte Bund i obraly sobie bundeslandam-
mann’a. W 1. 1471 trzy te zwiagzki polacayly
sig w federacye, tworzgc ze swych naczelni-
kéw jedng centralng wladzg. Odtad nazwa
Recyi zaniechang zostala, a jéj ludno§é nazy-
wano die Biindner, Gdy zaé Grafenbund naj-
wigeéj mial ze Szwajcarys stycznosei, wige
kraj caly imieniem Graubiindten oznaczaé za-
czeto.

Republika ta nietylko przez rézne zaburze-
nia i wojny domowe przechodzita, lecz takze
we wszystkich owych krwawych hiszpansko-
austryackich, francuzkich, medyolafskich i
weneckich zapasach najczynniejszy brala u-
dziat. W poczatku XVI wieku zdobyla Val-
teling i hrabstwa Bormio (Worms) i Chiaven-
na (Cleven), 1azem 62 mile kwadratowe po-
wierzchni majace, i posiadala je jako prowin-
cye az do r. 1§97, w ktérym takowe Rzeczy-
pospolitéj Cisalpinskiéj odstapié mugiata.

Dopiero przez Napoleona jako kanton do
Szwajcaryi przylgczona, przywrdcila zndéw
swa dawng organizacyg i obejmuje jak niegdys
trzy =wigzki, z klérych kazdy sklada sig
z réznych sydowych okregéw, osobnemi repu-
blikami bedacych, tak, iz Gryzony sa wlasci-
wie 26-cin odrgbnych krain federacys.

W r. 1815 pokojem paryzkim niepodleglodé
Szwajearyi uznano, i wtedy liczbg kantondéw
z 19-tu na 22 podniesiono. Uznano bowiem
Walis (b Valé) za osobny kanton i przylgoczo-
no Genewe. Juliusz Cezar w wojnach z Hel-
wetami juz jg sobie jako punkt strategiczny
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obiera. Pdzniéj przebywaja w niéj niekiedy
burgundzey krélowie ze swym dworem. Pod
frankonskidm panowaniem staje sig ona w .
800 miejscowego urzgdnika, hrabiego, lennos-
cig. Ten znajduje jednak w biskupie rywala,
tém niebezpieczniejszego, ze go Barbarossa
w 1. 1162 ksigciem Genewy uznaje. W r. 1287
poddaje sig hrabiom sabaudzkim. Ci juz, jako
ksigzeta, kupuja od gasnjcego rodu hrabidw
de Genevois 1401 wszelkie prawa, i staczaja
ciezkie boje po kolei to z miastem, to z bisku-
pem, to z tychze sprzymierzencami Bernem i
Fryburgiem, szczegélniéj w latach 1493, 1510
i 1626, az nareszcie r. 1536 tracy nietylko Ge-
newe, lecz i Waadt, praez Bernenczykdéw zdo-
byty. Miasto od biskupa opuszczone prazyj-
muje reforme i praylaeza si¢ do Szwajearyi.
Od r. 1798 do 1815 nalezy do Francyi.”

Przylaczono mnadweczas réwnies i Neufchd-
tel, cayli Neuenburg. Najprzéd burgundzki,
potém cesarski, z poozatku hrabiom, potem
ksigzgtom podlegly, a po $mierci bezdzietné)
ksigzny Maryi de Nemours w r. 1707 krdla
praskiego za swego ksigcia uznajgcy, przez
tegoz w . 1806 razem z ksigstwem Klewe za
Hannower wymieniony, a po zrzeczeniu si¢
marszalka Berthier’a znowu ksigatwo pruskie;
pomimo tego—prawdziwa anomalia, kanto-
nem szwajcarskim ogloszony, Wiadomo, %o
Prussy ostatecznie niepodleglo$é téj krainy
uznaly.

Juz sam sposéb, w jaki federacya powsta-
wala iowa nieskoficzona rdéznorodnosé pier-
wiastkdw i ich wzajemnych do siebie stosun-
kéw, prazypominajgca $redniowieczng Wioch
historye, ci ksigzgta, hrabiowie, barony, szlach-
ta, najlepszym ta dowodem, ze Szwajoarya
nietylko demokracysg nie byla, ale owszem
rozwijala sig wedlug zasad starogermaiskich,
czyli byla feudalng i arystokratyczng. Po-
mimo tego, moznaby mi zarzucié, Ze W kraju
tym wyginela szlachta, mieszczanie zapano-
wali, a chlopi ze swymi Tellami i Stauffache-
rami nawet sig wslawili. Zbadajmy te zarzu-
iy, od ostatniego poczynajac.

A wigo co do chlopéw. Powyzéj juz powie-
dziano, ze pierwiastkowo tylko szlachcic byl
wolnym — lub ze kazdy wolny byt szlachci-
cem, bo pojecia posiadania ziemi, wolnosci i
gzlachectwa byly nadwezas réwnoznacznemi.
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Widzielismy, ze przez frankonskich kréldw
gngbiona nizsza szlachta az w nedze popada-
Ya,—ze dochodzilo do tego, iz zony i dzieci po
jednéj przyodziewie mialy na grzbiecie; wielu
tez z nich przeszlo w lennikéw, nawet w pod-
daistwo. Nie wszyscy, co ocaleli, zdolali
wielkie uratowaé majatki; przeciwnie, naj-
wigksza liczba znajdowala sip w najskrom-
niejszych warunkach. Z takich, jedni, nic
préoz zameczka na skale, konia i lancy niepo-
siadajacy, a przyznajacy sie do aksyomatu, Ze:

Das Jagen und Rauben bringt keine Schand,
Es treiben’s die Besten im ganzen Land,—

Jako ostawieni raubrittery =z codziennego zyli
fotrowstwa. A bylo ich w poludniowych i nad-
renskich Niemczech, np. in der Wetterau,
mnéztwo. Na jednéj przeciwko nim podjeté]
wyprawie, w Turyngii, cesarz Rudolf powie-
sié kazal az 50-ciu.

Drudzy z aizszéj szlachty, co uratowali sie
od zniszezenia, dali poczatek owym spokoj-
nym, zacnym, a biednym wladcicielom wol-
nych allodyalnych gruntéw w Szwajearyi.
Potrzeba im bylo, by zostaé rycerzem, tsl-
ko pasowania a sposobmosdci do zajgcia $wiet-
niejszego w $wiecie, choé moze nieszczesliw-
szego stanowiska. Précz cesarza, Zadnego
nad sobg pana nie znali. Tworzyli wolne gmi-
ny, byli wybieralnymi do sgdéw (gardlowe
sprawy sadzil, jak sig wyzéj rzeklo, cesarski
hrabia). Sami sig rzadzili, a najlepszym ich
szlachectwa dowodem to, Ze mieli sobie w po-
rzgdku hierarchicznym pospolitego ruszenia
wyznaczone miejsea. Gdyz der erste Heeres-
schild byt krdla (t. j. cesarza), 2-gi areybisku-
péw, 3-ci ksigzat, 4-ty hrabidw, 5-ty baronéw,
6-ty rycerzy, 7-my szlachty—gdy mieszczanie
i chtopi do niego nie nalezeli,

Drobng szlachts tez byli: Arnold von Win-
kelried, Arnold von Melchthal, blogoslawiony
Hans von der Fluehe, takze von Sewa, von
der Halden i drudzy. Lecz partykuta ooz nie
jest konieczng, Starsza jest szlachta szwaj-
carska od tego zwyczaju, i do dzi§ dnia istaie-
jarody szlacheckie im Hof, auf der Mauer,
am Buchel, zur Eich, ab Yherg, ktére pocho-
dzenie swe od miejsc der Hof, die Mauer, Bu-
chel, die Eiche, gdéra Yberg, ni,z przez von
0ZNACZAj3.

Zakoriczenie nazwisk rodowych na e ma
to samo znaczenie co nasze ski,—jest to przy-
miotnik dzierzawezy, cayli oznacza pochodze-
nie z pewnggo miejsca. Do dzié dnia w po-
tudniowych Niemczech méwig np, der Glei-
chensteiner zamiast der Herr von Gleichen-
stein, — wigc i Stauffacher znaczy von Stauf-
fach. Wiele zreszta niewgtpliwie salachec-
kich rodzin, pelnych osiggnigtych zaszczytéw
i godnodei, a ktére historyocznie dowiedzione
polozyli zaslugi, jak np. Reding w Unterwal-
dzie, nawet von nie piszg. Moznaby to poréw-
naé w Polsce z familiami, ktére saméj naz-
wy herbowéj uzywaja, choé posiadajg i dru-
ga na ski sig konezges, np. Wezykowie Rudz-
cy; ktérzy sig piszg Wezykami,

(d. e. n.)

Wiadymosci 2 literatury sagranicandj,

Nowsze wydawRictwa, filozoficzne: Traité elementaire de

plilosophie & Yudage des’ elasses p. Paul Janet.—De Ia

pensée p. Charauxy—La metaplisique simplifiée.— I he-

redité psychologiqz}g p- Th. Ribot.—Les maladies de la

mémoire.— 11 darwingsmo e lespecie animali p. M. di Ber-

nardo.—Sociologie, étsai de philosophie sociologique p.
Ia{ de Roberty.

Traktat elementar‘i;y filozofii do uzythu szkil
przez Janet'a jest no“‘gvém, powiekszoném nieco
wydaniem dawniejszgo dziela tego autora, je-
dnego z gléw nych phzedstawicieli zdrowych
filozoficanych pojeé we Francyi. Jakkolwiek
praca ta nie jest bezw%gglgduie doskonaly, a
w wykladach szkolnych chyba pod kierunkiem
dobregu nauczyciela pozﬁtecznq sig¢ staé moze,
posiada ona jednak wieleizalet i wybitnie sie
wyréznia - wsré d rozlicgnych elukubracyj,
roszezacych sobie prawo (fg) nazwy filozoficz-
nych pogladéw. Pan Janefinalezy wprawdzie
do szkoly racyonalistéw, leck racy onalizm je-
go trzyma si¢ zawsze w granicach poszanowa-
nia dla praw religijnych, Ugnaje on w Bogu
podstawe nadprzyrodzong wszglkich praw mo-
ralnych, nie zbaoza wige na {manowce i nie
glosi nowoezesnych pojeé o mof@lnoéci nieza-
leznéj. ‘

Psychologia,

nielitoésiwie dzié trakto-
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wana przez niektéryeh prayrodnikéw, cheg-
oych  respolié z fizyologig, zajmuje  naj-
obszerniejsae miejsce w dziele J anet'a, Krét-
ki rozdzial b fizyologii jest pozgdang nowoscig
ale nie ma dcistego zwigzku z dalszemi ro0z-
dziatami i wyglada na dodatek naciggany
nieco. Autof nie wymotywowal dostatecznle
znaczenia badan filozoficznych i anatomicz-
nych dla psyé}lologii. Podobny brak cistych
okreslen napopyka sig niejednokrotuie. Tak
naprzykliad whazna kwestya pochodzenia in-
stynlktu dotknigta jest bardzo powierzchow-
wnie; réznica ﬁpmi@dzy samowiedzg czlowie-
ka i zwierzecia yniewyjaéniona weale. Zapew-
ne, zagadnieni"’a;, tego rodzaju wiele majg
w sobie stron ciémnych, nalezalo jednak roz-
jabnié je praynajmniéj w czgsci.

W kazdym razie, pomimo tych niedokladno-
4ci, dzieto to moze byé cuytane z wielkim po-
zytkiem przez osoby, ktére cheg sig zapoznaé
z trzezwemi pojgeiami filozofii.

Pod tytulem: @ mysli p. Charaux wydal
dwie rozprawy oddzielne, szereg odczytow
a w koriou luzne zapiski. Wisaystko to je-
dnak zwigzane jest pewng nicig przewoduia
i odnosisie do t4] najszlachetniejszé] wladzy
ducha ludzkiego, do mysli. Pierwsza rozpra-
wa broniona byla publicznie przez autora
przy otrzymaniu stopfgia naukowego, i pow-
szechne mu zjednala uznanie. Sam jéj tytul
dostatecznie wykazuje pigkna tendencyg: Me-
toda moralna, czyli mibosé i cnota jako pier-
wiasthi niezbedne w kazdgj prawdziwé] filozofii
(La methode morale, ou Eamour et la vertu comme
éléments necéssaires de tolite vraie philosophie).
Przedmiot, obrany przes ‘autora, podejmowal
juz przedtém Ks. Gratry i we Francyi i inni
pisarze chrzescianscy; on jednak potrafit go
przedstawié w nowéj formie, z tak glgbokiém
przekonaniem, tak porywajica Wymows, Ze
nadaje zycie i cieplo niezwykle tym oderwa-
nym pojeciomi. Jedenz najwytrawniejszych
sedziéw, Ravaisson, ocenil hardze wysoko
stanowisko autora téj rozprawy w dziedzinie
filozofii XIX stulecia. r

,Charaux, powiada Rava.issdip, zwrocil u-
wage na tg wazng prawde, ze mysl, ktdra jest
czynnoseig i wladzg duszy, nie wystarcza fi-
lozofii, gdyz ona wymaga duszy caléj, a je-
&li w duszy odrézuiaé mozna czefGl, wymaga

przedew%zystkiém czgsol najgléwniéjszéjinaj-
lepszéj.* §

Téj me’@dy moralnéj, wazniejszéj dla filozo-
fii od metédy logicznéj, p. Charaux poszuku-
je wytrwale, i pierwiastki jéj znajduje u filo-
zoféw starozytnych, nastepnie w wiekach
$rednich i mowozytnych, a nie zapomina o mi-
stykach, k§érym wszelka oddaje sprawiedli-
wosé. Pietwiastek ten wyprowadsza on z ro-
zumu i milogei, ktére uwaza za dwie sily nie-
rozdzielné, wydajace z siebie owoe szacowny,
cnote. '

Druga rozprawa nosi tytul Metafizyki wupro-
szczonéj. Jest to rodzaj rozmyslania, pelnego
prostoty i wymowy, w ktérém dusza wazno-
si sig myéla i miloscig od zastanowienia nad
sobg samg, az do Boga, istoty doskonaléj i
niezmienndj, W rzeczy saméj Lkrétki ten
rozdziat miedoi w sobie caly metafizyke, pod-
stawg antologii, gléwniejsze zasady psycholo-
gii 1 kosmologii, estetyki i teodycei, a w kon-
cu zwrot do praw religijnych.

Krétki i suchy tozbidr nie moze dad dokla-
dnego wyobrazenid o fniepospolitych pigknos-
ciach wykladu autora,ktéry umie w kazde slto-
wo wlaé czgstke wlasnego uczucia, i wsaystko
oZywia goraca milospia; zawsze tez téj milos-
ci przyznaje pierwszoragdne znaczenie w du-
szy ludzkié]. Podajemy tu pobieznie bylko
tredé rozdzialdéw, do ktérych przewaznie sig
stosuje tytut ogélny.- 1. O mysli, Przedmio-
tem tego wykladu jest Bdg, istota Najwyzsza.
Autor dowodzi, ze pojecie pierwiastku zmien-
nego i pierwiasthu niezmiennego nie moze
sig rozwingé bez milogci, 2. Najwybitniej-
sze cechy my#li. Mysl jest czynng, rozprze-
strzenia sig i wznosi, 8. Cel ostateczny po-
jecia i mysli, W kazaéj galgsi wiedzy, w
sztuce, w studyach wszelkiego rodzaju, jest
pewny punkt najwyzszy, ktéry prowadzi do
Boga, glyz w nim sig skupia wsaystko. 4.
Trzy momenta mysli ludzkiéj. Temimomen-
tami trzema sg: filozofia starozytna, Ewan-
gelia, wiedza nowozytma. O. Filozoficzne
znaczenie mowy S-go Pawla do Grekéw w
Areopagu, Jest to dalsze wyjasnienie pierw-
szego i drugiego momentu mysli ludzkiéj.
6. Filozofia i nauka. Tu znajdujemy rozbidr
trzeciego momentu. 7. Jeayk filozoficzny.
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deby, krzepéy i dziarscy: byka wstrzymad
w pedasie za vogi, wziaé niedzwiedzia na o-
szozep, bylo to im istng igraszka. To tez ojeiec
poczciwy, patrzac na nich z dumg radosng, do
Boga tylko sig modlil, by wreszcie sit swych
i meztwa nie na samych zwierzgtach mogli
sprébowad. :

I wymodlil, niestety! PéZno to wprawdzie
przyszto, bo wszyscy trzej synowie byli juz
podéwezas zonaci,. a stary od lat kilku w Bo-
gu spoczywal, porzucili wszakze zony i dzia-
twe i poszli namiefortunne boje, nie znane
bohaterskim ich przodkom.

T znowu jeden tylko ocalal, jeden z pod Ma-
ciejowic wrdeil, plakaé po zgonie braci.

Byl to dziad pana Michala. Dzieje ojca je-
go i stryjéw, dzielnyeh legionistéw, jak mnie-
mam, dobhrze ci znane, a tém lepréj dzieje pa-
na Michala. Nie wiele mi juz za tém pozo-
staje powiadaé. O kodciele tylko jeszoze i
klasztorze wspomng.  Ze czterdziescie kilka
lat temu, klasztor stangl pustka, w kosciele
ustala przenajswigtsza ofiara i chciano go
przerobid na jakis inny uzytek. Ale pien mdj
potezny, co niezmiernie grube odrosle poza-
puszezal w glab’ ziemi i skré$ je pod calemi
fundamentami kedciola'rozsnul, przepréchnial
snaé, a w skutek tego grunt sig osungl, mury
nadpekly, i za pierwszém wstraaénieniem cal-
kiem rungly, grzebigc pod gruzami swojemi i
szczatki pnia mojego, 1 g:f_;ruby calego rodu.

A duch méj, ze zrgbéw dworca, ogladal to
wyrazoie, jako dw rycerg srebrny, 6w boha-
ter-meozennik, otoczony Zwylkla swojs jasno-
goig, zstapil na gruzy i ugiadl na nich, smut-
ny, mieczem sig swoim podparlszy, i az do
rannéj zorzy tak przetrwal.—Qdtad juz co
noc ukazywal sig na tyéh zwaliskach, to
przesiadujac na nich z glows smutnie zwie-
szong, to dokola nich chodzgc z mieczem do-
bytym. Straz to tak trzymal przy grobach
swych rodzionych i przy ,}uinie swigtej, a
trzymal ja skutecznie, i dotgd pewnie trzyma:
bo gruzy te nie tknigte i dzig lezy na miejscu,
mchem i bluszczem poroste; ani kamyczka im
nie braknie; a gdyby si¢ znalagl jaki budowni-
czy cudowny, toby z nich mdgl na nowo, ce-
gielka po cegielce, zlozy¢ dawna s$wiatynig,
ani ziarnka piasku nad to nie potrzebujac.

Rychlo 'potém pan Michal ‘dom rodzinny

opudcil, a matka jego, wdowa od lat juz kil-
ku, z m]fodszyi‘g synem do miasta sig przenio-
sta, i poraz piérwszy dom ten starozytny
w prawdziwa sig pustke zamienil, a mnie zal
straszny ogarnal...

Przyszla wszakze wkrotce pociecha, pocie-
cha wielka, cudowna! Dom pusty zamienio-
no w kaplicg, a ja 'w niéj lat kilkanadcie tak
goraco, tak sig rzewnie modlitam, Ze 1 wy-
modlifamm nareszcie : powrét pana Michala.
W pore on przybyl, by ostatnie szczatki me
unie$é. Ujrzawszy go.w swych zrgbach, upa-
dtego na twaaz przed gbrazem Maryi, takem
silnie zadrzala z niewymownéj radoei, ze od
wstrzaénienia tego &ciamy spréchniale do o-
statka juz sily swe stragily, iza piérwszym
wiatrem silniejszym, zwalily si¢ na ziemig.

Céz powiesz? pod cudownym wplywem krwi
meczennika, ja, w podalwalinie lezgca, opar-
fam si¢ zniszczeniu, i zdrowiutenka, dotad
przetrwalam, a oto dzi$ piastuje daieci pana
Michala, ktérego musial wielce Bég umi-
Yowad, gdy tak szezgéliwe natchutenie z nieba
mu zeslall Bo sam-ze osgdz, jaka byé po-
winna prayszlosé tych dzieci, wykolysanych
w kolebce z drzewa Swigtego, copa takie
sprawy patrzylo, i takie cuda, z woli Bozéj,
przez krew meczennika, wywolywalol.

Demokratycanoss Szwajearyi.

(Dalszy cigg).

Nie chtopi wige z cesarskimi landwdjtami
walezyli, ale szlachta, allodyalni wlasciciele
ziemscy,—a zatém Tell, die drei Eidgenossen
Melchthal, Stauffacher, Fuerst i ¢i co na Grue-
tli przysiegali, a w bitwach nad dumném ry-
cerstwem odnosili zwycigatwa, to nie paste-
rze, ale szlachcice. Moze kto rewindykowa-
nie tych do demokracyi zaliczonych mezéw
poczyta za nieprayjemne,—lecz prawda prze-
dewszystkiém, ¥)

* Kazdemu z czytelnikdw, przy nazwisku Tella i o«
wych trzech zalozycieli federacyi, niezgwodnie przye
szed! na myél i Szyller, i jego dzielo dramatyczne, owe
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Co do panowania mieszczan, zarzut ten juz
o tyle sluszniejszym si¢ wydaje, ze w saméj
rzeczy cala Szwajcarya, t. j. wszystkie posia-
dlosci duchowienstwa, ksigzgt, hrabidw i ba-
ronéw, wyjawszy owych Landgemeinden,

wlagnie ezasy i wypadki tak uroczo wystawiajace. Nie
mogg sig oprzeé pokusie o niém, naturalnie jpod wzglg-
dem jego tresci historyezndj, slow kilka powiedzied.
Zdaje mi sig, ze w ogélnodci za malo na to zwracano u-
wagi, ze ono pod wzgledem lokalnego charakteru i jasno-
$ci, z jakg Gwozesne prawne stosunki wystawid, jedynie
tylko z dzielami Walter-Scott’a i Spindler’a (Der Jude)
poréwnaném byé mo%e. Opisy miejscowosei sg najdo-
kladniejsze; pomimo glicznego, szlachetnego jezyka za-
mieszeza prowineyonalizmy; ale, co najwazniejsza, naj-
wyrazniéj tlomaczy tamtowieczne instytucye i powody
prawne, jakie dzialaczami kierowaly. Nie majgc nie-
stety! zadnego tlémaczenia pod rgks, a cheae kilku cy-
tatami dowies¢ mege twierdzenia, jestem zmuszony
sam je przelozyé, za co najpokorniéj czytelnika prze-
praszam. I tak, w akcie I scenie Il mowi Gertruda do
meza swego Stauffacher’a:

A dom twéj pigkny, jakby panski dworzec,
Oknami blyszczy, jasny i wygodny

I w réznobarwne herby malowany.....
Gniewny ei landwojt i radby tez szkodzil,

Bo wie on dobrze, Zes to ty powodem,

1% Szwye nowemu domu ksigzgcemu

Poddad sig nie chee, lecz moeno i wiernie
Tylko trzyma z cesarslwem, jak to stawni
Przodkowie nasi od wiekéw czynili.

Zazdr« §ci tobie, bo szezgdliwie zyjesz

Jako mg# wolny na wlasném dziedzictwie,

A on go nie ma. Cesarza i panstwa

Dom ten leanoscig. I tak nim sig szezycié
Mozesz, jak ksigze Rzeszy dzielnicami swemi;
Bo ty nad sobg fakze nie masz pana,

Procz najwyzszego w calém Chrze§cianstwie.

Jezeli powyzszy ustep dokladnie opisuje wolnych
ziemi wlaseicieli, to znow nastepujgcy wyjasnia nam
wzajemne stosunki feudalizmu z systemem allodyalnym.

Akt 1T, scena I. RUDENZ.
Cztery kantony nie cheg holdu zlozyé
Austryi, jak wkolo czynig wszystkie kraje;
Pochlebia im to na magnatéw lawie
Razem zasiadaé ze szlachta. Cesarza
Cheg mieé swym panem—aby nie mieé pana.
A wy tam stryju, jaks gracie rolg?
Czys to wystarcza juz dla waszéj dumy
Byé Landammanem, panem choragiewnym,
Rzadzié pospolu z tymi pustuchami!
Szlachetniéj stuzyé krolowi i panu,
Do jego dworu $wietnegd nalezec,
Nizeli panem byé tu swéj czeladzi
I razem z chlopem na sgdach zasiadac.

wolnych gmin, kiéremi sig dotgd tak bardzo
zajmowalidmy, przeszly z czasem pod miej-
skie rzady, podobnie jak we Wloszech, gdzie
np. Wenecya lub Genua rozleglym panowaly
krajom, Lecz jak italskie municypalnosci nie

Majaz mnie chlopskim nazywaé szlachcicem?
W hali rdzewieje moj szyszak i tarcza,

Nie odglos surmy bojowéj wspanialy,

Nie krzyk herolda, co na turniej wzywa,—
Tutaj w dolinie tylko mnie dochodzg

Spiewy pasterzy i trzéd nudne dzwonki.

ATTINGHAUSEN.
Idzze zaprzedaj twojg wolng duszg,
Wez ziemig w lennosé, bgdZz ksigzecym stugg,
Gdy tu na wlasném, na wolném dziedzictwie,
Swym wlasnym panem, tutaj jestes ksigeiem.
Ja, co ostatni jestem z mego rodu
(Gasnie me imig, helm i tarczg mojg
Zarazem wloza juz ze mng do grobu),
W zycia mojego ostatniéj godzinie,
Czuje, ze czekasz zamknigeia mych powiek,
By dobra, ktérem wolny mial od Boga,
‘Wzigé jako lenne od Austryi nadanie.

Ponizéj zamieszezony ustgp wreszcie, przedstawiajgey
wspolne na Gruetli obrady, poucza co do wewnetrzndj
éwezesnéj organizacyi Szwajearyi, co do jéj konserwa-
tyzmu, a zarazem co do powodu walki z landwojtami,

Akt II, scena II.
MELCHTHAL do Stauffacher’a, wskazujge dwoch
wloscian:
Z za lasu przysazli, to klasztorni ludzie
Z Engelbergu, gardzié nimi nie bedziesz,
Ze sa poddani i nie siedza wolno,
Jak my na swojéj a dziedzicznéj ziemi.
Gdy nad tém radzg, ktéremu krajowi w zgromadze-
niu oddaé¢ przewodnictwo, powiada
STAUFFACHER.
Niech Uri miecz dzierzy, gdy choragiew jego
Wiedzie nasze zastgpy na rzymskie wyprawy.

Godza si¢ wreszcie, by zaszezyt ten spotkal Szwye, i
chodzi tylko o oznaczenie osoby majacéj prezydowac.

IM HOFE.
Waszak Ulrych kowal lat najwigeéj liczy.

AUF DER MAUER.
Dzielny czlek, ale nie wolnego stanu,
Poddany w Szwycu sedaig byé nie moze.
STAUFFACHER.
Czy%z nie pan Reding, landamman tu stoi?
Gdziez szukaé mamy jeszeze godniejszego?
Nastepuja uwagi o prawno-politycznych éweozesnych
stosunkach.
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byly demokracyami, ale owszem najarysto-
kratyezniejszym ulegaly wplywom, tak i tu-
taj przypatrzmy si¢ rzecazy blizéj, nim sad
o niéj wydamy. Powiedzieliémy powyzéj, iz
mozni, widzge, jakie dochody rzymskie miasta
frankoriskim i niemieckim krélom praynosi-
Iy, sami takze miasta zakladad poczeli, osa-
dzajge je niewolnikami i przybyszami, a rzg-
dy ich przez swych wojtéw sprawujge. Wspo-
mnielismy, ze biedniejsza szlachta, Znecona
nowemi sposobami zapewnienia sobie egzy-
stencyi, ktére jéj sie w tych nowych osa-
dach przedstawialy, a ktére ani zmuszaly ich
do uznania jurysdykeyi miejscowego pana,

ani na utratg szlachectwa narazaly, — ze
biedna szlachta tedy bardzo licznie do miast
Sciggala.

Otoz prawie zawsze i wszedzie nowi ci go-
scie, jak tylko sig dostatecznie na sitach po-
czuli, zbrojng przemoca zabierali dziedzicowi
miasto, i wszyscy razem wspdlnie sig jego pa-
nami stawali. Oddawali sig wtedy lagodne-
mu zwierzchnictwu cesarza, a przez to 0sig-
gali uznanie téj swéj zdobyczy za cesarskie,
wolne, bezposrednio do Imperyum nalezgce

ROESELMANN,
Panstwa opiekg nznali§my wolni,
Cesarz Fryderyk listem to po§wiadeza.

STAUFFACHER.

I najwolniejszy pod wiadzg sta¢ musi,
Potrzebny zwierzchnik i najwyzszy sedzia,
Co prawo wskaze, kiedy spor zachodzi.
Ojcowie nasi z owéj nawet ziemi,
Co jg swg pracg pustyni wydarli,
Holdowali cesarzowi, co panem
Sig zowie wloskié] i niemieckiéj ziemi.
I tak, jak inni panstwa jego wolni,
Wojenng tylko slubowali stuzbe.
Bo to wolnego powinnosé jedynas:
Bronié imperyum, co go wzajem broni,
Gdy zas wojenne rozeslano wici,
Do Wloch w rycerskich swych ciggngli zbrojach,
Staczali boje pod cesarza godlem,
By mu daé rzymsks korong na skronie.
Ale sig w domu swobodnie rzadzili
Swem wlasném prawem, starym obyczajem,
Gardlowe tylko, imieniem cesarza,
Sprawy rozsgdzal mianowany hrabia,
Leez po za krajem musiat on przebywacé
I zjezdzal tylko, gdy zaszla potrzeba.

WALTER FUERST.
Odziedziczone stare nasze prawa.

miasto. To zas, ze rzemieslnicy i gmin miej-
ski na swojg szkode w zamian za jednego do-
tychezasowego i zyczliwego pana wielu sro-
gich wladedw dostali, jakby przez uraganie,
historya wybiciem sig¢ miast na wolnogé na-
zywa. Takie wige rycersko-miejskie repu-
bliki staczaly nieustannie krwawe boje. To
bronily swéj niepodlegtosei przed sgsiedniemi
a ujarzmié je chegcemi dynastl'a.mi, a kara-
wan swych kupieckich przed rycerskimi o-
kolicznymi Yotrzykami; to znéw, w sity urost-
szy, same podboje robily, nieraz tak pomysl-
ne, ze ksigzgtom cale dzielnice nawet zabie-
raly. Gdy za$ po zaprowadzeniu palnéj broni
szlachta do przekonania prayszla, ze sig obro-
nié nie zdola, zaczela swe posiadlosei miastom
inkorporowaé, sprzedawad, sama sig do nich
przenosié, a w ten sposéb doszlo do tego, Ze
kraj caly dostal sig pod zwierzchnictwo miast
kilkunastu.

Los krain spanoszonym miastom podleglych
byl réwniez rozmaitym, Jjak ich wewnegtrzne
stosunki. Solura byla dla swych poddanych
o wiele srozszym panem niz szlachta i barony.
Poddanstwo, die Leibeigenschaft, zniesiono

Tak jak ojcowie, my utrzymaé cheemy.
Nowosei zadnych my nie pozadamy,

Co cesarskiego, dajmy cesarzowi,

A kto ma pana, niech mu sluzy wiernie.

MEYER.

0d Austryi w lennosé ziemig otrzymalem.
FUERST.

Austryi nadal pelnié masz powinnosé.

JOST VON WEILER.

A ja czynszuje panom z Rapperswilu.
FUERST.

I nadal czynsze placié jestes winien.

ROESELMANN.

Ksieni z Zurychu jam slubowsl stuzbeg.
FUERST.

Co klasztornego dawaj klasztorowi.

STAUFFACHER.
Ja za§ cesarstwa jedynie lennikiom.

Sadzg, %e juz z powyzdj przytoczonego poznaé moz-
na, iz dramat ten zastuguje, by go jaki biegly ba-
dacz literatury obral sobie za przedmiot osobnego
studyum.
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w tym kantonie dopiero w r. 1785. Gryzony
w nieznoény sposéb uciemigzaly podbite oko-
lice. Bern znéw w obszernych swych, bo 236
mil kwadr. wynoszacych daziérzawach, pozosta-
wial kazdéj czedei stare prawa i ZWyczaje,
kontentujac sig zaborem débr skarbowyeh,
zaprowadzeniem monopolu poczty, soli, pobo-
rem akoyzy, czynszu ziemnego i oplat praw-
nych od zmiany wlasnogei i zachowaniem
wezelkich posad urzgdowych wylacznie dla
swéj arystokracyi.

Widzimy wige, ze i w Sawajearyi arysto-
kracya po miastach panowala.

(Czedé salachty po miastach osiadléj, ktora
sie wylgcznie wojennym sprawom oddawala,
ana rycerzy bywala pasowang, zWwano die
ritterbiirtigen Greschlechter. Trudnigeych sig
za4 handlom i industrya zwano Cives, die Alt-
biirger, Patrizier, lecz miedzy jednymi a dru-
gimi nie bylo ani w prawach i praywilejach,
ani co do stanowiska zadnéj réimicy. I oni
mogli osiggaé godnodé rycerska. Dowodem
up., ze wr. 1302 cesarz wielu faugsburskich
obywateli za okazang odwage pasowal na ry-
cerzy.

Tylko te dwie klassy byly wylaeznymi pa-
nami miast i one rzadzily. By mie¢ wyobra-
zenie o ¢wezesnych stosunkach, przypatrzmy
sie urzgdzeniom miasta Bernu, czyli, jak je
zwano, Alpejskiéj Wenecyi, gdyz, pomimo lo-
kalnych réznic w szczegélach, dadza one nam
wyobrazenie o wszystkich miastach szwajcar-
skich (prawda, ze Bazylea byla od innych de-
mokratyczniejsza).

W Bernie wigo pierwiastkowo panowie wy-
bierali wojta, zwal sig on dey Schultheiss,—
lecz niepodobna nazwy tej przez soltys tI6-
maczy¢, gdyz pod ta nomenklaturg zupelnie
co innego rozumiemy —1i wybierali radg 12-tu
i 50-u, a w waznych rzeczach odnoszono sig
do caléj gminy, to jest do zebrania wazyst-
kiéj szlachty. W r. 1293 utworzono rade
200-tu jako wladzg prawodawcza, ktéra jako
swéj organ wykonawczy wybierala malg rade.
Cechy i gmin miejski dlugo jeszcze zadnego
w zarzadzie spraw miejskich nie mialy glosu.
Gdy z czasem wypadalo zrobié koncessye, u-
miano je uczynié illuzorycznemi. Przyjmo-
wano np. do zwigzku gminnego i nadawano
prawo obywatelstwa, lecz w nader ciasnych
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granicach, a w r. 1633 tego nadal wzbroniono,
uznano nowo przybylych tylko za mieszlkan-
oéw miasta. Gdy 12 cechéw rzemieslniczych
domagalo si¢ udzialu w administracyi publicz-
néj, ‘dozwolono, aby w kazdéj ze cazterech
dzielnic miasta jeden jaki cech wybieral cho-
razego dzielnicy i po 4-ch cztonkéw do ko-
missyi 16-tu, majacéj obieraé do wielkiéj rady
na opréznione miejsca. Liecz oryginalnym spo-
sobem umiala szlachta co do rezultatu tych
wyboréw sig ubezpieczyd. Najprzéd bowiem
wpisala, sig cala do tych 4-ch uprzywilejowa-
nych cechéw, aby sobie przez to przewage
w nich zapewnid. Ztad pochodzi, ze owe
cutery cechy die vier Ziinfte nie sg stowa-
rzyszeniami rzemie§lnikéw jednego zawodu,
bo te osobno istnieja i nazywajg sig die In-
nungen, lecz s3 pewnemi, Z dziedzicznych
czlonkéw zlozonemi korporacyami, posiada-
jacemi ogromne majatki, ozgsciami skladowe-
mi gminy, Tak wige kazdy, choéby z naj-
starszéj szla chby bernetiskiej pochodzgey, do
jednego =z tych cechéw nalezeé musi, Leca,
powiadam, co innego die Fleischer Zunft, a co
innego die Fleischer Innung.

(d. n.)

DAW_\NA KORRESPONDENCYA.

p. PoniZs}!g catery listy, jakkolwiek pisane
przez rézne gsoby w okresie czasu lat prze-
szto trzydziestu, tgcza sig Scistym wezlem ja-
ko kamyki mo%aiki, ohrazujacéj dawne stosun-
ki literackie. Wezystlkie byly pisane do jednd]
osoby; wszystkie, z wyjatkiem jednego, po-
tracaja o stosunki, zawigzane migdzy rokiem
1820 a 1830 w Wilnie lub Warszawic; wszyst-
kie wskazujg, jak sie rzeczywiscie rachowy-
wali miedzy sobg ,klassycy i romantyey*
w epoce najzacietszych walk teoretycznych
po salonach i na kartach pism czasowych.
Kiedy sztuczna namigtnosd, wydobywana
z drukowanej owoczesnéj bibuly, dzié jeszcze
gwieceniem sig ‘préchna udaje ogien zapalu
przeciwko niedostgpnemu sobie ,,romantyzmo-
wi“—prayjrayjmy sig, jak miodocianego wow-
czas romantyka traktuje taki zagorzaly klas-
syk jak Humnicki, autor goraco witanego na




Sadaze, 4p zbyteczném byloby romwodzié sig
nad pozytkiem, jaki podobna szkola przyniesé
moze nietylko juz pojedynczym jednostkom,
ale ogdlowi. Wiemy wszayscy, iz tysiagce ga-
Yezi gospodarstwa upadajs z powodu braku na-
lezytéj uprawy, iz marnuje sig albo tez #le
zbywa wiele produktéw, gdyz nikt nie umie
zuzytkowad iich jak nalezy, iz sprowadzamy
z zagranicy mwnéztwo rzeczy, ktdre na migj-
scu wyprodikowane byé mogg. Wiemy, iz
potrzeba nam na to fachowo uzdolnionych lu-
dzi, ize tylko szkola specyalna uzdolnienie
to daé moze. |

Teraz wige, gdy pan Liojko posiada pozwo-
lenie na otwarcie podobnego zakladu, mam
nadziejg, ze dawno dolegajagcemu nam brake-
wi wreszcie zaradzoném bedzie, a wowczas...
wowozas niech mi wolno bedzie pomarzyd o
jéj owocach. Hodowla naszych kur, gesi,
indykéw, kaozek, wzresnie na wielks skale 1
stanie si¢ waznym #rédlem dochodu; zamiast
sprowadzaé za bajeczne summy i aklimatyzo-
waé z trudnoscis rassy zagraniczne, wytwo-
rzymy rassy miejscowe, zastosowane do wa-
runkéw gleby i klimatu. Racyonalnie cho-
wany dréb’ wejdzie w liczbe przedmioctéw
konsumeyi dostepnych dla ogdlu i nie bedzie
pigékrod przenosil ceny migsa, jak to ma miej-
soe obecnie. :

Zamiast sprowadzad z zagranicy nieswieze,
poobijane owooce i kupowaé je na wage zlota,
dojdziemy do tego, ze kazdy biedak bedzie
moégl jadaé grusgki, jablka i gliwki w porze
wlasciwéj, a kompoty, konfitury i pikle fran-
cuzkie i angielskie zastapimy przez nasze wla-
sne, wyrobione rekami naszych gospodyn.

Sery oweze lub krowie, fabrykowane na
rozmaite sposoby; przestang byé specyalnodcia
niektérych miejscowoéci, ktére w tym ce-
lu sprowadszily fabrykantéw cudzoziemodw:
wreszcie wzrosnié dobrobyl dwordw naszych
wiejskich, dla ktérych wyzyskiwanie wszyst.
kich  pomniejszych Zrédel dochodu bylo
wprost niemoZzebném z powodu braku do-
brych gospodyn, & wielka liczba kobiet u-
bogich, wykolejonych, znajdzie szajecie po-
zyteczne, hygieni@zne, urozmaicone i pray-
Jemne, ktére dad im moze duzy zarobek, a
przynajmniéj zapewni byt dostatni, bez u-
szczerbku zdrowiay
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Niestety! s3 to tylko marzenia. Szkola go-
gpodyn wiejskich inie istnieje nawet w pro-
jekeie; pan Xiojko ma wprawdzie na nij po-
zwolenie, ale pozwolenie samo nie daje jesz-
cze §rodkéw materyalnych, a zaklad podobny
wymaga ich wiele. ! Sadzg jednak, iz bylby
on latwiejszy do umzeczywistnienia piz uni-
wersytet kobieoy.

Drzié zwlaszcza, gdy dazeniem powszechném
ludzi znajacych poloZzenie kraju jest zapo-
biedz emigracyi ludnogci wiejskiéj do miast i
powrdoié roli rece, kfdre sig¢ od niéj odry-
waja, szkola gospodyn bylaby krokiem uoczy-
nionym kun temu, 1zwrécilaby na te droge
wiele sil, marnujacych sig w falszywych kie-
runkach. :

Dr. Jan Olszye.

Demokratycanost Szwajoaryi.

(Dokonczenie)

Lecz niedosé na tém, obieralng do wielkiéj
rady byla tylko szlachta. Procedura wybor-
cza byla nastgpujgca: Dopiero gdy 80 miejse
zawakowalo, wtedy zwolywano komissyg
elekcyjng. Tg skladalo owych 16-u delego-
gowanych od ¢echdéw, wszysey czlonkowie
maléj rady, (a ponizéj powiedziano Ze ci z
wielkiéj rady % jéj grona byli oznaczonymi)
pierwszy i drugi wéjt, pisarz miejski it d.
Kazdy z wyborcdw na jédno z opréznionych
miejsc stanowezo nastepecg mianowal, Oczy-
wisoie, ze kazdy z nich kogoé ze swego pokre-
wienstwa naznaczal. W ten sposéb zawsze
te same rody staly na czele kraju., Zwano je
tez Regierende Familien albo Standesglieder,
a migdzy niemi rozrézniano hohe, czyli gros-
se, t. j. dawniejsze, z ktdrych koniecznie
po 12 oséb w kazdéj radzie =zasiadaé mu-
sialo.

Gdy wszystkie 1014 posad rzgdowych, —
a migdzy niemii zyskowne np. owe 65-u
landwojtéw pojedynczemi powiatami zarza-
dzajacych, z ktdrych kazdy w przeciggu 6-u
lat powinien byt sobie 20 do 30,000 talaréw
uzbieraé ¥), gdy kazde z 200-u miejsc w wiel-

*) Wigkszg wtedy mial pienigdz wartosé niz dai-
siaj.




kiéj radzie, tak zwany Beret (Baretl 1) takso-
wano na 30 do 40,000 talaréw, gdy wiele bar-
dzo zalozono ordynacyj i fideikomisséw, nie
dziw, ze znaczenie patrycyatu bernenskiego
naéladujacego wenecka arystokracye, bylo
silnie ugruntow ane.

Nawet zamachy na oderwanie od Bernu
krajéw Waadt i Argowii i spiski robionew ce-
lu przeksztalcenia konstytucyi w drugiéj po-
towie XVIIT wieku, nie zdolaly wielkich od-
mian zaprowadzié, Rada 200-u prayjela jedy-
nie do swego grona 52 wyhieralnych reprezen-
tantéw,—musiala przyrzec, ze gdyby liczba ro-
dzin rzgdzgoych nizéj 72-ch zmalala, wtedy
ja uzupelni przez podniesienie innych fa-
milij dotéj godnodei, i zezwolita, by obywatele
berneriscy oznak i tytuléw szlacheckich uzy-
wali,

Tak uksztaltowana republika nie mogta z
Franouzka Rzeczapospolity sympatyzowaé.
Przyszlo tez na d. 2-m Marca 1798 pod Grau-
holzem do nieréwnéjwalki, w ktéréj 70-o0 letni
von Steiger, ostatni urzgdowy reprezentant
arystokracyi bernenskiéj, wezesny wojt rzg-
dzacy, bierze udzial. Po przegrandj bitwie
opuszoza kraj i na obezyZnie umiera. Utwo-
rzona z podeptaniem wszelkiéj historycznosoi
i dla tego tak znienawidzona Republika Hel-
wecka miala w patrycyacie najwigkszego nie-
przyjaciela. Dla {tego tez w r, 1802 natych-
miast po wymarszu Francuzéw wybucha prze-
ciw niéj ogdlna kontrrewolucya., W Lutym
1. 1803 wydaje w Paryzu Napoleon akt me-
dyacyi, ktéremu chod niechgtnie, patrycyusze
poddad sig musieli. Lecz w r. 1813 korzysta-
ja z upadku cesarza, z przechodu wojsk sprzy-
mierzonych, by nowy rzad zrzucié a zrestauro-
waé dawne instytueye. Wtedy i Bern cheial
odzyskaé utracone powyzej wspomniane
kraje, lecz w obec 20,000 zbrojnych gotowych
bronié swéj niezawislogei, musial zamiarn
tego zaniechad.

Dopiero paryzkie wypadki w Lipeu 1830
wywolaly silne wzburzenie umysléw w caléj
Szwajcaryi, Wtedy to wielka rada bernen-
ska dobrowolnie sig rozwigzala, a zgromadze-
nie prawodawcze wybrane ze wszystkich 27-u
powiatéw uchwalito nowg konstytucye w r.
1831, wprowadzajaeg réwnoedé wobliczu prawa
i instytucye demokratyczne,

Podobniez sie dzialo w Genewie. Tam
rzadzily stare rody,les sitoyens. NiZej od nich
stali les bourgeois, t.j. péZnicj obywatelstwem
obdarzeni. Inni mieszkanscy byli les habi-
tants, aioh dzieci dopiero niemoznabyloz mia-
sta wypedzad, jako des natifs. Po wsiach miesz-
kali poddani, les sujets.

Tak mniéj wigeéj bylo w kazdym kantonie.
Przemiany konstytucyi przeprowadzone po .
1830, jako ogélnie znane, a przed miotu mego
wprost niedofyczace tutaj pomijam.

Na ostatni zarzut, ze jezeli w Sazwajcaryi
byla szlachta, to juz wygingla, odpowiadad
nie potrzebuje, w powyzszy sposéb stosunki
tamtejszych miast przedstawiwszy. Okaza-
Yem, ze patrycyat to szlachta. Nie przeczg, ze
doniego z czasem przyjeto pewnsg licabe rodzin
mieszezanskich. Lecz to samo dzialo sig
wezedzie i we wszystkich krajach, i natural-
nym biegiem rzeczy staé sie¢ musiaio. Leoz
dotad istnieje wiele bardzo rzlacheckich ro-
dzin. Oczywiscie, ze ich tu wyliczaé nie bede.
Dla przyktadu tylko wymieniam hrabidw
Ponrtales w Nenfchatel, hrabiéw Salis w Gry-
zonach, hr. Diesbach we Frejburgu, panéw de
Sury w Bazylei, ab Yberg w Szwycu, hrabidw
Besenfal, rody im Hof, von Aarrecker, ziir
Eich, ktére wszystkie osobidcie znalem, a
ktérych juz zamieszkania teraz nie pamig-
tam.

Tak wige poczgtek Szwajearyi, jéj rozwdj i
cala historya sy konserwatorskie, a niedema-
gogiczne. Lecz jaks jest dzisiaj?

By na to pytanie odpowiedzied, nalezy sig
blizéj stosunkom przypatrzyd. Najprzdd przy-
pomnieé sobie potrzeba lkonstytucyg szwaj-
carsksy, ogloszone ogdlne prawo prazytulku.
Uwazaja je w kraju za prawo i za obo-
wigzek i ponoszg wszelkie konsekwencye z
niego wyplywajace. Otoz prawo z calego
$wiata przerdine rozbitki sprowadza. Przy-
bywa wiele zacnego nieszczgécia, ale tez wie-
le i strasznych szumowin. Falszerze bankno-
téw, kommunardy, nihilisci, mordercy, vszudci
i podpalacze, wszystko tam $cigga, aby okazaé
swg wdzigeznodé, i w zamian za doznang gos-
cinnodé ktopoty federacyi sprawia. Niemoz-
na za szalefstwa lub zbrodrie cudzoziemedw
winowaé Szwajoaréw; tém mniéj zeswa powin-
nosé speiniaja i w razie potrzeby niespokoj-
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nych internujg, wydalaja, a zbrodniarzy na-
wet wydajg. Goécinnodé ich rozsadnema gra-
nice. Wloskim stronnikom Mazzin:’ego, nie-
majaeym §vrodkdw do zycia, dali de wyboru:
wsparcie i robotg przy budowie godcirica, lub
wyniesienie sig gdzie indziéj,—a gdy ci pano-
wie wsirgt do pracy mieli, opuécili zaraz Hel-
weecye. W  Genewie proszono  generala
Graribaldego, by zeclicial skrécié tamze swdj
pobyt. Prodba uwzglednions zostala. Wla-
snie teraz rzad kantonalny w Zurychu stoso-
wnie do woli obywateli objawionéj w petycyi
wielu tysigcami podpiséw zaopatrzonéj wzbro-
nil kongresu socyalistéw, a kilka lat temu,
zdaje mi si¢ w Lucernie, lud bardzo nie-
grzecznie ich przyjgl. Nie rozbieram tu py-
tania, czy nalezy kare émierci znieéé lub za-
trzymad; lecz pozostanie mniezaw odnie dowo-
dem, jak lud szwajcarski nie oddaje sig uroje-
niow, owo glosowanie, przed trzema laty od-
byte nad kwestya, czyby juz skasowanego
tego rodzaju kary nie przywrdeié na nowo?

»Alez partya radykalna obecnie w Szwajoa-
ryi panujel‘ ,,Demagogi niemieckie krgpuja
konserwatystéw francuzkich!“

Czgsto mi sig powyzsze zdania styszeé da-
walo. Na szczgécie 83 one najfalszywszemi.
Nazwa partyi nic nie stanowi; trzeba jéj cele
i dgznofei zbadad. Wszak w Ameryce pol-
nocnej jedyne dwie partye zowia sie¢ Republi-
kanami i Demokratami. Zabawnémby bylo
s3dz16, ze przeciwnikami pierwszych sg monar-
chisel a drugich arystokraci. Autonomistami
w Dalmacyi nazywajg sig Wlosi trzymajacy
z wiedenskimi wiernokonstytucyjoymi,— a to
dla tego, ze chea, by Dalmacya pozostala sama,
jak jest dzisiaj a nie by znéw do trdjjednego
krélestwa Kroacyi, Slawonii i Dalmacyi nale-
zala. Autonomidei innych sg tych autono-
mistéw antagonistami. Ktéz z francuzkich
nazw zgadnie czego chee ktdére stronnictwo?

Podobniez w Szwajcaryi istniejs te same
dwie partye ktére w Ameryce pétnocnéj, w Au-
tryia nawet we Francyi istuniejg. Jedni chey de-
centralizacyi, drudzy centralizacyi, i to jest
cara tajemnica. Jak zkaZdg rzeczg na Swie-
cie, tak i z temi administracyjnemi zasadami:
kazda ma wiele dobrego, ale i wiele niedogod-
nosei w sobie. Trzebaby sig¢ wystrzegad
przesady i ostafecznosei.

)
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Pytanie to czy ma bydszwigzek panstw, czy
panstwo zwiazkowe jest dla kazdéj federacyi,
a wige dla Szwajearyi, Ameryki, bylo dla da-
wnego Zwigzku Niemieckiggo, arcy wazném
Otoz ta poprzednia zasada niepodleglodei po-
jedynczych kantondw, zasada zwigzku odrgb-
nych panstw, byla w Szwajcaryi do ostate-
cznosci przeprowadzona., 24 byfo rozmaitych
prawodawstw cywilnych, karnych, handlo-
wych i tylez rozmaitych postepowan sgdo-
wych. W kazdym kantonie inny byt system
milicyi i uzbrojenia, inne cta, wagi, wiaryi
monety. Sam pamigtam mounete jedynie w
Zurychu kursujacg. Zuercher Boeck$ zwany
‘Wazystko to zas tém bardziéj bylo. szkodli-
weém, ze niejeden z kantonéw jest mniejszy
od galicyjskich powiatéw,—ze sg takie co po
11-e, 12-e, 14,000 ludno$ci zaledwie liczg.
Otoz to sie zmienilo; pozostawionoe i uszano-
wano autonomig kantondw pod wzgledem ad-
ministracyi, pewne jednak sprawy ogdlnéj
natury uznano za mnalezace do kompetencyi
centralnego prawodawstwa i rzadu. Przede-
wszystkiém Bern za wylgezng stolice i sie-
dzibe rzadu ogloszono, bo dzié ministerya ko-
czowad i po kolei do kazdéj z dawnych 4 stolic
przenosid sig nie mogg. Zaprowadzono sys-
tem miar i wag decymalnych i monetg do fran-
cuzkiéj, belgijskiéj, wloskiéj i greckiéj podo-
bng, to jest franki. Ujednostajaniono prawo-
dawstwo wojenne, celne i handlowe, kosztem
federacyi zalozono w Zurychu politechnike, bo
pojedynczy kraj bylby temu wydatkowi nie
podolal, vtworzono bank federalny i t. p.
Wiszystko to bylo w dzisiejszych czasach ko-
nieczném, a okazalo sig zbawienném. Wi-
dzimy ze zupelnie podobnie Ameryka postepu-
je. Decentralizacya w admininistracyi, przy
uszanowaniu historycznych jednostek admini-
stracyjnych, a wspdolne prawodawstwo dla
spraw ogdlnych, zdaje sig, ze to jedynie dla
tych krajéw mozebna recepta. Przeciez roz.
wijajacy sie coraz bardziéj handel i przemysl,
i ruch ogdlny, prowadzy same z siebie do uje-
dnostajnienia odnoénych przepiséw miedzy sa-
siedzkiemi krajami, jakze by sig tego domagadé
nie mialy q& pojedynczhele czgdei téj saméj
federacyi?

Lecz przecigz tego, ze scentralizowano spra-
wy koniecznie wspdlne, a pozostawiono histo-




ryczne kantony iich zdecentralizowans admi-
nistracye, radykalizmem nazwadé niemozna;
chociaz prawda, ze system w Szwajoaryi tak
sie nazywa, naprzeciw upadlego systemu nie-
podleglosei kantonalnéj, ktéry sam giebie
konserwatorskim, a ktéry lud der Kantonli-
Greist zowie.

Co do majoryzowania Francuzéw przez ra-
dykalnych Niemcéw, przedewszystkiém trze-
ba skonstatowaé ze wlagnie francuzka Genewa
obejmuje najwigcej skrajnych pierwiastkdw,
gdy niemiecka ludnoéé gléwnie zachowaw-
cze wyznaje zasady. Lecz w Szwajcaryi zadna
z trzech narodowodci, jak to powyzéj powie-
dzialem pressyi na drugienie wywiera, wszyst-
kie wygodniei na jednakich prawach zyja
obok siebie. Odwrotnie, jezeli ktéry jezyk
sig bardzo rozszerzyl, to francuzki, gdy tego
wzglad na turystéw wymagal, Praktyezni
Szwajcarowie klass biedniejsaych réznéj naro-
dowosci, cheage swym dzieciom ulatwié nau-
czenie sig drugiego jezyka, wymieniajg je tez
migdzy scba na pewny czas oznaczony, a to
zdaje mi sig najlepiéj dowodzi, Ze tam znajo-
mo#ké jezeli nie wezystkich trzech, to przynaj-
mniéj dwdch jezykéw krajowych za nader po-
trzebng jest uznana.

Gdy jednak w 1. 1870 bylo w okraglych
cyfrach na 2,700,000 ludnoéci 1,900,000 Niem-
céw, 650,000 Francuzéw, a 150,000 Wtochdw,
to nie dziwota, ze kto o Szwajcaryi méwi, glé-
whnie tez sawajcarskich Niemcéw ma na mysli,
To ujmowanie sip nasze za Francuzami zdaje
mi sie jest nawyknieniem dawnych czaséw,
boé przecigziJana Jakdba Rousseau Polacy sig
niegdy$ radzili. Najlepiéj podobno uczyd sie
od wszystkich naroddw, gdzie si¢ czego nau-
czyé mozna, a balwochwalcréj czei nie odda-
waé zadnemu,

Lecz jezeli w instytucyach publicznych i w

politycznym kierunku nie widze radykalizmu

w Szwajoaryi, to w zyciu prywatném spoty-
kalem wyrazae dowody konserwatorstwa
Wiadomo, ze Szwajcarowi pod utrats praw
czynnych politycznych niewolno przyjmowadé
zagranicznych tytulow, orderéw, pensyj, ani
sluzby publicznéj, a zwlaszeza wojskowej.
Przepis ten zreszty dogé sig wydaje natural-
nym. Pomimo tego slawny a $liczny pomnik
postawiony dla tych gardes suisses, ktdrzy
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w obronie Ludwika X VI émieré poniesli, dzie-
Io Thorwaldsen’a, w Lucernie, wyobrazajacy
rannégo lwa umierajacego a ostaniajacego tar-
czg % francuzkiemi liliami, pomnik, na ktdrym
wypisane nazwiska wszystkich officeréw, pod-
officeréw i zolnierzy poleglych, jest czcig po-
wszechng otoczony. Dawniéj, péki chronolo-
gia na to zeawalala, dozorca w odpowiednim
mundurze opowiadal, ze sam, chtopcem bedse,
sluzy! jako dobosz w owéj formacyi. Ocazy-
widcie, ze przez grzecznosé mu wierzylismy.
W ulicach Bernu stoja dwa pomniki, jeden
zalozyoiela keigeia Bertolda von Zahd ngen,
drugi rycerza von Erlach, ktéry zdaje mi sig,
ze w 1839 w bitwie pod Laupen miastu oddal
ustugi, Teorye, ktére w Paryzu do zbu-
rzenia kolumny Vendéme doprowadzily,tu
nigdy sig nie zaaklimatyzujg. W malém, ale
bogatém muzeum, slawném przez wspaniale
Arasy i caly sprzet obozowy Karola Smialego
Burgundzkiego, zawieszone portrety zapiso-
dawcdw, ozdobione herbami i hrabskiemi lub
baroniskiemi koropami, mimowolnie mi na
my$l Edwarda hr. Raczynskiego, a mnawet
kamienne laweczki Straszewskiego, na kra-
kowskich plantacyach, pokiereszowane, na
mysl przywiodly.

Bylem raz §wiadkiem, jak bernenski Alt.
buerger ttémaczy! postgpowemu Francuzowi
z Genewy, z¢ az do rozwigzania S-go Impe-
ryum Rzymskiego, kancelarya cesarska wyda-
wala, na zgdanie, za maly taksy na kosata,
dyplomy szlacheckie, ,denn wir sind Adel, wir
Bernerbuerger.“ Dla tego nikt sig tam nie
dziwi, ze kto tytutu lub herbu uzywa, Ow-
szem, kazdy $wiezo za oby watela miasta pray-
jety musi swe godlo rodzinne zlozyé azeby
je w ksiegi wlaéciwie woiagnigto. Herby te
zupelnie wedlug zasad heraldyczuych uksxztal-
towane, zamknigtym, ciemnym helmem turnie-
jowym, a lambrekinami ozdobione, podobne
s3 do weneckich, lub w ogdlnodei wloskich.
Wiele z nich sg tak zwane armes parlantes
czyli aluzye do nazwiska wyrazajace. Jak w
Weneoyi rodzina da Ponte ma w herbie most
Cicogna bociana, a Moro glowe Murzyna,
tak tutaj Rosschuez 'pieczgtuje sig Hippo-
centaur em (Ross, koh, Schuez, strzelec)
OesterYle stokrotks (Oesterblume, paquerette)
1t p
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Zakoticze krétkiém wspomnieniem wsi tar-
gowéj (Marktflecken) Stauz, stolicy krainy
Unterwalden nid dem Wald, ktére ostatni raz
w r. 1867 zwiedzitem. W téj tuz nad jezio-
rem Czterech Kantonéw uroczo polozonéj, a
dokola nsjpigkniejszy okolicg i gdrami otoczo-
néj miejscowosci stoi na gldwnym placa po-
waznych rozmiardw dzwonnica murowana
w stylu bazylik czyli romadskim, dowdd, ze
przed tysigcem lat tu juz byl koseidl parafial-
ny. Spalili go jednak Francuzi w r. 1798, a
nowo na jego miejsce zbudowany, obszerny i
porzgday, nie ma architektoniczné] wartodei.
W zewnetrzng jego dciang wpuszezona mar-
murowa tablica po§wigcona jest pamigei owych
przeszlo trzechset mieszkancéw, ktérzy we
dtug sldw pomnika: ,,w obronie ojczyzny,
wolnogci i wiary przeciw barbarzyfiskiemu
napadowi Francuzéw, w nieréwnéj walce po-
legli bohaterskg émiercig. Ilez to trzeba
bylto milogei Boga i kraju u tych biednych
gdérali, by pomimo przekonania, ze nic nie
wskoraja, szli na émieré jedynie dla spelnienia
powinnosei, dla uratowania honoru swego i
krajul Préoz té] tablicy, wiele jest w Sciany
4wigtyni wmurowanych pomnikéw tutejszych
szlacheckich rodzin, a zwlaszez a Rednigdw,
ktérzy i w cesarskiéj i w weneckiéj stuzbie
zaszozytne zajmowali miejsca. Nieopodal
kodciola wznosi sig budowla wloskie lodzie
(loggie) praypomijaca, a wige rodzaj altany.
W niéj za skladkowe tutejszych mieszkancéw
pienigdze, przez dobrego artystg w Rzymie z
karraryjskiego marmuru wykonana rzezba
przedstawia upadajacego Winkelrieda, po
whiciu sobie w piersi wigzki lanc nieprzyja-
cielskich. Ostatnie przezenn wyrzeczone wy-
razy stanowig napis i objasnienie: ,Eidgenos-
sen, ich wil Euch eine Gasse bahnen.* Byl
on rodem ze Stanzu, dom jego dotad tu stoi, a
rodzina dopiero od kilkunastu lat wygasta.
Jakze czeéé tak wielka pamigei jego przez
mala mieécing od dawana znéw w podréznym
czesé dla téj ludnodei obudza! jakze w oczach
kazdego roénie ona olbrzymio! Zndéw nie-
daleko mamy do ratusza. Maly to, ale powa-
zny, w stylu renessansu zbudowany iurzadzo-
ny budynek. W sali radnéj przedewszyst-
kiém zwraca na sig uwage jeden z najsla-
wniejszych piecéw kaflowych, Na kazdym
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z ogromnych prostokatnych biatych kafli znaj-
duje sie coraz inny obraz z historyi Szwajca-
ryi, przeélicanie niebiesko, artystycznie ryso -
wany; po rogach izby i po obu gtronach drzwi
wehodowych umieszczone panoplie ze zdoby -
tych sztandaréw, broni i zhroi; po écianach
olejne portrety Landmmanéw W pieknych
strojach, z faficuchami zlotemi na szyjach; pod
kazdym herb i napis powiadajacy, ze on rzg-
dzil od roku tego do tego (er regierte),pod ob:
razami zamieszezone ich drzewa genealogi-
czne. I tu Redwlgi przewazng odgrywaja ro-
le. Krzestami otoczony stét, na nim przed
krucyfiksem stojgca skrzyneczka zawiera, jak
sip wyrazajg ,narodows relikwig. Jest to
choragiew krajowa, ktéra w bitwie (zdaje mi
sig) pod Naefels unosit Redwsg, swoich wspél- /
ziomkéw prowadzae. Wygrano bitwe, lecz
Tandammann w niéj zycie postradal. Gdy
odszukano cialo i cheiano je przybraé stoso-
whnie, znalezigno na piersiach poleglego od-
darta, od drzewca i ukryts chorggiew. Umie-
rajae wige postaral sig o to, by sig ona w rece
nieprzyjaciela nie dostala. Ostatnia my$l skie-
rowana byla ku zachowaniu narodowego ho-
noru. Pokazujs tez ze czcig tg stary, krwig
zacnego Trycerza zbroczong choragiew, do-
tknaé sie jéj niedajac, i przed krucyfiksem, na
nig dotad wybrani urzednicy skladajg krajo-
wi swa stuzbows praysiege.

Jakim jest Stauz, taks jest cala Sz wajoa-
rya.

Sa ludzie przewiadajacy ze Pprayj dzie czas,
w ktérym nowe Niemieckie Cesarstwo, Italia i
Trancya (ale chyba juz nie dzisiejsza republi-
ka), w imieniu skupiania ras rozdziela migdzy
siebie Szwajoaryg, zabierajac kazde jé) czgdel
sobie wspélplemienne. Byé to moze, témbar-
dzidj, ze federacya jest instytucyg tylko, nie zas
narodowoscig, ale na tém ni Europa ni eywili-
zacya nie zyska., Tymeczasem zas,—a da Bdg,
ze jeszcze duzo czasu uplynie, nim do tego
przyjdzie,—zyczycéby nalezalo, zeby owe tlu-
my turystéw nietylko sprawdzaly o ile kom-
fort hoteléw jest zupelny, a W majlepszym
razie jaki wodospad admirowaly, ale aby
staraly sie dobrze poznaé kraj, co moze bydé
szkoly wszelkich zacnych uczué publicznych,
poszanowania prawa, starych zwyczajéw i hi-
storyi, co jest praybytkiem naulkii prawdai-
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wéj oéwiaty, gdaie kwitnie praca,oszczednosc,
cnoty rodzinne, a nawet pomimo wybuchlych
religijnych zatargéw, prawdziwa poboznosé.
Najbardziéj powinniby to studyowaé i, co
myéla, 26 sg apostolami przyszlodc), a s3 tylko
burzycielami lub szalencami. S. M.

DAWNA KORRESPONDENGYA.

p. Réznica lat kilkudziesigeiu wieku dzie-
lita uczonego dyrektora gimnazyum $wisloc-
kiego iszkél gubernii Grodsienskicj, Hya-
oynta czyli Jacka Krusinskiego, od jego ucz-
nia, pééniejszego filareta, péiniejszego jeszcze
professora uniwersytetu kazafskiego, a w kon-
cu zyoia professora i dziekana szkoly gtow-
néj warszawskiéj, Jozefa Kowalewskiego. Na
trzy lata przed urodzeniem Grodzienszczaning
Kowalewskiego, juz Koroniarz Krusinski dru-
kowal w Warszawie w r. 1797 swdj przeklad
Nowéj apteczlki kokskiéy Gueriniére'a, jezeli sig
nie mylimy, pierwszg specyalna ksigzke we-
terynaryjog w jezyku polskim. Trudy jego
nauczycielskie w Warszawie, rozprawy o
sposobach uczenia matematyki, o dostrzeze-
niach meteorologicznych, daly mu tytul dok-
tora filozofii, cztonka warszawskiego Towa-
yzystwa Prazyjaciél Nauk, czlonka korrespon-
denta Akademii Umiejetnodei w Paryzu i t. d.
One tez, bez niczyjego poszeptu, zwrécily na
Krusinskiego uwage bystrego znawey talen-
téw naukowyeh, rektora uniwersytetu wiles-
skiego Jana Sniadeckiego, ktéry ciggnal za-
sluzonego juz pedagoga do Swisloczy, na dy-
rektora Swietnego tamecznego gimmazyum,
zalosonego lkosztem prywatnym hhr. Tysz-
kiewiczéw, a liczacego po 300 i wigeej ucz-
piéw. Jednym z tych uezniéw do kodca roku
1817 byl slynny pézniéj oryentalista Jézef
Kowalewski, ktéry pod kierunkiem Krusin-
skiego mial za nauczycieli w Swisloczy: Jaua
Wolskiego, Antoniego Suchodelskiego, Jéze-
fa Ostrowskiego, Szymona Puszkarzewicza,
Stanistawa Mateuzynskiego, Justyna Chruc-
kiego, Grzegorza Skulskiego, Jana Neville’a,
Jézefa Rodziewicza, Jana Lebmana i ks, Igna-
cego Borowskiego Missyonarza, slynnego
w swoich czasach kaznodzieje. Ztad poszla
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przechowana w pézniejszych latach spdéjnia
migdzy kierownikiem mlodosei Kowalewskie-
go Krusinskim, a jego uczniem ze Swistoczy,
wyniesionym pézniéj w zawodzie i dostojen-
stwach naukowych nad mistrza, pono jedne-
go z ,dobrodziejow,“ o ktérych wspomina
w ponizszym lidcie. Nie tu miejsce opowia-

dad, jak Kowalewski przebywal droge ksatal-
cenia sig w uniwersytecie wilefiskim, jak
z powodu nalezenia do zwigzku filaretéw zna-
lazt sie pd4niéj w Kazaniu, w Mongolii i Chi-
nach, i co tam zrobil dla nauki powszechnéj.
W Warszawie spotkalismy go juz ztamanego

zyciem i bolesnemi skutkami przygdd, powta-
rzajacego na wspomnienie dawnych czasow:
»Nie nie wiem, nie powiem.* List, ktéry tu
zamieszezamy, sigga epoki dawniejszej o lat
dwadziedcia kilka. Radosci w nim, pomimo
kommunaléw o szezgdciu, zupelnie prawie wie
widaé; ale wre jeszcze zapal do nauki, kidry
poZniéj wygasnal iostygl razem z popieli-
skiem owocow jego prae naukowych. Owe
caternascie toméw dziennika podrozy, o kio-
rych Kowalewski wspomina w lifcie, byly
przedmiotem rokowan wydawniczych; miala
je wlaénie oglosié zasluzona firma Jézefa Za-
wadzkiego w Wiluie, gdy plomienie w obli-
czi Thorwaldsenowego posagu Kopernika
strawily wszystko. Odtad juz Kowalowski
nie zyl dla ludzi, i takim go tylko znala War-
szawa.

List Jozefa Kowalskiew ego do Hya-

cynta Krusinskiego.

Cwieré wieku przemija, jakem opuscil owo
blogie ustronie, w ktérém pod okiem zacnych
i piedzolowitych mentordéw nauczylem sig jak
trzeba kochaé enotg i nauke. Cwieré wieku
przemija, jak zamilkl dla mnie glos nauezycie
1i i dobrodziejéw, lecz do téj pory brzmieé
nie przestaje w uszach duszy mojéj. Cwieré
wielu przepedzitem pod inném niebem, wsrdd
innych ludzi, trapiony innemi uczuciami, mio-
tany losem po caléj pélkuli ziemskiéj. Ach
jak to jus dawno! Czemuz niewolno odmlod-
nie¢? dla czego niepodobna jeszcze raz uro-
dzid sip w owe patryarchalne, niestety nie-
awrotne czasy ? Przecigz s3 cuda na dwiecie,
List panski pod d. 3. Sierpnia b. r. dal mi no-
we Zycie, odnowil w pamigel moje mlodociane
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Notatki Witwickiego, z opowiadarn Knigziewicza ¢+ Niemcewicsa.

‘Wieszez pod skalpelem fizyologa, p. Dr. iz W.

Wiedenskie bulwary, p. Zr. Si. Mierosaowskiego.

LISty Zana (ciqg dalszy).

Z Torunia p. A. M. (dokoriczenie).

W dawnem krélestwie Leonu, przeklad 2 hisapariskiego Perer’a Eschrich’a.
‘Wiesci Polityczne.

Silva rerum.—Nekrologia.
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Portret Kosciuszki.

Oleodruk duzego formatu, z obrazu olejnego Tytusa Maleszewskiego,
podlug miniatury Leonarda Chodzki, wykonany na kamieniu przez W. Wal-
kiewicza, odbity w zakladzie litograficznym J. Plewinskiego, jest do na-

bycia po rs. 2. Dla prenumeratoréw zaé Kroniki Rodzinnej w Re-
dakeyi po 1 rs. 50 kop. Piekne ramy w cenie od 1 rs. do rs. 1 kop. 80,
za przesylke poczta doplaca sie kwote odpowiednig do odleglodci miejsca
1 opakowania z ramami lub bez ram, gdyz sama paczka na obraz z rama-
mi kosztuje rs. 1 — przesylka zas§ bez ram wynosi zwykle kop. 50 jezeli

miejscowosé nie jest zbyt odlegla.

Prenumeratorowie Kroniki po zniZonej

cenie otrzymaé moga:
Jézefa Kremera. Podrdz do Wioch, za 1s. 5.

Pamietniki Michala Balinskiego o Janie Snia-
deckim, tomow 2, ktérych eena pierwotna byla: rs. 6,
za. rs. 8,

Bumania nad najwyzszemi zagadnieniami czle-
wieka Jozefa Goluchowskiego, temow 2, ktérych cena
pierwotna byla rs. 5, za rs. 2 kop. 50.

Dzieta Chodzki wydanie nowe rs. 5.

Tablice synchronistyczne dia historyi polskiej
cena 7s. 2, za vs, 1 kop. 15.

Flammarion'a Bdg w przyrodzie, cena po-
przed, rs. 1 kop. 65, za rs. 1 kop. 20.

Sehlosser’a Historyu oSmmastego i dziewie-
tnastego wiekw, poprzed. rs. 16, za rs. 8.

Humboldt'a Podréze, cena poprzednia rs. 1,
za rs. D,

Biblioteka podrozy po dawnéj Polsce tomdéw 4,
kazdy osobno, poprzednio po k. 95, za kop. 70.

Dupanloup Dziecie, . rs. 1 kop. 20, za kop.
90, tegox Malzesstwo, poprzednio kop, 90, za
kop. 70.

Gaume’a, Zycie e jest tyciem poprzednio
kop. 60, za kop. 45.
__Hurel'a Flawia, poprzednio rs. 1, za kop. 75.
F. Egerdway obszerny Katechizm, poprzedaio
3. 1 kop. 50, za rs8. 1 kop. 20.

Teéjze Czytania poprzednio kop. 70, za k. 30.

Ricard'a Przedmiotyrozmyslad poprzedaio rs.
1 kop. 20, za kop. 60.

E. Ziemieckiej Pocleszycicl poprzednio rs
ISleopi3h: zaraitle g

Tomasza a Kempis O nasladowaniu po-
przedaio kop. 60, za kop. 45.

Lipnicki Zycie Sw. Jadwigi poprzedaio rs. 1,
kop. 20, za kop. 90.

Zywoty Swigtych wedlug Piotra Skargi,
ulozone p A. C. 6 tomdw 1s. 5, dla prenume-
ratoréw Kroniki rs. 4.

Na przesylke pocztows do kazdego rubla
za ktdry zakupiono ksigzki, dotyeza sigkop. 10.

Florentyna 7 Kostrowickich Cywidska,

Mieszkajaca na Chmielnej pod Nr. 27 do 11-go
Lipea, "a nastgpnie na tejze samej ulicy pod
Nr. 26, ma miejsce dla kilku panien ksztalca-
cych sig, ktore zostawac beds pod troskliws o-
pieky wraz z jej wlasng cérka, dla ktérej pra-
gnie mieé towarzystwo z dobrze wychowanych
mlodych oséb. Francuzka i niemka sg stale, co
zapewnia ciagly konwersacyje w tych jezykach.

OSOBA

ze wszech miar godna zaufania, Zyczy sobie

w podrézy do Ciechocinka i w czasie pobytu

tamze, przyjaé obowiazki dozoru dzieci lub to-

warzyszki chorej osoby. Blizsza wiadomo$é
w Redakeyi ,,Kroniki Rodzionzj”.
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WIEDENSKIE BULWARY,

Uznang jest rzeczy, ze Wieded do najprazy-
jemuiejszych miast w Europie nalezy. Be
i klimat jego, aczkolwiek troche za bardzo
wiatrom podlegajacy, jest lagodny, Okolica
jest przedliczna, a przy mndztwie kolei zela-
znych (Pélnooena, Polnocno-Zachodnia, Zachod-
nia, Franciszka Jézefa, Pélnocna rzadowa, Po-
tudniowo-wschodnia rzagdowa, Poludniowa, Ze-
bato-Kolna Kahlenberska), tramwajéw, stat-
kéw parowych i omnibuséw, do zwiedzania
latwa. Ludno$¢ odznacza sig prawdziwg u-
przejmoscig, dobrodusznoSeia i wesolodeis,
Komfort jest wielki, bo doskonale w wielkiéj
liczbie hotele i restauracye, pyszne kawiarnie
i cukiernie i wyborna kuchnia. Posluguje
sie ona bowiem zaréwno poludniowych i pél-
nocnych stref plodami zarazem. Ryb mor-
skich, homaréw (langustéw), ostryg dostarcza
Adryatyk; pstragéw, sandaczy, szezupakéw
okolica; karpi Dunaj, Yososi Galicya, fogaczéw
Blotnickie jezioro na Wegrzech. Tenze kraj
przysyla najlepsze swe woly i wszelkiego ro-
dzaju opasy, Styrya slawne kaplony a Czechy
1 Morawa dziczyzne i bazanty. Z Gorycyi
sprowadzajs pyszne owoce, z Litoralu cudow-
ne jarzyny, a miejscowe piwa i wina walcza
o pierwszenstwo z innemi z dalsza lub blizsza
tu zwozonemi. I fiakry tutejsze z doskonaléj
a saybkiéj swéj jazdy s slawne. Wazystko
to razem wazigte sprawito, ze Wiedent stolicy
kraju Feakdw nazwano.

Lecz i pod waglgdem sztuk pigknych na-
strgcza ono niejedns przyjemnosé. Muzyka
tu kwitnie. W Volksgartenie, w Kursalonie,
w Musikvereinie,wBlumensaele grywa Strauss
lub inne orkiestry. Calego &wiata, obojga
plei koryfeusze dajg koncerta, a nie mdwige
o cyrku i o mnéztwie Orfedw, Odeonéw, Ko-
lossedw, jalzo o podrzedniejszych zakladach,
istnieje tu 6 teatrow, z ktérych Nadworna
Opera ze swém pigkném urzqdzeniem, bogata
wystaws, baletem i doborowém obsadzeniem,
niewielu chyba w $wiecie ustgpuje pierwszen-
stwo; Burgtheater zas slusznie za najlepszgy
niemiecky scene uchodzi.

Méwige o widowiskach, wspomnieé musze
o raz wraz, bo prawie co miesigc po sobie na-

stepujacych wystawach, Niedawno przemi.
ngla owa pamigtek z oblezenia i odsieczy
Wiednia w r. 1683 w ratuszu i wspaniaka
elektryczna w rotundzie, gdy po nich wabily
graficzna, ogrodnioza, kulinarna i kinologicz-
na (pséw); daléj otwarte byly ornitologiczna
(ptakdéw) i mysliwska, a zapowiedziano juz
w najblizszym czasie wystawg motorédw me-
chanicznych, wyrobdw stolarskich, powo-
zéw, uprzezy i koni, i fak to idzie bez koiica;
przytém zaé odbywaly sig wysdcigi koni za-
przegowyeh, a zaraz beds zwykle wierzchow-
cow gonitwy.

Chociaz Wiederi bogactwem swych arty-
stycznych zbiordw migdzy stolicami nie celuje,
posiada jednak nie jedno widzenia godne.
W Kunstvereinie i w Kiinstlerhausie otwarte
sy bez przerwy, ciagle oddwiezajgce sig wy-
stawy malarskie i rzesbiarskie. Cenng bar-
dzo jest galerya obrazéw w cesarskim Belwe-
derze, zbiér w Akademii Sztuk Pigknych i kol-
lekeye kks, Liechtensteindw i hhr. Czernindw
Harachdw i Schinbornéw.

Co do rzezb, wymienié¢ nalezy Tezeusza,
dzielo Canowy w Volksgartenie, tegoz mistrza
pomnik arcyksiezniczki Krystyny (zony krd-
lewicza Alberta, syna Augusta III, a ks. sas-
ko-cieszynskiego) w kosciele Augustyanéw,
posagi konne arcyksigcia Karola, Eugeniusza
Sabaudzkiego i ks. Szwarzenberga, posagi ce-
sarza Ferdynanda, Schillera i inne, studnig na
Frejung przedstawiajgca Austrye otoczong
Dunajem, Wisly, Elby i Po, roboty Szwanta-
lera, w patacu Montenuovo, Sw.Jersy i w Ban-
ku obie Fevnkorna, i kilka starych Fiszera
von Krlach, a wreszcie cesarski zbiér w Bel-
wederze: Ambraser Semmlung, obejmujicy
rzezby 1 egipekie starozytnosei.

Przytoczmy tu zarazem,ze cesarskie zbiory
antykéw i monet, skarbiee, Jagd i Sattelkam-
mer i historyczne zbrojownie: rzgdowa i miej-
ska, slyng ze swego bogactwa.

By sig zad odby¢ juz z muzeami, dodam, ze
oryentalne, technologiczne 1 austryackie dla
sztuki i przemyslu, a szczegdlnie to ostatnie,
bogato uposazone, doskonale uorganizowane,
szeroki zakres korzystnego dzialania posiada-
jace, juz kilkakrotnie obeym rzgdom przy za-
kladaniu podobnych instytucyj za wazdr stu-
iyly.
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Takze i co do architektury jest Wieden
dos&é bogatym. Katedra Sw. Szezepana jest na
caly dwiat slawném arcydzielem gotyckiego,
a w dawniejszych swych czeéciach romanskie-
go budownictwa; oprécz niéj wymienig z daw-
nych kofcioléw gotyckie: pigkny na Maria
Stiegen, Minorytéw, posiadajacy kopig¢ natu-
ralnéj wielkosci medyolanskié] Wieczerzy Pan-
skiéj Leonarda da Vinei z weneckiéj mozaiki,
i powyZéj wspomniany juz kosciél Augustya-
néw. Wloskiege stylu: Sw. Karola i Sw.
Piotra.

Z nowowybudowanych najznakomitsze sg
romanskie Sw. Jana na Leopoldstadzie i wspa-
nialy koéciél na Lerchenfelderstrasse; gotyc-
kie: przedewszystkiém Votivkirche, kosciol
Sw. Elzbiety na Wiedeniu, Lazarystéw na Neu-
bau, P. Maryi na Fiinthaus, a wreszcie bizan-
tyniska grecka cerkiew mna Fleischmarkeie, sa-
me godne widzenia budynki.

Wazystko wige dotad przytoczone tlémaczy
dla czego Wieden tak milém jest miastem.
Lecz jest on précz tego i pigknym.

Gdy to jednak sq wzgledne pojecia, i to jed”
nemu wlaénie bedzie milém i nadobném, co
drugiemu okaze si¢ wstregtném, gdys slusz-
nie méwi praystowie, ze pigkném tylke to, co
sip podoba; wigc zdaje mi sig, ze powinienem
tu przedewszystkiém powiedzie¢ co rozumiem
pod pigknodcia miasta. Teorya moja bardzo
jest prosta. Zadam harmonii migdzy czescia-
mi calodé skladajacemi, zgody wsrdd rozmai-
togci. Jezeli wige miasto jest portowém i lezy
nad brzegiem morza, jezeli je pigkna rzeka
przeplywa a malownicza otacza okolica, jezeli
ulice konezg sie pigknemi krajobrazami,
a wéréd miejskich zabudowan niespodziewanie
natrafia oko na pigkne spacery, skwery i par-
ki, place za$§ zdobig okazale studnie, wodo-
tryski lub stawnych ludzi posagi, jezeli roz-
maite wieki i dawno uplynione epoki dziejow
do nas pomnikami swemi przemawiajg ina
calych dzielnicach pigtno starozytnosci wycis-
nely; jezeli z samego zabudowania sig mozna
odgadnaé i historyg tworzenia i powigkszania
si¢ miasta, jezeli w okolo starego grodu pow-
staly nowe, symetryczne, eleganckie przed-
miedcia ze wszelkiemi nowozytnym potrzebom
odpowiadajgcemi monumentalnemi gmachami
publicznemi, muzéami, dworcami, — jezeli te

wszysikie razem laczg siefwarunki, takie mia-
sto niezawodnie jest pigkném.

Otoz Wieden chociaz nie nad morzem 1 nie-
portowy, nawet od jasno-z6lty ch metnych fal
yuiebieskiego Dunaju” dosé oddalony, a tylko
nad,, Donau-Canal”i wpadajaca do niego rzeczks
Wien (doéé lwowsks Peltew przypominajges)
polozony,wsazystkim pow yzszym wymaganiom
dosé odpowiada, Céz np. za obfitosc tutaj
ogroddw! Prdcz stawnego, ogromnego Prateru,
istnieja tu z dawnych czaséw Volksgarten,
Augarten, Cesarski przy Burgu, Liechtenstei-
néw i Esterhazych, z nowych za§ Stadtpark
i ogrody przed ratuszem, przed Wotywnym
kosciolem i na Franz-Josephs-Quai.

O okolicy, o studniach, pomnikach i o kos-
ciotach juz wyzé] mdéwilem, lecz szerzéj za-
stanowid mi sig nalezy nad regulacysg i roz-
szerzaniem ulic, albo, nazwijmy rzecz otwar-
cie, nad przebudowaniem miasta.

Gréd tutejszy, odwieczny, bo z rzymskiéj
jeszeze osady powstaly, oczywiscie zwolna sie
tylko rozszerzal i przeksztalcal. Babenbergow
zamek stal na tém miejscu gdzie dzis jest Mi-
nisteryum wojny, dla tego tez ztgd plac przed
niém sig znajdujgcy Am Hof, t. j. ,;przy Dwo-
rze” sig nazywa. Owezesnego miasta grani-
cami byly mniéj wigeéj: Walner-Strasse, Gra-
ben, Rother-Thurmstrasse, Salzgriess i Tiefer-
Graben. Sama derominacya ,Graben” t. .
fossa wskazuje, %e to byly éwezesne fortyfika-
cye. Wiadomém zag jest, ze przez Salzgriess
piyneta nadwezas odnoga Dunaju, zapewne
dzisiejszy kanat., Wysoki mur w téj ulicy
i schodki z niéj przez takowy w gorg prowa-
dzace a dotad , Fischersteeg” zwane s3 owéj
epoki pamigtkami. — Budowa klasztorn Bra-
¢i Szkockich (Schotten Hof) i kofciola Sw.
Szczepana, po za pierwiastkowym obrebem,
byly dowodem rozszerzania sie miasta. Roz-
roslo si¢g tez onmo az do fortyfikacyj, ktdre
wszyscy pamietamy, — a ktdérych jedynemi
Sladami dzisiaj sa jeszcze demy na Schotten-
bastei, — palac ksigeia sasko-koburskiego
i Dominikaner Bastei, a ktére przed 30-stu
laty na rozkaz panujscego cesarza zniesiono.
Przez to nietylko polgczono miasto z jego
dziewigeiu  przedmiesciami  (Leopoldstadt,
Landstrasse, Wieden, Margarethen, Mariahilf,
Neubau, Josefstadt, Alsergrund i Favoriten),
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ale pozyskano areng, budowlang pod znaczng
liczbg okazalych gimachdw publicznych i wiele
najpigkniejszych ulic, To zburzenie jednak
bezuzytecznych i niepotrzebnych waléw i ba-
styondw, jak bylo z jednéj strony myslay ge-
nialng, ktdréj Wieden swdj wazrost i rozkwit,
swg pigknodé, przepych i bogactwo zawdzig-
cza, tak z drugiéj strony obudzilo kierunek
nowatorski, niby paryzko-hausmanowski,
burzenia i przebudowywania wszystkiego.

Rozumiem bowiem i chwalg, jezeli az podw-
czas nierozsgdnie wazkie przejécie z placu S-go
Szczepana na Graben rozszerzono ,przez zbu-
rzenie wpoprzek stojgcego starego domu, jezeli
w tenze sposéb otworzono widok na koscidl
S-go Piotra i na plac am Peter; ale dla cze-
goz burzyd i rozszerzaé wszystkie ulice?

Dla czego zaciera¢ wszelks ceche starozyt-
noéei i z powaznego gredu robié co$ w ksatalt
jakiego$ amerykanskiego miasta? — Gdy za$
taliie regulacye nieskofczenie pomalu tylko
sig dajg przeprowadszad i dlugo trwaé musza,
sprowadzaja tém samém 6w dziwny stan, ze
w téj saméj ulicy, domy wedlug nowéj linii
regulacyjnéj $wiezo przebudowane sg, gdy
dawne i nadal naprzéd wystepuja!

Cazyz jeszoze niedosé tego, ze cala praestrzen
ze zburzenia fortyfikacyj miedzy srddmies-
ciem a przedmieéciami powstata, w niektérych
miejscach trzy lub cztery nawet vlice réwno-
leglte stanowigca, nudzi swg monotonig, staje
sig swa jednostajnodcia nieznosng! We wszyst-
kich tych nowych bowiem dzielnicach cztery
narozne z sobg sie stykajace kamienice, —
a czasem jeden gmach nawet (chociaz w rze-
czywistosci z kilku jednako wygladajacych
i jedng caloié reprezentujgcych doméw zlozo-
ny) stanowis ozterema ulicami ograniczony
kompleks, zwany Haueser-Block, a jeden
Blok do drugiego zupelnie podobny. Wszystkie
niby renessansowe, zwykle szaro-zéltym kolo-
rem malowane, rzadko tylko w wyzszych
pigtrach z nietynkowanéj cegly (Rohbau) sta-
wiane, z ocknami w parterze u géry pélokraglo
zasklepionemi, jezeli lokal na kawiarnig¢ lub
restauracye przeznaczony, zas z prostokgtnemi
oknami 1 z malym nad niemi mezzaninem,
jezeli zwykle tylko ma miescié w sobie skle-
py; domy trzypietrowe zaopatrzone w naroz-
niku wystawks na I-m i II-m pigtrze (Ecker)

lub tez ze écigtym katem,a wtedy z balkona-
mi, — z dachem nad naroinym rozalitem
w ksatalcie kopulki nasladujgcéj flakonik na
perfumy, albo z pigterkiem, lub wreszcie z fran-
cuzkim niby dachem stanowigoym czteroscien-
ny ostrostup &cigty, czyli z caterech trapezdw
zlozonym, — a wszystko pelne ornamentyki,
bogatych obramien drzwi i okien, gzemséw,
karyatyd, figur, gtéw ludzkich, balustrad, pa-
rapetéw i wazondw z terrakoty! Pomimo tych
przepychéw jednak, zbladziloby seig migdzy
temi blokami, gdyby nie napisy z nazwa ulic
po rogach i na tabliczkach numerowych na
kazdym domu zamieszczone, ktére nas oryeun-
tujg.

To tez i w miescie, pomimo ogromnego
zbytku, pomimo doméw ociesowych, marmu-
rem, nawet poroelang wykladanych, pomimo
parteréw z zelaza, leciutkig konstrukeyi
i z sayb zwierciadlanych bajecznych rozmia-
réw, elegancko, poetycanie zbudowanych,
wszgdzie panuje monotonia, a znawcy budow-
nictwa bolejg, ze wszystko stare znika bezpo-
wrotnie, bez §ladu. Dla tego na rogu Quizer-
Strasse i Stock am Eisen nowo zbudowany
Hotel Royal tak mile robi wrazenie, ze w nie-
mieckim renessansie zbudowany, w malowidla
i napisy strojny, rzadki tu stanowi wyjatek.

Tecz powtarzam, zburzenie dawnych forty-
fikacyj umozebnilo polaczenie miasta z przed-
miesciami, wystawienie gmachdw publicznych
i stworzenie ulicy = okolnéj, jak Bulwary
w Paryiu, tak zwanéj tutaj Ringstrasse.

Ulica ta razem ze swemi dodatkami zrobila
z Wiednia miasto najpigkniejsze migdzy sto-
licami, — bex poréwnania pigkniejsze od Pa-
ryZza.

Przyznaje bowiem, ze francuzka metropolia
wigksza .ma ludnoé, ze celuje elegancys
i $wiatn catemu mody dyktuje. lecz trudno
zaprzeczyé, ze Bulwary nie maja ani takich
pigknych domdéw prywatnych, stanowigcych
harmonie i wyréwnanie ulicy, ani ryngdw,
ani tylu i tak okazalych gmachéw monumental-
nych, jak ich wiedenska rywalka.

(e, )




it S R S B e A Bl L

o

Knrrespundencya 7 lat dawnyeh.

Listy Tomasza Zana do Karola hr. Chodkiewicza.

(Z archiwum domobwego hhr, Przezdzieckich )

(Cigg dalszy.)
XVL

1 (23) Wrzesnia 1834 v. z Orenburga.

Hrabio! kochanyinasz Karolu! Ostatni list
pisalem do ciebie w Marcu w czasie zlewa-
nia sig na nas ulaskawien i pienigdzy; ostatni
twdi list do mnie by! jeszeze dawniéj. Dlugo,
z poczgtku wiosny nie wiedzialem, jakie bede
mial poruczenie; juz Batyrowie byli sig wy-
brali na wedréwke w stepy przezemnie roku
przeszlego obejrzane, a jam dobrze nie wie-
dzial gdzie sie obrdce; nareszeie widzae, iz
przy wybieraniu sig, wérdd szaszek i lukdw
o mnie zapomnieli, wykoncypowalem sobie
samotny wojaz w géry Guberlidskiei 15 Czerw-
ca wyruszylem w drogg do Buszkirgi. Wesz
karte tych stron naszych i nudnie ciggnij sig
ze mng na wschéd do Orenburga ku Guberli
przez suche i bezleéne stdpy. Czerwony pias-
kowiec, co go znasz u brzegéw Uralu, ciggnie
sig bez przerwy do Krasndgonu, z pod niego
wychodzg czasami sloje lszarego piaskowea
przeniknionego niedokwaéem miedzi, ktiry
przemienia go w rude miediang, jesli to prze-
nikanie stanie sig w wigkszéj ilodei; takie ru-
dy zalegaja powszechnie wiglcbokodei od 10
do 30 sazni wzdluz zachodniego krafca gér
Uralskich, a osobliwie u Zrfdel Kargaly wsla-
wionéj pieénig Guibala, ifdobywajg sig dla
przeplawki na miedz w fabrykach Przeobra-
zenskie kupea LrllSidtnikOWé‘i, Kananikolskiéj,
Maosotowa, Woskresenskipj Paszkowa, Ar-
changielskiéj, grafini Lawé] Troickié] Oso-
kinyeh, za pomocg podkopéw. Fabryki te
zalozone w lasach Baszkifyi, odlegle s3 od
swoich kopalni na 200 i 350 wiorst; wyplawia
kazda metalu od 7 do 12 tysiecy pudéw rocz-
nie, ze sto pudéw rudy wyghodzi miedzi od 3
do 5 pudéw; na przeplawieﬁﬂe takowéj ilosci
uzywa sig 7 pudéw wapna, pkolo 10 saini ku-
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bicznych wegla i rzecgmerro piasku, Przez
piec w dobg przepali sig rudy od 200 do 400
pudéw i przemienia sug,%y mied czarny (czu-
gun), ktéra aby sig stmu ozysta, jeszcze musi
przechodzié przez dwa ﬁme piece, oprécz te-
go, w ktérymn przelewa dig na formy réwno-
leglodcianéw w jakich przewozi sig do Mos-
kwy. Miedzianiste piaskowece tutejszéj gu-
bernii zawieraja drzewa siﬁcamienial’e, wyeiski
roélin, konch i ryb, a nawet kodci zwierzat
przeniknions sinogsia i #ielonoscia. Rozu-
miem, ze w nich moga sig zhachodzié turkusy,
gdyz te co odkrywajg w gl’ebszéj Azyi, wedle
wiadomodci acz nie cale jagnych, zoajdujg sie
na przecigganiu sig ku polidniowi téjze sa-
méj formacyl i ezgdei, ku kfdrym przylegaja,
ukazuja wedle mnie podobieistwo do owych
zwierzgcych skamieniatosei.i? Nudz sig, mdj
kochany Karolu, daléj. bendeczm, moje Wzru-
szenia i1 mysli o czlowieku, paml@tki i na-
dzieje niejako skamienialy, dzy zapelnily sie
skalami i zaémily. Przecigz w tych wyciecz-
kach oczu, refleksyi i wyobrazni zawsze mam
obecnemi i slysze duszeukochane i ezcigodne,
chod zlaé sig z niemi w jedng ‘gorgtszy przes-
roczystoss, jakas bolaca otwardzialodé nie do-
zwala. Miedzy Gyryalem a gérami Guberlin-
skiemi piaskowiec kolejuje sig z wapieicem
i konglomeratami, ktérych cgment bywa to
wapienny, to kwarcowanszy. |

Obszerny ten pas ku pdéinogy do Sterlita-
maku i Ufy przedstawia stozkowe giry, kre-
te doliny, zyzne plaszozyzny§ przerzyna po
Ik od pélnocy ku poludniowi; rzeka Biala,
od poludnia ku pélnocy z mnoztwem przezro-
czystych zdrojéw i strumieni, Jktérych zrddla
ocieniaja sie liSciowemi gléwnile i mieszanemi
lagy. Waoetrza ziemi ukrywaja mineralne
bogactwa,oprécz gliny, wapna, gipsu. Ale zlote
zhoze, slodka truskawka i malina, karfow ate
wisnie, midd, dziegieé, wddka, potaz i cydra
sg tutejszéj strony dodatkiem. | Tu sig cidnie
i styka naréd rolniczy i koozujacy, tu naj-
wigksza mieszanina jezylkdéw i)stanéw, Basz-
kir tuziemiec, Tatarzyn, Rossyanin, Czeremis
i Czuwaszyn, chlopstwo i obywatelstwo. Bia-
fa polgeza ich z Kamg i Wolga, Ik z Oren-
burgiem. Te ostatnia rzeczyne okrjyzajg ma-
jatki Tugostomir Nikiforowych, Taszla Tima-
szewa, Spask Mansurowych) Aundrejewka

ki

e g b

Gan -
~
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Wychodzi od 14 Czerwca 1883 r, i wediug programu obejmuje:

1) Wiadomosci koscielne, dworskie i urzedowe.

2) Artykuty wstepne we ws:elkiego rodzaju sprawach spatecznych,

3) HKronike warszawska, kronike wiadomoSci krajowych, listy i korespondencye
krajowe,

; 4) Wszelkiego rodzaju artykuty .i korespondencye z Cesarstwa,

5) Wiadomosci i sprawozdania teatralne i sadowe,

6)  Krytvke literacka i artystyczna,

7) Przeglady polityczne i Telegramy,

8) Wszelkiego rodzaju i wszelkiej treSci przeglady, artykuty, keresponden cye
i sprawozdania zagraniczne,

9) Humorystyke,

10) Logogryfy, szarady, rebusy, zagadnienia, szachy, afisze teatralne, koncer-
towe i inne,

11) Wszelkiego rodzaju wiadomosci handlowe i przemystiwe, termina losowan
papierow publicznyci, kursa gietdy krajowe i zagraniczne, ceny zboza, okowity, tabe-
le wygranych w loteryi klasycznej Warszawskiej i. 1. p.

12) Felieton tresci belletrystycznej, najciekawsze powiesci,
opowiadania, szkice, pamietniki, podroZe, poezye i. t. p.

13) Wszelkiego rodzaju ogloszenia i reklamy.

Tytu? ,,Dziennik Dla Wszystkich“ wskazuje ze pragniemy wytworzyé pismo pol-
skie powszechne, pismo tanie, ktéreby przedostaé si¢ moglo do kazdego domu pol-
skiego, do kazdego rodzinnego ogniska, pismo najpoczytniejsze, ktoreby obok rze-
czy powazniejszych, obok bogatezo dzialu informacyjnego, obok wszelkich wiado-
mosci biezgcych warszawskich 1 krajowych, obok najwas#nisjszych i najeiekawszych
wiadomosei zagranicznych, dawalo nmjpuy{jemniejszi 1zejszy lekture, pismo slowem
na ktéreby wyczekiwano z upra,gmemem, chwytano w roke z ufnoscig i praeko-
na.mem, 7Ze ZaWsZe znaudwe Sl@ W niem cos co nauczy, OdeJSIll é&Jﬂlle lub rozweseli.

?RZEDPL ATA WYNOSI.

nowelle, humoreski,

w Warszawie: Na prowincyi i w Cesarstwie:
Rocznie . . . . . 18. 3 kop. 60 |Rocznie . . . . . rs. 6 kop. —
Eéh‘oczlhl‘e. TR [ gg Pélrocznie ‘ Shn ) gy
wartalnie ot gy Tl ) Kwartalnie . . . . 1 5
Miesigeznie ', Lo L, o==" 030 ¥ i S ¢ 5 i
Za odnoszenie do domu doplaca sie wk(;i;a:;i{:uiesi;es;@&p Ia{?c:?o;pa-
miesigeznie pigé kopiejek. Rl S

i
Prenumerowaé mozna w Redakcyi, we wszystkich Kioskach, Ks ggarniach
‘i Kantorach pism peryodycznych, — z prowineyi najlepiej nadsylac oplate bezpo-
frednio pod adresem:

,,Redakcya Dziennika Dla Wszystkich“—w Warszawie, Mazowiecka 11.

REDAKTOR:

Henryk Perzynski.

WYDAWCA:

Piotr Noskowski. .




WARUNKI PRENUMERATY KRONIKI RODZINNE].

‘W Warszawie w Biurze Redakeyi, z odnoszeniem do
<lomu, rocznie rs. 4 polrocznie rs. 2, kwartalnie rs. L

Prenumerowaé takie moina po téj saméj cenie we
w8 zﬁ’stkmh Ksiggarniach i Kantorach pism peryodyoz-
nych,

W Cesarsiwie i Krélestwie: rocznie rs. 5, polroeznie rs.
2 kop. B0. Pieniadze nadsylaé nalezy wprost do Re-
dakeyi

Cena pojedynczego Numern kop. 20.
W Cesarstwie Austryackiem—we Lwowie, w ksiegarni

Gubrynowicza i Schmidta, po cenie: kwartalnie ns
miejscn flor. ) cent. 80. Kwartalnie z przesylkg poczot
wg flor. 2 cent. 15.

‘W' Krakowie, w ksiggarni Friedleina: kwartalnie w
miejscu flor. 1 cent. 65. Kwartalnie z przesy! kspoczto-
wg flor. 2.

W W. Ks. Poznaéskiém, w ksiggarni Zupanskiego
kwartalnie w miejscu 1 tal,, z przesylks pocztows 1tal
8 sgr.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 8.

S

ODPOWIEDZI.

Dr: Rosmiatowskiewmw w Mochylewie. Przeglad Pow, we-
diug Zyczenia zaprenumerowany obecnie catorocznie.

Ks, M. w Prenack. OdpowiedZ Z3dang damy pézniej,
powzigwszy dokladna wiadomosé,

NOWE KSIAZKI

przystane do Redakeyi Kroniki.

e e

Srawozdanie z czynnosci sejmu, podlug sessyi |

z roku 1883, wyborcom swoim przelozyl hr. Stani=
slaw Miroszewski, posel okregu wyborezego Krakow,
Mogila, Liszki, Skocowa.

Wydawnictwa p. p. Wolffa i Gebethuers,

Utwory powiesciowe Felicyana,

Klasztor powiesé J, I. Kraszewskiego.
Krwawy dorobek p. Sachi-Beja.

Z czarnej godziny p. Szreniawite.

Syn Ksigzniczki p. Anielg Triplinéwne,.
Pamietniki Widczegi p. Jaxe Bykowskiego.

‘Wydawnictwa P. Paprockiego 1 Spétki,

Apteczka domowa prezeklad z nimieczkiego pr.
Dz, J. N. Nusbaum’a.

Poezye Mirona.

Arabeski p. Czeslawa,

WIECZORY

RODZINNE

Tygodnik illustrowany dla dzieci, wychodzi¢ bedzie w nastepujacym kwartale pod tym samym kierunkiem i na tych

samych warunkach, zamieszezajgc: zyciorysy, pogaﬁs_mki naukow?, poezye, powiegel hisr‘.oryclzne i _obyczajm\v"e, komedyjki,
podréze, korespondencye z kraju i zagraniey, zagadki z nagrodami, épiewy z towarzyszeniem fortepianu, Yamigiowki.
W roku biezaeym drukowane beds w dalszym ciaggu:

datek illustrowany dla dzieci.

Do-
Wedréwki miodego chlopea po kraju

rodzinnym.—Skarbiec pamiatek ojezystych przez M...a, oraz rozpoezny sig: Gawedy lpodsluchane u niemnowé]j fali.—Przygo-
dy mtodego podréznika w krajach podbiegunowych. — Dwie siostry, powiesd z dziejéw wynalazkéw przez M. J. Zaleskg., —

Reginka, powied¢ przes Kazimierg, i liczne komedyjki.

PRENUMERATA , WIECZOROW RODZINNYCH” WYNOSI:

W Warszawie: Rocznie rs. 4, Kwartalnie rs. 1.

Na prowineyi i w cesarstwie z oplatg porztows: Rocznie
18. 5. Kwartalnie rs. 1 kop. 25.

W Poznanin u N. Kamiefiskiego: Rocznie 14 marek.
Kwartalnie 3 marki 50 fenigéw. Z przesylks pocztows na
prowincyi: Rocznie 16 marek. Kwartalnie 4 marki.

We Lwowie n Gubrynowicza i Schmidta: Roczaie 7 zir
20 cent. Kwartalnie 1 zlr. 80 cent. Z przesylka pocziows
na prowincyi: Rocz, 8 zir. 80 cent. Kwart. 2 zbr. 20 cent,

‘W Krakowie u Gebethnera i Sp.: Rocznie 6 zlr. 60 cent.
Kwartalnie 1 zIr. 6b cent. Z przesylks pocztows na pro-
wincys: Rocznio 8 zir. Kwartalnie 2 zlr.

Biuro Redakceyi: Uiica Mazowieclia Nr. =,

Najtarisza ze wszystkich CZYTELNIA

p: M. Oledzkiej, gdyz po kop. 30 za miesigezng prenumerate, w domu hr. L. Kra-
sifiskiego Nr. 1 'przy  ul. ‘Wierzbowej, znacznie ‘rozszerzons zostala: doborem 'ksig<-|
zek mogacych zadowolnié wszystkie wymagania

Tloseoxeno Ilemsypoie. Bapmagh 2 Iozs 1884 .

W Drukarni Noskewskiego Mazbwiecka Nr. 11.




'KRONIEA

RODZINNA

Wychodzi dnia 1-go i 15-go kazdego miesigea.

N 195.

inia 1 Sierpnia 1884 roku.

5N

LRI TR L T

Bez rozglosu, p. K. M,
Notatki Witwickiego, = opowiadar Kniaziewicza ¢ Niemeewicza.

Wiedenskie bulwary, p. hr. St. Mieroszowskiego.

Rycerski zamek p. M...q.

Listy Tomasza Zana. :

Korrespondenecya z Paryza p. Seweryng Duchinskaq.

W dawnem krolestwie Leonu, przekilad & hisspaiiskiego Pereza Eschrick’a.
Wiesci Polityezne.

Silva rerum.—Nekrologia.

WARSZAWA.

W DRUKARNI NOSKOWSKIEGO,
ulica Mazowiecka Nr. 11

igsa.




WIECZORY RODZINNE

Tygoduik illustrowany dla dzieci, wychodzi¢ bedzie w nastopujacym’ kwartale pod tym samym kicrunkiem i na tych
samych warunkach, zamieszezajac: Zyciorysy, pogadanki naukowe, poezye, powiedci historyczne i obyczajowe, komedyjki,
podraze, korespondencye z kraju i zagranicy, zagadki z nagrodami, 8piewy z towarzyszeniem fortepianu, Yamigléwki.  Do-
datek illustrowany dla dzieci. W roku biezacym drukowane bpda w dalszym ciagu: Wedréwki mtodego chkopca po kraju

.a, oraz rozpoczng sig: Gawedy podsiuchane u niemnowéj fali.—Przygo-

rodzinnym.—Skarbiec pamiatek ojczystych przez M.. ¢
Dwie siostry, powiesc z dziejow wynalazkéw przez M. J. Zaleska, —

dy mtodego podrdznika w krajach podbiegunowych.
Reginka, powied¢ przez Kazimierg, i liczne komedyjki.

PRENUMERATA ,WIECZOROW RODZINNYCH” WYNOSL:

W Warszawie: Roeznie rs. 4, Kwartalnie rs. 1, We Lwowie 1 Gubrynowicza i Schmidta: Rocznie 7 zlr.

Na prowincyi i w cesarstwie z oplatg poecztowa: Rocznie 20 cent. Kwartalnie 1 zlt. 80 cent. Z przesylka pocztows,
rs. 5. Kywartalnie rs, 1 kop. 25, na prowincyi: Rocz, 8 zlr, 80 cent, Kwart, 2 zlr. 20 cent.

W Poznaniu u N. Kamiefiskiego: Rocznie 14 matek. ‘W Krakowie u Gebethnera i Sp.: Rocznie 6 zlr. 60 eent.
Kwartalnie 3 marki 50 fenigow. Z przesylka pocztows na  Kwartalnic 1 zlr. 65 cent, Z przesylka pocztowa na pro-
prowincyi: Rocanie 16 marek. Kwartalnie 4 marki. wineyg: Rocznio 8 zlr, Kwartalnie 2 zlr.

Biuro Redalkcyi: Uiica Mazowiecka Nr., S.

Pierwsze wydanie w 4,000 egzemplarzy w ciagu roku rozprzedane.

Nakladem MAURYCEGO ORGELBRANDA. naprzeciw posagn Kopernika. Filia przy ulicy

Senatorskiej 22, wyszlo

drugie znacznie poprawione i pomnozone wydanie ksiazki p. t.

UCHNIA WZORO WA,

Przepisy praktyczne

przyrzadzania wszelkich potraw, wykwintnych i skromnyeh, miedzy niemi wiele nowych; roznych
migsiw, wedlin, chleba, ciast zwyklych i wielkanocnych, lukréw, sokéw, konfitur, konserw, lodéw,
galaret, kremow, sorbetu 1 ponezu,
. POoODpDrZmecdzmone
ukladem obiad6w na wszystkie dni roku, éniadan i wieczerzy, ubraniem stoléw, doborem najpo-
j6w pokarmom odpowiednich i wielu praktycznemi wskazdwkami,
. r ] -
ulozyla dos$wiadczona gospodyni.

Cenars. 1. W oprawie kartonowanej, grzbiet z plotna angielskiego rs. 1 kop. 25. Za praesytke poczta doplaca sig kop. 20.

e T L OGN

Zycie 1 zdrowie nasze w znacznej ezgdol od pokarméw a czgsto w zupelnodei do nich zawisto, Prawd tych do-
wodzié nie ma potrzeby, Ale czem i jak sig karmié, niekazdemu dano wiedzied. U nas, do wychowania domowego rzadko
wehodsi nauka kucharstwa; slugi nasze jakie sa wszystkim wiadomo. ‘W pomoc tym niedostatkom, przychodza ksigzki ku-
charskie mniéj lub wigcej praktyczne. Wydana obecnie Kuchnia wzorowa odznacza sie nietylko wskazowks dyspozycyi
(jednej z najtrudniejszych tamiglswek gospodyh) obiaddw, éniadan i kalacyi, lecz sposobami wyprébowanemi przyrzadzania
wszystkiego co w obreb kuchni wchodzi. Do wielkich zalet Kuchni wzorowej nalezy zwiezboé i jasno$é w wykladze,
oraz gdzie powrzeba wymaga, proporcya do ilodci 0s6b. "W Kuchni wzorowej przyjeto na zasadg jedng i te sama potrawe
podawac w sposobach najwiecej do smaku naszego zastosowanyeh, mnie zamgcajgc wyboru i niepozytecznego bladzenia cze-
560 kosztownego. 0szczedng$é bez uszezerbku dobroci i smaku, miano wszedzie na uwadze. Nadto ksigzka niniejsza mie-
dci w sobie (jak tytul wymienia); wszelkie sposoby pieczenia ciast domowych i przyrzadzania konfitur, przez co usuwa po-
trzebe oddzielnych ksigzek praedmiotom*tym poswigconych, Slowem, Kuchnia wzorowa godna jest znajdowaé sie w kazdym
domu, nawet w rekach najwigcej doswiadczonych gospodyn, znajda tam dla siebie wiele nowych dobrych i pozytecznych
wskazowelk,




Kniaziewicz. — ©d jednego ,mazurka,” ktéry
mi to sam dal.—4Czy poznasz go?“ Poznam;
oto ten.—-Spytany Francuz przyznal sig zaraz,
ttémaczyl sig, iz dla tego te patyng oddal, bo
widzial, ze byla z mosigdzu. Zolnierze fran-
cuzey zwykle $mieli sig ze swych kollegéw,
36 ci w rabunku brali najozgsciéj fo czém
tamei gardzili np.:%uici, chustki, obuwie i t. d.

Generaléw i marszalkéw francuzkich nasi
nazywali Bartkami a Napoleona Bartkiem
starszym. Te pr%ezwiska utrzymywaly sig
przez caly ciag wojen Napoleona; zolnierze
pasi uzywali ich z ¢além seryo wtenczas nawet
kiedy mdwili do sw‘{ch dowédcdw. (D. ¢ n.)

UWAGA, W n-rze 13-ym, str. 383, rok smierci Wit-
wickiego, przez omylke'druku podany na 1837, nale~
%y poprawi¢ na 1847,

WIEDENSKIE BULWARY.

(Cigg dalszy.)

O téj ulicy wige, a mianowicie pod wzgle-
dem architektury jéj budowli, tu cheg kilka
sléw powiedzied. Czgsto sig slyszy u nas uwa-
ge: krytykowaé Jatwo, jezelis taki madry, to
zréb lepiéj. Sa to niestuszne uwagi. Gdyby
wedlug nich sig kierowad, nie byloby na $wie-
cie krytyki, a wigc nie byloby sadu literac-
kiego ni artystycznego, ani wyrozumowanego
pojecia i uczucia pigkna. Ona to bowiem tléma-
czy co i dla czego jest godném podziwu, Gdy
zad wszelkie ludzkie dziela muszg by¢ niedo-
skonalemi,—ona wykazuje ich braki, Mala
liczba lub niewielkie znaczenie tych brakéw
témbardziéj podnosi dodatnie strony utwordw,
ktére byly wlasnie przedmiotem badania. Po-
niewaz jednak przeznaczeniem plodéw sztuk
pigknych jest: sprawiaé publicznosci estetyczng
przyjemnoéd i zaspakajad jéj najszlachetniejsze
zgdania, wige ztad wyplywa, ze kazdy utwér
takowy w miarg swej trwalosoi, ciagle na pow-
szechng krytyke musi byé wystawionym.—
Do artystyczndj twérezoscr jakze jest malo wy-
branych!—do krytyki wszyscy s3 powolani,
W ypadnie za§ jeden lub drugi wyrok niespra-
wiedliwie, to sig takowy nie przyjmie, nie
ustali,—zraktyfikuje go inny, bardziéj umoty-
wowany a ogolniejszy.—Prawda jest, ze fatwiéj
krytykowaé niz tworzyd, alez tez to dwie rze-

e

czy résne od sivbie. Znawea np. i lubownik
muzyki zgani slusznie przypuéémy drobuy
szomegdl w spiewie jakiéj stawnéj artystki, za-
szly podezas jéj zachwycajgcego w 5-cio aktowéj
operze wystepu. Czyz mozna bez §miesznosei mu
na to powiedzied ,Zadpiewajze pan lepiéj!” Sto-
sujgc te zasadg do ostatecznodci, trzebaby kaz-
demu co nie jest lepszym strategikiem od Na-
poleona I-go zakazad, by kampanii 1812 r.
ogrompym nie nazywal blgdem. Niesmacznéj
potrawy, zle lezgcego tuzurka niewolnoby bylo
zganié nie dowiodlszy, ze gig jest doskonalym
kucharzem lub krawcem,—Chociaz wige arty-
sty a specylnie architektem nie jestem, podajg
tu krytyke wiedenskiéj Ringstrasse, a mysle
nawet, ze krytyka ta jest sprawiedliwg. Zale-
ty téj jedynéj w ¢wiecie i najpi¢kniejszéj uli-
oy poprzednio juz wyliczytem. Sz niemi mno-
ztwo wspanialych monumentalnyoh gmachéw
publicznych, — rozkoszne ogrody, jednomier-
noéé, wielkosé iozdobnosé wszystkich przy niéj
potozonych doméw prywatnych,— a jak z po-
wiedzianego wynika: rozmaitosé, bogactwo
i elegancya przy imponujgcych rozmiarach.

Stabemi jéj stronami jest, Ze budowle
publiczne nie s3 bardziéj rozrzucone po-
miedzy prywatnemi na caléj dlugosei, lecz
przeciwnie, piepottzebunie s3 niejako skon-
centrowane. 1 tak: maprzeciw nowego Burg-
theatru stojg obok siebie Uniwersytet, Ratusz,
Parlament i tuz z boku palac Sprawiedli-
wosei. Naprzeciw Burgu stoja muzea, —
a Austryackie Muzeum stoi naprzeciw koszar.
Toz samo powiedzieé trzeba i o ogrodach.
Ratuszowy lezy nieledwie naprzeciw Volks-
gartenu, a Stadtpark jest zupelnie vis-a-vis
Gartenbaugesellszaftu, Skutkiem tego bledne-
go rozkladv, ruch publicznodel, szezegolnid)
wieezorem, koncentruje sig tylko na czgsci
bulwaréw od opery po Austryackie Muzeum,—
czgé6 zas od uniwersytetu az do opery jest
i zawsze pozostanie bezludna.

Ulubionym stylem oalej Ringstrasse jest
renessans. Nieliczne tylko w téj mierze napo-
tykamy wyjatki. Lecz uderzajaca osobliwose
oig jest, ze pewny blad w ornamentyce tak
czesto sig tu powtarza, Ze nareszcie uchodzié
bedzie za charakterystyoczne znami¢ wieden-
skiéj renessansowej architektury. Mdwig tu
o kolumnach greckich nie ujetych ogélnym




WIECZORY RODZINNE

Tygodnik illustrowany dla dzieci, wychodzié bedzie w nastepujacym kwartale pod tym samym kierunkiem i na tych
samych warunkach, zamieszezajac: zyciorysy, pogadanki naukowe, poezye, powiesei hisioryc;ne i _ohy(-zajow_c, {(4);:1_cdyjki,
podroze, korespondencye z kraju i zagranicy, zagadki z nagrodami, épiewy z towarzyszeniem fortepianu, lamiglowki. Do-
datek illustrowany dla dzieci. W roku biezscym drukowane beda w dalszym ciagn:  Wedréwki mtodego chlopca pa kraju
rodzinnym.—Skarbiec pamiatek ojczystych przez DM...a, oraz rozpoczng sie: Gawedy podstuchane u niemnowéj fali.—Przygo-
dy miodego podréznika w krajach podbiegunowych. — Dwie siostry, powiesc z dziejow wynalazkéw przez M. J. Zalesks, —
Reginka, powies¢ przez Kazimiere, i liczne komedyjki.

PRENUMERATA ,WIECZOROW RODZINNYCH” WYNOSI:

W Warszawie: Rocznie rs, 4. Kwartalnie rs. 1. We Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta: Rocznie T zlr.

Na prowineyi i w cesarstwie z oplata pocztowa: Rocznie 20 cent. Kwartalnie 1 zlr. 80 cent. Z przesylka pocatows
rs. 5. Kwartalnie rs, 1 kop. 25. na prowineyi; Rocz. 8 v, 80 cent. Kwart. 2 zir. 20 cent,

W Pozpaniz v N. Kamiehskiego: Rocznic 14 marek. W Krakowie u Gebethnera i Sp.: Rocznie 6 zlr. 60 cent.
Kwartalnie 3 marki 50 fenigdw. Z przesylks pocztows na  Kwartalnie 1 zIr. 65 cent. Z przesylka poeztowa na pro-
prowineyi: Rocznie 16 marek. Kwartalnie 4 marki. wineya: Rocznio 8 zlr. Kwartalnie 2 zlr,

Biuro Redakeyi: Uliica Mazowiecka Nr., =.

Nakladem MAURYCEGO ORGELBRANDA naprzeciw posagu Kopernika. Filia przy ulicy

Senatorskiej 22, wyszlo

drugie znacznie poprawione i pomnozone wydanie ksiazki p. t.

KUCHNIA WZORO WA.

Przepisy praktyczne

1dzania wszelkich potraw, wykwintnych i skromnyech, migdzy niemi wiele nowych; réznych

przyr: )

migsiw, wedlin, chleba, ciast zwyklych i wielkanocenyceh, Tukréw, sokow. konfitur, konserw, lodsw,
galaret, kremow, sorhetu i ponczu,
PODIrZiedZoneoe

ukladem obiad6w na wszystkie dni roku, &niadan i wieczerzy, ubraniem stoléw, doborem najpo-
Jow pokarmom odpowiednich i wielu praktycznemi wskazowkami,

utozyla doSwiadczona gospodyni.
Cena rs. 1. W oprawie kartonowanej, grzbiet z plétna angielskiego rs. 1 kop. 25, Za przesyike pocsta doplaca sie kop. 20.
/,_'\ ie

i zdrowie nasze w znacznej czgéei od pokarmow a czesto w zupelnodei do nich zawisto. Prawd tych do-
wodzié nie ma potrzeby. Ale czem i jak sig karmié, niekazdemu dano wiedziec. U nas, do wyehowania domowego rzadko
wchodzi nauka kucharstwa; slugi nasze jakie 8a wszystkim wiadomo, W pomoc tym niedostatkom, przychodza ksigski ku-
skie mniéj lub wigcej praktyczne. Wiydana obecnie Kuchnia wzorowa odznacza sig mietylko wskazdwka dyspozycyi
(jednej z najtrudniejszych lamiglowek gospodyfi) obiaddw, $niadati i kalacyi, leca Sposobami wyprébowanemi przyrzadzania
wszystkiego co w obrgb kuchni wchodzi. Do wielkich zalet Kuchni wzorowej nalezy zwigzlo§€ i jasno$é w wykliadzie,
oraz gdzie poirzeba wymaga, proporeya do ilodei ossb. W Kuchni Wzorowej przyjeto na zasadg jedna i te sama potrawe
podawaé w sposobach najwiecej do smaku naszego zastosowanych, nie zamgcajac wyboru i uiepuzﬁyteum:g?: bladzenia, czp-
3to kosztownego. 0szezedngs$é bez uszczerbku dobroci i smaku, miano wszedzie na uwadze. Nadto ksiazka niniejsza mie-
dci w sobie (jak tytul wymienia); wszelkie 8posoby pieczenia ciast domowych i przyrzadzania komfitur, przez co usuwa po-
trzebg oddzielnych ksizzek praedmiotom®tym poéwigconyeh. Slowem, Kuchnia wzorowa godna jest znajdowad sig w kazdym
domu, nawet w rekach najwiecej dofwiadczonych gospodyn, znajda tam dla siebie wiele nowyeh dobrych i pr;i\‘(CﬂZﬂ}'Cll
wskazowek, =




Kniaziewicz. — Od jednego ,mazurka,” ktéry
mi to sam dal.—,Czy poznasz go?* Poznam;
oto ten.—~Spytany Francuz przyznal sig zaraz,
ttdmaczyl sig, izidla tego te patyne oddal, bo
widzial, ze byla 2 mosigdzu. Zolnierze fran-
cuzcy zwykle smieli sig ze swych kollegéw,
2e ci w rabunku brali najczgsciéj to czém
tamei gardzili np.’i nici, chuatki, obuwie i t. d.

Generaléw 1 marszalkéw francuzkich nasi
nazywali Bartkami a Napoleona Bartkiem
starszym. Te przenwiska utraymywaly sig
przez caly ciag Wwojen Napoleona; zolnierze
nasi uzywali ichz é?lém seryo wtenczas nawet
kiedy méwili do swyoh dowédeéw. (D. e n.)

UWAGA., W n-1ze lé-ym, str. 383, rok Smierci Wit-
wickiego, przez omylke'druku podany na 1837, nale-
Zy poprawic na 1847,

WIEDENSKIE BULWARY.

(Cigg dalszy.)

O téj ulicy wige, a mianowicie pod wzglg-
dem architelktury jéj budowli, tu cheg kilka
slow powiedziec. Czgsto sig slyszy u nas uwa-
ge: krytykowad Jatwo, jezeli§ taki madry, to
zr6b lepiéj. S3 to niesluszne uwagi. Gdyby
wedlug nich sig kierowad, nie byloby na §wie-
cie krytyki, a wigc nie byloby sgdu literac-
kiego ni artystycznego, ani wyrozumowanego
pojecia i uczucia pigkna. Ona to bowiem ttdma-
czy co i dla czego jest godném podziwu. Gdy
zaé§ wszelkie ludzkie dziela muszg bydé niedo-
skonalemi,—ona wykazuje ich braki. Mala
liczba lub niewielkie znaczenie tych brakdw
témbardziéj podnosi dodatnie strony utwordw,
ktére byly wlasnie przedmiotem badania. Po-
niewaz jednak przeznaczeniem plodéw sztuk
pigknych jest: sprawiac publicznosci estetyczng
przyjemnosd i zaspakajac jéj najszlachetniejsze
zadania, wige ztad wyplywa, ze kazdy utwér
takowy w miarg swej trwalosei, ciggle na pow-
szechng Kkrytyke musi byé wystawionym.—
Do artystycznéj twdrezoder jakze jest malo wy-
branych!—do krytyki wszyscy sg powelani.
Wypadnie za§ jeden lub drugi wyrok niespra-
wiedliwie, to si¢ takowy nie przyjmie, nie
ustali,—zréktyfikuje go inny, bardziéj umoty-
wowany a ogélniejszy.— Prawda jest, ze latwiéj
krytykowadé niz tworsyé, alez tez to dwie rze-
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czy rézne od siebie. Znawea np. ilubownik
muzyki zgani slusznie przypusémy drobny
szczegdol w Spiewie jakiéj stawnéj artystki, za-
szly podczas jéj zachwycajgcego w 5-cio aktowéj
operze wystepu. Czyz mozna bez$miesznodei mu
na to powiedzied ,Zadpiewajze pan lepiéj!” Sto-
sujac te zasade do ostateoznodei, trzebaby kaz-
demu co nie jest lepszym strategikiem od Na-
poleona I-go zakazad, by kampanii 1812 r.
ogromuym nie nazywal blgdem. Niesmacznéj
potrawy, zle lezgcego tuzurka niewolnoby bylo
zganié nie dowiodlszy, ze sig jest doskonatym
kucharzem lub krawcem.—Chociaz wige arty-
sty a specylnie architektom nie jestem, podajg
tu krytyke wiedenskiéj Ringstrasse, a mysle
nawet, ze krytyka ta jest sprawiedliwg. Zale-
ty téj jedynéj w éwiecie i najpi¢kniejszéj uli-
oy poprzednio juz wyliczylem. S3 niemi mnd-
ztwo wspanialych monumentalnych gmachéw
publicznych, — rozkoszue ogrody, jednomier-
nosdé, wielkoéé iozdobnosd wszystkich przy niéj
polozonych domdéw prywatnych, —a jak z po-
wiedzianego wynika: rozmaitosé, bogactwo
i elegancya przy imponujgcych rozmiarach.

Stabemi jéj stronami jest, Ze budowle
publiczne nie s3 bardziéj rozrzucone po-
miedzy prywatnemi na calé) dlugosei, lecz
przeciwnie, piepotrzebnie s3 niejako skon-
centrowane. 1 tak: naprzeciw nowego Burg-
theatru stoja obok siebie Uniwersytet, Ratusz,
Parlament i tuz z boku palac Sprawiedli-
wogoi. Naprzeciw Burgu stojg muzea, —
a Austryackie Muzeum stoi naprzeciw koszar.
Toz samo powiedzieé trzeba i o ogrodach.
Ratuszowy lezy nieledwie naprzeciw Volks-
gartenu, a Stadtpark jest zupelnie vis-a-vis
Grartenbaugesellszaftu. Skutkiem tego blgdne-
go rozkladv, ruch pablicznodci, szczegélnid)
wieczorem, koncentruje sig tylko na ozgéc
bulwaréw od opery po Austryackie Muzeum,—
czgéé zad od uniwersytetu az do opery jest
i zawsze pozostanie bezludng.

Ulubionym stylem ocalej Ringstrasse jest
renessans. Nieliczne tylko w téj mierze napo-
tykamy wyjatki. Lecz uderzajaca osobliwose
cig jest, e pewny blagd w ornamentyce tak
czesto sig tu powtarza, ie nareszcie uchodzié
bedzie za charakterystyczne znamig wieded-
skiéj renessansowéj architektury. Mdwig tu
o kolumnach greckich nie ujgtych ogdlnym




architrawem, fryzem i gzemsem budynku,
lecz stojacych wolno  przed frontem gma-
chu, — tak zeby je bez szkody ztamtqd nawet
uprzgtngé mozna, — a dZwigajacych na sohie
w ksztaleie kostki réwniez calkowite gzem-
sowanie jakiém jesi ono na samym budynku
bedgce. Na téj kostee jako na postumencie
stoja statui, t. j. historyczne, allegoryczne lub
mitologiczne figury. — Blagd ten tak sig
w tutejszém budownictwie rozpowszechnil,
%@ W ponizéj zamierzoném wyliczeniu budyn.
kéw wyraznie wskazg, w ktdrych on nie za-
chodzi. Gdzie téj wzmianki nie uczynig, zna-
czy6 bedzie, 2e i tam owe nieszezgsne kolum-
ny sig znajdujg. (%)

Wyznaje réwniez ze wstydem, Ze owe grec-
kiei rzymskie zupelnie—lub na pél nagie, lub
jakiemis pledami udrapowanefigury stojgce na
dachu,—a chocby na trzeciém pigtrze,—o ktd-
rych nie watpie, %e sg pigkne i ze majy jakied
znaczenie, ale ktérych golém okiem rozréznid,
a wige w sk utek tego i odcyfrowad nie mozna,
ze owe figury sg dla mnie nader obojgtnemi.
Symbolika te dla mnie bardzo niezrozumiala.
Zagadnigty o znaczenie czterech takich posa-
gow na Hotel de France postawionych, w klo-
pocie, wpadlem na mysl, ze gdy tam jest
skvomna restauraeya, figury te zapewne ro-
sol, satule migsa, pieczen i leguming oznacza-
ja. Liecz prayznaje zreszta, ze zdobienie statua-
miiposggami jest rzeczy gustu. Pojmuje wige,
ze 83 i taey, ktérzy (podobnie jak Geldhab co
do galonéw na liberyi) utrzymuja, zeich nigdy
nie ma za duzo.

Wazniejszym moze jest zarzut, iz wiedenscy
budowniczowie dla monumentalnoéei gma-
chu, podwigeajg nieraz praktycznodé,  wewng-
trzny rozklad, wygodg, niejedno robig jedy-
vie dla effektu, dla urozmaicenia i przybrania
frontu, nie zwazajge ani na warost kosztéw
budowlanych ztagd wynikajgoy, ani, co dla
estetyki wazniejsza, na konieczng harmo-
nig miedzy zewnetrznoécia gmachu a jego
przeznaozeniem, — migdzy konstrukeys we-
wngtrzng a ornamentykq facyaty, Lecz prazej-
dZmy teraz do przegladu kolejnego wszystkich

(*) Przypomina mi to pewne budownictwo, o kté-
rém niegdy§ mowiono ,,Slup na slupie, a wszystko
glupie.”
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na Ringstrasse znajdujacych sig wazniej-
szych budynkéw. Z Leopoldstadtu przez wiszg-
oy most zelazny Aspernbriicke przychodzimy
na Stuben-Ring tak zwany od zburzonéj bra-
my Stubeuthor. Poprawejrece stoja ogromne
koszary Franciszka Jézefa. Budynek dla tego
oryginalny, ze jakby przecigty, sklada sig
z dwéch poléw osobnych, tylko wjezdng
bramg polgczonych;’ kazda z tych poléw jest
to ogromna z nietynkowanéj cegly w powaz-
nym, fortyfikacyjnym stylu budowa na obu
zewnetrznych naroznikach wielkiemi okrag-
Temi ba sztami opatrzona.

Polewéj rece, nieledwie naprzeciwko koszar,
wznosi sig Austryackie Muzeum dla sztuki
i przemyslu, ze swym anneksem. Ten pigt-
rowy z szaré] cegly o 15 oknach dlugoSci
io 2 pietrach, skromnie laczy si¢ z gléw-
nym budynkiem murem wysokim, w kté-
rym framuga obejmuje weneckq mozaike ko-
losalng przedstawiajgca Minerwg (nabyts na
wystawie ogélnéj).

Gléwny budyunek w stylu powaznego wlos-
kiego renessansu, z czerwonéj cegly z cvoko:
Yem ociosowym i takiemiz obramieniami drzwi
i okien. (W kamiennym prostokgcie, trdjkat-
nym frontonem nakrytym, mieszezg sig po
dwa potokraglo zasklepione okna). Pod gléw-
nym gzemsem 1 miedzy pigtrami grafitowe
malowania. Na pasie migdzy pigtrami meda-
liony kolorowe zterrakoty (a4 la della Robid)
slawnych ludzi. Srodkowy rezalit dwupigtro-
wy o 5 okoach skrajnie 0 3 — serany o 5
oknach; wszystko pigtrowe. Ulicg tylko od Mu-
zeum oddzielony jest Stadtpark; rzeka Wien
przezen prrzeplywa, i wyspe tam tworzy ogréd
wspaniale utraymany i doéé wielki. 'W nim
bronzowe wielkie popiersie burmistrza Zelin-
ka. Byl to cztowiek zapewne bardzo zaslu-
zony, atoli gdy go Wiedet cheial nezeié, powi-
nien byl na tablicy czyny jego podaé potom-
nosei, ale nie uwieczniaé twarzy nadzwyo0zaj
brzydkiéj, glowy ogromnéj, zaopatrzoné
w dwoje uszu jak jaki wazon. W tymze ogro-
dzie z bialego marmuru w pozie stojgcéj posag
pigkny Szuberta; na piedestale marmurowe
plaskorzezby. Na konicu parku Kursalon (bo-
gale sale koncertowe, restauracyait. p.). Przed
nim pigkna terrasa balustradami otoczona. —
Dom z6lto kamienno malowany, pigtrowy, na



dole o 5 drawiach, na pigtrze o & pélokrag-
tych oknach, — po obu stronach ozdobne ga-
lerye o 5 arkadach zakonczone pawilonikami,
kopulkami nakrytemi. Lecz gléwny front tego
eleganckiego renessausowego palacyku, kto-
ry do najpigkniejszych tutejszych budowli
w pierwszym rzedzie zaliczam, a ktory na-
wet od owego kolumnowego grzechu jest
wolny, wychodzi na Johannisgasse. I z téj
strony naturalnie widzimy owe galerye i pa-
wiloniki, wszystko jest najhogaciéj balustra-
dami, wazonami i figurami ubrane, — ale tu
jest przed domem zajazdowa rampa, na mniéj
balkon majgcy po rogach marmurowe filary,
a w drodku duze korynckie kolumny. Przypiera
on do frontu o 5 oknach, ktérego pigtro tworzy
we frodku pigknie wystepujacy, wygiety re-
zalit.

Na Park-Ringu, naprzeciw miejskiego ogro-
du wznosi sig  gmach i ogrdd towarzystwa
Gartenbau. Ozdobne onego sale stuzg do
mniejszych wystaw, baléw i koncertéw. Bu-
dynek o wielkim rezalicie obejmujaeym w par-
terze trzy arkady i sien wjezdng, a ma pigtrze
3 pélokragle okna, jest bez stylu i brzydki.
Réwniez na prawéj stronie stoi palac olejno
szaro-popielato malowany arcyksigeia Wilhel-
ma, w-go mistrza niemieckiego rycerskiego
zakonu. Szlachetna ta, powazna we wloskim
stylu budowa ma 11 okien dlugodei, dwupigt-
rowa, tylko érodkowy o5 oknach rezalit
z 6 jonickiemi kolumnami (wolny od zwykle-
go bledu) jest trzechpigtrowym. Osobliwesciy
to jest, zesurowe figury, slawnych w. mist=
rzéw przedstawiajgce, jakie po obu stromach
rezalitu po nad gérnym gzémsem s3 ustawio-
ne, pray jrezalicie uzyte 83 jako karyatydy.
Bogatemi  balustradami za§ dom ten uwien-
ozony. Z Kolovrat-Ringu wychodzac na lews
reke przez Fichtegasse trafiamy na kwadra-
towy elegancki skwer, na s$rodku ktorego
okagaly, bronzowy, siedzgey pomnik Beethove-
na % wielkiemi dwiema allegorycznemi posta-
ciami okolo ~piedestalu, (Jedna z mich Pro-
meteusza przedstawia.) Scianami placu sg
ulice Lotaryhska wzdiuz rzeki Wien, — jéj
réwnolegla kanta,a wreszcie Christinengasse.
Przy téj, ktérg znéw na Ringsgasse wrécimy,
stoi - akademickie gimnazyum, budowa go-
tyoka bardzo udatna z szaréj nietynkowané;
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cegly, dwupiglrowa o 7-miu szczytach od
froutu, - jedenascie okien dlugi. <Wszystkie
précz érodkowych 7-miu gérnego pigtra, bo-
gatych ostrolukowych sa prostokatne w ka-
miennych oprawach. Pod gérnym gzem-
sem tarczg z nerbami wszystkich czesci skla-
dowych monarchii, w kolorach.

Na rogu Kolovrat-Ringu i Placu Schwarzen-
berga przychodzimy do nader eleganckiego,
renessansowego palacu arcyksigeia Ludwika
Wiktora, Od ulicy Pestalozzego konczy sig
jakby okragls baszta. Front od placu trzech-
pigtrowy o 7-miu oknach zdobny rezalitem
o 5-ciu zakonczonych oknach i 6-ciu kolum-
nach.

Schwarzenberg platz, przedluzenie ulicy te-
goz nazwiska tworza dwie polacie domow,
po trzy, z ktérych zmawsze grodkowy jest bar-
dziéj w tyl wtresowany. Na placu pigkny
brouzowy pomnik feldmarszatka ks. Karola
Schwarzenberga konno. Z placu przez most
tegoz nazwiska widzi sig stary patac téjze
rodziny, w zetknigcin sig ulic Rennweg
i Heugasse polozony. Sklada sig on z dwéch
pawilonéw, dwupigtrowych, kazdy o 6-ciu
oknach, polgczonych w jednéj linii frontonem
o trzech arkadach, po nad ktéremi okazuje
sig jako pigtro rotunda. Wielka zajezdna-
rampa przed palacem a przed nia imponujaoy
wodotryslk.

ldac daldj na Kirntner-Ring po lewéj re-
ce Hotel Imperial, dawniéj palac ks, Wirtem-
berskiego pigkny, ale powazny i skromny
renessans, tylko brama w $rodkowym rezali-
cie bardzo bogata ornamentyks zaopatrzona;
nad nig balkon. — Dach rezalitu mansardo -
wy z frontonem otoczonym Lwem i Jeleniem
(godtami herboweni), chociaz oczy wiscie herb
ksigcia zdjety cyfry p. Frohner’a zastgpily.

Po prawéj stronie Grand-Hotel niczém sig
nie odznacza.

Wychodzge z bulwaru przez Kiinstlergasse
na lewo dostajemy sig na plac ze skwerem,
ktérego jedng strong tworzy gmach Musik-
vereinu. Lichy, wloski to renessans.. D6l
z ciosu bez okien, & niszami, w ktérych posagi
marmurowe slawnych muzykow. Pigtro z re-
zalitem z czerwonéj cegly. Drugim bokiem
jest Lothringerstrasse po nad Wiedeniky. Jéj
réwnolegly bok trzeei stanowi Kiinstlerhaus,
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tytem stojacy przy ulicy Giselli. Budynek
z biatego ciosu, pigtrowy, lekki i elegancki,
wlosko-renessansowy. Gdy na cele wystaw
sztuk pipknych zamalym sig okazal, prazybu-
dowano do mniego z kazdéj strony -parterowy
pawilon,—juz nawet niby grecki—o bogatych
drzwiach, przy ktérych posagi, pawilony bez
okien, — w bocznych $cianach ubraune bius-
tami marmurowemi slawnych artystéw, usta-
wionemi w okraglych medalionowatych ni-
szach. Ostatnig wreszcie placu tego éciang,
réwnolegly do Musikvereinu stanowi Handels-
akademie, dwupigtrowa o 19-stu oknach; tyn-
kowana, stylu ni to gotyckiego, ni roman-
skiego. ’

7 placu tego widaé naprzciw koscidl S-go
Karola Boromeusza, (na poczatku przeszlego
wieku przez Fiszera von Erlach zbudowany),
wspanialy gmach ciosowy we wloskim rokoko
z kopulg i 2-ma pawilonami, — przed koscio-
lem dwis ciosowe kolumny, na ktérych
w plaskorzesbie, naksztalt wstegije owija-
jacéj przedstawiono sceny z zycia swigtego.

0d Akademii Handlowéj przez Akademie-
strasse wraca sig znowu na Kirtoerring.

Z XKirntnerstrasse prowadszi na Wieden
most Elzbiety zdobny w marmurowe posagi
stawnych mezéw z austryackiéj historyi.

Opern-Ring rozpoozyna sig z lewéj strouy
wielks kamienica Heinrichshof, zwang wieden-
skiemi Tuileryami, ho ich wlasciciel na wy-
robie dachéwek zrobil majgtek. Dom ten
ozteropigtrowy, o 2b-ciu oknach diugosci,
czterema ulicami ograniczony, to prawdziwy
reprezentant dzisiejszé] materyalistycanéj epo-
ki! Niby to przepych, bo dé! @ ciosu, pigtro
% cegly, ozdoby ciosowe lgczg pionowo nad
soby polozone okna w ten sposéb, ze nikt
o podziale;domu na pigtra nie mysli, — a pre-
dzéj by przypusdeil, iz takowy jakos prostopa-
dle si¢ dzieli; na czwartém pigtrze pomigdzy
oknami, kolorowe kwiaty i arabeski na zlo-
tém tle umieszczone, — a wszystko razem
umyslowa i estetyczna n¢dzota.

Naprzeciwko, na prawéj stronie Nadworna
Opera. Ogromny gmach wolno stojacy, w cipz-
kim, niby wloskim renessausie z ciosu zbudo-
wany. Monotonia tu za wielka. Wszystkie
fronty jednakie. Na parterse zawsze dwa
pélokragle, na I-ém pigtrze dwa prostokatne

okna obok siebie w wielkiém, znacznie wyz-
szém polokraglém obramienin osadzone, ktd-
rego zbytnie §wiatlo ciosem zamurowano. Na
kazdéj stromie po dwa rezality, takie jak
i foiany, tylko Ze w parterze majg arkady.
Front gléwny tém sig rézni, ze ma jeden tyl-
ko rezalit o pigciu arkadach i podjezdzie na
dole a o lodzii (loggia) pigcivarkadowéj na
I-4m pietrze, freskami i posggami strojnéj.
Drugie pigtro budynku zupelnie bez ozdéb,
pokazuje sig nam znacznie wtresowane ze
wszystkich stron, ezyli o mniejszéj podstawie
niz parter i I-sze pigtro. — Od bulwaru ozdo-
bione ono frontonem bogatym. Nad lodzia
po bokach stojg dwa pegazy bronzowe; na je-
dnym jedzie Apollo — to poezya, na drugim
muzyka — Melpomena. Czy sig godzi pega-
zowi dawaé siostrg lub malzonkeg, — ezy to
jest klagsycyzm, czy romantyzm? nie odwazg
si¢ na te pytania odpowiadaé. Przez Albrechts-
gasse na lewo wchodzi sig na Schillerplatz.
Na nim wéréd skweru pigkny stojgcy bronzo-
wy pomnik poety. Po za nim 23 okien: diu-
ga, niesmaczna, niby we florenckim stylu zbu-
dowana Kunstakademie. Na I-ém pigtrze nad
mezsaninem migdzy kazdemi dwoma oknami
polokragla wyzlocona nisza; w niéj pod may-
murowym tréjkatnym frontonem pokrywa-
jacym kolumny pélokragglém sklepieniem
polaczone marmurowe posagi.-— Drzwi umie-
szczone w portyku ze 6 joniskich kolumn do
ciany przypartych—na nich oczywiscie figu-
ry. — Inne boki tego placu zajmuja prywat-
ne kamienice. Na Burg Ring po prawéj re-
ce najprzéd prywatny ogréd cesarski, daléj
Franzéns-Thor (z poczgtku tego wiekn), ecio-
sowa niby grecka, prowadzgca do zamku,—
a daléj Volksgarten migdzy brams a zam-
kiem, na tak zZwanym Auesserer Burgplatz,
wspaniale konne bronzowe posagi: arcyksig-
cia Karola i ksigeia Eugeniusza Sabaudzkie-
go. — Prostopadle do starego Burgu ma sta-
naé nowe skrzydlo rezydencyi, ktérego bu-
dowe juz rozpoczgto, Po lewéj rges, naprze:
ciw bramy, ogromny plac, na ktérym ma  sta-
n3é kolosalny posag cesarzowéj Maryi Teres-
sy % bronzu, otoczony statuami konnemi i pic-
szemi slawnych wodzdéw, mezéw stanu i t. d.
z czasdw jéj panowauia; koszta pomnika tego
na péltora miliona renskich oznaczono. —

Vo



Budynek stajni cesarskich, plac ten z tylu za-
mykajjcy (jeden z najwigkszych w Wiedniu)
ma stosownjy pozyskad facyate. Dwa dlugie
owego placu boki tworzg frontami do siebie,
a szezytami do bulwaru obrdécone cesarskie
muzea (jedno dla historyi naturalnéj, drugie
dla sztuki przeznaczone). S to ogromne
wspaniale budynki ciosowe, renessansowe.—
Okna oczywiscie pdélokriglo sklepione, z owe-
mi nieodzownemi juz teraz na nich spoczywa-
jacemi geniuszami. do siebie plecami obréco-
nemi. W oknach przy Seianach marmurowe
koloro we kolumny. Délz cioséw w rustyke.
Pietro ozdobiono pilastrami i kolumnami
joniskiemi, figury di4wigajacemi. Gléwne
fronty o 3-ch rezalitach. — Nad érodkiem
budynku kazdego, nie wiedzieddla czego, wy-
murowano o$miokatng latarnie kopuly po-
krytq; — a jakby jeszeze niedoéé ugarniro-
wano czterema malemi przesroczystemi ka-
miennemi, sklepionemi kapliczkami, jakby
budkami dla 'posterunkéw wojskowych. Po-
mimo tego Ze te kopuly ze swj progenifury
cudacznie wygladaja, prayznaé trzeba, zZe te
dwa muzea s budowlamirzadkiéj pigknosei.

Gdzie sig swa jedyng prywatnsg kamienicy
Burg-Ring konczy, a gdzie sig Franzens-
Ring poczyna, widad z lewéj strony nieco
na uboozu palac Sprawiedliwodei (Justiz-Pa-
lais), ogromny, bo trzypigtrowy o 2Z5-ciu
oknach, ale doéé biedny budynek w stylu fran-
cuzkiégo renessansu. Na koncowych rezali-
tach kopulki flakonikowate, na szerokim
grodkowym dach mansardowy, zdobny boga-
tym dymnikiem.

Na Franzensringu, po lewéj rece, naprzeciw
Volksgartenu stoi palac Parlamentu. Preli-
minowany na pol sma, kosztowal podobuo
p6ldwunasta miliona refskich. Poniewas
szozegdély w tym gmachu s wspaniale a élicz-
ne, zbytek nieslychany, — a o tém dziele bu-
downiczego Hansena,rézne styszeé mozna zda-
nia, wigc szerzéj sig o niém rozpiszg. Styl
obral sobie artysta grecki. Gdy jednak
wéréd trzy pigtrowych budynkéw bylaby
parterowa budowla znikla zupelnie, wigc
swe hellenskie 4wigtynie na - ogromném
ulokowal podmurowaniu (a zawsze dla stylu)
zbudowal dojazd do nich, owsg slawng ram-
pe, ktérg trzy razy znizano, a ktdrej pomimo

tego nieliczni amatorowie vzywajs, gdy inne
wjazdy i wejécia, chociaz do wchodéw wewne-
trznych prowadszgce, istnieja.

Front glédwny przedstawia owa rampg do-
jazdows, nad nig pyszng grecks éwigtynig
z portykiem z 8 kolumn korynckich. Po jed-
néj i po drugiéj stronie tego érodka sg partery
z ciosu w rustyke o 16-u oknach prostokat-
nych. Nad niemi po obu korncach gmachu,
nizsze od §rodkowéj Swigtynie o 6-u korync-
kich kolummnach. Migdzy temi koncowemi
a frodkows S$wiatynig $ciany domu, to jest
pierwsze pigtro o 13-u prostokatnych oknach,
migdzy 14-u korynckiemi pdéltkolumnami
(a wige nie pilastrami) do muru przylepione-
mi. Swiatynie wystepuja z calodei jako re-
zality. Ze érodkowéj prowadzg drzwi na we-
wnatrz, w koficowych jest po troje drzwi ot
wartych na balkony. Patrzgc = Ringstrasse,
widzi sig z tylu po obu stronach srodkowsj
gwigtyni wysokie attyki plaskerzezbami oz-
dobne, po koficowych swych mnaroznikach
dzwigajgce cudowne bronzowe caterokonne
bigi, czyli dwukolne wozy =z Wiktory-
ami, Zresztg na attykach tych stoi mndztwo
marmurowych posagédw slawnych Grekdéw
Rzymian i figur mitologicznych. Tylny front
w ulicy Rady panstwa (Reichsrathsfrasse) ta-
kiz jak glowny, tylko bez rampy i gléwny
portyk mniej bogaty.

(D. n.)

RYCERBRL ZAMEK.

Przed wiekami, przed dawnemi

Na Lechickiéj ehmurnéj ziemi,

Na wysokiéj, stroméj skale,

Uczepiony tak guchwale,

Jak na zazdrodéiorlim gniazdom,

Jakby grozil samiym gwiazdom —

Czarny niby skallodlamek,
Siadlirycerski zamek.

Hueczno, gwarno na ?amczysku:
Cale dziki na ognisky,

Cale beczki na dziedairicu,

A tlum ludu na gosdeifou
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Spiewa, tanczy i i{ézywa
Piwa, wina i mig§iwa,
Bo zamek wrzgcyiz radosei,
Nig pomiesoil gosei.

Wielkie $wigto dzié w rodzinie:

Wielkie imig nie zaginie,

Rycerz stary ma dzjedzica,

Brzmi radodcis okoﬁca,

Bo nadzieja sig juz b;udm,

Ze pan stary, bicz na ludai,

Moze w szczgdoin zlagodme_;e,
WVltq. lud nadzieje.

Wérdd okrzykéw szcagsné_] WIZAW Y
Szepcze praecigz tdum ;meka.wy
Na herb patrzgc w widkyc ragdzie:
,»Co to bedzie? Jak to Zof;dme? e
Wie bo cala okolica, ¢
Ze z rozpaczy bez dzxedguca
Kiedy prézne byly dmy

Sluby i Zoﬁdz ¥y —

Pan zapisal na koamolyﬁ
Swoje zamki jak sokoly:
Poczepiane u rkal szc &yto\\,
Pelne bogactw i mlszczyﬁuw
Swoje ziemie, bujne, lmz;ne,
A cér dziewigé, panny shcaue,
(Ze nie syny, jeno céry):
Wwiédl w klasatorne mury.

I dopiero gdy pan wielki
Za wygrang dumie WSZbH{lB_]
Dal z rozpaczy na tym Swiecie,
Pan Bég dal mu synka przecie:
Wiegc ,,062 bedzie? co to bedzie?
Na czém dziedzic ten osigdzie?
Daziedzic pysznéj, staréj du

I nietylko szeperg tlumy,
W glebi zamku, w gniezdzi
W lénigeéj zlotem wielkiéj sgli
Wszyscy krewni sig zebrali, |
I klasztordw przelozeni,
I najstarsza cora, ksieni,
1 siostr oém po za nig w rzedae,

% mysla: Co to bgdate?

Wtém wystqpi pan radosny, 3}
I tak rzecze: ,Przeszléj wiosny !

A
Zniechgoony, smu‘t_ny. chovy,
Dalem mienie na i{_;la.sztory;
Dzig, gdy los mig syuem darzy,
Muszg cofngé z plz"d oltalzy
Dar mdj, sami to willzicie,
Bo ﬁzmﬂzwzy dziéeig.

» Lo koscioléw nie zuhoZy,
Bo im Yatwo Bdg przygpmzy,
Niech brzmi pieénig okplica,
A wy chrzcijeie jéj dmegzwa —
Wtém z glebiny wielkidj sali
Pazie z wiesoig pmybiefa.li
Ze wedrowny spiewak stoi
W sa.h u podwoi,

— ,Niechaj wejdzxelﬂpari zawola.—

Niechaj zabrzmi pieéni wesolal” —
I w nadmiarze swéj radosci
Biegl pan witaé skromnych gosci. —
Wejdzie spiewak, starzec Bozy,
Haxfg niesie giermek hozy;
Ujmie starzeo harfe w dlonie:

Brzmi piesf... jak przy skonie.

»Pycho marnu, stara pychg,
Ukorz wolg twoja lichg =
Przed widoms Niebios wola!
G6d% sig z dolg i z niedolge
Nie dba Bég o ludzkie dary,
Ale z pychy chee ofiary.
Pycho marna, pycho stara!
Drzyj! grzech Sciga kara,

— , Preca!“—pan krzyknig,i w téj chwili

Piewcg studzy wyrzueili®
Na podwdrzee z wielkiéj sali.
W oczach pana gniew sig poli;
Zgast, gdy pisma mu wrécono
7 darowizng poczyniong,
I ochrzezono wéréd radosol
Pana wielkich wlodei.

Lecz nazajutrz w téjze; porze
Dziecig silne, zdrowe, hoze,
Mozny dziedzic wielkiéj doli
W rekach ojca zgasl powoli,
Niby kwiatek pospolify,
Wprzéd skoszony, nink rozwity,
Niby iskra z woli Pans

Wiatrem zadmuchan‘t‘
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Prenumeratorowie Kronikipo zniZonej

cenie otrzymaé moga:
Jozefa Kremeva. Podrdi do Wioch,za 15, 5.
Pamietniki Michala Balinskieg) o Janie Snias

eckim, tomdw 2, ktérych eena pierwdtna byta: rs. 6,
Za Is. 3.

Bumanianad najwyzszemi zagadiieniami czlo-
wieka Jozefa Goluchowskiego, tomow 2 ktorych cena
pierwotna byla rs. 5, za rs. 2 kop. 50.

Dzieta Chodzki wydanie nowe rs. 5.
Tablice synchronistyczne dla historyi polskiej
cena rs. 2, zars. 1 kop. 15.

Flammarion'a Bdg w przyredze, cena po-
przed. rs. 1 kop. 65, za rs. 1 kop. 20.

Schlosser’a Historye osmnasteqo © dziewie-

tnastego wiekw, poprzed, rs. 16, za s, 8.

Humboldt’a Podréze, cena poprzednia rs. 7,
za rs. b.

Biblioteka podrézy po dawnéj Polsce toméw 4,
kazdy osobno, poprzednio po k. 95, zakop. 70.

Dupanloup Dziecie, rs. 1 kop. 20, za kop.
90,. tegoz Malzenistwo, poprzednio kop. 90, za
kop. 70. _
_ Gaume’a, Zycie nic jest Zyciem poprzedaio
kop. 60, za kop, 45.

Hurel’a Flawia, poprzeduio vs. 1, za kop. T5.

F. Egeréwny obszerny Katechizm, poprzednio
rs. 1 kop, 50, za 1s. 1 kop. 20,

Téjze Czytania poprzednio kop. 70, za k. 80.

Ricard’a Przedmiotyrozmyslai poprzednio 1s.
1 kop. 20, za kop. 60.

E. Ziemieckiej Pocieszyciel poprzednio 1s.
1 kop. 35, za rs 1.

Tomasza a Kempis O nasladowaniv po-
przednio kop. 60, za kop. 45,

Lipnicki Zycie Sw. Jadwigi poprzeduaio rs, 1,
kop. 20, za kop. 90,

Zywoty Swietych wedilug Piotra Skargi,
ulozone p A. C. 6 tomdw rs. 5, dla prenume-
ratoréw Kroniki rs. 4.

Na przesytke poeztows do kazdego rubla
za ktéry zakupiono ksigaki, dotycza sie kkop. 10.

P S

Florentyna 5 Kostrowickich Cywifska,

Mieszkajaca na Chmielnej pod Nr. 27 do 11-go
Lipca, a nastepnie na tejze samej ulicy pod
Nr. 26, ma miejsce dla kilku panien ksztalca-
cych sig, ktore zostawaé beda pod troskliwg o-
piekg wraz z jej wlasng corks, dla ktérej pra-
gnie mieé towarzystwo z dobrze wychowanych
mlodych oséh. Francuzka i niemka sg stale, co
zapewnia ciggly konwersacyje w tych jezykach.

OSOBA

ze wszech miar godna zaufania, Zyczy sobie

w podrézy do Ciechocinka i w czasie pobytu

tamze, przyjaé obowiazki dozoru dzieci lub to-

warzyszki chorej osoby. Blizsza wiadomosé
w Redakeyi ,, Kroniki Rodzinnej”.

Oleudruk duzego formatu, z obrazu olejnego Tytusa Maleszewskiego,
podlug miniatury Leonarda Chodzki, wykonany na kamieniu przez W. Wal-
kiewicza, odbity w zakladzie litograficznym J. Plewiniskiego, jest do na-

bycia po rs. 2.

Dla prenumeratoréw zas Kroniki Rodzinnej w Re-

dakeyi po 1 rs. 50 kop. Pigkne ramy w cenie od 1 rs. do rs. 1 kop. 80,
za przesylke poczta doplaca sig kwote odpowiednia do odleglosci migjsca

i opakowania z ramami lub bez ram,

gdyz sama paczka na obraz z rama-

mi kosztuje rs. 1 — przesylka za$ bez ram wynosi zwykle kop. 50 jezeli

miejscowos$é nie jest zbyt odlegla.




WARUNKI PRENUMERATY KRONIKI RODZINNE].

W Warezawie w Biurze Redakeyi, z odneszeniem do
do mu, rocznie rs. 4 poélroczuie rs. ¢, kwartalnie rs. L

Prenumerowa¢ takze mo#na po téj saméj cenie we
we zg'stkich Ksiggarniach i Kantorach pism peryodycz-
nych.

W Cesarstwie i Krélestwie: rocznie rs. 5, polrocznie rs.
2 kop. 50, Pieniadze nadsyla¢ nalezy wprost do Re-
da kcyi
Cena pojedynczego Numeru kop. 20.
W Ceearstwie Austryackitm—we Lwowie, w ksiegarni

Gubrynowicza | Behmidts, pe cenie: kwartalnie nd
miejsou flor. 1 cent. 80. Kwartalnie z przesylkg poczot
wg flor. 2 cent, [5.

W Krakowie, w ksiggarni Friedleina: kwartalnie w
miejscu flor. 1 cent. 65. Kwartalnie z przesy! kapoczto-
wg flor. 2.

W W. Ks. Poznaiskiem, w ksiegarni Zupanskiego
lsnwsrtalnie w miejscu 1 tal., = przesylks pocztows 1 tal

BgT.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Kr. 8

Zlozono w Redakeyl Kroniki Rodzinnej

Modlitwy i litania do S-go Ladystawa z Gielnio-
wa o odwrocenie kleski zarazliwego powietrza, ce-
na egzemplarza kop, b, przesyla poeztowa kop 4.—
Dla bioracych egz. 20 przesyllsa bezplatna,

ODPOWIEDZI.

Ks. T. R. = Opola. Arviykul nadeslany nie stosiije sie do
ram Kroniki,

NOWE KSIAZKI

przystane do Redakeyi Kroniki.
~ ,Kazania o dwojakim KoSciele Chrzescijariskim
J. E. Ks. Karnkowskiego. Arcybiskupa GniezZniei-
gkiego z portretem i Zyciorysem autora: przejrzat
i wydal Ks, Antoni Chmielowski, Ksigzka ta jest
do nabyeia w ,Redakeyi Przegladu Katolickiego

e 3 . 7
i znaczmiejszych ksiggarniach, - Tom. I, Cena 1 rs

Bazyljanie i Reforma Dobromilska przez Ks, Hen,
Jackowskiego.

Faustyna Swiderskiego (ex bocian).
morystyczne zeszyt 2-gi. :

Sprawozdanie z czynnoSci sejmu, podlug sessyi
z roku 1883, wyborcom swoim przelozyl hr. Stani=
slaw Miroszewski, posel okregu wyborczego Krakow,
Mogila, Liszki, Skocowa,

Pisma hu

¥

Wydawnictwa p. p. Wolffa 1 Gebethnera,
Utwory powiesciowe Felicyana.
Klasztor powiesé J. I. Kraszewskiego.
Krwawy dorobek p. Sachi-Beja,
Z czarnej godziny p. Szreniawite.
Syn Ksiezniczki p. Anielg Triplinéwne.
Pamietnili Widczegi p. Jaxe Bykowskiego.

Wydawnictwa P. Paprockiego 1 Spolki,
Apteczka domowa przeklad z niemieckiego pr
"Dr. J. N. Nusbaum’a,
Poezye Mirona.
Arabeski p. Czestawa.

Hossoaeno Iensypew. Bapmasa 19 Tionn 1884 r,

‘W Drukarni Noskowskiego Mazowiecka Nr. 11,
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1 W swojém ruszaé si¢ kole Jakoz teraz ukla-
dam zdanie sprawy @& mojéj podrézy, ktéra
odbywalem bez plem&;dzy, bez narzgdzi, bez
ksigzek. Ma ono wystawié ogélny stan mi-
neralogiczny i geologiczny tutejszego Lkraju
i wplyw takiego stanu fna roéliny, zwierzgta
i ludzi. Nie moglem ziraz po moim przyjez-
dzie zajac sip ta Iob0t§ gdyz oczekiwalem
nadejscia kamieni i pamigtnikéw moich ze
ZYatousta, a tymczasem pbudmla. sig tu wiel-
ka czynnoé¢ najmowaniai zlotodajnych ziem
baszkirskich, w skutek § mysli, ktora tak
rozsypy slote od Bohosﬁowskmh zakladow
ciggnela az do morza U1a1§nlego po wschod-
niéj stronie poludniowego Uralu, jak w prze
sztym roku wapiefice wododajne rozciggnegla do
Wolgi i morza XKaspijskiego z zachodu gér
pomienionych. Okolicznodd ta weiggnela mnie
do wynurzenia zdan moich Wzglgdem tego
przedmiotu., Uwazam za naturalny i jedyny
przemyst Orenburskiéj gubernii wyszukiwa-
nie i wydobywanie piaskéw zlotodajnych,
jakoz okolicznosci poloZenia i klimatu nigdy
nie dozwolg innym rodzajom pruzemyslu roz-
wingé sig do znakomitego stopnia, kiedy zlo-
to lezy zagrzebane i sposoby do jego wydo-

bywania przez do§wiadczenia codzienne i geo-

gnozye udoskonalone nabywajs pewnosci.
Uwazam, iz trzeba utworzy¢ kompanig, jako
mogaca zjednoczyé wszystkich oswiecenie,
znajomost rzeczy, kapitaly i trudy szczegdl-
ne. Daé jéj przywiléj i ulatwienie przez us-
tawy wyjasniajgce wzajemne prawo wladcicie-
16w gruntu i szukaczéw w nim zlota, do skat-
béw znalezionych, pokazanych, wyjgtych. Ma
ta kompania uzyé polowe kapltaldw na pozna-
nie zlotodajnéj strony, trzeciy iczgéé na wy-
kryecie zyl i plastéw zlotych,a takze wlasnos-
ci i wielogci metalu w nich znajdujacego sig,
szdsty i ostatnia na wymyecie go i odlgczenie
od piaskéw. Rzeoz tg po naszemu obmyslo-
ug, po rusku napisang, jutro hrabiemu przed-
stawig. Mam wielu przeciwnikdw, na ktérych
czele Kurelin rzucajgcy na myslii badania
niepewno$¢ 1 mary. Spisywalem takze
w przeciggu téj pracy trudnéj sposoby najdo-
godniejsze do wykladu w tutejszéj szkole jg-
zykéw wschodnich. Uwagi te rozszerzyly
sig znacznie, zostawilem je do czasu, az pdkire-
formy Artinchowskiéj po uplywie roku okaze

sip defektownosé, ¢o inaczéj byd nie moze.
Kiedyz mam pisaé¢ rqmans? kiedy tldmaczyé
Irwinga? Przeocigz ;nletylko sig nie odrzu-
cam od tego, ale urobzyécle obiecuje. Nikolin-
ka chlodny, obojetny, niepragngey stuchaé
dalszych moich wykladow. Batyr ma zamiar
uzyé méj pomocy do matematyki, do ktéré]
po dawnemu ma mnie ‘budzid. Zdaje sig, iz
wszystko napisalem, eo wypadalo odpowie-
dzied z przedmmtow, ktdzes napomykal w swo-
ich pigoiu do mnie llstaoh od oczasu naszego
rozstania sig. Czynig tie spowmdz abym mdgl
ci w nastgpujgcych listach jakis ogdlay przed-
miot wykladas, do ktéregoby si¢ nie miesza-
ly drobnostki zycia naszega, Ale, ale! z fra-
ka kontent jestem mimo to, iz Witkiewicz
nie znajduje, aby byl dobrzg zrobiony, ja zas
my$lg, ze nosié nie umiem 7§ zaden ubiér do
mnie nie praystaje, gdyz ja sig'nie ubieram, ale
obwieszam. Jeszcze jedno mi zostaje pytanie
ktére calg gorycz do serca praywodai: Jak
stoje u Zeni? Daziwnie i jak tylko byé mo-
zé najgorzej. Nawet nie mam nadziel ni zer-
waé ni utraymad stosunkéw talk, izby nie ucier-
piala ni wdzigoznosé ni prawda moich prawi-
del i uczué. Grdziez poniosg serce ogolocone
z tego wsazystkiego, co moglo poswigeidé naj-
drozszego? Mamze prayjeciem roli nagrodzié
to com stracil przez szczerosé, nabyé to obo-
jetnoscig 1 wzgardg czegom nie nabyl przy-
wigzaniem i calkowitém oddaniem}j sig? By-
wam tylko u mnich co Niedziela.—%nie spoty-
kany; nie stuchany, nie bawiony, inie pozeg-
nany.. i

Jadygar wyrdsl, jest kochaniem Wszystkwh
opréoz Zofii. Jadygara P. glaszcze,) bawi sig
z Demezonem, ktéry razem z ba-rone%nmieszka.
w tymze samym domu, tak, ze cala familia
Zemezuznikowéw caly jeden dom za.imuje

P. Zeni skarzy sig, iz nie napisale§ do al-
bum, jak byleé obiecal. Apollon, kfdry juz
dwa tygodnie jak przyjechal z zong, klania ci
si¢ jak najunizeniéj. Czeka podobno odpo-
wiedzi na list do ciebie pisany. Czy mnie sig
tak wydaje, czyli tak jest rzeczywisocie, zad-
neg o nie ma towarzystwa dla zabaw i rozryw-
ki. Wszysey po osobno zyja. Ma ta byé
skutkiem drozyzny wynikajgedj z nieuro-
dzajow, ktére dotkngly stepowe strony gu-
bernii Orenburskiéj. Mansurowie s w Ufis,
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gdzie wybory urzednikéw, tam ecaly zimg
przepedzg. Bothakymowie i Czerkiesowie sg
w miefcie; nie mam nic o nich powiedzied, bo
bardzo rzadko ich widuj¢, ale gdy widuje,
zawsze laskawie i grz;écznie jestem przyjmo-
wany. Wazysey ci ;}_{an klaniad i kazdego
razu wspominajg. Zdfia cc§ kazala napisad,
ale ze to bylo dawno, gapomniatem co. Zeni
klania sig¢ ziewajge. ngébowaliémy troche pa-
tinowad; nie zapomnialem przeszléj nauki.
Kurelin ma w Petershirgu przedstawié swoje
zbiory i karty, mnie die czyni ucuestuikiem
nabytkdw i mysli. ’_

BadZ zdréw i szczedliwy z tymi wazystki-
mi, ktérych kochasz. E;OSZQ cig jak najczes-
0iéj do nas pisywad, co fpaszg jedyna jest po-
ciecha 1 ogniwem pro\cvadzaoém muie do
ozasu i slanu przeszlego. \

(D. ¢. n.)

: WIEDENSKIE BULWARY.

(Dokonczenie.)

Obadwa boczne fronty, tj. na Reichsratz-
platzu i na Stadiongassesg zupelnie jednakie,
Skladaja sig one z parteru w ciosows rustyke
i prostokatne okna iz pigter z pilastrami,
a migdzy niemi okna réwniez prostokat-
ne. Po obu rogach stanowigcych boki
dwdch &wiatyn jest tylko ddél i pigtro zawsze
po b okien. Srodek znacznie wystepujacy
(cd frontu gléwnego attykami maskowany
jest dwupietrowy o 11 oknach z pilastrami
korynckiemi i z balkonem na 4-ch karyaty-
dach spoozywajacym, pod ktérym zajazd sig
znajduje. Koficowe swiatynie i $rodek polg-
czone 83 wiretowanemi cze§ciami z bramami,
w parterze, o 4 oknach na pigtrze,

Poniewaz gmach caly jest wodg ogrzewany,
wige nie ma zwyklych kominéw — dwa za$
od machin parowych stojs wewnatrz podwdr-
kéw jak wieze i sterozg po nad budowly
zaopatrzone w zlocone kraciaste kosze u gé-
ry, — podobne do morskich latarni (fardw).

Po frontonach nad s$wiatyniami s3 pigkne
gruppy, ktére od zlotego tla sig dobrze odbija-
ja- Kamien za$, z ktdrego cata budowa stawio-

na, tak jest dobierany, ze odoienie jego koloru
uwydatniajg szczegdly. I tak ciemnoszary
jest cokdl, bialée sy dciany, kolumny zas sy
znowu inaczéj szarawe. Pigknosé, bogactwo
i wykonezenie roboty sg znakomite.

To powiedziawszy o zewnetrznéj stronie
gmachu, niechaj mi wolno bedzie kilka dolg-
czyé nwag krytyeznych,

Parlament austryacki, jak tyle innych, skta-
da sig z dwdch izb, anie macharaktern jedno-
tliwego. Jezeli chciano oba ciala obraduja-
ce w jednym koniecznie gmachu pomiescié,
choé trudno tg potrzebg zrozumieé, to naleza-
Yo od jednéj strony budynku ulokowaé jedng
izbg, od drugiéj zas drugs, kazdéj dajac jedna
osobny facyate. Tu zewngtrznosé weale prae-
znaczeniu gmachu nie odpowiada: trzy éwig-
tynie, a dwie izby, a wige gléwna &wigtynia
niby oz¢éé pryncypalna (a tu tylko sien) zu-
pelnie niepetrzebna, Ktdz patrzgc na ten pa-
fac zgadnie, 2e w nim dwa ciala obradujg?
Kazdy pocayta jakoweé muzeum. Ale daléj.
Dla klassycyzmu, dla greckosci - podwigcono
wazystko—dom musi byé parterowy, ztad ramp
powinien byé §wigtyniowaty, ztad powyzsza nie-
konsekwencya, nawet rynienikominéw niema,
bo one niegreckie. Scieka tez deszcz z pigtra po
Scianach parteru, az przykro patrzed, latarnie
morskie ogdlne obudzaja zdziwienie,—a gmach
przynajmniéj czy tez grecki? Alez bynaj-
mnoigj! bo to u nas niemozebne — i nie méwigec
juz o przylepionych do muru pétkolumnach,
o ktdrych watpie, zeby byly greckiemi, ogra-
niczam sig na tém, ze wskazujg na owo
pierwsze i drugie pigtre z oknami,

Zachodzi teraz migdzy archeologami sprzeca-
ka, cay greckie budowle byly wielokolorowo
malowane 1 zlocone (polichromiczne) lub nie.
Nie moja rzecz takie rozsadzad spory, chociaz-
by sig tatwo bylo pogodzié, polichromig jedy-
nie na wewngtrz gmachéw przyjmujge, gdazie
sig do pompejanskiego, a wige greckiego ma-
lowania pokoi doskonale nadaje, a fronty na-
turalne pozostawiajac; ale co pewna, ze artys-
tai ci, co jego plany zatwierdzali, zawczasu
sig byli powinni zdecydowaé na jedno lub
drugie. Po cdz jednak owo $liczne cieniowa-
nie kamienia, o ktérém powyzéj pisalem, jeze-
lima byé polichromia uzyta? Rzecz zaé cala
jest dotad w zawieszeniu, a na prébg wyazlo-

S e
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cono jeden kapitel i ubarwiono kawatek w rodzaju sieni, aczkolwiek przeparadnéj, sig

gzemsu. Czyz to sobie wyobrazié nie mozna
jak to bgdzie wygladato? Nawet majac koloro-
wane plany, czyz trzeba prébg na samym
gmachu przedsigbra¢? —Tego nie pojmuje.

Owe dwa pegazy na operze powinny by¢
przestroga, by ostroznie sig z mitologig ob-
chodzi¢? Kazdy pyta: co owe 8 wiktoryj ma-
]a oznaczad?

Otoz znalazla sig na to odpowiedZ. Ozna-
czajp one tak w izbie pandw, jak w izbie de-
putowanych: Polakéw, Czechéw, Stowercéw
i Niemcdéw, ktérzy chociaz na demi-fortuner
czyli po polsku na biedzie (o dwéch kolach),
ednak nie ku sobie, ale od siebie podazaja.

Mania figur i posagéw doszla swego zenitu.
Pokazalo sig, Ze kilku Likurgéw, Cycerondw,
albo tez Minérw i Temid zrobiono za duzo,
i nie ma ich gdzie postawid, a niedawro ku
ogdélnemu zdziwieniu ujrzano stojacego komi-
niarza na attyce, w blizkodci morskiéj latarni.
Pokazalo sie, ze to Apollo,czy inny jaki$ pod-
kasany Grek, tak tam od dymu z komina ma-
chiny parowéj wychodzacego poczernial. (Nie-
spodziewana Gotterdimmerung!)

Zbadajmy gmach ten teraz wewngtrz.

Prawa jego strona (tj. po lewéj rece poloZona)
obejmuje izbg panéw, lewa izbg deputowa-
nych. Ich rozgrauniczeniem, albo wzglgdnie po-
laczeniem jest oprdez portyku, vestibule, at-
rium i peristil. Widzimy wigc udawanie greczy-
zny zupelnie tu niestosowne, bo tu nie dom
mieszkalny, i nie jedén, ale dwa domy. Lecz
przettémaczywszy to na jezyk zwykly, po-
wiemy, ze jest: przedsionek,sien i przed pokdj
Ten ostatni ogromny, 0 24 kolumnach marmuro-
wych, czerwonych monolitach (tj. kazdaz jed-
uéj satuki) kosztujgeych po 8,000 renskich
jedna, ze zloconemi kapitelami, bazisami, ze
$oianami i posadzkg marmurowemi, najzbytke-
wniejszemi, owiecony z géry, majacy otrzymad
jeszcze szeroki fryz z olejaych obrazow, zwa-
ny zwykle Prachthalle albo Festhalle. Mial
wedtug pierwotnéj mysli artysty sluzyé do za
gajen pazlamentu ezyli dojego otwarcia przez
cesarza, Wytidmaczono mu jednak, ze pray téj
czynoéci nie monarcha idzie do izb, lecz izby
do tronowéj sali. Wreszcie, gdyby, cood niéj
zawisto, wola monarsza ten proceder zmienié
postanowila, nie mogloby to w przedpokoju,

odbywaé! Powiedzmy wige prawde, atrium
owo i Srodkowa $wigtynia z obu frontdéw, to
wszystko dla tego tylko, by budowniczy mdgt
swéj fantazyi dogodzié,

Z podobnym szalonym zbytkiem caly
gmach urzadzono, Nietylko wszystkie polco-
je dla wydzialéw i klubéw izby, kanuellarye,
ale nawet najpodrzgdniejsze schody, a jest ich
trzydziesci majg stinkowe dciany. Balustrady
sy bronzowe, z pilastrami, z aniotkami, ktére
w raczkach trzymaja lancuszki, od jednego
do drugiego idgcé. Sala do przyjmowania
godoi, parloir (rozméwnica) i sala wydzialu
budzetowego majg §ciany marmurem wykta-
dane, drzwi najrozmaitszém drzewem, war-
tujgce po pare tysigey remskich, kosatowne
dywany i t. p. U bogaczy moglyby sale ba-
lowe takim przepychem sig kontentowad.
W nicktérych wydziatach sg marmurowe ko-
lumny ze zlotemi kapitelami. Oczywiscie,
az do najdrobniejszego szczegélu wszystko
tu jest z soby w zgodazie, meble, kalamarze, po-
pielniczki ze zloconemi monogramami rady
panstwa, karafki i szklanki z takiemwiz zna-
kami. Wszgdzie prawie biale marmurowe
umywalnie, jakby tu Turcy mieli praemieszki-
waé. Alez sale obrad! Te sg istotnie cieka-
we. Sciana prosta po za prezydyum ozdobio-
na jest portykiem i frontonem marmurowym
do niéj przylepionym, kolumny jonskie ze zlo-
conemi kapitelami s3 tu na pdt tylko z muru
wystajgce. Otoz, wiadomo, ze kolumn nigdy
Grecy jako pilastréw nie uzywali, bo do tego
byly osobne odpowiednie pilastry, ale oprécz
tego godzi si¢ zauwazyd, ze przeciez portyk
jest wejsciem, 2e on prowadzi do gldwnego lo-
kalu. A tu gléwnym lokalem niezawodnie
jest sala obrad, nie kurytarz po za nig si¢ znaj-
dujacy, do ktérego przez ten portyk dojsé
mozna. Zapewne, karyatydy nie majg sym-
bolicznego znaozenia; jednak uderza, dla cze-
go w powaznéj téj sali, sg naprzemian mezkie
i zefiskie karyatydy, balkon lozowy d4wiga-
jace? Polichromia i tu tg sztuke wyplatata,
Umalowano takiego jednego karyatyde i jego
zong, wlos czarno, policzki oielisto z ru-
miefcami, usta koralowo i t. p. Effekt byl
tak smieszny, ze to stadlo natychmiast znowu
obmyto i jako naturalny bialy marmur pozo-
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tawiono. Galerya tak zwana z lozami osob-
liwie takze wyglada ze swoim szeregiem trdj
katnych frontonikéw zloconych przez takiez
kolumny (zawsze po dwie)/podtrzymywanych.
Dziwna to jaka§ kollekcya. Parapety za$ od
I i IT-¢j galeryi s3 tak zlociste, ze wszystko
inne, wschodnie, przypominajg, ale nie robig
greckiego budynku wrazenia.

Na zakonezenie tego moze juz i tak za dlu-
giego ustepu dodam, ze gmach ten cudowny
w swych szczegolach, a dwiadezacy o najwyz-
sz6j artystyeczné] doskonatosci tutejszych rze-
mie§lnikéw, gmach, majgey 8 podworcéw
i we wsaystkich kierunkach dlugiemi kuryta-
rzami, jakby lazienki lub hotel, poprzecina-
ny, obejmujgcy nietylko obie izby, pokoje
wydzialéw i komissyj, biura, administracyg,
kassg, biblieteke, czytelnie, pokoje do pisania,
telefony, telegrafy, pocate, drukarnig, steno-
grafdw, garderohy, restauracye, ale i salony
prezydyalne, dla ministréw i dla arcyksigzaf,
najlepiéj dowodzi jak zacigtaideologia wszyst-
ko utrudnié a nawet wypaczyé moze.

Tuz obok parlamentu znajduje sig park ra-
tuszowy, po za kitérym jeden z najpiekniej-
szych nowych gmachéw wiedenskich, ratusz
nasz wzrok uderza. Przy budowie jego prze-
kroezono dotgd preliminowang summe pedobno
o péipiata miliona, kosztuje zdaje mi sig pol-
siedmnasta miliona renskich. Oszklenie sa-
mo wyniosto kwote 60,000 renskich. Ale
bo tez nie jeden, ale dwa prostokaty zajmuje,
czyli jest tak wielki, jak dwa bloki, to znaczy
jak najmniéj 8 nowych jak najwigkszych ka-
mienic., Trzypigtrowy o 39 oknach dlugos-
ci, liczy wiec tylko w swych caterech fron-
tach 624 okien, oprécz tych, ktére na wszyst-
kie jego dziedzinice wychodza. Bogaty, wspa-
nialy, ale co do stylu, to niezupelnie gotycki.
Uderza w nim moze naumyslne przymiesza-
nie maurytanskiego budownictwa. Cytujmy
dowedy. Gdy opréez samego srodka frontu
od parku i do Rathhausstrasse, wszystkie ox-
namentacye, ze wszystkich czterech stron, sg
zupelnie jednakie, powiedzmyz wige, iz na
trzeoiém pietrze zawsze po trzy male ostrotu-
kowe okna kolo siebie pomieszczono, niczém
ich w jedng calo¢ nie Iaczac. Lecz jeszeze nie
zwyczajniejsze w gotycyzmie okna zagtéso-
wano do drugiego pigtra. S3 to obok siebie

dwa okna ostrolukowe, objete jedném wspdl-
ném, oczywiscie o wiele wyzszém, kamien-
ném, ostrolukowém takze obramieniem, ktdre-
go gorna czgéd, ponad owemi dwu oknami jest,
ciosem zabudowana. Jest to zupelnie maury-
tanskie, Na I-ém pigtrze mieszcza sig pros-
tokagtne okna po jedném. Tak samo w par-
ferze.

Niemnéj arkady gltéwnéj facyaty w parte-
rze, jak iloggia o przeslioznych azurowych
pigeiu ostrolukach, powiedzmy futrynach
okiennych, nie sg czysto gotyckie. Od oporu
sklepienia bowiem ida one najprzdd jeszcze
prostopadle w gdre, zanim w ostrolukach
przechodzg, co podkowiasty arabski luk przy-
pomina, a balkon taki z oknami a nie okna-
mi, to juz czysta maurytanszczyzna. U srod-
kowego wreszcie rezalitu gléwnego frontu,
znajduje sig pigé wiez, z ktdrych ecztery
mniejsze, jednako osémiokgtne, a srodkowa
czworoboczna, lecz wszystkie kopulkowate,
woale takze gotyckiego nie robig effektu,

Gléwny front ma dwukoncowe rezality po
2 okna, nakryte wysokiemi trapczowatemi
dachami, na gérze w galeryjke zaopatrzonemi.
Przez caly érodek idzie w parterze szereg ar
kad, po kazdéj stronie okien wazdluz po 12.
W §rodku wystgpuje rezalit, z ktdrego wyras-
tajg catery wieze, Nal-ém pigtrze wspomniona
loggietta. Rezalit ten jest czteropigtrowy
a balustrada caly dach budynku otaczajgca
staje sig u niego balkonem. Okna 4-go pigtra
sgjak 3-go w reszcie gmachu, Przed $rodkiem
tego rezalitu wznosi sig owa wysoka wie-
za zegarowa. Wokolo wiez zamieszezono
45 figur przedstawiajgcych rzemieélnikdw
i zolnierzy éredniowieoznych; szkoda, ze tak
wysoko 83 postawieni, ze ich dobrze widzieé
nie mozna. Na wysokiéj wiezy nad wejdciem
z trzech stron s3 marmurowe plaskorzezby
cesarzy przedstawiajgce.

Front od ulicy Rathhausstrasse ma trzy re-
zality — koficowe o wspomnionych dachach
i0 2 oknach. Lecz zauwazyé nalezy, iz na I-ém
pigtrze migdzy oknami na kroksztynach stoja
filarki, na ktérych spoczywaja balkony II-go
pigtra. Sciany miedzy rezalitami koricowemi
a frodkowym maja po 13 okien. Ten zas
znéw ma po brzegach po rezalicie z dachem pi-
ramidalnym o 1-ém oknie, Sam érodek za$ ma

n =5 O w

P o T - MY — P /2 S o~ [ = S~ [ -l =~ B = =




o =

re O s =L 0N+ =T 0O

— 497 —

balkon jak po rogach i okna ostrotukowe idg-
ce przez IILiII pietro w liczbie pigciu.
W pierwszém pigtrze za§ pigé okien jak
w calym gmacnu w parterze jést pigé ostroltu-
kowych arkad w drodku.

Dwa boczne frontony na Magistratsstrasse

na Biirgermeistergasse sg jednakie. Po
koncach majg rezality jak owe na Rathhaus-
gasse opisane, tylko ze balkony sa pélokragle,
co takze nie jest gotyckiém, tak jak i same fi-
larki na kroksztynach zamieszozone. Sciany
maja po 10 okien; Srodkowy rezalit ma takze
dwa male kolo siebie, jak powyzéj opisane,
on za$ sam o 3 wysokich oknach ostroluko-
wych, — w parterze 3 arkady. Te rezality
dziesigciu figurami ustrojone.

Ze zarzuty wiedeniskim architektom prze-
ze mnie poczynione s3 sluszne, dowodzi tego
okolicznesd, iz w tak ogromnym gmachu nie-
ma dofé miejsca na pomieszcezenie biur magis-
trackich i juz jest projekt zajgcia sgsiedniego
tylu bloku, tj. migdzy ulicami Rathhausgasse,
Landergierichtstrasse, Magistratsstrasse i Biir-
germeisterstrasse na wystawienie budynku
osobnego w tym celu. O marnowaniu miejs-
ca to daé moze wyobrazenie, ze przez wielks
wiezg zegarowsq na dole wchodzi sig do érod-
kowego rezalitu; ten jest tylko szeregiem ar-
kad, z tych wchodzi sig do owego drugiego
szeregu arkad, ktére s3 podcieniami ratusza,
a z tych przechodzi sig do kurytarza wew-
ngtrz, wadtuz budynku idgcego,

Tak wige wchodzi si¢ przes poczwdrny sze-
reg arkad, wejdcie stanowigcych.

Po prawéj rece, obok Volksgartenu, naprze-
ciw ratusza wykonczajg nowy Burgtheater.
Dziwny to zaiste budynek. Od fronta sama
elegancya, poezya, najpigkaiejszy renessans,
na dowdd, ze genialny artysta nie musi i¢é ogdl-
nie udeptans droga, ze nowa sobie oryginalng
odkryje, Zze istotnie cod niebylego utworzy.
Tymezasem drugi front od Resenstrasse jest
co§ tak brzydkiego, cudacanego, ze niewiado-
mo, czy uwazaé to za skutek obojetnosci ars
tysty dla strony podrzgdnéj, czy za wyczerpa-
nie sig pomystéw. Trudniéj daleko ten bu=
dynek opisad, niz inne, dla jego wielkiéj roz-
maitodei, i zaden opis bez rysunku nie da
o nim dobrego wyobrazenia. Od frontu przed-
stawia sig tam teatr jako pélkole splaszczone

niby dwupigtrowe. Podlkole to dzieli sig na
trzy czgéei, z tyoh kazda obejmuje catery pi-
lastry korynckie, wysokie jak caly budynek-
Przy vich po kazdéj stronie na parterze stoi
dorycka kolumna, nad takiemi dwoma znaj-
duje si¢ balkon podobniezna I pigtrze po kazdéj
stronie pilastréw stoi marmurowa kolumna ko-
ryncka, a nad dwoma takiemi bogaty gzems
na ktérym wumieszezono popiersie jakiego
stawnego dramatycznego autora, po za ktd-
rém widaé kwadratowe okno II pigtra. Mie-
dzy temi kolumnami w glab wtretowane zZnaj-
duja sip w parterze drzwi, a na pierwszém
pigtrze pélokragle okna. Na $rodkowdj czes-
ci précz tego bogaty fronton na szczycie kté-
rego siedzgey Apollo, po bokach stoi z kazdéj
strony jedna figura,

Po nad tym gmachem okazuje sig nam w tyt
cofnigta okraglawa budowa o 6 kwadrato-
wych oknach, zupelnie plaskg koputs po-
kryta.

Po obu stronach gtéwnego budynku doty-
kaja go wazkie pigtrowe galerye. Kazda
z nich na obu swych koficach ma rodzaj reza-
litu o jedném pélokragltém oknie z dekorowa-
nemi frontonami, migdsy niemi za$ znajduje
sig na pigtrze pigé okien arkadowych jedno
kolo drugiego. Na parterze 7 arkad w nich
pod tréjkatnemi frontonami prostokgtne ok-
na lub drzwi.

Iwtym budynku widzimy, ze na pierw-
szym wzgledzie u artysty byla malowniczodé
facyaty. Oczywidcie bowiem dwie te waziut-
kie, tylko na foyer lub restauracyg stuzyd moga-
ce gallerye dla tego powstaly, by zbyt maty
1 wezelkowaty gmach powiekszyd, a gléwnie
przedluzyé.

ZaYowaé nalezy, ze w ten sposob to zrobiono;
boki bowiem nowego teatru bardzo przez to
smutnie wygladaja. Opisywaé ich nie bede—
53 one starsznym zbiorem przerdéznych okien
kolo siebie i pod soba, zréznemi daszkami’
i bez daszkdéw poszybowanych w glebi, z przo-
du zas przedstawia sig szozuply froncik galle- "
ryi, o jedném wielkiém oknie ujgtém we dwie
jonskie kolumny, pétokraglym frontonem na-
kvyte, okolo ktérych dwie drugie, naturalnie .
na to sy postawione, by niepotrzebne figury
dzwigaly. Oszczgdze oazytelnikowi réwnies
opisu facyaty od Rosengasse,
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Po 1éwéj rece, boczng polacig swy dotyka
ratuszowego parkuogromny budynek, ktére-
go trzechpigtrowy érodek przedstawia nam
13 arkadowych bardzo niewielkich okien ko-
Io siebie, po nad dolnemi pigtrami o czworo-
katnych oknach i rustyce. Ten szereg arkad
ma po kazdéj swéj stronie jeszcze po trzy ok-
na na IT pigtrze pomigdzy caterema jonskiemi
kolumnami objgtemi gzemsowaniem, na III
pigtrze za§ pomigdzy wolno stojgcemi i figury
dzwigajgcemi czterema korynokiemi, Po obu
stronach daléj mieszczy sig takze trzechpigtro-
we, ale duzo nizsze czgéci gmachu o czterech
oknach, a nareszcie koficzg wszystko pawilo-
niki d wupigtr owe, przyplaszczonemi kopula-
mi pokryte, o jedném oknie; tylko na II pig-
trze znajduje sig okno tak wysokie, ze sig
z III p. gmachu réwna, ogromne arkadowe;
po kazdéj jego stronie nisze z figurg; — a to
wszystko migdzy czterma jonskiemikolumna-
mi, jako pilastry traktowanemi, wige do
muru przylepionemi, i to jeszcze w ten spo-
s6b, ze woluta zewnetrzna skrajnego kapitelu
stuzy zardwno kapitelowi takiéjze kolumny
z drugiego boku gmachu, tj. na gléwnym fron-
cie pomieszczongj.

Gdy sig wige ten ogrom na 29 okien dlugi
przed sobg widzi, przycho dzi na my§l, Ze owe
arkadowe okna to cieplarnia, nizsze czgdci
przeznaczone dla drobniejszych roslin, a pa-
wilony z temi kolosalnemi oknami obejmujs
zapewne palmy. Dziwna tylko, ze to wszyste
ko na frzeciém lub drugiém pigtrze! Nie,
to nie oranzerya, to uniwersytet wiedenski
% ktdrego oprécz wielu znakomitych wycho-
wankéw, w ostatnich czasach takze i rdzne
dziwne wychodzily ziélka. Trudno zgodaié sig
co tez w takim pawilonie o owém slawném
oknie mieéeié sig moze? Lecz gdy na gléwny
front od Ringstrasse spojrzymy, wszystko zro-
gumiemy. Front ten (renessans) sklada sig ze
érodkowego rezalitu o trzech wchodowych ar-
kadach wysokich przez parter 1 pigtro, nad
ktéremi balkon. Na II znowu migdzy eztere-
ma kolumnami trzy arkady takze balkon
dzwigajace. Trzecie pigtro o ftrzech ok-
nach znajduje si¢ na linii samego budynku
a nie rezalitu i jest wielkim kopulowatym
mansardowym dachem pokryte. Ten érodko-
wy rezalit praytyka z kazdéj strony do uste-

pu o 7 oknach podobnych do opisanych przy
bocznéj facyacie. Konezy sig zag gmach caly
po jednéj i drugiéj stronie dwoma pawilonami
podobnemi do juz poprzednio wspomnianych
a naprzéd wystepujgoemi, polgczonemi z sobg
wiretowanym ustepem o pigeiuoknach. (Front
gléwny ma wige 31 okien diugodei) Fron-
tony trdjkatne tych czterech pawilondw zro-
bione sy gruppami przedstawiajacemi cztery
falultety, i to jest powodem, dla czego je tu
zamiedcil architekt. Zaprawde drogo one
kosztujg, bo im podwigcono harmoni¢ migdzy
wewngtrznym podzialem budynku a zewng-
trzng jego ornamentyks, migdzy przenaczeniem
gmachu i jego postacig!

Iten kolosalny budynek za malo posiada
sal wykladowych, Dzié juz brak ten vezuwaéd
sig daje. Nie do pojecial

Front od Universititsstrasse jest taki jak
ow od ogrodu — cawarty za§ od Reichsraths-
strasse bardzo skromny, mozemy go pomingé
milczeniem.

Na Schottenringu pomigdzy ulicami Uni-
wersyteckg 1 Wihringerstrasse, pod katem
ostrym sig zbiegajgcemi, ofoczony pigknym
skwerem wznosi sig Votivkirche, kodeidl ze
skladek, za inacyatyws §. p. meksykanskiego
cesarza Maksymiliana I zbudowany, na po-
dzigkowanie Bogu, ze panujgoy cesarz Fran-
ciszek Jézef unikng! sawanku pray znanym
napadzie na jego osobg przez chorego na umy-
$le krawca. Dzielo to 4. p. Ferstla nalezy do
najpigkniejszych nowych budowli gotyckich
w éwiecie. Dwie wieze azurowe, kosciél
w ksztalcie krzyza, z pobocznemi kaplicami,
skarpy bogate, okna wspaniale, wszystko to
widza zachwyca. A jednak dwie tu okolicz-
nofei uderzajg. Na schodach opréez pinakléw
na ich zewngtrznéj prostopadléj krawedazi, ktére
dla tego byé powinny, ze sila oporows skarp
lepiéj uwydatniajg, stoje tu drugie pinakle
tuz przy &cianie kosciola. Psujg one effekt
estetyczny, a olabiajq na oko owg silg oporo-
w3. Drugiém jest, ze systematycznie w ca-
14 budowie, wszedzie i na wiezach, gdzie tyl-
ko sg drzwi lub okno, obramienie takowych
ostrolukowe tutaj tak jest wysokie, ze albo
przy §cianach kofciola po na dach koscielny,
albo przy wiezach po za pigtro wladoiwe, na
pigtro wyzsze zachodzg, Jednak okno musi
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by¢ w &cianie, fatryna wige (a tu raczéj nawet
ferklajdunk) musi sig traymé téj $ciany, a po
za nig wzaden sposéb wychodziéby niepo-
winna,

W ulicy Uniwersyteckiéj stoi gmach ko-
mendy II-go korpusu. Powazny renessans
wloski., Gmach czteropigtrowy, z parterem
i suterrenami dé! i pierwsze pigtro ujete w rus-
tyke, IT i III ma kolumny doskonale gzemso-
waniem objete, na tém gzemsowaniu balkon
przed IV pigtrem. Architektura te go, caly
blok tworzacego budynku, nadzwyczaj po-
prawna.

Daléj na Schottenringu, po lewej rece, na
miejscu pogorzalego a teraz zburzonego Ring-
theatru, w ktérym tyle oséb i nasz posel Pe-
gowski z zong dmieré znalezli, kosztem cesa-
rza budujg dom ex voto. Mabyé w nim kapli-
¢a, aintrata z czynszéw bedzie na dobro-
caynny zapis obracang. Trudno jeszcze calogé
w robocie dotad bedacs, osadzié, Ale to nie
watpliwa, ze budowla ta z nietynkowané
cegly i ciosu ztozona, niebgdzie czysto gotye-
ky. Wielkie w ni¢j czu¢ prazymieszania ar-
Dowodem tego bal-

chitektury romanskié;.
kony od frontu po trzy ostrolukowe okna’
wezystkie razem, jedns, duzo wyzsza okrgg-
Y3 oprawa objete, w ktéréj zbytek swiatla cio-
sem zabudowany. Od tylnéj strony w tenze
sposéb umieszczono po dwa okna ostroluko-
we razem W obramieniu gotyckiém o wiele

WyZ%szém, w zamurowanym zpicem. Nawet
rezalit nie robi tu gotyckiego wrazenia.

Pigkny patacyk wloski, tuz prawie obok
na dyrelkeyg policyi zakupiony, nalezy takze
do téj maléj liczby gmachdw, w ktérych ko-
lumnady s3 dobrze uzyte. Na parterze sg tu
doryckie, na I-szém pigtrze joniskie, na II-giém
pigtrze korynckie kolumny,

Po prawéj rgce blok osobny stanowi gielda.
Gmach z cegly (Rohbau), niby Tenessansowy,
a nieszczegdlny. Duzoby zyskal, gdyby z przed
niego sprzatngé korynckie kkolumny razem z fi-
gurami na nich bedacemi. Tu takze Srogo sig
z mitologia obchodzono. Co znaczy Neptua
na frontonie bardzo sig panoszacy? Czy to,
ze tutaj podezas krachu tyle milionéw zu Was-
ser geworden? I wazony z blaszanemi aloesa-
mi powinnyby sluzyd za prazestroge, ze tu lat-
wo o zludzenia. Po za polacig z lewé; strony

przy ulicy Maryi Teressy, stojg ogromne ko-
szary (Rossauer Kaserne), wielkie jak cztery
bloki, tj. szesnascie wielkich kamienie, z czer-
wonéj cegly 1 ciosu. Styl jest mieszaning ro-
manskiego, np. pélokragle okna i gotyckiego,
jak laskowanie Iyczqce okna dwéch pigter po
nad sobg hedace.

Po lewéj rgce wresacie niewielki prywatny
dom nr. 21, caly z biatego ciosu, trzechpigt-
rowy, jest wzorem eleganckiego, pigknego ro-
koko,

Dwie mezkie karyatydy przy bramie déwi-
gajg plasko-pélokragly erker strojny, idacy
przez dwa pigtra. Wazystkie okna pélokragto
sklepione,

Przyszedlszy na Franz-Josephs-Quai, prze-
dewszystkiém uderza pigkny widok na Kahlen-
berg i okolice. Wzdluz kanatu pigkny ciggnie
sig ogréd a do Leopoldstadtu prowadzg mosty
Augartenbriicke, Karlsteeg, Ferdinandsbriick e
a nareszcie wspommiany Aspernbriicke. Bu-
dynkéw tu znakomitych nie ma. Tylko pe
prawej stronie dom prywatny nr. 23 jest do-
bra i pigkng kopia weneckich doméw. Z sza-
réj cegly, cateropigtrowy o pigoiu oknach
z erkerem, gotycki., Na I-szém pietrze} bal-
kon z lewkami na balustradzie. Nad nim na
kroksztynach baldachim, bedgey balkonem
IT-go pigtra. Daléj po téjze stronie jedng po-
tacig do Quai, druga do ulicy Salzgriess, na
wolnym placu stoi okazaly renesansowy Hotel
Métropole, z korynckiemi kolumnami, natu-
ralnie z figurami. Boki sy pigkniejsze, bo po-
wazniejsze, W ogrodzie przed hotelem polo-
zonym znajduje si¢ kawiarnia Mgétropole, lek-
ki wloski budynek o dwdch pawilonikach
pietrowych.

I tak przychodzimy znéw do Aspernbriicke,
caly Ringstrasse zwiedziwszy.

Jezelim znudzil czytelnika zbyt jalowym
opisem, bo przyznajg, ze on dla profana moze
za bardzo detalicany, dla fachowego zag wicl-
ce tylko powierzchowny, to niechaj za mng
przemawia, ze tego rodzaju opisy koniecznie
illustracyj potrzebuja. Tych tutaj podaé nie
podobna, a przecigz, gdy nie wiem, czy ta istot-
nie wspaniala, cudowna, pierwsza w Swiecie
ulica w naszych pismach juz znalazla swe opi-
sanie, cheialen) sig w t&j mierze czéms nowém
czytelnikowi prazystuzyé, Niejedna osoba




z kraju, wracajsc 2 ozeskich wéd, odwiedza
Wiederi, — moze wtedy te kilka wierszy ulat-
wig jéj obejrzenie tylu i tak okazalych bu-
dowli, wérdd ktdrych bedzie praejezdzac i prae-
chodzié codziennie.

S. M.
Wieden, Kwiecien, 1884.

Korrespondencya z Londynu.

TR 2 Bierpnia
Stan zdrowia w stolicy. — Nedza i projekta. — Dobro-
ozynnofé i kobiety. — Mody nie tualetowe. — Ksigzki.—
Général- Excitement.

Mieliémy tu w ciggu calego Czerwca i az
do polowy Lipca, ifcie afrykanskie upaly; a co
upal dla Londyniaka — o tém zapewne nie ma-
cie wyobrazenia nad Wisla! Na spieczonym
asfalcie w City, setki tysigey ludzi snuja sie
od rana do zmroku, poganiane gorgezky czasu
interesu, obowigzkdw, — uwijajs sig z gimna-
styczng zrgeznodcia wsréd chaotyceznéj matni
tysigcy wozéw, omnibuséw, dorozek, karet,
welocypedéw i koni — wérdd istotnie oglu-
piajacego rejwachu krzyczqoych zda sig
w ‘nieboglosy, konduktordw wrzeszezacych
Jak 'na mgkach, malcéw dziennikarskich
i ulicznych przedajnidw (costermongers), kté-
rych' przerazliwe, przeciggle, nosowe wycia
rozdzieraja pluca nieoswojonych z harmonis
calego koncertu sluchaczy. A wszystko to
w tumanach kurzawy, ktorych zlewaé czasu
nie ‘ma w tém ludzkiém mrowisku, w po-
wietrzu - przesigklém jakimé duszacym swe-
dem  kantordw, przegryzajgcym wstretniej-
sze jeszcze wyziewy blizkiéj Tamizy, pod
miedziang kopuly nieba, na ktérém storce czué
tylko, ale go nie wida¢! Broiling hot! z rara,
maddening hot! w poludnie hellish hot! w porze
dnia, o ktdréj zamykajg sig banki i rozpoczyna
sig ruch dantejski — odwrotu do ocienionych
i spokojnych przedmieSci. ,Upat londynski
ma swoje trzy wyrazne stadya — pisal jeden
z “dziennikéw przed kilku dniami—chwyta
nas rano na patelnig, odbiera nam zmysly
w godzing lunch'v, rzuca.. w piek{6 o cawar-
téj1”

Szalaly burze na prowincyi — tutaj zaled-
wie nas doszed! lekki odgles grzmotdw.
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A jednakze stan zdrowia jest doskonaly.
W ubozszych dzielnicach gospodaruje wpraw-
dzie ospa, nawiedzajaoa pewng klientelg kaz-
dego roku; ale nas zaspakaja statystyka ty-
godniowa; umarlych w tygodniu rzadko wig-
céj nad 1080, nowonarodzonych — 1400. Ani
sig  boimy cholery —choé glogno] sarkamy
na paryzkq insouciance i obchéd 14-go Lipceal
U nas — cholera wigeéj robi dobrego, anizeli
ztegol... Londyn, fak juz stynny ze swych urzs-
dzen sanitarnych, korzysta z paniki, ulepsza
dreny, reparuje kanalizacyjny swéj system-
wglada w dom kazdy, zajmuje cala armig ,in-
spektoréw zdrowia”, przesladujacych gospo-
dynie domu i kucharki az do skutku, fuka-
jacych na widok zapomnianego w ogrodaie
lidcia kapuscianego (zdarzylo sig to w méj
obecnosei)... ikoniec koncdw, ezego dopiaé nie
zdola perswazyg i dekretami, dopnie zawsze,
skoro Jack przeczyta w gazecie nagléwek:
Cholera in Timbucto! Tém razniéj, gdy obawy
sq sluszniejsze, blizsza siedziba epidemii. Stéw-
ko jeszcze: Mieszkarioy stalego ladu majg swe
tdées fizes; zarzucajg Anglikom zbytnig orygi-
nalno§é; sporfujq, nieraz dowcipnie, lecz nie
zawsze wiasciwie i rozsadnie z ich ,manie-
ryzmami”; charakteryzujg ich jednym wy-
krzyknikiem pseudo-brytahskim — Agooh! —
jednym konturem — rudego Don Quixota,
Mogliby oni oddaé pigkném za nadobne; prze-
staja na obserwacyi. Zdaje si¢ jednak, ze
majg trzy dobre zalety w porzadku ekono-
mii fizycznéj: Jedzq zdrowo, nie lubiac potraw
sofistycznych, kapia si¢ w zimnéj wodzie
od poczatku roku do konca, kazdego rana;
uzywaja sportu jakiegobadZ codziennie. Ich
Gladstone przechadza [sig po parku St. James
codziennie przez dwie godziny, gdy Zmuszony
jest mieszkaé w stolicy; w Hawaxdenie rgbie
drzewo. Ich subjekci w handlach towaréw
kolonialnych wymykajg sig przed smg go-
dzing rano do parkéw: plywajs, czélnujy, bie-
gaja na wyseigi, czasem sig boksuja — pozba-
wiajg sig farynowéj cery i problematycznych
grzbietdw.

Mens sana in corpore sano!

Najwigeéj ujemng strong, tutejszego mia-
steczka jest ngdza okropna, gleboka i po ludz-
ku sadzac—nieuleczalna, jaka nas, chod do ié
widoku praywyklych, razi corsz wigeéj w dziel-




RODZINNA

Wychodzi dnia 1-go i 15-go kazdego miesiaca.

Ne 7.

dnia 1 Kwietnia 1885 roku.

T R E § ¢

YWspomnienia zzycia Maryi z ksiazat Czartoryskich
ks. Wirtemberg skiej, p. Seweryng Duchirishq
Z nad Buga.

Nie-filozofia, p. 7. St. Mieroszowskiego,
Dziennik podrozy Ksawerego Bohusza P:at. Wil,
Odpowiedzi na Kwestyonaryusz.

Z codziennego Zyeia, obrazek E. Jerlicza.
Wiesei Polityezne.
Silva rerum.—Nekrologia.

WARSZAWA.

W DRUKARNI NOSKOWSKIEGO,
ulica Mazowiecka Nr. 1

1886.




Prawiadomienia.

P & wﬁ%gg{a przyjmuje dla wspélnej nauki panienki dobrze wychowane dolat 15.
Francuzki, niemiecki i angielski jezyk w wyktadzie codziennym.
Chmielna 26 m. 7.

ROCZRIKI KRONIKI z roku 1883 i zesziego 1834

s3 do nabycia po cenie rs. 4 — dla nowych za§ prenumeratoréw calorocznych po rs. 3.

ZNIZENIE CENY. Staraniem lu\\';-v,r‘.*,_
no-Literackiego \\\wriu W i’al yau
DA V"\ILJ POLSKI z
1 ope 1/:

wa Historycz-
18 ‘) wielka KAr{- pujaey:

j 13- emplarz z oplacong przesylkg w Pommmlue, do
'lo karto . Galicyi Austryi i Niemiec oraz Francyi 36 fr. Hgzem-

fra na pewien przecigg czasu ustanawia sig w sposob

1\30 u( U), znalke ymite to (1/1‘

{ ) uskutecznione wedle planu i dyr plarz z owrx,lmwn.mom 1wysytks doKrolestwa Polskle“o
generala Ch owskiego, OWane przez slynn Ce Ve, E»r)y« kiego, oraz mnmh krajow (transport
pografa A. H, Dufour, sklada sie z 45-ciu sekeyi, na L}}"J“'U) 35 fr. KEgzemplarz wzigty na
dodatkéw 1 jednej karty zbiorowej. Wszystlo to mies miejscu w Bilnliu ece w Paryzu a4, Pojedyncze ‘arku-

cina na 49-ciu Arkuszaci. ktorych \'\'ykuimall, przecie-  sze Karty: na miejscu po 1 fr. z przesylkg pod opas-
c10W o pu 2,000 fr. kosztow ralo. kg 1(‘1\\)1!1(‘1}”0\\'&1‘@ 1 fr. 50.

Atlas ten sprzedawal sig po frankéw 120 za egzem- Zamowienia, z zalgezeniem odpowiedniej kwoty
plarz nimlaklejouy. Uelem jak mnajszerszego rozpow- W przekazie poeztowym, nalezy adresowad: . le Direc-
szechnienia go $réd naszej publisznosei, Rada Tow. teur de la Bibliothéque Polonalae, 6, Quai d'Orléans, Paris.
Hist.-Literackiego uchwalila znaczne znizenie té&j ceny,
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PIEKNE OBRAZKI

Chromolitografie wykonane obecnie w zakladzie p. Kasprzykie-
wicza, slynnego rzymskiego obrazu: Matki Boskiej nieustannej
pomocy z modlitwa, litanig 1 opisem obrazu— zlozono w Redak-
cyli Kroniki do sprzedania po bardzo nizkiej cenie k.7 1 pol
Obrazki te przy kwescie Wielkanocnej przydaé si¢ moga paniom
kwestujacym przy grobach Zbawiciela.




jakim skarbem\bylyby jéj wspomnienia kreslo-
ne z dnia na d#iefi, w obec waznych wypadkéw
zaszlych w ciggu dlugiego jéj Zywota.

Nie mamy bynajmniéj zamiaru, powtarzamy
raz jeszeze, kyeSlic dzi§ zyciorysu ksigzny
Maryi, praca taka wymagalaby dlugich stu-
dyéw, gdyZ obrag podobnéj osobistosci mozna-
by tylko wiernid odmalowaé na tle epoki,
w ktoréj rozwijalai si¢ j&j roznostronna dzialal-
no§é. Poprzestajemy wiec tylko na bardzo
og6lnym zarysie dwudziestu ostatnich lat jéj
zycia, spedzonych opodal od kraju, i na wyjat-
kach z wlasnorgeziych jéj listow ktére mamy
pod rekg. Te zebiﬁano przez nas materyaly,
postuza, moze w danym czasie historykowi
ksiezny, do ul’oienia'}, dokladnego j&j Zyciorysu.

Jakkolwiek zakres} pracy naszéj ogurnia tyl-
ko ostatnie lata Ksiggnéj, zamieszczamy tu je-
dnak kilka listow jéji odnoszacyeh sig do nie-
rownie dawniejszych dzaséw. Te listy bowiem
dopelniaja wiernie obrazu Zycia warszawskie-
go, tak zrecznie naszldcowanego w Malwinie.

: (D. c.n)

=z nadi Buga.
11,
Szanowna Redaktorko!

Wybornie si¢ stato, zedcie postawili etyczny,
obyczajowy kwestyonaryusz ,Kroniki Ro-
dzinnéj.” — Dajze Boze, aby kwestyonaryusz
ten zwrdcit uwage kierownikéw rodzin na-
szych po wsiach i wywelal caly szereg grun-
townych na te kwestye pogladéw.

To bowiem rzecz pierwszéj wagi dla narodu,
owa, ze sie tak wyrazg, rekonstrukcya ekono-
miczna i obyczajowa wewngtrznego zycia na-
szych rodzin. — A od czegoz pismo wasze,
ktére ,, Kroniky Rodzinng” si¢ mianuje? Czyz
nie obowigzkiem jego \uderzy¢ w strong naj-
zywotniejszg stosunkdw naszych rodzinnych,
od ktérych zalezy rozkwit ich dobrebytu i nie-
zaleznogol materyalnéj, i razem nalezyte wy-
chowanie przyszlych pokoles!

Naturalnie, mozne rodziny kwestyonaryusz
taki mniéj obchodzi, ald to chyba pozoranie

H99N—

rzecay biorge. — Bo mozne rodziny stanowig
czgsé ogolu spoleczenstwa, a wigc 83 20 wszech
miar, zwlaszgza moralnie, z niém zwigzane.
i wzgledem niego majg niezaprzeczone moral-
ne, z solidarnodci ogdlnéj ptynace, zobowigza-
nia.—Jedném z nich niewatpliwie jest dawa-
nie dobrego, szlachetnego we wszystkiém
praykladu. — Otoz w| naszym kraju zbytkowe
dla kobiet moznych ublama. 83 istotnie dla
ogotu zgubnym wzotem, Méwiono o cesa-
rzowéj Hugenii, ze dah impuls swego ¢za-
su zbytkowym ubramom kobiet w calym
$wiecie, i ze przez ta duzo narobila zlego.
Tlémaoczyli ja drudzy,\ %e uczynié to byla
ZMUsZINa  7ze wzorlgdlu na rozwdj fabryk
krajowych, ktdére, da_]q,d zarobek 'licznym ro-
botnikom, potrzebuja ’wmlklego odbytu na
swoje wytoby. vapugzuzam, ze majg Iacye
obroncy wszechwladnéj SWOJGgO CZasl cesarzo-
wéj, ale dla czego np. pani N. Tub pani'W. na
kilku ' folwarkach wlgécmlelka, sprowadza
z Paryza ubrania i w podmw wprawia calg
gawiedz kobiecy i 1ozle¢,htu_]e ich zachoianki,
0 TOZPACZ pmypmwxancs mezdw i ojodw, tego
juz dahbdg, w obec og&luej biedy ' krajowéj,
nie pojmuje.

Niezbyt dawno bylem kom ecznie proszony
w dosyé odlegla ode mnie okolice na _]akleé
imieniny. Zjazd byl llczny, a pojawilo sig na
nim kilka $wiezo przybylych z Warszawy
niewiast jakby komet z ogonami. Ogdél pan
i panien byl w zachwycie, bo rozeszta sig mig-
dzy niemi zaraz wiesé, ze jedna z praybylych
ma suknig od samego Worth'a z Paryza,
a wazystkie inne od Herse'go z Warszawy.
Widzialem zasmucone twarze wielu pan i pa-
nienek. Podsluchywalem kiekawie rozméw
i uwag. A jakie to koronki? . a jakie plissy?
etc.—bod sig na tém nie znam i nazw nie pa-
migtam. A co tam bylo westchnienn zazdro-
goia wywolanych! co spojrzen z wymdwks na
mezéw i ojedw, ktérzy tym zbytkowym za-
choiankom dogadzad albo nid mogli, albo przez
rozum nie cheieli! i

Warto tez bylo prayjrzeé s%@ lekcewazgcym
minom i wejrzeniom - owychi tryumfaterek.,
Zdawalo sig, ze zawolaja: ,,Paﬁi‘zcie pa nas, ja-

‘kie my {wietne, 3 wy w waszych skromnych

ubraniach, parafianki! jak wyglgdacie?“




Jako niezonatego mniéj mig to* obehodzilo,
ale bolalem bolescia wspélbigsiadujacych ze
mng mgéw i ojedw, bolatemsbolescia narodu,
ktéremu przyklad takic]}«ﬁ??pafl ekonomiczng,
i obyczajows przynosi zgﬁbg.

W obec takich wraZefn dajg oalém sercem
brawo kwestyonaryufzowi ,Kroniki Rodzin-
néj,* i spodziewam gig, ze pismo to znajdzie
w usilowaniach syoioh wielkie poparcie w lu-
dziach dobréj wﬁgﬁi, prawdziwie, a nie w slo-
wach kraj swdj kochajacych,

4 X. X,

NIE-FILOZOFIA.")

Czytamy w Pismie Swigtém, ze Bég, stwo-
rzywszy pierwszych rodzicéw naszych, nauczyl
ich nazywad zwierzeta i dozwolil im spozywaé
wszelkie w raju znajdujace sig owoce, wyjaw-
szy tych, ktére rosty na drzewie wiedzy do-
brego i zlego. Zly duch jednak, waz kusiciel,
namdwit ich do zerwania zakazanege owoou,
obiecujgoc, iz przez to zréwnaja si¢ z Bogiem,
poznajg prawde, tak jak ja zna Bég. Duma
byla ich upadku powodem,—niedostgpnéj so-
bie wiedzy nie osiggneli, a raj, w ktérym byli
sznozgsliwymi, opugeié musieli, by w pocie czola
na chleb powszedni pracowad.

Sadze, Ze nic zdroznego nie popelnig, jezeli
nie tykajgc bynajmniéj dogmatycznéj i moral-
néj strony tego Mojzeszowego opowiadania,
uzyjd go jednak jako poréwnania.

Uprawianie nauk i umiejetnosoi, pielggno-
wanie sztuki, oparte na wierze objawionéj, na-
zwalbym takim rajskim, szozg§liwym stanem
niewinnogci, Wystarcza ono potrzebom ludz-
ko$ci zupelnie jak owo pouczenie dane pierw-
szym rodzicom co do mianowania réznych
stworzen,—a nie pozbawia wewnegtrznego spo-
koju, nie wprowadza umyslu w labirynty bez
wyjécia, nie zatrnwa serca. Sprawdza sig tu,

*) Wedlig listu w r. 1864 do kollegi uniwersyte-
ckiego professora dr. Henryka Schlegl’a, dyrektora
gimnazyum w Wertheimie w W. Ks. Badefnskiém pisa-
nego.
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ze ubodzy (to jest pobozni) w duchu blogo-
slawieni, bo ich jest Krélestwo Niebieskie.

Jezeli jednak czlowiek uslucha podszeptéow
kusiciela, owego ducha pychy, ktérego Goethe
nazywa wiecznym przeczy cielem, jezeli, by
zréwnad sig z Bogiem, siggnie po zakazany
owoc i rozumem zechce dochodzié wszechrze-
czy poczatku, wszechistnienia i wszelkich jego
przemian tajemnic, najpierwszych przyczyn
wazystkiego, wtedy pozegnad sig musi z poko-
jem i swoboda rajskiego pobyitu w cigzkiéj
pracy i w pocie czola mnsi dla ducha swego
zdobywaé cierpka i niedostateczng strawe.

Pracg t¢ nazywamy naukg filozofii. Ponie-
waz nie jest zamiarem naszym pisaé tu histo-
ryi téj umiejetuosei, wige o'greckich medreach,
ani tez o Kartezynszu i Leibnitz’'n mdéwié nie
bedg. Lecz pomijam réwniez caly realistycz-
n3, materyalistyozng, aposteryoryezng szkole,
i to bez rdznicy, czy jéj areykaplapami byli
encyklopedyéci francuzey, czy tesz mnajnowsi
angielsey i niemieccy badacze. Pierwsi w sza-
lonéj swéj plytkosoi dla wielkiéj liczby drzew
niezdolni objaé okiem lasu calego, gotowi pray-
sigdz, ze ani skalpelem anatomicznym, ani roz-
k¥adem chemicznym, nigdzie ni ducha, ni Bo-
ga nie odkryli, Dzisiejsi medrcy wszystko
jasno jak na dloni nam wylozyli, — tak jest,
a nie inaczej... ale tylko wtedy, jezeli ich hy-
potezy, ich prazypuszczenia przed wstgpne, ktd-
rych dowiesé nie mogg i nie dowodzg (np.
o ksztalceniu si¢ monad zlozonych, — o ich
wlasoiwosci, ze dziedziczg i przekazujy nastep-
com pewne usposobienia, o ciaglém postepo-
wém przeksztaleaniu sig jestestw w coraz szla-
chetniejsze), jezeli te hypotezy, powiadam, by-
Iyby prawda! — Ale i wtedy czegozby one do-
wodzily?

Tylko tego podobno, ze wszechdwiat ulega
pewnym niezmiennym 1 koniecznym prawom,
ze mu udzielono pewnych wlas ciwosei 1 zdol-
nosci w sposdb niedocieczony i dociec sig nie-
dajyoy,—a zatém, ze jest dzielem Boga, od
ktérego to wszystko pochodzi. — I znowu
przyszlismy do punktu, ktdérego uznaé tak sip
wzbraniaja, a ktdrego zaprzeczydé nie moga.
Ze za§ tego pierwiastku wszechistnienia ro-
zum ludzki zbadadé nie moze, 2e go sobie kaz-
dy inaczé] wyobraza, na to zgoda zupelna.
Pigknie to wyrazil Schiller, méwige:
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Wie einer ist, so ist sein Gott, *)
Drum wird so oft auch Gott zum Spott.

Leoz przéjdszmy do rzeczywistéj, t. j. do
apriorycznéj filozofii niemieckiéj. Prazekona-
my sie wkrétce, ze i z nig si¢ rzecz ma niele-
pidj. Pomijam bowiem okolicznosé, ze gdy
ludzkosé, a chodby tylko ludzie teoretycznie
wyksatalconi, niewszyscy sg professorami, fa-
chowymi uczonymi, ciagle po stepach abstrak-
cyjnego myslenia i stromych dciezkach logica-
nych dedukeyj wedrujacymi, ze im, do ktérych
niezawodnie bardziéj swiat nalezy, ktorzy
predzéj reprezentuja ludzkosé i tworzg histo-
rye, anizeli professorowie, zamknigta jest droga
do éwigtyni madrodei, bo przecigz sam Hegel
powiedzial, ze ze wszystkich uczniéw jeden go
tylko zrozumial,~—chociaz i ten go nie zrozu-
misl. A inaczéj dziadby sig powinno, jezeli
to prawda, ze filozofia zycia mistrzyni, vitae
magistra, ze kazdéj umiejgtnodci rdzeniem,
sztuki prawodawezynia, Ze nawet w epopei
dziejéw ludzkodci swa parafrazg znajduje.

Lecz przypatrzmy sig saméj tak stawionéj
umiejgtnogei. Czegoz od niéj 2zgdad mamy
prawo, jezeli jest nauks i milogoig madrosci?
Wytlémaczenia, co jest Bég? co swiat? co cato-
wiek?—A 66z nam ona podaje?

Oto caly szereg genialnych myslicieli, uczo-
nych pracownikéw, nastgpujacych jeden po
drugim, odrzucajaoe tradycyg i empiryg, stara
sig wysnué z siebie, ze swéj mydli podstawe
badania, bezwzglednie, absolutnie prawdziwa,
aby na téj podstawie caly swdj filozoficzny
zbudowaé system. I c6z widzimy? Kazdy na-
stepny doskonale niedostatki w dzielach po-
przednika wykrywa i przekonywa nas istot
nie, ze one nie s3 ,ostatniém sfowem.” Do-
piero glosi, ze on te wielkie rozwigzat proble-
mata. Stawia wigonowa, gléwng zasadg. A zna-
laztszy takows, z caly logicang scistoseiq i kon-
sekwencya z niéj daléj, jak nié z klgbka snuje,
a z nici harmonijny tkaning urabia.

Lecz kazdy prosty, zdrowy rozum, nawet
logiki i dyalektyki nieznajacy, watychmiast
odkryje w owém mniemaném arcydziele ten

*) Gdy kazdy wedlug siebie obraz Boga stwarza,
Wige tez niejeden przez to i Boga obraza,

wszystkich systematéw charakterystycany
grzech pierworodny, te pigte Achillesa: jest
nig przyjecie za pewnik zdania jeszcze do-
wodu potrzebujgcego, co w staréj logice peli-
100 principit Zwano.

Zada bowiem dowodu, wyjaénienia i wytlé-
maczenia, w jaki to sposdb zewngtrznego
$wiata na zmysly nasze dzialanie rodzi w nas
pojecia, lub jak cheg inni, jak w nas przyro-
dzone pojecia obudza, lub z po za §wiata za-
pamigtane przypomina? Domaga sig wytldma-
czenia, jak i dla ezego natura naturans, koniecz-
nie naturam naturatam, a nareszcie nawet
naturam natu rantem in natura naturata natu-
ruje, i pyta sig, zkad owa pierwsza sig wzigla?
Czyz dodé jest powiedzied, ze ja bedace pod-
miotem , sadowige sig jako przedmiot poznania,
t. j.: jako mie ja naprzeciw sobie, w tém pozna-
niu siebie wszystkiego dopelnia i wszystkiego
jest celem? Jest to inng edycys, w zmienio-
ném znaczeniu prawniczéj zasady: quod non
est in ac tis, non est in mundo. — Ale jezeli dla
mnie rzecz j aka o tyle tylko istnieje, o ile ja
poznatem, czys ona dla tego sama w sobie, bes
pytania si¢ o owo sadowienie sig tu i owdaie
tego niestrudzonego ja, nié jest rzeczywistq?—
a czém tez jest ona?— W prawdzie przedmioto-
wy ten idealizm Fichte'go staje sig podmio-
towym u Hegla, gdy twierdzi: ze mysl w so-
bie (an sich), weoielajge sig w swiat raeczy-
wisty, dla tego do swéj negacyi i skazenia
przychodsi, aby dopiero w ludzkiém pojeciu
znowu do siebie wrdcila i w ten sposéb abso-
lutowi uciechg prayjécia do samowiedzy spra-
wila. Ale i tu zapytaé sig godzi: czy rzeczy
tak sip maja istotnie? oczy idea w sobie jest
niewgtpliwie bez samowiedzy i czy to ona
w czlowieku do niéj dochodzi?

I dalsze pytania: Absolut, absolutnie wezyst-
kich praymiotéw, np. samowiedzy nieposiada-
jacy, czy jest absolutem? albo czy absolutowi
potrzebnedopiero prayjscie i ciagle przychodze-
nie do samowieday, gdy istnial bez onego?
Daléj na co mu samowiedzaa? i gdy bez niéj
juz tyle zdzialal, véz teraz, doszedlszy w umy-
§le Hegla i garstki jego adeptéw do niéj,—spel-
niwszy swe ontologiczne zadanie, cdz teraz
uczyni? Cazy dopelniwszy sig w tak smutny
sposéb bedzie i nadal czynnym lub spocznie
na laurach?

&Y
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Widzimy wige, 4e ugruntowania tych syste-
matéw zbywa na Zdanie za
punkt wyjscia, za podstawe prayjete, jest nie-
dowiedzione jako prawdziwe i nieodzowne, jest
dowolnie wzigte. Jako pierwsze nie pochodzi
=z dedukeyi logicznéj, jezeli zaé z intuicyi jako
apodyktyczng prawde bierzemy, jezeli intui-
cya jest zrédlem filozoficznego poznania, to
czemuz z tak wygodnego wynalazku jedynie
pray ugruntowaniu systematu a nie czgdciéj
korzystamy? Cogito, ergo sum. Gdzie tu dy-
alektycany dowéd: 1-mo ze mysle, 2-do ze
myslenie dowodem bytu, a daléj 3-tio co jest
my#élenie? 4-to jak i co myglg? 5-to co to byt?
wreszeie 6-to czém jestem?

Lecz aby mi nie powiedaiano, ze prawig jak
slepy o kolorach, przypomnijmy sobie, co naj-
wigkszy z niemieckich filozoféw, Kant, w owém
niezawodnie jedynie filozoficzném daziele, t. j.
w swéj krylyce caystego rozwmuw nas ucsy.—
Oto w krétkodei jego teorya naszemi praykla-
dami illustrowana:

Poznajemy jedynie przez
i przez nasze my§lenie. Lecz zmystami nie
poznzjemy istoty wewnelrznéj, rzeczy w so-
bie (an sich). Caly przedmiotowosdcia naszego
poznania jest dowdd, ze rzecz jakowa wszyst-
kim, wszgdzie i zawsze, tak samo i jednako-
wo sig przedstawiata, To jednak blgdu nie
wykluscza, gwarancyi prawdy nie daje, jezeli
wszyscy jednako bladzié mogq. Zmysly nasze
83 ograniczone, niedoskonale, od wplywu na-
tury zewngtrznéj (n. p. promieni §wiatla, wi-
bracyi powietrza i t. p.) zawisle, przedstawiaja
przedmioty w sposob niedoktadny. Ze one za$
czgsto nas tudzg, byleby zbyteczném dowodzié.
Wazakze niedoskonalosci sluchu zawdzigeza
muzyka swe istnienie! (krzyzyki, bemole, tem-
peratura). Optyka zndw jedynie jest teorys,
wedlug ktéréj nam niedoskonaly wzrok nasz
zludzenia przedstawia i przedstawiaé musi,
(Nauka o perspektywie, zmniejszanie oddalo-
nych przedmiotéw, n. p. drzew w aleiit. p.)
Nie ma wige absolutnéj muzyki, optyki, dla nas
one tylko istnieja. A jednak '¢éz za zrédlo

koniecznodoei,

zmysly mnasze

szlachetnych roskoszy, co za silny i skutecz-
ny srodek uszlachetniania servea i umyslu ludz-
kiego stanowig.

Gdy tak rzecz stoi z poznawaniem przez
zmysly, stusznie Kant dowodzi, ze i myélenie

Jak
tamte tak a nieinaczéj nam sluza, podobniez
1 myslenie pewnym ,formom myslenia” bes-
warunkowo poddane, koniecznie tak a nie ina
cz¢j czynném byé musi. Lecz formy te, kate-
gorye mysélenia, bynajmniéj nam objektywné
prawdy nie podajg. I tak n. p. wszystko
przedstawia nam si¢ w czasie I w przestrzeni.
A jednak ni czas, ni przestrzen po za nami,
osobno nie istniejg. Bo ,czas” to tylko po-
wtarzanie sie pewnych objawdw. (Obrot zie-
mi w kolo swéj osi to doba,—od wschodu do
zachodu slonca to dzien,—od zachodu do na-
stepujacego wschodu noc, — obrot ziemi w o-
kolo stonca to rok.)

Gdyby wieec tych objawdéw nie bylo, nie
moznaby ich obserwowad, nie byloby wige
czasu. Istnieje on wigc dla nas jedynie. Po-
dobniez ,z przestrzenis.” Tu jest obserwacya
odlegtosci pewnych przedmiotéw od siebie,
bez tych przedmiotéw i ona istnie¢ przestaje.
Sg to wige dwie konieczne dla nas formy my-
slenia, sy to kategorye jedno-po-drugosci i je-
dno-przy-drugosei i nic wigcéj. Pozwilmy
sobie i tu znowu kilka uwag w téj mierze.
Powiadamy: pewnosé, dowdd matematyczny,
Scisto§é matematyczna. (éz jest jednak przed-
miotem téj tak beawzglednie pewnéj umiejet-
nosci? Ozas i przestrzen! Jezeli one sg tylko
formami myslenia, pozbawionemi objektywnos-
ci, to i nauka niemi sig trudnigca takowéj po-
siadac¢ nie moze. Lecz niedosé na tém, owa
zachwalona Scisfo$é matematyczna uzurpowa-
néj uzywa wzigtosci. Buduje bowiem na aksyo-
matach bardzo jeszcze do wodu potrzebujacych.
Linia prosta bez cbjetosci, punkt bez zadnych
rozmiardw, jednostajna plaszezyzna, brylowa-
tosci z przecigeia si¢ lub z obrotu plaszezyzn
powstale; ezy to wszystko mozebne? czy rze-
ozywiscie istnieje? Dla tego tez geometrya
iz jéj zastosowania pochodzgce misrnictwo, nie
dajg nam niewatpliwych rezultatéw., Wszyst-
kie mappy i pomiary traktujg wyecinki z po-
wierzchni kuli splaszczondj, jaka jest zmiemia,
jaka plaszezyzny, — sa wige mylnemi. Nie
mogac obwodu i powierzchni kola obrachowad,
zmuszeni jestesmy obwdd kola uwazaé za réw-
noznaczny z wielobokiem na niém opisanym,
lub w takowe wpisanym, a jakze fakie dwa
wieloboki moga byé sobie réwne? Tymeza.

nasze apodyktycznéj prawdy nie daje.




sem trygonometrya bada stosunki bokdw wie-
lokatéw wpisanych i opisanych na kole do
promieni tegoz kola, do siecanych i stycznych.
Nielepiéj sig raecs ma z ary tmetyka. Cayz
zdotamy tak proste roawigzaé zadanie, by 10
przez 3 podzielic? Przy kazdym prawie ra
chunku zbyt male opuszczamy ulamki. A céx
poczgé przy nieskoniczonych? Wasystko zas
jest konsekwoacys dowolnie obranego syste-
mu oyfr decymalnego, Gdyby$my inny, n. p.
ducdecymalny przyjeli, znéw wszystkoby sie
zmienito: liezb wzajemna podzielnogé i nie-
podzielnodd, dzisiejsze utamki dziesigtne, nie-
skonczone, potegi i logarytmy.*)

Gdziez wige ta stawiona fcistodd i pewnods
matematyczna, gdy nauki téj podstaws obser-
waoya dwdch form myslenia, t. j. czasu i prze-
strzeni w sposéb zupelnie konwencyonalny,
a podobnie jak w filozofiii, silnéj w dedukoy-
ach wyprowadzanych z zasad, czyli z punktéw
wyjécia weale niedowiedzionych, lub nawet
z rmeczywistoScly w sprzecznodei bedgcych?
Nieslusznie wigo jéj nieomylnoéé i niewatpli-
wosé przypisywano. Przeciwnie powiedzied
si¢ godzi, ze pod obnie jak muzyki i optyki, nie
ma matematyki absolutnéj, matematyki po za
nami, Istnieje wigc tylko dla nas.

A jednak ktézby byl tak szalonym, by té
umiejetnoéei i jéj najréznorodniejszemu zasto-
sowaniu émial tak nieopisanéj i niezréwnang;
waznoscl zaprzeczyd? Bez niéj bylaby ludz-
kos¢ trzody dzikich stworzen. Wszystko to
dla nas istnieje jak tecza lub blgkitne skle-
pienie nieba, chociaz po za nami ich nie ma.
Nie dociekajmy harmonii sfer, a dzigkujmy
Bogu, ze tak nas uorganizowal, Ze uczuwamy
potrzebe harmonii i do niéj dgzymy.

Leoz jezeli jedynie tylko zmyslami i aprio-
ryczném my§leniem poznajemy, a oba te po-
$redniki nie s3 w stanie daé¢ nam przedmioto-
wéj péwnodci i prawdy, wtedy samodzielna,
tak jak pajak wszystko z siebie saméj wysnu-
wajaca filozofia jest niemozebna, jest zludze-
niem, do smutnego tylko rozczarowania pro-
wadzgcém.

*) Jezeli niektére z tych uwag juz w inném dziel,
znalazgly swe pomieszezenie, dla tego jednak nie 53
plagiatem. Przeciwnie spotkal je tylko zaszezyt, 7e
od owéj, wysoce powazanej osobistosei uzytemi zostaly,
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Waz kusiciel powiedzial: ,poznacie prawde
i bedziecie jako Bdg;“ obiecal, lecz obietnicy
nie dotraymal, bo jéj spelnienie jest niemozeb-
ném. Ciasne granice ludzkiemu sg zakreélone
duchowi, a granic tych i najwigkszy geniusz
przekroczyé nie zdola. Pycha sama w sobie
nosi i kavg, ktéréj uwiedzeni przez nia ulega-
Jja, odwrotnie zaé wiemy, ze pokora przebija
niebiosa,

Zastanawiajae sie nad pojedynczemi nauka-
mi, praekonamy sig, Ze zadna z nich absolut-
néj prawdy vam nie podaje, #e zadna z nich
nawet nie jest calo§ecis.

WidzieliSmy juz, ze matematyka i z nig
spokrewnione optyka i akustyka tylko dla
nas, a nie po za nami istnieja, ze logika jest
ludzkiego mys$lenia porzgdkiem. Tak wiee
wszystkie te formalne nauki, chociaz do pew-
néj doskonalosci doprowadzone i przez to nie-
jako juz niezmienne, ani nawet nie zamierzaja
rozwigzywaé tego, co za zadanie filozofii uwa-
zamy.

Lecz wezmy znowt drugi dszial nauk na
uwage, t. j. te, ktdre badaja prayrode, coraz
lepiéj ja poznaja, wielkie juz zrobily postepy,
1 dalszych jeszcze w wysokim stopniu sg zdol-
ne, nauki, ze jo tak nazwg tredci, czyz one daja
nam zadawalajace rezultaty? Wpisalidmy pe-
wng znaczng liczbg cial niebieskich w regestrze
iulozylismy we wlageiwe kategorye, obliczylis-
my wielu dbroty, to jest ich stosunek do storica,
a wzglednie do naszéj ziemi. |Cudownie pigkne
poczyniono odkrycia. Fotografiaianaliza spek-
tralna wiele nasoowych niebieskich ciatach po-
uczyly szezegéléw, Prawda. Lecz kosmologia?
Ach! téj dajmy lepiéj pokdj! Co z catym §wia-
tem gwiaZdzistym, to samo dzieje si¢ z nasza
planets, nie méwige juz o zoologii i botanice,
o calym§wiecie mikroskopowym, naweto owych
najnowszych nie tak bardzo poetycznych,
ile raczéj smutno-fantastycznych teoryach
udoskonalania sig 1 przekszialcania nie WSpo-
minajqo, zapytajmy o rozwigzanie pierwszych
geologicznych zagadnien, a brak sig okaze od-
powiedzi. Wige wewnatrz ziemi jest oglen,
bryla ta cala byla niegdys$ moze rodzajem ga-
zu, potém zwolna sig kondensowala i krzepla,
krzepnie eiagle i to jéj zewngtrang skorupe
utworaylo? A zkadze sig waziela wige owa
epoka lodu i lodowodw, owo posuwanie sig




ciagle mass lodu, ktére olbrzymie odtamy skal
nawet z sobg w dalekie kraje (jak to widzi-
my w Szwajcaryi) zauniosly? Zkad owe rap-
towne zamarznigcia wsrdd otaczajgcego je
ze wezech stron Jodu, mamutéw, wielkich sto-
ni, wige zwierzat w cieplym klimacie zyja-
cych? A takie przecigz w Syberyi znaleziono.
Wiemy wige bardzo wiele, ale ta wielosé nie
stanowi calogei.

Mamy chemig organiczng i nieorganiczng.
Juz samo mnozenie si¢ ciggle liczby pierwiast-
k6w chemicznych, chociaz jest postgpem w na-
uce, lecz daje do myslenia, témbardziéj, ze
drudzy pomimo tych pierwiastkéw oncg zno-
wu unifikowaé i do jednakowych, a najprost-
gzych sprowadzaé czynnikdw.

Gdy na postepy w dziedzinie elektrycznos-
¢i zwrécimy uwage i pomyslimy, jak malo je-
szoze ona zbadana, a jakie pole przed nig ot-
warte, czyz to wsaystko razem nie upowaznia
do zdania, ze nauki przyrodzone, nauki tresci
uczg nas nadzwyczaj wiele co do odpowiedzi
na pytanie: jak sig co dzieje? ale, ze nie 53 w sta-
nie i sléwka odrzec na pytanie: zkqd sig fo
wzielo?

Badamy ciggle nasz uwysl i nasze cialo.
M:dycyna nietylko debredziejks ludzkosci,
ale gleboky sie stala umiejetnoscia; a jednak
niech mikto wytlémaczy, jak sig to daieje,
gdy zapytamy n, p. o ozyjes nazwisko, gdy ta-
kowe zapomniatem, powiadam: ,pooczekaj, po-
myélg, a wpadnie mi ono na mysL.*

Myéle — i przypommialem je sobie. Jak-
2¢ to myslenie sig odbywa, jak i zkad owo
gdzieé zapodziane nazwisko znéw mi do mysli
powrdoifo?

Alez i z mows ludskg nie lepiéj. Zdawalo-
by sig, ze ciemne i grube narody powinny mieé
male bogactwo form grammatycznych, a ze ta-
kowe dopiero z postgpem odwiaty sie wytwa-
rzajg. Tymezasem rzecs sig ma przeciwnie,
Pierwiastkowo byly formy obfitsze, z czasem
ubozejg.

Mialy sk andynawsko-germanskie ludy bo-
gate deklinacye, a dzi$ ich nie maja. Slo-
wianskie juz po najwigkszéj czgdci potracily
liczbg podwdjng i zubozyly sobie czasowniki,
Na wet dzwigki pojedynocze idg w zapomnienie.
Serbo-Chorwaty zarzucily 7, litere w cerkiew-
oym jezyku istniejgcg, a przecigz orla nie na-
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zywaja orao jak go piszg, tylko owo o konco-
we bardzo ¢ przaypomina. Dotad na Czechach
83 okolice ¢ wymawiajgce, choé go nie piszg.
U nas &, tak zwane $cidnione juz zarzucono,
a teraz nawet ¢ coraz mniéj uzywane, juz malo
je kreskuja. Niechze kto wytldmaczy, jak dzi-
kie, barbarzynskie ludy mogly takie mnéztwo
jezykdéw utworzyd, jak to np. jest w Australii?

Gdy sig za§ nad moralnemi naukami zasta-
nowimy, historya, to dalszy cigg, lecz brak po-
czatku. A chodbyémy zaginiony tom poprzedni
w skutek ogromnych postgpéw badan wszelkie-
go rodzaju wskrzesili, pokaze sig, ze to jeszcze
nie pierwszy, pierwszego zawsze nam brako-
wacé bgdzie. Prawo zndéw biorgec na uwage,
przedewszystkiém rozréznié mnalezy migdzy
tak zwaném zwykle prawem natury, przyro-
dzoném czyli filozoficzném, a prawem pozytyw -
ném, obowigzujgcém. Pierwsze, czy je jak
Rzymianie ze zgodnego zapatrywania sig
wszystkich narodéw na jakowy przedmiot
(ex consensu gentium), czy z aprioryeznego
myslenia wyprowadzaé bgdaiemy, ograniczad
sigp musi ma kilku ogdlnikach, na potrzebie
harmonii migdzy interesami ogdlu, szczegdélow
i indywidudw.

D. ¢. n)

DZIENNIK PODROZY
Ksawerego Michala Bohusza

PRAZ, WIL.

(Cigg dalszy.)

Rozry wki Wiedenczykdw sg drobne i nik-
czemne. Ruecz dziwna, 3e gdaie siedlisko Me-
tastazego, Gliick’a i inoych w Europie calé)
slawnych kompozytoréw; teatra jednak wiel-
ce sq opuszczone, i na dobrych aktorach zby-
wa. Teatr niemiecki, na ktdrym najozgsciej
opperetki grywajs, niczego niewart; francuzki
jeszcze bardziéj. Bylem raz tylko w teatrze
franouzkim, gdaie grang byla’ komedya pod
tytulem FEfourdi. Kompozytor sensu nie mial
w glowie, kiedy ja robil; bez ‘intrygi, bez

zwigzku cala komedya. Do takich komedy]
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Prenumeratorowie Kroniki po znizonéj
cenie otrzymaé mogay:
Jézefa Kremera Podrdi do Wihoch, za 1s. 5.

Pamigtniki Michala Balinskiego o Janie Snia-
deckim, toméw 2, ktérych cena pierwotna byla rs.6,
78 T8, 3.

" Dumania nad najwyzszemi zagadnieniami ezle-
wieka Jozefa Goluchowskiego, toméw 2, ktérych cena
pierwotna byla rs. 5, za rs.2 kop. 50.

Dziela Chodzki wydanie nowe rs. b,
Tabiice synchronistyczne dia historyi polskiéj
cena is. 2, zars, 1 kop. 15.

Flammarion'a Bdg w. przyrodzie, cena po-

przed. r8. 1 kop. 69, za 1s. 1 kop. 20.

Schlosser’a Historye o$mmastego i dziewie-
inastego wiekw, poprzed.rs. 16, za rs. 8.

Humboldt’'a Podréze, cena poprzednia rs. T
za 18. D.

Biblioteka podrdzy po dawnéj Polsce tomow 4’
kazdy osobno, poprzednio po k. 95, za kop .70

Dupanloup Dziecie, rs.1 kop. 20, za kop.
90; tegoz Maliefistwo, poprzednio kop. 90, za
kop. 70.

Gaume’a, Zycie nie jest Zyciem, poprzednio
kop. 60, za kop. 45.

Hurel’a Flawia, poprzednio rs. 1, za kop. 75,

F. Egeréwny obszerny Katechizm, poprze-
dnio rs. 1 kop. 50, za rs. 1 kop. 20.

Téjze Czytania poprzednio kop. 70, za k. 30.

Ricard’a Przedmioty rozmyslaii, poprzednio rs.
1 kop. 20, za kop. 60.

E. Ziemieekiej Pocieszyciel, poprzednio rs*
1 kop. 85, za 1s. 1.

Tomasza a Kempis O nasladowaniu, po-
przednio kop. 60, za kop. 40.

Lipnicki Zycie Sw. Jadwigi, poprzednio rs. 1,
kop. 20, za kop. 90.

Zywoty Swigtych wedlug Piotra Skargi,
utozone p. A. C. 6 tomdw rs. b, dla prenume-
ratordw Kroaiki rs. 4.

Na, przesytke pocztows do kazdego rubla,
za ktdry zakupiono ksiguki, dolycza sie kop. 10.

TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI

WIECZORY

RODZINNE

POD KIERUNKIEM LITERACKIM

L. J.

ZATESIKIED,

AUTOREI ,,WIEUZUR()W UZWARTKOWYCH,* ”VV@DRO\VEK PO NIERIE I ZIEMI®
I WIELU INNYCH KSIAZEE DLA DZIECI.

W roka biezacym wychodzi w formaeie powigkszenym z dwoma

dodatkami: z tych jedem

illustrowany dla mlodszéj dzistwy, drugi w formacie ksigzkowym zawiera powiesei wyborowe dla starszych
panienek i chlopezykdw. Wieczory Rodzinne pomieszezajg: Opowiadania historyezne. — Zyciorysy znakomityeh ludzi. —

Wiadomesci z nauk przyrodzonyeh, historyi odkryé i wynalazkéw.—P
fiezne z nagrodami z réznych przedmiotow. Drukuje sig migdzy innemi:

owieéci.— Podréze.—Zagadki historyezne i geogra-
Wrolewicz tulaecz powiedé historyczna z XVI

wieku. Pamietnik szesnastoletniego wedrowea w krajach podbiegunowych. — Przygody mlodych pe-

dréznikow w Ameryes i w dalszym ciggu: Gawedy podsiuchane

i podan dawnjych.

u Niemnowéj fali oraz Zibiér legead

PRENUMERATA roczna w Warszawie rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5—stosownie do téj ceny pol-

roczna i kwartalna.

Przesylki pienigine adresowad najlepiéj wprost do Redakeyi ulica Mazowiecka Nr. 8.

Preumeratorowie oprocz ksigzek wymienionych na okt

adce dostad mogg réwniez po cenac

h znizonych opolowe, to jest

po 15. 2 —z przesylka zaé pocatowa rs. 2 kop. 50 pigkne oleodruki jako to: Brandta Jozefa: Towarzysze pancerni.
Straszyhskiego: BYodzieniee i szatny, oraz portret K oseiuszk.~za s, 1 kop. 50, z przesylks pocitows Ts. 2.




WARUNKI PRENUMERATY KRONIKI RODZINNE].

W Warszawie w Biurze Redakeyi, z odnoeszeniem do W Cesarstwie: Austryackiém —prenumerowaé mozna
domu, rocznie rs. 4, pdlrocznie e rs. 2, kwartalnie rs. L. we Lwowie. w ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta.
Prenumerowaé takze mo#ma po téj saméj eenie we oraz Seyfartha i Czajkowskiego.
wszgstkich Ksiggarniach i Kantorach pism peryodyez- W Krakewie, w ksiegarni Friedleina:
nyca, W W. Ks. Poznaiiskitm, w ksiggarni Zuparskiego.
W Cesarsiwie i Krblestwie: roczniers. 5, pilroczniers.  y0 o . ks Tad .
A : 2 5 jlepiej wszakze przestac z zagranicy prenumerat
ﬁ;ﬁg‘i B0 Fenigdae. nalleyise alekyiwproals da e pocztg wprost do Redakoyi w \Va%szawi);.%!qnetq kra?
3 L jows, rachujge takowg w cenie odpowiedniej kursowi
Cena pojedynczego Numeru kop. 20. rubla, czy to rocznie czy pélrocznie lub kwartalnie.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 8.

ODPOWIEDZI. P, Kowalskiej w Kongurze, Zadane trzy oleodruki po-

£55 slane, Ze zas opakowanie ich razem mniei kosztuje, wiec

y ! p ! z przyslanych pienigdzy m d t . bU.

Pant Lucylls Moroz w Kamieficu Podolskim, Z prenumera- IR RIS PRem e DA o s ra el I gEs
ty zeszlorecznej zostalo Pani o ile nam sie zdaje, na rok
biezacy rs. 2 kep, 50 — zatem z przystanych obecnie rs. 5,

pozostaje tylez do dalszego rozporzadzenia.

Oleodruki po cenie znizong;.

Portret Kosciuszki duzego formatu,z obrazu olejnego T. Maleszewskiego
podlug miniatury Leonarda ChodZki,wykonany na kamieniu przez W. Wal-
kiewicza, odbity w zakladzie litograficznym J. Plewiniskiego, jest d o na-
bycia po rs. 2. Dla prenumeratoréw za$ Kroniki Rodzinnéj w Re-
dakeyi po 1 rs. 50 kop. Précz tego rédwniez po cenie nizszéj rs. 2
z przesylka rs. 2 kop. 50 oleodruki: Brandta Jézefa Towarzysze pan-
cerni, Straszyhskiego Mlodzieniec i szatny, Matejki Spér Grifiny.

Pigkne ramy w cenie od 1 rs. do rs. 1 kop. 80, za przesylke poczta,
doplaca sie kwote odpowiednia do odleglodci miejsca i opakowania z ra-
mami lub bez ram, gdyz sama paczka na obraz z ramami kosztuje rs. 1—
przesylka za§ bez ram wynosi zwykle kop. 50, jezeli miejscowo§é nie
jest zbyt odlegla.

Moseozeno Ilemzyporo. Bapmara 19 Mapra 1885 r. W Drukarni Noskewskiego, Mazowiecka Nr. 11-
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Alez méj drogi, nie poddawaj sig, nie traé
odwagi, to rzécz okropna dla ciebie! Pamie-
tam po §mierci naszego drogiego ojca, kiedy
odwiedzitam cig w Adaméwee, przeraZona by-
Jam twym smutkiem i zniechgceniem! Trzeba
nam sig podtrzymywac, traeba pracowaé, pokuto-
waé, miet nadzigje i kochaé, a Bog zeszle nam
tu jeszcze kilka milych chwil, i nasze cierpie-
nia, nasze troski {i pokuta nasza, policzone nam
beds przez tego milosciwego Ojca, zsylajacego
troski tym, ktorych umitowal, a zostawiajacego
w pokoju i rozkoszach tych ktérzy go nie kocha-
ja» Otoz wige, jesli krayzeiudreczenia tego wiata
kaza nam spodziewaé si¢ niechybnego szezeScia
w przysztém, ktéz bardziéj od ciebie ma pra-
wo do takiéj nadziel? JakaZz to pociecha dla
tych, co tutaj cierpig!

Zastalam tu generala Kolaczkowskiego; zna-
tam go tylko z tego, co mi Wiadys i Zdzi§ opo-
wiadali o nim. Bardzo mmie sie podobal,
a z tego sztzegblnidj, ze mowil o tobie w naj-
milszy dla mnie sposéb. Zaluj@, Ze jui wyje-
chal.

Mialam tez prawdziwa niespodzianke. Po-
wiedziano mi w chwili, gdym na to najmniéj
liczyla, ze ksigze Adam Czartoryski zajechal
do oberzy poczty bawarsks. Cesia pobiegla
jak szalona, ja za nig | jak zwyczajnie kulawa,
ale z calé] sily moich kobyliczek. Wtém,
Chmielewski, ktéry biega lepiéj jeszcze od nas,
powrdcil osowialy i rzekl: To ksigze Adas! (¥)
‘Wyznaje, ze w pierwszéj chwili, byl to okrop-
ny zawdéd, a potém bardzo mnie oboje ujeli, bo
i mgz i zona (*) okazali mi tyle uczucia i szcze-
rego zajecia, Ze wypawiedzie¢ tego nie moge.
Nieborak Adi§ nie wypieknial, ale zyskal wie-
le na grzecznoSei i milm obejsciu. Zaluje tak
serdecznie naszéj drogiéj mamy, tak mnie pies-
cl, tak pielggnowal,; osypal tylu drobnemi
upominkami! Zona jegé zupelnie mnie podbila.
Jakaz ona slodka, jaka potulna i prawdziwa,
bez zadnéj udawaneyi, anj przesady. Wszystko
ja zajmuje, choé¢ biedadzka tak mloda jeszcze,
a_utracila tyle d-ogich §jéj sercu, szczegdlniéj
siostre, towarzyszke dzieginnych lat, wierng na

(*) Syn ksigcia Konstantego Czartoryskiego, mlod-
szego brata ksiginy Wirtemberskiéj.
(*) Z domu ksiezniczka Radziwillowna,

zawsze przyjaciollie. O! bracia i siostry, to
ostatni, to najlepsi przyjaciele nasi!
(D. ¢. n.)

NIE-FILOZOFIA.,

i

Drugie w swéj materyalnéj eazgsei, wedlug
réznych czaséw i krajéw, tak bywa rozmaitém
co do pojeé o osobach, orodzinie, testamentach
i sukeessyi, nawet co do podstawy towarzys-
kiego uprawnienia ipjast egipskich, prazy-
naleznogci gminnéj staro-greckiéj 1 staro-
razymskiéj, posiadania wolnéj ziewmi u Ger-
manéw, réznych sposobéw posiadania nieru-
chomej wlasnosci (allodyalny system i feu-
daliz m) przez wolnyeh, ograniczonych i nie-
wolnyeh, co do rozmaitosci przysiuguja-
cych praw i co do urzy dzen wigkszéj wlas.
nosel, gmin miejskich i wiejskich, tak bywa
sprzeczném nieraz co do calego poj¢cia isyste-
mu prawa karnego i kryminalnéj procedury,
ze jezeli ktéra umiejgtnodé, to juryspruden-
cya koniecznie za wzglgdng, relatywny uzna-
na byé musi.

Jak zawsze, i tu jedynie tylko eczgdé for-
malna do pewnéj doskonaloéci i do pewnéj
niezmiennodci rogcié sobie moze pretensye.
Myslimy tu o przepisach i nauce rzymskiego
prawa o obligacyach, ktére mniéj wigcéj uni-
wersalne zdobyly sobie uzunanie.

Za zbyteczne uwazam dowodzié, e etyka
jest rezultatem zastosowania filozoficznych

pewnikéw. Ze filozofia zaé nie daje absolut-
néj prawdy wiedzy i poznania, tego wlasnie
niniejszy ma dowodzié artykulik,

Jezeli jednak tak sig rzecz ma istotnie, je-
zeli wszelkie badania nasze byly powierz-
chowném tylko, niepewném, nawet zwodni-
czém dotykaniem sig przedmiotu, czyz wtedy
sceptycyzm, ogdlne zwatpienie nie jest je-
dyuym a koniecznym naszym udzialem? Nie-
zawoduoie takby byé mugiato, gdyby na spe-
kulacyjnéj filozofii cala nasza csynnosé umy-
stowa sig ograniczala; lecz szczgsciem, cko-




licznodé, ze jéj si¢ z pod nég usungla ziemia,
niewplywa ani na nasze bezpodrednie zycie
ani naszy samowiedze, nie moze ¢zynnosci na-
szych zachamowaé, ani wreszcie pozbawiacd
nas tak ogromnych nabytkdéw umiejgtosci te-
oretycznyeh i stesowanyech, ktére po minio-
nych wiekach i generacyach odziedziczyli-
$émy, a ktdére bezustannie pomnazaé sig sta-
ramy.

Sceptycyzm jest niepodobieistwem, i tylko
jako zboczenie umysfowe mozebnym. Dla te-
go jednak, ze wiedza nasza do maléj jasnéj
przestrzeni, migdzy dwoma rciemnemi przes-
tworami (n. p. o§wiecondj izby migdzy dwo-
ma eiemonemi salami) podobna, nieznajgea po-
czgtku i ostatecznych przeznaczen wszechrze-
czy, %e jest skromna 1 ograniczone, mniemniéj
jest ona dla nas wystarczajacy. Daje ona
nam nauki umiejetnodei 1 sztuki zdolne za-
spokoié nasze potrzeby, uzacniajgce naszego
ducha i serce 1 Ztédlem szezgécia dla nas be-
dace. Weale one nieabsolutne, wazgledne tyl-
ko, niedoskonale, a przecigz ten ich ogrom,
tai ,universitas literarum* zmusza nas do co-
dziennego uznawania, Ze ,vita ~brevis, ars
longa.*

Gdy wige naszém badaniem Boga poznad
niemozna, i gdy na téj lub owéj postgpujae dro-
dze, jedynie do przeswiadczenia dochodzimy,
ze jest Istno$é absolutna (Bég), jak niemniéj,
2e jéj pewne przez nas zauwazane przymioty
koniecznie praystugiwaé muszq, gdy z nalury
wiemy wprawdzie jaka ona jest, ale bynaj-
muiéj czém jest nie poznajemy, co do czlowicka
za$, o ile jest czeécig prayrody, to co sig o niej
rzeklo i do niego sie stosuje, a pierwiastku
moralnego w nas przebywajacego weale wig-
céj poznaé nie mozemy niz = onego jego 4rodla
wiecznego, wypada nam fe kwestye, rozum
i sity nasze przewyzszajace, i ktorym podolaé
nie mozemy, — przekazaé religii. Niechaj ona
migdzy nami a wszechistnienia prayczyng po-
gredniczy, niech usuwa watpliwodei, pociesza
w cierpieniu, a na silach upadajgcych. po-
krzepia.

W ten sposéb nieprzekraczalne granice pra-
cy wmyslowéj zakredliwszy i migdzy bada-
niem a religia rozdzielenie przeprowadziwszy,
nic nam na przeszkodzie nie stoi pokusié sig
o wykaranie zgodnosci podstaw naszeéj chrzes-
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ciangkiéj eywilizacyi 7z rezultatami przez
umiejetnodé osiggnigtemi, Nie bedzie to filo-
zofig, ale filozofowaniem.

Oto wyniki do ktérych dochodzimy:

Cala przyroda, ciala niebieskie zardwno
jak i zlemia nasza we wszelkich swych obja-
wach, okazuje nam si¢ jako zupelna, doskona-
Ta cakosé, =z ktoréj wszelka przypadkowodé,
nieprzewidzialnosc , nieporzgdek stanowczo sy
niemczebne, a wszystko w niéj w zwigzku =
sobg pozostaje, wedlug niezmiennych praw na
siebie oddzialywa 1 jedno drugiemu odpowia-
da. Te wige, przez nas ohserwowane prawa,
wedlug ktévych sig swiat caly vzgdzi, a ktd

“re, gdy © my oczgstky tego swiata jestesmy,

i nas chowigzywaé muszg, zaobjawienie woli
Bozéj uwazaé powinnidmy. Pomimo caléj
obfitodci zjawisk wszelkiego rodzaju; widzi-
my, %e natura nader prostych i pojedynczych
$rodkéw do swych celéw uzywa, przekony-
wamy sig bowiem, ze wszystko jest dwoch
odmiennyek i réznych sil produktem, ktore
przez to, ze si¢ wzajemnie ograniczajg, uzu:
pelniaja i Iacza, tworzg dopiero calosé, jed-
no&6, zupelnosé i coé trzeciego. Juk konso-
nanse dopiero z dyssonansami tworzg harmo-
nig, $wiatlocien, tak sila dosrodkowa i od-
Srodkowa (centripedalna i centrifugalna) two-
rza razem: cigzenie powszechne, grawitacye;
tres¢ i forma, materya i-duch skladajy sig na
utworzenie jestestwa kazdego i rzeczywistosei.
Dysproporeya migdzy temi
przewaga jednéj nad  druga, zniszczylaby
wezystko. Sama attrakcya,, §wiatby w ma-
tematyczny punkt éciagnad, sama repulsya na
atomy rozbiéby go musiata. To nie perski
Ormuzd i Aryman w wiecznéj walce z sobg,
lecz kochajacy sig wzaje m, szukajacy. i nzupet-
niajgoy bracia Syamscy.

W organicznym §éwiecie te same dwie sity
sig objawiajg. Zwa one sip tutaj potrzeba

dwiema silami,

lub popedem alimen tacyi iyprokreacyi, z ktd-
rych depiero tworzy si¢ konieezna calego ga-
tunku konserwacya. Lecz co dwiat caly, mj-

krokosmos obowigzuje, jest takze dla ozdo-

wieka, owego mikrokosmu prawem. RdZnica
tu zachodzaca odpowiada jednak réznemu réz-
nych kategoryj stworzen polozeniu, Ce dla
nieorganicznéj natury; sila dsialajgea, dla

ro$lin nawet, chociaz organicznych koniecz-
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no$cig, a taka tez 1dla zwierzgt nieodzownie
i slepo z swym przyrodzonym iustynktem
idgeych, (instynktem, ktéry w sposéb fajem-
niczy i niepojgty, bez wprawy, do§wiadczenia,
mysli i nauki, daje im od razu w zupelnosci
i w pelnéj, do potrzeby zastosowanéj mierze
wezelkie wiademosdei i wezelkie bieglodei), to
w czlowieku uposazonym rozumem i wolnos-
cig dzialania staje sie nakazem moraloym,
ktory spelnié dobrowolnie nalezy pod karg
ublizenia swéj godnodci, a nieraz pod grozby,
niekorzystnych z tego niepostuszenstwa wy-
plyngé mogacych skutkdw. Jednym z naj-
wigkszych dla mnie cuddw jest, Ze pewna
szkola badaczy natury téj zasadniczéj rdznicy
migdzy czfowiekiem a choéby najszlachet-
niejszém zwierzgeiem, nie uznaje, — albo:lek-
ko po nad nig przechodzi. Owa wolna wola;
(kt6réj nie zniweczy zadne sofizmatyczne do-
wodzenie, ze ona talk a nieinaczéj w skutek
pewnych danych ckolicznodci zadecydowaé
musiafa), umysl badajaey i ksztalegey sig, po-
czucie pigkna i estetyczne potrzeby, pewny
glos wewnetrzny serca naszego a wrasicie
1 mowa nasza, to dowody i objawy trzeciego
w nas opréez ciala i ducha czynnika, czynni-
ka ' wyzszego, moralnego, etycznego; — po-
prostu powiedziawszy duszy.™)

Tu sig nasuwa pytanie. Cheemy przez mys-
lenie i przez obserwacye natury dojsé do pray-
$wiadczenia naukom moralnosei przez reli-
gie nam podanym. Jezeli jednak duszg nasza
od natury sig r6znimy, to¢ ona nam wskazo-
wek zadnych dawac nie moze.

Przypatrzmy sig przyrodazie, czytajmy w té]
wielki¢j ksiedze, szukajmy objawéw woli Au-
tora. Znajdujemy w niéj, ze kazde, nawet
najsilniejsze, najéwigtsze uczucie pier§ naszy
ograzewajgce, juz jest w Swiecie zwierzgcym
wskazaném, przygotowaném, przepowiedzia-
ném, Z tg jednak réznicy, jaka zachodzi mig-

#) Nawet zlogliwyeh uwag, i% czlowiek tém sig réZni od
zwierz¢cia, zeklamie i posiada inne jeszeze zle sklonnos-
ci, zupelnie tu przyjaé nie meZna. Prawda, sa to smutne
naduzyciawolnogei jaka nam przystuguje, zastosowania
sig debrowolnie do praw przez naspoznanych, odpowied-
nich woli Tworey wszechéwiatow, lub dzialania prze-
ciwnego, a wolnodci téj zwierz¢ nie posiada, wige jéj
inaduzywaé nie moZe.

dzy bezwiednymn, koniecznym instynlktem,
a miedzy uznaném, samowiedzy pelném, mo-
ralnie obowiazujacém prawem. I tak milosé
macierzynska: u zwierzat ogranicza 8i¢ na
czas do wypielegnowania plodu potrzebny,—
potém ustaje; u czlowieka, jako najzacniej-
sze ze wezystkich, najszlachetniejsze i naj-
mocniejsze uczucie trwa praez cale zycie i na-
wet poza grob sigga i dziala, Uczucie co rodli-
ny w przepych kwiatéw przybierai rosloszng
woi im nadaje--co ptaszki w szaty weselne
odziewa iw natchnione p:zemienia $piewali,—
rychlo przebrzmiewa; w czlowieku zas szla-
chetna milodé, trwa, niestygnaca i w zycia zi-
mie. Mitosé ta nie jestsze najszczytniejszy poe-
zya, 2ycia kwiavem? czyz ona calemu zyciu na-
szemu szat godowyeh nie wdziewa? Widzi-
my tes codzien prawie u zwierzat obja-
wy. popedu do  prazyjazny, przywigzania,
wdzigcznosei do whasnosci, — pray wigzania do
miejsca,—nie sa% to przepowiednie uczué odpo-
wiednich jakie czlowieka znamionuja?
(D e 1)

Wystawa gospodarsko-Spoiywera.

—

Przedmioty zéromadzone na ohecne] wy-
stawie, a praynajiniéj wiele z pomigdzy nich,
bylty juz nieramokdzywane ioceniane publicz-
nie. Sery, masla, konserwy, pikle, musatar-
dy, octy i t. p. mialy prawoe obywatelstwa na
wystawach przemystowo- relniczych 1 pracy
kobiecéj; juz wszystikie przedmioty srebroe,
bla.szane, porcelanowé, Zwigzane obecnie z go-
spodarstwem i zastawq stolu, stanowily zwy-
kle czedd skladows ka%déj wystawy.

Obecnie jednak przedmioty spozyweze, tus
Ince sig niegdys po Kafiach, pemieszczane na
ostatniém miejscu, rozposeieraly sig na pierw-
szém, staly sig glé wnemi jokazami, do ktérych
dopiero przyczynialy sig rezmaite pomocnicze
galezie praemystu. Stowem panowalo teraz go-
spodarstwo, kuchnia, épizarnia i to tylko miafo
prawo znajdowania sig w obrgbie wystawy, co
do kuchni, spizarni, jadalni nalezy.




Ztad zupelnie odrebny jéj charakter, a ponie-
waz ogladanie samo nie na wieleby sig pray-
dalo, gdyz wiadomo, ze niezawsze tre$é po-
wierzchownogei odpowiada, uprzejmi wystaw-

cy cagstowali ogladajacych, cukiernicy, pieka-
rze if. p., prosili o skosztowanie swych wy-
robéw. Nie wiadomo, na co najprzéd bylo pa-
trze¢, czém sig zajaé.

Pomigdzy stosami ciast, cukrdw, karmelkdw
firmy Zawistowskiego, wznosil sie wspanialy
pomnik Mickiewicza z czekolady. Byl to
pomysl w kazdym razie na czasie, a wykona-
ny z zadziwiajaeym artyzmem. Owdzie znéw
wsrod migsiw, ryb, galantin, pasztetéw, nad
ktéremi rozpinaly sig zlociste skrzydla bazan-
tow, widaé bylosterczace maszty okretu obeig-
zone zaglami, w olirecie, zas spoczy wala olbrzy-
miaryba na migkkiém fozu z galaret, otoczona
dworem rakdw. Sztuke te jako tez caly za-
stawg otaczajgeychi jg migsiw uregdzil restau-
rator z Bellevue, 'lokalu obecnéj wystawy.
A daléj lezaly w okolo chleby, bulki, wed-
liny najrozmaitszego ksztaltu. Stoly zaslane
cienkiemi obrusami, gnaoe sie od sreber, kry-
sztalu, piramidy ze szila i bronzu, sfowem ca-
1y przepych zastaw kosztownych, a daléj kuch-
nie eleganckie, jak salony, a daléj jeszeze jak
w bajce: same bily si¢ ciasta, same wiercily
w donicy i walkowaly na stolnicy.

Nic to jednak dziwnego, iz huty szklane,
fabryki zlotnicze i tkackie, a wreszcie firmy
zlotnicze i restauracyjue popisaly si¢ tém, co
mialy najlepszego; bylo to poniekad ich obe-
wigzkiem wystapié §wietniéj, niz to czynig
w swych sklepach. Wiemy o tém zresaty do-
skonale z dodwiadczenia, ze cukry, ciasta,
paczki Zawistowskiego 83 wyborne, ze restau-
ratorowie umiejg Igezyé smak z wykwintem,
Spodziewalidmy si¢ z ich strony pigknych
okazéw szatuki kucharskiej; ciekawos§é naszy
pobudzaly jednak rzecazy mniéj znane, i dla te-
go upatrywalidmy na téj wystawie gospodar-
ske-spozywezéj Sladéw dzialalnosci pan na-
szych, s3dziliSmy bowiem, iz powinny byly
nadestad z réznych stron kraju konfitury, ga-
larety, konserwy, pikle, wedliny, przetwory
nabialowe, nowalie i przechowane jarzyny,
miody, slowem to wszystko, co stanowi prze-
mysl wiejski kobiecy.
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Tymezasem pod tym wzgledem doznalismy
praykrego rozczarowania. Gospodarstwo ko-
biece jak zwykle reprezentowala tylko pani
L. Cwierczakiewiczowa doborem konfitur,
kompotéw, konserw slodkich, konssrw z grzy-
béw, jak mdéwila, bez pomocy soli i octu, oraz
smazonych w cukrze owocéw, nieustepujacych
najkosztowniejszym wyrobom zagranicznym,
ale po za nig?

Tego wlasnie rodzaju wyroby stanowitby
mogly wazne zrdédio dochodu tam wszedzie,
gdzie s3 ogrody oddalone od frodkéw kommu-
nikacyjnyeh, z ktérych wigo, z tego powodu,
owoce na miejscu spotrzebowane lub przero-
bione byé muszg. Bylby to wige bardzo sto-
sowny przemysl dla niektérych dwordw wiej-
skich, gdyby tylko byly tam intelligentne, ro-
zumiejace wlasny interes gospodynie.

Ale niestety! jesli sig nie mylimy, jeden tyl-
ko dwér, Nowa Wies” p. Horodyniskiego podob-
ne przetwory nadeslal, a w dziale konfitur
i konserw owoeowych oprécz p. Horodynskie-
go i pani Cwierczakiewiczowéj figuruja tylko
panie Szumlanska i Plebiiska z Warszawy.
Przyznaé trzeba, ze to troche za malo. A je-
dnak cigzkie czasy obeene, na ktdre tak utys-
kuja obywatele wiejscy, pawinnyby awrdcié
ich do drobnych przemyslow, ktore umiejgtnie
prowadzone, dzielnie prayczynié¢ si¢ mogay do
zwigkszenia dochoddw.

Z téjze Nowéj Wi pan Horodynski nadestal
sosy rozmaite, groch zielony, nalewki, barszcz
burakowy i smietankowe, czyli to
wazystko, co swiadezy o rozwinigtém gospo-
darstwie kobiecém. Pod wazglgdem przetwo-
réw mlecanych dwory w iejskie takze sig nie
stawity do appelu, a} praynajmuiéj stawily sig
wyjatkowo: pani Teresa Hirszmanowa z Przez-
dziatki, ktéra nadestala ser ,Gambrino?,
oprécz tego p. Bogucki Jan, wlasciciel spe-
cyalnego handlu nabialem, jak objasniajg roz-
dawane adressy, wystawil maslo §wieze w czle-
rech gatunkach, oraz sery krajowe i zagra-
Zapewne takze zagraniczne byly
sery i konserwy rybme p. Wiadyslawa No-
wickiego, wlasdviciela handlu win i delikate-
séw, i dla tego nie bierzemy ich w rachunek,
szukajac na obecnéj wystawie naszego wias-
nego przemystu,

maslo

niczne.




tegoz po krajach, a prynaypalnie do Warsza-
wy i kommend rozestad, Respons na to 14-go
Marca datowany odebratem, aresztowana cala
warta, péZuiéj inkwizycye z mniéj wyprowa-
dzoue, nie byla wolna od kapitulacyi fortecz-
uéj, przy ktoréj byé miata od mego subalter-
na kommendzie traktujgeéj za rewersem odda-
na. Rozeslany przeze mnie ordynans po wszyst-
kich moich kommendach,z zaleceniem chwyta-
nia tegoz Xiukawskiego przezwanego Witkow-
skim, jak sig¢ sam by! nazwal. Nadszed! czas
daléj dla konfederacyi krytyczny, gdyz nie.
tylko wojsko rossyjskie, wraz cesarskie i
pruskie na nig sig obraca, ustgpuja kommendy
wojska skonfederowanego przemocy, jedne
kapituluja z wojskiem rossyjskiém, drugie
z generatem Branickim, Lanckorona i Tyniec
fortece cesarskim poddane, Bobrek przez kom-
mende rossyjsky wziety, juz wtenczas jeden
zostawszy na celu nieprzyjacidl, c¢éz czynié
mialem, nie znalazlszy ludzkiego w utrzymaniu
sig sposobu, a przekladajge zawsze publiczne
nad prywatne dobro, takie uczynilem rozrzg-
dzenie. < Marszalka sanockiego Radzimingkie.
go, subalterna przy kommendzie zostawilem,
dawszy instrukcye, aby sig do Warszawy
zglosit z zadaniem kapitulacyi; bylbym jg sam
zapewne uozynil, w tak falszywych nie zosta-
jao zarsutach, skorom si¢ poznal, ix zemsta
nieprzyjaciét tak daleko siegala, zeby cale
wojsko, dla tego, ze w mojéj kommendzie, stracie
oczywistéj podleglo; majae umkniony do ra-
tunku swojego traktowania sposéb, uchylitem
sig juz natenczas, nie cheoge go dla mojéj par-
tykularnie eksponowad osoby; nie rozumiem,
zeby krok takowy przynidst mi co nagannego,
dopelnilem raz Bogu i ojczyZnie zaprzysigzo-
néj ofiary, zem krwia wlasng jéj nie znaczyl,
woli Najwyzszego to prayznaé nalezy. Za-
patrywal si¢ zawsze zolnierz wojsk skonfede-
rowanych, da mi i to dwiadectwo sam nieprzy-
jaciel, jakem téj nie oszczedzal, o nic sie
wigeéj nie starajge, bym tylko ducha mojego
nie lekal sig kazdéj wysziongé chwili. Zaliz
do téj rezolucyi bylaby prayzwoita sprawa
obmierzlego zabdjey, kogoZ nie przekonajs
czyste moje intencye, tak stale okazywane
w ojezyzuie, czyjaz zawzigto§é tak nieluda-
kim traktowadé mmie bgdzie sposobem, wszak-
ze dostateczne czynie z obwinienia ekspli-
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kacye, na reszlg jezeli cnota jest bez sza-
cunku, a niegodziwe udanie bierze swoje
miejsce, ktéz nie pozna, zebym do tak nie-
bezpiecznéj akeyi uzyé powinien zaufanych
sobie ludzi nie tych, ktérych w zyciv nie zna-
fem, ani o nich styszalem; czyz sig jeden
znajdzie, ktéryby §miele mdgl wyznaé, ze
slyszal ode mnie rozkaz prazeciw krélowi, do-
pieroz jakowém ten mi wyprébuje pismem;
sprawy moje wszystkie dowioda, zem nie o-
kazal de nikogo, bedjc w konfederacyi party-
kularnéj urazy, w zapalczywym nawet boju
zwylklem nad nieprzyjacielem ckazywal li-
t0$6, nikt sie¢ nie moze skarzyé na moje ckru-
cienistwo, zacz moment jeden méglby caly na-
ture moja zmienié, podwiddlszy do tak zuchwa-
4] a niegodziwéj prokucyi, niech na reszty
nieprzyjaciele moi uzywajs do zemsty falszy-
wego pretekstu, pewnym jednak, ze sama p»-
tomnoéé uzna niewinnosé mojy, a terazniejsze
usprawiedliwienie wesprze wiadza calemu pa-
nujaca $wiatu.

NIE-FILOZOFIA.

IIL.

Jezeli wige, chociaz wedlug wyzej powiedzia-
nego w sposdb w pewnym kierunku od natury
1éznigoy sig, atoli do niéj zndw niejako nalezg-
¢y, widzimy w niéj zapowiedzianém to, co sig
w nas rozwinigtém znajduje, wige iowe ogdl-
ne prawa, wszechSwiatem rzqdzace, powiny
i dla nas odno$ng mieé wage.

Attrakeya i repulsya, potrzeba alimetacyi
i poped do prokreacyi, stowem dwie te rézne
sily w trzecim dopiero si¢ uzupelniajace, czém-
ze dla czlowieka beda? Przezornossis
z jednéj strony, wspdlezuciem z drugiéj, a w
sprawiedliwodei sig kompensujace. Niechaj
pierwsza, jako staranie o wlasne swe utrzy-
manie, o wlasne dobro, przejdzie w bezwzgled-
nosé, stanie sig egoizmem, a straci swy szla-
chetny ceohg, stanie sie nieczuly, zimng i twar-
da, — slowem zl3. Podobniez i drugie, jezeli
hez wzgledu na rozsadek, na obowiazkl, wlas-
ne sily, bez zastanowienia unosi¢ nas bedazie
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jako egzaltacya, bgdzie bezrozumng, Waspdl-
nie sig ograniczajace, dopelniajgce, z sobg
zgodne, dadza nam sprawiedliwodé ni zimng
ni szalong, ale pelng serca i rozumu, W niéj
przezorno$é stanie sig wspdtezuciem—a wspél-
czucie przezornoscig. Bo czyz milodé np,
wlasnéj rodziny, wlasnego kraju, bedac wspél-
czuciem, nie jest zarazem przezornoscia?

Oba te kierunki sa naturalnemu naszemu
ustrojowi odpowiednie, ugruntowane i ko-
nieczne, i w kazdéj czynnosci naszych jest
jeden z nich dziatania motorem; chodzi tylko
o to, by nie przékraczal wladciwéj miary, —
przeciwnego, drugiego nienegowal, nie stawat
sig kosztem tamtego ekskluzywnym, jedno-
stronnym tamtego. Jak zbytek swiatta, lub
zbyt mala jego sila i niestajaca w odpowied-
nim jego stosunku z orgarizacys oka naszego,
lub jak za wielkie albo za male ciepto odnos-
nie do wymagan ciala jest nam nieprzyjem-
ném, lub przeciwnie bolesném, tak podobniez
i w moralnym dwiecie, powaga jednego z tych
dwdch popgddw kosztem drugiego jest nam
watretng i potgpiamy takows, Odrazajaeym
jest zbytek egoizrou po za rozsadns dbalos$
o swe dobro, wykraczajgcy ale i egzaltacya
sympatyi, zapominajgca o praktycznosei i ro-
zumie, jedynie politowania jest godng. Prze-
sada na kazdém polu szkodliwa, ona to plo-
dzi radykalizm i wszelkie utopie, ona znowu
zaslepia i nie dopuszcza do bezstroanego sadu,
a zaréwno w zakresie obowigzkéw wzgledem
samego siebie, téj moralnodci, jak wzgledem
drugich, czyli spolecznodci, czyli w zakresie
prawa, jak wreszcie w stosunkach réznych
panstw do siebie, to jest w zakresie polityki,
okaze sig prawds stara maksyma: In medio
virtus ac veritas, medium tenuere beati.
To poznawanie ile moznodci i poddawanie sig
woli Bozéj, i ta réwnowaga migdzy obu kie-
runkami, czyz nie sy jedynie parafrazg danéj
nam przez religie nauki: , Kochaj Boga nade-
wszystko, a blizniego jak siebie samego?“

W ten sposéb, zdaje mi sig, mwozna bez filo-
zoficznego systemu uniknaé i sceptyeyzmu
i uratowaé pojedyncze umiejetnodci zgode,
tychze z religig wykazaé. Pozostaje jeszcze
przez autoréw filozoficznych daié wysoko ce-
nione zestawienie i zszeregowaunie pojedyn-
czych nauk wedlug pewnego schematu, odpo-
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wiadajgcego zasadzie, na ktdréj caly sig sys-
tem filozoficzny opiera. Jest to w pewnym
wzgledzie skreélenie szkicu, szkieletu do en-
cyklopedyi umiejetnosci. Za bardzo one prze-
ceniane, mnie si¢ raczéj latws a niewinng
wydajag byé zabawks, ktéra ani pomoze,
ani pewno zaszkodzi samé] uprawie poje-
dynczych galezi. By dowiesé slusznosei tego
zdania, odmiele sig tutaj zalaczyé podobre
zestawienie, chociaz przecigz filozoficznego
nie buduje sysfematu,

Przedwszystkiém wige biorgec na uwage
rozmaitosé czynnosci ludzkich, o ile one daza
do zaspokojenia naszych potrzeb materyal-
nych, albo do rozszerzenia wiedzy ogdlnéj lub
wreszeie do zadodduczynienia estetycznym
i moralnym wymaganim ludzkodei, okaze sig
nam ugruntowanym podzial powszechnéj
dzialalnodei na:

A. Zgjecia materyalne.

Obejmujg one przy odpowiedniéj teoretycz-
néj i praktycznéj nauce, a zatém, przy téj od-
noénéj i pedagogicznéj czynnodei, przy nad-
zorze 1 kierownictwie rzagdowém, nastgpujace
gléwne dzialy.

I. Produkeyg ptodéw pierwotnych, t.j. su-
rowych,a wige rolunictwo, lesnictwo, ryboléw-
stwo, gérnictwo i t. d.

II. Przerabianie ptodéw. Industrye domo-
wa, rekodzielniczg 1 fabryczng, Budownictwo
1 inzynieryg.

III. Dostawe produktdw, handel morski,

zagraniczny, krajowy. Transport ladowy
i wodny — korzystanie ze $rodkéw ulatwia-
jacych transport i porozumienia sig it, p.

B. Umiejgtnosci.

1. Nauks tresci czyli bawigce &wiat matery-
alny, istniejgcy, i tak:
a) Kosmologia razem z asironomis.
b) Swiat anorganicany:
1. Geologia z geognosmys 1 minera-
logis.
Chemia anorganiczna, organiczna
analityezna.
Fizyka z dynamiky, statyks i hyd-
rostatyka.
c) Swiat organiczny:

2.

3.
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Yameany

. Botanika zwykla,
i fizyologia rodlin.
Zoologia z weterynarya ifizyologia
zwierzat.
Antropologia z fizyologig, psycholo-
gig i medycyn3.
II. Nowlki formy:
a) Odnoszace sig do natury:
1. Matematyka w calym swym ob-
szarze.
2. Akustyka.
3. Optyka,
b) Odnoszgce sig do ducha:
1. Grammatyka, lingwistyka, filologia.
2. Logika szkolna.
3. Estetyka.
¢) Odnoszggee sig do zycia:
1. Geografia.
2. Statystyka.
3. Ekonomia polityczna.
ITL. Nouk: Zycia.
o Nauki moralne:
1. Prawo natury.
2. BEtyka.
3. Prawo obowigzujace.
a) Prawo cywilne.
aa) Prawo prywatne,
bb) Karne.
cc) Handlowe.
B. Prawo publiczne, skarbowe, adminis-
tracyjne.
7. Prawo naroddéw.
b) Historya filozofii,
¢) Historya.

poréwnawcza
2,

3.

C. Zajecia humanitarne.

1. Sztuli piekne.
a) Przestrzeni:
1. Architektura.
2. Rzezba,
3. Malarstwo.
b) Czasu.
1. Muzyka.
2. Tanieec.
3. Deklamacya, sztuka dramatyczna.
¢) Istoty.
1. Poezya, literatura.
L. Zarzqd publiczny.
a) Administracya w $cislém znaczeniu,
1. Spraw wewnetrznych,

2. Skarbowych.

3. O¢wiecenia i duchownych.
b) Wymniar sprawiedliwosei.
c¢) Polityka.

1. Wojskowosé.

2. Polityka.

3. Prawodawstwo.

II1. Religia, jak szczyt wszelkiéj umiejet-
nofci, jéj kopula i krzyz zlocisty.

Na zakonczenie tych i tak juz moze zbyt
swg Smialoscia grzeszgcych déwiartek, jeszcze
kilka uwag. Na zapytanie, co sig stanie,
co bedzie z estetyks, historyozofia, filozofia
prawa, owemi zastosowaniami filozofii do pew-
nych umiejetnosei, gdy saméj filozofi nie
bedzie?—odpowiadam: Jezeliby one wlasné
tredoi zadnéj nie mialy, a byly tylko dyalek-
tyczng igraszks, toby ich i szkoda nie bylo.
Majg zas istotnie w sobie racye bytu, bo ist-
nied i rozwijad sig beda — o tyle lepiéj, o ile
niepodlegléj. Zastanédwmy sig nad tém.

Czlowiekowi, tém wladnie réznigcemusig od
zwierzgcia, ze nietylko chee sig konserwowad
i prokreowad, ale i ciggle uszlachetniad, ze mu
samo materyalne uzywanie nie wystarsza, Ze
go nie zadawala, ale ze chce coraz wigcéj poz-
nawad, badaé i wiedzied; ze nosi w sobie po-
trzebg uwielbienia tego co pigkne i stworzo-
ne estetycznie; ze majgc wolng wolg 1 rozum,
orzeka o tém co mu wolno, co powinien, a cze-
go czyni¢ mnie powinien, ze ma poczucie zle-
go i dobrego wytworzyl sobie umiejetnoss,
sztuke i etykg. Umiejgtnodé uczy nas czeid
prawde.

Sztuka kaZe podziwiaé pigknosd.

Etyka nakazuje wypelniaé dobro.

Lecz czémze jest prawda, pigknodé i dobre?
Samych w sobie, absolutnie tu ich na ziemi
przyznaé nie mozemy. Zna je w fen sposdb
jedynie. Ten, ktéry sam wieczném ich Zrédtem.
Liecz wzglednie dla nas, zapytnjemy natury—
ona da nam odpowiedZ. UznaliSmy poprzed-
nio, ze cala istnod¢ nosi na sobie znamig fadu,
stosownosci, madrodci. Wszystko wige co
jest rozumném, ale to co jest, a zatém to co
jest prawdziwém, tylko to jest pigkném i dob-
rém. Cbéz wige bedzie pighném? tylko to, co
prawdziwém i dobrém. A zatém i dobrém bg-
dzie tylko to, co jest prawdziwém i pigkném.
To wige co pewny czas imiejsce pewne, tj.




co ktéry nardd kiedy uznawal za prawde, pigk-
noéé i onotg, to przedstawia jego umiejgt-
nos$é jako prawde, sztuka tamtejsza jako pigk-
rodé, a owczesna etyka jako cnote. Jezeli
wige technicznie ile moznofci doskonale u-
twor sztuki przedstawia nam jak najwierniéj
i najwymowniéj przekonaniu swego wieku
pod wzgledem prawdy i cnoty, to utwdr ten
bedzie arcydzielem i bedzie sig podobal. I to
nam tlémaczy, dla cuzego zardwno podobad
nam si¢ mogg rézme utwory sztuki bgda-
ce rozmaitych przekonan, — bo t6éznych
krajéw i czaséw odzwierciedleniem. ¥) Po-
dziwiamy chinsky pagode, piramide egipcks,
grecka, romanskg, bizantyisks, gotycks dwia-
tynie, maurytaisks budowe i renesansowe lub
rokoko palace, bo zaréwno sq wiernemi i dos-
konalemi odbiciami to chinskiéj, maury-
taniskiéj i francuzkiéj fantazyi, to negacyi
sycia egipckiéj i ascetyzmu fredniowieczne-
go, to refleksyi w bazylice i renesansie, w we-
soléj greckiéj} lub poetyczno-mistyczngj wia-
ry w odnoénych budynkach. Co sig zag tu-
taj o najwybitniejszéj sztuce, t. i. architektu-
rze rzeklo, odnosi sig réwniez i do innnych
dzialtdw artystycznéj twérczosei. Te uwagi
zupelnie mogy za tlo sluzyé przy zestawieniu
teoryi estetyki a przynajmniéj t¢ majq zaslu-
e, ze pojeé nie balamuey.

Lecz wigcéj jeszoze tak zwana filozofia his-
toryi naciggan i gwaltdw znosié musiala,
Przedewszystkiém jezeli wszystko ma logica-
nemu procesowi odpowiadad, to wesolo uspa-
sabiaé musi okolicznodé, iz ograniczono sig
ne obserwacyi narodéw, ktére sig nadawaly,
inne za$ niewygodne na bok usuwano, jako
bez historycznego znaczenia (ohne histori-
schen Moment). Jeszcze émielszém jednak wy-
daje sie stosowanie dziejéw narodu jakiego,
lub caléj ludzkogci do filozoficznéj formulki.
W skutek tego wypadloby peryod od roku N.
N. do r. N. N. oznaczyé jako jan sich sein®
ludzkogoi, znéw nastepny az do pewnego roku
bylo by jéj ,fiir sich,* a trzeci peryod, po ¢z
naczony termin nareszcie ,an und fiir sich
sein® takowéj. Do uwierzenia temu i prayje-

*) Porownad moj artykul ,Klassycyzm i Romantyzm
w Przegladzie Artystyczno-literackim. Nr. 201 21 r.
1883 w Krakowie,
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cia na siebie takidj nauki potrzeba, zdaje sig,
silné] dozy latwowiernogci. Nalezy racadj
prostego si¢ traymaé rozumu i powiedzie¢, ze
historya tworzyla sig sama nie pytajac o filo-
zofie. Podobnie jak tysigce rozmaitych ros-
lin zyjs na chwalg Stwércy, kwitng i okwitajg
jedne po drugich, az nareszcie przychodzi
Linneusz, przyglada sigim, uwaza ich analogig
i réznice, klassyfikuje i przez to wiedzy ludz-
piéj objecie téj ogromnéj rozmaitosci ulatwia;
tak historyozof, zast anawiajac sig nad dzie-
jami narodéw, podaje jako skazéwki do ich o-
sadzenia to, co jako charakterystyczne ich
pietno uznano, Tg. droga dopiere dochodzi do
generalizowania. Dla latwiejszego ograni-
niczenia calodci mozemy np. powied zieé, ze
$wiat starozytny wychodzil z pojgcia ogélu
a dazyl do wyrobienia sig indy widum. Za
czat wige od kast, Sparty, w ktéréj kameral.
ni kucharze niesmaczng warzyli po lewke,
a w ktdéréj dzieci w publicznych erziehungs-
hauzach wychowywano, od ostracyzmu aten-
skiego, podwigcenia pojedynczych vséb dla ogd-
lu, Kurcyusza, Regulusa, walki plebejuszow
z patrycyuszami, skoficzyl zas jakby spelnia-
ac swe zadanie na tém, ze postawil wpraw-
dzie pojecie civis romanus, ale i to tylko filk-
cyjnie, gdy wszystki e urzedy i godnogei jako
pretora, edyla, kousula, trybuna w jednéj oso-
bie cezara polaczyl, w nim cale obywatel-
stwo tak skrystalizowal, jak iinne podno-s
szgce sig do pojecia padstwa cale ‘Wiochy
wreszcie nieledwie caly éwiat znany, w grani-
oe jednéj gminy, t. j. Raymu weielil.
Odwrotnie wieki #rednie, moznaby powie-
dzied, nie znaja panstwa. Tu same tylko szcze-
gély. DMiejsce kast zajmujg stany, a posia-
danie ziemi daje wolnoéé i polityczne prawa.
Kraj jest tylko zbiorem allodyalnych panéw,
a krél to primus inter pares. Dla wytworze-
nia sily dawano ziemig w lenno, co takze by-
Yo jedynie prywatnym stosunkiem, dla tego
mégl bez ujmy krél angielski by¢ lennikiem
francuzkiego, a neapolitanski papieza. Pro-
wincye migdzy synéw dzielono, cérkom w po-
sagu dawano, sprzedawano, zas tawiano. Len-
nicy z czasem stajg sie dziedzicznymi i wybi-
jaja sig na wolnofé. Ztad gredniowieczne
dzieje caléj Europy jednakie: walka korony
7z wassalami. Jedynie rozmaity té] walki re.
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zultat: we Francyi i Hiszpanii korona awyeig-
zyla, w Niemezech i Wloszech ulegta, w An-
olii skoficzylo sig kompromisem. W Polsce
korona przégrals, lecz lennosei pozostaly je-
dynie dozywetniemi, alledyalngj wlasnosel
pierwszenstwa ustapié musialy tak dalece, ze
nawet sam system feudalny w zupelne po-
gzedl zapommienie. Gdy wige w §rednich
wiekach kazdy na wlasng reke pelityke
i wojug prowadzil, gdy miasta Iaczac sig ze
sobg, przeciw panom bronié sig musialy, bylo
to bellum omnium confra omnes.

W straszny i gwaltowny sposéb koriczy sig
ten peryod zanegowaniem owych szczegdtow,
a powstaniem pojecia nowoczesnego panstwa.
Moznaby daléj utrzymywaé, %e nowsze dzie-
je zdaja sig bardzié) organizowaniem wszel-
kich konglomeratéw zajmowad.

Podobniez ma sie rzecz z filozofia prawa.
Wazelkie gwaltowne nacigganie téj umiejet-
nofci pod dyalektyczne formulki filozofii spe-
kulacyjndj pozostang bezowocnemi a $miesz-
nemi; nie wigeéj warte ttémaczenia realistyéz-
ne (niby praktyczne) powstania fowarzystwa
ludzkiego i prawa czy to przez zawarcie ja-
kiego$ ukladu socyalnego, czy przez potrzebg
cbrony, obawe i t. p.

Weszak mréwki, pszezoly i inne gromadnie
zyjace stworzenia bez kontraktu spolecznego
istniaty i isiniejg. Tak samo1 teztowiek jest
istots towarzyska i bez spoleczerstwa istnied
nie mégl. Zyl wiee gromadnie, a stosunki
w jakich zyl byly dla niego Zrédlem prawa;
prawo tez redzime i prawdziwe zawsze pow-
stalo ze zwyczaju, zwalo sig tez prawem zZwy-
czajowém. Z czasem dopiero je spisywano, ko-
dyfikowano, polepszano, zmieniano. Jeszcze
pozniej nastal zwyczaj recypowania praw ob-
cych, jak rzymskiego, kanonicznego, lennego,
karnego cesarskiego, praw miejskich i t. d.

Jak niemozna wyobrazié sobie historyli bez
znajomosel prawa, tak to ostatnie réwniez
koniecznie nauki dziejéw jako pomocniczéj
potrzebuje. Z tego wige wyplywa, ze histe-
ryozofia i filozofia prawa bardzo czesto spoty-
kaé sie muszg. Jezeli wige generalizowad
zechcemy historyg prawnictwa, to musimy za-
uwazyé, ze $wiat staroiytny, ktory rozpo-
czal rozmaitodé praw bardzo daleko posu-

nigtych, bo w Rzymie np. miano inne przepisy
o malzenstwie dla patrycyuszéw a rézne dla
plebejuszéw, pierwszym prryznawal wladzg
ojcowsks 1 nieograniczong wladze mezowsks,
jakich drugim odmawial, tagodzil jednek co-
raz bardziej te przeciwierstwa przesz edykt
pretora, a zakonezy! na szmezgécie prawodaw-
stwem Justyniana, ktére pod wzglgdem pra-
wa cywilnego dotad jeszcze pozostaje dzie-
lem nieprzescignioném, Daloby sig stwier-
dzié, ze érednie wiekinie znaly prawa karnego,
2o w zbrodni widziano jedynie punkt cywilny,
tj. pokrzywdzenie obrazonego, ktére zaspaka-
jano przez przyznanie wynagradzenia pienigs-
nego wedle taryfly. Wysokosé wynagrodze-
nia rosla w miare podrzgdnoei stanowiska
winnego, czyli, izim wyzszy byl poswany, tém
wniéj byl karany, odwrotnie im nizszy byl
oskarzony, tém cigaszéj ulegal karze.
Procedura zaé z poczatkn postugiwala sig
pray siggami, pojedynkami, pézniéj sadami
bozemi, nareszcie tortura. Zniesieniem tych
barbarzynskich instytucyj i wyrobienia poje-
oia 0 zbrodni, karze i procedurze konczg éred-
nie wieki a spotylaja sig z nowemi czasami,

Tym znowu zdaje sig przypadlo w zaraniu
wyksztalcenie prawodawstwa odpowiedniego
do wielkiego rozwoju przemysfowo-handlowe-
go. A wigc prawo wekslowe, o bankach, to-
warzystwach akoyjnych, i t. p.

O prawie narodéw bowiem nie moéwig, Gdzie
arena kodeksu sedziego nie ma egzekucyi, tam
nie ma i prawa. Dotad kazde panstwo jest
i musi byé w swyoh sprawach zarazem strona
i sadzig, a decyduje w sporze sad Boazy.

Na tém kohcze praeciw filozofii wystgpie-
nie. Slabe strony moich zapatrywan mi zoa-
ne. Niechaj mnie jednak usprawiedliwia
wzglad na cel, jaki mialem przed oczyma.

Idealna spekulacyjka niemiecka nawet we
whasnéj ojezyznie zbankrutowala. Powstaje
nowa materyalistycana, w swém praktyczném
nastosowaniu straszna, bo negujaca towarzys-
two ludzkiei wszelkie spéleczne ustawy. Trze-
baby wige przeciw niéj dzialaéna kazdém polu;
a walka to w obronie wszystkiego £o nam
swiete. Nie dla tego wige, bym sadail, zem roz-
wigzal zadanie, ale dla tego, by daé dowod,
%o i1 nas wielu jest takich oco widag niebea-
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pieczenstwo, ten mdj staby glos do ich wola-
nia przylaczam.
Wieden w Kwietnig 1884 r.

S. M.

Z ohcego swiata.

Kwestya rownouprawnienia kobiet w Chinach. — Bi-
blia i odkryecia tegoczesne w Egipcie. — Trzgsienia
ziemi, — Wielko§é miniona. — Nagrody cnoty, a wiel-
ko$é mowoizytna — Epoka pamigtnikéw i korrespon-
dencyj.— Wspomnienia trzech wybitnych niewiescich
postaci w literaturze angielskiej. — Nowe przeklady
francuzkie.—Nieznajomosé cbeych rzeczy. —Komedya
nowozytna i dramat w Hiszpanii.

Roku 1659 Sun-Tsi pierwszy cesarz chifski
zdynastyi mandzurskiej, wydat odezwe, zaczy-
n ajaca sig od sléw nastgpujacych: »Styszelis-
my dawno, ze istnieje zwyczaj topienia ma-
tych dziewoczat, ale nie cheieliémy temu wie-
rzyé. Daisiaj wszakze, gdy uczony I-Kiai
przestal nam glgbokie uwugi swoje na pis-
mie nad tym zwyczajem niegedziwym, za-
czynamy wierzyé, ze istnieje on rzeczywis-
oiel* Dalszy cigg téj odezwy, odwolujao sig
do uczué ludzkich, ojcowskich i macierzyn-
skich, przynosi zaszezyt sercu i umystowi zac-
nego Sun-Tsi. Przemdwienie to pozostalo bez
wplywu; bad4 co badZ jednakze, mozna uwa-
zaé je jako pierwszy krok zrobiony w kwestyi
réwnouprawnienia kobiet w Chivach, ponie-
waz celem jest przekonaé lud, Zeby edrek
swych nowonarodzonych nie topi tak, jak
synéw topié nie mial zwyczaju.

W roku 1773 Kien-Long wydal postano-
wienie, ze cdtad ktokolwiek utopi dziewczyn-
kg, bedaie §cigany i karany jako za zabdjstwo
z rozmyslem. I ten i mnéztwo innych coraz
gedciéj pojawiajgoych sie zakazdw i obos-
trzen, pozostalo bez skutku dlugo, az nagle
spostrzezono, ze owszem odnosily one skutek,
leoz weale nie taki, jaki rzad sobie zalozyl.
Oto lud, lubo o kwestyi réwnouprawnienia
nie wiedzial, w jéj duchu' rozstrzygnal kwestye;
poniewaz zadano, aby 2 dziewczynkami obcho-
dzil sig tak jak z chlopcami, przeto on dziew-
czynek topié nie przestal, ale chlopcdw za to
topi¢ zaczal, 1 byla réwnost, kwestya réwno-

uprawnienia w Chinach byla rozwigzana.
A stalo sig to zaraz po powstaniu Tai-Pingéw
i autor opisujacy nieszozgéeia krainy Kiang-
Nan tak sig wyraza: ,Zwyczaj topienia ma-
Yych dziewoczat jest bardzo rozpowszechniony
wszedzie, a nawet co gorsza, ludzie zaczynajs
topié juz i chlopedw! Wyrazuie, ,co gorsza®
jest w duchu zupelnie starozytnym chifskim,
wiadomo albowiem, ze topiono dziewczynki
nietylko z nedzy, po prostu przeczuwajac
niemoznodé wyzywienia, ale takze aby wy-
wiesé biedna duszyczk ¢ z niewygodnéj lokacyi
i przeto nlutwié jéj ulokowanie w innej zew-
netranéj formie chwilowsj, znodniejszej, moze
nawet w ciele cblopcal Buddyzm do$¢ roz-
powszechniony w Chioach, a Przypuszczajg-
cy przechodzenie dusz, ttdmaczy w ten spo-
s6b bardzo racyonalnie topienie dziewczynek;
ale na topienie chlopcéw nie ma tidmaczenia,
bo syn jest to obowiazek, rozkosz i koniecz-
noéé u Chinczykdéw, poniewaz zabezpiecza
nietylko upraguione istnienie rodu na tym
gwiecie, lecz i na tamtym od syna, jego mod-
litw i ofiar zalezy calkowita wiecznodé ojca.
Zatém topienie chlopca jest to targnigeie sig
pa caly podstawe bytu na tym i na drugim
$wiecie, bytu Chifczyka i Chin, i przeto
slusznie powiedzial wspomniany wyzej autor:
,a nawet co gorsza, ludzie zaczynaja juz topié
chlopcéw.  Wprawdzie Chincayk zawsze
dowcipny, i w tym razie ratuje sig doweipnie;
topi tyllko mlodszych syndéw réwnie jak corki,
a najstarszego pozostawia sobie we wlasnym
intevesie, lecz rzgd i otaczajacy go uczeni dyg-
nitarze, nie zwazajg na doweip, widza w
nim tylko dowdéd groZnego i coraz wiekszegn
zepsucia obyczajéw, radzg przeciw niemu jak
moga. Radzié tez zaczglo po swojemu zna-
ne stowarzyszenie: Swigtego dzieciiistwa (I’O2u-
yre de la Sainte-Enfance), ktérego celem jest
ocalaé ehitisks dziatwe na Smieré przeznaczo-
ng, chrzcié te dziatwg i wyeho wywaé na ncz-
ciwych ludzi; érodki materyalne ku dziala-
nin stowarzyszeni czerpie z ialmuzn groszo.
wyeh. Ktézby przypudcil, ze dzialalnosé taka
znajdzie nieprzyjacicl, a przecigs i tu znalezli
sie niechetni, ktdrzy utrzymuja, ze stowarzy-
szenie to jest niepotrzebue, gdyz opowiada-
nia o dzieciobdjstwach w Chinach sj czys-
tym wymyslem fantazyi. Tém zaprzeczeniem




mosoig prosila siedzie¢; domyslilem sig zaraz, e
kys poufng rozmowe...

Dokonczenie nastapi.

DWORSKI STROJ.

(y,L’habit de Cour®).

Dziwne &wiata sa kolejel..

Niestychana rzecz sie dzieje:

Ja — przemieniam sie w dworakal..
Tak jest, bracia, takl..

Kidl Jegomosé, o stodycuy!..

Najlaskawiej sobie zyczy

Mnie ogladaé¢, nieborakal..

Zywo dworski frak,

Pudr, fryzure i szosiure!..

Ide¢ w gore, ide w gorel..

Ja — w krélewskiej rezydencji —
Co za honor, Boze moj!..

Spiesze... lece... na bok tlumy!..

Precz z glow czapkii rozumy!..

Znajciez przeciez, co sig swiegei:
Biegne naby¢ dworski strdj,

By kiélowi Jegomosei

Ztozye hotdy poddanczosei...

Co za szezgscie, Boze mdij,
Boze mojl..

Stroj nabyty... juz mi pycha
W oba uszy szepce z cicha:
ndestes wielka dzis figurg ;
wLPodnies wyzej nosl..®
Z dreagiej strony duch nadworny
Radzi mi; ,badz Wasé pokorny, —
Ziginaj' sie, w pojdziesz gérg —
.

»
pZrobisz Swietny los!..*
Prawda — prawda: juz mi wszysey
Swoi — obey — dalsi — blisey,
Usmiechajg sie, czapkujg...

Jo za dziwo, Boze majl..
Weigz pytaja mig o zdrowie. ..
Chwala mig¢ przy kazdem slowie,
Mym talentom sig dziwujg...

»Co to? Wadziates dworski stroj?®
— Tak! Krélowi Jegomosci
Skladam holdy poddaficzoscil..

»Co za szezesciel.. Boze moj

~Boze mdjl.l¥

Juz wychodze... (bo niestety,
Nie mam jeszcze swej karety)...
Ale c¢o tam!.. ide smialo,

Stgpam... niby pan...

Wtem mie ciggna prayjaciele
(Zkad ich wzigltem dzis tak wiele?,..?
Na sniadanko, jak przystato

Na moj dworski stan...

— Zgoda... tylko predko, prosz¢ —
Bo czekania ja nie znosze...
Do patacu ide przecie —

Nie mam czasu, Boze mdj..
yDo palaen?,. Proszez pana —
sMoze ostryg i szampana?..
n,Bedzie nam najlepiej w Swieciel..

yJaki pyszuny dworski strojl..
»Pan krélowi Jegomosei
”Skhul:t hold unizonosei ?..

»Co za szezgseie Boze mdj!..

Boze mﬁj!..

to zakrd] na ja-

No — skonczylo si¢ s$niadanie...
Po ostrygach, po szampanie,
Mym czcicielom obiecawszy
Pasmo dalszych task, —
Ide znowu... W gore glowa —
Mina dumna i surowa...
Wtem:—, Nujdrozszy! Najlaskawszy!
Slysze nagle wrzask...
JMysmy przyjaciele starzy!..
Patrze — co si¢ Panu marzy?..
Po raz drugi Hrabi¢ widze...
4Ale gdzieztam, Boze mdj!..
»J mnie dzisiaj weselisko :
yProsze do nas — to ztad blizko!l..
Y 2 3 i Bzt
» Winko... ze sig¢ nie powstydzeg!..
wAl. Na Panu dworski strdj?.,
s To u kréla Jegomosei
,Pan laskawy dzisiaj gosci?..
»Co za szcresciel.. Boze mdjl..

,Boze mdjl..*

Niema rady... Hrabia prosi...
Ide... piers mg dumng wznosi:
Wszak doprawdy — mysle sobie —
Jam juz wielki cziek!..
Pani — panna mig czestujg,
Honoruja, tytuluja...
I kochajg mie tak obie..,
Jakby znaly wiekl!.,
Goscie — grafy i ksigzeta
Tacy mili! A panieta
Kazdy =z nich, ze znal mig dawno...
Jak nam milo... — Boze mgjl..
#Mysmy zawsze tak pragneli..“
Stowem — w oblezenie wazieli...
Jestem dzi$ osobg slawnal..
,Ach! Na panu dworski strdj?..
»Wiec¢ u krdla Jegomosc:
nPan szanowny dzisiaj gosci?.,
,L0 za szezgsciel.. Boze mojl.
»Boze mojl..

Wysciskany, wykoehany,

Toastami pozegnany, —

Naostatek juz wychodzg —
Rzueam szumny bal...

Coraz razniej mi na Swiecie...

Ze czems$ jestem — czuje praeciel..

Trumom juz nie klaniam w drodze,
Licho ich tam pall..

Niech mi sie tu gmnin nie kreci

Do krolewskiej rezydencyi

Zmierzam przecie! To nie fraszka
Taki honor!.. Boze mdjl..

Widzg juz podwoje wielkie...

Wtem spotykam... ach!.. Anielke!..

Drwige mig pyta: ,,Cay igraszka
»Ten na tobie dworski strdj?..

» Ty — krélowi Jegomosei

,Slktadasz holdy poddanczosei?..
»Co za skandall.. Boze mdj.

”H()ZG: m\'»_j!,‘“

I poczeta smiaé sig ze mnie..,

Az doprawdy nieprzyjemnie

Stuchaé bylo ostre slowa,
Cho¢ tak mily gt

,, Rzuc te ghupstwa! Pdjdziem razem!,. %

Tak mig sciela, jak zelazem...
Ide chmurny, na dél glowa,
I na kwinte nos...
Lecz ~— niediugo to potrwalo:
Nie wiem dobrze jak sig stalo, —
Dosé, ze wkrétee rzeklem sobie:
Jakzem gtupi, Boze mdj!..




Lubych dziewczgt sita wielka,
Zapragneta tak Anielka, —
A wige chetnie w tejze dobie
Precz rzucitem dworski strdj,
Méwige sobie: poddanezosel
W _progach kréla Jegomosci
I tak doé¢ jest — Boze mdj,
Boze moj!..

I juz odtad mie¢ nie neci
Blask krélewskiej rezydencji...
Marzen pychy nie zaluje:

Znikly niby sen...

I jest mi z tem dobrze weale...
Choé pan huabia dosé niedhale
Przez szklo dzis mie opatruje.

Mruczge: ,Ach!.. to ten!..“
Niepokoi mi¢ dzis jedno:
Nadszarpnglem kieszen biedng
Na frak pigkny i szosiury...

Co =z tem zrobig?.. Boze mojl..
Chociaz znowu — dzis na Swiecie
W dobrej cenie te rupiecie,

Co raz gesciej sg figury,

Ktérym pachnie dworski stroj...
Do$é wiec szepnaé publicznosci:
Zbywam ubiér poddanczoscil..

Czy#z nie kupig?.. Boze moji..

Boze mgj!..

7 Berangera, L. Koztowski

KLASYCYZM T ROMANTYZM )

Byt czas, ze w scholastycznej filozof)i, szkoly nominalistow
i realistéw zaciecie ze soba walczyly. Ci ostatni twierdzili, ze po-
jecia maja byt rzeczywisty, ze sa realia, przeciwnicy ich utrzymy-
wali zas, 2e one sa likcjami bez rzeczywistego bytu, ze to tylko
nomina (tak to 6w nieszczesliwy Lyszczynski powiedzial: numina,
nomina sunt..).. Cala ta sprzeczka, dzis jedynie tylko do hi-
storji filozofji nalezaca, obecnie zapomniana, nikogo nie obcho-
dzi. Nawet nazwy do tego stopnia zmienily zuaczenie, ze OWcze-
snych realistow dzi$ nazwacby nam wypadalo idealistami, a no-
minalistow za realistow oglosic.

Podobniez zawrzala w literaturze naszej wojna miedzy kla-
sykami i 1omantykami. Komuz ona i w przebiegu i w waznych
swych skutkach do tego stopnia nie jest znana,ze tylko historja
pismiennictwa naszego kreSlacy moze, a nawet i musi o niej nam
opowiadaé, kto inny pewnie sie na to nie odwazy. Przebrzmiala
i ona. Dzi§ jest tylko wspcmnieniem. Lecz o tyle miedzy nia
a powyzej wspomniana filozoficzna walka zachodzi roznica, ze
nie ograniczamy sie na wyjasnieniu, iz romantycy dazyli do obu-
dzenia ducha tworczosci, orygmalnosci, ze wprowadzali w litera-
ture swobode, poetyczno$é, pierwiastek narodowy i ludowy, gdy
klasycy nasladowali lub tlomaczyli arcydziela uplywem wiekow
nam zobojetniale i obce, albo nawet tych arcydziel zagraniczne
kopje nam tylko przyswajali. Nie. I dzi§ jeszcze ciagle mowimy
o sztuce klasycznej i romantycznej, o autorach, klasykach pol-
skich, niemieckich itp., o romantycznych okolicach 1 krajobra-
zach, o twarzy klasycznie picknej, o romantycznej postaci, o wy-
razeniu sie, o odpowiedzi klasycznej, o romantycznem zdarzeniu,

Godzi sie wiec zapytaé: coz lo znacza te nazwy? jakie ich
pojecie, czy maja one i dotad rzeczywista podstawe? By na te
odpowiedzieé¢ pytania, zbadajmy kiedy te nazwy powstaly i co
znaczyly nim ich za hasla dwoch przeciwnych sobie literackich
obozow uzyto.

Wiadomo, e w $rednich wiekach najdawniejsze, przy ko-
Sciolach i klasztorach zakladane szkoly, tak zwane trivia i qua-

*) Artyku! niniejszy pisany jako list do kolegi uniwersyteckiego
Prof, Dra Henryka Schlegla, dyrektora gimnazjum w Bischofsheim w Ba-
deriskiem.
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trvia uczyly laciny wraz z wymowa i poezja, matematyki, mu-
zyki, przedewszystkiem zas zajmowaly si¢ czytaniew, tlomacze-
niem i komentowaniem niektérych znanych wtedy rzymskich
pisarzy. Otoz, gdy szkoly te na roine lata, czyli odduzaly, kla-
sami zwane dzielono 1), wiec i autorow w tych klasach czyta-
nych klasykami, authores classici nazwano. Zczasem rozszerzylo
sie to pojecie o tyle, ze wszystkich pisarzy greckich i rzymskich
obejmowalo, az nareszcie cala sztuke grecka i rzymska, sztuka
klasyczna nazwano.

Romantyczny znéw pochodzi od romantique, a to od roma-
ne, w przeciwstawieniu do romain, gdyz ostatmia nazwa jest je-
dnoznaczna z latin i oznacza laciniski, rzymski, pierwsza zas, ro-
manska oznacza ludy pochodzace ze zmieszania si¢ Rzymian
z barbarzyncami, a wiec dzis tak zwana rasse latyiska lub ro-
maiska, a mianowicie Latynéw zachodnich tj. Wlochow, Prowan-
salow, Francuzow, IHiszpanow, Portugaléw i dwie malutkie oso-
bne narodowo$ci w szwajcarskim kantonie Gryzonéw mieszkaja-
ce, a odrebne pismienne jezyki posiadajace (les ladines: od da-
wnych etruskow pochodzacych) i les romanses —i Latpnow mwscho-
dnich tj. Rumunéw, les roumains, Motdawianow i Wotochow.

Te nazwe romarnski, romantyczny, rozciagnieto i na jezyki
wspomniane i na styl budowniczy polkolisty i na pewne rodzaje
literatury wprowadzajace pierwiastek ludowy w zakres pismien-
nictwa i pewne nowe formy, a zatem Romanse powieSci Ro-
manse piesni, (un Roman, une Romanse) sonety, ballady, legen-
dy, podania, klechdy (fableaux) rapsody itp., w przeciwstawieniu
do 6d, satyr, apologéw, idyll, epigramow, anakreontykdw, epo-
pei, tragedji, komed;ji itp.

Romantyczny, to niby oryginalny sposcb, klasyczny to na-
sladownictwo Grekéw, Rzymian, Fraucuzow; klasyczne to niby
zimne, nudne, bezduszne, ale znéw rozsadne, odpowiednie prze-
pisom, eleganckie, wyrobione gladkie.

Romantyczne to porywajace, rozczulajace, petne poezji, ognia,
uczucia, ale i szalone, zabalamucone, ciemne, rozczochrane, nie-
wykoficzone.

Juz to zestawienie okazuje, ze nazwy te nie maja ugrunto-
wanej, logicznej, a umiejgtnej podstawy, ze nie odpowiadaja ja-
snym pojeciom, ale sa zupelnie batamutnemi. Przekonajmy sie
o tem co do poszczegdlnych rodzajéw sztuki. I tak co do

1. Architekturyp.

Niepodobna, by tylko grecka sama jedna miala by¢ kla-
syczna, gdy o niej malo co wigcej wiemy, procz tego jak grecka
$wiatynia wygladala, a trudno przeciez by pojecie jednego bu-
dynku (pomimo pewnych modyfikacyj tego typu) zawsze jedna-
kiego, mialo juz wyczerpywaé cale budownictwo klasyczne. Wiec
chyba trzeba tu wcielié i architekture rzymska. Czy wszystko
co rzymskie bedzie klasycznem? Wiec i piramida Cestiusza
w Rzymie (z czaséw Augusta) bedzie klasyczna? ale tylko ona
sama, czy i jej egipskie pierwowzory !

Lecz wiadomem jest, ze renesans jest bez zadnej zmiany
rzymskiem budownictwem. Trzeba wiec bedzie renesans, chociaz
on przeciez nie rzymski za klasycyzm oglosi¢. Nowa wtedy tru
dnoscia bedzie Rokoko, z renesansu powstale, cze¢sto nawet od
niego do rozréznienia trudne, a Rokoko przeciez w zaden spo-
sob pod grecki i rzymski styl podciagna¢ nie mozna. Toz samo
rzec trzeba o stylu napoleofiskiego cesarstwa, ktéry rzymslo-
greckiemi sie postugiwal, ale stanowczo do nich nie nalezy.

Trudno$¢ rosnie bardziej jeszcze co do stylu polkolistego,
bizantynskiego i gotyckiego. Ten ostatni bylby moze najbardziej
niby romantycznym, Lecz z polaczenia polkolistego i maurytan-
skiego i z ich przeksstalcenia powstaly plod glownie german-
skie o ducha, stanowi on wlasnie przeciwstawienie stylu roman-
skiego. Mowilismy za$ juz, ze pierwiastek nazw romantque i ro-
mane jest jeden i ten sam i rase¢ latynska oznacza,

Styl pélkolisty (nie ze sadowych i handlowych bazylik, lecz
z przerobienia mieszkalnego domu rzymskiego na chrzescjanski
kosciét powstaly) datujacy jeszcze z czasow istnienia imperium
rzymskiego, powinienby uchodzi¢ za klasyczny, Falszywa nazwa,
ktora mu przyczepiono, temu sie sprzeciwia, Z niego pochodzacy
styl bizantynski zapewne nic moze sobie rosci¢ pretensji do ucho-

1y Srkoty jezuickie dotad uzywaja nastepujacych nazw na pojedyficze
klasy: I. Infima, II. Parva, IIL. Grammatica, I'V. Syntaxis, V. Rhetorica in-
ferior, VI. Rhetorica superior, IX. Poetica 1 wyZsze kursa, X. Philosophia,
XI. Physica.



dzenia za klasyczny, ale jeszcze trudniej podobno nazwaé go
romantycznym. Rzecz zas tem bardziej sie staje zawila w owych
$wiatymach, ktore oba te style tak w sobie lacza, iz nie wiedzieé
pod ktéry je podporzadkowaé nalezy.

Céz dopiero o owych arcydzietach budownictwa jak np.
éw. Szczepana w Wiedniu, katedra w Fryburgu itd. powiedzie¢,
ktore w stylu pétkolistym, a wiec niejako klasycznym poczete,
a w ostrolukowym wykonczone, sa wiec razem i romantycznemi?
‘Tu rzecz do absurdu dochodzi i jasno sie okazuje, Ze o ile na-
zwy stylu egipskiego, greckiego, rzymskiego potkolistego, bizan-
tynskiegd, maurytanskiego, ostrolukowego, odrodzenia i rokoko
sa Sciste i dokladne, o tyle denominacje klasyczny i romanty-
czny do budownictwa sie bynajmniej nie nadaja, sa balamutne
i nic nie znacza.

II. “Co do rzetby podobnez nasuwaja sie watpliwosci. Egipskie
i stare etruskie, odrazajacej brzydoty, i rzymskie z czasu upadku
sztuki nadzwyczaj niedolezne czy takze sa klasycznemii Jezeli-
by pochodzenie i wick jedynie stanowily, wtedy tak by sie rzecz
istotnie miala, a Sansovino, Donatello, Benvenuto Celini, Ghiber-
tiniemi nie beda; ale czyz przez to beda romantykami? Jezelt za$
baibarzynskie, choé starozytne italskie wyroby maja by¢ wyklu-
czone, gdziez skazowki, wedhig ktérych ma si¢ owa odbywac
segregacja. Uznamy renesans za klasyczny, wtedy pytanie czy
wszyscy z owego czasu artySci do niego naleze¢ maja, lub kto-
rzy tylko i dlaczego? Michal Aniol jest ze klasykiem? moznaz go
za romantyka uwazaé?

I, Z Malarstwem gorzej podobno. Ktérez uznaé za kla-
syczne? Czy Rafael, Leonard da Vinci, Andrea del Sarto, Tizian,
Veronese, Corregio maja by¢ romantykami?

IV. Muzyka klasyczna pewnie nie owa nieznana nam sta-
rozytna grecka i rzymska, myslalbym predzej, ze za takowa ucho-
dzi wloska i niemiecka, w ktérej melodyjnosé przewaza, ale po-
ja¢ nie moge, dlaczego ta nazwa przystugiwaé ma Gliickowi
i Spohrowi, zapewne uczonym bardzo, ale czy bardzo lubionym
i do uczucia przemawiajacym? Lecz jeszcze jedno pytanie. Dla-
czegéz wtedy, gdy ci sa klasykami, Wagner nim nie jest, 1 prze-
ciwnie za romantyka uchodzi; czyz by go nie nalezalo do tam-
tych subsumowac? Wiec i co do muzyki wyrazenia to sa niedo-
kiadne i zupelnie dowolnie uzyte.

V. Co do diteratury dluzej nieco rozpisa¢ sie musze. Jak
stosunki spoleczne i caly ustrdj towarzystwa ludnosci europejsko-
amerykariskiej maja swe zZrodlo w chrzescjanstwie, jak chrzesci-
janstwo rozni sie tem od wszelkich innych religij, ze nie zna jeo-
graficznych ni etnograficznych granic, lecz jest wiara uniwersai-
na; jak po wszystkie czasy i wszedzie ono uczy, Ze kobieta ro-
wna w godnosci mezczyznie, a wszyscy rOownymi sobie wobec
Boga, ze Bog jest mitoscia i prawda, wigc i religja jego musi
byc religia milosci i doskonalosci; tak zndw cale wyksztalcenie
nasze, cala kultura pochodzi od Grekéw i Razymian, a cywili-
zacja jest grecko-rzymsko chrzescjanska. Grecy, ktorzy od Egip-
cyan czerpali wiedze byli mistrzami Rzymian, ci za$ pod kazdym
wogledem i na kazdem polu byli nauczycielami ludow pozuiej
na widowni §wiata wystepujacych. Dlatego tez zwracanie si¢ do
owego zrédla, gruntowne studjowanie grecko-rzymskiej literatury
bylo, jest i po wszystkie wieki bedzie nietylko ponetnem i ko-
rzystnem, ale wprost koniecznem i niezbednem; pozostanie pod-
stawa szkolnej instrukcji i jedyna obrona przeciw plytkosciipo-
wierzchownosci. Ktozby tez $mial watpi¢ o wielkich zaletach sta-
rozytnej literatury i o potrzebie jej badania, o korzysciach ztad
wyplywajacych? S. M.

(Ciag dalszy nastapi).

Y.ZA TWARDOWSKIEGO.

(Vrehlickiego).

,C62 sie chmurzysz? dosyé przecie
,Miated do wyboru wina,

2A tej nocy — jeszeze sadzg —
4,Panna byla ta dziewczyna.

,Duchy z pafistwa wszech zywiolow
»Byly wezoraj godémi twymi,

,Niebo dato ci swe gwiazdy,
» Wszystkie skarby lono ziemi.

yLecz tesknica twa weiaz rodnie,
,Niespelniona wyzej siega;

s Niczem e¢i wygrana w karty,
»Lelny dzban, kobietka tega.

»BOg sam niechaj tobie stuzy,
»Mnie pomysiOw juz nie staje;
»Za te licha twoja dusze,
»To juz nadto, stowo daje!

»Czegds cheesz znéw? Wiele lepiej
»Stuzyé dzieciom zgrymuszonym!®
Pan Twardowski podni6st glowe:
sy Mknaé chee Swiatem niezmierzonym“¢

ySwiatem lataé? Nie zly pomysi!
» Iylkko predko, niech sie stanie.
» Widzisz plamke tam na niebie?
» Lo wiatr pedzi plaszecz méj, panie!

yLeci kku muie, leci ku mnie!
»Predko wyskouz nafi do gory
p»Juz ja stoje. Chowyé sie plaszeza !
nleraz lecim pedem w chmury.“

Pan Twardowski na plaszez wskoezyl,
Szatan wzial go w poly mocno,

I pognali w ciemne chmury,

Gdzie wiatr huezy pora noena,

Leca jakby platek snieyu,
Jalk puch Iabedziego pierza,
Tylko czarny pluszez ich miga,
Niby skrzydio nietoperza.

Leca mglami coraz wyzej
Nad deliny, wsie i niwy,
Az do kola sie roztoczyd
Jasnych gwiazd r6j migotliwy.

wnCO% mi z gwiazd! rzek? pan Twardowski
ppNizej leé, chee ludzi widzied!“«

yJeZli wola — tylko nie wiem

»,Czy sig pan nie bedzie wstydaic.

,Bo to noc jest* — przytem usmiech
Wazgardy skrzywil mu ustami
wnNizejl“¢ wrzasnie pan Twardowski
»Ot, i miasto juz pod nami.“

Wtem i 164 ich w dot opadia

1 zaniosta na mgiel szesycie

Pan Twardowski, jak w zwierciadle
Ujrzal cate miejskie zycie.

Widziat sale pelne ludzi

W nich tysiace swiatet plonie,
‘Widzi karezme, w niej samotny
Pijak wsparl nad czarka skronie.

Widzi jak sig kupy zlota
Wala z graczéw rak gromada,
Widzi tam, jak w zimnej izbie
Dzieci glodne spaé sig klada.

Widzial hafbe co sig wala

Na kobiercach, cata naga,

‘Widziat dzieweze, jak sie z placzem
Na swe zycie targnaé wzdraga.

Ale okret ich powietrzny
Nagle w lesie sie zastawil.

~f

—




»,Czemuz pan wielmozny westchnail?
»Czemze sie to tak ubawil?é

»sDalej, czarcie, chyzo dalej!“«
Wrzadnie pan Twardowski wéeiekle —
snlaki widok mna (by wstrzasnat

»»] W najglebszem, siédmem pieklel

4 Patrzaj, tam te nedzna chate

»»0ko me przez mgle odkrywa;
anpDzieci kleoza... matka z niemi
npPledft wieczorna razem $piéwa.

an Widzisz twarze usmiechnigte?
»»Styszysz glosy te dziecinne?.
yyMatko! niegd~$ tak zegnalag
sy KrzyZem czolo ize niewinne.

»wDalej, czarciel“® —  Ba, nie mozna,
»Co$ tu ciezy — trudna rada,

»Co to? plaszez nasz coraz wigcej

»Ku tej chatce w dol opada.”

»nDalej czarcie! zwawo dalej,
»» L0 Mmi serce zre zgryzotal““
»Co8 przeszkadza — pliszez si¢ zniza —
nAha, teraz wiem juz co to.

»Lakie glupstwo, jednak mogto

» Weiagnaé nas w te zgubna glebie:
» Wyscie ptakal, a Yza wasza
aPozostata na obrebie.

»A te Izy.. o! maja wage!.
»Spadalismy coraz nizej...
aStrzastem ja.. jak gwiazda leci...%
I pognali znowun chyzej.

S. F. Kraszeiwski.

AMATOR.

Lrzez deona “Gozlana.

Dokoriczenie.

— Tak, prawda jest, ze moja girlanda kwiatow Segersa ko-
sztowala mnie 13.000 frankow, ale sami osadzcie czyz nie warta
tego? Nie ustapilbym jej za 40,000 frankow, nie, jak Bog zywy
nie ustapitbym,

To tez z tych wszystkich odpowiedzi mozna bylo sie prze-
konaé, ze to co kawaler najmniej widzial i najmniej poznat w ca-
lej Hollandji, to byla Hollandja.

Cztery salony zaledwie starczyly na pomieszczenie wszyst-
kich jego obrazéw flamandzkich.

Kiedy wszystkie byly juz na miejscu, amatorowie z najdal-
szych krain przybywali dla ogladania galerji kawalera Dardennes.

— Jakem dobrze uczynil, Zzem sie nie kierowal na radce
parlamentu, mowil on w prostodusznej dumie swojej. Najlepsza
sprawa sadowa nie warta nawet jednego obrazu Yossa, a jednak
ja “ossa nie bardzo lubig, bo on jest napuszony, teatralny i za-
maczany, jak “Yanloo.

Nie pozostawalo mu juz jak pedzi¢ spokojnie swoje zycie
pomiedzy temi dwoma rzedami cudow, gdyby nie.. ale nie wy-
przedzajmy wypadkow naszego opowiadania.

Pewnego dnia, ktorego si¢ obawial, a czekal jednak nie-
cierpliwie, kardynatl Temporani przyjechal do kawalera Darden-
nes, obecnie swojego rywala i powolnym krokiem zaczat prze-
chodzi¢ owa galerje, tak wielki juz w catlym kraju majaca roz
glos.

Najciekawszy 2 tych wszystkich obrazéw nie byl wcale za-
wieszony na murach galerji. Ten o ktérym chcemy mowié, od-
dychal, chodzi, patrzal; nawet patrzal bardzo wiele; a byl nim
sam kardyna! Temporani, ktorego broda i nos orli spuszczony,
oparte byly na dloni w pies¢ zlozonmej; i kawaler Dardennes,
ktory chodzac krok w krok za kardynalem, to znowu poniewaz
by! nizszego wzrostu od niego podnoszac glowe a uchylajac ciala,
zeby widzie¢ na jego rysach wraienie przez swoje obrazy fla-
mandzkie zrobione, byl sam przepysznym typem. Ciagle podnie-
cajac do pochwal, chociaz bezowocnie Jego Eminencje, zaczepia-
jac go usmiechem i ubocznemi pochlebstwami, kawaler caly dlu-
ga godzine czekal na pierwsze slowo kardynala,

A

i tak musial do tego prawie gwaltu uzyc.
No, jakze? czy wasza Eminencja zadowolonar
No, tak.

Ale... szczerze?

No tak, panie kawalerze, zapewne.....

To zapewne zaczyna mnie niepokoic.,. chociaz mam prze-
konanie, ze posiadam najpiekniejszy, najrozmaitszy, najautenty-
czniejszy zbior obrazow flamandzkich, ktore wszystkie prawie sa
podpisywane przez mistrzow co je malowali, obrazéw ktorych
moge bez przerwy skreéli¢ cala historje, wszelkie wypadki i prze-
miany wlascicieli, poczawszy od wyjscia ich z pracowni malarza,
az do installacji ich 'u mnie, w tym salonie zaszczyconym obe-
cnodciag Waszej Eminencji.

— Niech Pan Bog uchowa, rzek! kardynal Temporani, ze-
bym w czemkolwiek mial zaprzecza¢ autentycznosci i1 wartosci
rzeczywistej panskich obrazow.

— Jednakowoz wasza Eminencja zdaje sie niezupelnie za-
dowolona.

— Nie... ale galerja jest wcale piekna...
— Ale moglaby by¢ pieckniejsza, nieprawdaz Wasza Emi-
nencjo ?

Zapewne, panie kawalerze, zapewne.
— Wasza Eminencja powraca do tego wachania, do tych
pol stow pochwalnych, ktdére przynajmniej tyle robia zlego, ile
dobra chociaz ostra krytyka. Niech wasza Eminencja zechce wy-
baczyé, ze do niej z taka wolnoscia sic odzywam, tu tylko jest
amator w obec amatora. Pan posiadasz zbior obrazéw flaman-
dzkich;

ale czyz moj nie jest wiekszy od panskiego?
Zapewne panie kawalerze.

— Czyz moje obrazy nie sa tej samej wartosci co 1 pan-
— Tej samej panie kawalerze, tej samej.

A wiec Wasza Eminenjo, cézby!....

Podrézowatem we Wioszech, mowil powaznie kardynal,
kiedy pan siedziales w Hollandji.

pcederas

— A... pan podrozowales we Wioszech..... zapewne z reli-
gijnych jakich powodow.

— Owszem, z malarskich panie kawalerze, To tez panie od
czasu tej podrézy moja namietno$¢ do malarzy flamandzkich
ogromnie sie zmniejszyla.

— Pan? ktory tak sie kochale§ w malarzach flamandzkich,

— Zawiele moze. Pan Bog mnie ukaral za to. Nie trzeba za
bardzo kochaé sie w ziemskich rzeczach.

— Szkola flamandzka jest wiecej niz ziemska rzecz, nie
mozna jej za bardzo kochaé Wasza Eminencjo!

Kardynal wznoszac rece, zawolal:

— O ziemio wloska! ziemio wloska! ojczyzno malarzy L.
— Alez flamandczykowie?
— Ziemio malarzy -wielkiej maniery!.
Alez flamandczykowie?

Malarzy poprawnego rysunkul.




To¢ mial naréd przyczyn wiele
Ojeem swego Pana zwad,..
Owoz — Kidl zwolywal wiece
Zawsze cutery razy w rok,
Gdzie nie mezkie, lecz kobiece
Wilne sig zbieraty rady,
Byly sprazeczki, zwady,
Jak pozyskaé kréla wazrck,
Gdy ochotnie tlok ?..
Suac, 7ze tegi byl czlowieczek
Ten nasz krolik Cwieczek
Tra-la-la-la-lal..
Gdy ochotnie tlok!..

Nie powigkszal krél swych granic;
Iscie grzeczny sgsiad zenl..

Nie cheial zressty patrzeé na nic,
Tylko — gdzie rozkoszy rdzen,

Bo te — zewszgd garnal sobiel..
To mi to mocarzy wzor!..

m

Fo#, gdy umarl, — to na grobie,
Byly strasune jeki, placze,
Spazmy 1 rozpacze,
Plakal nardéd, plakal dwor,
Plakal kobiet chdr...
»0ch, kochany to czlowiccxek
» Byl ten krolik Cwieczek!..%
Tra-la-la-la-la ..
Jeczat kobiet chér!

Krola tego wizerunki
Dotgd czei tak bardzo lud,
Ze je wiesza tam, gdzie trunki,
Gdzie sprzedajg wino, miéd...
Tam wiee w rozrzewnienia chwili
Wychyliwszy pare kwart,
Ludek powies¢ o nim kwili:
Ze to krol byt nad krélami,
Kochat sie z damami,
Nie znat co srogosci hart...
Stowem — krél jak z kart!..
Szkoda, szkoda!.. Dobry czleczek
Byl ten krélik Cwieczek!..
Tra-la-la-la-la!..
Slowem — krdl, jak z kavt!..

Z Berangera L. Koztowski.

KLASYCYZM I ROMANTYZM.

Ciag dalszy.

Lecz jakzez réznymi jestesmy od Grekéw. Kardynalna prze-
dewszystkiem roZnice stanowi tu religia. Inne u nas niz u nich
stosunki, zwyczaje i obyczaje. Inna, a o ilez szersza sfera spraw,
dzialan, potrzeb i uczué naszych. Innymi nasze zapatrywania sie
na swiat i nasze przekonania. Alez my sami jakie w réznych
czasach 1 miejscach rozmaitymi byliSmy. Zacytujmy na los szcze-
scia kilka stawnych nazwisk: Wittukind, Ryszard Lwie-serce,
Karol V., Gustaw Adolf, Mirabeau, Murat, Cavour! Kazdy w swych
piersiach nieledwie Swiat caly nosil, a jak innym byl ten $wiat
kazdego! Jakze drobnymi, dziecicco naiwnymi, a jak dzecieco
lubymi przy nich okazuja sie Grecy. Przy takiej roznicy mozez
nas zadowoli¢ nasladownictwo greckiej literatury?

Stusznie uwielbiamy Greckiego Homera, ktéry swym roda-
kom wedlug wlasnego natchnienia Spiewal narodowa epopeje. Lecz
dlaczegozby nie wolno bylo tego na swéj znéw sposéb piewcom
inych narodow uczyni¢. Ossyan, Nibelungi, Sagi péinocne, ry-
cerskie rapsody, a serbskie wojenne pieéni ludowe, czyz to nie
epopejel Inny Swiat i piesn inna. Czyz tylko Iliady pisaé mamy
1 miesza¢ w nie Bostwa dla nas nieistniejace i juz nic nieznacza-
ce, lub wymysla¢ nowa mitologja, owe «Odwagi» «Zdrady»

.

«Niezgody» «Szczescian itp. wprawd:ie wcale nie greckie, lecz
za to klasycznie nudne?

Podobnie rzecz sie ma z erotycsna, liryczna, dydaktyczna
poezja. Albo nasladujmyz i zycie greckie, ubierajmy sie po gre-
cku, zdejmijmy tuzurki i cylindry, jedzmy, pijmy po grecku, a mo-
ze bedziemy i $piewaé po grecku. Oj, nie Spiewalibysmy wtedy
po grecku, lecz by nas w domu warjatow zamknielo,

Lecz niechze przynajmniej poezje nasze beda miarowe! —
Prawda, ze Grecy nie znali koncowek. a lacina je dopiero po
klasztorach w srednich wiekach dostala !). Alez kazdy jezyk ma
swe wilasciwoSci, a nasze zwlaszcza slowianskie mowy pewnie nie
mniej warte niz starozytne. Lecz tym ostatnim w miejsce tak
picknego, oryginalnego, naturalnego i niewymuszonego rylmu szka-
radnie rymowane naklada¢ koncowki jest podobnym gwaltem
jak krepowaé jezyk mnie posiadajacy prozodji forma miarowego
wiersza. Rezultaty obu tych procederow jednakie, przypominaja
bandazowane nozki dam chinskich,

Podobniez z teatrem. To grecki niejako wynalazek. Oai
stworzyli tragedja, komedja, literature dramatyczna. Podziwiac
nalezy, z jaka prawda teatr u Grekéw ich sposob zapatrywania
sie na Swiat oddawal. Fatum i nic procz fatum, pod ktérem in-
dywiduum uledz musi. — Chodry na to zdaje sie wprowadzone,
by wyrazniej jeszcze te wiare wypowiadaly.

Nasladownictwo Grekow tak daleko doszlo, iz w naszych
krajach i czasach greckie sztuki na grecki przedstawiono sposob.
Ich zony i corki juz tego nie zdolaly. Dzis, gdy czynnos$é¢ nasza
cala kule ziemska ogarnia, gdzie kanatlami facza od siebie od-
dzielone morza, lub po pod morze chca prowadzi¢ koleje, two-
rzy¢ nowe Srodziemne morza, gdzie para i elektrycznoS¢ zniosty
odlegtosci, gdue telefony funkcjonuja, a balony tez wnet zapewne
do praktycznej stuzby uzdolnionemi zostana, w takich czasach
moéwié w dramaturgii o jednosci czasu i akcji, zastepowac bez-
posredunie - dzialanie jej opowiadaniem, albo mowi¢ o choérach!
Ltosci! Toé Racine i Corneille przeciez Grekami nie byli
a przy calej swej picknosci nie sa juz do uzycia. «Die Braut
von Messina» zas Szyllera jest jedynie dowodem, Ze jenjusz nawet
nierozsadne zadanie w jenjalny sposob traktowaé¢ bedzie. Z dru-
giej strony jak wspanialym teatr duzisiejszy! To wierne zwiercia-
dio zycia naszego. Obok osob glownych i glownej akcji, wiele
osob i akcji pobocznych. Czas szybko uplywa, a miejsce sie
zmienia jak w zyciu, ale w tem wszystkiem prawda byé musi,
piekna z oka spuszczaé nie wolno, a wtedy i dobro samo z sie-
bie sie znajdzie.

Wszakze i falanx Macedonska byla doskonala, a nie zasta-
pitaby dzis odtylcowek i dzial Uchacyusza. Nie mozna wiec ni zy¢,
ni walczy¢, ni pisaé dzisiaj po grecku.

Co za rezultat wiec wyplywa z powiedzianego? Niema i nie
moze by¢ teraz literatury klasycznej, jezeli ta nazwa nasladowni-
ctwo bezmyslne Grekow i Rzymian ma oznaczaé, Jezel za$ przez
to miano jedynie pisSmienne zabytki owych dwoéch ludéw rozu-
miemy, stosowniej by bylo podobno nie o klasycznej lecz o gre-
clciej i rzymskiej, albo przynajmiej o starozytnej mowi¢ hiteraturze.

Lecz odwrotnie nie znam pojecia mniej jasnego, a bardziej
balamutnego jak owo «klasycznych autorow» po réznych krajach.
«Biblioteka niemieckich, lub polskich autoréw.» Co to znaczy?
Czy wséréd pierwszych Sazyller tylko dla narzeczonej z Messyny,
a Goethe tylko dla Ifigenji znajdzie przyjecie! Lub tez sa oni
we wszystkich swych dzielach,—a takie i Jean Paul jest-ze i on
klasykiem: toby bylo istotnie klasycznem! Toz samo co do nas,
Mickiewicz, Krasinski, Stowacki czy to polscy klasycy, przy-
ja¢ ich do swego zbioru, lub nie? Gdy sie ich przyjmie c6z zna-
czy taki klasycyzm? chyba wyborowych pierwszorzednych pisa-
rzy; pytam dlaczego tego jasno i rozsadnie nie wypowiedzieé?
Gdy sie ich wykluczy ze zbioru, to si¢ popelni glupstwo pierw-
szej klasy.

Wedlug mego wiec zdania rdwniez wyrazenia: literatura,
poezja klasyczna sa niestosowne w tejie mierze, jak to przy mu-
zyce, malarstwie, rzezbie i architekturze staralismy sie wykazaé.

Z powiedzianego powyzej wynika, ze starozytna sztuka do-
tad zyje w architekturze i rzezbie, ale ze w malarstwie, muzyce,
dramaturgji o wiele przez nowozytna przescignieta zostala; w po-

) Dosé tu przypomnieé napis nagrobku Chrobrego i stare anakreon-
tyki dredniowieczne np. mihi est propositum in taverna mori, ow drugi: Bi-
bit ille, bibit illa, albo znana pie$i uniwersytecka: Gaudeamus igitur, iu-
venes dum sumus.




ezji za§ i w literaturze dzisiejszym nie odpowiada stosunkom. Je-
zeli wiec nazwa klasyczny ma znaczyé rzymsko-grecki, to ja na-
zwa «starozytny» zastapi¢ nalezy. Jezeli ma sie odnosi¢ido naj
celniejszych plodow starozytnego swiata i do Cinquecentistow,
jezeli stawnych wloskich malarzy i muzykéw takze klasycznymi
nazywaé bedziemy, jezeli bedziemy biblioteki polskich i niemie-
ckich klasykow wydawaé, to okazujemy tylko, ze nie mamy Sci-
slego pojecia i ze nam o dokladnosé w wyrazaniu sie nie chodzi.

Lecz po co te nazwy? Czyz nie do$¢ powiedzie¢ sztuka
starozytna, sredniowieczna lub nowoczesna, jezeli o epoki sztuki
wogolnosci chodzi, Sztuka grecka, niemiecka, polska itp. obej-
mie caly rozwdj dzialania artystycznego tego narodu.

Jezeliby zas wymysla¢ kategorje majace profanowi ulatwié
zrozumienie ogladanych przezen arcydziel, to by i w tej mierze
jasniejsze i dokladniejsze wynalezé sie daly. Powiedzmy jak so-
bie samym w podobnym wypadku poradzilismy.

Przedewszystkiem nasuwa si¢ profanowi pytanie, jak to moze
by¢, i zkad to pochodzi, ze dziela tak rézne od siebie i tak
rozmaite jak egipskie piramidy, greckie S$wiatynie, Collosseum
w Rzymie, kosciot w Bambergu, $w. Marek w Wenecji. Alham-
bra, Strasburska katedra, ratusz paryski, palac Pitti we Fiorencii,
Zwinger w Dreinie, zarazem podcbaé nam sie moga i ze je po-
dziwiamy.

By na to pytanie odpowiedzieé, trzeba by daé definicja
pickna, azeby za$ ja znalezé potrzebaby mie¢ pierwej owa ogodlna
zasade, z ktorej si¢ reszta wysnuwa, Kazdy system filozoficzny
podobny jest bowiem do lancucha, ktérego ogniwa doskonale ze
soba polaczone, a ktére u owej glownej zasady, jakby u haka
zawisly. Szkoda tylko, ze hak 6w wszystko dzwigajacy, zwykle
jest we mgle, lub w powietrze wbity! Blad taki zwali dawni
scholastycy petitio principii. Dlatego niema dla mnie filozofji, jest
tylko filozofowanie, jak dla chtopa, co proza mowi, niepotrzebne
badania co proza, a co mowa wiazana,

Z takiego poziomego wychodzac stanowiska, zdaje mi sie,
ze wprzod juz istnialy rosliny, a dopiero przyszedl botanik i spi-
sal je w klasy. Pierwej oko uczuwalo efekta swiatla, a ucho przyj-
mowalo wrazenia wibracji powietrza, pozniej zas zestawiono pra-
widla optyki i akustyki i tak ze wszystkiemi przyrodzonemi nau-
kami; podobniez naprzod byly gesta i facta, dopiero je spisywa-
no, tiémaczono, komentowano, okresy generalizowano, z innymi
porownywano i ich pigtna oznaczano Z poczatku byl zwyczaj
1 obyczaj, usus, la coutume, stare dobre prawo, pozniej je spi-
sano, a przy spisywaniu nieraz falszowano, Tak spisane studjo-
wano, komentowano, z innymi poréwnywano, poprawiano i dalej
ksztalcono;—nawet z roinych ogolne i jednakie, wspélne zestawiano.

Diugo pierwej czlowiek zyl, myslal i mial uczucia, zanim
zaczal kresli¢ fizjologiczne, logiczne i psychologiczne teorje i sy-
stemata.

Tak tez ludzie tanczyli, Spiewali, grali, budowali, zdobili sie-
bie, swa odziez, sprzety i budowle, nareszcie rzezbili i malowali
nie majac nietylko pisanej estetyki, ale nawet zdefiniowanego
pojecia pigkna, podobnie jak mieli instytucje prawne, sady, karali
za przewinienia, a nie micli definicji dobra, 1 jak wedlug swych
wyobrazed, czcili wiekuista prawde, boé to celem kazdej Kosmo-
logji i Teozolji, stowem kazdej religji, a istoty pramdy nie ochrzcili.

Lecz na wstyd naszej szkolniczej madrosci przyznaé nalezy,
ze dopiero, gdy wiclcy mistrze wymarli, a poczucie piekna stepialo,
pojawila si¢ estetyka. Grzebanie w filozofji prawa i w ekonomiji
politycznej doszlo na koniec az do nihilizmu, komunizmu i nie
wiem czego, a filozofja zbadawszy, wyjasniwszy i stworzywsry
wszystko, przestala by¢ niebezpieczna, nawet smieszna, a pozo-
stala jedynie nudna. Swiat ja pominal, Smieje sie zaréwno z owe-
go, co sie to tu, to owdzie sadowiac, wszystko ze siebie wysnu-
wa, a nic zrobi¢ nie moze, jak i z tego drugiego, ktéremu wszyst.
ko co jest, jest rozumnem, gdy wlasciwie dla niego nic niema, bo
wszystko u niego jest tylko procesem myslenia. Przegral on tez
swoj proces z kretesem w ostatniej instancji, a uczniowie jego
poszli jedni w materjalistow a inni w Mistykow. Po takich kata-
strofach juz nie powiada czlowiek «cogito, ergo sum,» lecz raczej
«czy glupio mysle, lub nie mysle wcale, zawsze wiem, ze jestem,»

Po tak smutno-barbarzynskiem wyznaniu, pozostaje jedynie
szukaé praktycznego rozwiazania sprawy. Grekéw znana bylo de-
wiza «pigkne a dobre» 1), Czuli oni, ze jedno musi by¢ i drugiem
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zarazem. Ale oba musza byc¢ zarazem i prawda, gdy? falsz ni dobryms
ni picknym by¢ nie moze. Jezeli sie wiec na to zgodzilismy, ze
pramda, pigknosé i dobro sa jednem i tem samem, to zrozumiemy,
ze toz samo okazuje nam sie tem lub owem stésownie do tego,
czy ono przedmiotem jest naszego badania, tworzenia lub dzia-
lania.

Pigkno byloby wiec prawda i dobrem. Lecz gdy nam ab-
solutna, bezwzgledna, zupelna prawda i bezwzgledne dobro, a wiec
i absolutne pickno nie jest dostepnem, gdy ich poznaé nie mo-
zemy, coz wiec bedzie dla nas wzglednie, relatywnie, stosunkowo-
picknem? To niem jedynie byé moze, co na polu sztuki najdo-
skonalej przedstawia pojecia o prawdzie i dobru pemnego czasw
i mejsca.

Gdy za$ wedlug roznego czasu i miejsca, tj. u réznych na-
rodéw i w roznych wiekach rozmaite panowaly pojecia o pra-
wdzie i dobrem, nie dziw wiec, iz i w réznych krajach i wiekach
i pojecie piekna bylo rozmaitem. Rézne wiec objawy podobaé
nam si¢ moga, jezeli ile mozno$ci dokiadnie, a w sposéb te-
chnicznie jak najdoskonalszy w ksztalcie pickna objawiaja nam
Owczesne 1 tamtejsze pojecia prawdy i dobra. Robia egipskie pi-
ramidy ogromne na widzu wrazenie, bo sa egipskich pojeé wspa-
nialém wcieleniem. Niechze w Wiedniu na czesé Tegethofa takaz
postawia piramide, a bedzie ona tylko kolosalna Smiesznoscia,
boby w niej wewnetrznej prawdy nie bylo.

Jezeli wiec zgodzimy sie na to, ze zadaniem sztuki przed-
stawia¢ nam w ksztalcie doskonatlym, technicznie po mistrzowsku
a wiernie pojecia pewnego miejsca i czasu o prawdzie i dobru
w formie picknosci, to badajac dzieta sztuki przyjdziemy do prze-
konania, ze je wszystkie razem na trzy wielkie klasy podzielié
mozemy. Starajmy sie takowe okreslié.

A. S8ztuka naiwna, objekitywna, przedmiotowa.

Do niej bym wszystko zaliczyl, co z wewnetrznego, niejako
ze Swictego pochodzi popedu, co powstaje prawie bezwiednie, sa-
mo z siebie a koniecznie. Owe wielkie, wspaniale dziela jenjal-
nego natchnienia niby proste a pokorne, podobne do owych ure-
czych okolic, ktére Bog stworzyl, a ktorych jeszcze ludzka nie
przeksztalcila reka. Prawdziwa to, szlachetna, natchniona sztuka,
Nazwalem ja przedmiotowa, objektywna, bo w niej artysta o so-
bie zapomina, caly przedmiotowi oddany i przedmiot tu prze-
waza. Nie przecze jednak, ze inaczej nazwalby ja mozna z in-
nego wychodzac punktu widzenia, Jezeli przedewszystkiem pod-
nosi¢ bedziemy, ze mistrz w niej niepodleglym jest od panowa-
nia realnego swiata, e on to przeciwnie materja zawladnalt, —
w takim razie i idealna sztuka oglosiéby ja mozna. Lecz mniej-
sza o nazwy. Wyjasnijmy mysl nasza przykladami.

L W architckturze nalezaly tu wszystkie wielkie oryginal-
ne style budownictwa. Chidski zaréwné jak i egipski, grecki
i rzymski, maurytafiski i potkolisty, bizantynski i ostrolukowy,
renesans i rokoko, bo one same z siebie tak naturalnie, a tak
koniecznie powstaly, jak np. styl szwajcarski, ktéry niezawodnie
apriorycznemu mysleniu swego poczatku nie zawdziecza. Bezwie-
duie wszystkie te rodzaje jedna do nas odzywaja sie mowa, T1o-
macza one nam wyraznie uczucia i usposobienia wlasciwych so-
bie odnosnych miejsc i czasow. Gdy nie mamy zamiaru pisaé
tu estetyki i rozbieraé nie bedziemy symboliki, ktéra te rézne
style stworzyla, ograniczymy sie na trywialnej uwadze, ze bylo-
by niepodobienstwem pomysleé sobie, zeby krzyzowcy budowali
swiatynie rokoko jak np. przeliczny 6w kosciol Jezuitéw w We-
necji, lub ze bylaby wewnetrzna dysharmonja, gdyby markizy
w pudrowanych perukach stawialy strasburgska katedre.

Ze sie w naszych zapatrywaniach nie mylimy, sadzimy tak-
e mie¢ dowdd w powyzej juz wspomnianej okolicznosci, ze styl
polkolisty przechodzit w bizantyriski lub ostrolukowy tak zwolna
i bezwiednie, ze gotycki pozniejszy tak juz pomalu swéj chara-
kter traci i przepowiada przyszly rokoko, ze niewiadomo gdzie
tym pojedynczym gatunkom oznaczyé granice, pochodzi to za$
wedlug nasrego zdania ztad, Zei ona jest odbiciem réwniez po-
wolnego przeksztalcania sie¢ pojeé w owych czasach.

Jezeli zas budowle chrzescjaniskie tegoz samego stylu iedno-
czesme w roznyeh napotykamy krajach, to fakt ow jest jedynie
wyplywem i objawem powyzej juz wspomnianej uniwersalnosci
chrzescjanstwa, nieulegajscej owym etnograficznym 1 jeograficznym
ograniczeniom, ktére dawniejsze religje znamionowaly.




II. W rzefbie. Do sztuki naiwnej zaliczylbym nietylko naj-
wieksza cze$é starozytne) skulptury, sredniowieczne utwory, —
a glownie snycerstwo, lecz takze i renesansowe wysoko i plasko-
rzezby. Niech sobie teorctyczny estetyk potepia Ghibertego
i jego kolegow, ze zapoznali glowny charakter skulptury, ze jej
zadaniem ma by¢ obchodzi¢ sie bez akcessorjéw, nieledwie bez
szat i draperyj, a w pojedyiiczej figurze, lub w grupie, jak naj-
szczuplejszemi $rodkami stworzyé catesé skorczona, wyraznie do
nas przemawiajaca, gdy wspomniani artysci bardziej swa sztuke
po malarsku traktowali, Wprowadzili bowiem w basreliely per-
spektywe, jako tlo, krajobraz i architekture, a nawet osoby
przedstawiali wieksze lub mniejsze, stosownie do skali odpowia-
dajacej perspektywicznie temu, czy one na pierwszym, czy tez
odleglejszym ukazuja si¢ planie. Chocéby przeciw takiemu poste-
powaniu krytyka cale tomy spisala, dziela tych mistrzow przy-
pominajace nam plastycznie, iz ich tworcy takze jednoczeSnie
byli architektami, rzezbiarzami i malarzami, dziela te pozostana
wspaniatlemi arcydzielami, wprawiajacemi widza w zachwycenie.

III. W malarstwie wediug mego przekonania nalezalaby tu
nietylko cala starozytna sztuka, ale i cale malarstwo religijne
i religijno-historyczne wloskie, hiszpanskie, niemieckie, bizantyi-
skie, wraz z mozaikami i gobelinami, sztycharstwo 1 drzewo-
rytnictwo.

Ze sztuk plastycznych, przedstawiajacych nam przedmioty
zmystowe najwieksze zadania przypadly w udziale malarstwu,
przy najbardziej ogramczonych $rodkach. Mys$l ukryta, by ar-
chitektura uobjawila, wielez ona potrzebuje miejsca, materjalu
i rzemieélniczej pracy i pomocy. Rzeiba zadawala sie zwykle na
nadaniu bryle materjalu form ciala ludzkiego, a przy przenosze:
niu przez mistrza stworzonego ideatu (modelu) na marmur lub
przy odlewaniu go z brazu posluguje si¢ techniczna pomoca.
Tecz malarz ograniczony na jedna plaszczyzne i farby, ma na
niej wszystko przedstawial. Mstrz wszystko sam robi¢ musi.
Nie méwiac o jenjalnem uzdolnieniu i o technicznej doskonato-
sci, bo te kazdemu artyscie sa koniecznemi, o ilez wigcej od in-
nych malarz ma trudnosci do zwalczenia. I on architekturg znaé
musi, gdy u niego budynki do scenerji naleza, anatomia i ukla-
danie draperji zaréwno z rzezbiarzem on zbadal, ale procz tego
kompozycja, rysunek, koloryt, pendzel, karnacja, to wszystko
zdobytem by¢ winno. Potrzebna mu optyka i perspektywa, hi-
storja, archeologja w najszerszem znaczeniu. Nietylko ludazi, ale
i zwierzeta i krajobraz ma nam w ludzacy sposob przedstawiac.

(Ciag dalszy nastapi).

DO MEJ CHRZESTNEJ CORKI.

(,Couplets 2 megs filleule.*)

Dyiecino mita ! moze nie zyczysz

Mieé we mnie, biednym, ojca chrzestnego,
Ze na méj widok tak gniewnie krzyczysz?
Wybaczam ci to z serca calegol..

Juz ¢i cukierkow tu nie przynoszg:

Jukze » wyborn mozesz sig cleszyc?

Ale, dziecino, nie placz juz prosze,

Twéj chrzestny ojciec bedzie cig Smieszyc!..

Pizyjazh mi ciebie dala do re¢ki —

I juz ma cdrks bedziesz na Swiecie

Nie trwoz sig... Wprawdzie jam czlek malenki
Lecz zlym czlowiekiem nie jestem przeciel..
Cacek ci nie dam: za te vozkosze

Kobiety zwykly zbyt wiele grzeszyc...

Ale dziecino! Nie placz mi, prosze:

Twéj chizestny ojeiec bgdzie cig Smieszycl..

Cheiatbym, o moje milutkie dziecig,
Sprowadzi¢ promyk szezgscia dla ciebie...
Aleé naprézno: niemasz go w Swiecie, —
Bo on jest w twojej Ojezyznie, w Niebiel..
Leecz tu jest pokdj, — ecnoty
Jest milosé.,. ona zdola pocieszyc!l..

rozkosze...

Wieszcie, dziecino, nie placz mi, prosze,
Jest émiech: twdj ojciec bedzie cig Smieszyé!:.

Moze cig straszy to moje czolo,

Tak czesto smutku bruzdg zorane?..

O dziecig! To, co widzg wokolo,

Sepi i chmurzy #zyecie zlamane!..

Lecz ja kry¢ umiem, co w sercu noszg,
I smutng piosnkg ni: czesto grueswuyé...
A wige, dziecino, nie placz mi, prosze...
Moja piosenka beduzie cig Smieszycl...

Tyle jest placzu na Bozym S$wiecie,

Ze troski trzeba $miechemr pokrywac...
Nieraz lza zbiera w oku, a przecie

Pustg piosenk¢ umiem zaspiéwac!.,

A wiec nie smutek tobie przynosze:

7 nim do kolebki niema co spieszy¢, —
Qwszem, dziecino — nie placz mi, prosze:
Pusta piosenka bede cie {mieszyc!..

Kiedys i na twem, corko, weselu

Ochoezg piosnkg starzec zanuci...

Jezli nie bedzie wéwezas u celu,

Gdzie czlek ni gpiewa, ani sie smuci...
Lecsn pocdz taks mysl tn podnosze,

Kiedy nadzieja cheialbym sie cieszyé?..

O nie, dziecino, — nie placz dzis, prosze:
Tak! Na twym sSlubie bede cig $mieszydc!..

Z Berangera, L. KoztowsKi.
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IV.

Wiecej niz przez lat trzydziesci przybywal co rok do Pragi
zlotej, francuzki uczony, geolog znakomity foachim Barrande,
byly informator hr., Chamborda. Barrande obral sobie za za-
danie studjum silurskiego utworu naszej ojczyzny i odprawial
w tym celu wycieczki naukowe po Crzechach 1 zakladal tak
cenne i bogate zbiory mineralji i skamienielin, ktére znajduja si¢
w jego mieszkaniu w Pradze na Malej Stronie wraz z bogata
jego biblioteka. Barrand kochat naréd nasz i nauczyl sie jezyka
czeskiego i dawal znalezionym mineraliom i zkamienialosciom cze-
skie nazwy. Dnia 11 pazdziernika doszla z Frohsdorfu wiado-
mos$¢, ze Berrand znajdujacy sie wsrod druzyny wdowy Cham-
borda, umarl. Przy otwarciu jego ostatniej woli okazalo sig, ze
Berrand swoje przebogate, niewyrownane zbiory i swa biblioteke
w wartofei blisko muljonu zdotych darowat muzewm krélewstwa czeskiego.
Prawdziwie krélewski to prezent! Barrand chcial, jak w ostatniej
woli pisze, aby to co z czeskiej ziemi wyszto, w Czechach zo-
stalo. Niemiec nie umialby by¢ na miejscu Barranda, bo dzis za-
pewnie wedrowalyby tez zbiory do Berlina. W tem lezy roznica.
Barrand nie zaparl sie charakteru swojego szlachetnego narodu.
Szanownych czytelnikow beda moze zajmowaé statystyczne daty
dzie! Barrandowych. Gléwne dzielo jego jest: «Systéme silurien
du centre de la Bohéme» skladajace sie z szeSciu tomdw, z kto-
rych IV. (Gastropoda i Echinodermata) nie byl dotad wydany,
ale jest zupelnie do druku przygotowany, W calem dziele bez
oddzialu czwartego jest opis 3560 rodzajow na 6887 stronnicach
tekstu z 1078 tabelami wielkiego formatu in 4-to. Cale dzieto
wazy 62 klgr. Wedlug tego wydanem zostalo 9 wyciagow z glow-
nego dziela, § dziel na obram kolonji, (6 dzielo tego rodzaju jest
zupelnie przygotowane) i 25 publikacyj w roznych naukowych
pismach.

Najnowszy zeszyt Jelinki: «Slovanského sborniku» przynosi
nastepujaca bardzo zajmujaca wiadomos¢ pod tytulem: Sbatejko,
stawny malarz polski, z krmwi czeskiej. Matejkowa rodzina (po czesku
Matejkova — Matejka) pochodzi z czeskiej szlacheckiej rodziny.
W metryce metropolitnego domu sw. Wita w Pradze znajduje
sie zapis $lubu Franciszka hrabiego z Bubna i Litic z Anna Ma-




tejkowa (metriea copulat. 1773 12 Decemb.). Z tego rodu po-
chodzi krakowski mistrz, Procz tego byl ten sam réd spokrewnio-
ny z rpcerzami z Kuttersteinu. Jeden z przodkéw Matejkowych byt
takze godnostarzem na Strahowie. Ojciec slawnego malarza wy-
prowadzil sie z Czech dopiero w roku 18c6. Wiadomosé te przy-
stal Slovanskému sborniku historyk czeski p. Fr. Dvorsky.—Te-
atr narodowy czeski nie zostal jeszcze otwarty, gdyz wszystkie
prace nie sa dotad ukonczone. Otwarcie ma si¢ odbyé dopiero
w drugiej polowie listopada b. r. Dalsze zeszyty Hvetu z polskych
lubu zawieraja nastepujace ulwory poetyczne w wybornych tlo-
maczeniach Jana Necasa: Tukaj, ballada A. Mickiewicza i A.
Edw. Odynca; Vybrané ballady d legendy A. Ed. Odyrice, “Vybrané
basne “Vladislava. Telzy, Viadymira Zaqérﬂciego, Julia ,Slomackiqgoi Bd-
munda AYasilerwskiego. W ostatnim zeszycie umieszczone beda «Na-
rodnie pisnie polskie.» Nakladem ksiegarzy A. Reinwarta w Pra-
dze poczely wychodzi¢ pisma J. I. Kraszewskiego, staraniem
HKota Polskicgo w Pradze. Pierwszy tom przynosi rodzajowy obra-
zek: Z pamugtnika dziada W tlomaczeniu prof. F. V. Kvapila.
Przeklad dobry. W polmiesigcznych zeszytach poczeta wychodzié
nakladem Jos. R. Vilimka w Pradze w przektadzie Polabskiego,
wyborna powies¢ Teodora Tomasza Jeza: Uskoki.

Loy ik,

SZKICE ETNOGRAFICZNE.
PREZESADY I ZABOBONY.

Napisal Fr. Ksaw. Mroczko.

Ciag dalszy.
Ve
Ziemia, woda i ogien,

Ziemia spoczywa na rybie, trzymajacej ogon w zebach, Ry-
ba to bardzo stara i mchem pokryta. Gdy sie jej ogon z ze-
bow wychwyci, natenczas sie trzesie ziemia 7

W' niektérych miejscowosciach %) utrzymuje lud, ze ziemie
trzyma wol na rogach, Kiedy go w lecie tna muchy, wtedy on
si¢ opedza ogonem, trzesie glowa i ztad jest trzesienie ziemi.

W samym Srodku ziemi jest pspek, z ktérego wyplywa
woda i rozlewa sie po calym Swiecie.

Ziemia, to rodzona macierz 1 grzech ja bi¢ czemkolwick
bo taki ma cziowiek grzech, jak gdyby zniewazyl matke swoja
Dlatego tez strasznem jest przeklenstwem u ludu: «bodaj ziemia
swieta wyrzucila twoje koscil»

Gdzie slofice zachodzi, tam jest koniec ziemi, tam jest wie-
czne lato a ludzie nie maja wielkiego klopotu z pozywieniem,.
Zbieraja bowiem na brzegu pieczona juz rybe.

Powstanie gér tlumaczy sobie lud nasz nastepujaco:

Pan Bog gotowal ziemie, a potem ja nagle oziebil, Babelki
utworzone w czasie wrzenia, oziebily sie i ztad powstaly gory.

Wewnatrz ziemi pali sie wieczny ogien i siedem razy sil-
niejszy od naszych. Tam sie pieka ludzie, ktorzy zyli bezboznie
na tym Swiecie. Na koncu ziemi zyja ludzie, majacy tyle zlota
i srebra, ze pokrywaja swoje mieszkanie tym cennym kruszcem.

Woda ma oznaczaé powoédz. O niej nie mowi lud «dobra»
ale «harna» (pigkna). «Naj bude bereham dobra» — mowi przy-
stowie.

W wode nie mozna plug,
szczaé, bo to grzech,

Poswiccona woda jordanska sluzy jako lekarstwo, a kto
jest chory na umysle, temu $wieca wode.

Kto sie umyje w wodzie na Jordan uswigconej, ten nie be-
dzie mial skornych wyrzutéw i bedzie wolny od wszelkich cho-
rob zapalnyeh 3).

Ogien wydobyto z kamienia, Z poczatku uzywali go tylko
djabli w piekle, ale pdzniej przeszedl do ludzi. Kto pluje na

)

ani w inny sposob ja zanieczy-

1) Widniowezyk, Zarwanica.
*) Romandwka, Mogielnica, Papiernia,
) Trybuchowce.
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ogien, temu pryszcze cala twarz okryja %), a na tamtym Swiecie
bedzie lizal rozzarzone do czerwonosci zelazo,

Bledne ogniki pojawiajace siec na moczarzyskach wskazuja
mieszkanie djabla, ktory w noc ciemna wali ku sobie podréznych
i topi ich z konmi w blocie. Na mogilach wisielcéw Swieca takze
bledne ogniki,

Gdzie sa skarby ukryte, tam sie okazuje takze to Swiatelko,
a lud méwi, ze to djabel liczy pieniadze.

WL
Stonce.

Lud nazywa stoneczko «okiem bozem.» Unosi sie ono w po-
wietrzu nad oblokami, w nocy $pi jak czlowiek a raniutko wstaje
i budzi Swiat caly do pracy.

W potudnie nie idzie, ale spoczywa po poldziennej weordwce.

Dawno, bardzo dawno zyla na wschodzie bardzo piekna
dziewica, ktora wycierala i wymywata slonce, jezeli bylo zaspa-
ne. Ztad tez dawniej stofice lepiej i jasniej Swiecilo niz dzisiaj.
Dziewica ta nie wiedzieé¢ gdzie sie podziala.

VIIL.
Ksiezyc.

Najblizszy naszej ziemi towarzysz nie wickszy, wedle poje-
cia ludu, jak tylne kolo u wozu.

Plamy na ksiezycu przedstawiaja Kaina i Abla. W innej
miejscowosci *) opowiadano mi nastepna gadke:

Byto dwu braci. Obydwa bardzo gospodarni a pracowici,
Raz wyjechali na pole po jeczmied, mlodszy brat wziat na widta
z kopy brata swojego snop jeczmienia i dat koniom do jedzenia,
Starszy brat wielki sknera, rozgniewal si¢ tem bardzo, chwycit
widla i przeszyl niemi pi:r§ swojemu bratu, Za kare zawiesil go
Stworca na ksiezycu i kazal trzymac na widlach trupa swojego
brata az do kofica $wiata.

Jezeli ksiezyc czerwony bedzie wojna, jezeli niebieski bedzie
glod i mdr, jezeli zas jasny bedzie urodzaj i ludzie chorowaé nie
beda. Jezeli psy wyja do ksiezyca, bedzie gtéd, moér i wojna 9),

Na zmiany ksiezyca wplywa $w. Jerzy, znany juz nam opie-
kun wilkéw. Trzyma on ksiezyc na zawiasach, ktére juz to zni-
za, juz to podnosi.

Pierwsza kwadra wiedzie ze soba rézne nieszczedcie, dlatego
teZ nie mozna Zadnych rozpoczynaé prac gospodarskich; nie wol-
no wiec ani sia¢, ani zaé, ani oraé, ani tez kwasié ogorkow,

Po czterech tygodniach przeradza sie ksiezyc, a z nim i zyd
wieczny tutacz, ktory odepchnal Zbawiciela od siebie.

Bylo to w wielki piatek. Zbawiciel $wiata skrwawiony, nidst
brzemie krzyza na swoich barkach na Golgote. Idac ulica prze-
chodzit mimo domu zyda i chcial spoczac pod drzwiami, bo mu
juz sit zabraklo,

Ale nielitosciwy wlasciciel
kopnal Go noga i rzekl:

«ldZ precz, tu nie dla Ciebie miejsce na spoczynek,»

Zbawca spojrzal litoéciwie na swojego nieprzyjaciela i po-
wiedzal: «ja pojde ale ity bedziesz chodzit wiecznie po calym
Swiecie i nigdzie nie spoczniesz, aby$ dal $wiadectwo prawdzie.»

I w tej chwili opuscit éw zyd swoje mieszkanie i rodzine
swoja, poszedt za Chrystusem na Golgote, a gdy Zbawici¢l do-
konal wielkiego dziela, odkupienia rodu ludzkiego, nie wrdcit
juz wigcej do domu swego, ale od tego czasu blaka sie po ca-
lym $wiecie. Gdy sie ksiezyc odradza, odmladza sie z nim ten
zyd wieczny tulacz i starzeje si¢ razem z ksiezycem 7).

Ksiczyc rodzi sie, rosnie i umiera, a po~ $mierci idzie do
piekla, gdzie go przetapiaja i oczyszczaja.

czasie zacmienia slofica albo ksiezyca rzuca sie na nie
gad ) albo skrzydlaty wilkotak ).

nie dal wypoczaé Zbawicielowi,

) Budzanéw, Stobédka, Romanéwka.

°) Wigniowezyk.

%) Budzanéw, Wisniowezyk, Romandwka i Mogielnica.

") Powiastke te opowiadata mi w Trembowli stara kobiecina.

%) Podobne wyobrazenie o zaémieniu ksigzyca maja Turey i Chifiezyey.

) Wilkotak, zaklety cslowiek z wilezym ogonem, ktéry sie zjawia,
zwlaszeza na nowiu ksigzyca o postaci wilka.




— Chwala Bogu, ze sobie pojechal.
Tak odbyla sie pierwsza wizyta Jego Ekscellenciji.

Dokoficzenie nasiapi.

CO ZA HONOR! CO ZA CZESC!

(,Le senateur.*)

Mam: ja zong — eud pigknosci,
Ktérg kocham nad me zyeciel...
Bo tez — jakie znajomosci.
Ja zawdzigezamn tej kobiéeiel..
W jak wysokich sferach krgze
Od dnia mego Slubn-prawie!..
Wyobrazcie, — #e sam ksigze
Bywa w domu mym laskawiel..,
Ksigze!.. Uwazajeie tylko,
Co za honor! co sa czescl.
Jakto cuzasem — szcezescia chwilkg
Uzlel sie moze raptem wzniese
Nad zastlugi i nad stan:
Wszak jam biedak — a on Panl..
Cala geba Panl..

Jak jest dobry trudno wierzyé:

Ot, naprzyklad — w karnawale

Cheial stosunki nam rozszerzyé...

Wnet — minister na swe bale

Zaproszenie szle mej zonie...

Naturalnie ija z Zoug...

Tam mi ksigze. sciska dlonie,

Weiela w wielkich pandw gronol..

A wiec, uwazajeie tylko
Co za honor! co za czefel..

Ja wam mowie: szezescia chwilka
Cztek sie moze dziwnie wzniesé
Nad zaslugi i nad stanl.,
Wszak jam biedak a on panl.

Cala gebg panl..

A jak on we wsaystko wgladal.,
Juk mysl nawet chcée uprzedszicl..
Ledwie Zona cos zazgda, —
Slowa nie da wypowiedziéé:
Jest juz wszystko!,, Taki hojny!.,
Imieniny, — mam wigzanie...
Zona chora, — niespokojny...
Nie odstapi na krok, paniel..
Patrzac na to, mysle tylko:

0téz honor! oto czesc!..
Prawda, ze czlek jedna chwilks

Moze sie cudownie wzniesé

Nad zaslugi i nad stan:
Wszak jam biedak, — a on pan!l.,

Cala gebg panl..

Raz — pamietammn — byla slota,
Ksigze u nas... I ja siedze,
Bo nie lubie miesi¢ btota...
Wtem on, rzekthys, ze koledze, —
Méwi mi: ,Pan moze zechce
Jechaé ? Niech mu shuzg konie®
Ja sig spieram, niby nie cheg
Lecz on: ,pocéz ceremonje?,.
Wige w karecie mysle tylko:
Co za honor! co za czesél,.
Jakto jedns szczescia chwilks
Mozna sig¢ raptownie wzniesé
Nad zastlugi i nad stanl..
Wszak jam biedak, a on —
Calg gebg pan!l.
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Kiedy$ znowu — mnie i zong
Latem na wies ksigze bierze...
Uczty sprawia nam szalone...
I siurpryzy.. i wieczerze....
Wino plynie jak ze zdroju...
Trochem podpil... wige w osobnym
Umieszczaja mig pokoju...
Le#ge tedy pod ozdobnym
Pawilonem, — mysle tylko:
Boze! jakiz honor, crescl..
Czyz nie sutuka — jedna chwilkg
Umieé tak sie bardzo wzniesé
Nad zastugi i nad stan?.
Wszak jam biedak — a to panl.
Calg gebg panl..

Syna mi powila Zona —
Chrzestnym ojeem jest mu ksigzg..:
Czule cisnie go do lona...
Rzeklbys — bliski wezel wigze
Ksigcia pana z mg rodzina!.
I znajduje sie tak hojnie,
Ze chee zajaé si¢ dziecing.
Wige ja moge spaé spokojnie:
Syn ma przyszlosc!.. Zwazcie tylko,
Czyz nie honorl.. Czyz nie czescl..
Czyliz czlowiek szczgdcia chwilky
" Moze sie juz bavdziej wzniesé
Nad zaslugi i nad stan?.,
Wszak jam biedak — a to panl..
Cala gebag — panl.

Jednak — jakos raz przy stole,
(0, — bo ksigzg poblazliwy —
A to bylo w swojem kole) —
Rzeklem zartem: ,Swiat zlosliwy
Plecie, ze mi drogi ksigze
Plata figle... ju nie wierzg!“..
Snaé¢ zrozumial dokad dazg,
Bo sie zadmial co§ nieszczerze...
Wiee umilklem, myslge fylkos
Wszak to przceie honor, ezesél.
Dowdd, zem ja jedny chwilks
Zdotat sie szezetliwie wzniese
Nad zaslugi i nad stanl..
06z, ja? — biedak!.. — A to panl,,
Calg gebg pan!!.

Z Beranger’a L. Koztowski

KLASYCYZM I ROMANTYZM.

Ciag dalszy.

Lecz oprécz tych wszystkich i to niezbednych wymagan
wielez to religijny przedmiot z natury swojej przedstawia mala-
rzowi trudno$ci. Zawiera on bowiem czesto zadanie niemozebne
do rozwiazania, zadanie bedace, jezeli sie rzecz racjonalistycznie
wezmie, kontradykcja, sprzecznoscia w sobie. Naprzyklad obraz
przedstawiajacy Boga-Ojca nie moze zwyklego przedstawiaé star-
ca. Tu nalezy kazdy wizerunek Chrystusa, (bo Boga a czlowicka
zarazem), w mece pafiskiej o ilez jeszcze trudniejszy, kazdy Ma-

| tki Boskiej z dziecieciem Jezus, bo laczacy pojecia macierzyn-

stwa i paniefistwa w sobie. Niemniej i cala martyrologja tego
rodzaju przedstawia przedmioty. Bo przeciez, jak to teraz cza-
sem {rancuzcy czynia artyéci, niepodobna przedstawiC rzeczy
z patologiczna $cisloécia i prawda, lecz trzeba w twarzy meczen-
nika $wictego okazaé oprocz cierpien fizycznych i blogie uczu-
cia, ktére go ozywiaja, a ktére go odrozniaja od zbrodniarza
ponoszacego np. podobna kare, Kazdy cud tutaj nalezy, wskrze-




szenie umarlego, tu stworzenie $§wiata, sad ostateczny, przedsta-
wienie aniolow i szatanéw, bo ludzi, a nie ludzi.

Takich zadan podejmowaé sie tez mogli tylko artysci wiel-
cy jenjuszem i natchnieniem, a z Sercem pokory i poboznosci
pelnem, ludzie ogromnej wiary. Niema dzi$ religijnego malarstwa,
gdyz inne czasy, niema religijnego natchnienia. Rodzaj ten be-
dzie zawsze przed wszystkiemi innemi przodowal, a slawni mist-
rze o tyle sie bardziej wstawili, o ile zblizyli si¢ do swego idealu,
o ile owe niemozebne zadania po mistrzowsku rozwiazali. Podzi-
wiani tez beda na kazdym stopniu swego rozwoju, czy to w dzie-
tach pelnych prostoty dawnych wloskich malarzy jak Vivarini-
Bellini i inni, czy w takichze dzielach staroniemieckich mistrzow
tych artystycznych objawach iscie naiwnej wiary, czy tez w nie-
zréwnanych arcydzielach porywajacego natchnienia Rafaela 1 in-
nych jego rodakoéw.

Przyznaé nalezy, ze o ile rzeiba lub snycerstwo podobne
do powyzej wymienionych zadai rozwiazaé usilowalo, podobnez
miato psychologiczne trudnosci do zwalczania.

IV. d¥ muzpce zaliczylbym tutaj wszelkie piesni narodowe
i owa najdawniejsza tak urocza muzyke wokalna koscielna.

V. 9F literaturze podobnie jak w budownictwie najjenjal-
niejsze i najwznioglejsze twory powstaly z samorodnego natchnie-
nia. Czy to piesni, powiedci i inne male utwory poezji ludowej,
Homer, albo ci co sie na jemu przypisywane poemata skladali,
Ossyan i nieznani z nazwiska spiewacy Sag polnocnych, te naj-
wierniejsze odbicia swoich narodéw i czaséw,—ich tak nikt Spie-
waé nie uczyl, jak nie uczono leSnego ptastwa; Homera byla mi-
strzyniag natura, nie znal on zadnej szkoly a nie marzylo mu si¢
o tem, ze szkol naszych i tylu uczniéw bedzie postrachem. Uzna-
jac jego wielkos¢, mimowoli na mysl przychodzi réznica migdzy
nim a jego nasladowcami.

Lecz tu zaliczam takze cata dawniejsza literature nadobna,
poematy, dramaty, powiesci. Tu nalezy Tasso i Petrarka i Rej
z' Naglowic i Kochanowski.

VI. Pod wzgledem featru rachujac tu nietylko zapomniany
juz dawny starozytny grecki, ale i tragedja, dramat i komedje
nowoczesne, szlachetne jak je az po nasze czasy przedstawiano.

VII. Co do ogrodém wymieniam parki angielskie, ktére sa
wladciwie tylko piekna i upigkszona natura i staroswieckie wa-
rzywne ogrodki, tak zwane wirydarze z naturalnemi grzadkami
swemi, rabatkami kwiatow opasanemi.

VIII. Stroje wreszcie wszystkie oryginalne i autentyczne,
wszystkich czasow, narodéw i stanow az do poczatku rewolucji
francuskie;j.

Jako druga wielka klase wymienitbym

B. Sztuka dla sztuki, subjektywng, podmiotowa.

Jej oznaka przedewszystkiem pewna duma, dazaca do fe-
chnicznej doskonalosci, a za to mniejsza wybrednos¢ w wyborze
tresci, brak natchnienia, wyzszego namaszczenia, holdowanie pra-
ktycznym, czesto wcale nie gornolotnym celom, wszystko to
szumnym pokryte frazesem, ze « Sztuka sama dla siebie jest celem.»
Kto zas sztuke naiwna wolal nazwaé idealna, ten musi oddzial,
o ktorym obecnie mowimy, mianowa¢ sztuka realna, bo tu indy-
widualno§é = mistrza ulegla przewadze materji, tj. zewnetrznych
stosunkow. Sztuka dla sztuki holduje zwykle realizmowi, bywa
jednak, ie dla pozyskania pola do okazania technicznej bieglosci
przerzuca sie w nieokielznana fantastycznosc.

Jasna jest rzecza, ze nieraz trudno granice miedzy obu te-
mi kategorjami oznaczy¢é. Rowniez po wszystkie czasy sie zda-
rzalo, ze i najslawniejsi mistrze uwzgledniajac stosunki i rézne
zadania tworzyli dziela do drugiej grupy nalezace. :

Eatwo pojaé, iz przy ~rtystycznej doskonalosci swojej, utwo-
ry takie tem wiekszej uzywaja stawy, gdy niepodobna sie ciagle
w samych tylko wyzszych unosi¢ regionach, a to co codzienne
i powszednie usposobienie ma na oku, tem bardziej liczniejsza
publicznos¢ przyciaga. O pewnych znakomitych dzialach, ktore
pod te ogdlna druga kategorja podciagnelismy bedzie tu wzmian-
ka przy wlasciwych rodzajach sztuk pieknych. Przejdzmy wiec
do szczegdlow.

I. W architekturze napotyka sie na bezmyslny eklektycyzm,
na dowolne mieszanie stylow ze Soba. Nie méwimy tu o kilka-
krotnie wspomnianem juz zaczg¢ciu jakiego slawnego gmachu za

panowania jednego, a o skoriczeniu go za panowania drugiego stylu,
albo o budowlach z czasu przejscia jednego stylu w drugi. Rowniez
nieraz daje sie widzie¢, ze obrano styl pewien zadnego zwiazku
z przeznaczeniem gmachu nie majacy. Razacemi sa chrzescjan-
skie kodcioly greckie $wiatynie nasladujace, gotyckie fabryki pa-
pierowe, maurytanskie dworki szlacheckie w Polsce, romanskie
i bizantynskie banhofy. Stiaszna byla manja, ktora juz przeciez
minela, stawiania po ogrodach nowych ruin greckich i nowych
gruzow zamkow rycerskich. Osobliwsza jest die Schlackenburg
w Czeskich Teplicach, z samych kamionek z wod mineralnych
zbudowana. Tu naleza wreszcie wszystkie pretensjonalne i zdob-
nie stawiane domy bez stylu zadnego.

II. 4V rzetbie wypadnie do te) kategorji zaliczy¢ wszystkie
dziela wielkich mistrzow z czaséw renesansu przedstawiajace przed-
mioty mitologiczne, bo one wewnetrznej prawdy w sobie nie
maja i chociaz oryginalne utwory, sa przeciez niejako tylko na-
sladownictwenm starozytnej sztuki, sa sztuka dla sztuki. Toz sa-
mo przedstawianie na pomnikach saskich 1 innych monarchow,
Napoleona L. ksiccia Jozefa Poniatowskiego itp. jako starozytnych
stajennych, konie ptawi¢ jadacych .Nie do pojecia, ze Thorwald-
sen i Canova w ten sposob takze tworzyl. Lezaca naga statua
portretowa Pauliny Borghese, siostry Napoleona i jego samego
stojaca brazowa statua tegoz rodzaju, to juz podobno nec plus
ultra w tej mierze, chyba ze si¢ da pierwszenstwo olejnemu obra-
zowi przedstawiajacemu nagic portretowe postacie calej familji
Medyceuszow, kapiacych si¢ w morzu niby bogi i boginie morskie!

III. 9% malarstwie i jemu spokrewnionych dziatach naslado-
wanie, reprodukcja natury wspamate stworzyla oddzialy. Prze-
dewszystkiem wymieni€ tu nalezy :

Portrety (niejako przez Rzymian, jako marmurowe portretowe
biusty wynalezione). Chociaz wicrne skopjowanie pewne jdanej twa-
rzy, juz dla samego swego charakteru nie moze uchodzié za naj-
wyzsze zadanie malarstwa, przeciez trudno zaprzeczycC, ze odtwo-
rzenie wizerunku stawnych i wielkich ludzi, z oddaniem ich, ze
tak powiem strony duchowej, stanowi juz niejako przejscie do
historycznego malarstwa. Dlatego tez najpierwsi mistrze w tak
szerokich rozmiarach portretowaniem sig¢ trudnili i tak wielkie
w tej mierze zostawili dziela.

Hrajobraz jako wizerunek pewnej okolicy, zbliza sie swa na-
tura do portretu. Oczywiscie sztuka dla sztuki podniosta i uszla-
chetnila pejzaz. Poddzialami tutaj: Ffekta Smiatle. drzewa, morskie
widolei (marina), widoki miast (veduta) architektoniczne perspektymy,
wnetrza (» kosciolow, palacow), do tego dodaé martwg naturg,
kmouaty, zwierzgta, kone.

Polaczeniem za$ tych wszystkich poddziatow jest Jbalarstwo
rodzajome (Genre) owe czarujace portretowanie zycia ludowego
i scen pojedyniczych. Trudno tu nie wspommiec mistrzow w tej
mierze, Flamandow.

Dodajmy tu jeszcze przedstawienie oficjalnych uroczystosci
ze Slepem oddaniem miejsc, osob mundurow i plody fantazji: ma-
lowanie djabléw, strachow, (stawny w tem Hoellen Breughel).

AWidzenia feictej glowy to podobno fiksacja. Przez Francuzow
wprowadzone patologicznie wicrne oddawanie tracei na ruszto-
waniu, trupéw, kcnania itd. jedynie, aby przerazi¢ widza nazwal-
bym «splugawieniem sztuki,» a tak zwany Impressionalizm czyli
przedstawienie rzeczy jak one nam si¢ prezentuja to szarlatanerja,
ktora wnet pojdzie w zapomnienie.

IV. d¥ muzpee stosunkowo wicksze jeszcze niz w malar-
stwie osiagnieto rezultaty. Bo¢ wielka opera i opera komiczna,
a zatem co szczytem w tej mierze, niezawodnie jest sztuka dla
sztuki i muzyka postuguje sie w nich tylko poezja dramatyczna,
teatrem, $wietnoscia dekoracji, baletem itd. Jakby na dowod, Ze
w naszych czasach koniec juz szlachetnej tworczosci, bo ani no-
wego stylu architektonicznego wymysh¢ nie umiemy, ani o wiel-
kich poetach nie slychaé, a w malarstwie powstaja szkoly, ktore
psychiarchom do myslenia daja, tak i w muzyce Ofenbach stwo-
rzyl nowy rodzaj, ktory nietylko ogrommny poklask sobie zjednal,
ale i wielu nasladowcow. Operetka zdaje mi si¢ by¢ upadkiem
muzyki, muzyka nihilizmu. Nie przeczg, Ze W niej sa niektore
milutkie kawalki nawet w operetkach Jana Strausa z samych
tylko walcéw zlozonych, ale to pigknos¢ podobna do owej, ktora
rozpusta posiadaé musi, bo by zamiast przywabi¢ odrazala, lecz
jestze to istotna picknoscia?

V. aW literaturze gorzej jeszcze 'sie dzieje. Gdyz tu obok
powaznego i pelnego godnosci nasladowania starozytnej literatury,




tak zwanego klasycyzmu, a zatem Kornela i Rasyna, 6d i satyr,
Henryady Woltera, a Oblubienicy z Messyny Szyllera i Ifigenii
Goethego nalezy jeszcze kazde igranie i baraszkowanie. Tu wiec
naleza wszystkie bezrozumne plody fantazji np. owe warjackie
romanse rycerskie, ckliwe obrazy pasterskie, opowiadania Boc-
cacia, wszystkie niemoralne romanse francuskkie ze swym wy-
kwintem, to jest policyjno-kryminalnemi powiesciami, niemniej
poezje fantastyczue, opowiadania o czarach i czarownicach, wre-
szcie romanse P. Pons du Terrail jak ow o mezczyznie, ktory
byl niby kobieta, gdyz ojciec syna sobie byl 2yczyl, a matka
corki, byl to wiec syn ale niby cérka! albo ten drugi, w ktorym
pan jeden co nos utracil w pojedynku, a takowy mu dorobiono
z ciala Auvergnata (wloscianina z Auvergne do Paryia dla za-
robku przybytego), jest z tymze czlowiekiem polaczony fizycznie
i moralnie! Tu rachuje i ckliwe piesni czulostkowe i szkaradne
wrazenia z podrozy Heinego, i najnowszego Sslawnego autora ro-
mansu Nana. Lecz o tym ostatnim nie powiedzialbym juz: sztuka
dla sztuki, lecz raczej, ze on dowodzi, 1z sa tacy, co dla mitego
grosza chetnie sie spodla.

VI Z teatrem oczywiscie to samo si¢ dzieje, co z Iiteratu-
ra, bo on z nia organicznie polaczony.

Oprocz wielkiej opery, opery komicznej, a niestety i ope-
retki, o ktérych juz wyzej wspomnialem, mamy tu do wymienie-
nia balet, ktory jako intermeczzo w operze, divertissement, moze
by¢ przyjemaym, ale jako «sztuka dla sztukin z cyrkiem zdaje
mi sie ma podobienstwo i jeszcze dwie smutne nowosci, Jedna
z nich sa owe niby tak zwane sztuki ludowe, niby to wspol-
czesne wizerunki, ramoty o szumnym tytule, zawierajace mnostwo
konceptow i arlekinad, a czasem nawet logicznego zwiazku a ni-
gdy najmniejszej wartosci literackiej, ani dramatycznej nie majq-
ce, Drugich za§ celem jest swietnosé wystawy, a wiec tu oprécz
baletow czarodziejskich naleza owe nowo nastale sztuki jak np,
«w 40 dni w kolo $wiata,» albo «carski kuryer pedzacy na Sybir,»
przy ktorych niewiedzieé co bardziej podziwiaé: wspanialosé de-
koracji, doskonalosé¢ maszynerji, czy glupote publicznosci, co
dziell na te spektakle biegnacej.

(Cigg dalsay nastapi).

DO MOICH SASIADOW.

(»Le voisin, %)

Cuyja to jest wina, czyja,
Ze choé mam proboszczem stryja,
A szarytka siostre,
Chéé na skruche weiasz sie zbieram, —
A bez pustot... no — umieram!..
Lubi¢ smaki ostre...
Z niemi jako$ idzie gladko
Zycie, chociaz w bieduie!..
Djabel nie $pil.. Ha?,. Sgsiadko?..
Prawda, ze z nim idzie gladko?..
Djabel nie spil.. Co?.. Sysiedzie?..
Zawsze sobie naprzdd jeduzie?...

Nasz pan doktér medycyny

Robi na nas kwasne miny...
Wiecznie gderze, zrzedzi...

Mowi: ,,wino i swawola

»oPgdzg was przedwezesnie z pola
»Do grobu krawedzi!, ¢

Fi, ten doktor!.. z brzydlks latks
Nas do nieba wiedsie!..

Fi, ten doktor! Ha?., Sgsiadlko?..

Zdobi nas niepiekng latka?..

Fi, ten doktorl.. Co? Sgsiedzie?..

Ktoz tak wezednie, tam gdzies jedzie?.,

Znacie Franie!.. Bardze milal..
Leex w tych czasach coé utyla...

Nie wiem, co to znaczy?..
Ona mowi: » Lo sznurdwka

nlaobszema®... Wszak wyméwka

Dobrze rzecz tlomaczy?..
Biedna Franial.. Bardzo gladko

Wymija sie w biedzie?..
Madre dziewcze!.. Ha? Sasiadko?..
Wszak tlumaczy sig dosé gladko?..
Sprytue duziecko!l., Co?.. Sgsiedzie?..
Czy daleko z tem pojeduie?,.

Sliozn:t pani Antonina

Dzig wydala na Swiat syna...
(Maz — stary Harpagon)...

Méwig: ,to artylerzysta...®

Inni mowig: »to gwardzista®...
A ja méwie: dragon!..

Dojdzze prawdy z taks matkag!.,
Zkad synaczka wiedzie?..

Jak tu zgadnaé?.. Hal.. Sasiandko?..
Z taks militarng matka ?,.

Jak tu trafié?., Co?.. Sasieduie?..

Zkad jej symek na dwiat jeduie?..

Prawie $wietg mam kuzynke,
Tak pobozng stroi minke
I tak srodze pogeil..
Do lepszego wzdycha §wiata...
I u siebie nad Pratata,
Nie chce innych goscil.,
Prawda — e post idzie gladko —
Dobre jada $ledziel..
Co to znaczy?.. Ha?., Sasiadko?..
Ze 7 pralatem posci¢c gladko?..
Jak ty sadzisz?.. Co?.. Sysiedzie?..
On ja wprost do Nieba wiedzie?..

Znam ja pewng tu artystke —
Tak, podrzedny operzystke...
Biedna jest dzi§ chors:
Cug ja obwial z drzwi kryjomyeh...
Bo — dla celdw... niewiadomych
Ma ich az szescioro...
Ale z drzwi tych — jest magnatksg,
Ziycie pyszne wieduzie...
Czyz nie sztuka?., Ha!l.. Sgsiadko?..
Ze drzwi sobie byt magnatks?..
Szczgscie suezesciem!., Co?.. Sasiedzie?!,
Cho¢ skrytemi drzwiami jedzie?..

Jak to przykro, ze kwiat rézy
Tak niedlugo wonig stuzy

A kolcami dlugol..
Jak to smutno, ze milodei
Trzeba zzec sie przy stavodei

I byé choréh stuga?..
Achul.. Aclnl.. Z swa czeladkg,

Kaszel w I6zko wieduie!..
Brzydka sprawal.., Co?.. Sgsiadko ?..
Ten kuszelek wraz z czeladka?..
Achu!. Achul.. Ha?,. Sgsiadko?..
Dokad to z tem ezlowick jedzie?..

Ale nas to nie obchodzi,
Bosmy jeszcze tedzy, mloduzi...
Céz tam pieédziesigthkal..
To nam uciech nie umniejszal.,
Ho!! Przed nami mlédz dzisiejsza
Schowa sie do katkal..
Jeszcze my sie z Smiercig muatksg
Poprobujem w biedzie!..
Czyz nieprawda?.. Ha?.. Sgsiadko?..
Bedziem walezyé z Smiercig-matkg?..
Mysémy milodzi?.. Co?.. Sasiecdzie?..
Czyliz takich &mieré dojedzie?..

Z Berangera, L. Koztowski.




PRZYSZEDL WEGIER.

NOWELLA
MICHALA WOLOWSKIEGO.

Hej ptaku! co z pierwszym pozétktym listkiem biegniesz za
siédma gére i rzeke dziesiata, a z pierwsza zielona trawka, ze

szczatkami
krain, aby
poczciwego

$niegu na skrzydlach, powracasz z tych zamorskich
dalej pilnowaé swego gniazda, uczy¢ swa dziatwe
klekotu, z ktérym zrodlismy sie tak bardzo, ilez ty
picknych a tesknych mégtbys nam opowiedzie¢ historyj !

Précz $niegu, na tych samych skrzydlach twoich niosles
zawsze na brzegi Wisty, Peltwi, Niewiazy, Smotrycy, Pilicy ty-
siace dobych wieéci, nadziel, westchnien tych, ktérym précz we-
stchniei niewiele pozostalo na ziemi. Ciagnale$, niby przednia
straz tych wszystkich rojen piecknych, ktére smutna rzeczywisto$¢
rozwiewata tak szybko, jak gorace promienie stonica rozwiewaja
pary wodne letniego poranku.

A i na c¢éz to sie jednak zdato? Ty$ wracal do gniazda,
tojenia snuly sie dalej nieprzerwana przedza, rzeczywisto$¢ smu-
tna robila swoje, a przeciez z zielenia gajéw, z usmiechem wiosny
zawsze dzialo si¢ toz samo.

A ot! jeden z tych cudownych porankow wiosennych, Nie:

widzisz nic. Nad toba i w kolo ciebie pary wod, woniejace za-
pachem $wiezym wygladajacego z pod ziemi ciekawie kwiecia,
$wiergot czasem jaki§ niewyrazny dochodzi uszéw twoich, ale po
za soba i w sobie, czujesz spokéj niezmierzony, ktéry cig ubezwla-
dnia. Wytezasz wzrok, chcialbys przeniknaé zastong, ktora ci
kryje jeden z najpiekniejszych moze szmatéw twej ziemi. Czekasz.

Poranek to wiosenny taki, jakich u nas tysiace, podobnych
jeden do drugiego, przepetnionych balsamiczna wonia i nadzieja-
mi na jutro. Tych ostatnich w poranku, o ktéorym pisze, wiecej
Ale
to pewna, ze czy$ ujrzal wieéniaka na zagonie, czy dziewke przy
kotowrotku, czy oracza na skibie, czy zucha na koniu w taki po-
ranek wiosenny, to¢ widziat jak kazdy usta szeroko otwieral i cala
piersia wiosenne zapachy wdychal. Wiosne te dzieje zapisaly naj-
haniebniejszym czynem — plama, ktéra po wieki wiekéw nosi¢
na sobie beda Szela i Meternich.

bylo moze. Czy burze czuc bylo w powietrzu — nie wiem,

Ot mgla opada. Na horyzoncie widzisz dwa punkty czarne,
malutkie, jeden het wysoko, az pod niebiosami, drugi niby mré
wka na ziemi. W niebiosach — bocian, na ziemi — czlowiek,
T jeden i drugi spiesza nad wody Sanu, ktéry szemrzac gwalto
wnaie, myje listki kaliny otaczajacej jego brzegi. I ptaki cztowiek
rysuja ci sie coraz Wyrazniej.

Ptaka, to pewno gdzie spotkasz jeszcze, ale cztowiek, temu
to warto sie przypatrze¢. Silny a mlody, wyrosty niby debczak,
twarz ma blada, od czasu do czasu rumieniec si¢ na niej pokaze,
i zniknie, oczy zywe, czolo wysokie, wlosy jasne, przystrzyzone
krétko, na glowie stowacka czapka, buty juchtowe, wysokie na
nogach, wegierska kurtka na grzbiecie, w reku kij z géralskim
toporkiem, a na plecach ‘tobolek duzy, owiniety w szare pidtno
i przymocowany rzemieniem do ramion.

Ach! wszakze to nasz znajomy, to wegier. Idzie z calym
swoim kramem od wioski do wioski, od dworku do dworku, przy-
staje wszedzie, zdejmuje ze sklepu szare plétno, przeklada towar,
pokazuje cudownych rzeczy mndstwo i zawsze skusi, abys cos od
niego kupit. To dobry przyjaciel naszej wioski, znajomy, a po-
patrzcie jaki zuch tegi. Jezeli Wegry samych takich rodza synow,
to nic dziwnego, ze tam u nich hardo a ostro.

Ale to dziwny jaki§ Wegier. Zaszedl w sanocka ziemig ran-
kiem, wszedl w doling Sanu, gdzie lud najbiedniejszy, gdzie ze lza

| jace sie

czesciej sie spotyka, anizeli z uémiechem i gdzie najmniej moze
mial szans korzystnego sprzedania swoich towaréw. No, ale cze-
sto bywaja dziwni Wegrzy. I ten stanat wéréd pola na wzgorzu,
2 ktérego w oddali rysowal sie dworek biaty
chat w

i kilkanascie nizkich
otoczeniu drzew zieleni. Stanal, zdjat czapke z glowy, re-
ce oparl na kiju, giebokim wzrokiem swoim z cala moca wpa-
trywaé sie poczal w te biate éciany, w te kurne chaty, w ten San
szemrzacy i w te rozmarzona doline nad jego brzegiem.

Dziwny wegier, on placze...
towal kamied duzy, co przy drodze lezal.

Uklakl, potem kij odrzucil i uca-
Ale szybko si¢ wnet
podnidst, oczy rekawem otarl, tobolek na plecach poprawil 1 nu-
cac jaka$ stowacka piosenke, ku wsi podazyl! Tam juz gospodar-
ne kogutki odpiaty swoja poranna nute, zrywalo sie wszystko na
nogi, a cho¢ to byla niedziela, to juz czlowiek wilozony w jarzmo
pracy, przywykl do tej komendy koguciej i Zwyczaju rannego
wstawania nie przekroczyl.

Wegier szedl, ogladal sie, zastanawial, jakby przypominajac
sobie co$ z

pierwszy te strony odwiedzal.

przeszlosei 1 wygladal na cztowieka, ktéry nie po raz
Przy pierwszej zaraz chacie spotkal
tuz obok wrét czarnobrewe dziewcze. Wyszezerzyta do niego
zabki, pomyslata co$ chwilke i krzyknela dos¢ glosno:
— Matulu, matulu! przyszed! wegier.

«Przyszedl wegierl» zabrzmialo w powietrzu, przeniosto sie
do chaty nastepnej, do karczmy co stala na $rodku wsi, tuz wprost
malenkiej cerkiewki i zawedrowalo aZz na sam koniec wioski. We-
gier si¢ jednak nie zatrzymal; no, rzecz prosta. Handel swéj roz-
poczaé musial od miejsca, w ktérem najwiecej spodziewal si¢ utar-
powaé¢ — od dworu. Tam tez szedl prosto, a im blizej byl bia-
tego dworku, tem wieksze stawiat kroki, tem mu pilniej bylo.
Stanal nareszcie tuz przed gankiem i.. nie poszedt dalej.
Na ganku, w fotelu wygodnym siedziata staruszka z ponczoszka,
a drutami w reku, machinalnie nadziewajac na nie oczka ponczo-
chy. Po prawej jej stronie jasnowlose dziewczg lat moze szesna-
stu, gliczne niby paczek rozwijajacego sie kwiatu, a tuz za nia
ciekawie wpatru-
w przybytego. We drzwiach wchodowych dworku uka-

zala sie wreszcie trzecia postac kobieca, lat érednich, z widocznym

mlode pachole o bystrem rozumnem spojrzeniu,

smutkiem rozlanym na twarzy, a po za nia, ogorzala i ocieniona
sumiastym wasem, twatz mezezyzny.

Wegier co$ sity stracil, dalej i$¢ nie mogt, przetykal tylko
co$ w gardle, moze kurz, kurzu tyle na drodze...

W towarzystwie, co-na ganku zasiadato do kawy, takze za-
panowato jakies milczenie. Jasnowlose dziewcze wypuscito z rak
niesiona do ust filizanke, pachole zerwato si¢ z miejsca i stanclo,
niemym wzrokiem spogladajac na matke, ktéra wraz z mezczyzna,
jakby przerazona cofnela sie W tyl, jedna staruszka przylozyta
dlon do oczéw i przygladala si¢ stojacemu przed domem We-
growi.

Oczy stare, co na wiele smutnych rzeczy musialy patrzec,
widza gorzej od oczu mlodych, a i serc miodych.

— Céz to! zdaleka wegier przychodzi? zawolala staruszka
tagodnym tonem.

— O daleko sem, bo az od Debreczyna, odparl wegier, alz
takim jakim$ dziwnym glosem, Ze nawet i stare oczy niespokojnic
obejrzaty si¢ dokola.

7 folwarku i z chat pobliskich poczeli si¢ juz ludzie groma-
dzi¢ tlumnie; na przystojnego wegra patrzyli badawczo, wegier
to spostrzegl, bo odchrzaknat i tobolek poprawil, otrzast sig, jakby
z jakiego§ wrazenia 1 zaczal zachwalaé swoj towat.

— Do sem panstwo, proszg, kupujcie, mam towar piekny,
sprzedaje nie drogo, chustki tadne, korale czerwone, zapinki, obra-
zki przesliczne, grzebienie... I cala litanja rozmaitych przedmio-

| miotéw szybko posypata si¢ z ust wedrownego kramarza.




festujac swoja gorliwos¢ w przygotowaniach na przyjecie dygni-
tarza, To biegal do klombu do owych zydkéw przebranych za
krakusow i pouczal ich kiedy, za jakim znakiem maja gra¢ hymn,
a kiedy narodowe piesni, to nauczycielowi wiejskiemu radzit
w jakim porzadku ma ustawiaé przy schodach patacu dziewczeta,
ktore mialy rzucaé kwiaty pod nogi goscia, to znowu parobkom
zajetym nabijaniem mozdzierzy wydawal glosne komendy, a od
czasu do czasu wyciagal szyje w strone bramy wchodowej upa-
trujac niecierpliwie rychlo sie ukaze upragniona kawalkada. Wiele
innych szyj i glow takze w te strene sie obracalo jak chora-
giewki za wiatrem.

Nareszcie z za klabéw kurzawy ukazaly sie w alei czerwo-
ne krakuski i slysze¢ si¢ dato dzwonienie kopyt konskich. Dano
znak, mozdzierze zaczely walié, ze az ziemia jeczala, muzyka
W przyspieszonym takcie zagrala marsza, a szlachta zbiwszy sie
W gesta masse ustawiala sie kolo drzwi i na schodach.

Pan marszalek z jednej strony stanat i krzakaniem przygo-
towywal sic do mowki a pan Franciszek, ten wlasnie, ktory tak
gorliwie sie krzatal i zajmowal wszystkiem, stanal z drugiej stro-
ny i wezwawszy syna do siebie, aby go mogl przy sposobnosci
przedstawi¢ i poleci¢ Jego Ekscellencii, gotowal sie takze do
oracji. Chciano go usunaé na dalszy plan, ale zaprotestowat o§wiad-
czajac, ze on bedzie przyjmowal goscia.

— Za pozwoleniem — ja tu jestem od tego — rzek! mar-
szalek, — jako reprezentant wladzy autonomicznej,

— A ja zostalem upowazniony przez samego gospodarza,
wiec w jego imieniu.

— Nie przystajemy, nie pozwalamy — odezwalo sie kilka
glosow — prosze sie usunadé,

— Ja nie ustapie panowie nikomu tego zaszczytu.

— Secessionista !

— Alez panowie — pozwdlcie,

— Marszalek bedzie moéwil.

Spér ubiegajacych sie o zaszczyt witania goscia przer-
walo jego przybycie. Lud zgromadzony przed brama, banderje
otaczajace powéz, szlachta zgromadzona na balkonie, wszystko
to zaczelo krzyczeé glosno: wiwat, niech zyje! byli nawet tacy,
ktérzy w zapale wolali: hoch! es lebe etc., dziatwa zaczela co
tchu wyprozniaé koszyki z kwiatow i rzucaé pod goscia, na go-
scia, gdzie sie dalo i darla sie takze cala piersia, co razem z mu-
zyka i hukiem mozdzierzy robito nieslychana wrzawe. Wsréd te-
go Ekscellencje wysadzal starosta wraz z gospodarzem z powozu,
Stanalem na lawce, aby mu sie lepiej przypatrzy¢. Od czasu jak
go nie widzialem przybylo go drugie tyle’prawie. Byla to ogrom-
na masa cielska wpakowana i zapieta w dlugi angielski surdut
1 przykryta wysokim cylindrem, ktora trzeba bylo koniecznie
dzwiga¢ i podtrzymywaé, bo si¢ o wlasnych silach poruszaé nie
mogla, Funkcje te spetniali synowie gospodarza i jeden lokaj,
ktorzy wspolnemi sitami windowali Jego Ekscellencje na gore.

Na ostatnim schodzie zastapili mu réwnoczesnie droge mar-
szalek i pan Franciszek.

— Nadszed! nareszcie ten dzieh — odezwal sie marszalek
1 krzaknal,

Z tego chwilowego przestanku skorzystal pan Franciszek
1 dono$uym glosem zaczal:

— Ekscellencjo! — chwila to wazna, uroczysta w dziejach
naszego autonomicznego zywota.,

Ale Ekscellencja kiwnal reka i tonem rozkazujacym rzekl:

— Potem, potem—i wtoczy? sie wraz ze swymi setellitami
w glab patacu.

— Jego Ekscellencja jest zmeczony, potrzebuje wypocza,
objawil pan starosta,

— Jego Ekscellencja jest zmeczony — powtarzano sobie

szlachty, :
| Ksiadz, ktéry w tej chwili wszedl do sali, szepnal mi na
ucho, ze wszystko to komedja, ze Jego Ekscellencja wcale nie
mysli o spaniu, tylko kazal sobie podac obiad osobno, aby nie

w tlumie naboznie i obaj mowcy z kwasnem + minam zeszli z pla-
cu walki za innymi do pokojow, gdzie juz staly zastawione stoly
z wodeczka i przekaskami. Szlachta wyglodzona dlugiem oczeki-
waniem i emolucjami z zapalem rzucila sic do zakrapiania robaka
i ladowania zotadkow.

W godzing potem rozeszla si¢ wiesé, ze Ekscellencja ma
si¢ juz lepiej i raczyla zazadaé przekaski. Poniesiono mu ja na
ogrommnej srebrnej tacy ze wszystkiemi mozliwemi akcesorjami,
Dopiero podczas obiadu miala si¢ Jego Ekscellencja ukazaé w sa-
lonie. Wszyscy gotowali sie na te chwile uroczysta. Kazdy obmy-

! slal sobie w duszy, w jaki sposob bedzie mogl najlepiej zwrécié

uwage Jego Ekscellencji, co powiedzie¢, jaka zrobié mine, aby
mu si¢ najkorzystniej przedstawié. Pan Franciszek odwolawszy
syna na bok pod okno dawal mu nauki wzgledem znalezienia
si¢ W obec dygnitarza, od ktérego los jego zalezy. Pan marsza-
lek chodzac zamyslony po pokoju, krzakal co chwila i stylizo-
wal méwke namyslajac sie, jakim toastem byloby najwlasciwiej
ja zakonczyé. Jednem slowem wszyscy zajeci byli tylko osoba
Jego Ekscellencji, ktéry jak jakie tajemnicze béstwo ukryty w glebi
sanctuarium zajety byl w tej chwili pokrzepianiem sie po ftru-
dach podrézy. Pan Andrzej wraz z synami uslugiwali gosciowi,
majac sobie to za zaszczyt wielki, ze im pozwolil znajdowaé sie
W swojem towarzystwie. Donoszono znowu coraz to nowe przekaski,
to cieple, to zimne, wina i likiery roznej nazwy, Ekscellencja
jadt i pit z apetytem ku wielkiemu zadowoleniu gospodarza,
Nareszcie nadeszta pora obiadu. Drzwi prowadzace do po-
kojow Jego Ekscellencji otwarly sig, wszed! pan Andrzej z sy-
nami i o$wiadczyl, ze dostojny go$é udal sie juz na spoczynek
1 jemu polecil wyrazi¢ zgromadzonym podziekowanie za tak ser-
deczne przyjecie i zapewni¢ ich o najlepszych checiach Jego
Ekscellencji dla kraju, a w szczegélnosci dla obywateli — dla

byl zmuszonym stuchaé méwek szlachty, ktére by go nudzity
i psuly mu apetyt. Bystry obserwator moglby si¢ byl latwo tego
domysle¢ z zaambarasowanej miny gospodarza i jego syna mlod-
szego, bo starszy przyzwyeczajony do innych tajemniczych zlecen
w czasie swojej sluzby rzadowej, umial nie pokazywaé po sobie
tego, co wiedzial. Badz jak badz takie lekcewazace traktowanie
szlachty, ktéra o tyle mil zjechala sie na powitanie Jego Ekscel-
lencji, moglo obrazi¢. Ale czy sadzicie, ze sie¢ obrazono?

Bron Boze, owszemn z u$miechem powtarzano sobie zapewnie-
nie o najlepszych checiach Jego Ekscellencji. Rozserdeczniona
szlachta chciala nawet glosnemi owacjami okaza¢ rado§é swoja,
gdyby nie to, ze obawiala sie maci¢ spoczynek Jego Ekscellencji.
Dla tego samego powodu nakazano milczenie mozdzierzom i za-
niechano illuminacji, a po obiedzie wszyscy cichaczem rezjechali
si¢ do domoéw, wyjawszy pana Franciszka i kilku innych, kto-
rym zalezalo wiele na osobistem widzeniu si¢ z Jego Ekscellencja
i zlozeniu w rece jego . pokornych prozb swoich. Ale i ta na-
dzieja zawiodla ich, bo na drugi dzied rano, kiedy jeszcze spali,
Ekscellencja w skutek otrzymanego telegramu wyjechal nagle do
Wiednia.

Tak odbyla si¢ druga wizyta Jego Ekscellencji, wcale nie-
podobna do pierwszej. Prawda? Spytacie, co za powdd tej zmia-
ten czas i Ekscellencja zmienila sie, zmie-
zasady, sposdb zycia? Bron Boze, zostal
takim jak byl, na wlos sie nie zmienil ; tylko ta reszta sie zmie-
nifa do niepoznania w skutek nowych pradow, ktére obrécily
choragiewkowe umysly w inna strone.

ny wielkiej? Czy przez
nifa swoje przekonania,
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Kochanemw bratw Michatows:
Rossowsliennt wiersz winiejszy
podwigcan. B R.

Zimnym promieniem oswieca sionce
Bezlistne konary drzew —

Poteznej woli postuszne gofice,
Przeniosly ogien na ziemi konce,

Gdzies do dalekich — cieplejszych stref.

Ptak do zamorskiej wraca krainy —
Opuszeza rodzinng blon...

Mroz okryl szronem drzewa — rosliny,
Znikly blawaty — 1éze — jasminy,
Lazuréw nieba pobladia ton...

Orkan piersiami wiatry nadyma
I jary grzmig echem bwrz...
Innemi patrzaj na swiat oczyma:

Zmiknelo lato — 'mnadchodzi zima —
Niema juz kwiatéw — slonca i — voz!l..

Ach! dzis z twej mlodost Smieje sig twarzy
Wiosny dwudziestu lat...

Oko sig.ogniem natchnionym zarzy,
Plomienna dusza o szcz¢Seid marzy —

W sercu nadziei rozpeka kwiat!..

Lecz kiedy§ przyjda chwile jesienne,
Przeminie wiosny czar...

Ostygna ognie serca plomienne —
Mlodosei mary — rojenia senne,
Ostudzi zimno — wypali zar!..

PoteZna wola kieruje swiatem,

A nigdy — slepy traf...

Gdysmy bogaci mlodosci kwiatem
Cieszmy sie szczeScia gasngcem latem,
Postuszni woli — odwiecznych praw!..

Zwiniacz 10 pazdziernika 1888.

II.
REZ YIGIN ALCH AT

Przemingl juz czas gorgeych dni

I tropikowy przemingl skwar

Promienne slonce, jak dawniej lsni,
Lecz wulkaniezny wniem wygast Zar..,
Pozotkly wkoto szmaragdy drzew,
Kwiaty z wiosnianych odarte kras
Slowiczy w gaju-zamilknal $piew
I nie brzmi chorem ptaszecym las...

I méj czarowny przemingl sen
I po raz wtory nie wrdei juz...
Przed okiem szereg codziennych scen,

A w duszy walka — zZyciowych burzl..
Przeznaczen moich — spelniony los...
Kwiaty mych marzen podeptal swiat —
Z nadziei plonie — ofiarny stos,

Na ktory ciskam — ostatni kwiat!..

Bieniow 1882.

111,
KWIAT SZCZESCIA. ‘

(Przeltad = Weilen'«):

Przy drodze jablon stoi tuz
Niczem nie skryta przed swiatem,
Konarow trudno dostrzedz juz,
Tak gestym okryta kwiatem.

O biedne dizewo! dola twa
Zaiste nieszezesliwa!

Przechodnia bowiem reka zla
Weiaz kwiaty twoje zrywal.

Dlatego ukryj — wierzaj mi —
Swy milos¢ w sereu — na dnie,

By kwiatu, ktéry w duszy thwi,
Nikt ci nie zerwal zdradnie...
Mitosei krzew niech skryje las
Przed samolubnym Swiatem,

A wuet czarownym, pelnym kras
Pokryty bedzie kwiatem !..

Bienidw 27 lipca 1882.

FEdmund IRossomski.

AL

KLASYCYZM T ROMANTYZM.

ST
Dckoniezenie.

VII. 4 ogrodnictwic dwa spotykamy objawy. Do pierwsze-
go, francusko-wloskiego naleza owe strzyzone Sciany szpalerow
z marmurowemi posagami z wodotryskami i kaskadami, a tak
urzadzonemi terassami i przecigciami linji ulic, by tworzyly wi-
doki, despoints de vue 1 zludzenia, slowem wszystko razem
jest to negacja natury, podoba¢ sie mogaca jako otoczenie
stésownych palacéw i przy bardzo imponujacych rozmiarach.
Drugi, pézniej nastaly, jest 6w nudno sentymentalny szpecacy
park angielski grotami, chatkami pustelnika, ruinami, $wiatynia-
mi greckiemi, obeliskami itp. malemi, brzydkiemi dziwactwami.

VIIL. 9 strojach, gdy rewolucja francuzka zarzucila naro-
dowe ubranie, ktorego moda zwykle z kazdym panujacym sie tyl-
ko zmieniata, a wprowadzila warjackie niby greckie ubranie gdy
potem przeminely excentrycznoSci ery cesarstwa, nastala tak zwa-
na moda paryzka, ktorej sie Swiat caly niewolniczo poddaje, kto-
ra nasladuje, a nawet nie zapyta kto tez ja ‘dyktuje. Cesarzowa
Eugenia nia zaczela kierowaé, z jej upadkiem wrocila znowu
w owe anonimowe rece. Ze w takim stanie rzeczy o estetycznej
mysli mowy by¢ nie moze, {o oczywista; raz szeroko, raz obci-
slo, to za dlugo, to za krotko, a zawsze ‘brzydko i glupio, za$
szczescie, jezeli nie beuczelnie zarazem.

Ostatnia wreszcie wedlug mego zdania kategorja jest

Ill. 8ztuka filozoficzna.

Nazwa sama juz rzecz tlomaczy. Mamy tu na mysli sztuke
rozwazajaca, samowiedna, slowem f{ilozoficzna. Nie jest ona wpra-
wdzie tak czarujaca jak sztuka naiwna, lecz i ona w technice
rownie doskonata jak drugi oddzial, a wyzsza od niego duchem,
ptodzi arcydziela zarazem do umystu i do uczucia przemawiaja-
ce, a zwykle ma cele zacne i wznioste. Przejdzmy i tutaj do
szczegolow.

L AV architekturze spotykamy tu wprawdzie wszystkie style
oryginalne, ale tak uzyte, by sic manifestowala harmonja miedzy
przeznaczeniem budynku a jego zewnetrznoscia, Muzeum bedzie
np. greckie, kosciol protestancki stylu potkolistego, wiezienie bi-
zantyfiskie, kosciol katolicki, ratusz beda ostrotukowe, patac, uni-
wersytet renesansowe, willa rokoko, kawiarnia w ogrodzie mau-
rytanska, Rowniez ornamentyka frontowa bedzie w zgodzie z we-
wnetrznem urzadzeniem. Chociaz krytyczny wiek nasz osobnego
nie wymyslit stylu, jednak ciagle powtarzajaca sie potrzeba bu-
dowania dworcéw kolejowych wywolala przy szczesliwie zaapli-



kowanym eklektycyzmie w ornamentyce, co$, co nieledwie by
mozna nazwaé stylem banhofowym. Czesto sie w nim laczy ze-
dazna konstrukcja ze szwajcarska ciesielka i maurytanskiem ka-
mieniarstwem, Podobniez i Schenkla w Berlinie tu wspomnieé
nalezy, ktory niejako nowy styl (Szenklowski) w budowe domow
mieszkalnych wprowadzil.

II. 48 rzezbie. Przedewszystkiem alegoryczna rzezba tu na-
lezy, jak wiadomo przez Rzymian wynaleziona (Stawna grupa
Nil przedstawiajaca). I dzisiejsza wspaniale tworzy dziela, rp. Ka-
nal Suezki, czyli apoteoza polaczenia Europy, Azjii Afryki w pa-
tacu Rivoletta w Triescie i1 pomniki Fryderyka VI. w Berlinie,
Maryi Teresy w Wiedniu, to cale poemata, gdyz postumenta
otaczaja wszyscy stawni ludzie kazdego zawodu, ktérzy zarazem
stanowili podstawe slawy ich panowania. Wielez grup symboli-
cznych na publicznych fontannach oznaczajacych rézne rzeki itp.

III. ¥ malarstwie. Naprzéd wymienié nalezy obrazy histo-
ryczne przedstawiajace narodowi najwazniejsze wypadki lub naj-
Swietniejsze chwile z jego przeszlosci. rodzaj, ktory sie rozrdst
i- zacelowal pod kazdym wzgledem. Nie rzadka tez tu bywa i po-
lityczna aluzya. Lecz powstalo takze i filozoficzne malarstwo pre-
zentujace w sposob technicznie rowniez doskonaly, przy calej
Swietnoéci kolorytu i pedzla .i przy bogactwie i wspanialosci
akcessorjow’ jakowes prawdy moralne. Trudno wyliczaé tu wiele
przykladow, lecz 6w potop, gdzie wszelkie wezly towarzystwa
ludzkiego juz pekly, a ostala sie tylko jedna milos¢ macierzyi-
ska (w osobie matki chcacej swe dziecko uratowaé, gdy juz
i wladza i pieniadze i wszystko inne swoj urok stracilo), albo
owe z ewangelji 7 panien madrych i 7 glupich, ktére to ostatnie
sa personifikacja réznych stopni upadku cnoty niewiesciej, do-
statecznie my$l nasza objasnia. Dosyé tu wspomnieé Kaulbacha,
a Wereszczagin z illustracjami wojny rossyjsko-tureckiej takze tu-
taj nalezy.

IV. a¥ muzpce jedynie zdaje mi sie, ze kategorya o ktorej
mowa, mniej jest szczeSliwa, Popisywanie si¢ gl¢boka nauka, po-
Swiccanie melodji dla harmonji, rozwiazywanie teoretycznych la-
miglowek, moze sie jedynie specjalistom i znawcom generalba-
su podobac. Spohr, Glueck a takie éw mistrz muzyki przyszlo-
sci Wagner tu koryfeuszami, o malej liczbie adeptéw. Czy tez
przysxloéci tej muzyki razem z jej prorokiem nie zawarto w grobie?

V. N lieraturze i poezji z natury rzeczy kierunek ten naj-
stawniejsze stworzyl arcydziela, Shaekspeare daje nam caly cyklus
psychologii, Otello to zazdrosé¢, Hamlet zemsta, Szyllok cheiwoéé,
Mackbet duma itp. Nawet i drobniejsze epizody sa allegorjami.
W Kupcu Weneckim Porcia, o ktéra sie ksiazeta staraja, to an-
gielska Elzbieta itd. Cho¢ zupelnie inny co do sposobu traktowania
przedmiotu, ma Molier z Szekspirem to wielkie podobienstwo, ze
nam psychologiczne studja przedstawia. Jego skapiec, pyszalek
itd. mysle, ze stusznoSci mej uwagi dostatecznie dowodza. Don
Kiszot Cerwantesa i Faust Goethego to prawie ten sam przed-
miot. Szlachetny rycerz to teorja wszelkiej krytyki pozbawiona,
rozbijajaca glowe o mur, a przeciez Szanso Panse, 6w czysty
empiryzm ciagle w pole wyprowadzajaca. Z Faustem sie stalo, co
.z wielu uczniami Hegla, gdy aprioryczne badanie ich do skepty-
cyzmu doprowadzilo, z hiperspekulacji wpadli w prosty materja-
lizm, a Wagner czy nie przypomina giermka hiszpanskiego ry-
cerza. Szyller przedstawia w Zbdjcach w Karolu radykalizm,
w Don Karlosie w Markizie Poza liberalizm, w Tellu konserwa-
tyzm, w Fiesku intryge polityczna, w Milosci i intrydze broni
réwnosci w obliczu prawa. Tu nalezy piesn o dzwonie, tu Me-
drzec Natan Lesinga, tu Gutzkowa Uriel Akosta z przedsta-
wieniem roznych kierunkow i usposobien religijnych. Takze ro-
manse tendencyjne np. Nedznicy Wiktora Hugo. Chata wuja To-
masza Beeeher Stowe i tyle innych.

Lecz tu zaliczam i powazny, gruntowny romans historyczny:
Z jakaze Scistoscia i dokladnoscia przedstawia \Valt‘c_}r Skot dzieje
instytucje i zwyczaje angielskie! Spindler w swym Zydzie wiecej
nauczy o niemieckich érednich wiekach niz dziesie¢ dziel spe-
cyalnych, a Ostatnie dni Pompei Bulwera doskonale nas z rzym-
skiem zyciem i archeologja obznajmiaja.

VI 4Y teatrze francuzkim powstal nowy a znakomity ro-
dza]. Jest to przedstawianie obecnego Zycia i wad spolecznych
z cala prawda i naturalnoscia przy wielkiem bogactwie tresci
i szczegolow ; rodzaj ktorzy stworzyli Wiktor Sardou, Oktawiusz
Feuillet i inni, a ktory zupeinie sie rézni od dawnej szlsoly, jak
to juz powyzej wskazaliSmy.

VIL. W ogrodnictwie nawet zrozumiano, %e miejskie parki,
a raczej ogrody, skwery i male ogrodki po miastach przy pry-
watnych domach sie znajdujace i dla miejscowosci i dla stosun-
kéw, jako tez dla szczuploSci przestrzeni nie moga nasladowaé
pieknosci natury i byé parodyami parkow. Zdolano wiec pola-
czy¢ pieknosé¢ angielskich ogrodéw z kobiercami kwiatowemi iran-
cuzkiemi w nowa piekna i oryginalna calosé.

Pod wzgledem strojow nic tu niema do zauwazania.

Klasyfikacja powyzsza pomimo tego, ze wiele za nia prze-
mawia, 7e wykazuje wewnetrzne pokrewienstwo ducha w ro-
znych dzielach zachodzace, i ze ulatwia ich grupowanie, ma je-
dnak, nie przecze, i swoje niedogodnosci. Nie stoi ona bowiem
w zadnym zwiazku z chronologja nietylko ogoélna, ale i pojedyn-
czych krajow, bo plody III. kategorji moga w pewnych razach
byé dawniejszemi mz te co z Ilgiej pochodza, a nawet moga
byé z utworami z I-szej kategorji wspolczesnemi, lub odwrotnie.
Niedogodnem jest rowniez, gdy tego samego poete lub artyste
trzeba pod dwie lub pod wszystkie trzy nawet subsumowaé ka-
tegorje. (Rafael np. malujacy  Madonny, loggie lub mitologiczne
sceny i wreszcie stanze; Siyller, Goethe, i tylu innych). Lecz co
najgorsza, ze klasyfikacja ta nie zdola niektorych mistrzéw zali-
czy¢ do zadnej kategorji, musi ich niejako jako wyjatki na boku
zostawi¢, niby komety do systematu planetarnego nienalezace,
a trafi to zawsze pierwszorzedne jenjusze,

W kazdym bowiem rodzaju sztuki napotykamy na wielkich
artystow, swa wiasna, odrebna droga idacych. Dziataja oni w sku-
tek wewnetrznego popedu i natchnienia, tworza tak jak czuja
i jak tworzy¢ musza.. Nalezeliby wiec do I. kategorji. Ale oni
naturze gwalt zadaja, ignoruja co bylo przed niemi, dzialaja ex-
centrycznie i apriorycznie, ich poezja lub sztuka nie dba o Swiat;
wypadatoby ich wiec do II. zaliczyé.

Gdy jednak sa rozumujacymi, reflektujacymi, filozoficznymi,
a Ilolosalnie wielkimi, epoki stanowiacymi, nie moznaby im miej-
sca w III. kategorji odmowié.

Miedzy jenjuszami tymi zachodzi nieraz uderzajgce, we-
wnetrzne podobienstwo. Przetlomaczmy rzezby Michata Aniola
na malarstwo, otrzymamy Rubensa. Zrobmy z jego obrazéw dra.
mat, to bedzie Szekspir, ten przeniesmy w muzyke, a uslyszymy
Wagnera, Wszyscy oni i duchem pokrewny im Lord Byron, nie
sa nam przyjemni, bol nam sprawiaja, odstreczaja od siebie.
Trzeba ich badaé, studjowaé, zglebiaé, a dopiero ich pokochaé,
chybaby inny - jenjusz zadal sobie fatyge i plody ich na nowo
obrobil, jak Szyller Hamleta i Makbeta Szekspirowego. Wplyw
ich na sztuke nie byl tez wcale korzystnym, tembardziej, ze ich
uczniowie stali sie zwykle ich karykaturami.

Przy calem wiec koniecznem dla nich uwieibieniu nie mo-
zemy dziet ich pod zadna kategorje podciagna¢ i musimy tak je
na uboczu same zostawié, jak na wystawach ogélnych owe obra-

| zy, ktore nie chca si¢ poddaé orzeczeniu przysiegtych,—hors con-

cours sie stawiaja.

Ale niech sobie artystyczny lub poetyczny utwdr nalezy
do sztuki naiwnej, realistycznej lub filozoficznej, jezeli on, aby
byl istotnie pieknym, ma nam podawaé w estetycznej formie
przekonania pewnego czasu i miejsca o prawdzie i o dobru, to
bedzie on, oprdocz technicznej doskonalosci nosil na sobie zna-
mie, po ktérem go poznamy. Sygnatura ta bedzie jedno$é i zgo-
da pomiedzy skladajacemi go partjami, harmonja migdzy czefciami.
Ta harmonja stanowi pickno$é okolicy, postaci, twarzy ludzkiej,
pieknosé budynku, rzezby, obrazu, dramatu 1 kazdego dzieta poe-
tycznego. Ta harmonja to pieknosc,

Harmonja za§ w sobie samym, harmonja w czynnosciach
i myslach naszych, harmonja w naszych zewnetrznych stosunkach,
a wreszcie harmonja miedzy indiwiduum a ogélem, to juz wie-
cej niz piekno, to szczescie.

Wieden 1883 r,
, S. Jb.




CESARSKA BIBLIOTEKA PUBLICZNA

I METRYKA LITEWSKA W PETERSBURGU

W wielkim szeregu osobliwosci petersburgskich zajmuje nie-

zawodnie pierwsze miejsce biblioteka cesarska. Znakomicie urza-

dzona, ciagle pozostajaca pod opieka wylaczna tronu, rok ro-
cznie sie powieksza i coraz sie rozwija. W danej chwili zajmuje
ona niezaprzeczenie jedno z pierwszych miejsc w Europie i $mialo
moze stana¢ obok najstawniejszych ksiegozbiorow, jakimisa: Wa-
tykanski, Paryzki i Londynski, Biblioteki Wiednia i Berlina mu-
sza ustapi¢ pierwszenstwa Petersburgowi, Z takim to cennym ksie-
gozbiorem mamy zamiar poznajomi¢ czytelnikow i wraz z nimi
odby¢é przechadzke po bibliotece. Pierwej jednak czujemy sie
w obowiazku wspomnie¢ w kilku wyrazach o sformowaniu sie
stopniowem biblioteki i o jej losach dziejowych. Z powodu, ze
gléwny zawiazek biblioteki petersburgskiej lezy w zbiorach Zalu-
skich od niego wiec uwazamy za stosowne rozpoczaé opowiada-
nie nasze. Scistym zwiazkiem kolei loséw z biblioteka Zatuskich
polaczonym jest los metryki litewskiej, ktéra razem z pierwsza
przybyla do polnocnej stolicy, jej wiec poSwiecamy drugi ustep
naszej pogadanki.

L
BIBLIOTEKA CESARSKA.

Bracia Andrzej Stanistaw (T 1758) 1 Jozef Andrzej (1701—74)
Zatuscy, w dziejach bibliotekarstwa polskiego zaimuja wybitne
stanowisko. Kiedy wickszos¢ bibliotek polskich rozwijata sie sto-
pniowo i powiekszala si¢ powoli z biegiem calych stuleci, biblio-
teka Zaluskich w przeciagu niewielkiego stosunkowo czasu zebraia
taka ilos¢ dziel, jaka zadna z polskich bibliotek nadwczas poszczy-
ci¢ sie nie mogla. Zalozycielem jej wlasciwie jest Jézel Andrzej,
pozniejszy biskup kijowsko-czernichowski. Wyksztalcony wszech-
stronnie, przez ciagle podroze za granica wszedt w szerokie sto-
sunki literackie z najwickszymi znakomitoSciami 6wczesnemi i jesz-
cze za mlodu powzial mysl zebrania jak najwiekszej biblioteki
ktéraby zawierala wszystko co posiadata éwczesna literatura pol-
ska. Na wstepie tej dzialalnosci staly na przeszkodzie wypadki
polityczne, ktore jezeli nie daly mu mozebnosci otworzyé odrazu
publiczny ksiegozbior, nie przeszkodzily jednak stopniowemu zbie-
raniu ksiag. Wyjazd ze Stanistawem Leszczynskim do Lotaryngji
dal mu sposobno$¢ skorzystania na rzecz biblioteki z wydan bo-
gatych, jakie tam otrzymat. Gdy z wstapieniem na tron Augusta
III. stosunki wewnectrzne zaczely sie regulowaé, Jozel Z. wrocit
do kraju i osiadt w Warszawie. Tu otrzymawszy ksiegozbior brata
swego biskupa krakowskiego, otworzy! biblioteke dla uzytku pu-
blicznego, a razem z nig palac i muzeum oddal na wieczna wia-
snos¢ krajowi. W testamencie Zaluski powiada, Ze dar ten czynj
dlatego, «ut exstet perpetuum quoddam quasi monumentum meae
erga sedem apostolicam devotionis, cum qua. (biblioteca) cupio
huiusmodi legato conscienciam meam exonerare, si quos fructus
ex reditibus meis ecclesiasticis, dum vixi, maleforsan, perceperim.»
Papiez Benedykt XIV. oglosit w roku 1752 bulle, ktéra rzucat
klatwe na wszystkich ktorzyby sie targneli na catosé biblioteki 1)

) Wyjmujemy kilka ustepdw z tego testamentu, wedlug przedruku
zamieszezonego W Catalogue des Publications-de la biblioteque imperiale 1861:

Bibliothecam meam annorum XLVI spatio magaa diligentia ac sumptu
congestam, quam integram conservari non solum familiae meae, sed etiam
rei litterariae interest, dividi, vendi, ac dissipari veto eamgque communem
facio ita ut etiam exteris aliisque philologis ad mwsum publicum poent.

Poeci wspodlczesni w niezgrabnych rymach lacinskich wychwalali
czyn Zaluskiego. W sklad tej biblioteki wszed!l ksiegozbior bisku-
pa krakowskiego. Po jego Smierci (1758) z powodu niektoérych
formalnosci dar ten zostal wycofany i tylko 2500 tomdéw udalo
sie¢ zachowaé¢ dla biblioteki warszawskiej, jak rowniez kapital
z 46.000 zlotych polskich zloZony.

Bibliotekarzem zrobit Zaluski niemca nazwiskiem Jenisch, kto-
ry przyjal wiare katolicka i poczal nazywaé si¢ Jan Danjel Ja-
nocki. Oddat si¢ on szczerze bibliotece i wydal pierwsze katalogi,
ktore zjednaly bibliotece Zaluskich slawe europejska. Najwieksza
warto§é maja: 1) katalog rekopismow: Specimen Catalogi codi-
cum manuscriptorum bibliothecae Zatuscianae exhibitum iussu et
sumptu optimi et munificentissimi principis episcopi Cracoviensis %)
1752. 5 s. 175. i 2), katalog starych drukow polskich: Nachricht
von denen in hochgraeflichen Zatuskischen Bibliotek sich befin-
denden varen polnischen Buchern Dresden 1747—1753.

Sam Zaluski szczerze byl oddanym bibliograiji i wygotowat
dziesieciotomowa biblioteke historykow, czesé ktorej wydal Mu-
czkowski w Krakowie w r. 1832, O tej pracy sam autor tak
powiada : «Ci wszyscy pisali, ja, sto razy wiecej dolozywszy, ze-
bratem, dzielo napisalem w dziesigciu in folio tomach tym tytu-
tem: Bibliotheca Polona magna universalis, wydam z czasem je-

| zeli zdrowie mi postuzy. Tu wyraze, co sie w tych tomach za-

wiera, by literaci raczyli przestaé, co tez maja,» Wszystkie te dzie-
sie¢ tomdw sa abecadlowym porzadkiem napisane, wyjawszy dzie-
siaty. (163).

Jozel Zatuski po niejakim czasie wyniesionym zostal na go-
dnosé biskupa kijowskiego i czernichowskiego i lubil przebywac
w Berdyczowie i na Ukrainie, jak to wida¢ z egzemplarza biblio-
teki publicznej w Petersburgu Friesego: Vitae episcoporum Kio-
viensium et Czernihoviensium, napetnionego. wiasnorgcznemi no-
tatami biskupa. Tem sie objasnia dla czego Janocki drukowal
w Berdyczowie cze$é swojej: Bibliografia Zaltusciana, ktérej druk

Cupio patriam meam dulcissimam tandem habere neseio quot libro-
rum, quos nune habeo vel sum forsitan habiturus, hoc lege, quod libri nec
quomodolibet distrahantur.

Dono patriae meae omnes et singulos meos libros .. Quos gnidem libros
et scriptaras voto ad communem studiosorum utilitatem servari in ea biblio-
theca, quae magno mihi olim adiumento fuit, cum iuvenis ibi literis operam
darem, tum etiam ut extet perpetuum quoddam quasi monumentum meae
erga sedem Apostolicam devotionis, cum qua cupio huiusmodi legato con-
scientiam meam exonerare, si quos fructus ex redifibus meis ecclesiasticis,
dum vixi male forsan, perceperim.

... Bt si contigerit aliquos libros et scripturas non reperiri, admo-
neat idem bibliotecarius. eos qui libras huiusmodi clam detruuerint, ineci-
disse in eam excommunicationem a gqua non possunt absolvi nisi a Romane
pontifice iuxta privilegium bibliothecae.

IV. Leges custodis.

1. Indicem expurgatorum et librorum prohibitorum in promptu sem-
per habeto.

9. Libros vetitos ursi ei qui ad licentiam expsessam habuerit, non prae-
beto p. XII. ssqa.

2) O tem sam Zaluski méwi w swej Bibliotece :

Szembeka Stanistawa, pierwszego prymasa,
Mam autora, co scripta publica zawiera
W sobie, ktére za jego prymasowstwa wysaly.
Ksiadz Chmielowski Benedykt, co go kanonikiem
Swym uezynil, widzac go weale zaniedbanym,
Legowal rekopisma mi swe. Tam jest sila
O rzeczach polskich : czasu swego w druk je podam.
Wige in programmate masz literaria,
Ktérem wydal po polsku, a Schulz po lacinie
Jerzy przelozyi drukiem podawszy we Gdarisku.
Ksiadz kochany Janocki wydal i Specimen
Catalogi codicum mej manuscriptorum

(Zatuski. Biblioteca, wyd. Muczkowskiego str. 58).




godzinny przymus z tyloma trudami podrozy. Ale wiesz co? Mo-
zemy zrobi¢ uklad! Ja zkwituje z maskowej uroczystosci, a ty
z swego Oelzhausu i oboje zostaniemy w domu! Zrobisz to dla
mnie, nieprawdaz? Popatrzyl mi prosto w twarz. Duze jego, prze-
Sliczne oczy dziwnie zablysly; zdawalo mi sie przez sekunde, ze
pochwyci mnie w ramiona i zawola pokornie: Tak droga Alido,
zostang przy tobie. Ale wkrétce nieznaczny us$miech przebiegt
mu po ustach, tak delikatny, tak wytworny.., i z powazno-uprzej-
ana stanowczoscia rzekl:

— Nie moze by¢ Alido! Bezwarunkowo musze znajdowaé
sie przy ukonczeniu interesu! BadZz rozsadna i nie drecz mnie
dluzej.

— Pojde wiec z pania Ilowska! zawolatam hardo.

— Nie zrobisz tego, gdyz znasz moje zasady.

O! tak znalam je bardzo dobrze. Zazdrosny az do ekscesu,
{gdyz nazywam to zazdroscia, lubo do niej si¢ nie przyznaje)
swobodnie i lekko biezy po drodze niewiernosci!

Jeszcze raz probowalam odwies¢ go od przedsiewziecia,
Plakalam nawet, bowiem zgryzota, troska i trwoga sprawily, iz
mie potrzebowalam ucieka¢ sie do lez wymuszonych.

Wszystko nadaremnie,

W koncu duma si¢ we mnie obudzila, przestalam nalegal.

— Dobrze wiec — jedz! Pozostane w domu — rzeklam
-obojetnie !

W milczeniu skonczywszy herbate, schronitam sie do mego
-cichego buduaru, gdzie zalewalam si¢ izami, podczas gdy Rudolf
pojechal do parku miejskiego.

Moglam go moze zewstydzié, gdybym rzekla: «Pokaz mi
list od twego inspektora!l» Ale czyz listu tego nie mégt zfingo-
wacr? Ci panowie, stworzenia, jak twierdzi pani Ilowska, najwiecej
maja pomystow wtedy, gdy chodzi o rzeczy nie bardzo dozwo-
lone. Jakkolwiekbadz, gdybym go byla zdemaskowala przed cza-
sem, powadzenie byloby niezupelne. Jutro, jutro miedzy trzecim
.a. czwartym stupem ! Nie znajdzie zadnego wykretu; nastapi nie-
-odwolalna katastrofa! Wowczas: albo — albo! Albo przeprosi
mnie pokornie i przysiegnie na honor, ze nigdy, nigdy w zyciu
mie zejdzie z drogi obowiazkow, lub tez opuszcze dom jego na
zawsze!

— Ach! jestem bardzo nieszczesliwa !l

. SN
Ciag dalszy nastapi.

ALBUM POLSKIE.

(XVL XVIIL i XVIIL. w.)

1. I. Kraszewskiego.

Dla objasnienia »Albumue« przytaczamy wyjatek z pi-
sanego do nas listu J. I. Kraszewskiego:

sMam ciekawe Elbum polohic ztozone z kartek r6-
»znych, zawierajacych godta, herbyipamiatkowe inskrypcje
»0s6b znanych i nieznanych od XVI. wieku poczawszy do
»XVIII. Sa to powydzierane kartki z tych ksiazeczek,
>w ktorych Niemcom si¢ na niezabudz zapisywali Polacy,
»uczeszezajacy na uniwersytety niemieckie. Sa tam Kra-
asinscy, Radziwilty itp.

»Kosztowna te pamigtka radbym wyda¢ z komenta-

»rzem. Rzecz bedzie na niewielkich kilkadziesiat stron dru-
sku. Jezeli chcecie to wam je zwolna przygotuje do Prze-
»gladu.«

Piermsza karta.

Bardzo pigknie akwarella odmalowany herb Nalecz, ze cater-
ma kolligacyjnemi. Nalecz na malej tarczy umieszczony w po-
srodku wielkiej, podzielonej na cztery czesci. Na prawo: Rola,
pod nig Jasienczyk, na lewo Dolega, u spodu Junosza,

Zadnego podpisu ani znaku, ktéryby moégl naprowadzié na
odgadniecie wlasciciela herbu. Malowanie artystycznie piekne.
Maz na helmie, z przepaska na glowie trzymajacy dwa rogi, wy-
bornie narysowany. Dokola ozdoby liSciaste pasowe z bialem,
a w nie wplecione zielone palmowe po stronach obu.

Druga karta.

Blasius Zimmermanius Lancicens. Domlo Joanai Ziarineczky.
Dono dedit. Item Paulus Kelemen. 1563. Nicolao Pusocki

:Lobtulit. 1683. Die 7 Aug. Eperies.

Trzecia karta.

15 (serce dwoma strzalami przebite) 73.
Taps wupt'e Borier pou
M. M, (wazki) M, M.

Esto mihi Phylides (sic) et ero tibi semper Orestes.

Si nos disiungat sors inimica luci.
Haec scripsit Valerianus Kolek de Cielu-
sznica Nobili ac omni genere virtutum or-
nato Sebaldo Welsezo. Argentineae. 20 au-
gusti anno ut supra.

Rodzina Kolkéw herbu Traby wspomniana jest u Papro-

ckiego, zyla w Krakowskiem.

Czwarta karta.

Ozdobnie odmalowany herb Abdank, ale na helmie trzy
piora pawie. Do kola ozdoba w ksztalcie wierica. U géry na
rozpostartej karcie:

Cum sunt amici esse sibi thesauros putet,

U dolu na drugiej karcie:

Illustri ac Generoso Dno Joanni Georgio L. Baroni & Clesen
amoris ergo insignia sua fieri curavit. Paulus & Warssyce Wars-
ssycki Baro. 1577.

Znana jest ta rodzina Warszyckich, h. Abdank, z ELeczy-
ckiego, ale Pawla ani Okolski, ani Niesiecki niema.

Piata karta.

Herb, akwarella. Tarcza na czworo podzielona. Strona pra-
wa, u gory Ciolek, u dotu Korab'. Strona lewa, odwrotnie, Ko-
rab’, Ciolek. Ozdoby lisciaste niebieskie i pasowe — Na hetmach
dwoch, pél Ciotka i Korab’,

U géry napis:

Extinguo incendia flammis.

U dotu:

Stentzel Cziolek graff zu Zeliechow. 10 Septembris 1580.

Karta ta, dla genealogij Ciolkéw z Zelechowa jest wazna.
Stanislaw ten jest niewaipliwie potomkiem wojewody Mazowie-
ckiego tegoz imienia. Slynal Stanistaw Ciolek z Zelechowa z nad-

zwyczajnej sily, gdy dzieckiem jeszcze bedac dwu chlopcéw na




dwu dloniach nosil. W Krakowie dzwon wielki u P. Maryi, kté- |
rego czterdziestu ludzi nie moglo wciagnaé, sam wniosl na wieze,
Drzewo surowe Scisnawszy w reku, sok z niego wyciskal, dwie
podkowy razem lamal, powrozy targal, mieczow dwanascie za
konice wziawszy, do goéry podnosilk.. itp. Wida¢ z podpisu, ze
hrabiowie z Zelechowa zniemczeli i rodzina wkrétce znikla z dzie-
jow... i

Szosta karta,

U gory:

Perge fata non obstant.

Nizej:

Nomen de Popow traxit Mierzenius Abram.

Quem tu perpetuo suscipe corde precor.

1584.

Mierzeniscy hr. Leliwa: w ziemi Czerskiej. Niesiecki ma, zdaje
sie, tego samego Abrahama, syna Waientego, ktéry Zonaty byl
z Morsztynéwna staroscianka Filipowska? O tem zeby sie pisali
z Popowa, niema wzmianki. Popowskich rdznych herbdéw, bylo
rodzin kilka.

Siddma karta.

Herb -Odrowaz, akwarella.

U géry:

15— L T. M. G. H. — 86.

U dotlu, niemieckiem pismem:

Hans Lessotta (Lasota) von Stebelow.

Lassotéw ze Steblowa, herbu Odrowaz, nie znajduje nigdzie.
Inni Lasotowie byli h. Jelita i Rawicz. Miedzy majatkami, od
ktérych sie pisali Odrowaze (ze Sprowy, ze Sczekocin, z Dabna)
nie znajduje tez Steblowa? Mogla to by¢ galaz szlazka.

“Csma ' karta,

Nihil est ab omni parte beatum.

U dolu:

Haec Dno Hancko.

amico ac convictori in perpetuum contractae
amicitiae vinculum scripsit Paulus Kochanski Borussus. Senis 5.
kal. Jun. 1580.

Kochanskich rodzina h. Ogonczyk, znana byla w woje-
woédztwie pomorskiem. Jerzy postowal do Turek w 1616,

SUO Suaviss.

Driewigta karta.

Ap 1589 adi. 15 d. Apr.
Amica naturae Coniunctio
Haec
Nobili Dno Abrahamo Hantko Weratisl. amicitiae ergo scri-
psi, Patavij Cornelius Corbius Polonus. m. p.
O Corbiusach tych nigdzie nie znalaztem wzmianki. Rodzi-
na prawdopodobnie mieszczanska.

Dztesigta karta.

15 4 90.
Alles mitt Gottes Hilfl.

Hans Ladislaus Maleszicky von Zerucziz geschribn zu Pa-
dua. Den 5§ Mayo.
Maleszyckich niema Niesiecki.

Jedenasta karta.

Haec ornatss; nec non doctiss; D. Hieronymo Fabricio jam

|
Tandem bona caussa triumphat. \
J
jam Dantisco in Germania abeunti scribebat Fridricus Sigfriedus 1

| sadzonym byt od lennictwa.

| 'Golicyi i Glodomeryi, Nadpeltewska stalica®;

Saxo. S. R. Mis. in Polonia Prothonotarius publ. Anno 1593~

3 Maij.
Dwunasta karta.

1594

In Domino salutare meum et gloria mea petra fortitudinis.
Spes mea in Deo est,

Fridericus Curlandie et Semgalliae Dux, manu pp.

U dolu czarno wyciénieta pieczatka z herbem, Jelen biezacy

| po gorach,

Fryderyk Kettler ksiaze kurlandzki razem z bratem Wil-
helmem, lennem prawem od. r. 1589 trzymajacy ksiestwo to.

Trzynasta karta.

1594.
Deo duce virtute comite.
Herb ksiazat kurlandskich akwarela. Wilhelmus Curlandius:

Dux, manu pp.

Taz sama pieczatka czarna co w I2..

Brat poprzedzajacego, ktory podinicj zbiegl do Szwecyi i od-
Ciag dalszy nast.

ry
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Z B Ly O A

Przybywszy do Lwowa na kilka tygodni, spisuje wraze-
nia, jakie to miasto na mnie zrobifo.

Bardzo zajety, nie mam ani czasu, ani sposobnosci do wy-
pracowania wyczerpujacej monografii. Jedynie, w wolnych chwi-
Jach, nzywajac przechadzki, robitem spostrzezenia i one W ca-
lodé gzestawiam. Atoli zaraz na wstepie przyznaje, ze jak to
mowia, pisze od ucha. Nie mam tez zadnej pretensyi do do-
kiadnodei lub gruntownosei. W niejednem myle sie moze, dru-~
gie za$ moglo uj8é mej uwagi. Reczg tylko, ze pisze bez par-
cyalnosci i ze cheg byé objektywnym, przedmiotowym. Naprzod.
wieec zgadzam sig na wszelkie sprostowania 1 uzupetnienia,
jakiemi by sie-komu moglo podobaé ten moj bezprensyonalny
list zaszezycil.

Pierwsze co tutaj obcego -uderza, to pewna, Za daleko
idaca skromnos¢ mieszkancow. Sami ze swego miasta zartuja.
Ciagle slyszy sig ironiczne wyrazenia ,nasz Lwigréd, stolica

“ g gdy ktos Liwow
chwali, bystro patrza mu w oczy, czy nie zartuje? Roznia sie
tem przedewszystkiem od Tarnowian, ktorzy w miejscowym
patryotyzmie, miasto swe to ,hetmanskim grodem* to ,trzeciem
w kraju* nazywaja, a swa katedre, ratusz i ogrod miejski z uezu-
ciem pewnej dumy obcemu pokazuja.

Lwow jednak, ze swemi blisko 120.000-mi mieszkancow, ma
ludnodé cztery razy wieksza od tarnowskiej i niezawodnie jest
milem i pieknem miastem.

Podroz bowiem z Krakowa kolejs zelazna Karola Ludwi-
ka, z wyjatkiem amfiteatralnie zbudowanego Przemysla Zadnych
malowniczych ‘widokéw nie przedstawia. Dlatego tez turysta
rowninami, a bardziej jeszeze falistoscia okolicy znudzony, ze
zdziwieniem admiruje przesliczne polozenie Liwowa. Miasto to
szeroko sie rozciagajace, z trzech stron wzgorzami, powiedzmy
ogrami otoezone, z wieZami i kopulami, (niestety tylko bez wo-
dy) stanowi pejzaz nadzwyczaj urozmaicony i rzeczywidcie
nader nadobny. :

Co do wody albowiem, to rzeczka Peltew szpeci to zre-
szta tak ladne miasto, ktorego $rodkiem przeplywa. W lecie
zatruwa ona swemi wyziewami powietrze i nalezaloby jg jak
najpredzej w calej dtugosci w obrgbie Lwowa sklepieniem po-
kryé i zamaskowaé. Watpie, by jakowe wzgledy techniczue,
np. obawa przed naglem wezbraniem w czasie dlugotrwatych
ulew, lub cos pedobnego temu na przeszkodzie stalo, bo prze-
ciez jest juz ona w niejednem miejscu zakryta, a obecnie w ulicy
Akademickiej zasklepiaé ja poczeto, przez co ulica ta stanie sie




nader szeroks i okazaly. Zdaje sig wiec, zeby to i ,na Walach®
zrobi¢ si¢ dafo. Przypomina to wszystko rzeczulke die Wien,
Wieden szpecaca i sprawe jej pokryeia.

Pytany przez Lwowian co mi sie tak tutaj podoba? od-
powiadalem :

. Naprzéd zabudowanie miasta. Jest ono bowiem zupelnie
nieregularnem, a ja to lubie. Tak symetrycznych jak np. Karls-
rube, zbudowanego w wachlarz, ktorego punktem centralnym
Jjest palac wielkoksigzecy, na polokraglym placu stojacy, a od
ktorego, jako promienie, wszystkie wychodzg ulice, przeczni-
cami, do owego placu rownolegle biezacemi, poprzecinane; lub
jak Manheim, na amerykanski sposob, w szachownice zbudo-
wanego, nie znosze. Jest wprawdzie we Lwowie piekny, kwa-
dratowy rynek, oczywiscie najdawniejsza czesé miasta, — ale
zezasem, wedlug potrzeby i miejscowosei, powstawaly réznym
sposobem ulice. Nieregularnos¢ ta jednak nie razi; bo ulice
diugie i szerokie, a te wielkg maja korzysé, ze nie dozwalaja
ruchowi, a zwlaszcza tak zwanemu pieknemu ruchowi koncen-
trowac sie¢ na pewnem tylko miejseu. Tu wszedzie ludno, gwar-
Do, wesolo, a spacerujacych petno.

Drugim powodem tez, Ze Lwoéw tak mile na mnie robi
wrazenie, jest usposobienie jego ludnogei. Krakéw mimo swej
artystyeznej 1 historycznej przewagi, ktora glownie na obeych,
zwiedzajacych go, wielkie wywiera wraZenie, jest cichy, pusty
1 smutny. Poznania ruch brzydki i niemily. Lwow zad zaraz
idzie 'po Warszawie i do niej pewne ma podobienstwo. Chcesz
po pracy \_V):ljoczqé, cheesz rozpedzié powazne, albo trapiace
cig mysli, idz na ulice, wsréd te uprzejma, ogtadzona, WeSSI‘Q
IZ€52¢, & T0zerwlesz sig 1 wypogodzisz. Liwowianie tez pod tym
\’vnglgdem i Wiedenczykow przypominaja. Gdy za$ juz o ludno-
Scl tu mowa, wiee mimochodem przytocze, ze miasto to zupel-
nie jest polskie i tylko polski jezyk na ulicach sie slyszy. Pra-
wda, ze dlugich jupic i pejsow tu duzo, ale ci co je nosza,
glownie po pewnych podrzedniejszych ulicach sie gniezdza,
wielu zag izraelitow, powiadam: bardzo wielu, po polsku z ro-
Azinami swemi rozmawia i W niczem sie w stroju od reszty
ludnogei nie rozni.
~ Uderza tu obcego niestosunkowo wielka liczba mtodych
1 pigknych wdowek. Nie przesadze méwiac, ze kaida czwarta
lwowianka w zalobie. Gdy badania statysiyczne nigdy mnie nie
necily, nie doch{)dz_ivlem tego, czy istotnie Smiertelnosé ,mezow"
we Liwim grodzie jest Wieksza niz gdzieindziej, ani czy kazda,
ktors, sie widzi zaloba jest dowodem oplakiwania zmartej, dro-
giej osoby. Tutejsza ple¢ piekna zastuguje jednak na to miano,
dobrze sie ubiera, jest elegancka i ona takze do mieszkanek
Syreniej stuiicy_wiele ma podobienstwa.

Jako trzeci powdd wreszcie, ze Lwow podobaé sie musi,
«cytuje tutejsze liczne ogrody i skwery.

Tuz przy miescie, w bliskosci Namiestnictwa znajduje sie
tak zwana Plaskowa Gora, ezyli Wysoki Zamek. Stal na niej
niegdys, naprzod drewniany, przez Tatarow spalony, a potem
przez Kazimierza W. murowany zamek. Z tego ostatniego na-
wetb jeszeze kawalek muru pozostal, tuz obok kopea, ktory tu
za Inicyatyws Dra Smolki w pamietny jubileusz Unii Lubelskiej
W r. 1863 sypal poczeto. Gora sama jest znaczna, w $liczny
angl_(%lskn park zamieniona, z jezdnemi dvogami, sciezkami, klom-
bami 1 trawnikami i daje widok wspanialy na cala, okolice, bo
la Imponujacy gmach inwalidow wojskowyeh, na koleje zelazne
Karola Ludwika i Czerniowiecks, na daleko, prosto ciagnaca
sig szos¢ Zloczowsks, pray ktorej widaé Dublany (wyZsza, szkole
rolnicza) na zaklad hidropatyczny ,Kisielke“, piekne miejsce
Spacerowe; 1 na rozlegly rownine zwana ,Zniesienie*, na ktorej
w r. 1675, Jan III. z malym hufecem rycerstwa, walne odnidst
nad Twrkami i Tatarami zwycieztwo. Poucza nas o tem napis
na wielkim bloku skaly umieszezony. Blok ten w roku 1883,
w 200 letnig rocznice odsieczy wiedenskiej, postawiono na zam-
kowej gorze, na pieknej esplanadzie, zkad wlasnie caly owg
widaé rowning. Dalej idac natrafiamy na widok na strzelnice
1 na nowy ogrod miejski, na Bastyony, w oddaleniu na Kul-
parkow (zaklad dla umystowo-chorych), a wreszcie na Katedre
Sw. Jura. W Dblizszym zag zakresie na cale miasto u stop tei
gory sig rozelagajace. U jej podndza znajduja sie tak zwane
_,,szkarpy“. czyli terassy, ktoremi sie schodzi na ,Podwale* takie
obszerna i pigkng promenade przed Namiestnictwem.

: & rynku widzimy starannie utrzymane skwery, rowniez
4 na placu Halickim i Maryackim, w ktorego najblizszem sa-
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siedztwie juz ss ,Waly“, rodzaj plantacyj krakowskich, cho-
ciaz oczywiscie o wiele krotszych, bo nie okalajg one tu mia-
sta, lecz stanowia, srodek nadzwyczaj szerokiej ulicy. Ulica bo-
wiem Karola Ludwika ma tylko jeden rzad kamienie, trotoar
przed niemi i droge jezdna, a ta juz dotyka do Pettwi, po za
ktora sa ,Waly.* Z drugiej zas strony obok Walow jest znowu
droga jezdna, trotoar i rzad domdéw co razem tworzy ulice
Hetmanska.

Bylby to spacer nader mily, cienisty, lecz czarna bursa,
pantoflowa, kulisa, lub jakby to nazwac, niestety obrala go
sobie na miejsce zboru; interesoéw zapewne sie tam duZo zalta-
twia, ale elegancyi i przyjemnodei o tyle tez mniej sie na Wa-
tach spotyka.

Na koncu Waléw, przed teatrem Skarbkowskim znow jest
skwer na placu Goluchowskiego. Nie dosé na tem. Idac od
rynku piechota, o trzy kwadranse drogi, dochodzl sie do osta-
tnich doméw Stryjskiej ulicy. Ot6z w tem miejscu miasto za-
ktada nowy ogréd publiczny, weale wielkich rozmiarow, prze-
rabiajac tam poloZzone gory i parowy na bardzo fadny park.
Z wyzszych punktow ma sie sliczne widoki na miasto i na
przeciwlegly Wysoki Zamek. Oczywiscie, trzeba jeszcze pewnego
czasu, by nowo zalozony ogroéd sie rozwinagl, tj. by sSwiezo
W nim zasadzone drzewa i krzewy dostatecznie sie rozrosly.

Lecz perla miedzy wszystkiemi tutejszemi spacerami, pra-
wdziwg ozdoba, Liwowa, miescem dziwnie milem I pieknem, dla
tego tez ulubionem od publicznosci jest ogrod ,miejski“ czyli
pojezuicki. Polozony tuz przed palacem sejmowym, ciagnie sie
szeroko i dlugo jako bardzo ladny i starannie utrzymany park
angielski, pelen malych nieréwnosci terenu, z ktorych dobrze
umiano skorzystaé, pod gore, az niedaleko sw. Jura. Obok miej-
skiego ogrodu a wzdluz niego, miedzy ulica Kraszewskiego
a przedluzeniem Majerowskiej az po ulice Klejnowska ciagna,
sig znowu dosé znaczne a wcale eleganckie promenady. Sto-
wem malo miast posiada stosunkowo tak wiele i tak pieknych
ogrodéw jak Liwow. Jest to tem godniejszem uznania, Ze procz
Zamkowej Gory przed 20-tu laty ich jeszcze nie byto, a dzis
tak mile i schludne miasto razilo nadwezas brakiem porzadku,
czystosei i dobryeh brukdéw.

Lecz nie do$¢ na tem, Ze powiedzieliSmy, iz Lwow jest
wesolem, fadnem, nieregularnem miastem, pelnem ogrodéw. Na-
suwaja sie tu rozne dalsze pytania. I tak: jestli ono biedne
czy bogate? Czy widaé¢ w niem wielki zbytek? — odpowiadam:
nie, ani zbytku ani nedzy sie tu nie napotyka. Na oko sadzac,
przysztoby sie do przekonania, Ze tu panuje aurea mediocritas.
Widzi sie wprawdzie i czworki koni ale w malej liczble, wie-
cej dwukonnych ekwipazow, ale i te raczej sa przyzweite, cor-
rect, anizeli zbytkowne i eleganckie. Sklepow duzo i dobrze
zaopatrzonych, ale owyeh kolossalnych zwierciadlanych szyb
i oléniewajacych wystaw tu niema. Wszedzie tylko jakas we-
sola i praktyczna filozofia #Zyecia, ktora woli rzeczywiscie uzy-
waé, anizeli niszczyé sie nad stan Zzyjac i co$ udawajac. I ma
ona racya. Na zime jednak i podczas zebrania sejmu miasto
sie bardziej ozywia przez zjazd obywatelstwa wiejskiego, wtedy
tez oczywiscie wiecej jest zabaw i Zycia towarzyskiego, odezy-
tow, koncertéw. Co do comfortu, odpowiedZ prosta. Zycie tu
niezbyt drogie, a choé¢ nie dochodzi szczytu zadan sybarytow
przeciez jest wygodne i zadawalajace. Jest kilka hotelow,
w ktorych znognie sie mieszka. Restanracye, lawiarnie, cukier-
nie sg przyzwoite. Sa kasina i resursy, jest opera, oczywiscie
nie celujaca, ale przyzwoita, jest dramat i komedya, ta ostatnia
bardzo dobra. Teatrzyk jest wprawdzie maly, ale dobrze urza-
dzony i posiada Sliczne dekoracye, nic do Zyczenia nie pozo-
stawiajace (n. p. w Opowiadaniach Hoffmana). Czasem bywa
w ,Narodnim domu“ halicko-ruski teatr. Muzyki wojskowe
i mundurowana banda towarzystwa ,Harmonii* grywaja po pla-
cach publiczuych. Kilka kolei zelaznych, tramwaj 1 fiakry,
a zwlaszeza jednokonki, prawie bezplatnie publicznosé wozace,
to wszystko razem tworzy pobyt wcale znosny dla obcego.

Pod wzgledem starozytnosei miasto to nie imponuje. W r.
1270 zalozone, a Liwu Danitowiczowi ksieciu Halickiemu swg,

nazwe zawdzieczajace, wyglada nawet na miodsze niz niem

jest istotnie. Dawniejsze kamienice podobne do krakowskich,
bez stylu i ozdob, z dachami zaslonietemi zwykle przez attyki
Iub mury parapetowe. Zupeinie nowe budynki, a tych wszedzie
petno, bo miasto bardzo sie powieksza i podnosi, nagladuja wie-
defiskie w zltem i w dobrem. Sa wiec one stylu odrodzenia,




albo przynajmniej styl ten udaja. Po dalszych ulicach widzi si¢
wiele nowych, pieknych will z ogrodkami.

Jezeli jednak Lwow ubogim jest co do zabytkéw staro-
Zytnosei i znakomitych pomnikow sztuki, to przynajmniej oka-
zuje zawsze i wszedzie czedt dla pamiatek przesziosci i w tej
mierze godzien uznania.

Szczegolnie tradycye odnoszace sie do Jana IIL., do Stani-
slawa Jablonowskiego, kasztelana kralk. hetmana W-go Kor.
obroficy Lwowa, tu w r. 1702 zmartego i do dawniejszego od
nich Pawla Grodzickiego, bo za Wladyslawa IV. generala
artyleryi koronnej sa tu w wielkiem poszanowaniu, jak tego po-
nizej przytocze dowody.

I tak: na Walach heimanskich postawiono odnaleziony
stary posag kamienny, Jablonowskiego przedstawiajacy. Na ich
poczatku, przy Maryackim placu umieszczono figure sw. Michata
Archaniola, te samg, ktora w r. 1643 Grodzicki z olowiu odlaé
kazal 1 na arsenale postawil.

Na tymze arsenale, budynku bez architektonicznej warto-
sei, przytykajacym bokiem do ulicy Sobieskiego, odnowiono w r.
1869 trzy stare kamienne herby. Srodkowy z nich przedstawia
Orla z Janing na piersi. Jest on przez to dla heraldyka cie-
kawym, Ze na nim herb krélewski nie przedstawia, jak to po-
zniej przyjeto, proznej tarczy (co heraldycznie zadnego miema
sensu) ale ma na niej w kierunku skosnym od lewej ku pra-
wej stronie b gwiazd, a pod niemi jeszcze jedne gwiazde. Na-
suwa si¢ wiec pytanie, czy Janina dawniej taka nie byla? Po
lewej stronie krolewskiego umieszezono herb miejski, trzy wie-
7e z Brama w murze je dzwigajacym. W Bramie tej Lew w pra-
wo spinajacy sie. Po prawej stronie znajduje si¢ herb o tarczy
wzdtuz i w_szerz przedzielonej, z pigtem polem srodkowem.
Godla Prus, Topér, Nalecz i Zaslawskich zupelnie by odpo-
wiadaly hetmanowi Jablonowskiemu, ktérego matka Ostroro-
gowna, z babki: Zastawska i Tenczyfska. Nie wiem tylko dla-
czego na Srodkowej tarczy Pogon zamieszezono.

Z powodu rocznicy odsieczy wiedehskiej nietylko posta-
wiono wspomniany juz powyzej kamien z napisem na Wysokim
Zamku, ale odnowiono tez dom pod L. 10 przy ulicy Blachar-
skiej polozony, a wediug na nim umieszezonej daty, w r. 1580
zbudowany, z tego powodu, ze na gzymsie spoczywajacym na
4-ech doryckich kolumnach, a stanowiagcych ornament bramy,
wérod kamiennych floresow umieszezony jest herb Janina. Ro-
wniez na dwupietrowej kamienicy tynkowanej, o 6 oknach, wia-
snoscia ksiecia Poninskiego bedacej, w rynku pod L. 6 polozo-
nej, bardzo pieknej, w stylu florenckim, ozdobionej attyks dach
zaslaniajaca, wmurowano tablice pouczajaca nas, ze w domu
tym Jan 1lI. przemieszliwal.

Moéwiac o starych domach prywatnych nalezy tu wspom-
nieé¢ o trzech z facyatami z ciosowego kamienia w rynku ped
L. L. 28, 14 i 4 poloZonych. Pierwszy z nich, renesansowy,
o dwoch pietrach. Kaide z jego trzech okien umieszezone jest
migdzy dwoma kamiennemi, na kroksztynach stojacemi kolum-
nami, dzwigajgcemi dogé bogate gzymsy, na ktérych spoczywaja,
frontony. Drugi z nich trzechpietrowy o czterech bardzo sze-
rokich oknach, ma nad pdlokraglo zasklepionemi drzwiami weho-
dowemi weneckiego Liwa $w. Marka, a wiec skrzydlatego, ksie-
ge trzymajacego i date 1600 r. Niewatpliwie nalezal wigc do
jakiego$ we Liwowie osiadlego wenecyanina, a wiadomo, ze du-
70 Wlochow po naszych miastach sie handlem, sztukami pie-
knemi i medycyna trudnito. Trzeci wreszcie z tych domow ze
wszystkich najpiekniejszy, trzechpigtrowy, o trzech oknach,
w stylu florenckim, ma bogata attyke, nieco owa krakowskich
Sukiennic przypominajaca,

Wreszcie dwie narozne kamienice od rynku tj. jedna od
ulicy Kapitulnej, a druga od ulicy Ruskiej zdobne byly na
swych winklach bogats kamienna ornamentyka i grupami figur,
lecz dzi§ to juz jest bardzo uszkodzone.

By z rynkiem ju% skonezyé dodajmy, Ze ten plac kwadra-
towy posiada na kazdym ze swych 4-ch rogéw pigkne plynace
studnie kamienne, dZzwigajace kazda po figurze mitologicznej,
ze ubrany jest eleganckiemi skwerami, wérod ktérych na srod-
ku stoi ratusz, gmach trzechpietrowy, majacy po dwdch stro-
nach po 13, alpo dwoch drugich po 17 okien diugosci. W Scianie
frontowej we $rodku z rezalitem bardzo wyskakujacym, tworza-
cym podjazd, a majacym na 1 pigtrze 5 ogromnych polokragio
zasklepionych okien.

18

7 poéréd gmachu tego wznosi si¢ wysoka, kwadratowa,
wieza zegarowa, u gory balkonem zakohczona. Wszystko bez
zadnego stylu, albo.w tak zwanym stylu kameralnym, czyli
eraryalnym. :

Wspomniawszy ulice Ruska, dodam, %e ona do ‘tyeh kilku
nalezy, ktore wedlug mego zdania nosza nazwy nadajace im
pewna_ceclig dawnosci. Tu zaliczam ulicg Ormianska, Serbska,
Halicka, Stryjska, a takie i nazwe cerkwi Woloskiej.

Przechodze z kolei do koscioléw. Nie mowigc tu o ich
erekeyi, bo pod tym wzgledem Zadpych poszukiwafi nie robi-
lem, uwaZam, miedzy dzi$ istniejacemi za najdawniejszy budy-
nek katedralny kosciol ormianski. Przy tej sposobnosci prey-
pominam zarazem, ze Lwow jest w catym fwiecie jedynem mia-
stem majacem trzech arcybiskupéw miejscowych, papiezowi po-
dleglych. Jest bowiem stolica arcybiskupa rzymsko-katolickiego,

gmina protestancka (augsbursko-helwecka) i liczna ludnosé zy-
dowska, wiec. we Lwowie Zyje pieé rozmaitych wyznan obok
siebie.

0t6% ormianska Katedra jest budynkiem biednym, skrom-
nym i weale swa architektoniczng pigknoscia nie imponuja-
cym, ale ciekawym bardzo, bo wiernie przedstawiajacym przez
jakie przeksztalcenia przy swem powiekszaniu sie¢ przecho-
dzil. Najpierwej uderza nas oddzielony od ulicy Ormianskie}
murem (ze sztachetami Zelaznemi i z brama) podworzec kwa-
dratowy, caly plytami nadgrobkowemi wylozony, a przed Io-
gciotem sie znajdujacy. Naprzeciw wchodowej bramy widzimy
portyk o 4-ch niskich polokraglo zasklepionych arkadach, dzwi-
ganych przez pie¢ skromnych kamiennych kolumn, prowadzacy
do wnetrza $wiatyni. Dla obeznanego z.dawnemi budowlami
stylu romanskiego, ezyli luku pélkolistego, (blednie takze sty-
lem bazylik zwanego), i wiedzacego w jaki sposdb pierwiastko-
we chrzescianskie kogcioly z doméw mieszkalnych rzymskich
powstaly, nie podlega najmniejszej watpliwosci, ze 1 tu slady
bardzo dawnej romanskiej budowy ma sie przed sobg. Podworzec
wspomniany- to atrium czyli paradisus, a nic nie stanowl, ze
ze $rodka onego znikla zczasem (zapewne dla szezuplosel miej-
sca) studnia czyli cysterna zwana impluvium albo cantharus.
Portyk prowadzil do tablinum dwoma szeregami kolumn na
trzy nawy przedzielonego a polokragla absyda zakoiczonego ).
Ze takim byt i kogciol o ktorym moéwimy, dowodem, Ze od frontu
widaé jeszcze czesé dawnego jej trojkatnego frontonu, tj. owej
$ciany szezytowej, do ktorej wspomniany portyk dotyka.

Lecz zczasem kociotek okazal sie za malym dla miejsco-
wej parafii. Powiekszono go wiec przez to, Ze po lewej rece
od wchodu przybudowano don nowa nawe gotycka, z osobnem
wejsciem. Wtedy tez oczywiscie musiano glowng nawe dawnej
$wigtyni przerobié. Nastapilo to w ten sposob, ze absyde ska-
sowano, w jej miejsce dajac prosts Sciane, a wielki oftarz prze-
niesiono naprzeciw nowej gotyckiej nawy, tj. do bocznej sciany
dawnej budowy, po prawej rece od wejscia. Oddzielong zas
absyde przerobiono na czworokatns zakrystya. Dowodem dla
mego twierdzenia' sa dwie arkady pozostale z dawnych, pler-
wiastkowy kosciolek na nawy dzielgcych, dzis Zadnego celu
ani znaczenia niemajace, a przy wejscin do nowej, gotyckiej
przybudowy znajdujace sie. i

Nastepnie po drugi raz kosciol ten powigkszono 1 wtedy
to wyrzuciwszy dawna, od wejscia rachujae, prawa, podiuzng
ciang starej bazyliki, przybudowano w podobnym kierunku
jaki ma nawa gotycka, tj. z drugiej, ezyli prawej strony nowe
presbiterium w stylu barokko i danmo kopulg nad pierwiastko-
wym budynkiem, dzi$ tylko srodkiem tej sztucznej catoscl be-
dacym. 5

Lecz jakby nie do$é bylo tego amalgamatu rozmaitych
stylow, przy wspomnianej ulicy na prawym koncu muru, zh-
dowano, zapewne na miejscu dawnej romahskiej dzwonnicy,
gruba, fantastyczng wieze. W parterze czworobeczna, jest ona
na pietrze o$miokatna i w czterech naroznikach gcietych przy-
strojona, tyluz polokraglemi grubemi pilastrami. We frontowej
$cianie dotu umieszcezono -brame, na pietrze zas bardzo Wyso-
kie polokragto sklepione okno. Pokryto zas te budowe pigein
kopulami bizantyhskiemi, z ktorych najwieksza srodkowa na

1) Poréwnaé w tej mierze moj artykul ,Z Wioch* w Przegladzie z -
1883 zamieszczony.

ormiansko i grecko-katolickiego. Poniewaz za$ istnieje tu takie




wiezy, drugis zas na pilastrach spoczywaja. Sienia wieiy weho-
dzi sie na podworzec przed domem arcybiskupim polozony i do
tegoz domu. Gmach ten, rowniez przy ulicy Ormianskiej polozo-
ny, bez stylu, skromny jest bardzo, jednopietrowy, o 4ch oknach
diugosci. ;

Drugie miejsce co do starozytnosci zajmuje rzymsko-ka-
tolicka katedra. Front jej, przy ulicy Katedralnej, juz przez bu-
downiczego skromnie obmyglany, bo majacy obejmowaé jedno
dlugie ostrolukowe okno miedzy dwoma czworoboeznemi wie-
#ami, ulegl wielu niekorzystnym zmianom. GdyZ koseiol caty
otynkowano. Ciezkiej, a na I.1IL pietrze po dwa okna bez wszel-
kich 0zdob kolo siebie majacej wiezy, dano dach renesansowy.

Ciag dalszy nastapi. S. M.

KRONIKA.

Dnia 14 Lutego r. b. wdziawszy na sie frak odprasowany,
wyprane rekawiczki i inne czeéci ubrania, bez ktoérych kostium
moj nie byiby zupeiny, zalozywszy wdziecznie pince-nez na organ
powonienia, skropiwszy «tatrzaiskim zapachem» chusteczke we-
bowa, stanalem przed lustrem i wydatem lekki okrzyk zachwytu.
Okrzykowi temu towarzyszyly rozpromienione oblicza calegu mego
sztabu domowego, przypatrujacego sie w niemym podziwie impo-
nujacej postawie swego wladzcy, pana, ojca i maltzonka. Dodajcie
do postawy niewymownie mily wyraz oblicza, pelne gracji ru-
chy, bujna czupryne chlubnie swiadczaca o moralnosci, a nie zdzi-
wicie sie, ze w piersi mojej zrodzilo si¢ to przyjemne uczucie, ja-
kiego doznaja szczesliwi zdobywcy serc niewiescich. Szedlem na
bal «Kola», a na tym balu (prosze o zachowanie tajemnicy) miata
byé Sliczna modrooka i kruczowlosa mezateczka, niedoScigniony
jak dotad cel pragnienn mojego serca. Nigdy nie bylem Donzua-
nem, uczulem sie nim w tej chwili, Marzylem rozkosznie o spo-
tkaniu na balu, o wymownem uSci$nieniu raczki, o falowaniu
zaniepokojonego lona, o spojrzeniu pelnem czulosci i nadziei,
o drganiu nerwow W namietnym szale walca, a potem — potem
o cichym szepcie przy szumiacym szampanie, 0 wylaniu uczué
przy porcji rosbeefu, o umoéwieniu schadzki przy barszczu z bu-
lionem, a wreszcie o zadatkowym uscisku w glebi karety. Maz
naturalnie uscisku tego nie dostrzeze, Veuve Cliquot zrobi swoje...
Trzeba tylko jeszcze wstapié do fryzjera, aby zelazkiem wypro-
stowal wasy, ktorych ostrze stanowczo przebije ofiare moich mi-
losnych zapalow,

Watapitem tedy do fryzjera, z pogarda rzucilem okiem na
lezace grzebienie i szczotki i myslac o niej nie zwazalem na to
<o moj wasopiek z przejeciem wyglaszal. Widocznie mial jakas
prelekcja o loterji liczbowej, ciagle bowiem slyszalem, Ze wyrzu-
cal z ust swoich numera: Osmy, dziewiaty, dwudziesty drugi,
jedenasty, dwudziesty osmy itd. Zirytowalo mnie to troche, mo-
cno bowiem nie lubie liczb, a zwlaszcza tych, z ktéremi sasiaduja
wyrazy : «na zlecenie..... zaplacisz Pann.....

W garderobie balowej znéw liczby. «Panskie futro o$mna-
§cie..... pani dobrodziejki dwadziescia sze§in,....

Przeszediszy pieklo garderobiane, rozejrzalem sie po sali ba-
lowej. Jej jeszcze nie bylo......

Czulem, ze robie wrazenie, cho¢ liczby zasepily moje obli-
cze. Podniostem warge, przyjrzalem si¢ sterczacym wasom i pe-
wny siebie skicrowalem kroki ku przeslicznej blondynce z tak
utoczonym biustem, ze kazdy tokarz krakowski uczulby si¢ zgne-
bionym, widzac to niepodobne do nasladowania arcydzielo. Jako
dobry znajomy chcialem troche pozartowaé na temat milosci
i spytatem z usmiechem, myS$lac o defilujacej mlodziezy : «ktoryz
sie Pani najwiecej podoba?»

— Mnie? najwiecej jedenasty...

— Jedenasty ¢ — odrzeklem z zadziwieniem.
— Naturalnie, Podstawe ma poteina, wspaniala...
— Podstawe? — baknaltem jeszcze wiecej zadziwiony.

— Czy& Pan tego nie zauwazyl? A jaki wyraz twarzy, jak
piekna okrywa go draperja, jaki piekny pomys! ten wieniec lauro-
wy na glowie.....

-— A! wiec jest kostiumowany?

— Ja méwie na serjo, a Pan zartuje. Przyznaj Pan czy nie
{adnie by wygladal stojacy na rynku?
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— Zapewne, zapewne — uklonilem sie grzecznie i odszedlem.

Stojacy? na rynku? — co ona mowila? co to znaczy do
miljon kroéset bomb, kartaczy i Marjanow Sokotowskich :!

Schwytalem napredce jednego z komitetowych i pytam:
«powiedz mi na milo§¢ boska, ktory to jest jedynasty ?»

— Jedenasty? oto ten — rzek! wskazujac dobrze znanego
mi rzezbiarza. Przebrany za baszybuzuka, wygladal dosé malo-
wniczo, ale bynajmniej nie imponujaco. Wspaniatej «podstawy»
dostrzedz nie moglem, wienca laurowego rowniez, Chyba go zdjat
z glowy, albo to byla tylko przenosnia zastosowana do pelnego
stawy zawodu artystycznego. Nie przecze, Zze chlopak to dziarski,
ale zeby wlascicielka takiego biustu i takich wloséw z takiem
uniesieniem o nim mowila i tak sie nim zachwycala — to uwa-
zalem za nienaturalne, za jakas dziwna przesade. A wreszcie:
dlaczego on ma najlepiej wygladaé stojacy na rynku? Nie! moja
blondynka musi by¢ cierpiaca. Biedaczka! a nigdym ja o to nie
podejrzywal,

Wtem weszla ona. Zapomnialem o wszelkich udreczeniach
liczbowych, drzaco dlon podana uscisnalem i zaczalem co$ mowic
o szczesciu, jakiego na jej widok doznaje. Usmiechnela sie iro-
nicznie i. z nadasana minka dodala :

— Drziwna rzecz, ze mnie Pan dzis poznal. Wczoraj dwa
razy kolto Pana przechodzilismy, a Pan patrzales tylko na dwu-
dziesty 6smy. Nic dla Pana nie istnialo, tylko dwudziesty c¢smy.
Nie wiedzialam, ze Pan jestes takim znawca.....

— Co za dwudziesty 6smy — zawolalem — na milos¢ bo-
ska wytlumacz mi Pani, bo nic nie rozumiem!

— O panowie nigdy nie rozumiecie jezeli rozumieé nie chce-
cie. Slyszalam tylko jake$ sic Pan zachwycal ta figura dziewczeca
na stopniach siedzaca, nie dziwie sie, ze w zachwycie znajomych
pan dostrzedz nie mogles.....

Obstupui, co po polsku znaczy zglupialem. Co za figura
dziewczegca ! na jakich stopniach? gdzie, jak i kiedy?

— Slyszalam — rzekla po chwlli — z jakim ogniem mo-
wiles pan o biuscie, w klassycznych linjach nogii miekkosci ksztal-
tow..... Powinszowac koneserstwa.....

Tego juz mi bylo zawiele, Mnie, czlowiekowi powaznemu,
ktéry nigdy nie Zywilem sprosnych pragnien, a raz tylko dzis,
przed chwila, pod wplywem jakiegos szalu mysla zgrzeszylem
przeciw wiernosci malzenskiej, mnie przypisywac niemoralne za-
miary, rozkoszowanie si¢ w znikomym powabie ciala, mnie moé-
wi¢ o jakiej§ dziewczynie na stopniach siedzacej z golemi nogami,
a wiec o jakiej§ kucharce, czy dzi€éwce od: bydla — tego juz za-
nadto. Wzgardzilem przewrotnoscia kobiety, chrzaknalem z obu-
rzenia i bez pozegnania udalem, sie do salonow restauracyjnych.
W uszach mi tylko szumialy, jak nieznosne komary, liczby: jede-
nascie i dwadziescia osm.

Usiadlem przy stoliku — obok mnie dwdch starych jego-
mosciow kiocito sie o... 6semke. Jeden dowodzil, Ze numer 0Smy
jest niesmacznym barocco, drugi nazywal numer ten jedynym
laczacym w sobie oryginalnosé z artystycznem wykonaniem.

Zaraza, epidemja — czy juiz wszyscy' maja bzika! Chcialem
uciekaé i zmierzalem ku podwojom, gdy zastapilo mi droge dwoch
malarzy z zapytaniem jak mi sie podobaja «mys$li moje.» Cieka-
we zapytanie! Odpowiedzialem skromnie, ze myslom moim nie
przypisuje zbytecznej wagi, nie narzucam ich nikomu, ale rzecz
prosta sa one dla mnie osobiscie pierwszorzednego znaczenia.
«A widzisz!» — rzekl artysta A. do artysty B. i zostawili mnie
na srodku salonu pograzonego w zadumie.

Nie, nie wyjde, dopoki nie rozwiklam tej dziwnej plataniny.
Nikogo dotad nie styszalem moéwiacego logicznie — jaka w tem
przyczyna? Nostradamus wprawdzie przepowiada koniec §wiata,
ale dopiero na rok przyszly — rok wi¢c czasu mamy jeszcze do
zwarjowania z przestrachu.

Usiadlem znowu, a za chwile znalazlem sie w towarzystwie
pewnego mlodego mecenasa znanego z goraczki milosnej. Pali sig
ciagle do sylfid teatralnych, rzuca kwiecie uczué pod stopy mezatel,
lata jak charcik za picknemi buziaczkami panienskiemi. U niego
paragraf 1-szy ustawy karnej opiewa: «kto znajac piekna meza-
tke, panne, wdowe lub statystke nie stara si¢ o pozyskanie jej
wzgledow, winien jest zdrady gléwnej i skazanym zostanie na
lkare $mierci przez powieszenie obostrzona postem jednorazowo co
tydzien.» No ten przynajmniej mnie nie zawiedzie i po ludzku
z nim pogadaé bedzie mozna. Zaczalem pierwszy rozmowe:

— Nie prawdaz mecenasie, Ze aj, aj, jaka Yadna pani Aj.....




Roztargniony nic nie odpowiedzial, po chwili dopiero zwré=
cil sie do mnie i z ming stanowcza uderzajac piescia w stol za-
wolal:

— Dla mnie niema jak Astra!

Astra? nie wiedzialem wprawdzie ktéra z dam astra nazy-
waja, ale bylem przynajmniej kontent, ze o kobietach bedzie
mowa.

— Tylko—ciagnal dalej mecenas—szkoda, ze taka okragla...

Chcial pewnie powiedzieé, ze zbyt pulchna, korpulentna.
Odwazylem sie wigc zauwazy¢, iz okraglosé¢ Astry nie razi, owszem
wcale jej z tem do twarzy.

— To jeszcze mniejsza — odrzek! mecenas — ale za duzo
posiada jak na nasz klimat marmuru;

Zanim mialem czas zastanowic sie co znaczy : «za duzo mar-
muru», przysunelo si¢ do nas dwoéch lekarzy, z ktérych wyiszy
dowodzil wbrew zasadom logiki, z¢ numer dwudziesty drugi jest
dwa razy mniejszy od jedenastego. Postanowilem nic sie nie od-
zywac 1. czekaé co dalej bedzie.

Wkrétce przylaczyl sie do naszego stolika mlody filolog
i opowiadal o Homerze. Zarzucal mu filigranowosé, glowe waska,
wogole nazwal go slabym | nieoryginalnym, Wywnioskowalem
z tego, ze zanosi si¢ u nas na «nowa szkole» filologiczna, burzaca
dotychczasowe poglady na muze starozytnych.

Z rozmowy przy drugim stoliku doslyszalem, ze figura Astry
bylaby pickna, ale jest za zbyt podkasana. W to mi graj! Przy-
znam si¢ bez zarumienienia, iz nie razi mnie podkasanie, jezeli
naturalnie dzigki jemu moina dojrzeé¢ ladne nozki i poriczoszki,
Porzucilem wi¢c moich wspolbiesiadnikow i przecisnalem sie do
sali balowej. Szukam podkasanej Astry, ale nigdzie jej znalezé
nie moge. Natomiast spotyka mnie moj przyjaciel i kolega, bie-
rze na strong i pyta sie'z troskliwoscia o moje zdrowie, méwiono
mu bowiem, ze dziwnie si¢ zachowuje na balu, ze jestem jakis
ponury, zgryziony, ze nie umiem utrzymaé rozmowy, wszystkie-
mu sie¢ dziwig, kobietom odchodzac nie klaniam sie itd. Znie-
cierpliwiony opowiadam mu co bylo i jak bylo. Z poczatku wi-
dz¢ litos¢ na jego obliczu, poézniej twarz sie rozjasnia, zaczyna
sic uSmiecha¢ a w koficu wpada w szalony $miech nerwowy.
Chwila jedna — a bylbym zrobil awanture, nie znosze bowiem
ani litoSci' ani uragania si¢ ze mnie. SzczeSciem $miaé sie przestat
1 wytlomaczyl mi nieporozumienie. Te wszystkie jedenastki, ¢sem-
ki, «mysli moje», Homery, Astry byly to modele na pomnik
Mickiewicza, Nikt o niczem innem nie moze i nie chce moéwié
w Krakowie. Wszyscy zachorowali na znawcéw, popisuja sie ze
swoja wiedza estetyczna, kazdy uwaza sie za czlonka jury i go-
tow wyzwac. na szpady, jezeli spotka sie z przeciwnem zdaniem.

Po takiem wyjasnieniu odetchnalem, ale nie na dlugo. Mo-
dele na pomnik stangly mi koscia w gardle, pragnalem o czem-
kolwiekbadz porozmawiaé, byle nie o nich. Zadalem rzeczy nie-
mozebnej. Do kofca balu, nazajutrz przez dzien caly i ciagle, nieu-
stannie az do dnia dzisiejszego, w ktérym spisuje dzieje swych
udreczen, jeéstem doslownie mordowany sadamii uwagami zna-
wcow i znawczyn sztuki rzezbiarskiej. Nawet pani radczyni Kry-
minalska, ktorej wiedza w dziedzinie sztuki nie siegala dalej jak
do wiadomosci, ze Matejko jest malarzem histerpeznym, a Grottger
Lituanike dla cesarza olejowo malowal, nawet ta pani radczyni Kry-
minalska unosila si¢ wczoraj przedemna nad dlutem rzezbiarza X.
przyznajac mu niezwykla soczystosé.

Znana jest anegdotka o emigrancie, ktory kladl zwykle przy
obiedzie dukata, a wstajac od stolu napowrét go chowat. Zapyty-
wany co to znaczy odpowiadal, iz dukat przeznacza dla biednych,
jezeli w ciagu obiadu nikt nie rozpocznie rozmowy na temat.....
miloSci. I nigdy przez ciag lat wielu, jak sam to powiadal, nie
udalo mu si¢ zlozyé w rece biednych swojej ofiary. Otéz nie du-
kata, bo mnie na to nie staé, ale renskiego dalbym chetnie za
kazda godzing, w ktorej nic o modelach slyszeé¢ nie bede.

Jezeli Krakow rozmodelizowany, to Warszawa gruntownie
jest zbrandesowana. Ple¢ piekna niezmiernie ciekawa jakby wy-
gladat krytyk dunski bez zarostu; reporterzy ze skwapliwoscia
chwytaja wszelkie wiadomosci tyczace sie jego osoby, jeden na-
wet podobno z «najpewniejszego Zrodla» dowiedzial sie, ze Bran-
des lubi kawe¢ z kozuszkiem i jaja na occie; najkonserwatywniej-
szy hrabia P. w ciagu jednej nocy po odczycie Brandesa stal sie
liberalem, co mu réwnie latwo przyszlo jak zostaé znawca sztukis
podobno nawet ks. Chelmicki grozil przejSciem na bezwyznanio-
wos¢, a pan Jeleniski z Roli pejsy chcial zapuscic. Odwdzieczajac
si¢ za to mial Brandes podobno zamiar ochrzcié sie i wstapi¢ do
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redakcji «Stowans. I trzeba bylo by¢ az pani Papiel-Swieckiej, aby
na chwile uwage od niego odwrdcié, Opowiadaja przyjezdni i Kur-
jery, ze kiedy pani Swiecka zawolala w Irkierce: «scena, ach

scena!» to cala sala jak ‘bobr zaplakala, zyrandol ze wzruszenia

trzast si¢ jak w febrze, dziesigciu reporterow dostalo apopleksji
na poczekaniu, a halas i wrzask byl taki jakby pieéset prze-
kupek czynnie i moralnie racji swojej bronilo. Nie wiem jak

w Warszawie, ale tu z oddalenia te slowa «scena, ach scenals

strasznie rozczulajgce czynia wrazenie, Gdy sobie pomysle, ze

Warszawa moglaby jeszcze p. Popiel-Swiecka mieé na swej sce-

nie, to, to....—nie, nie chce wierzy¢é w mozebnosé tego szczescia,
boby mi serce peklo z radodci. Czegoz bowiem wiecej byloby nam
juz potrzebaf!

Lwoéw zapowiada «Konrada Walenroda» w 25-ta rocznice
przyjscia na §wiat pierwszej o nim wiadomodci. Wszelkie jednak
dane, oparte na ostatnich zjawiskach przyrody, na przepowie-
dniach astrologdw, oraz na kabale mojej sasiadki, kaza watpié
w zapowiedZz lwowska W kaidym razie radze tym, co pojechali
do Lwowa sprowadzi¢ z domu letnie okrywki i kwartalnie wy-
naja¢ mieszkania. Moze sie¢ i doczekaja.,...

W Poznaniu panna Pospisziléwna ostatecznie zatwierdzila unja
czesko-polska. Magnaci i intelligencja wyprawili jej bankiet, kto-
rego donioslos¢ polityczna rowna sie afrykarniskiej wyprawie Ro-
gozinskiego. Szczesliwe narody przez aktorki rzadzone i oddajace
w ich reke nici dyplomacji i polityki. Niechno jeszcze panna
Marczello-Chraszczewska pojedzie o Pragi, a Niemca na lekarstwo
w Europie nie dostanie. Zaluje niezmiernie tych «niemiaszkéw,»
bosmy' sie’ juz do nich nieco przyzwyczaili, a tu na taki smutny
koniec im przyjdzie.

Ale za to — goéra nasi! — zwlaszcza od chwili zalozenia
«filaretow» w Krakowie. Kazdy z tych pandw, choé jeszcze uczo-
ne ich brody nie pokryly sie zarostem, nosi juz «order gwiazdy»
w dziurce od guzika. Widzialem kilku z nich w teatrze i z cie-
kawodcia dowiadywalem sie, ktéry # nich jest Zanem, a ktory
Mickiewiczem. Przyjawszy bowiem taka nazwe trzeba mieé¢ po-
miedzy soba i takich ludzi. Nawet Rozbicki nie mial odwagi na-
zywaé si¢ Mickiewiczem, bo i jemu by to nie uchodzito.

Dawni filareci byli tajni — dzisiejsi sa az zanadto jawm',.‘

dawniejsi byli zywiolem postepowym — dzisiejsi pozuja na kon-
serwatystow, dawnych przesladowal pan rektor Sniadecki — dzi-
siejszych proteguje pan rektor Zoll, dawni nosili zapal w sercu—
dzisiejsi nosza gwiazdki w dziurce od guzika, dawnym najmilszy
byt jezyk polski — dzisiejszym do gustu przypada zargon pa-
ryzki, dawnych los nie oszczedzal — dzisiejszych czesto udaruje
laska panska zrazem pieczeni.

M¢j Maciej nazywa ich feleretami, 1 ma stary racja: musza
ci panowie miec jakis feler w budowie czaszki. Inaczej filaretami
by si¢ nie nazywali.
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PRIEGLAD LITERACKI

Arcydziela poetdw polskich z objasnieniami wydawane staranien:
W. I. F. Hoschéka.

I1. Juliusze Stowackiego Ojciec Zadzumionych. Wstepem % obja-

Snieniams opatrzyl Piotr Parylak c. k. prof. gimnozyalny w Sta-

nistawowie. Tekst przejrzany i krytycznie pordwnany. Lwdw 1884.

II1. Jana Kochanowskiego Treny. Wstepem i objasnieniami opa-

trayt Piotr Parylak c: k. prof. gimn. w Stanistawowie. Lawéw 1885.

W dalszym ciagu wydawnictw z objasnieniami. prof. Parylaka mamy
»0jca Zadzumionych* Slowackiego i ,Treny“ Kochanowskiego. I jeden

i drugi utwér poprzedza wniedmiertelne ,Stowo do Czytelnikéw® stereotypo-

we, w ktrem tylko na miejscu ,Maryi“ potozono ,Ojciec Zadzumionych®
lub ,Treny“, dodano odpowiednie dzieta pomoenicze, migdzy kidrymi zawsze
bibliografia Estreichera niepodlednie zajmuje miejsce i wiasne wydawey roz-
prawki. Musi w rzeczy samej swoje utwory bardzo cenié prof. Parylak, je#li
Je tak skrzgtnie przedrukowywuje; przedrukiem bowiem nieco rozszerzonym
wiadomoscia o Zyeiu i pismach poety jest ,Wstep* i ,Uwagi ogdlne* przy
Ojew Zadzumionych., Ale i w tym przedruku npalezy jeszeze wyréZnié to, co




— Mowiac prawde — ciagnela baronowa dalej — mialabym
nawet za zle memu mezowi, gdyby w podobnym wypadku nie
‘okazal ciekawosci. M¢iczyzna bez temperamentu jest przerazaja-
cym sprzetem, balwanem pustym, kretynem. Z takim dwadzie-
Scia cztery godzin nie mieszkalabym pod jednym dachem. Teraz
zbierz przytomno$¢ ma petite! Gdy matzonek zostanie o zdra-
dzie przekonany, ukarz go najpierw najsurowszem zaniedbaniem,
pozniej wszelako daj sie przeprosié. Voila tout! Cala rzecz nie
warta wzmianki!

Westchnelam powtdrnie.

— Dobrze jej mowic—pomyslalam. Ona jest dama wielko-
Swiatowa; posiada wszelkie $rodki dobrego humoru, dowcip a jak
-sadze i filozofig! Ale ja — wielki Boze! Nie — nie zniose tego!

Wreszcie przybylysmy. Malenki groom zanidst nasze futra
4 kapotki do garderoby, pedczas gdy ujawszy sie pod rece sze-
rokiemi schodami przedsionka wchodzilysmy do sali.

Tam juz rozlegala sic wspaniala muzyka, wyborny walec,
uroczy, porywajacy, ucielesnienie uciechy zycia. Ach! jakze by-
4abym si¢ czula szczesliwa, gdyby nie ten bilet! Rudolf nie lubil
tanca, ale zawsze na pamiatke naszych zareczyn poloneza i walca
pierwszego zemna odtaniczyl. Ach! a tanczy! tak cudownie! Bylo
‘to niewymownie slodkie uczucie médz sobie powiedzie¢: czlowiek,
ktory cie tak pewnie wérod wirujacych par prowadzi, powiedzie
cie tak samo przez wir Zyciowy, on jest twa tarcza i ochrona
w wszelkich niebezpieczenstwach, on pickny, szlachetny i dobry,
a pozostanie takim, gdy swiatla te pogasna i muzyka umilknie!
‘Obecnie smutna bylam niewypowiedzianie.

Naraz kurczowo scisnelam ramie przyjacidtki. O trzy kroki
od nas ujrzalam wysoka posta¢ w szafirowem dominie z jasno
niebieskiem obszyciem. Bez atlasowej szarfy nawet spadajacej na
plecy. Bylabym go poznala. Byl to Rudolf.

Baronowa skingta. Zatrzymalysmy sie chwile,

— W sali rozlaczymy sie — rzekla stanowczo. Po tegiej
figurze latwo mnie poznaé i twéj Don Juan méglby co$§ podej-
rzewac.

Podczas tego znikl nam z oczu,

— Rozlaczmy sie.

— Do widzenia! — szepnela mi baronowa. Otéz nadchodzi
kapitan Saldern! Przesliczna maska, ale nég krzywych ukryé nie
potrafi! Idz juz Alido! Steruje prosto ku nam.

Mowiac to, odeszla zwolna, pompatycznie, szeleszczac stalo-
wo-niebieska suknia! Mimo zmartwienia, zazdroscitam jej prawie
iz moze tak otwarcie doskonalos¢ swej wspanialej toalety wyka-
zac, gdy ja Sliczna sukienke w domino okryé musialam.

Wale, ktéry nastroit mnie tak elegicznie byl introdukcya
tylko; bo teraz dopiero wrod szczeku trab i faniar rozpoczal sie
bal, podczas gdy z tamtej strony tak zwanej frankijskiej galeryi
w malej sali pochod przygotowano,

Ja nic nie tanczylam wcale — raz z powodu domina a po-
tem smutnego mego nastroju. Nie robilam nawet spostrzezeén,
ktére sa gléwnym urokiem podobnych urocystosci.

Przypadkowo rozpoznalam kiku mlodszych pandéw z naszego
towarzystwa. W innym razie byloby mnie to bawilo, zwlaszcza
gdy jeden z nich zblizyl sie ku mnie, szepcac rézne szalefistwa.
Doktor Hellmoldt mianowicie, dziwak, majacy wyborny przed-
miot do swych odurzajacych zarcikow. Wzial mnie bowiem za
Eleonore Glitzing, ktéra przed kilkoma dniami kuzyna swego
wymownym koszem uraczyla. SzczeSliwem zachowaniem incognita
bylam zadowolona, szczegélnie gdy udawalo mi sie wybornie glos
zmienié, co z poczatku uwazalam za niemozliwe.

Doktér Helmoldt znudzony bezbarwnoécia mych odpowie-
dzi odszedl nie zadlugo, aieby pozeglowaé za jaka§ Malgosia
wrocza, z blond warkoczami, ktora ustrojona w lazury i kwiaty

brzoskwiniowe przechodzila kolo nas. Wéwczas po raz wtéry
ujrzalam domino z atlasowa szarfa i zostalam przezed ujrzana.
Jakby sparalizowany szczesciem spotkania powoli zblizy? sie do
muie,

— Tysiaczne dzigki za dotrzymanie stowa — szepnatl z nie-
zmierna czuloscia.

Oniemialam z wzruszenia. Ale poniewaz musialam co$ od-
powiedzie¢, wyjakalam w kornicu z pomieszaniem :

— Nie teraz! Pézniejl...

— Masz pani stusznos¢ — odpart cichutko. W' czasie uro-
czystego przedstawienia nikt nas nie zauwazy; tu jednak Swiat
jest tak zazdrosny...

Przerwal sobie, gdyz muzyka w tej chwili umilkla., Odwré-
cilam sie z zbolalem sercem.

Huk trab przeciagly oznajmil zblizanie sie pochodu.

Ogromnemi zakretami frankijskiej galeryi schodzili przedsta-
wiciele wszystkich stuleci po szes¢ lub o$m par w odpowiednim
epoce stroju. Widok byl imponujacy!

Francuzki Abbé, akcent jego zdradzal nadrenczyka, grze-
cznie przystapit do mnie i pol zartem tlumaczyl mi szczegoly
z dokladnoscia godna specyalisty.

A wiec naprzéd szli starozytni Egipcyanie, damy w uro-
czych sfinksowych f{ryzurach, z kwiatami we wlosach, wasko
ukostiumowane, panowie w krétkich pstro obszytych sukniach;
mozna bylo mniemaé, iz czyta sie sic romans Ebersa.

Potem nastepowali: Semiramis, Ninus i dworscy trabanci
Persowie, Medowie, Asyryjczycy i inne trudne do spamietania
ludy, mezczyzni z dlugiemi brodami w tyarach na glowie lub
w dziwnie szpiczastych kapeluszach; znowu tlum Macedorczy-
kow pod przewodnictwem Aleksandra Wielkiego, ateiiscy mlo-
dzieficy z kwitnacemi dziewicami, krétko méwiac, calosé byla
mistrzowska! Rzymianie z czaséw cesarstwa, Gotowie, Huny, ludy
z pélnocy i tak dalej i dalej z wszystkich czasow az do pier-
wsze] polowy naszego stulecia, wszystko bylo z zdumiewajaca
dokladno$cia przedstawione, i jak mnie Abbé zapewnial wierne
az do najdrobniejszego szczegélu.

Mozesz sobie wyobrazi¢ droga Olesiu ile by mnie to inte-
resowalo, gdybym byla zdolna zebra¢ spokojnie myslii A tak
patrzalam tylko na wszystko jak we Snie i dopiero teraz obu-
dzilo sic we mnie wlasciwe podziwienie. Smialo twierdzié moge,
iz nigdy i nigdzie nie widzialam nic podobnego, nawet w Razy-
mie, gdzie margrabina Ruspoli slawna swa «wloska noc» urza-
dzila.

Gdy pochéd zniknal w sasiednich pokojach, wicksza cze§é
widzow zwrécila sie ku malej sali, azeby zajaé miejsce badz na
wysokich estradach, badz tez na galeryach,

Ja, stosowie do pierwotnego planu, wybralam sobie kacik
w skapo obsadzonej przestrzeni pomiedzy trzecim a czwartym
slupem.

Rudolf zjawil si¢ natychmiast. :

— Nareszcie — wyszeptal zachwycony.

Na prawo znajdowala si¢ scena, na ktérej w tej chwili pod-
niesiono zaslona i przedstawienie rozpoczeto.

— Wiec to jest prawda, ty piekna, boska, urocza? — spy-
tal czule ku mnie pochylony — prawdaz to jest, ze kochasz
mnie? Wiem, pickna jestes! gdyz pieknosé tylko uzyczyla ci
odwagi do napisania listu.

— W istocie — odparlam, postepowanie moje jest niezwy-
czajne, ale namietnos¢ tyle tlumaczy !
— Uszczgsliwiasz mnie nieskoriczenie! — rzekl, biorac moja

reke. Wyrwalam ja, gdyz zdawalo mi sie, Ze to dotkniecie na
zawsze nas rozdwoi. Ale pozalowalam szorstkosci niebawem. Na-




myslilam si¢ bowiem do zupelnego odegrania roli, gdyz chcialam
sie dowiedzieé, jak daleko niesumiennos¢ swa doprowadzi.

W rozmowie usuneliémy si¢ na bok za stup olbrzymi, tak
e publiczno$é odwrécona do nas byla plecami.

Gdy Rudoli znowu pochwycil mnie za reke, nie bronitam
jej i z wyzywajacem poruszeniem glowy rzeklam:

— Gdyby to wiedziala panska zona?

— Moj Boze! — odparl nieco niespokojnie, skadze mysl
ta przyszla pani do glowy? Czyz ciagle trzeba mi przypominac,
ze nosze wigzy?

Nie posiadatam sie¢ ze wzburzenia.

— O! tak — wyjakalam — diwiga¢ takie kajdany musi
byé nieopisana meczarnia Jedna chwile szalenstwa, omamienia
zaplaci¢ calem chybionem zyciem!

Sadzilam, ze mi zaprzeczy; ale milczal.

Wybucham wigc niezwykla wesoloscia — opanowal mnie
pewien rodzaj szatanskiego humoru, wyzywalam go, draznilam
i nie spoczelam dotad, dopc¢ki nie wyznal mi ogrodkami, ze
Alida nie rozumie go weale, ze jest on niewolnikiem bezdusznej
gospodarnosci, a ja nieznajoma, wybrang jestem przez opatrznosc,
zeby mu szczeScie i wzruszajaca sercem namietno$é ukazaé.

Méwiac to, w nadmiarze uczucia, pocalowal mnie w reke,
raptem o kilka krokéw przed nami wynurzylo sie inne domino,
Jak wenecki Nobile przybrany w szkarlatna barwe czlowiek ow
przypatrywal nam si¢ w taki sposob, iz uczulam sie zaklopotana.
Natychmiast przybralam ochronna postawg, lecz gdy za chwile
bojazliwie spojrzalam na bok, szkarlatay zniknal,

(Dokoriczenie nastapi).

N O A,

B el

(Ciag dalszy).

Drugs, wieZe jedynie do wysokosci koscielnego zrebu wy-
prowadzono. Boki $wiatyni réznemi bezsensowemi przystawka-
mi obudowano, a jedynie w prezbiterinm gotyckie okna zosta-
wiono. Wszystko wigc razem biedne i brzydkie. Whnetrze je-
dnak, pomimo Ze wymalowane W stylu rococo, jest piekne,
o trzech nawach, z ksztaltnemi lekkiemi filarami, z imponuja-
cem przezbiterium i bogatem, szlachetnem sklepieniem.

Pomniki znajduja, sie w katedrze nastepujace:

Arcybiskupa Andrzeja Ankwicza zmarlego w 1838 r.

Katarzyny z Ossolinskich Jablonowskiej zm. 1806 1. a przed-
stawiajacy dwie alegoryczne figury z bialego marmuru, pigknej
bardzo roboty Witwer’a.

Przez arcybiskupa Sierakowskiego Waclawa w r. 1769
w $ciane prezbiterinm wmurowana tablica pamigtkowa dla wy-
mienionych na niej swych poprzednikow.

Tablica nagrobkowa z portretem Mikolaja Zaluskiego, wo-
jewody czernichowskiego. zm. 1723.

Odnowiony pomnik Pawla Grodzickiego, generala artyle-
ryi zm. w 1645 r.

Dwa pomniki z bialego marmuru biskupbéw. Z tych jeden
w kleczacej a drugi w lezacej postaci. Bez napisow Iub herbéw,
roboty nieszczegolnej.

Po prawej rece !). pierwsza obok glownych drzwi kapli-
ca, W stylu odrodzenia, obejmuje cztery pomniki marmurowe
z XVIIL wieku, lwowskich mieszczan Campiani.

Na lewej stronie prezbiterium wreszcie, po nad stalami,
przedstawiony jest klejowemi farbami, w calej postaci i w zbroi
Jan III. i wskazuje bulaws na napis pouczajacy nas, Ze W I,
1672, jeszcze jako Marszalek W. kor. we Liwowie choroba zlo-
zony, uleczonym zostal cudownie i w dowod wdzigcznosel wo-
tum w tym kosciele zlozyl.

) ¢dy mowa o wnetrzu kofciola, uwaza sig za prawg strone owa,
ktéra po prawej rece ksiedza przy oltarzu, twarza do publieznosei zwrdco-
nego, lesy, a wige te, ktéra po lewej stronie wchodzacych do kofciota sie
znajduje,
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Na placu Kapitulnym, po za katedra, stoi jako maroZnk
budynek, kaplica z ciosu zbudowana. Front jej obemuje po ka-
%dej stronie drzwi dwa okna, kazde polokragto zasklepione '
a W ten sposob ze soba zlaczone, ze kolumng pomiedzy niemi,
na ktérejby sie oba przesklepienia opieraly opuszczono, sam
tylko jej kapitel pozostawiajac.

Whetrze stanowi kwadrat kopulg nakryty, wszystko z bo-
gatg, ornamentyka. Cata kompozycya jest w czystym stylu odro-
dzenia piekna i bogata,. Wylkonanie za$ surowe i niedolezne.
Zdaje sie, ze wloski artysta plany tu robil a miejscowi nieu-
dolni kamieniarze je eksekwowali. Ottarz naprzeciw drzwi weho-
dowych jest, Ze tak powiem, pietrowym. D6l jego stanowia
trzy arkady, z ktorych drodkowa o duzo wyzsza, wszystkie
jednem, horyzontalnem gzymsowaniem ujete. Po nad srodkows
arkada, jakby na L pietrze stoi znow arkada z bogatym gzym-
sem, az do kopuly siegajaca rzesba, w oltarzu, przedstawiajaca
Chrystusa w Ogrojen, rowniez jak i na lewej bocznej scianie
umieszezony medalion z portretem mezczyzny W plaskorzezbie,
z kamienia, z herbem Sulima, sg olejnemi kolorami pomalowane,
co dziwnie przykre sprawia wrazenie. Napisu zadnego tam nie
znalazlem.

Do tegoz stylu odrodzenia, a mianowicie do odecienia u nas
whoskim zwanego, zaliczyé musze nietylko kosciol Bernardynow
z facyata ciosows, bardzo staro wygladajaca, ale i brzydki
kocidl &w. Ducha (jezuicki) i cerkiew woloska, wszystkie we-
wnatrz na weale niepowabne barocco przerobione. U $w. Du-
cha znajduje sie kilka tablic nagrobkowych rodziny hetmana
Jablonowskiego.

Koécior dominikanski, na placu tegoz nazwiska wyglada
zewnatrz nie bardzo imponujaco. W stylu rokoko, facyata przed-
stawia cztery jonickie do $ciany przylepione kolumny, dzwiga-
jace fronton polokraglo zakoficzony, a réznemi statuami przy-
ozdobiony. Miedzy kolumnami wielkie prostokgtne drzwi wcho-
dowe. Nad niemi takiez okno z balkonem kamiennym. Po za
tym frontem wznosi si¢ wysoka rotunda z prostokatnemi okna-
mi, ktore sa pomiedzy kolumnami jonickiemi, zawsze po dwie
yazem stojacemi, pomieszczone. Rotunde pokrywa kopuia.

Obok tego gtownego budynku, niejako $rodka, znajduje
sie po kazdej stronie wygieta przystawka pigtrowa, w parte-
rze prostokatne drzwi, a na pietrze takiez okno majaca. Procz
tego z prawej strony dobudowano wieze, w jej parterze mie-
szezg sie drzwi. Na 1. pietrze prostokatne, ma rowniez okno
i jest kopulka pokryte.

Wewnatrz Dominikany sg bezsprzeeznie najpiekniejszym
lwowskim kosciolem i przypominaja one mieco wenecki kosciot
Qanta Maria Salute, gdyz tworza rotunde, majaca W osmin
miejscach po dwie korynckie kolumny obok siebie. Pomiedzy
takiemi parami kolumn przybudowane jest wejscie, naprzeciw
niego prezbiterium i po kazdej stronie po trzy kaplice, razem
wiee osm przystawek. Wspomniane kolumny dzwigaja gzyms
bogaty, na ktérym pomieszczono statuy kamienne swietych. Na
gzymsie znow. stoja podobne kolumny I-go pietra podtrzymuja-
cego gzyms, a nad tym dopiero wznosi sie koputa.

W kaplicach znajduja sig nastepujace pomniki:

Zawezednie ze szkoda zm. malarza Artura Grotgera. Jest
to bardzo piekna robota Gadomskiego. Jeniusz, figura kobieca
z bialego marmuru otacza laurem takiz medalion z portretem
zmarlego, na szarym obelisku zamieszezony.

Gubernatora Galicyi Hauera w r. 1822 wykonany przez

Simger’a. Kobieca posjaé, miasto Lwow przedstawiajaca, z bia-
lego marmuru, stojaca pray czarnej marmurowej tablicy z na-
isem.
; Jozefy z Olizarow Borkowskiej zm. r. 1811. Plaski sarko-
fag, ozdobiony plaskorzezbami z bizlego marmuru. Tablica na-
grobkowa Jana Swoszowskiego, pisarza ziem. lwow., ktory przy-
budowal do kodciota poboczng kaplice z XVIIL wieku.

I pieé eiekawych bardzo pomnilcow. Wszystkie z alaba-
stru krajowego, jednego diuta, nie arcydziela ale porzadnej
roboty, bez napisow a przedstawiajace rycerzy w zbrojach,
lezacych, z bulawami lub buzdyganami w reku, (niewiadomo,
bo wszystkie w tej mierze uszkodzone). Z tych jeden z herbem.
Prawdzic, jeden ze Sasem i Bofcza, a trzy o czterech Kklejno-
tach kazdy, tj. z Rochem IIL, Trabami, Agonezykiem i Rawi-
czem, drugi ze Sasem, Toporem, Kownig, i Krucynim, a trzeci
z Korczakiem, Kownia, Oksza i Tarnawa. Gdy w dwéch po-
wtarza sie herb Sas, a ten rowniez na nowo danem kolorowem



ie domyslaé,
bo niezawo-
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obecnie w jednej z kaplic sie pojawia, moznaby s
ze to pomniki Dzieduszyckich i ich pokrewnych;
dunie jeden je robit artysta i jeden je stawiat fundator.
miatem czasu badaé, kogo by one przedstawialy.

o W drugiej kaplicy po prawej stronie, umieszczona jest na
cianie stara, drewniana rzezba, przedstawiajaca Przemienienie
_Paﬁskie. Trudno jest wartosé ocenié, gdy przez grnbe pozioty
i olejne farby bardzo jest oszpecona, W Wwysokim jednak sto-
pniu przypomina rodzaj dziet Wita Sztosa. Wiadomem zas, ze
gdy on wraz ze Swg czeladzia wiele prac wykonywal, ztad nie
wszystkie sa jednej wartogci artystycznej. Zyczyé trzeba, aby
to biegly zmawca na miejscu sprawdzit.

W stylu rococo zbudowana jest takze grecko-katolicka
Archikatedra sw. Jura, ktora wraz z zabudowaniami mieszkal-
nemi, na _do$é wysokiej gorze stojaca, dla wielu miejsc Liwowa
pyszny stanowi widok. Lecz rowniez z podworca przed tym
kosciolem bedacego widzi sig cale miasto i okolice, pejzaz isto-
tnie przesliczny.

Opisaé wszystkie te zabudowania jest dogé trudnem zada-
niem. Ulicg Mickiewicza idac wzdluz muru, wehodzi sie brama
na prawo. Wszedlszy, widzi sie po lewej rece dom pietrowy
bez stylu, w litere Z zbudowany. (Oczywiscie pojedyncze jego
skrzydla stykaja sie ze sobg pod katem prostym). Pawilon two-
rzacy gorng czesé, tej litery, ma w szezytowe]j Scianie 5, a w scia-
nie do drugiej jej polaci dotykajacej 7 okien szeregiem. Ta
dluga pola¢ obejmuje 13 okien. Dolna za$ poprzecznica, tej
litery Z, ma 5 okien dlugosci. Migdzy wige tym ostatnim 5 okien
dtugim pawilonem, a drugim takimze, réwniez 5 okien obejmu-
jacym budynkiem, stoi kogeiol zbudowany w ksztalcie krzyza
rownoramiennego. Osobliwszem jest to, ze kazdy szezyt ezyli
facyata tych czterech ramion krzyza jest tak wazka, i1z stano-
wi czworokatna budowe, z zaokraglonemi rogami, ubrang pila-
strami, jedynie o bramie wchodowej, lub W boeznych szezytach
o jednem oknie.

Ale szezyt - ta
jacy rezalit budynku utworz
dwoch innych ramion krzyza, ktore
strony dotykaja, a z ktorych kakda na I. pigtrze po 4 okna
prostokatne okazuje. Po nad gzymsem wiencza te budowe z ka-
zdej strony ozdobne parapety z ciosowemi wazonami.

ion krzyza zbudowano rotunde, majacs

Na przeciecin ramion
po nad kazdym z opisanych szczytow okno prostokatne, ozdo-
biona, od gbry balustrada ciosows. Ta to rotunda dopiero dZzwiga
niska, kopule zaopatrzona w latarnie.

Dokoficzenie nastapi.

ki stanowi niejako tylko bardzo wyskaku-
onego przez boczne Sciany dwoch
sie go z jednej i z drugiej

KRONIKA.

Dykas, Dykasa, Dykasowi, Dykasa, o Dykasie, Dykasem,
na Dykasie — oto tres¢ rozméw prywatnych, dyskussyj publi-
anycll i artykuléw dziennikarskich z ostatnich dwéch tygodni.
Szczesliwy zaiste czlowick noszacy to nazwisko! Nic do tej chwili
na §wiecie nie zrobil, w zawodzie swoim niczem sie nie odzna-
czyl, przystal tylko zgrabny ale banalny i szablonowy projekt
na pomnik Mickiewicza, za te banalnos¢ i szablonowo$¢ nagrodzo=-
no go i oto nazwisko jego stato si¢ glosnem do tego stopnia, iz
w pewnych sferach, méwiacych po francusku, zrodzila sie watpli-
wosé kto wlasciwie pommk ma stawiaé, czy Dykas Mickiewi-
czowi, czy Mickiewicz Dykasowi? «Czas», «Przeglad» i «Slowo»,
podaja skwapliwie jego zyciorysy, dmac w trabe demokratyczna,
Matejko zostal przez niego wwarcholem», Jenike przestal by¢ «po-
waznym>», Maleszewski, K. Zalewski, J. K. Gregorowicz i inni
przeszli do obozu «niepoprawnych  krzykaczys, «Gazeta narodo-
wa zawarla sojusz z «Czasem», Estreicher porzucit bibliografja i na-
pisal na tle dykasowskiem komedja p. t. «Pomylki», a p. Marjan
Sokolowski, jak czytam w Reformie, rozstal si¢ z estetyka 1 wy-
grywa «tafice hiszpanskie» w Kole literackiem. E

Przyznam sie pod sekretem, (bo otwarcie o tem mowic
rzecz niebezpieczna), ze projekt p. Dykasa na pomnik Mickiewi-
cza zachwycil mnie i rozczulil, Sam pomyst podstawy rownej wy-
sokoscia figurze Mickiwicza jest tak srodze oryinalnym i wiele
moéwiacym, iz dziwie si¢ jak tego nie spostrzegla «znakomita da-
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ma» z Czasu, ktéra choé nie widziala, jak sama przyznaje, pro-
jektu, ale odczula go 1 pokochala, Szczegél podniesiony przeze-
mnie znaczy, iz nic wiekszego nad wieszcza byé nie moze, kiedy
nawet podstawa jego pomnika karleje pod cigzarem olbrzyma.
Co do reszty symboliki zgadzam sig zupelnie ze «znakomity da-
ma», z wyjatkiem tylko wody, oznaczajacej wedlug mnie, 1z

duzo jeszcze wody uplynie

zanim slawa jury zaginie. :

«Znakomita dama» nie zauwazyla rowniez, o czem juz wspom-
nial p. Guillaume (patrz protokdl jury), iz dzieci czerpiace wodeg,
sa w gimnastycznych pozach, czem autor projektu chcial zache-
ci¢ Krakéw do zalozenia Sokola, na wzor czeskich towarzystw
gimnastycznych. Uwagi jej takze uszly schody polokragle, wska-
zujace iz kto nie prosto ale polokraglo chce is¢ do gory moze
zlecieé na dol i potluc sobie te czes¢ ziemskiej powloki, ktdrej
wobec moich czytelniczek wymieni¢ nie chce i nie moge. Przy-
zwoitoéé takse wstrzymuje mnie od wykazania na jaki uzytek ma
stuzy¢ tylna wanienka pomnika, do tej bowiem co jest z przodu
lalby sie strumied wody, jak sam p. Dykas objasnia.

Protoké! obrad jury winien raz poloZy¢ koniec krzykom
warcholskim. Wszystko jest w nim wytlomaczone tak jasno 1 przy-
stepnie, ze tylko «anarchia zwarcholona» (patrz Czas) lub «war-
cholstwo zanarchizowane» (patrz Slowo) moze jeszcze na chwilg
przypuszczaé niesprawiedliwosé sadu «mezéw Swiatlych i niezwy-
kle  wyksztalconych». Obowiazkiem moim jako kronikarza bedzie
przedstawi¢ wybitne punkta protokéiu.

Dowiadujemy si¢ z niego, %e Ekscellencja Popiel przewo-
dniczyl jury i udzielil zaraz na poczatku listu Matejki do prze-
czytania «wszystkim cztonkom rozumiejacym po polskus, a wigc
zapewne i p. Guillaume’owi, ktéry jak sie pokazuje z protokolu
nietylko «rozumial» ale czasami i czul po polsku. Wogdle to wy-
razenie «rozumiejacych po polsku» jest nieco elastyczne, gdyz
kaze sie domyslac, iz oprocz dwoch cudzoziemcéw byli i inni pa-
nowie niekoniecznie «rozumiejacy po polsku», a w kazdym razie
stabo tym jezykiem wladajacy. Wiadaé bowiem dobrze jezykiem,
a rozumie¢ to réznica. Ja sam ile razy mnie jaki§ Niemiec za-
czepi, odpowiadam mu: «Ja, ja, ich verstehe, aber ich kann nicht
deutsch sprechen» i czy muie sie spyta o magazyn obuwia, czy
o droge na Wawel, lub o Towarzystwo Ubezpieczen, zawsze dodaje
stereotypowo : «Das bekommen Sie vielleicht im Konigsbergers-
Bazar a choé czasem Niemczysko rozémieje si¢ lub wylupi ua
mnie oczy, ja sobie nic z tego nie robr, bo ich verstehe, aber
ich kann nicht sprechen.

Ale wracajac do rzeczy, przyjrzyjmy sie¢ dalej protokélowi.

Po wylaczeniu dwunastu modeli, jako niemajacych nadziei
utrzymania sie, zadal p. Sokolowski motywowania dlaczego pro-
jekty sie wylacza. Liberalizmem tracace to zadanie, slusznie od-
rzucil konserwatysta prof. Zacharjewicz, gdyz ludziom z Bozej
laski wybranym nie wypada 'usprawiedliwia swego postepowa-
nia. O malo (wiadomosé prywatna) nie kazano kleczeé p. Soko-
lowskiemu za takie anarchiczne warcholstwo, i tylko wstawienie si¢
Jego Ekscellencji uratowalo naszego nazwyczajnego c. k. estetyka
od zasluzonego wymiaru kary. Wprawdzie dyrektor Guillaume
chcial, aby przynajmniej dodatnie strony modeli podnoszono, ale
przez grzeczno$t dla niego, nie chcac go diugo trzymaé na posie-
dzeniu, nad wnioskiem jego przeszedl sad konkursowy do po-
rzadku dziennego. Polecono tylko wpisa¢ do protokoélu, iz «jak-
najsumienniej dyskussja prowadzono.» ) .
Rozpoczelo si¢ na wielka skale odrzucanie i «po ostatecznem
obejéciu» zostalo szesé projektow, majacych, jakby si¢ zdawalo,
Ale «sad konkursowy» uznal dwa

prawo ubiegania sie o nagrody.
odrazu «za niekwalifikujace sig do otrzymania pierwszej nagrody,»
zastanawial sie nad niemi réwniez

a wiec, co z logiki wyplywa, nie
nagrody.

przy udzieleniu drugiej 1 trzeciej
«Zaczela sie dyskussja o wartosci czterech pozostalych» pro-
a tylko tak sobie, aby po-

jektow—powiada protokdl, ale to powiad
kazaé, ze sadowi wolno robi¢ co mu sie podoba. Ma radzi¢ o czte-
rech, ale mu sie nie chce, a wigc nie radzi. Simplex servus Del ro-
zejrzalby sie po kolei we wszystkich, trudzilby si¢ niepotrzebnie
nad wynajdywaniem zalet i wad kazdego projektu, tracilby na-
darmo czas i suszylby bezpotrzebnie glowe. Sad konkursowy
rzeczy te lepiej rozamial: rozpoczal i snonczyl rzecz cala dyskussja
nad projektem p. Dykasa i gdyby nie Ekscellencja Popiel, zwo-
Jennik projektu p. Celinskiego, nie byloby wzmianki w calym
protokole o innym jak p. Dykasa projekcie. O dwéch pozosta-




lych tez, a majacych prawo ubiegania sie o pierwsza nagrode,
zadnej wzmianki w protokéle laskawy czytelniku nie znajdziesz.
Woprawdzie p. Odrzywolski chcial uslyszeé zdanie «znakomitych
mezow» o dwdch drugich projektach, ale sad slusznie uwazajac,
iz «cickawo$¢ jest pierwszym stopniem do piekla», nie zadowolil
p. Odrzywolskiego, dajac mu do zrozumienia, iz w gronie, w ja-
kiem pozwolono mu si¢ znajdowaé, nie powinien o nic pytac,
a tylko robi¢, co kaza, inaczej bowiem naruszona bylaby zasada
karnosci,

Radzono wiec o projekcie p. Dykasa. Bardzo male czyniono
mu zarzuty, Oto kwiatki z tego wianuszka:

P. Guillaume twierdzil, ze «moinaby zadaé dla pomnika
najwickszego wieszcza wiecej natchnienia i wiecej podniostosci»
(str. 2), ze «pomnik jest zimny, bez zycia i poezyi i pod wzgle-
dem narodowym mniej sympatyczny», ze alegorja dzieci «ma cha-
rakter klassyczny, a nagos¢ ich jest zbyt gimnastyczna,» ze «nie
odpowiada w obecnej formie wymaganiom pomnika dla Mickie-
wicza, ktéry powinien byé apoteoza i mieé cechy wspaniatoscin.
(str. 5). P. Sokolowski uwaza «potrzebe zmian w tylnej czeéci, nie-
wiadomo bowiem czemu orzel w basenie umieszczony zostal;
nadto glowa i posta¢ wieszcza wymaga staranniejszego opraco-
wania (str. 2). Hr. Lanckoronski widzi w projekcie «malo cechy
narodowej; posta¢ poety powinna byé gorecej powzieta (3), stréj
nie tak zmodernizowany, glowa podniesiona w gdre» (stre 2)
Hr. Przezdziecki jest tegoz zdania. P. Pryliiskiemu «za malo»
odzywa si¢ w projekcie «tetna narodowegon, «sama pieknodé» dla
niego nie wystarcza. P. Roemer uwaza pomnik za zbyt skromny.
JEksc. Popiel nie znajduje w nim «wyzszego nastroju, ktéry po-
winien cechowaé¢ pomnik dla naszego najwickszego a narodo-
weko wieszeza.n P. Odrzywolski wreszcie jest zdania, iz archi-
tektura nie jest zastosowana do materjalu podanego w warun-
kach konkursu.

Céz dziwnego, iz projekt tylko tyle wad majacy otrzymat
pierwsza nagrode. Nieboszczka Twardowska wiecej wad zewnetrz-
nych miala, a przeciez znalazla meza, ktéry nie zwazal na cie-
lesna powloke, a patrzal tylko na wewnetrzne zalety. A choé
djabel «dziurka od klucza» uciekl od tych zalet wewnetrznych,
to jury przeciez nie skladala si¢ z duchdw ciemnoéci i choé pro-
jekt p. Dykasa byl banalny umiala zajrze¢ w glab jego duszy
i ukryte pickno zobaczy¢ i ocenié.

W chwili kiedy to pisze, stanal przy mnie pewien «libe-
rumwetowski warchol tromtadratyczny» (patrz stownik «Czasun)
i zapytal: «a jakze pan wytlumaczysz ten fakt, ze kiedy pp. Po-
piel, Guillaume, Sierakowski, Romer, Odrzywolski i Prylifiski wy-
raznie oSwiadczyli sie przeciw udzieleniu pierwszej nagrody p. Dy-
kasowi, to pdiniej wszyscy w wyjatkiem jednego dali glos jego
projektowi. Powiesz pan, Ze sie przekonali o mylnosci swego zdania,
ale czyz w rzeczach pickna mozna si¢ daé przekonaé! Jezeli wia-
sne oczy mowia mi, Ze co$ jest brzydkiem, to przeciez zadna
teorja, zadna dyskussja tego wrazenia brzydoty zatrzeé nie zdola.»
Na takie pytanie niema odpowiedzi, Jeszcze tego tylko by bra-
kowalo, aby «rozkielznana w przeczeniu demagogja» (patrz sto-
wnik «Przegladu lwowskiego») nie dozwalala ludziom z «towa-
rzystwan i ludziom przypuszczonym do towarzystwa ludzi z «to-
warzystwar, zmienia¢ swoje zdanie jak im sie podoba.

Sad konkursowy godnie pojmowal prawdziwa wolnoéé zda-
nia i lepsze jeszcze jej dal dowody od tego, jaki «warchol» przy-
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toczyl. Jeden z sedziow naprzyklad chcial udzieli¢ druga nagrode |

projektowi oznaczonemu nrem 8 ym, ale zaraz zmienil swoje zda-
nie i widzac, iz p. Celiiski wzial druga nagrode, nie dal juz glosu
nrowi Osmemu przy glosowaniu na nagrode trzecia. Byl wiec
ten projekt przed chwila wedlug jego zdania godnym 2-giej na-
grody, a po chwili nie wart nagrody trzeciej. To jest niezaleznosé
zdania.

Jeszcze wigkszej niezaleznosci’ dal dowdd inny sedzia, ktory
juz po otrzymaniu drugiej nagrody przez p. Celinskiego, chcial
mu jeszcze udzieli¢ trzecia nagrede, jak to wyraznie w wyniku
glosowania jest naznaczone. To juz szczyt wolnosci zdania, szczyt
zarazem odwagi obywalelskiej, jest bowiem rzecza latwa do prze-
widzenia, ze warcholstwo postara sie osmieszyé tego meza., Sam
juz slyszalem jak jeden warchol, méwiac o nim, uzyl bardzo nie-
delikatnego wyrazenia i podejrzywal tego «$wiatlego i gruntownie
wyksztalconego» meza o spozycie przed posiedzeniem dobrego
$niadanka, zakropionego butelczyna Imperiala. Takiem twierdze-
niem zdradzit tylko warchol zupelna nmieswiadomosé rzeczy, po-

siedzenie bowiem rozpoczelo sie o g- 10Y,. a przed tym czasem
«dobrze urodzeni» i ludzie z gminu przebywajacy w towarzy-
stwie «dobrze urodzonych» §niadanie z winem tylko w wyjatko-
wych okolicznosciach spozywaja.

A czy nie genjalnem jest nagrodzenie projektu, w ktérym
wszystko si¢ kaze przemieni¢, zaczawszy od calej postaci Mickie-
wicza, a skonczywszy na zamianie wody zwyklej na stala mode
zlocong (Goldwasser)? Jedna architektura ma pozostaé nietknicta,
ale o tej architekturze, z pomnika Beethowenowskiego przyswo-
jonej, wyrazit sie p. Odrzywolski, ze nie jest zastosowana do ma-
terjalu oznaczonego warunkami konkursu. Nagrodzié cos, w czem
nic dobrego si¢ me dopatrzono, bo wszystko zmieni¢ kazano, to
jest prawdziwie oryginalnem i wznioslem,

A tu protesty sie mnoza, warcholy wrzeszcza, «katylinarne
egzystencjer» buntuja sie, a cala sztuka polska, ktéra za coé po-
rzadnego dotad mialem, wyprawia niestychane hece i uraga sa-
dowi. Taki np. Matejko lub Brandt, ktorych sie przeciez grze-
cznie w salonach traktowalo, ktérym sie nawet zapomnialo, ze
sa «zle urodzeni», tacy nawet konspiruja wraz z «zrewoltowa-
nem dziennikarstwem» przeciw sadowi ludzi «$wiattych i grunto-
wnie wyksztalconych.» Poimuje jeszcze Matejke, — ten przyslat
swoj projekt i zly jest naturalnie, iz nawet trzeciej nagrody nie
otrzymat, bo ta gola malarja djablo jest chciwa na zloto, ale
czego chce ten pan Brandt, kiedy projektu swego nie nadeslal,
wiec i tak nic by mu nie kapnelo.

I takiemu warcholowi urzadzajg w Monachium jaki§ jubi-
leusz. Za co? — za to, ze zasmarowal duzo pldcien szkapami
1 obdarta holota. Niedlugo to juz szewcom jubileusze sprawiaé be-
dziemy! W Warszawie przeciez niedawno jakiemus doktorowi,
za to, ze przez piecdziesiat lat oczy zastrzykiwal, jubileusz i to
jubileusz z obiadem, i to z dobrym obiadem wyprawiono.

A propos Brandta bedac przed godzina w biurze telegra-
ficznem widzialem jakiegos warchola piszacego telegram wierszem
w tych slowach:

Mistrzu Jozefie! zyj jak najdiuzej,
Genialna dlonia odtwarzaj dzieje,

Niechaj ci szczgScie we wszystkiem pluzy,
Los si¢ usmiecha, spetnia nadzieje.

A tem konczymy tych zyczen wykaz:
Niech ci pomnika nie stawia Dykas!

No! jezeli drut telegraficzny nie peknie z oburzenia, prze-
sylajac ten wybryk warcholski do Monachium, to chyba niema
na Swiecie sprawiedliwosci. Swietna c. k. prokuratorjo ratuj, bo
ja juz nie moge.

K. B.

PRZEGLAD PRASY.

W sprawie niefortunnego wyroku jury, wezystkie niemal
nasze pisma (z malemi wyjatkami) podniosly glosy zdziwienia lub
oburzenia. Przytaczamy najciekawsze.

Tygodnik illustrowany w odezwie redakeyjnej powiada, ,ze
wyrok przyznajaey pierwszg nagrode p. Dykasowi wzbudzil w War-
szawie ogélne mnietylko juz zadziwienie, ale oslupienie“ a dalej
w kronice: ,okazalo sie, ze tworcg tak zaszezytnie odznaczonego
projektu jest p. Dykas, nieznany wprawdzie z dziel swoich arty-
stycznych, ale pamietny z tego, Ze poprzednio juz, na konkursie
wstepnym, otrzymal réwniez palme zwycieztwa, za co?.. wyjasnié
niepodobna. To tylko wiadomo o nim, Ze jest uczniem profesora
Zumbuscha i ze opiekuje sig nim dom Czartoryskich®,

»Doweipnisie zartowali sobie, Zze ta praca jest raczej pro-
Jektem na studnie wodociggows, ale nikomu przez my$l nie prze-
szlo, ze ta studnia otrzyma premium i zatopi w swem wnetrzu
wszystkie oczekiwania a i nadzieje tych, co w niezachwiang powa-
ge sadu wierzyli.“

Biesiada literacke méwi przez usta swego kronikarza:

yMusimy niestely wtorowaé tym, ktérzy widza niesprawie-
dliwos¢ w przyznaniu nagrody projektowi pierwotnie odrzuconemu,
oraz tym, ktorzy sedziow obeigzajg wing za to, Ze stali sie po-
wodem publicznego zgorszenia, przykrego dla nich na chwile tylko,
ale szkodliwego na dlugo dla nas wszystkich. To wina ciezka,
bardzo ciezka.“




Tymczasem szafirowy wyjat pugilares, dla wyszukania w nim
karty. Gdy przewracal w przegréodkach papier jakis wypadl mu
na podloge. Rudolf rzucil si¢ nan lapczywie, a byl to bilet, ktéry
w obecnosci baronowej napisalam.

— Prosze! — rzekl szafirowy ostro.

Bylam zaledwie zZywa. Czyzby pani Ilowska zadrwila ze
mnie niegodnie? Czyzby bilet wystala pod innym adresem? Ale
nie, bo wszakze w sali balowej Rudolf rozmawial ze mna, Rudolf
nikt inny, poznalam go dokladnie po glosie, ruchach i obejsciu.
A teraz.,. Nienojete!

Nie mialam czasu rozmysla¢ nad zagadkowa sytuacya.

Szafirowy, ktory byl ciagle w masce, przystapil do Rudolfa
w kategorycznych slowach zadajac oddania biletu.

— Przykro mi — rzekt Rudolf szyderczo, lecz bilet pisany
jest reka tej damy, co upowaznia mnie do konfiskaty,

Poczem zwrdécony do mnie zawolal strasznym glosem :

— Mow! Pisalazes ty kartke?

— Tak — ale — to jest...

— Dosyé — przerwal Rudolf. Po raz ostatni: Uslyszez pan-
skie nazwisko? Dlaczego zwlekasz? :

— Oto jest! — odparl nieznajomy, podajac zimno mu karte,

Z zmarszczonem czolem Rudolf odczytal ja.

— Dobrze! — rzekl. Prosze poczekaj pan pod palmami,
przyjde niebawem.

I oddalil sie.

— Nieszczesliwy szaleniec! — westchnat szafirowy niby do
siebie, lecz tak glosno, ze slysze¢ go moglam. Jest prawie nie-
przytomny — nie ustapi — i — — — bede¢ musial go zabié!

QOkropnosé¢! Piaty juz w tym roku!

Nie czekalam dluzej. Zblizytam sie do nieznajomego i roz-
paczliwie chwycitam go za reke.

— Moj panie — rzeklam, jezeli jestes czlowiem honoru,
postuchaj wyznania nieszczesliwej. -Nie wiem wprawdzie jakim spo-
sobem wszystko sie tak powiklalo, ale umieram z trwogi i z wsty-
du, i gdy pomysle, iZ mdéj maz mialby sie bicl....

W urywanych slowach opowiedzialam mu wszystko, on
jednak gwaltownie potrzast glowa.

— Takiej stabosci, takiego tchorzostwa nie spodziewalem
sie nigdy — rzekl ozigble. Zapierasz si¢c pani tego, co wyznawa-
las przed chwila. A wiec nie bede miat Zadnego wzgledu! Ko-
bieta porwana namietnoScia, wydaje sie wzniosle nawet gdy grze-
szy, lecz swawola i nedzna zabawka — ach! to szkaradne rze-
czy! Odskoczyl odemnie i poszedl. Bliska omdlenia upadiam na
sasiednia faweczke nie zdolna do niczego, zlamana i niepocieszona.
W minute pézniej Rudolf z nieznajomym ramie w ramie zblizy!
sie ku mnie gldwna aleja.

— Alido! Zoneczko moja! — zabrzmialo mi jak choér aniel-
ski do ucha. Nie bierz zartu nazbyt do serca! Ale na troche
kary zasluzylas,

Powstalam szybko. Szafirowy zdjal maske i sklonil mi sie
gleboko, Byl to Pawel, kuzyn mego meza, Pawel Zelan, ktéry
sadzilam, ze przebywa w Paryzu.

— Przebacz kochana kuzynko — rzekl, lecz Rudolfl prosit
mnie tak usilnie, iz musialem ustuchaé,

— O! — zawolalam w najwyzszem pomieszaniu. Powin-
nam byla si¢ rozgniewaé, w glebi serca wszelako czulam sie
nadto szczesliwa, by mddz z powodzeniem gra¢ role obrazonej,
zwlaszcza iz wyrzucalam sobie éw nierozsadny bilet.

— Widzisz duszko — rzekl Rudolf, pociagajac mnie ku
sobie, gdybys jeszcze kiedy zapragnela meza sprowadzi¢ na bez-
droze, w takim razie wybierz przynajmniej na list anonimowy
éwiartke, na ktorej nie bedzie zaczetej epistoly do twojej mamy,

Musze ci przyznaé: charakter pisma zmienilas mistrzowsko, ale
tu: patrz,

Rozlozy! bilet mi przed oczyma, a ja odczytalam :

«Droga mamo !

«Bylabym dawno zglosita sie, gdyby nie Rudolf....»

Czwarty czy piaty wstep owych pozaczynanych listéw, Bég
raczy wiedzieé jakim sposobem wybralam wlasnie te nieszczesliwa
éwiartke.

Spuscilam oczy zawstydzona.

— Jednak — wyjakalam, brzydko to z twej strony... Gdy-
by nie pani Ilowska.

— Wiem — wiem — przerwal — Pawel opowiadal mi wla-
énie twoje wyznanie, Umrzeé¢ mozna ze Smiechu!

— Tak — ale c6z chcesz — rzeklam placzliwie. W gruncie
nie mylila sie bardzo, a gdy pomysle z jaka naturalnoscia grales
Don Juana.... Bo ty nim przeciez bytes i dopiero pdzniej zmieni-
liscie domina...

— Rzeczywiscie, dopiero pdzniej lecz wiedzialem, ze to
mej ukochanej licznej zonusi prawie grzecznosci, dlatego bylem
tak naturalny.

— Jakze jestes dobrym, kochanym! Swiecie przyrzekam ci...

— Daj spokéj duszko! Pozwolilas sie obalamuci¢ baronowej,
przy pierwszej sposobnosci zaplace jej za to. Teraz aa odwrotnej
stronie napisze do niej bilet — doua.

— Nie! nie — na mito$¢ Boska! — przerwatam.

— Masz juz wiec doéé korespondencyi?

— Wiecej jak dosé! Dziekuje ci, ze§ mnie tak gruntownie
wyleczyl! Ale kochanemu naszemu kuzynowi to popamictam —
ten nie mial wcale powodu—i gdy sobie wyobraze jak usmieje
sic moim .kosztem i w klubie sensacyjne historye opowiadaé

— Céz myélisz! Gdyby by! Pawel nie zareczyl mi stowem,
ze cala rzecz pozostanie miedzy nami... A zreszta zapoznajesz
go! Przeobrazil sic bowiem zupelie! Niedouwierzenia a jednak
prawda: Pawel Zelan «bon viveur» przed kilkoma dniami zare-
czyl sie z urocza Holenderka.

~— Ta mnie pomscil—rzeklam, oddychajac gl¢boko,—ostra
stuzbe powinna zaprowadzi¢. Tymczasem przyjm pan moje ser-
deczne zyczenia!

Podatam reke panu Zelan i wolna od troski, ktora przez
tyle dni cetnarowym ciezarem ugniatala mi serce, udalam sie do
jadalnej sali, gdzieSmy w tréjke¢ najmilsza kolacya spozyli.

WychyliliSmy wlasnie toast na czes¢ przyszlej kuzynki, gdy
baronowa Ilowska zaszelescila obok, sadowiac sie przy sasiednim
stoliku wraz z Sebottendorfem. Zdziwione jej wejrzenie zdawalo
sie pyta¢: Jakto? — Zatem mimo wszystkiego? Wpadl w lapke
i ty mu tak szybko przebaczasz? Nie wiedziala nic o calem
przejsciu. ;

A teraz — zapytasz pewnie — cOz sie stalo z zakladem?

Rzecz nieco zawila! Wiasciwie nikt nie wygral ani nie prze-
gral, gdyz przypuszczenie zakladu nie mialo miejsca. Wszelako
za kare mego szalefistwa postanowilam do bazaru hrabiny Bru-
kner daé cos takiego, coby wyrdwnalo wartosci wiadomej bran-
zolety.

Na tem koncze dzisiaj! Sa rzeczy droga Olesiu, z ktoremi
czlowiek nie moze igrac¢ bezkarnie. Szczesliwy komu nauka udzie-
lona bywa w tak niewinnym ksztalcie, jak twej zadowolonej przy-
jacidlce — Alidziel..



ZE LYW OW A,

Dokoficzenie.

Glowny front, miedzy owemi dwoma pietrowemi domami
stojacy, tem sie od nich rézni, ze do jego drzwi wechodowyeh
prowadza bogate, ciosowe, podwéjne schody, w jeden sie bal-
kon faczace. Dalej, ze po nad gornym gzymsem, na murowa-
nym postumencie zamieszczono kolosalna statue $w. Jerzego,
z kamienia.

Whetrze katedry nic szczegdlnego nie przedstawia. Jest
W niej 6 pomnikowych tablic z portretami tutejszych arcybi-
skupow, miedzy niemi kardynata Lewickich i dwéch Szepty-
ckich, z ktorych Aftanazy zm. 1770 roku, ten koseiol zbudo-
wal. Przy teczy, po lewej stronie, na przeciw ambony umiedcit
X. infulat Zukowski siedzacy posag naturalnej wielkogei Piusa
IX. z bialego marmuru.

Przed katedra znajdujacy sie kwadratowy podworzee opa-
sany jest sztachetami Zelaznemi. Naprzeciw za$ kodciola stoi
arcybiskupi patac pietrowy o 11 oknach diugogei. We $rodku
ma na I. pigtrze balkon spoczywajacy na czterech kolumnach.
Po nad tym srodkiem budynku jest II. pigtro o trzech oknach.
Caty gmach ten niema zadnego architektonicznego znaczenia.

Od miasta idac, widzi sie ten palac arcybiskupi, nad nim
goruje facyata kodciola ze $w. Jerzym, po za tym zas dopiero
Wwznosi sie koputa. Jest to widok bardzo efektowny.

Co do nowych kosciolow nadmienig, Ze ze spalonego uni-
wersyteckiego wlasnie teraz restaurowana cerkiew obok naro-
dnego domu, w stylu licho wloskim jest bez wartosei. Na odle-
glem za$ przedmiedciu, tak zwanem ,na Yyczakowskiem® zbu-
dowano z nietynkowanej cegly w szlachetnym stylu romanskim
koscidt i klasztor Franciszkanek. Szkoda, ze gmach ten, jeszcze
nie zupelnie skonczony, tak na uboczu lezy, bylby bowiem
istotna, ozdoba .miasta.

Przeszeddszy do nowych konstrukeyj, nie moge ich wszyst-
kich ani wyliczaé, ani opisywaé. Ogranicze sie w tej mierze
Jedynie do trzech nowych, publicznych, znaczniejszych gmachow.

I tak: przy Podwalu przybudowano do dawnego Namiest-
nictwa, budynku dwupigtrowego, bez stylu, o 25 oknach dtugo-
fci, tj. do tak zwanego patacu ,pod kawkami® (Kawka, herb
Galicyi) nowy gmach, rowniez dwupietrowy, liczacy 15 okien Y).
Sklada sie on z dwoch naroznich rezalitbw o oknie weneckim
z dachami trapezowemi, dalej ze $cian majacych 5 okien dlu-
gosei i ze Srodkowego rezalitu. Ten ma na parterze troje drzwi.
Przed niemi stojgce 4 kolumny doryckie, dzwigaja poélokragly
ganek I-go pietra, na ktéry sie trojgiem polokraglo zasklepio-
nych drzwi wyechodzi. Drzwi te umieszezone sa miedzy 4-ma
korynckiemi, przy samej $cianie domu stojacemi kolumnami. Na,
IL. pietrze dano pomiedzy te okna, hogate karyatydy. Dach
srodkowego rezalitu takze traperowy. Pigkna to, powazna bn-
dowa renesansowa, dzielo . p. Ksiezarskiego, krakowianina.

Naprzeciw §w. Jura stoi budynek pigtrowy, o rezalitach
naroznich z trzema oknami, ze $cianami, majgcemi 4 okna i o re-
zalicie drodkowym o trzech oknach (razem ich wiec jest 17).
Przed tym ostatnim rampa zajezdna, niewiadomo dlaczego. Z niej
wehodzi sig do portyku o pieciu kolumnach. Wszystko brzydkie,
a niby renesansowe. Napis ,Scientia, »Lxperientia® poucza
nas, ze to laboratorium chemiczne tutejszej politechniki. Po za
tym budynkiem, naprzeciw, w ogrodzie, stoi gmach glowny, dwu-
pigtrowy o. 27 oknach, (a w tem juz o dwn naroznich rezali-
tach trzechoknowych i o $rodkowym o 5 oknach). Wszystko to
jeszeze brzydsze od poprzedniego. Lecz o tyle sie pocieszamy,
ze to tylnia strona gmachu. Spieszymy wiec poznaé front glo-
wuy. Liczba okien i rozdzial rezalitéw i tu ten sam. Ornamen-
tyka zas zasadza sie na tem, Ze na parterze, w srodkowej cze-
sci, miesei sig 5 drzwi polokraglo zasklepionych, a przez oba
pietra wznosi sig 7 olbrzymich kolumn korynckich Na tak po-
wstaly balkon wychodzi sie na I. pietrze przez 5 polokraglych
drzwi, majacych oczywidcie na obu bokaeh sklepienia owe dwa
nieodzowne, a plecami do siebie obrocone jeniusze. Na II. pie-
trze jest nad niemi 5 okien.

) Gdzie nie podaje, ze okna sa pdtokragto lub ostrotukowo zaskle-

12

Na kolumnach spoczywa gzyms, na nim balustrada, a na
jej srodku grupa alegoryczna. Co do jej znaczenia, pozwolilem
sobie, jak zwykle, takowego nie dochodzié, tem bardziej, ze
tatwo sig domysleé, ze to beda personifikacye chemii, matema-
tyki, mechaniki i podobnych muz nieklasycznych.

Wnetrze gmachu jest bardzo piekne. Ciosowemi schodami
przybywa sie do istotnie szlachetnego westibulu, plaskiem, tak
zwanem zwierciadlanem, sklepieniem nakrytego. Tworzy on kwa-
drat, z kazdej strony cztery razy dwoma kolumnami, jedna za
drugg stojacemi ograniczony, pomiedzy ktore prowadza, na lewo
i prawo wejscia do dolnych ubikacyj. Jeszcze okazalsza jest
klatka, (raczej hala) schodowa ?). Zbudowana w dobrym i bo-
gatym stylu remesansu, na pietrze dokola otoczona lekkiemi
arkadami, a piekne bardzo schody obejmujaca.

Na drugie pigtro prowadzi dwoje osobnych schodow, opo-
dal od glownego wejscia poloZzonych, z réwniez pieknemi balu-
stradami, a podmurowanie ich i boki, czyli tak zwane wangi
zaslaniaja, wielkie grupy allegoryczne, kazda z dwaéch figur

pione, mam na myéli prostokatne.

zlozone, a na poziomie I. pietra ustawione.

W chwili, gdy politechike zwiedzilem, byla w niej urza-
dzona wystawa sztuk pigknych. Chociaz niezbyt liczna, obej-
mowata kilka cennych przedmiotow. Przedewszystkiem zwra-
caly na sie uwage: Styki: Matka Boska, ktérej reprezentanci
roznych sfer naszego spoleczefnstwa hold oddaja; Gryglewskie-
go: fliczne wnetrze kosciola P. Maryi w Krakowie; Bieszczada:
szewe; Wojciecha Kossaka: artylerya austryacka w ogniu,
z olejnych; — z akwarel za$ slynne prace Juliusza Kossaka
i éwieszewskiego widoki krakowskiego zamkuw, arabeskami w ca-
Tog¢é polaczone.

Naprzeciw politechniki stoi bokiem do ulicy Kazimierow-
skiej, z cegly nietynkowanej, w stylu gotyckim, nowo zbudo-
wana szkola miejska. Ale tam tyle szkarp, przytyk, muréw
szezytowych, krenelazy, dymnikéw i strojnych kominow, ze aZ
strach bierze przed tym fantastycznym gmachem.

Oprécz namiestnictwa i politechniki trzecim ' pierwszorze-
dnym wsréd nowych konstrukeyi jest bezsprzecznie palac sej-
mowy. Tylny jego front, poloZony przy ulicy Koscinszlki, dwu-
pigtrowy, 23 okien dlugi, w powaznym i pieknym stylu rene-
sansowym, skiada sie z dwoch boeznych pawilonow, po 5 okien
obejmujgcych, ktére pod jednako rozwartym katem, z obu stron
stykajg, sig z glownym korpusem i przez to-w sposéb bardzo
szezesliwie obmyslany, utylizujs krzywodé uliey. Okna sa pol-
okragto zasklepione, brama umieszczona w portyku z 4 kolumn
z frontem. W tej budowie miesci sie Bank krajowy.

Glowna facyata jest od ulicy Slowackiego. Sklada sie ona
z dwoch rezalitow koficowych, niskiemi kopulami pokrytych.
W ich parterze jest po dwa okna. Przez I.1 II pietro wznosi
sie w kazdym pawilonie po dwie kolumny i tuz obok nich, po
rogach, po dwa pilastry korynckie, ktore siegajy wszystkie
glownego gzymsu calego budynku. Miedzy temi kolumnami
umieszezono po dyie mnuiejsze jonickie kolumny dZwigajace pol-
kole. Samo pélkole jest oknem IT-go pietra, zas przestrzen pré-
Zna migdzy wspomnianemi jonickiemi kolumnami, jest karya-
tyda przedzielong na dwie czedei, a z ktorych kazda polokra-
glo zasklepiona, tworzy okna I-go pietra.

Miedzy temi koncowemi rezalitami a §rodkiem gmachu
znajduja sie z kazdej strony trakty dwupietrowe o 7 oknach.

W nich, w wysokim ciosowym cokéle s3 okna suterendw.
Parter ubrany w bonie czyli rustyke (imitacys cios6w), ma
w srodku bramg polokragto sklepiona miedzy dwoma kolumnami
korynckiemi, polaczonemi horyzontalnem gzymsowaniem, Sciany
I. pigtra sa poziomemi stosugami poliniowane. -Okna potokragle,
kazde z nich miedzy dwoma jonickiemi kolumnami, trojkatny
fronton dZzwigajacemi, umieszczone. Pola miedzy oknami II-go
pietra sg na wiedehski sposob arabeskami w plaskorzezbie wy-
peinione.

Srodkowy rezalit nareszcie sluzy w parterze za podjazd
i ma trzy polokragle arkady, trzem takimze drzwiom wehodo-
wym gmachu, odpowiadajace, na jego obu koncach stoja kolo-
salne grupy, z ktoryeh jedna umiejetnogé, a druga rolnictwo
przedstawia. Nad tym podjazdem jest balkon (jakby lodzia)
wysokos¢ obu pigter gmachu, o o$min kolumnach korynckich
pod gzyms glowny siegajacych. Z budynku wychodzi sie na

%) Btosowniejsza jest nazwa niemiecka: Treppenhaus.




ballcon przez trzy polokragle drzwi oszklone. Nad gzymsem
jest attyka (parapet) przed Itora stoja cztery figury alegory-
czue. Nad attyka balustrada, a nad jej $rodkiem wielka grupa
ciosowa, skladajaca sig z jednej stojacej figury, obok ktérej po
kazdej stronie jeszcze po jednej w lezacej postaci sie Znajduje.
Ma to by¢ kraj, lub Galicya wsérod Wisty i Dniestru.

Caly palac piekuy jest i okazaly, i godnie swemu prze-
znaczeniu odpowiada. Moze jedynie owe powyzej opisane kon-
cowe pawilony dla niezwyklej fantastycznosci swych okien nie-
zupelnie z reszta gmachu harmonizuja.

Trudno wyobrazié sobie dla podobnego budynku poloZenia
bardziej eleganckiego i malowniczego. Bezposrednio przed nim
zaczynajacy sie i zwolna w gore wazuoszacy ogréod miejski prze-
chodzi od fadnych tapis de fleurs w gazony i klomby, nareszcie
w wspanialy park a zamyka imponujacym widokiem $w. Jura.
W jesieni, w pogodny wieczér, gdy podezas recepcyi u mar-
szalka krajowego Dra Zyblikiewicza, muzyka gra przed pala-
cem, a ulica i ogréd napelnione thumami publicznosci jarza, sie
bialem Swiatlem elektrycznem ze szezytu gmachu padajacem,
Jjest to wszystko razem urocze.

Whnetrza tego obszernego budynku, o kilku podworcach,
a zawierajacego wszelkie biura, archiwa itd. Wydzialu kra-
jowego opisywaé nie bede. Ogranicze sie jedynie na czedei
bedacej pomieszczeniem reprezentancyi krajowej. Glowna hal
a schodowa jest przesliczna. Tworzy ona prostokat podluZny,
trzema duktami schodow w ten sposéb wypelviony, ze dwoje
schodow bocznych z jednej iz drugiej strony srodkowych, ida
w odwrotuym niz te kierunku. Wszystkie zag prowadza na ga-
lerya, z ktorej i do sali sejmowej 1 do pokojow komisyjnych
i do mieszkania marszatka si¢ wchodzi: Galerya te tworza lek-
kie arkady polokragle umieszczone migdzy korynckiemi kolum-
nami, jakich przy diuzszych bokach prosto katu 6, a pray kro-
tszych 4 dzwiga bogaty gzyms. Po nad gzymsem sg, lunety,
czyli okulary, a miejsce plaskiego sklepienia zajmuje pokrycie
szklanne. '

Posadzka wszystkich galeryj i podestow jest w kolorowe,
eleganckie desenie, niby mozajkowa z ,terazza‘.

Duze skrajne arkady znajdujace sie naprzeciw wejécia sa,
zamurowane, bo przed niemi stoja kolosalne figury, z prawej
Mieczyslawa L. i Kazimierza W-go, z lewej za$ Wlodzimierza
‘W-go i Jarostawa.

Sala sejmowa, chot skromna, jest piekna i szlachetna.
Tworzy ona jakby prostokat podiuzny, ktérego jedne dluzsza,
sciane zastapiono owalem, dla uzyskania potrzebnego miejsca,
by siedzenia poslow amfiteatralnie urzadzié. Jako 1. pietro sa
tu udatue, lekkie arkady, za ktéremi sie miesci galerya. Po
czterech zas rogach, miedzy korynckiemi pilastrami wystepuja
w sale, jakby jakby erkery, loze.

Prezydyum umieszezono przy pozostalej dduzszej scianie.
W niej niema arkad prawdziwyeh, lecz tylko im podobna, od-
powiednia ornamentyka, co daje 5 pol, dotad pustych. Sadze, Ze
na nich beda zamieszczone obrazy, ktore slynny artysta Henryk
Rodakowski postanowil ofiarowaé krajowi.

W apartamentach marszatka umieszezono wielki obraz
Matejki ,Sejm lubelski“ przez twoérce krajowi podarowany.
Oprocz tego sa tam piekne portrety bylych marszalkow, 1)
ks. Leona Sapiehy i hrabiow Wlodzimierza Dzieduszyckiego,
Alfreda Potockiego i Ludwika Wodzickiego i Sliczna wielka
akwarella Kossaka, przedstawiajaca jak za przewodem owecze-
snego prezydenta miasta Zyblikiewicza, wiezionego SWa, znang,
czworka siwkow, cesarz Franciszek Jozef do Krakowa wijezdza.

Gmach sejmowy, stawiany przez lwowskiego budownicze-
go miejskiego Hochbergera, polaka, z Poznania rodem, koszto-
wat wraz z calem urzadzeniem i umeblowaniem 1,300.000 zlr.,

a zatem muiej niz politechnika, a jest od niego o wiele pie- |

kniejszy.

Konezae te pobieinie spisane wrazenia, jakie na mnie
Lwéw zrobit, nie moge przemilczeé, ze miasto to jest siedziba
roznych a znakomitych instytucyj naukowyeh. Nie wspomina-
jac bowiem o szkolach nizszych i Srednich, czyli gimnazyach,
etc., jest tu uniwersytet i politechnika, jest stawny zaklad
naukowy imienia Ossolinskich, o ktorym samym godzitoby sie
osobny obszerny artykul napisaé, bo wiadomo, Ze instytut ten
posiada ogromng a nader cenng, publicznosci przystepna biblio-
teke, posiada zbiory historyeznych przedmiotéw i artystyczne,
a migdzy innemi i znakomita kolekeya polskich, historycznych

portretéw. Zaklad ten wydaje tez wlasnym nakladem bardzo
powazne publikacye.

Podobnie warto by szerzej opisaé¢ przez hr. Wlodzimierza
Dzieduszyckiego zalozone Muzeum imienia Dzieduszyckich, be-
dace pysznym zbiorem dla historyi naturalnej i dla etnografii
krajowej. Wreszcie tak zwane Archiwum bernardyhskie, (bo
w zabudowaniach tego zgromadzenia pomieszezone, a z ktére-
go stosowne publikacye robi swoim kosztem Wydzial krajowy,
dopokad fundacya na ten cel przez §. p. hr. Stadnickiego uczy-
niona w zycie nie wejdzie), obejmujace wszystkie stare akta
z cate] Galicyi, podobnie jak ziemsko-grodzkie krakowskie ar-
chiwum obejmuje wszelkie akta dawnego wojewodztwa kra-
kowskiego; zasluguje takze by o niem doktadniejsza podaé wia-
domos¢ szerszej publicznosci. Lecz dla braku czasu bylo mi
to niepodobnem do spelnienia.

Nowo zatoZzone Muzeum przemystowe wraz z polaczong
z niem szkolg - przemystowo-artystyczna ma wielka i piekng
przyszlosé przed soba, szczegélnie gdy na nie i na krakowskie
muzeum przemyslowe zwrocila sie troskliwa opieka sejmu.

O innych, licznie tu istniejacych stowarzyszeniach nie
wspominam szezegdlowo, bo by to juz po za zakres niniejszego
listu wychodzito. . S I

WAZON ROZBITY,

Z SULLY PRUDHOME'A

Kwiat werbeny, tam w wazonie,
Zwingt listki, padl bez sity.
Nieostroznie biale dlonie.

Szklo wachlarzem potrgeily.

Ledwie ryse dojrzy oko,

Lecz ta rosnie coraz szerzej,
W krysztal wgryza sie gleboko,
Dno wazonu w krag obiezy.

I usycha w nim pomalu
Kwiat, wilgoci nie do&é syty;
Woda sgezy. si¢ z krysatalu,
Nie dotykaj!.. on rozbity!

Ukochana czasem rekaj

Zrani serce mimowoli ;

Potem samo serce peka...

Kwiat w niem uezué schuie powoli.

Swiat nie dostrzegl nawet zmiany,
Lizy i béle przed nim skryte;
Ale w sercu lad stargany!

Nie dotykaj ... bo rozbite !

Tiom. g. dt., Rychter.

LUDZIE — a LUDZIE.

Ci ludzie, ktérzy z piersiy od bélu zlamang
Maja wstapic w mogile, ale w prayszlosé wierzg —
Choéby zmarli, jasniejsi z grobéw zmartwychwstang
I do czynow wystapia z sily ducha Swiezg;

Lecz ci, co zapomnieli o celu czlowieka,

Jak owi z ciemng twarzg upadli anieli,

Od ktérych promienr Swiatla ze wstretem ucieka

I cien im do stép 1zuca — przed skonem zgineli.

Karol =z Myslenic.




KRONIKA.

Panie Sokolowski, bj si¢ pan Boga! Notatki dyr. “Guillaume'a,

Znane jest wszystkim przystowiowe wyrazenie : Co ty robisz
Mazurkiewicz?! Mazurkiewicz — boj sie Boga! Rodowod przy-
stowia tego paremiografy rozmaicie wyprowadzaja: jedni tak,
drudzy owak, zgody ogdlnej niema, Ostatni konkurs na pomnik
Mickiewicza ma i t¢ zastuge, ze sprawe tego rodowodu dostate-
cznie wyjasénit. Ktokolwiek bowiem przeczytal artykul p. Marjana
Sokolowskiego w «Przegladzie Polskim», mimowoli musial zawo-
la¢: Co ty robisz Sokotowski?! Sokolowski — bdj sie Boga!
Ztad wniosek, iz §. p. Mazurkiewicz musial byé sedzia w jakims
konkursie, wynagrodzl jakis Nr. 6, a pézniej wobec niezadowo-
lonej opinji staral sig wykrecié sianem, co mu sig rowniez do-
brze udalo, jak i panu Marjanowi,

Pan Marjan pisze w «Przegladzie Polskim», ze ostatni kon-
kurs «przeszedl oczekiwania najbardziej sangwinicznych optymi-
stow, a watpiacym sprawil przyjemna niespodzianke», Ze w «dzi-
siejszych - czasach z niejednym nawet zagranicznym konkursem
moglby i§¢ w zawody», ze «nie powstydzitby sie zadnej moze
europejskiej stolicy, wszedzie nie bylby przeszedt bez pewnego
uznania» itd. itd. I pomimo to sad konkursowy wybral projekt
banalny, szablonowy, w ktdérym wszystko zmienit précz archi-
tektury ? Jezeli najlepszym projektem byl projekt p. Dykasa,
w ktérym wszystkie szczegdly zmieniono, aby mu «nada¢ monu-
mentalnosé i uwydatni¢ w nim ten charakter, na ktérym mu zby-
wato» (stowa p. Marjana)—to jakiez konkurs taki mozna réwnac
z zagranicznemi, z konkursami «europejskich stolic t» Bdj si¢ pan
Boga, panie Sokolowski! — co pan wypisujesz ?

P. Marjan przyznaje, e byly modele, ktére posiadaly «wie-
cej ciepla, uczucia, podnioslosci», «wiecej werwy, zywosci i ory-
ginalnej sily,» przyznaje, iz «niejeden z pochwalonych czy nie
pochwalonych zdradzal wieksza wprawe, pewnoS¢ siebie i talent

w szczegolach, co wiecej, ze niektére mialy wiecej przymiotow
i zalet dodatnich» — ale mimo to staje w obronie jury, bo zaden

«nie byl tak spokojny jak projekt p. Dykasa, tak skonczony
i harmonijny i nie mial tak malo stron ujemnych i wadliwych.»
Ale% na milos¢ Boska, panie c. k. nadzwyczajny estetyku, prze-
ciez ta harmonja, ten spokodj, ten uklad wziete sa zywcem
z pomnika Beethowena prof. Zumbuscha %). Boéj sie pan Boga,
jak pan, taki znawca, mozesz o tem nie wiedzieé¢? Wiec to, 0 czem
wiedzieli pogardliwie traktowani przez ciebie uczniowie Szkoly
kompozycyjnej Matejki, tobie znawcy bylo tajnem i niewiado-
mem? Wiec wolisz pan kopja w pomysle i ukladzie i do tego
staba w szczegolach, anizeli projekty «zdradzajace pewnosc siebie,
werwe, wicksza wprawe», wigcej majace «ciepla, uczucia i podnio-
sloscin? Wiec pan tego nie rozumiesz, Z€ rzecz mala i skromna,
a przytem jak tu kopjowana w pomysle, latwiej ustrzeze si¢ «stron
ujemnych i wadliwych»? Wiec dla pana wiecej ma, dajmy na to,
wartosci drobny poemacik, spokojnie 1 przyzwoicie napisany, a przy-
tem nasladowany, od poematu oryginalnego na duza skale, na-
pisanego z wiekszym «talentem». wicksza «wprawa», wiekszem
«uczuciem» i «podniostoscia,» dla tego jedynie, ze tamten pier-
wszy jako drobniejszy ma «mniej stron ujemnych», Wiec pan tego
nie pojmujesz, Ze latwie] namalowaé artyscie X. dwéch ulanow
na dwoch koniach, mz obraz wigkszy przedstawiajacy szarze ka-
waleryi? ze po prostu latwiej jest zaprojektowaé pomniczek niZ
pomnik, pomijajac juz sprawe nasladownictwa. Inne, owe chwa-
lone przez pana projekty staba po czeéci mialy architekturg —
czyz jej zmieni¢ nie bylo mozna, tak jak panowie zmieniliScie
wszystko w projekcie pana Dykasa, oprécz architektury ? Wigc
latwiej wedlug pana da¢ natchnienie figurze glownej, monumen-
talno$é calemu pomnikowi, ceche narodowa fiigurom bocznym

1) Projekt p. Dykasa ma tei sama architekture, co pomnik Beetho-
wena, po bokach siedza dwie figury tejze samej wielkosel co w pomniku
Beethowena, lacza je z frontu tu i tam dzieci, z ta réznica, i% w pomniku
prof. Zumbuscha jest ich piecioro, u pana Dykasa dwoje; z tylu wreszeie
u prof. Z. jest YabedZ, u p D. orzel (lala roznica ukiadu lezy w tem, ze
Bosthowen siedzi, a Mickiewicz stoi,—ale waranki konkursu wymagaty fi-

gury stojgcej.
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itd. — niz opuéci¢ gzems jakis, znizy¢ lub podnies¢ piedestal?
Panie Sokotowski, béj sie pan Boga!

Piszesz pan dalej, ze sad konkursowy mial do czynienia
2 wrzeibiarzami po migkszej ezedei mlodymi, ktorzy nie mieli sposo-
bnosci prébowania swych skrzydel». Alez pan.,, mylisz sie, grubo
pan sie¢ mylisz. Syrewicz, Gadomski, Brodzki, Gujski, Marconi, Ku-
charzewski, Rygier moga juz 25-cioletnie a niektorzy 35 letnie
obchodzi¢ jubileusze pracy rzezbiarskiej. Welofiski, Baracz, Kryn-
ski, Wiéniowiecki, Mikulski, Kurzawa dobiegli lub dobiegaja czter-
dziestki, Wszyscy oni byli juz nieraz premjowani i dziela swe w kraju
i za granica wystawiali, Odrzuciwszy projekty dyletantéw, po
wiekszej czesci grubo w wick juz zaszlych, zostaje zaledwo trzech
lub czterech mlodych, pomiedzy ktérymi moze jedynie pp. Daun,
Zawiejski i Lewandowski trzydziestu lat nie skonczyli. Gdziez wiec
la mighsza czedé miodych? P. Sokotowski! bdj sie pan Boga!l

Starasz sie pan wycofaé z nieprzyjemnego polozenia i twier-
dzisz, ze s¢dziowie «zrobili wszystko co mogli, nie polecali Za-
dnego projektu do wykonania, ale otworzyli droge do konkursu
nowego», ze dlatego udzielli listy pochwalne, aby «utworzyé
droge do nowego i w warunkach skuteczniej prowadzacych do
celu, ogloszonego konkursu». Czemu wiec pan potracasz z nie-
checia «Kolo artystyczno-literackie», ktére przeciez niczego innego
nie chcialo, owszem wigcej nawet grzecznie postapilo «zostawiajac
uznaniu Komitetu wybér drogi, majacej doprowadzi¢ do pozada-
nego celu»? Ale i tu pan... grubo sie mylisz: sad poczynil
zmiany w projekcie pana Dykasa, obliczal ile pomnik ma koszto-
waé, wybral komissja nadzorujaca wykonanie pomnika, pytal sie
o najlepsze gisernie... Czy to oznacza dazenie do nowego kon-
kursu? czyz dyrektorowi Guillaume'owi przemawiajacemu za trze-
cim konkursem cho¢ jeden z sedziéw wtérowal? czy przeciwnie
niema jasno jak na dloni w protokdle, ze przeciw jego wnio-
skowi inni sedziowie sie oSwiadczyli? Alez pan sam na str. 7
wyraznie nazywasz konkurs «eksperymentem, ktérego powtarzac
bylo trudnol» A wiec ‘pan si¢ mylisz, sad nie «otwieral drogi
do konkursu nowego», ale najszczelniej ja zamykal

P. Sokolowski pisze: «kto wie czem jest konkursowy mo-=
del... ten wiedzie¢ powinien, ze on jeszcze przy skali swej gwa-
rancyi dawaé nie moze, 2e rzezbiarz, ktory go pomyslal i zrobil,
bedzie podiug niego w stanie monumentalnej wielkosci dziela wy-
konaén. Jakto? wiec beZz zadnej gwarancyi, czy pan Dykas jest
zdolny do wykonania pomnika — porobiliscie panowie wszelkie
do tego przygotowaniat Oj, oj, oj panie Sokolowski, boj sie pan
Boga!

Nie warto sie z panem sprzeczaé o to, ze komitet jak pan
twierdzisz byl wybrany «przez spoleczenstwo i nardd», bo to juz
zbyt wielka farsa, nie warto rowniez zastanawiaé sie nad pan-
skiem przekonaniem, ze komitet wydelegowal «znawcow krajo-
wych i zagranicznych. najlepszych jakich mogl znalezé», bo to
panskie o sobie i kolegach przekonanie dowodzi tylko chwale-
bnej naiwnofci i rozczulaigco dobrej o sobie opinji, ale trudno
nie wyrazi¢ zdziwienia nad tonem pafiskiego wypracowania, Pisales
pan najmniej w trzy tygodnie po uchwalach sadu, kiedy juz pier-
wsza goraczka niezadowolenia mineta, kiedy powaznie i spokojnie
krytykowano lub broniono wyroku jury,i nie mogles sie pan po-
wstrzymaé od niesmacznych wycieczek, od rzucania sie na cale
spoleczefistwo. «W kazdem innem spoleczeiistwie» byloby inaczej,
pan piszesz, u nas «opinja publiczna niejasna i nieujeta», u nas
«burza wyrzucila wszystkie mety spolecznen, «nienawidci», «mi-
lodci wlasne», u nas «straszne upiory liberum veto i liberum
conspiro stancly przed oczyman», u nas «tworzyly sie konfede-
racje» z Warszawa na czele», u nas byly «krzyki i chorobliwe
manifestacje ulicy» itd. itd. Za pozwoleniem panie Sokotowski!
Wolno ci bylo pisaé co ci si¢ podoba, wolno ci bylo..... myli¢
sie co chwila, ale wymyslac¢ spoleczefistwu za to, ze broni swego
prawa, ze innym chce mie¢ pomnik Mickiewicza, anizeli go pan
sobie wyobrazite§, ze za swoje pieniadze chce rzeczy picknej
i odpowiadajacej jego wymaganiom, a nie miernoty nasladowanej
— za to panie Sokolowski, chocbys byl najprawdziwszym zna-
weca i kwadratowym estetykiem, wymyslaé ci ogdlowi nie wolno!
Ten ogél czuje i mysli, a chocby czul i myslal najnieestetyczniej,
to mozesz pan spokojnie mylnosé jego zapatrywan wykazywac,
ale ci nie wolno uragaé mu i pomiata¢ nim. Nie tacy juz uragal
i pomiatali, a musieli skloni¢ glowe przed wola ogélu. Dwadziescia
dwa tysiace trzystu o$mdziesieciu i dwéch Marjanéw Sokolow-
skich nie poradzi tam, gdzie glos ogolu rozstrzyga.




TOM XXXVIL

Prenumerata w - arszawie: w W. Ks. Poznanskiém: n M. Leitgebera i 8p., w Poznaniu: kwartalnie
egarniach i tovach pism peryodyeznych po cenie: Wy(la wea S. LEWENTAL, i po az 7 praesylka pocztowa w opasce.
. kwartalnie rsr. 2, miesigcznie kop. 67 i pot. . 1 - y 5 ki u Gubrynowicza i Sch 3
edyfiezego numeru kop. 20. Fxpedycya glowna w Kantorze Wydawcy, pizy u'icy kwartalnie flor. 3 kr, 60, na proesylua pocstows flor. 4 kr. 40.—
Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie ; Nowy-Swiat Nr. 1208a (mowy 39). U D. E. Friedleina w Kral artalnie flor. 3 kr. 80, na prowincy’
kwartalnie rsr. 3, pélrocznie rst. 6, roeznie rse. 12. i 2 przesytky pocztows floc. 4.

Warszawa, 4 (16) Sierpnia 1883 r.




98

KEOSY.

[Nr. 946, — Tom XXXVIL]

PRZEDNIA STRAZ

ZARYS DO OBRAZU SPOLECZNEGO,
przés

T. J. Choiriskiego.

(Dalszy cigg. — Patrz Nr. 945.)

Po obiedzie drugiego duia zastukal Karnicki,
dowiedziawszy sie poprzednio, czy pani przyjmuje,
do drzwi salonu Tadeusza. Gdy uslyszalz wewnafrz
glos przyzwalajacy, otworzyt ostroinic podwoje
i wszedt.

Zofia siedziata; na kanapce przed stolem, zarzu-
conym opaskami. | Pisala adresy. Obok niéj leza-
1a coreczka jéj, bawiac sie z malym kotkiem.

Nie byla to juz owa hoia, niewinnoscig i Swie-
Zodcig zachwycajata dzieweczka. Liea jéj pobla-
dly, cera stracila miekkodé dziewiezosei, czolo sfal-
dowalo sie miedzy brwiami, z oezu wygladal cichy
smutek.

7 uroezéj dziewezyny zrobila sie zmeczona nie-
wiasta, onie§mielona i zafukana samotném Zyciem.

Kiedy Karnicki wszedl, spojrzalana niego, pod-
noszae lekko glowe, a uSmiechnawszy si¢ blado,
wyrzekla:

— Pewno redaktor przychodzi do kasyerki?
Prosze, spoeznij, panie Bolestawie.

Wskazala mu fotel obok siebie.
buzie dziecka, zanim usiad}.

— Tata! — wybelkotala dziewczynka.

— To nie tata, Maryniu, to pan Bolestaw—tto-
maczyla matka. — Twoj tata tak spracowany, tak
ciagle zajety, %e nie ma nawet czasu popieseié swéj
dzieciny.

Pani Zofia spojizala z Zalem w strone drawi,
wiodaeych do pracowni meza. W oczach jéj mi-
gnelo co§, jakby odblask lzy.

— Wiee jakiemuz interesowi zawdzigezam pa-
ska wizyte? — zapytala. — Spiesz sie, bo u nas
czas drogi, jak panu wiadomo. Oto czeka na mnie
jeszeze caly stos opasek.

Karnicki usiadt imamy$lal sie. Jak wytloma-
czyé kochajacedj Zonie, ze mas jéj bladzi?

— 0 ile wiem, czytuje pani uwainie wszystkie
artykuly ,Pochodni* +— zaczal.

— Zajmuje muie wszystko, co moj maz pisze—
odparla Zofia. !

— Bez watpienia,igenialne ma piéro...

Spuseit glowe, kreslac koiicem buta jakie§ zna-
ki po kobiereu.

Pani Zofia spojrzala teraz na niego uwaznie.

— Slowo jego ostre, niby grot, a pojecia za-
wsze oryginalne i blyskotliwe — mowit Karnicki
daléj.

Zamy$lil sie powtdrnie.

— Powiedz mi pan po prostu, w jakim zamia-
rze do mnie przybyles] bo nie sadze, aby$ mial ezas
do proznéj gawedki — wyrzekla Zofia.

_— Jestem niezgrabny — mruknal Karnicki —
a Swiecki méwil, Ze umiem z kobietami.

Pani Zofia uSmiechnela sie tagodnie.

— 7Ze mna nie potfzeba umiéé, lub nie umiéé,
bo wystarcza, gdy sig od razu prawde wypowié.
Wiee coz sie panu niejpodoba w artykulach mego
meza ? !

— Mnie? Ale mnie sie wszystko podoba, co
Tadeusz pisze — bronil sie Karnicki.

— A mnie, Zonie jégo, nie podoba si¢ wszystko,
co on pisze — przemowita pani Zofia, -spogladajac
bystro na redaktora —- ja nie zgadzam sig nawet
7 tém, co pan wyglasza, a najmniéj z tém, eo pan
Bartowski dokazuje. Fdaje sie, Ze ulatwilam pa-
nu misya, z ktéra do mnie przybyltes, jak si¢ domy-
slam. ‘

— A tom sig wywiazal z zadania! — zawolal
Karnicki, roz$miawszy sie wesolo. — Mowili, Ze
umiem z kobietami, [)j umiem, aha! Idzie o to,
prosze pani, méwiac prosto z mostu, Ze postanowi-
lismy zlagodzié postepowanie, a nie wiemy, jaka
droga przekona¢ Tadeusza. On drazliwy, prosze
pani, roznerwowany, a przytém despotyczny. Mo-
zeby niezle Dbylo, gdyby nam faskawa pani po-
mogla.

On poglaskal

Zofia podniosta sie natyehmiast, a pociagnawszy
za tasme od dzwonka, wyrzekla :

— Pojde do meza! |

Karnicki dotknat ustami jéj reki z uszanowa-
niem i opuseil salon.

— Czy jest pan u siebie? — zapytala Zofia
Wojciecha, ktéry sie nkazal na progu.

— A gdzieby ta bul, prosze tyi wielemozny
dziedziezki. Siedzi nad papiurzyskami, a dukwi,
kiejby nijaki rabin.

— Zajmij sie Mania! — rozkazala pani.

Wojeiech wziat dziecing na rece, a hustajac ja,
méwit do siebie:

— Méj ty zlociusinki roboszku, moje ty sryblo!
Ojcuszek pracuje, mamusia colki dzifi przy robocie,
a ciebie to tak ostawiajom na opatrzno$ei boski,
kiejby jakigu chlopskiga bymbna. Maryska! —
krzyknal przez drzwi do kuchni. — A gdzie ta zno-
wyk siedzisz, mitrengo. Nadei, paninke, a Zebys
jéj ta pilnowala, bo ei gity poprzetroncom, Seierwo,
kiejby$ mi naszygu roboka urazita. Trzymaj pa-
ninke moeno w garei, bo eie siarczyste pioruny za-
bijom. Styszysz? Jo taza chwilke znowyk zaj-
zdrze, a tero to nimom taezasu, bo musze wymyslié
gazyte. Nafei paninke, a trzyméj, bo jak cie lune,
to oboezysz, wontrobnico.

Piastunka wziela dziecko, a Wojciech poszedt
,,Wymyslaé gazete“.

Gazete wymyslal wlagnie Tadeusz, siedzae przy
biurku w swéj pracowni.

Drzwi otworzyla bojaZliwa jakas$ rgka.

— Czy wolno? — zapytal cichy, niesmialy
glos.

— Prosze mi nie przeszkadzaé, nie mam czasu
— odparl Tadeusz, nie podnoszac glowy.

Pani Zofia, — bo - do niéj-to nalezal nieSmialy
glos, wsunela sie pokornie w kaeik pokoju, a usiadi-
szy tu na foteliku, czekala.

I ten, ktory siedziat przy biurka, schylony nad
papierami, nie byt juz rozmarzonym mlodziencem.
Lagodne dawniéj rysy jego twarzy wystapily te-
raz wybitnie, zaostrzywszy sie wsrod walki myslo-
wéj. Marzenia i przeczucia ustapily miejsca wy-
razmemu celowi, a tagodnosé stanowezosei.

Elastyezna dawniéj, wysmukla jego postaé stra-
cita gletkosé mlododei. Siedzac przy biurku, zao-
kraglit plecy, a oczy przyblizyt do samego papieru.

Zlozywszy biale, mizerne swe rece na lonie,
wpatrzyla sie pani Zofia w pwego meza. W rozia-
lonym jéj wzroku spoczywato tyle ufnéj, poddaja-
¢éj sie milosei, tyle stodyczy, #e najwicedj zagnie-
wany maz bylby ulegt czarpwi tego smutku.

Leez ma# nie zwazal na zZong. Zajety pisaniem
artykulu wstepnego, nie mial. w ¢j chwili zmystu
do niezego. Po niejakim czasie zloiyl pioro,
a oparlszy si¢ plecami na tylnéj porgezy Krzesta,
zapatrzyl sig w powale. Namy$lat sie nad czéms,

— A teraz, czy modesz ‘mi poSwieeié Kkilka mi-
nut ? — odezwala sig Zona, sadzac, 4e mai skon-
czyt artykul.

— Przerywasz mi przedze mySli — odparl Ta
deusz opryskliwiei sehylit sie nad papierem, i pisal
daléj.

Jak sfukane dziecie, skulila si¢ Zofia w fotelu.
Wielkie oczy jéj zaszly kroplistemi lzami, a usta
zadrgaly, jak przed placzem. Siedziala bojazliwa,
drzaca.

Po kwadransie przeciagnal sie Tadeusz, prze-
tart zmeczone oczy i zadzwanil.

Gdy na dany znak whiegt chtopiec 2z drukarni,
czekajacy juz w przedpokojii na rekopism, podal
mu go redaktor, mowiae :

— Wstepny, cyceronem! Wrbeisz jeszcze raz
i powiesz mi, ile do numern hrakuje.

A zwréciwszy sie po wyjéein chlopea do Zony,
wyrzekl, wskazujac reka Szezlong, stojacy obok
biurka :

— Prosze cie, spocznij| przy mnie i powiedz,
czego #adasz, bo mam teraz kilka chwil czasu.

Leez Zofia nie nczynila zado$é wezwanin. Po-
stapiwszy kilka krokéw kunigZowi, stanela w srod-
ku pokoju i przemoyita :

— Od miesiaca nie poSwieecile§ swéj rodzinie
ani jednéj godziny, jakby cie los nasznic nie obeho-
dzit. 0! ty nas chyba juz nig kochasz.

— Nie hadzze dzieckiem, Zosicezkn! nie mecz

mnie eiagltemi skargami, bo po rézach nie stapam.
Kazda niemal godzina jest atakiem na moje zdro-
wie, wieec badsZe przynajmmniéj ty wyrozumiala,
kiedy $wiat ma dla mnie tylko przebrzydla, bolaca
krytykq — odparl Tadeusz niechetnie, prawie
7 gniewem.

Spojrzal na Zone. Teraz dopiéro spostrzegt jéj
Izy i biate, mizerne rece, zlozone z prosba, jak do
modlitwy. Zerwal sie z kizesla, a schwyciwszy
dlonie Zony, przycisnal je do ust.

—- Najmilsza moja! najdrozszal —mo6wit lagodnie
— nie gniewaj sie na swego nerwowego meZa, bo
on ciebie kocha, jak dawniéj, jak zawsze. On tyl-
ko bardzo biedny, on obsaczony zewszad, jak dzi-
ki zwierz w jarze, on sponiewierany, draZniony
bezustannie, on nie ma czasu do zrywania z drzewa
Zyeia wonnyeh milodei kwiatow, bo jemu przezna-
ezyl los same ciernie nienawisel iostre zacietéj wal-
ki pociski.

A objawszy po tyeh stowach, wypowiedzianych
serdecznie, Zone swa wpol, zanidstja, jak mala
dziecing, naszezlong. Catujac zlote jéj wlosy, mo-
wit:

— Powiedz, z czém 'do mnie przyszlad, a nie
placz mi, bo Hkanie glosu twego rozdraznia mnie,
niepokoi, jak wyrzuty sumienia. Ja wiem, Ze kizy-
wdze ciebie i dziecie nasue; leez czlowiek publi-
ezny powinien umiéé zlozyé osobiste swe szczgscie
na ofiarnym sprawy narodowéj oltarzu. Mow, cze-
go Zadasz ?

Otarlszy lzy o wlosy ‘meda, przemdwila Zofia
powaznie.

— Cheialam ci tylko przypomniéé kilka slow,
ktére wyrzekle§ do mnie, przed Slubem. Brzmialy
one nastepnie: bede twoim mezem wiernym i ko-
chajacym, a ty bedziesz moja zona, ezyli towarzy-
szka 1 wspélpracowniezka moja. Slowa te zacho-
walam w najtajniejsayech méj pamigei zakatkach,
awydobywam jezawsze na jaw, ilekroémnie samo-
tno$é zaboli. Byly mi one bodZcem, pociecha,
wszystkiém. A spelnit-ze§ dana mi obietnicg? Prze-
moéwit-zed kiedykolwiek do mnie, jako do swéj
wspOlpracowniezki ? radzil-zed sie kiedykolwiek téj,
ktora ci jest najwierniejszym przyjacielem?

— Dlaczego mi to przypominasz? — zapytal
Tadeusz zdziwiony.

— Oto dlatego, Ze my, kobiety, mogly-DysSmy
wam nieraz pomédz. Posiadamy wiged] tuktn 0‘,1
was, a takt znaczy w 4yein publiczném czgeokrod
wiecéj, anizeli odwazna, bezwzgledna mysl.

— Nie poznaje cie, Zoneezko! — zawoid 1a-
deusz z u$miechem poblazliwym nabladych (stach.

Cheial Zong pocalowaé, lecz ona usungta glowe
i mowila daléj: .

— Nie poznajesz mnic ? Dziwisz sie, ¢ Hmicm
mowi¢ rozwaznie? Nie jestem-ze twé) mySli wy-
chowanka ? Zyjae z toba od lat trzech, Stamlm}l
sig cele twoje przeniknaé, zrozumiéé i ".koc‘e]mc.
Praceie to tak naturalne! Moéwie, jak fiwol@ 4003,
jak twoje drugie ja, zroste z toba cialem, Sercem,
rozimem. My kobiety uczymy sie szybko, & ¢£620
nie rozumiemy, to przeczuwamy, zwlaszezds gdy
chodzi o droga nam, ukochana przeznas oso?@ Nie
posiadamy wprawdzie glebi waszéj my§li, i SZ€T0-
kich, Jotnych waszéj odwagi skrzydel, ale %@ to
cauje serce nasze gorced, a sadzi poblazliwid)-

Odetchnela, ujeta réce swego meia, a spoll7a-
wszy na niego z proba w rozelzawioném oku, WY~
rzekla z moca : ’

— Droga, ktéra dotad postepowales, nie e19.l‘
dziesz do serca swego narodu. Wréé sig, Tad#%-
sin | prosze, blagam... h

— Ah, wiee z tém przyszia$? — mruknal 19~
deusz, zasepiwszy sie! natychmiast. — Zdaje si¢
Ze czytujesz zanadto uwaznie pisma naszych prze-
ciwnikéw.

— 0, zrozumidj mnie, najdrozszy |--mowila Zo-
fia blagajacym glosem!— o, nie posadzaj mnie
o zla wole, bo jezli cie |tak nielitoSciwie ranie, to
tylko dlatego, Zc eig niewymownie kocham. Kt6z
inny odwazy si¢ na takie stowo? Przeciwnicy nie
beda cie uezyli, zwolennicy nie moga cig kryty-
kowaé, umiarkowansi lekaja sie twéj gwaltownosei,
a obojetnych nie wzruszy weale,” ehocby§ i zginal.
Ja wiem, Ze kochasz swdje spoleczenstwo, Ze tylko
z milofci sprawy zaniedbujesz Zony i dziecka,

\
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pozbylismy sie ciemiciycicla za zawsze; ale duch
reakeyi, obskurantyzm hie &pi; on czuwa i zabiera
sie nawet do'wystawienia nowéj eytadeli, w ktoréj-
by zamknal, okul w kajdany mysl wolna. Z mo-
wy rektora eczujemy, Zeghskummyzm rosnie W po-
tege i dlatego rzecz 1o umna... trzymaé sie jego
poly. Wylacznos¢é narbdowa, pyeha rasowa sa
wielkiemi grzechami, wbla pan Maassen, profesor
i radea dworn! O, moralizujacy Kapucynie!
Jeszeze wiekszym grzcghem jest zrzeczenie sie
praw do panowania i owa pokora, ktéra sie chyli
przed istniejaca potega, aby sie jéj przypodobad”.

»Irudno pojaé, aby frektor uniwersytetu wie-
defiskiego mogl takie wiyglosié zasady. Niemey
austryacey bronia sie pizeciw zalewowi slowiaf-
skiemu, a tu zjawia sic Niemiec i prawi nam o na-
szym teroryzmie narodowym. Profesor Maassen ?
Niebawem beda w Wiedniu méwili o profesorze
Arogancie (Anmassen). Panie rektorze! Korck
plywa... wyrzekl kolega twoj, profesor Sues”.

Oto, jak wyrazaja sie|,liberalni” o Niemeach,
ktérzy maja odwage przyznaé innym narodowo-
Sciom to, ezego im nawet prawodawstwo odméwié
nie moglo. Taki Niemiep jest zdrajca, odstepea,
idyota, tehbrzem, karyefowiezem, obskurantem,
stowem wszystkiém, tylko pie trzeZwym, rozumnym,
lieczacym si¢ z faktami politykiem,

Pomiedzy rzadem wiedefskim, a milionami
Slowian, nalezacymi do korony habsburskiéj, stoi
garstka Niemeow, ktérymisic uwidzialo, Ze niéma
narodu nad nich. Tylko ‘eywilizacya germanska
ma racya istnienia, tylko Niemiec, najéwiatlejszy
w posréd ludow austro-wegierskich, powinien rza-
dzié, panowaé, rozkazywaé. Ta pycha narodowa
datuje sie glownie od zwycieztwa, odniesionego
w r. 1870 przez oreZ niemiecki nad francuzkim.
Powodzenie tych ,im Reich dodalo otuchy wszyst-
kim Niemeom, rozsianym na caléj kuliziemskiéj.
Od tego czasu trudno porozumiéé sie z potomkami
ymyslicieli i poetéw”.

Wszakze nie wszystkich Niemeow ogarnal] szal
wielkosei. Tylko liberalni ‘madeli sie straszliwie,
bo zachowawey stangli po sfronie sprawiedliwoéei
i réwnouprawnienia. Liberalni trzymali przez pe-
wien czas w samolubnéj dloni ster nawy pafistwo-
wéj Austro-Wegier, uiywajae sobie za wszelakie
npognebianie” przeszlosci. Czas ten przeminal; dzis
rz3dzi znéw prawica, pokonawszy burZoazya. Inde
irae, inde lacrimae, ztad gniew i tzy, ztad Zolei
pelne kubly, i szumowin, i obelg, ktore trzeba wy-
laé na kazdego nie-liberata, ilekroé sie!sposobnodé
zdarzy.

Profesor Maassen nie jest liberalem. Jako do-
bry, wierzaey katolik, jako ezlowiek nauki, ktéry
przeniknat oblude i sobkowstwo liberalizmu mie-
szezanskiego, zaciagnal sie pod) satandar prawicy
1 wyglasza przekonania swe z 0dwaga czlowieka,
ktéry wié, czego krajowi potrzeba.

Ze takich ludzi nie kocha libéralizm niemiecki,
nic w tém dziwnego. Przecietnego czytelnika mo-
Zna otumanié ladném sléwkiem, oléni¢ picknym fra-
zesem, ogluszyé glofno-brzmiaeym zwrotem retory-
cznym ; mozna go przekonaé o domiostodei grynder-
stwa, o dobroczynnym wplywie szwindléw na roz-
woj dobrobytu krajowego, o natodowych celach
stronnictwa, ktére myslalo tylko o sobie, o swéj
kieszeni, o swobodzie handlu, praemysh, lichwy,
akeyi, o szybkiém zbogaceniu sig i ukywanin,
W przecietnego czytelnika gazet: mozna nawet
wmoéwié, Ze ,krach” sprowadzil obskurantyzm
reakeyonistow, Ze ruina materyalna powstala w sku-
tek ciemnoty tych obrzydliwyeh zachowaweéw
i katolikéw, co to tesknia za pafiszezyzna, za in-
kwizyeya i tym podobnemi ,zabytkami fredniowie-
cznemi”,  Ach, te ,zabytki”. Byly one dlugo
straszydlem, ktérém liberalizm zrecznie operowat,
ilekro¢ chodzilo o jego korzyée... osobiste; dzi§ nie
lekamy sie juz tego straszydla, ani odurzamy sie
haslami liberalizmu. Zdradzilicie | go, panowie
»Biirgery”, sfalszowaliscie i obrzydziliscie, wyzy-
skawszy. Juz wam dzi$ nikt nie wierzy.

A oni wiedza o tém i dlatego rzueaja sic jak
zjadliwe gadziny, gdy je mimoidacy przechodzien
nadepce. Oni, ktorzy mySleli tylko o sobie, gdy
byli na wierzehu, zarzucaja kazdemu przeciwniko-
wi cele egoistyezue, Korek plywa! — szydza

z Maassena. Niech plywa, dodajemy z swéj stro-
ny, niech posuwa sie cbraz wyzéj, niech doplynie,
choéby do portfelu Jninistra ofwiaty, owszem,
szezesé mu Boze, gdyd wiedy bedzie i pobratym-
com naszym lepiéj. Fposit Maassen! wolamy z mlo-
dzieza czeska, ktora dprzeslala swemu rektorowi
adres dzickezynny. T.+J. Ch.

WY STATNAT A
HISTORYCZNO-PRZEMYSEOWA W GRADCU.

Wieden, 1 Lipca.

Styrya (Steiermark, Stirsko) i Kraina (Krain,
Krainsko) wraz ze swemi stolicami Gradeem (Gratz,
Gradec) i Lublana (Laibach, Ljubljana) obehodzily
wlagnie szeScsetletnia rocznice przejseia swego pod
panowanie Habsburgow. Cesarz Franciszek Jozef
z powodu téj uroczystosci zwiedzit owe dwa kraje.
Kto zna czef¢ i najserdeczniejsze przywiazanie
wszystkich ludéw Austrya skladajacych do tego
wspanialomyslnego, zawsze do wszelkich osobistych
ofiar dla ogélnego dobra gotowego, tego ilcie
wzorowo konstytucyjnego monarchy, — a nadawey
konstytueyi, — pojmie zapal, z jakim te piekne
ksigztwa swego wladee witaly. Miasta, siola i ca-
ta ludno$¢ $wiateczne przywdziala szaty, Bramy
tryumfalne, wience, festony, choragwie, korowody
z pochodniami, serenady, ludowe festyny, okrzyki
hoch i #iwio it. p. tworzyly z téj podrozy istny
objazd tryumfalny.

Na uezezenie téj .roczniey urzgdzono takie
w Gradeu wystawe krajowa, ktora dopiéro 15 t.m.
zamknigta bedzie. Wracajac wlaénie tamtedy
z kapieli, zwiedzilem ja pobieinie, — i o niéj prze-
sylam wam te kilka pobieznie té2 skreslonych wia-
domosei.

Jak wyjatkowym byt powdd wystawy, tak téz
i wyjatkowym jest jéj charakter. Cultwrhisto-
risch, jak to przyzwoicie po polsku wyrazié? Jéj
celem jest: przedstawic etnograficane i ekonomiczno-
przemyslowe - stosunki krvaju, _zabytki z eczaséw
przedhistoryeznyeh i raymskiego panowania, wyroby
sztuki i przemyslu z czaséw gotyeyzmu, renesansu
i rokoko, — daiela Styryjskich lub w Styryi prze-
bywajacych artystow, malarzy, rzezbiarzy, nawet
dzisiejszyeh ; daé poznaé caly rozwoj grafiki i typo-
grafii, stosunki prawne dawnyeh wiekéw; jedném
slowem: caly roawdj eywilizacyi tego kraju od
zamierzehléj doby po dziei obeeny. Nie znajdujac
stosowniejszego wyrazu, nazywam ja Styryjska
wystawa historyezno-przemystowa.

Nakresliwszy sobie tak nie juz obszerne, ale
olbrzymie zadanie, nie dziw, e komitet urzadzajacy
nie zdolal wywiazaé sie z niego w sposéh odpowie-
dni i jednakowo zadawalajacy pod kazdym wzgle-
dem. Bylby potrzebowal na to nie kritkiego czast,
ale lat wielu, Nie wszystkie dzialy sa jednako
bogate, — nie wszystko zndw, eo wystawione, jest
styryjskiém. Tak np. wloskie artystyczne wyroby
cinguecento, przez to tylko, Ze je styryjscy magna-
¢l w swych zamkach posiadaja, jeszcze sie styryj-
skiemi nie staly, lecz sa zawsze wloskiemi. ToZ
samo arrasy i gobeliny, oraz wiele innych przed-
miotéw. Leez dajmy temu pokéj; krytykowaé la-
two, szczegolniéj, gdy juz na dokonane dzielo sie
patrzy; leez jak trudno byto je stworzyé! Wystawa
si¢ udata, jest piekna, zajmujaca i pouczajaca,
czyZz tego nie doié ?

Miesci sig ona w gmachu Industriehalle, w r.
1870 zbudowanym, a przeznaczonym dla wszel-
kich wystaw, juz to przemyslowyeh, juz to rolni-
czyeh, lub specyalnych, jak np. kwiatéw, drobiu
i t. p., ktére w Gradeu bardzo ezgsto sie powtarza-
Ja. Gmach ten, w swoim wlasnym ogrodzie, blizko
miasta lezacy i tramwajem z niém polaczony, jest
piekny i do$¢ obszerny; ma kazda facyate inna,
renesansowa, a wewnatrz przypomina nieco wieden-
ska, Gartenbaugesellschaft.

Wystawa dzieli siec na o$m
Sekeyi.

I Crasy przedhistoryczne i rzymskie, Nrow
867,

nastepujacych

II. Urzadzenic mieszkan i celniejsze okazy
artystycznego przemystu. Nrow HG2.

II.  Rolnictwo, gérnictwo, produkeya Zelaza,
wyroby rckodzielnieze i artystyczno-przemystowe,
instrumenta muzyezne i miernieze. Nrow 1853,

IV. Architektura, plastyka, malarstwo. Nréw

V. Archiwalia, widoki miejscow osci, typogra-
fia, monety i medale, zabytki z dzie dziny prawa
i administracyi, Nréw 1091,

VI. Bron i rzeezy wojenne, heraldyka. Nrow
531.

VII. Satuka kodcielna. Nréw 2

VIIL. Porfrety historyezne i historyczne reli-
kwie. Nréw 104.

Razem wszystkich przedmiotéw 5,561 wysta-
wilo 572 wystaweéw, ze 167 miejscowosei.

Katalog, drukiem ogloszony, dosé jest dokla-
dnym, zalowaé jedynie nalezy, Ze nie oznaczono
Sekeyi tablicami po nad drzwiami do nich prowa-
dzacemi, tylko ograniczono sig karteezkami, ozna-
czajacemi numer kazdego przedmiotu, oraz numer
Sekeyi. Powstajace ztad utrudnienie jest tém wie-
ksze, 4e Sekeye nie sa w porzadku liezbowym roz-
mieszezone. Tak naprzyklad, wehodzi sie wpra-
widzie z przedsionka do Sekeyi I, a z niéj do Se-
keyi II, lecz na prawo od Sekeyi I jest IV,  na le-
wo V, a z Sekeyi II przeszedlszy do III ma sie na
lewo VII na prawo znowu III; tak za$ pray téj VII
Jjak i przy 111 z kazdéj strony znajduje sie po tray
dalsze oddzialy Sekeyi II. Wprost z glownéj IIT
idzie sie do VI; na piérwszém znownz pietrze znaj-
duje sie VILI. Tego chaosu mozna bylo uniknaé
bardzo latwo, inaczéj sekcye numerujac; bo, Ze
w ich lokowaniu trzeba bylo miéé wzglad na stosu-
nek obszaru ubikacyi do wielkosei i liezby przed-
miotow sekeya skladajacych, to kaidy prayzna
i zrozumié.

Gorzéj jesmeze ma sie 1zecz 7 liczbowaniem po-
jedynezych przedmiotéw i wyliczeniem ich w kata-

logu. Kaida Sekeya ma swe osobne, biezace nu-
mera. Tymezasem redaktor katalogu, cheac spis

przedmiotéw wedlug systematycznyeh podzialéw
ulozyé, poprzenosil wyliczenie niektérych okazow
do innyeh zupelnie Sekeyi. Ktoz to zgadnie? Ktéz
je tam znajdzie? Tak np. przy 10-tym dziale Se-
keyi ITT (Zegary), raz wraz odsyla katalog zwie-
dzajacego do Sekeyi 11, jezeli zegary, o ktére cho-
dzi, z powodu stylu swego, w nidj sa umieszezone,
lub do sekeyi V, jezeli byly uzywane w Izbie Sado-
wéj i odno$ne napisy i liczby na sobie maja. Na-
wet kieszonkowe zegarkinie sa w jednéj, a wachla-
rze w drugiéj witrynie, lecz jedne z drugiemi po-
mieszane, znowu ze wazgledu na wspélne ich pocho-
dzenie.

To samo powtarza sie przy skrzyniach, szka-
tulkach, kasetach, stolach; a musiala sie publi-
0zno$¢ tém bardzo zniecierpliwié, skoro uznano za
wlaseiwe na wielu najcenniejszych przedmiotach
ponapisywaé: patrz taka to a taks stronicg kata-
logu.

Ale preejdzmy do sekeyi szezegolowych. Oczy-
widcie, Ze ogladajae te wystawe niejako tylko
w przelocie, dokladnie jéj zbadaé nie moglem; to
téz nie mam weale zamiaru wdawaé sie w opis dro-
biazgowy pojedyficzych przedmiotéw, co azreszta
bez rysunkéw na niehy sie prawie nie zdalo, lecz
poprzestang tylko na pogladzie ogélnym.

Crasy preedhistoryczne i rzymslkie.

Trzeba-by byé specyalista, azeby w téj kole-
keyi 295 najeelniejszych okazow wykopalisk, od ra-
zu znalézé takie, ktére donajrzadszych naleza, lub
sie jaka szezegblng osobliwoseia wyréiniaja. Po-
wiem wiee tylko, Ze wystawiono tu: siekiery, mlo-
ty, dluta, skrobacze, oselki i groty od lanc z .ser-
pentynu, gneisu, z czarnego, z ciemno-zielonego,
z wielonawo-szarego kamienia i1 z tupku. Ciekawym
Jest okaz siekiery, w ktoréj dopiéro rozpoczeto wy-
draza¢ otwor. Z naczyih glinianych : wielkie urny,
wielkie i male garnki o jedném io dwéch uchach,
miseczki r6znéj wielkoSei bez uch i z uchami, takze
na wysokiéj nozce, czarne, szaro-czarne, szaro-iblte,
szaro-czerwone, Zolto-czerwone i karminowe ; nosa-
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le, zdobne grafieznemi kreskami ezarno na Z6ltém,
albo bialo na ezarném.

7 wyrobéw metalowyeh: duzy kociel bronzowy,
nitowany ze sztab kreconych, oraz czedei kotlow
i naezyn, helmy, czedci tarcz, krotkie miceze, pugi-
naly i ich ezefci, groty od lanc, mote, sierpy, we-
dzidlo, ozdoby z uprzeZy na konie, sita, naramien-
niki, bransolety, piercienic (jeden z granatami),
siekiery i t. d. a przedewszystkiém grupa, sklada-
Jjaca sie z bogini na wozie, otoczonéj osobami, z kt6-
rych dwie prowadza jelenia. Figury maja okolo
6 cali wysokodci. Przedmiot ten by} opisywany
w Roeznikach Styryjskiego Tow. Star. ITI i1V,
w Meklemburskich, w angielskiém dziele Kemble'a:
»Horae feniales (London, 1863)i w ,,British Ar-
cheologia® XXXVI.

Z przedmiotow szklanyceh, bursztynowyeh i ko-
seianych : sznury perel niebieskich, Zoltyeh, rézno-
barwnych, bursztynowyeh i zlotyeh. Rekojesei od
mieczow i ozdoby kobiece z kosel.

Wreszeie plany i rysunki grobowedw (tumulus)
modele kolorowane z gipsu, i mapy Styryi z ozna-
ezeniem miejscowosci, w ktorych znajdowano przed-
historyezne starozytnosei.

(D.e.)ny)

Katastrofy, — Gromadzenie sie elektrycznosci dziejowéj. —

W sprawie Kraszewskiegoo—Dar jubilata.—Projekt organiza-

cyi nocnéj pomocy lekarskiéj. — Kontrole zdrowotne miejsc

kuracyjnych. — Przytulek dla wyehodzacych ze szpitala. —
Katastrofa wyprawy afrykanskiéj.

Nie trzeba doprawdy byé fatalista, aby uwie-
1zy¢, Ze chyba wistyezna Pandora sypie na Swiat
caly potop klesk, spadajacych nawalnie. Slepe si-
ly przyrody i burzliwe namietnosei ludzkie pracuja
na to, aby pomnozy¢ nieszczescia i okryé kirem ty-
siace ludzi,

7 rozmaitych zakatkow starego ladu przylatu-
Ja do nas wiedei posepne i Zalobne. Tysiace Iudzi
na Ischii znajduja $mieré w rumowiskach wlasnych
siedzib, a wspolezesnie z echem bezmiernéj rozpa-
czy, rozlegajacéj sie po caléj krainie Bozkiéj Italii,
gluche wiefei zwiastuja nam wrzenie innych pod-
ziemnyeh pradéw , ktore nurtuja zycie dziejowe
i pracuja powoli mad podmuleniem niektoryeh
gruntownyeh jego podwalin.

W Hiszpanii republikanizm podnosi znow glo-
we w otwartym buncie; w Londynie i Peszcie, roz-
ruchy anarchiczne lul) antysemickie, z odcieniem
mocno czerwonym; w. atmosferze dziejowéj czué
zbieranie sie elektrycznosei, ktora zapowiada gro-
mowsa hurze.

Tylko dla nas pogieszajaca nieco wies¢ przy-
mosly fale zachodniego wiatru, oznajmujac o wy-
pnuuenm Kraszewskiego z B uhﬁskicgo wiezienia.
Sedziwy jubilat obecnje. juz zamieszkat w swém ei-
chém ustronin w Drezfenskiéj willi, choeiaz czuwa
nad nim pilnie straz polieyjna, nie pozwalajae sie
widywa¢ z nikim, tak§ Ze wiezy, krepujace starca,
lekko sie tylko rozluzpily. Przypuszezaé w kazdym
razie naleiy, Ze to niespodziewane zwolnienie za
kaucya, o ktérém dofad upornie slyszéé nie cheia-
ly sady berlinskie, jest wynikiem polepszenia spra-
wy dostojnego wiezilia, ze poszukiwanie dowodow
winy nie wydalo takich pozadanyeh 1'e/ultdt(>w,
skoro go berlifiska Temida W\])ustlh ze swéj dlo-
ni, tluma;dc zdala ha uwiezi. W kaidym razie,
pomimo okalajacéj §traiy i gniotaeych pet moral-
néj niewoli, zyska [niewatpliwie pod wzgledem
zdrowia, otoczony tgoskliwa opieka domownikdw,
dogladany przez znajomych lekarzy, widzae doko-
la siebie %ciany wfﬂsgl(‘{:() domu, a nie e¢htodne mu-
ry wiezienia. !

A_}edn.ll\ w takich nawet ciezkich i ofiarnych
chwilach, Kraszewski pomyslal o tun, aby pr zeka-
za¢ krajowi spuscizhe swéj chwaly. W liseie, pi-
sanym z Berlinskiego Moabitu do Poznafiskiego
Towarzystwa Przyjagiél Nauk, ofiarowal on na
rzecz téj instytueyi caly zbiér pamiatek i dardw,
Jjakie mu wdzieczni I'Tlacy zlozyli na slynnéj uro-
czystosei jubileuszow "-j , bedacéj niezapomniana

jemnoSei. Sama ,Me

chwila z dziejow ofwialy naszéj. Rozumié sig, Ze
Towarzystwo przyjeto fskwapliwie ten dar znako-
mity, laczac slowa serdeczné] podzigki.

Ofiare te podyktowal Kraszewskiemu ten duch
obywatelski, w ktérego imi¢ pracowal przez pot
wieku, aby, zebrawszylobfite Zniwo chwaly, doznaé
wreszeie takiéj krwawéj ironii losu.

Ze ta ostatnia bywa czasami bolesna, wiedza
o tém biedaey, ktorzy, w ciezkich chwilach zasko-
czeni nagle nieszezedeiom, sa ezesto bezsilni, z po-
wodu braku &rodkéw ‘materyalnych. JakzeZ to
czesto pukaja oni nadaremnie do drzwi lekarskich
noca, gdy w ich domu/nagle zawita straszny gosé
—choroba. Przy lozuj hogatyeh szybko i latwo
gromadza sie opickungwie zdrowia, gdy tymcza-
sem biedacy nie zawsze zmigkezyé moga serca
dziatwy Eskulapowéj. | Co prawda, ze stanowiska
zwyklego egoizmu, ktory jest daleko czestszym
ezynnikiem Zyeia, anizeli ofiarnosé, pojaé latwo, ze
mily sen w cieplém ldieczku jest rzecza daleko
przyjemniejsza, anizeli wartowanie pray lozu cho-
rego i sluchanie lamentéow otaczajacéj rodziny.
Poniewaz jednak innego sa zdania ludzie, kolaca-
ey do drzwi lekarskieh iy cheae znalézé szybki, na-
tychmiastowy ratunek, zadaja, aby synowie Esku-
lapa na ich piérwsze wezwanie opuszezali wygo-
dne loZe i sprezynowe materace, a trudno ich Zada-
niom odmowié¢ slusznosel, atém Towarzystwo
Lekarskie zajelo sie obmysleniem odpowiedniéj or-
ganizacyi nocnéj pomocy lekarskiéj w taki sposob,
aby z jednéj strony potrzebom choryceh, z drugiéj
za$ wymaganiom synéw Eskulapa stalo sie zado-
s8y¢, aby piérwsi nie mieli ‘powodu szemraé na obo-
Jjetnosé drugich, oraz na lekeewaZenie obowiazkow,
drudzy za$ nie uwazali sig za wyzyskiwanyeh.

Odno$ny projekt, ktérego uloZeniem zajal sie
Komitet Sanitarny, powierzywszy referat D-rowi
G. Frietschemu, redaktorowi ,Medyceyny”, z niezna-
cznemi zmianami przyjety zostal na posiedzeniu To-
warzystwa Lekarskiego i ma byé przedstawiony
Prezydentowi miasta do jvprowadzenia go w Zycie
na drodze urzedowéj.

Wedlug jego brzmienia, lekarze odbywaé beda
kolejno dyZury nocne, o ¢zém ma byé zawiadomia-
ng policya. Potrzebujacy nagléj pomocy zwracaé
sie beda do urzedéw eyrkutowych, gdzie kazdemu
wskazanym zostanie adres lekarza, ktory otrzyma
za wizyte 18. 3 z kasy miejskiéj, w razie gdyby
pacyent, z powodu uboztwa, byl niewyplacalnym.
Jezeli zajdzie potrzeba odbywania jakichs cies-
szych operacyi chirurgicanych lub ezynnodei polo-
zniezych w domach bogatszych, w takim razie leka-
rze beda mieli prawo doi wyZszych wynagrodzen,
wedlug obowiazujacéj taxy.

Pragna¢ nalezy, aby: projekt ten zyskal sank-
cya naszéj munieypalnodcl, ktora nieraz juz okaza-
la, Ze jéj dobro miasta lefy na sercu; aby nie ulegl
losowi tylu innych pieknyeh projektéw, skazanych
na bezplodna papierowa  wedréwke po szafladach
biurowych, albo na wygedny sen na archiwalnych
polkach.

Rownie zywotng sprawe podjela Redakeya
»Medyeyny”, odzywajac sie do Iekarzy i do cho-
rych, aby zbierali dane, tyezace sig warunkéw
zdrowotnyeh i hygienicznyeh naszych miejse kura-
eyjnyceh, ktore istotnie potrzebuja bacznéj kontroli.
Nie potrzeba byé chwalea rzeezy zagranicznyeh,
a uprzedzonym pessymista w obee krajowych, aby
miéé powéd do narzekan i stusznych LM/utOw na
niedbalstwo i lekeewazenie wywnd) choryct Mkle
mi grzesza zarzady wielu | naszych mwhcmvosm le-
czniczych. Wiem z dodwiadezenia, Ze czesto krwa-
we wysilki biednych, ktéizy sie rujnuja, aby niesé
pomoe najblizszym sercu osobom, sa nadaremne; Ze
poniesione koszta nie praynosza pomocy chorym,
ktdrzy, zamiast polepszenia zdrowia, szybkim kro-
kiem zblizaja sie do grobu. del/‘uq sie nieraz
wypadki, Ze odbywszy dos¢ odlegla podréz do
zakladu, ktéry niezaslugenie zyskal protekeya
w kole lekarzy, chory musi powracaé, nie znalazl-
szy najelementarniejszych, warnnkéw, potrzebnych
dla kuracyi, naraziwszy sie na mndztwo nieprzy-
rayna” zaznacza ten fakt,
Ze w pewnéj miejscowosel, gdzie Srodkiem leczni-
czym jest glownie powietrze, znajduja sie nie-

obmurowane doly kloagzne, ziejace miazmatamiiza-

bojeza wonia.

Bez watpienia w ostatnich latach'niektére miej-
scowosei lecznicze zaczgly sie rozwijaé w sposob
najzupelniéj zadawalniajacy wszelkie racyonalne
i postepowe wymagania, ale w wielu razach stan
ich przedstawia takie krzyczace niedogodnofei, Ze
mozemy tylko z caléj duszy przyklasnaé mysli pod-
jetéj przez ,Medycyne”, i wskazaé obowiazek pa-
nom lekarzom, aby przedstawili naga prawde, nie
krepujae sie osobistemi wzgledami. Zdrowie jest
takim cennym skarbem, a obowiazki ludzi, spelnia-
jaeyeh zdrowotna stra# w spoleczenstwie, sa tak
wazne i Zywotne, Ze/lekcewazenie ich jest jedna
z najwigkszych krzywd, jakie jednostkom i krajo-
wi moZna wyrzadzic.

Dlatego téz spodziewaé sie nalezy, Ze wezwanie
,,xIedyLyny” odniesic¢ pomdany skutek, Zze ogol le-
karzy naszych bedzig dobrze pmnformowany 0 wa-
tunkach leczniczych, o zaletach i wadach kazdéj
miejscowosei. Dobrze twierdzsi ,Medyeyna”, Ze
wolno bedzie administracyom nasazych zakladow
kapielowych lekcewazyé przepisy 1 przestrogi le-
karzy, wolno bedzie im tolerowaé fatalne niepo-
rzadki, albo grzeszyd niedbalstwem; ale w zamian
za to wolno bedzie lekarzom posylaé swyeh pa-
eyentow do tych tylko miejse, ktére naprawde beds
pokrzepia¢é zdrowie,  a nie naraza¢ chorych na
bezowoeng strate czasu, trwonienie pieniedzy i bo-
lesny zawd6d w najwazniejszych nadziejach Zycia.

Do kwestyi waznyeh pod wzgledem zdrowotnym
nalezy takze podniesiony, a raczéj przypomniany
§wiezo przez prase projekt urzadzenia przytulku
dla o0s6b, wychodzacych ze szpitali. Nie jest
on weale rzecza nowa, gdyZ mieSei sie w fe-
stamencie Staszyea, bedaeym dotad na nieszczgscie
martwa litera. Mysl ta przeciez moZe wejsé latwo
w Wy kommc, E;dy/, z gapisu testatora oraz legatu
Rzewuskich 50,000 rubli zebralo sie, jako bl()(lek
WPIow: Mlneun jéj w iyeie.

Odnogne projekta, wygotowane w latach 1872,
1876 i 1881 nie zyskaly sankeyi wladzy, gdyZ sa
w nich pewne bledy i niedogodnodei, Jak donosi

o Gazeta Warszawska” Lamo(hmm by¢ musi mysl
mmd/enm tego przytulku przy bzpltaln Dilecwtka.
[C‘Ill\, gdy istnieje projekt bardzo racyonalny wy-
niesienia za rogatki miejskie t&j olbrzymiéj leczni-
cy, ktéra zupelnie nie odpowiada dzisiejszym poje-
ciom o urzadzeniach szpitalnych.

Poniewaz obeenie projekt urzadzenia sal zarob-
kowych, mieszezacy sie takze w testamencie Sta-
szyca, znajduje sie na pomysinéj drodze do urzeezy-
wistnienia, wice moze 1 przyjdzie kolej na utworze-
nie téj instytueyi, ktora przynosié¢ bedzie wielka po-
moe biedakom, opuszezajacym loze szpitalne. Nie
kazdy z nich albowiem jest w moZnoSci wziad sie
do pracy, z pm\odu nadwatlonych sil, nie kazdy
zdola nawet ja znalézé, chociaiby movl i cheiat
pracowaé; nie kazdy wreszeic moZ¢ miéé zapewnio-
na opluko i troskliwosé; jakiéj potrzebuje czlowiek,
pl/y‘dmd/‘lc do zdrowia, ktorego organizm odm-
dza powoll ubytki, prWUdOW{llle przez dlugotrwa-
1a niemoe.

Jakkolwick z poezatku Pl/ytukk ma by¢ ogra-
niczony do skromnych rpzmiardw i dawaé moze Do-
mieszezenie tylko dziesieciu rekonwalescentom, je-
dnakze uZytecznos¢ jego jest niezaprzeczong i jak-
najrychlejsze otwareie imoze tylko byé dolnodzlej»
stwem dla biedakéw, dotknietyeh kleska choroby.

Chociaz wiesciom o kleskach zwykle niechetnie
dajemy wiare, na nieszezescie jednak stwierdzila
sie wiadomosé, podana przez ,Frankf, Ztg.“ o nie-
szezeSeiu, jakie spotkalo nasze druzyne podrézni-
kéw afrykanskich.

W poblizu zatoki Kameruiiskiéj orkan tropikal-
ny zatopil szalupe z kilku podréznikami, z kid-
rych jeden, cudzoziemiec)doktor, znalazl zgon w fa-
lach morza. Burza poclitonela liczne zbiory i znaj-
dujace sie w lodzi przayrzady nankowe, a sam sta-
tek, L.ucya Malgorzata, stojacy na kotwicy, porwa-
ny nawalnieg roztrzaskalisie na przybrzeznych ska-
lach.

Donoszac o téj smutnéj klesee, naczelnik wypra-
wy zapowiada, Ze pomimo to, wysiadlszy na lad
afrykanski, nie zaniechaja podréZnicy swoich celow,
i prosi o pomoe ogdlu, jaka w swoim czasie otrzy-
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pospi eszg z pomoeg tym, dla ktérych Zywa zwykle
okazywaly sympatya. |

Mlodzi i niedofwiadezeni w zawodach Zycio-
wych, dali si¢ uwie$¢ mrzonkom, ktore, niestety,
nie ich piérwszych zawiodly. T inni sparzyli “sie
juz na tym blichtrze, co zdala jak zloto wygladal.

W wyjatkowym tym jednak razie, sprawiedli-
wos¢ kaic mi dodaé, iz zaréwno Francya, jak An-
glia, odmawiajaec pomocy swéj Poludnioweom, po-
stepowaly zgodnie tylko z ogélnym pradem, panuja-
cym w eywilizowanym $wiecie. Pozostawione same
sobie byly-by z pewnoseia dzialaly inaczéj. Wspoma-
ga¢ jednak ciemieiycieli, to bylo to samo, co i%é
whrew przekonaniom caléj Europy i calego $wiata.
Zreszta oba te mocarstwa, przemawiajac jawnie za
emancypacya Murzynéw, potajemnie nie cofaly sie
przed przekroczeniem neutralnosei, wysylajae bron
poludnioweom i budujac dla nich wojenne okrety, za
ktore w zamian otrzymywali bawelne.

Zamiana ta, powodowana byla wlasnym intere-
sem jedynie; bawelna bowiem to wielki motor, po-
ruszajacy setki fabryk i dajacy zatrudnienie tysia-
com ludzi, pomimo za§ wojny w Ameryee, Francya
i Anglia nie mogly pozwoli¢ na bezrobocie u siebie,
bo ono-by zwiekszylo i tak juz liczny ich proleta-
ryat.

Bez wzgledu jednak na brak pomocy, Poludnie
tak silng posiadalo przewage, Ze gdy przy urnie
wyborezéj 1860 roku, whrew wszelkim oczekiwa-
niom, Republikanie odniedli zwycigatwo, wybrany
przez nich maz wielkich endt i wielkiego charakte-
ru, Abraham Lincoln, przyszly przewodnik ealego
narodu, musial, z obawy o wlasne Zycie, jako zbieg
potajemnie przedostawaé siec do Washingtonu.
A jednak byl to czlowiek niezmiernie pojednaw-
czych usposobiefi: mowa jego inauguracyjna za-
pewniala Demokratom nietykalnosé ich praw, wraz
z utrzymaniem zohydzonego powszechnie niewolni-
ctwa.

Lecz przy calém swojém umiarkowaniu, Lincoln
postanowil byl uiyé wszelkich $rodkdw, w mocy
Jjego lezacych, aby nie dopuseié do rozchwiania sie
panstwa, dzwignionego tylu ofiarami i spojonego ce-
mentem krwi praojedw. Dzielny old Abe, jak go
ogolnie nazywano, przyrzekluroczy$cie, iz hurza,
wirod ktoréj ujat ster kraju, predzéj stokroé jego
pochlonie, niZ rozbije ojezysta nawe, smutnemi roz-
sterkami wstrzasana. A jednak dostala mu sie
ona Ww-najstrasznicjszym stanie z rak poprzedni-
kéw.

Gdy Lincoln obejmowal rzady w 1861 r.,
w tradycyonalny dzien 4 Marea, w ktérym na pa-
miatke piérwszego zebrania konstytucyjnego w r.
1788, wsaysey Prezydenci Standéw Zjednoczonych
zagiadaja na kapitolu, 11 Standw wystapilo juz
z Unii, i osobna utworzylo konfederacya. Piérwsza,
Jjak zawsze, w odszezepienezych dazeniach,- odla-
czyla si¢ 7 Listopada 1860 r. Poludniowa Karolina.
W tymie jeszeze miesigeun poszly w $lad za nia
Georgia, Mississipi i Floryda ; 10 Grudnia tegoz
roku Luizyana. W Styezniu 1861r. Alabama, Ar-
kanzas, Texas, Tennessee i Wirginia; ostatnia byla
polnocna Karolina.

Nowa przeto administracya znalazla sic w stra-
sznie trudném polozenin, a jednak Lincoln bynaj-
mni¢j sie tego nie ulakk Piérwszém jego stara-
niem bylo utworzy¢ ministeryum, do ktorego weszli
ludzie takiego wplywu i patryotyzmu, jak Seward,
Minister Spraw Zagranicznych; PP. Chase, mi-
nister skarbu, obejmujacy finanse, wyczerpane ha-
niebnie, a rozmyslnie, przez poprzednika jego,
Cobba, ktéry byl godném {narzedziem Buchanana;
daléj S. Cameron, minister! wojny, co wkrotee teke
swoje ustapit E. Stantonowi, jednemu z najdziel-
niejszych patryotéw, ktérego usilowaniom zawdzie-
czano jedynie, iz Washingfon nie odpadl réwniez
od zwiazku: on-to wespoly z sedzia Holtem, po-
Zniejszym ministrem wojny, z generalami Dixem,
Butlerem i innymi Demokratami, nawréconymi dla
sprawy narodowéj, podtrzymywal rzady Lincolna
i dopomégt do zachowania calosei Rzeezypospo-
litéj.

Prezydent, wierzacy jeszeze w mozliwosé ugody,
otaczal sie zaréwno Republikanami jak i przedsta-
wicielami Demokratéw,—sadzil bowiem, Ze wplyw
ich dopomoze do pomyslnégo zalatwienia sporu.

|
W zamiarach tych i ce]a{ch wspieral ‘o najwiecéj
W. H. Seward, czlowiek| bystrego umyslu i najle-
pszych checi, ktéry pod pozorna Zywoseia i zmien-
nodcia ukrywal niezmordowana wytrwalosé. 1Karol
Sumner, senator bostonski, sprzyjajacy Republika-
nom i uwazajacy ich zawsze za rzeczywistych
przewodnikéw narodu, popieral réwniez ‘umiarko-
wanie Lineolna, ktéry pilna zwracat uwage na glo-
sy doradeze, dochodzace go ze Stanbw, odgranieza-
jacyeh Poludnie od Pélnocy, ezyli tak zwanych
border-states, — ale wszystkic te usilowania oka-
zaly sie bezskutecznemi.

Ogien namietnodei tak juz silnie rozzarzy}t umy-
sly, ze o pojednaniu mowy byé nic moglo. Prze-
ciwnie, jedenascie odszezepienczych prowineyi, po-
stawszy przedstawicieli- swych do Montgomery
w stanie Alabama, ustanowilo tamZe tymezasowy
rz3d, ktorego gléwném zadaniem bylo utrzymanie
niewolnictwa, a przyjawszy tytul ,Skonfederowa-
nych Standw”, The confederate States of America,
obralo prezydentem Jefférsona Davisa.

Odtad przepasé legla miedzy Podlnocg i Polu-
dniem; kraj caly, rozerwany na dwie frakeye, roz-
dzielony straszna niezgoda, musial z oreZem w re-
ku szukaé rozstrzygnieeia praw swych i spor6w.
Wzburzenie bylo tak silném, iZ wrzalo wszedzie,
trudno za§ bylo przewidziéé, jaki walka zdola
wziaé obrét. Prezydent Lincoln zachowywal cia-
gle wyezekujaca postawe, nie cheac niezém przy-
Spieszy¢ wybuchu wezhranych namietnodei. Polu-
dniowey téZz piérwsi rozpoezeli wojne, atakujae
fort Sumter, broniony przez dzielnego majora An-
dersona, ktéry, pomimo calego meztwa, nie mogac
sig oprzéé liezebnéj przewadze, kapitulowal przed
generalem Beauregard, chroniae sie z zaloga swa
na okret wojenny.

Piérwsze strzaly pod forteca Sumter byly ha-
slem walki bratobdjezé), jednéj z najkrwawszych
w historyi narodéw. Odglos ich, rozebrzmiawszy
potezném echem po obszarach Stanéw Zjednoczo-
nych, rozleglszy si¢ od krafica do krafica wzdluz
miast, gor i bujnych preryi, wzbudzil w piersi kai-
dego mieszkanca poczncie wolnofei i swobody,
swiadomosé pogwalcenia praw najiwietszych, za
ktére ojeowie ich Zycie nieSli w ofierze.

Czyz po to nieszezesliwi ci porzueili stara, pelna
przesadow Europe, po o szukali tutaj urzeczywi-
stnienia idei swych, aby szlachetne i podniosle ich
cele obalone zostaly przez samolubnych i dumnych
oligarchéw Poludnia ? Mieliz ei krolowie bawelny;
wzbogaceni handlem i krzywda nieszezedliwych,
zaprowaduzi¢ wszedzic niewole, obalajac ustawy,
ktoremi chlubily sie dofad Stany Zjednoczone, bu-
dzac podziw $wiata calego?

Nie, i stokro¢ nie} — Strzaly pod fortem
Sumter obudzily sumienie narodowe w tych nawet
warstwaeh, w ktoryeh go sie najmniéj moZzna bylo
spodziewac. Odebraé postradana pozyeya, przywro-
ci¢ calo$¢ Stanéw Zjednocezonych, ukaraé dumnych
buntownikdw, rozwinaé wreszeie narodowsa chora-
giew na ufraconyeh murach Sumtern, — oto byl
okrzyk ogélny. Milosé ojezyzny odezwala sie
z takg potega w sercach ludu, ktéry uchodzil za
najbardziéj zmateryalizowany w $wiecie, zbudzila
sie i odzyla z taka moca goraczkowa, o jakiéj inne
narody pojecia nie maja. Zapal, wstrzasajacy ser-
cem tysieey, dochodzit do zenitu, — meZezyzni, ko-
biety, dzieci i starcy, kady cheial wziaé udzial
w walee za sprawe, ktora mu droisza hyla nad
Zycie.

Dnia 15 Kwietnia, prezydent Lincoln wydal
piérwsza proklamacya, wzywajaca 75 tysieey ocho-
tnikéw pod sztandar zagrozonéj ojezyzny. Po
przeezytanin wymownyeh stow jéj, 500,000 ludzi
ofiarowalo natychmiast swe uslugi i Zycie.

Proklamacya zapowiadala, iz celem i pragnie-
niem rzadu jest: ukaraé zbuntowanych, odebraé
zagrabione prowineye, oraz przywrocié konstytueyi
dawna jéj moe i powage. Nardd, nie pragnaey ni-
czego wiecéj, zaofiarowal natychmiast, nietylko
ochotnikéw, lecz i wszelkie fundusze, potrzebne do
przyttumienia rokoszu. Ze Standéw niewolniczych
Maryland tylko i Delaware nie mogly sie jawnie
z Poludniem polaczyé. Stany republikanskie za
to doszty do takiego zapalu, o jakim marzyé nawet
nie bylo mozna. Miasta wrzaly, ulice i place za-

pelnione byly mieszkanhcami, przybywajacymi tu
ze wszystkich stron. Kazdy rzucal zajecie swe,
lokie¢, miarke, pibro i plug nawet, Spieszac tam,
gdzie si¢ zgromadzano pod sztandar ojezysty.
Pulki cale powstawaly z hiczego w jednym dniu,
bez najmniejszéj przesady, kosztem miasta lub oséh
prywatnych.  Prezydent mawezwal ochotnikéw,
uzbrojenie ich wszakze i troske o Zywnosé pozosta-
wiajaec pojedynczym Stanpm. I inaczéj postapié
nie mogt; skarb panstwa bowiem, w skutek szal-
bierstw ministra Cobba, | zostal za Buchanana
jeszeze do smutnego doprowadzony bankruetwa.
Rzad nie mial pieniedzy na sztyftowanie i uzbroje-
nie wojska, arsenaly za§ rdwniez puste byly z taski
ministra wojny, pana Floyda, jake$my to juz wyzéj
zaznaczyli.

Narod wiedzial o tém iirozumial, -1z na nim sig
opiera i od niego zalezy jedynie obrona Standw
Zjednoczonyeh. Podniecohy téz ta mysla, cudéw
dokazywal. j

W chwili tego wzniostego zapalu, w chwili
uniesienia, kiére pradem eﬁektrycznym przebiegalo
wszystkich i porywalo tysiace, — upojony ogélna
goraczka, porzucilem i ja spokojne zacisze domo-
wego ogniska, &pieszac w szeregi ochotnicze. Po-
zostawilem zZone, pod opieka jéj rodziny, a sam,
niepomny lez jéj i zakleé, szedlem tam, gdzie mnie
wzywal zaréwno obowiazék wdziecznosei wazgle-
dem przybranéj ojezyzny, jak i pamieé, wierna idea-
tom rodzinnéj mojéj ziemi.

W dwa dni po wydaniu|proklamacyi, ochotnicy
ze stanu Massachusetts byli juz w drodze do stoli-
cy; fakt ten Swiadezy dawodnie, iz slowa moje
0 olbrzymiéj ofiarno$ci amerykanskiéj nie sa prze-
sadne. Pulk piérwszy, przybywszy do Baltimore
w Marylandzie, miasta oddalonego od Washingto-
nu o mil 46 tylko, zamiast|oklaskow i goracéj za-
chety, znalazt tu — kule. Ochotnicy, maszerujacy
z jednego dworca kolei na drugi, zostali napadnie-
ci przez mottoch, podburzony przez Demokratow,
zelzeni i wyzwani do walki! Przyszlo do strzaléw,
wirod ktéryeh padlo os6b ikilkanadeie, przelewa-
jac piérwsza krew w obronie prawa, wolnosei i ca-
tosei Stanéw Zjednoczonyeh.

Szezegdlny traf zrzadzil, iz w dniu tym samym,
w 1775 r., a zatém prawie na sto lat przedtém,
ochotnicy z tego samego Massachusettsu, piérwsi
réwniez walezyli za wolno$é i prawa kolonialne.

Wypadki, zaszle w Baltimore, wyiéj jeszeze
podniosty entuzyazm narodu. Walka ma te strong
dodatnia, iz szybko rozeida najbardziéj palace
kwestye, zakoficza stanowezo sprawy, ktére ina-
czéj lata cale sie ciagna. Tak téz myslal lud
amerykanski. Spor o niewdlnictwo trwal nieprze-
rwanie od r. 1832. Roznieciwszy Owezesnie piérw-
sza iskry niezgody i ucisku, Poludniowey czuwali
wiernie nad przechowaniem haniebnego tego Za-
rzewia, — dokladali wszelkich staran, aby sie ono
tlito w sercu milionow i wybuchlo kiedys od razu
strasznym poZarem. Strzaly w Baltimore byly
piérwszym sygnalem katastrofy. Jezeli poddanie
sie fortu Sumter oburzylo juz wszystkich, to je-
dnak mala ta utarczka nie mogla byé jeszeze uwa-
zana za wstep do strasznéj bratobdjezéj wojny, —
nikt bowiem w niéj nie zginal, zaloga zas, pomimo
braku amunieyi, z honorami wojskowemi wypro-
wadzona byla, To téz niegzkodliwe bomby, kiero-
wane na fortece, nie zdawaly sie zapowiadaé walki
kilkoletniéj, od! ktoréj rzeki miaty krwia wezbrad,
pola za$, kosémi zasiane, |$wiadezy¢ o strasznych
rzeziaeh, jakich byly widownia.

Jezeli przeto poddanie sie fortu Sumter obudzi-
o nardd z uspienia, ofiary] wybuehu w Baltimore
padly mu na sumienie, jak wyrzut gryzacy, i do
ezynu wezwaly. Tysiace!ludzi bieglo zapisywaé
sie] pod sztandar narodowy. Wsie opréZnione zu-
pelnie zostaly, bo kaZdy: $pieszyl do najbliZszego
miasteczka, aby z kompauia tam zebrana iS¢ daléj
i laezy¢ sie z zaciagami z innyeh okolic. Widziales
tu elegnanckiego Yankee, z paleami przybranemi
w pierscionki, idacego obok rzemieSlnika, ktore-
go grube, namulane rece, chdd ciezki i przygarbio-
ne plecy, okazywaly dowodnie, iz wezoraj dopiéro
porzucil ciezka prace przy warsztacie, cale jego
zajmujacym Zyeie. Otyly i dostatni rolnik nie-
miecki, porwany pradém ogdlnym, wyrzekat si¢
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znanego swego edoizmu, a porzucajac zaradng swa
i gospodarna magnifike, oraz liczne o konopiastych
wlosach potomstwo, szedt bié si¢ w obronie ealtosei
kraju, w ktérym mu dobrze bylo. Ibi patria, ubi
beme, to znana jego zasada, tu za$ znalazi prawa
zabezpieczajace mu dobrobyt i pole do germaniza-
cyl.

Ze szlachetnym byl poryw téj chwili, to nas nie
zdumiewa weale — kazdy bowiem nardd ma takie
szozytne w dziejach swych karty. Po-za uniesie-
niem jednak, pelném zapatu, po za ofiara jednora-
zowa, trzeba wysilku ciaglego i nieustannego,
trzeba cierpliwego wytrwania przez lat kilka, pod-
dania si¢ konsekwencyom rujnujacéj wszystko
walki, mozolnego a ciaglego trudu, poswigcenia Zy-
cia, majatkuispokoju, trzeba wiary w siebieinieza-
chwianéj statodci,—teéj za$ dat naréd amerykanski
tak wielkie dowody przez czas od r. 1861—64, iz
fakt ten pozostanie na zawsze pomnikiem niespozy-
téj jego chwaly.

Nazajutrz po wypadku w Baltimore, guberna-
tor Massachussetts wystal natychmiastlagenta do
Europy z pienigdzmi na zakupienie 25,000 karabi-
now.

Zapal taki i ezyonoSé goraezkowa panowaly
nietylko w Nowéj Anglii, lecz we wszystkich Sta-
nach wolnych. Sam Nowy-York tak szybka roz-
winal dziatalnodé, iz do dnia 12 Lipea umunduro-
wal, uzbroit i wystal na plac boju 36,000 ludzi.
Miedzy tymi ostatnimi i ja sie znajdowalem.
W dwa dni po wydaniu piérwszéj proklamaeyi pre-
zydenta, wérdd tysiaeznych tlumow, zalegajacych
ulice, powstaly piérwsze kompanie ochotnikéw.
Waziaé udzial w tworzeniu ich bylo to dla mnie dzie-
lem jednéj chwili, przy ogdlnie za$ panujacym za-
pale, nie bardzo nawet potrzebowalem namawiaé
moich towarzyszy. To téi i wtedy, gdy trzeba
bylo zloyé wymagang przysiege, wahanie sig oka-
zato nader krétkiém, mowe za$ moje, naklaniajaca
do niéj, przyjeto gloSném i entuzyastyczném hura,
powtérzoném potizykroé. Z dumag prawie wyma-
wialem uroezyste stowa, wiazace mnie do uslug za-
grozonego kraju. Nie znajaey wojny, ani warun-
kéw jéj stuzby, nie probowalem korzystaé z pe-
wayeh przywilejow, za mna przemawiajacych, lecz
zaciagalem sie jako prosty Zolnierz, cheac daé do-
wéd tym, ktoryeh pociagnatem za soba, iz obowia-
zek, jaki im wskazywalem, i mnie réwniez byl dro-
gim.

W czasach jednak goraczkowéj téj, niepo-
jetéj zkadinad dzialalnofei, cheei i pragnienia po-
jedyfczych osob nie byly bynajmniéj uwzgledniane.
Rzad, widzac juz, iZ pospolite ruszenie do olbray-
mich sit wzrosna¢ moze, wiedzial takze, Ze Zolnierz
ten mlody, Swieiy, niewyéwiczony, pozbawiony
tradyeyi karnosei 1 walecznych zwycieztw, potrze-
bowaé bedzie mnéztwa silnych rak do prowadzenia
go i kierowania. Rak za§ tych braklo najzupel-
niéj.

Dwudziestotysieezna, armia Standw Zjedno-
czonych rozeslana zostata za rzadéw Buchanana
na Poludniu, przewddzey jéj zas, zjednani przez
Secessyonistow, stali dzi§ na czele ich legii. Picrw-
szy z nich, general Beauregard, dowodzil jui woj-
skiem nieprzyjacielskiém i zdobywat twierdzg Sum-
ter.

Zreszta zapobiegliwos¢ ta ze strony Demokra-
tow bardzo byla naturalna : kierowani odszezepiefi-
czemi zamiarami, zmiarkowali oddawna, iz w razie
wojny, przewaga liczebna bedzie stala po stronie
Abolicyonistow, bo jakkolwiek odrywajace sie Sta-
ny nalezaly do dobrze zaludnionych, znaczna czesé
mieszkancéw ich skladata sie z ezarnych. Trudno
zaé bylo przypuszezaé, aby Murzyni, o kiorych
zgube tu chodzilo, stangli w szeregach walezaeych.
Nie zmuszano ich nawetido tego, z obawy jawnego
rokoszu. W Pélnoenyeh Stanach za to ludnosé
cala byla biala, a tém samém zdolna do boju.
Zwatywszy to wszystko, SecessyoniSei, za pomoca
jeszeze ministra Floyda,|l usuneli armia regularna,
przeciagajac, o ile moznd, dowoddzeéw jéj na swa
strone, (Dic n.)
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(Dalszy ciag. — Patrz Nr. 946).
Oddzial Raymskich StaroZytnosct.

Oddzial ten ma w obecnéj wystawie wielkie
znaczenie, gdyz, jak powszechnie wiadomo, Styrya
nietylko owladnieta, ale i zamieszkala byta przez
Rzymian, i dla tego W calym kraju, prawie wsze-
dzie, znajduja sig po nieh zabytki. Nawet nazwi-
ska niektorych miejscowosci, dotad uizywane, sa
rzymskiego pochodzenia. Tak Cilli (po stowenskun
(elje) zwalo si¢ Cella, a Roemerbad (rimske, albo:
vlaske toplice) zadnego dowodzenia nie potrzebuje
w téj mierze. Skizetnie téz zbieraja tu rzymskie
zabytki, a kilka miejscowych muzeéw, mianowicie:
Grackie i Cylijskie, posiadaja niektére bardzo cenne
okazy.

Oddzial ten wystawy obejmuje wprawdzie tyl-
ko 572 numera, — ale za to cenne i bez dubletow.
Co do naczyh glinianych, szklanych i terrakot: po-
chodzace z grobéw wielkic 1 male garnki, urny,
pokrywy, dzbany z uchami, czary i miseczki, ezar-
ne, czerwonawe, z terra sigillata, brunatune, Zolte,
ezarno glazurowane, z napisami, z wyeiskami
ludzkiemi, z ornamentem w ksztaleie podkowy,
z wypuklemi li§émi, a jedna czara z terra sigilla-
ta w posrodku z Amorem i z zajacem. (Pamiet.
Styr. Tow. hist. IT). Daléj lampki i cegly, pelne
i prozne, rury do wodociagow, wreszcie glowy ifigu-
ry # terrakoty. Ze szkla flaszeczki, takze z uszka-
mi, ezarki, naezynia, kubki i lzawnice.

Z bronzu i innych metali: Groty od lane, miceze,
klucze, wedzidlo, zamki, lopaty, mlotek, swider,
noze, kroje, kosa, sickiery (wszystko to z ielaza).
Zwierciadla, lyzki, dzwonki, naezynia, flasza,
sprzaczki, tibule ozdobne, np. z golabkami, z jezdz-
cem, amulety i t. p. posagi Zwierzat i bogdw, Jo-
wisza, Junony, Bachusa, Marsa, Minerwy, Merku-
rego i t. d., a szczegélnie pickna maska Bachusa
z Muzeum w Cilli, do4¢ znana z fotografii.

Co do reezb z kamienia (posagow i plasko-
rzesb) : kilku z nieh, znajdujacych sie w Cilli,
wystawione odlewy z gipsu. Miedzy niemi owa
znana pod nazwa noryjskiego wojownika, fto
jest rzymskiego dowédzey, kilka oryginalnych
nagrobkéw z popiersiami i napisami, kilka czgsei
i glow posagdw bogdw, Amor Spiacy, z marmury,
pickne plaskorzeZby, np. Tetis zanurzajaca Achilla,
Ikar, psy goniace zajaca, pigkne krzesto kurulskie,
kilka oltarzy (ara), sarkofagi, skrzynka z pokrywa
i z popiolami (o calym tym oddziale wiele pisano
w publikacyach, w katalogu wymienionyeh).

Gem tylko 6 sztuk, a mozaike tylko jedng
wystawiono, — jest to znaczna czesé pokojowej po-
sadzki; monet za to rzymskich 99, egipska 1, grec-
ka 1.

Interesujacy jest grob calkowity, wystawiony
(tumulus) ze wszystkiemi przedmiotami, jakie w nim
znaleziono, réwniez rysunki grobow i mapy Styryi,
na ktérych miejscowosel, znane dawnym Rzymia-
nom, §a 0ZNACZONe.

Wielka czesé przedmiotéw téj Sekeyi nalezy do
narodowego Muzeum Styryjskiego, Johanneum
zwanego. Instytucya ta zasilila swemi zbiorami
wezystkie Sekeye Wystawy, opréez IV-éj, posiada
howiem pickna bardzo biblioteke i gabinety: ar-
cheologiczny, historyezny i nadzwyczaj bogaty
zbiér historyi naturalnéj we wszystkich galeziach.

Sekeya 11

Zadaniem téj Sekeyi mialo byé: przedstawié
wewnetrzne mrzadzenie mieszkan, jakie bylo w u-
Zycin w epoce Gotyeyzmu, Renesansu i Rokoko.
Obejmuje ona: 1) meble gotyckie, 2) pokdj do pra-
cy naukowéj, czasem u nas powsiach ,kancelarya”
gwany (Studirzimmer); 3) pokdj do pisania (Schreib-
zimmer); 4) gypialnia; 5) pokdj jadalny; 6) pokoj
Rokoko; 7) meble roznych stylow; 8) pokéj Arcy-
ksieeia Jana; 9) rézne przedmioty w niszy Srodko-
wéj i 10) chate wloscianska Styryjska w ogro-
dzie,

Shusznie sam katalog przyznaje, Ze nie zdotano
spelnié programatu, Ze gotyckich sprzetéw bytlo za
malo i t. p.; ale w takim razie trzeba bylo ten tak
¢mialy zamiar opuscié i ograniezyé sig do rozsorto-
wania tego mnéztwa przepy sznyeh przedmiotdw, ezy
to wedlng stylu i wieku, czy téz wedlug rodzaju
rzeczy, np. szafy razem, skrzynki i szkatulki ra-
zem, podobnieZ zegary, naczynia srebrne 1 zlote,
wyroby ceramiczne, szklane, it.d. Tymezasem
zadnéj z tych drég nie obrano i stworzono chaos
pretensyonalny, jak juz powiedzialem, przedmio-
t6w przepysznych, zachwycajacych. Ztad rezultat,
Ze sie nie ma zadnego ogélnego pogladu; % style,
rodzaje, gatunki pomieszane; Ze zdaje sie, 1% tapi-
cer te pokoje urzadzal, a nie archeologowie.

By sobie relacya o téj Sekeyi utatwit, zacznij-
my najprzéd od domu wlodcianskieqo.

Dom ten, osobno w parku stojacy, przez hr.
Attemsa zbudowany, a majaey potém w jego parku
by ustawionym, powinien byl wedlug mego zda-
nia, nie w katalogu téj Sekeyi, lecz jako osobny
dodatek na kofier byé zamieszczonym; dziwnie to
bowiem wyglada Ze Nr 538 jest jeszcze w bu-
dynku wystawy, a Numera 539 do 562 w domknu,
za$ Nr 563 znow w palacu.

Przed domem jest ordynaryjna studnia ptynaca,
7 desek zbity stélilawy, iule (kosze, unas tak
pwane koszki) z pszezolami. Dom szezytem do
frontu obréeony, w zrab stawiany, z dachem dwu-
okapowym i z gankami z obu stron szezytow; na
dole jedynie izdebka i kuchnia; w szezycie, do kt6-
vego sie zewnatrz urzadzonemi idzie schodami, ma-
lutka sypialnia. * Ledwo Ze dla nowozeneow
w domku tym wystarezy miejsca.

Moze hyé, Ze najbiedniejsi komornicy (w Sty-
ryi tak zwani Kinschler) w takich klateczkach
wieszkaja, wiadomo jednak, Ze majetniejsi wlo-
&elanie obszerne zamieszkuja domy, co sie téz 1 wi-
dzi, podrozujae po kraju. Domek ten, jak wszyst-
kie podobne z innych wystaw, jest fantazya, za-
bawka i niczém wiecéj. Urzadzenie ispragty po
czefel s autentyczne, ale zabytki dawne, nie ta-
kie, jakie dzid sa w uiyeiu, po czesei kompozyeya-
mi, np. stolki wiejskie z herbem hr. Attemsa.

Pokéj Arcyks. Jana obejmuje same pamiatkowe
przedmioty po tym najszlachetniejszym Lksigeiu.
Czém byl dla téj prowineyi, powiada napis, umie-
szezony na pomniku w Gradeu, na placu gléwnym.
Opiewa on: ,Swemu przyjacielowi i dobroczyney
wdzigezna Styrya”. Pojmuje wiec czesé, jaka tu
jego pamieé otaczaja. Leez w ogélnosei, co do po-
dobnyeh pamiatek, np. do zwyklych sukni, do uzy-
wanéj broni i t. p., jak i co do owyeh, tak zwa-
nych, historyeznych relikwi sekeyi VIII, np. co do
stolu, na ktérym pokdj w Leoben zostal podpisa-
nym, rozumiem, Ze je posiadacz ich zachowuje,
lecz nie rozumiem, Zeby je wystawiaé i ogladaé;
bo szpada Gustawa Adolfa lub Napoleona I, stk
ten lub 6w, bedzie szpada lub stolem, niezém zre-
sztg sie nie odznaczajacym. Inna rzecs, jezeli pa-
miatki sa zarazem przedmiotami artystyeznemi,
lub nosza na sobie dedykacya, napisy, herby lub
inne symbole, ktére im szezegllng wartosé nadaja.

Pokéj Gotycki obejmuje 11 przedmiotéow. Pie-
kne one bardzo, szezegdlnie dwie szafy i skrzynia.
Oltarzyk i rzezba, przedstawiajaca Matke Bozkg
do #wiatyni idaea, nalezaly-by raczéj albo do dzia-
In kodcieluego, albo do dziatu sztuk pigknych; no-
wy dowdd, ze mysl wrzadzenia osobnych pokojow
byla nieszczelliwa. Nie vozumiemy téi, dla czego
gotycka statua dréwniana S-t¢j Katarzyny igo-
tycka szkatutka drewniana, jako takze pod L. 169
i 171 wymienione, znajduja sie w sypialni bynaj-
mniéj niegotyckiéj.

Rozréznienie miedzy Studirzimmer a Schreib-
vimmer réwniez jasném mi nie jest; zdaje mi sig,
7e rzadko praca umystowa obchodzi sig bez pisa-
nia. Jedynie pokéj Jadalny sie udal. Talerze
i misy, dzbany i pubary cynowe, steingutowe, gli-
niane, z majoliki niemieckiéj i wloskiéj i z fajansu,
flasze, dzbany, pubary i szklanki szklane, stare
lyiki srebrne z XVIL-go wieku, polokragle, stot ja-
dalny i kredens z tegoZ wieku—wszystko to prze-
ciet jaka$ stanowi calosé; ale przedmioty nie sg je-
dnoczesne, bo naleza juz to do XVI, juz do XVII,
jui do XVIII wieku, pigkny zaé piee kaflowy, zie-
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lony, jest dzisiejszym wylobem,——mnéztwo 1ze-
czy, tak z tych trzech pokoi, jak i sypialnego i po-
koju Rokoke, niemniéj téz i ze znajdujacych sig
w kategoryl mebli réinych styléw, nalezalo pomie-
fcié w odpowiednich dzialach Sekeyi III z innemi
tegoz rodzaju, aby ich ogolny przeglad ulatwié.
Skoro Sekeya VIII obejmuje portrety historyczne,
tam przeto nalezalo ulokowaé i owe, bez powodu
po pokojach, o ktorych obecnie méwimy, porozwie-
szane, po wiekszéj czefel pickne portrety cesarzy
i areyksiazat i krajowéj arystokraeyi (nieznanych
mistrzow), a z ktéryeh kilka z XV wieku pochodzi.
Obrazy znowu staro-niemieckiéj szkoly z tegoz
wieku, np. ,Mnichy z krukiem”, ,Zdjccie z kizy
za” i $liczny portret osoby niewiadoméj, przez
Wohlgemutha, powinny byly zdobi¢ zbiér obrazéw
Sekeyi IV; inkunabuly zas iinne pysznie oprawne
ksigzki, bez eelu w tych pokojach porozkladane,
nalezaly-by slusznie do zbioréw Sekeyi V.

Pokdj Sypialny zawdzigeza swa nazwe 1ozku
z niebem, pieknemu, pochodzacemu z kohca XVII
wieku; zreszta i tu z trzech wiekéw najréznoro-
dniejsze przedmioty religijne, sprzety i kunsztowne
wyroby razem pomieszane. Tego zarzutu nie uni-
knie nawet pokoj Rokeko, choeiaZ ten jest niezawo-
dnie ze wszystkich najbardziéj jednolitym, bo téz
wiadomo, Ze z téj nieodlegléj epoki najwiccéj sie
wazedzie zabytkow przechowalo.

W pokojach tych wystawiono takze 8 sztuk go-
belinéw, z XV, XVI, XVII i XVIII wieku. Szcze-
golnie trzy przedstawiaja piekny las, inne sceny
mysliwskie i t. d. Za$ wérod mebli réznych sty-
16w, nmieszezonych w niszy sali gléwnéj, znajduje
sie pod Nr 516 w szafie szklanéj pubar, zwany
Landschadenbund Becher, wlasno§é Stanow Sty-
ryjskich, niewiadomo kiedy nabyty, — arcydzielo
sztuki jubilerskiéj, roboty W. Jamnitzera (ur.w Wie-
dniu 1508  w Norymberdze 1585 r.). Amator je-
den niedawno ofiarowal zan Stanom 250,000 refi-
skich, ale oczywidcie, Ze téj propozycyi mie przy-
Jjeto.

Sekcya Ill.-

Sekeya IIT nosi szumny tytul: Rolniectwo, Gor-
nictwo i produkeya Zelaza, wyroby rekodzielnicze
i artystyezne, muzyka i instrumenta miernieze. Shu-
szni¢j powinna-by sie nazywaé W ystawa Artysty-
czno-Przemyslowa, gdyz pod tym wzgledem obej-
muje wszystko i jest wspaniata, reszte innych ro-
dzajow zamieszezono w tym dziale jedynie na to, aby
mozZna hylo powiedziéé, iz i one sa reprezentowane.

Nie mogae pojedyficzych przedmiotéw opisywac,
przejde w krotkosei tutaj wszystkie tytuly w tym
porzadku, jak je katalog wymienia,

L. Rolnictwo 1 lesnictwo.

Tu jedynie wystawione sa plany réznych do-
moéw wloScianskich; daléj Akta, odnoszace sie do za-
lozenia Tow. Rolniczego Styryjskiego przez Areyks.
Jana, puhary: srebrny i szklany, przez tegoi To-
warzystwu ofiarowane, i model narzadu do chwyta-
nia sprawianych lupek (szezap) drzewa, z polecenia
Areyks. Karola sporzadzony (w ksztalcie wielkidj
grabiarki), réine mapy i pomiary le$ne i odnoszace
sig do regulacyi rzeki Mury (Mur).

II. Gérnictwo 1 hutnictwo.

Zbiér okazéw materyalu sztuk 38. Okazéw wy-
robéw surowych szt. 86. Mapy goérniecze. Wykaz
wiadeicieli hut, poczawszy od polowy XV w. Tabel-
le, modele kopalm i narzedzi. Statystyka fabry-
kacyi kos i sierpéw. Znaki fabryczne i okazy wy-
robéw dawnych i dzisiejszych, statystyka gorni-
etwa i hutnictwa Styryjskiego i t. p.

IIT. Wyroby Zelazne.

A. Kute kraty i t. p.. Tu szezegolnie piekna
klatka studzienna zwraca uwage. Jest ona zbudo-
wang w ksztalcie azurowego pawilonu, lub altany
w najszlachetniejszym renesansie, lekka, elegancka.
Zdobi ona studnia w miescie Bruckunad Mura. Stoi
na cokule ciosowym (tu na wystawie na jego imita-

cyi) z napisem nader humorystycznym, wierszami

opowiadajacym, Ze zrobiona w 1626 r. przez Jana
Prassera, ktéry bardziéj lubi wino pié, niz wode,
a gdyby nie to, to by mogtby¢ bogatym Prasserem.
(Prasser, znaczy bon vivant, niby hulaka, marnotra-
wik).

Przy téj sposobnodei przytocze, Ze réwnieZ pie-
kna, leez znaeznie wigksza klatka studzienna, te-
go% stylu i rodzaju, 1)lELWdZ1We arey dzielo, nanu
je sie w Gradeu, w gmachu — moéwiae }efvluem te-
"oczesnym—W) damlu Krajowego, w starym Land-
hauzie.

Précz tego wystawiono tu 36 bardzo ozdobunych
krat do okien, oberlichtéw, drzwi kratowych, Swie-
cznikdw §eiennych (aplik), kandelabréw, a miedzy
niemi godet dla gospod i cechow robiacych kosy,
kowali, §lusarzy szt. 7 i tareze, UZywana przy po-
grzebach majstréw kowalskich, Wiele z tych przed-
miotéw z XVI w.

B. Kas i szkatulek Zelaznych szt. 14, miedzy
niemi dwie lady cechowe. Wiele z mnich z XVI
wieku.

C. Drzwi i ich ozdoby, okueia, zawiasy. Ra-
zem sztuk H4, amiedzy niemi wiele gotyckich, Prze-
dewszystkiém drzwi od zakrystyi z kosciola w Bru-
cku nad Mura z r. 1450, daléj Partera (herb Sty-
ryi, jako szyld aptekarski), mlotki do drzwi i t. d.
Zkad si¢ tu wziglo okucie drzwi koseielnych stawne-
go koSciola Sw. Gawla w Sanct-Gallen w Szwajca-
ryi, nie rozumiem. Przedstawia ono ezarta w ksztal-
cie rycerza, ktéremu z ust sterczy klamka, wyrdb
z XVI w.

D. Kluaezy i klédek szt. 34.

E. Swieezniki, lichtarze. F. réine narzedzia,
miedzy niemi fmmy do pieczenia oplatkéw z 1539
roku.

IV. Wyroby cynowe i mosieine,

A. Miednice chrzeielne, umywalnie. Jedna
z r. 1484, Inna kuta (getne)en) Samson, walezacy
z lwem r, 1552,

B. Wilkomy (puhary) cechowe szt. 60. Cyno-
we, gladkie, z wypuklemi ozdobami, herbami, gra-
wirowane, z napisami, zlocone, takze z orzecha ko-
kosowego srebrem okute. Najdawniejszy z r. 1443,

C. Kubki, dzbany, flasze! cynowe, grawirowa-
ne i z wypuklemi ozdobami, najstarsze » r. 1587.

D. Inne naezynia, np.: miski i talerze cynowe
z wypuklemi ozdobami, z plaskorzezbami, i tak:
talerze z wizerunkami krélow: francuzkiego, polskie-
go, angielskiego, sawedzkiego, hiszpafskiego i dufi-
skiego (Nr 352), takie z cesarzami, ze scenami
z Pisma S-go, najstarsze 1550 r. Mosiezne takiez
gotyckio i pdzZniejsze, np. z Gustawem Adolfem.
Puhary i naczynia srebrne pozlacane, takze miedzia-
ne z wenecka emalia.

E. Setuéee i lyiki z XVI w. pélokragte. Inne
pozlacane z turkusami, filigranowe 7z kamieniami,
pozlacane, drogiemi kamieniami wysadzane, z trzon-
kami karniolowemi; 6 lyzeczek oxydowanych, ro-
boty Benvenuta Celliniego.

F. Lichtarze i lampy, Lichtarze bronzowe,
gotyckie z kofica XV w. inne, bronzowe, cynowe,
miedziane, mosieZne kandelabry Rokoko i f. d.

G. Wyroby jubilerskie. Medale z popiersiami
cesarskiemi lub ze seenamireligijnemi (1541, 1546,
1557 r.) z uszkami do noszenia jako klejnoty srebr-
ne szt. 7, nalezaty by raczéj do dzialu metali, a nie
tutaj.

PierScienie: Zelazny gotycki, inne srebrne z ro-
ku 1520, rézne zlote szt. 18,

Laucuehow sztuk 6, miedzy niemi przez Burmi-
strza miasta Leoben (Lj ul)no) przy uroezystosciach
noszony, srebrny, z herbem miasta za krysatalem
gbérnym, jak za szyba.

Bransolety, brosze, koélezyki niewielkiéj warto-
fei, najwiecdj Rokoko. Najdawniejsze z r. 1650.

Sprzazek 20 do paséw i do trzewikow, najwie-
céj srebrnych i Rokoko. Najdawniejsze z XVI w.

Kasety, jako to: szkatulki na klejnoty, skar-
bonki, na kiurdany, relikwiarze szt. 11, bardzo pig-
kne z XVI w., norymberskie z XVII w., srebrne,
z kosei stoniowéj, emaliowane i t. p.

Rozmaite bremboriony zlote, z krysztalu gérue-
go, filigranu i f. p. szt. 45,

H. Plastyezne wyroby i rytowania sztuk 15;
te nalezaly-by do oddziatu sziuk pieknyeh, jako
plyty do miedzioryt6w (kupferstich), albo poauek
Amora z bronzu zXV w.it. d.; reszta, jak rézanice,
krueyfix, kwalifikuja sie do plzedmiotéw koseiel-
nyeh.

I. Roine przedmioty z metalu. Jestich 14,
Miedzy niemi lasek 3, kalamarzy 5, ramy i t. d.

(D..c.m.)

Przeglhd polityczny.
Dnia 2‘5 Sierpnia 1883 r.

Prawda nie dalg si¢ ukryé: nie bylo ani Zdzbla
antisemityzmu w ruchach Zagrzebskich, 151 16
b. m. Zdzierano heiby wegierskie 1 urzedowe na-
pisy na biurach, tfuczono szyby, lzono strézow,
rzucano si¢ nawet na warty ; ale to wszystko nie
bylo skierowane plzecmko Zydom: chyba ze Zy-
dami sg Wegrzy, jést panstwo wegierskie, prze-
ciwko ktorému wladnie ruch byt zwmcony Sceny
w Zagrzebin, opisane! doskonale W Kuryerze War-
szawskim, przez naocznego swiadka, rodaka nasze-
go, powtorzyly si¢ wimniejszym zakresie na pro-
wineyi, i trzy doi temu jeszeze lud po malych mia-
steczkach, nie poprzestajac juz na zdzieraniu ta-
blic i tluczeniu okien, targal sie na osoby przed-
stawicieli wiadzy, jednego nawet srodze poturbo-
wal. W calym kraju panuje wrzenie natury poli-
tycznéj, igdyby tak jednoczesnie ruszyio sie co
w Bosni, spokrewnieni’z Bosniakami Kroaci mo-
zeby nawet do zbrojnego ruchu sie porwali: bylo-
by to nieopatrzne, zdrozne i dla samych dzialaczy
szkodliwe, ale-by nabralo znaczenia, zdolnego za-
trwozy¢ wiadze naczelne w Peszeie i Wiedniu.

Teraz juz w obecnym stanie ruchu, wiadomosei
z Zagrzebia wywolaly w obu stolicach powazng
troske, szukajacg drogi do wyjscia. Nie uznano
sprawy za czysto wegierskg i wezwano do narad
ministrow wspoélnych caéj monarchii: stusznie, bo
sprawa wszystkich obchodzi. Pod prezydencys
samego cesarza, postanowiono, dla ocalenia honoru,
poprzywraca¢ zdarte znaki, a dla statego uregulo-
wania sprawy, przedstawié sejmowi pesztenskiemu
odpowiedni projekt prawodaweczy. Oczywiscie ho-
nor bedzie ocalony, ale czy ocalong bedzie spokoj-
nosé: o to leka sig ban kroacki, Pejacewicz, i dla-
tego proponuje pozostawienie wszystkiego i staiu
quo t. j. in statu desolationds, a poznié] wprowadze.
nie samych tylko herbow kroackich, pospotu z we-
gierskiémi, bez zadnych napiséw. Nie jest to naj-
lepszy sposob ratunku ; ale przyznaé mu potrzeba
ze schlebia jako-.tako dumie narodowéj Kroatow-
Rozsgdek zapytuje ze zdziwieniem: co mogg szko-
dzi¢ Wegrom napisy kroackie nad biurami, i dla-
czego-by Kroaci nie mieli miéé pod pano-
waniem wegierskiém tego, co majg inne kraje
Habsburgii, pod panowaniem cislitawskiém? W od-
mowie widaé tylko szowinizm synow Arpada, ten
sam szowinizm, ktory naturalng, przez Boga nada-
ng ludziom wolnosé uczenia si¢ we wilasnym jezy-
ku i we wiasnym duchu, wydziera Slowakom, Sa-
som i Rumunom. Wszedzie te wilcze pazury !

Zanim sie rzeczy ulozs, rozeiggnieto prawo
wojskowe nad calym krajem. Z punktu interesu
panstwowego, nie mozna srodka tego ganié¢; wy-
pada tylko pragngé jak najwiekszéj lagodnosei
w stosowanin, aby niepotizebnie nie draznié, i dzia-
1aé tylko na zasadzie koniecznéj obrony, fam je-
dynie, gdzie zajdzie tego nieodbifa potrzeba.
Sprawa jest wazng i z napisow, przy spray-
jajaeych okohcmoscmch, moze sig skierowaé na
daleko wazniejsze przedmioty, bedace Kroatom
solag w oku: plzedewszyﬂt.klem na to, e zostajg
pod panowaniem wegierskiém, ktbrego nienawi-
dz

ElP1 'zy roznorodnosei polityeznego swego skiadu,
Austrya daje widok uekawy oto jednoczegnie
prawie z poruszeniem sig Kroatow przeciwko na-
pisom wegierskiém, na sejmlku krajowym w Paren-
70 Wigkszosé depntowauych i ludnosé, roznamie-
tniona nienawiscig ku cudzoziemszezyznie, wysmie-
wa i przesladuje mowe kroacks i na uzywajacych




Syn marneotrawny. Fowirdt do domu redzicielslziego. Kopia z obrazu A. Bidy.
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wadzil w ruch cala gromadke figur pociesznych,
kreslonych dosadnie, czesto kilku tylko rysami,
i rozwinal scenerya iniezmiernie ruchliwa a zara-
zem naturalna. \

Jest to nader zabawna satyra obyczajowych
Smiesznostek, przeprowadzona z wielka komiczna
werwa 1 seenerya zregzna, a wolna od wyszukandj
kunsztownosci fars frapeuzkich. Balucki nie silit
sie tym razem na wiglkie tendencyjne zaloZenia,
nie cheial by¢ cierpkim satyrykiem, ale skreslit do-
weipna i serdeczna zarazem pochwale ciszy domo-
wego Zyeia i dal plebejuszom przestroge, aby nie
poswieeali drogiego spokoju dla zbytniéj wrzawy
towarzyskiego Zycia, ktorego nie umieja dobrze
prowadzié.

Po wrzaskliwym chaosie balowym, ktéry spro-
wadzit tylko szereg klopotéw, plotek i komerazy,
rodzina mieszczanska wraca z radofcia do dawnéj
ciszy i harmonii, ktéra jest zrédlem daleko wie-
kszéj 1 trwalszéj szezcsliwodei, anizeli wszystkie
gwarne komedye Swiatowéj préinoSei.

Komedya ta, eelujaca w drugim zwlaszeza akeie
pysznym humorem, posiada pare postaci kreslo-
nych wybitnie, craz caly szereg zgrabnie szkicowa-
nych karykatur. Krasi ja glownie pogodny i pe-
ten zycia humor, poparty umiejetnodcia chwytania
na goracym uezynku komieznych ryséw i wyzyska-
nia sytuaeyjnego ruchu.

Grano te sztuke z Zyciem i werwa, a nawet
sceny zbiorowe udaly sie bardzo pomysinie, z powo-
du dobrego wyueczenia i wlasciwéj charakterystyki
komparséw. Z grajacyeh panie Siedlecka i Czaplic-
ka, pan Glogier, a zwlaszeza Podwyszynski, za-
sluguja na pochwalne slowko i szezery oklask.

Ze sztuka aktorska ma swoje wdzieczne chwile,
przekonala sie o tém sympatyczna artystka naszéj
seeny, panna Marya Wisnowska, ktéra czterokrot-
nie wystepowala na scenie Lwowskidj, gdzie jéj
talent mlodziefiezy rozpoczal szezeSliwa dobe swe-
go rozwoju. Artystka przyjmowana tam byla z obja-
wami niezwykléj sympatyi, jako ulubienica nadpel-
twianskiego grodu. Karal.

JOZEF WYBICKI.
Ustep z przeszloSei
napissl,

Mieczystaw Krzywosqd-Kepienski.

(Dalszy cigg. — Patrz Nr. 948.)

Chwila to tak wazna w Zyciu naszego bohatera,
iZ nie mozemy jéj pominaé bez wzmianki. Opo-
wiedzmy ja slowami samego Wybickiego 1): ,,Otwo-
rzono mi pokdj; zastalem go (Napoleona) przy ko-
minku, zaczatem do niego méwié, przerwal mi z ja-
ka§ ciekawoscia izaraz mie zapytal, czy jestem
Wybicki? czy jestem ten, co mu dobra skonfiskowa-
no? Na eco gdym odpowiedzial, zwréeil znowu za-
raz zapytanie, jakiej byly wartosci te dobra moje?
Ta dobrocia jego oSmielony, odpowiedzialem, ze to
zanadto przedmiot maly, abym mial nim trudzié
Cesarza, raczéj czekam jego rozkazdw, w ezém
moge by¢ uzytecznym. Przytomni byli stawni Ber-
thier i Dabrowski. Z zadziwieniem patrzeli na
mnie; wtém Cesarz ruszyl sie od kominka, zaczal
chodzié¢ po pokoju i mnie takZe chodzi¢ kolo siebie
kazat; zaczal moéwié, Ze mu wypada $cigaé
nieprzyjaciela przez Polske... Ze mu trzeba wie-
dziéé, czy wojsko znajdzie w tym kraju wygo-
dy i zywnos¢? Odpowiedzialem na to z wielka
przytomnoscia, Ze jezeli wejdzie do kraju, jako
zwyciezea, wszystko nakaza¢ mozZe; ale, jeieli
wehodzac, ofwiadezy sie byé naszym wskrzesicie-
lem, — wszystko mu sami poniesiem w ofierze™.
Nie przytaczamy rozmowy Wybickiego z Napoleo-
nem w caléj rozeiaglodci, jest bowiem zanadto
obszerna; powiemy tylko, Ze o ile ostatni, jak wia-
domo, wielki znawea ludzi, od razu ogenil zdolno-

1y ,,Pamietniki Jozefa Wybickiego® i t. d.
brynowicz i Schmidt. 1882 r., str. 187,

Lwow. Gu-

-mieli$my™.

!

Sei i poswiecenie naszego bohatera, o tyle ten byt
dla Cesarza prawdziwém uwielbieniem przejety,
i jakby oczarowany urokiem wielkiego geniuszu.
Napoleon polecil Wybickiemu napisaé proklamacya
do narodu, a kiedy juz byla gotowa i wyszla
z druku w mnoztwie exemplarzy, wydal rozkazy
naszym przyjaciolom, aby natychmiast na noc wy-
jezdzali do Poznania, — Dabrowski z petnomoeni-
ctwem tworzenia korpuséy wojska w uniformach
polskich,—Wybicki, aby w imieniu Cesarza organi-
zowal wladze sadownicze i administracyjne.

Tak wiec nadeszla chwila w zyciu zastuZonego
meza, w ktéréj zbieral owoce z posiewu przeszlo-
sci,—chwila, ktéra jest punktem kulminacyjnym
jego nieskazitelnego Zywota i dalszéj polityeznéj
dzialalnoci; bo, jak sam powiada, od czasu, kiedy
go powolal Cesarz do najwyzszéj godnosei w kra-
ju, nastapil stanowezy zwrot W jego nieszezeSliwych
losach., ,Szezescie gonilo mnie, powiem, uciekaja-
cezo”—pisze naiwnie pamiethik *); pomimo to, Wy-
bicki nie wzbijat sie w dunie, owszem, jego skro-
mnodé niezwykla ezynila gd nieSmialym i jakby
niepewnym, czy odpowié wysokiemu swojemu za-
daniu.

Przyjaciele nasi. staneli 3-go Listopada w Po-
znaniu, a jakim ich imiona byty otoezone blaskiem,
jak ich zastugi byly cenionemi, naucza nas dzisiaj
slowa Pamietnika: ,Jadac do Poznania, otaczaly
nas zewszad tlumy ludu z okrzykami, — pod Po-
znaniem czekano na nas z pochodniami, boSmy
umy§lnie cheieli noca wyjechad; ale wieln dystyn-
gwowanych obywateli, wyprzaglszy konie, eiagne-
fo powds z nami do domu Mielzynskich, gdzie stac
Dziwng zaiste jest zmiana usposobie-
nia lud nosei, dziwnym ezar i urok, jaki imiona za-
sluzonyeh wkole roztaczaja, wywierajac na zwat-
pialych wplyw niemal eudowny. To samo spole-
czenstwo, wezoraj jeszeze upadle, zgnusniale, sto-
czone moralna gangrena, to spoleczenstwo, Zyjace
bez my§li, z dnia na dzief, bez jutra, zmateryalizo-
wane, bez Zadnych szezytniejszych porywéw, dzi-
siaj oto, za przyjazdem wadza legionéw i jego
towarzysza w pracy, jakZe mam si¢ przedstawia
odmiennie, witajac osiwialyeh w walkaeh przewo-
dnikow swoich jednym okrzykiem zapalu, ciagnac
ich, jakby tryumfatoréw rzymskich, wlasnemi pier-
siami, oddajac hold naleiny prawdziwdj zastudze
i katonskim cnotom.

Po kilku festynach i uroezystosciach, ktore
przybytym dostojnikom wyprawilo miasto, zakrza-
tnal sie Wybicki z wlafciwa sobie energia i znajo-
mofcia rzeezy okolo organizacyi wladz wyZszych
i innyeh urzedow krajowych w Poznanskiém, a po-
zniéj Kaliskiém. Trafnie oeeniajae ludzi, powoly-
wal zdolnyeh i ogdélném zaufaniem otoczonych oby-
wateli do wyzZszych urzedéw, jako to: Breze na
naczelnika wladz administracyjnych, Kasztelana
Krzyzanowskiego na prezesa trybunala w Poznai-
skiém, — podobniez i w Kaligkiém zaprosil na piér-
wszy wrzad Pisarza Korvonnego Bielinskiego, na
drngi zas—Chorazego Kaliskiego, Kielezewskiego.
Préez tych dwoéch instytueyi’ naczelnych, ustanowil
Wyhicki, w porozumieniu si¢ z Dabrowskim, dwie ko-
misye wojewoédzkie: Poznanska i Kaliska, ktére,
wedtug nowéj organizacyi, zastepowaly dawne ko-
mory pruskie. Do piérwszéj powolano na Prezesa
Jozefa Jaraczewskiego, do drugiéj Piotra Bielif-
skiego, pod ktérych przewodnictwem zasiadali kon
syliarze, obierani z grona najwickszém zaufaniem
otoczonych obywateli, Komisyi tych bylo obo-
wiazkiem przedewszystkiém =zajaé sie dostawa
zboza i furazéw dla nastepujacych wojsk francuz-
kich, dostarczaé funduszéw 1 efektow na tworzacy
sie korpus wojska polskiego, slowem, spelniaé
wszystkie ezynnosei, jakie: sie odnosily do organi-
zacyi i zaopatrywania w Zywnosé i rynsztunek ar-
mii. Préez tyeh komisyi, na miejsee dotych-
ezasowéj regeneyi stworzyt pan Jozef nowa insty-
tueya, ktora, na wypadek wojny, miala czuwaé
nad bezpieczefstwem publiczném magistratur i ma-
jatkow obywatelskich,nad dalszym ciagiem proceséw
i ich exekucya, nad depozytami maloletnich sierot,

2) Tamze, str. 188,

-dzie zwolaé pospolite ruszenie”.

zgola nad wszystkiém, co do cywilnego nalezalo za-
rzadu. Jak do paprzednich, tak i do téj instytu-
cyi, powolal Wybicki najzdolniejszych i najznako-
mitszych obywateli, |ktorzy odbywali funkeye pod
przewodnictwem Michala KrzyZzanowskiezo, z cner-
gia 1 znajomoseia stopunkow i z powszeehném za-
dowoleniem oswohodzonéj prowineyi.

Napoleon, przyjechawszy do Poznania w nocy
28 Listopada, kiedy nazajutrz zwiedzil okolice mia-
sta i zobaezyl nagromadzone zapasy, nieprzeliezo-
ne sterty siana i slomy, magazyny napelnione zy-
wnofcia; kiedy sie rozpatrzyl w Swiezo dokonanéj
organizacyi kraju, tak w zakresie wojskowym, ja-
ko i eywilnym; nie posiadal sie z radosci, a chociaz
bywal zwykle zimny i skapy w pochwalach, o-
$wiadezyt kilkakrotnie naszym przyjaciotom, ze fo,
o uezynili, przewyiszylo jego nadzieje. W dnin
przybyeia Napoleona do; Poznania, opuseili Prusacy
Warszawe, ktora zajal matychmiast Murat, ksiaze
Bergu, na czele dywizyi dragonow Duponta. Dal-
sza wiee praca czekala naszego bohatera, Cesarz
bowiem, po otrzymaniu tych wiadomosei pomysl-
nych, poslal go do Warszawy, by tam podobnie-Z
zorganizowal urzedy i zajal sie formowaniem za-
clagbw wojskowyeh, prayczém zrobil uwage co do
tych ostatnich, #e, nie cheae, aby wojsko polskie
skladala ,ciemna tluszeza chlopska”, Zada, aby
magnaci i szlachta wzielisw zaciagach udzial; na
co rzekt Wybicki: , A wiee w takim razie trzeba be-
Oui, out, je veus
votre pospolité”, odpurt Napoleon z uSmiechem, zna-

jac podobny ruch zbrojuy zaledwie z Rulhiera.

Wspolnie z Dabrowskim rozpisal Wybicki uniwer-
saly, ktére, wedlug dawnéj formy, podpisane przez
Wojewode Gnieznienskiego, Radzimifiskiego, wzy-
waly szlachte do gromadzenia sie z bronia w reku
pod Lowicz, dokad udal sig Dabrowski, by obja¢
naczelne dowddstwo, i w trzy tygodumie poZniéj
prayprowadzit 30,000 korpus na linia bojowa. Wy-
bicki tymezasem, przyjechawszy do Warszawy, po-
rozumiat sie z Ksieciem Bergu i, jako pelnomocnik
Cesarski, wzial sie zaraz!do organizacyi, na wzor
dokonanéj w Poznanskiém i Kaliskiém. Rozpa-
trzywszy sie w stosunkach!dawno niewidzianéj sto-
licy i zasiegnawszy rady zaufafszych patryotow,
poobsadzal naezelne wladze obywatelami, ogblne-
go uzywajacemi miru, i tak : Prezydentem miasta
zostal hr. Joachim Moszyhski, Prezesem sprawiedli-
wosei Michal Kochanowski, Prezesem Trybunatu
hrabia Ossolinski. Wigksze trudno$ei napotkal
w organizacyi wojskowéj.. Co do niéj, mial pole-
cenie, aby sie porozumial z Ksieciem Poniatowskim
iz nim wspolnie zajmowalisie formacya; ale rozba-
wiony Antinous, wyrwany nagle z posréd zabaw
i hulanek, nie bardzo rad byl temu, ze bedzie musial
wejsé w zupelnie nowy fryb Zyeia, i po dlugiém
wahaniu sie ofwiadezyl nareszcie, Zze Wybicki
przecenia sytuacya, bo brak funduszéw nie po-
zwala na zadne wojskowe zaciagi. Wtenezas nie
mog}t sie pohamowad nasz bohater iz calém oburze-
niem upewnil ksiecia, Ze zaraz jutro 100,000 zip.
dostarezy na piérwsze potizeby, i sam ze skromne-
go wowezas swego majatku , piérwszy z Ksiez-
twa Mazowieckiego” zlozyl 20,000 zlp. w rece Ko-
chanowskiego na fundacya wojska. Jego wiee glo-
wnie staraniem 1 zapobiégliwoScia utworzyl sie,
przed przybyeiem Napoleopa do Warszawy, ,rzad
tymezasowy”, zlozony z ludzi, pelnych poswiecenia,
ijego w tém zasluga, Ze gila zbrojna poczela sie
organizowaé pod ksieciem Jozefem.

(D. c. n.)

IMNelzrolegia.

Dnia 20 Sierpnia w miasteczku Jarmolifcach na Podolu
zgast w 69 roku zycia swego Daktor Medycyny Henryk Szo-
powicz, zdolny i wysoce uksztalcony lekarz, wychowaniec
Uniwersytetn Jagielloiiskiego, jznany takze i z udatnych
kompozyeyi muzycznych. Obszerniejsza o nim wiadomost
wraz z portretem podamy w najblizszym numerze ,Kloséw*
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NV SLA WA AL
HISTORYCZNO-PRZEMYSEOWA W GRADCU.

(Dalszy cigg. — Patrz Nr. 948).

V. Wyroby szklane, malarstwo na szkle.

Dzial ten jest bardzo bogaty. A. Puhary,
szklanki (najstarsze sa malowane z r. 1500). Inne
sa weneckie, lane, gniecione, dete i rznigte. Rozno-
kolorowe i biale z ozdobami, napisami, herbami,
postaciami i portretami (Ks. Eugeniusza Sabaudz-
kicgo, Cesarzy) 8 sutuk, ktére Karol VI podarowal
3 osobom i t. d.

B. Butle, flaszeezki. Wszystko to stosuje sie
i do nich. Jest tu takée puzdro podréZne, zupelnie
takie, jakich w Polsce uzywano. |

€. Zwierciadta i malowidla. Zwierciadel we-
neckich tylko 5. Okien koscielnych, malowanych
11, najdawniejsze z r. 1574.

D. RozmaitoSei. Kaseta, 3 talerze weneckie
(1573), flaszeczki w srebro oprawne etc.

VI. Majolika, Ceramika.

A, Dzbany ze steingutu, majoliki wloskie, nie-
mieckie i tak zwane chlopskie (Bauernmajolika),
z ozdobami, napisami, herbami, figurami, portreta-
mi i eatemi kompozyeyami z Pisma S-go (np. Zu-
zanna w kapieli), najdawniejszy z r. 1540, Szt. 108.

B. Misy. I do nich stosuje sie to, co powie-
dzialem o dzbanach. Sg tu i hiszpanskie, i wyro-
by z Limoges, 1 azurowo robione. Szt. 74.

C. Rozmaitodei. RoéZne naczynia ze steingu-
tu i majoliki, z porcelany saskiéj istaro-wiedein-
skiéj, z tych ostatnich i figury, ete. Sut. 22. Mie-
dzy niemi i potréjny kubek (trojaczki) z majoliki
biato-niebieskisj z XVIIIw. (kubki wewnatrz tak sa
potaczone, Ze z jednego pijac, moZna wszystkie trzy
wypié). Wspominam szczegblowo o tym weale nie
celujacym wyrobie z tego powodu, #e posiadam po-
dobny nowy, w Krapina-Teplicach kupiony, z napi-
sami Leh, Czeb, Meh, na pamiatke niby trzech bra-
ci, ktorzy stamtad po Slowianszezyinie ze swemi
druzynami rozejs¢ sie mieli.

D. Kafli i gzymséw piecowych szt. 20, gotycki
i renesansowe,—kafel z Narodzeniem Chrystusa.

E. Wyroby rzesbiarskie. Chrystus polichro-
miczny z XVI w. Amor w plaskorzezbie wloskiéj
z XVII w.

VIL. Wyroby z drzewa, koéci i woskuw.

A. Lady cechowe rzezbione, wykladane (Mar-
keterie, Intarsie), zlocone bardzo pigknie, sztuk 28,
najstarsza z r. 1581.

B. Skrzynie, szt. 7. Wielkie (posagowe) i ma-
le; robota wloska zreszta, tak jak i lady; najstar-
sza zT. 1580.

C. Kasety. Kaset, szkatulek, sekretarzykow,
szafeczek szt. 40. Ten dzial wystawy nalezy do
najpiekniejszyeh; sa miedzy niemi gotyckie, alenaj-
wieeéj whoskich. Sa drewniane, polichromiczne,
kute, wyktadane mozaika florencka ; sa szyldkreto-
we, marketerye; ale najwiecéj hebanowych, koscig
stoniowa wykladanych, zszufladami, z hogata arehi-
tektura, z karyatydami i t. d.

D. Stoly i stolki. Stoléw jest tylko kilka inie-
bardzo ciekawych. Za to stolki wiejskie (Bauern-
stuhl), to jest siedzenie z deski, na czterech mniéj
wiecéj prostych nogach osadzone, z porgeza z tylu,
% deski wyrzynana, albo rzezbiona (kopie ich widu-
je sie ezesto u fotografow); stolki bedace szezegol-
nym przedmiotem poszukiwah amatoréw, znajduja
sie tu w mmnogich i slicznych exemplarzach, z prze-
pysznemi rzezbami.

E. Snycerstwo i pusowanie z wosku: z dizewa
dno beczki na 60 wiader z r. 1551, z plaskorzezha,
przedstawiajaca mnicha, z choragwia w reku kaza-
cego, nad nim aniol, trofea wojenne i hrama forte-
czna. Relikwiarz, plaskorzezba z XVII w.; szyld
nozownikéw z r, 1616; tort drewniany do ubrania

stolu; 10 bardzo pigknych form na pierniki i t. d.
7 koSci sloniowé;j : tryptyk, w wypuklorzezbie sce-
ny z Zycia Chrystusa, styl romanski, podebno zr.
1200. Kilka plaskorzezb tredei religijnéj z XTIV w.
i porniejsze; kilka krucyfixéw, jeden z XVI w., kil-
ka lasek. Tu wymienié musze Nr 1814, t. j. przez
prof. Mosera z Gradeu wystawiony duzy rog my-
Sliwski z kodei stoniowéj, z portretem kréla Jana II1.
Naturalnie, Ze wigeéj szezegolow o tym przedmio-
cie podaé nie jestem w stanie. 7 wosku plaskorze-
zby z XVI i XVII w.

F. Kolowrotkow ozdobnyeh 5 z XVII w.

G. Grzebienie z rogu i drzewa.

H. Toczone i wyrzynane puhary, zbukszpanu,
rogu koziorozea 1 bardzo bhogate z kofei sloniowé;
7 plaskorzezbami,—miedzy temi husyeki z XVII w.

I. Talerze i sztuéce drewniane z XVI w. i po-
Zniejsze.

K. Rozmaito$ei: sanki, kolyska, prasa, sikaw-
ka z XVII w.

VIII. Wyroby ze skéry i introligatorskie.

Ksiegi cechowe, lady, szyldy, skrzynie, kasety,
chomata z r. 1580, kazdy z porfretami panujacych
z XVI wieku.

IX. Stroje t bielizna.

Stroje wlodcianskie stare, zbior znaczny, poczaw-
szy od XVI w.

X. Zegary.

Zhiér pigkny, ohejmuje on zegary wieZowe juz
z XVI w., stolowe i Scienne, gotyckie, renesansowe
i Rokoko, niektore bardzo ladme. Takie scienne,
zelazne, przez wloseian uzywane; (zegarki kieszon-
kowe sa osobno wystawione).

XI. Instrumenta matematyczne.

Ciekawy wielki stol kamienny, okragly, na nim
wyilobiony kalendarz na lata 1600—1800, zrobio-
ny 1607 r. przez magistra pedagogii i arytmetyki
w Graden, Andrzeja Peschka, dedykowany Ferdy-
nandowi II (z Ambrasersammlung); proez tego pigkny
zhior kalendarzy i instrumentéw matematycznyeh
z XVI i XVII w.; dziela Jana Kepplera (z Gradeu),
drukowane 1596 r. w Tubindze i t. d.

XII.  Muzyka.

Fortepiany, szpinety, klawicymbaly, liry, cytry
i inne narzedzia muzyezne, szalamaje, rogi alpej-
skie i t. d. Ksiesy Choral z r. 1497; Antyphona-
rium na pergaminie z XV w.; msza z XVI w.; stol
kamienny, bialy, wlasnosé Maryi Bawarskiéj, Zony
KarolaTI, z nutami i textem wyrytym Anakreontyku
na b glosow, z r. 1589. Znawcy chwala kompozy-
cya muzyezna. Daléj kompozytora Fuxa: dziela,
autografy, portrety, i innych kompozytorow styryj-
skich i t. d.

XIII. Zbi6r tabakierek © bombonterek.

Sztuk 89, najstarsze z XVII w. Zlote, srebrne,
emaliowane, cynowe, porcelanowe, kokosowe, dre-
whiane, wykladane, szklane, z kamieni (agat, kar-
niol, jaspis ete.), z lawy, z koSei sloniowéj, z rogu,
z perlowéj maciey, z mozaiki it. p. Zbiér bardzo
pigkny.

XIV. Zbibr zegarkow kieszonkowych.

Sztuk 33, najdawniejsze z XVII w. ; miedzy nie-
mi jajko norymberskie z krysztalu gornego, w niém
zegarek, takze kulisty, zloty, emaliowany; zresztq
rozmaite,—miedzy niemi roboty weneckiéj.

XV. Zbibr wachlarzy.

Zbior ten jest bardzo piekny, sztuk 50, najstar-
sze z XVII w. Pergaminowe, papierowe, jedwabne,
z kodei stoniowéj, z koronek i zlotych haftéw i t. d.
Vatteau i bardzo pieknie malowane.

XVI. Zbiér koronek,

Points d’Alencon, points de Venise, brabanckie,
francuzkie, punto tissato i t. d.

Sekeya IV.

Obejmuje obrazéw olejnych i al Tempera 128.
Akwarel, gwaszéw, miniatur 55. Z architektury
fotografii budynkéw i planéw b8, Rzezb H6. Szty-
chow 31. Nie przecze, Ze nie jedno ztego na uwa-
ge zasluguje 1 jest pickne; lecz w malarstwie albo
nieznani mistrze, albo tacy, ktérzy w swym rodzin-
nym kraju wprawdzie sobie imie zdobyli, ale nie
w Swiecie, Co do rzezb, to najpickniejsze snycer-
skie przedmioty z kosci stoniowédj i z drzewa juz
w powyzZsayeh dzialach si¢ mieszeza. Co do archi-
tektury, nie mozna przeezyé, %e Styrya posiada iro-
manskie, i gotyckie zabytki, i renesansowe pigkne
budowle ; ale te chyba-by w opisie calego kraju na-
lezalo wymieniaé, a nie tutaj, chociaz przyznaje,
ze slusznie fotografie tych budynkéw na wystawie
sig znajduja.

Sekeya V.

Sekeya ta obejmuje historya pisma, historya
druku, prawo i administracya, mincarstwo i sfragi-
styke, jest najumiejetniéj ulozong i odznacza sie
szezegOlnigjszém bogactwem. Warto, aby jaknaj-
dtuzéj jéj nie rozwiazywano, i zeby ja ludzie facho-
wi i znawey badali. Jest ona istotnie imponujaca.

Ale z drugiéj strony, tak jak zwiedzanie biblio-
tek, gabinetéw monet, medali i pieczeci, a nawet
gem 1 intaliGw jest zupelnie bezskuteczném, jako
ograniczajace sie obejrzeniem gmachu, sal, szaf, wi-
tryn, a co najwiecéj z kazdéj galezi po kilka naj-
slawniejszych exemplarzy; ho turysta, nie specyal-
ny badaez, nie ma potrzebnych fachowych wiadomo-
Sei 1 praygotowania, a choby je iposiadal, to wla-
$nie jako turysta, predko z miejsca na miejsce po-
gpieszajacy, nie ma czasu do dokladnego zwiedza-
nia i badania :—podobnies i wystawy rzadkich dziel,
dokumentdw, monet, medali pieczeci, dla szerszéj
publicznodei sa niepongtne i niewdzieezne. T ja
takze, chociaz umiem te sprawy ocenié, jako tury-
sta w lot wystawe zwiedzajacy, najmniéj ta Sekeya
sie zajmowalem, bo mi to bylo niemoZzebném.

Leez przypatrzmy sie tym zebranym tu boga-
etwom z katalogiem w reku. Pokazuje sie, i dru-
ki i manuskrypta sa wlasnodcia Uniwersyteckic;
Biblioteki w Gradeu i tamtejszego Johanneum, do-
kumenta za§ pochodza ze Styryjskiego Archiwum
Krajowego, ktére z Jobanneum jest polaczone.
Szacowny to zbiér, bo posiada do 80,000 aktéw,
a miedzy niemi ze 40,000 oryginaléw i okolo 6,000
faseykuléw nowszych aktéw. Najstarszy dokument
jest z r. 877. Weielono do tego archiwum wszyst-
kie akta dawne lenne, wloScianskie, zniesionych
kodceioléw 1 Kklasztorow, cechow it. d. Posiada
mnéztwo dyploméw, genealogii, stempli do pieczeci,
widokow, plandw i t. d.

(D. n.)

Antoni Stanistawski.
(Wspomnienie pofmiertne.)

(Dokonczenie. — Patrz Nr. 944).

Czytatem wige bez przerwy, a kiedym wygtosil
ostatni wiersz pieSni piaté] :

,I padlem, jako martwe ciato pada”.

Nastapila chwilal gluchego milezenia. Znuzo-
ny troche, ale razem tozogniony, czekalem wyroku.
Kraszewski siedzial lezas jakis, przymrudywszy
oczy, jak gdyby wagyl sad w sumieniu gwojém,
nareszeie powstal i, zwracajac si¢ do mnie, powie-
dzial:

— Wiesz, Profesorze! z tlémaczefi, jakie znam,
jedno twoje daje pojecie o Dantem. Co toznaczy,
kiedy kto bierze sig do rzeezy z nalezytém przygo-
towaniem.

Tu zaczal wychwalaé wiernosé mego przekla-
du, a obok tego jedrnoé i latwosé wyslowienia.
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KLOSY.

Lauteru. Kilkanadcie wsi plonelo, a miasto wygla-
dato, jak dom podziurawiony.

— Hej, wzia¢ mi Gaisljerg ! — krzyknal gene-
rat Kirchbach. — Na przéd marsz, wy Polaki, co-
Scie wygrywali bitwy na eatéj kuli ziemskiéj! Na
przéd marsz !

I poszly pulki poznahiskie. Poszly, jak fale,
jak wichry w gére, coraz'wyidj. Wala sie trupy
na dd}, niby snopy, jecza tanni, ale Zywi pna sig
ciagle, zdobywajac jedne fpiedz ziemi po drugiéj.
Przodem biegnie mtody ofieer ze szpada w dloni, bez
hetmu, z rozpigtym mundfirem i komendercje po
polsku:

— Za mng, wiara! zamna, za cze$é naszego
imienia |

A chlopom zdaje sie...

— Héj, niech Zyje nagza... i ida.

Doszli! Sam general Douay wychodzi naprze-
ciw. Zatoczyl sie, schwyieil sig za piers i padl. Po
trupach jego rozbitldw plynie straszna fala pulkéw
poznanskich. :

Zwycieatwo! Mlody oficer trzyma w reku sztan-
dar franeuzki i powiewa fnim nad glowami #olnie-
TZY...

Skoficzyla sie bitwa, jochlonal, rzucil sztandar
na ziemie i szepnal:

— Szkoda... szkodal.. tyle krwi naszéj.. za
sprawy nie nasze!..

A obok niego stal prosty Zolnierz z potrzaska-
nym karabinem w gardei i mruezal:

— Kiej tyn psiokréw Mimiee krzyknal, comy
Poloki takie zuchy, to mnie tak cof porwalo, kiej-
by zle, i popchneto w gdre. O Jezu, Jezu! i zamor-
dowalym tylu Chrancuzfw! Zeby gu choroby $wi-
galy, jaki un chytry tynd zlodzi mimiecki.

Oficer splungl, otart akrwawiona szpade o re-
kaw uniformu i schowal ja do pochwy.

Gdy mu nazajutrz Kirchbach cheiat praypiaé do
piersi wielki kizyz iclnz‘&ly, odsunat mlody wojak
reke generala, méwiac:

— Duziekuje, nie biofe nagrody za walecznodé
z rak nieprzyjaciot megd narodu.

Dwa dni potém odesfano go do Niemiee, Sad
wojenny skazat go za miesubordynacya na rok for-
teey.

Oficerem tym byl Tddeusz Rumifiski,

KONIEC.

N STEATNA A
HISTORYCZNO-PRZEMYSEOWA W GRADCU.

(Dokoficzenie. — Patrz Nr, 949.)

Grupa I. — Grafika.

Szafy 1—3 wykazuja, i% najdawniejsze doku-
menta, az do XIII w., pisane s rzymskiemi minus-
kulami (tylko piérwszy wiersz kursywa). W XIII w.
przemienia sie pismo w gotycka kursywe; od polo-
wy XIV przeobraza sig zwolna na dzisiejsze pismo
niemieckie, ktore sie w XVI w. juz prawie wy-
ksztalcilo, a od XVII stalo sie pospolitém.

Szafa 1. Akt zr. 878: krél Karloman nadaje
Kosciolowi w Oettingen ziemie. - Akt z r. 904: krél
Ludwik Dziecko nadaje ziemie synowi hr. Ottoka-
ra;z 1. 979 Akt Cesarza Ottona I1; z 1. 1000 Akt
Ottona III z pieczecia (bulla) olowiana; z r. 1020
Akt Cesarza Henryka II z bulla zlota; z 1. 1025
Akt kréla Konrada 115 z r. 1066, Markwart (pé-
tmiejszy Ksiaie Styryi) zamienia sie z Arcybisku-
pem Salzburskim na dziesigeiny. Z tego orygina-
tu falsificat zdaje sie z r. 1220 i t. d.

Szafa 2 obejmuje Akta od r. 1202 do 1399.
Piérwszy dokument, nie po tacinie, ale po niemiecku
pisany, jest z r. 1272.

Szafa 3 od r. 1422—1638.

Szafa 4 obejmuje osobliwosei, i tak: Biblia Geb-
harda z poczatku XII w. z pieknemi miniaturami ;
woskowe tabliezki, notatki, jakich do niedawna
uiywano w gornietwie i le§nictwie, a ktore sa nie-
przerwaném nadladownictwem staro-rzymskich. Pi-
sma na pergaminach nadzwyczajnéj dlugosei, i tak:
% 1, 1417 Legislacye procesowe (pergamin wloski
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ze skory baraniéj,—w Niemezech rohiono gozciele-
oéj,—zwijany, nie zaé jak list skladany) dlugi 23
stopy. Drugi, 11 stop dlugi, rotula sadowa, ze-
stawienie aktéw 7 procesn z 1. 1505 ; a wreszeie
trzeci, 28 stop dlugi z r. 1484, Rotula mortuaria,
ktdrg klasator w Admont donosi o §mierci zakonni-
kéw i dobroezyficw innym klasztorom, te za$ po-
twierdzaja, Ze im to nwiadomienie doreczoném zo-
stalo, i ze swéj strony o swych stratach donosza.
Postaniec, niosacy te rotule, hywat rok albo i dtu-
i€j w drodze, gdy przez cale Niemey i Szwajcarya
wedrowal, 1 ezasem do 250 klasztoréw musial zwie-
dzaé. (Dzisiejsze lettres de faire part sa prakty-
czniejsze).

, Szafa b obejmuje manuskrypta prywatne, np.
Zywot Sw. Ruprechta 2z IX w.; psaltterz z X Wi
Zywot Alexandra, Wielkiego z XI w. Najdawniej-
szy niemiecki jest poemat ,Litania Henryka” z XIT
wieku i t. d.

Szafy 6 i7 obejmuja nader szacowny zbiér
kronik, do Styryi sie odnoszacych, albo przez Sty-
ryjezykow pisanych. Sa to kroniki, roczniki kla-
sztorne, koscielne i t. d. Najdawniejsza z XII w.
Historya rzymska, Frankéw i krola Gotéw, Teodo-
ryka.

Szafa 8 obejmuje rzadkie bardzo ksiegi, w kto-
rych zakony zapisywaly osoby innych klasztordw
i Swieckie do swego grona, jako z niemi zbratane,
(klasztor Seckau z r. 1141 do 1200). Daléj nekro-
logi, t. j. zapisy takichze osob i wlasnych zakonni-
kow zmarlych, i postanowienia co do naboZenstw,
za nich odprawiaé sig majacych. Wazne, gdy po-
dajg ciekawe wiadomosei biograficzne. Taki ne-
krolog np. klasztorn Admont z lat 1175—1300,
i Urbaryusze, to jest opisy posiadloei ksiazat,
miast, klasztoréw i t. p. rodzaj inwentarzy, waine
8a w topografii i statystyce historycznéj. Najda-
whiejszy, spisany 1265 1. z rozkazu kréla Ottokara,
tycze sig ksiaieeych styryjskich posiadlodei.

W szafie 9 1 12 sq stare i nowe regestra i spisy,
katalogi Styryjskiego Archiwum i male modele
szaf i calego urzadzenia Archiwum.

Srafa 10. 'Zbiér map, do Styryi sig odnosza-
eyeh, poezawszy od kopii stawnéj Tabula Peutin-
geriana, daléj mapy z XVI w. i t. p.

Szafa 11. Przedstawia zbior autografow, po-
czawszy od ksiecia Rudolfa IV (+ 1365 fundutora
Uniwersytetu Wiedenskiego), ktéry piérwszy wia-
snoreeznie dokumenta podpisywal. Akt z 1360 r.
Razem wszystkich sztuk 30.

Szafa 13. Akta tyezace sie obrony kraju przez
stany na granicy kroackiéj i slawonskiéj. Wazne
dla historyi krajowéj, przy nich plany i t. d.

Nastepnie wystawiony jest zbiér widokéw ré-
inych miejse, modele i reliefy onych, wziete z Ar-
chiwum Krajowego, sztuk 38. Planow fortyfikacyi
it d. 8 iportretéw 45. Dlaczego tych w ogdl-
nym zbiorze portretéw nie zamieszezono ? odpowie-
dzié¢ trudno.

Grupa LI — Typografia.

Nadzwyezaj ciekawa i pouczajaca, ale i do niéj
sig stosuje, co wyidj powiedzialem, ze trudno Jja
w przelocie studyowaé. Obejmuje ona:

A. Druki przez Styryjezykéw lub w Styryi
dokonane. Najdawniejszy z r. 1487, p. t. Tracta-
tus de particularibus diaetis, w Padwie przez Math.
Cerdoi de Windischgraz drukowany, w Graden zad
najdawniéj drukowano w r. 1559 w oficynie Ale-
xandra Leopolda.

B. Dzicta znakomitsze, pisane przez Styryj-
czykow lub obeyeh, ktérzy tu dhigo praebywali.
Pozycyi 35.

C. Rzadkie druki, bedgee w styryjskich bi-
bliotekach, satuk 36.

D. Okazy pieknych opraw, poczawszy od XV
wieku, szt. 35,

E. Gazety styryjskie, z tych Gratzer Merkur
z 1. 1690 najdawniejsza. Zalaczony spis wszyst-
kich po dzien dzisiejszy.

Grupa III, —Prawo i administracya,
Obudza podziwienie przez swe hogactwo, cho-
ciai pojmuje sie latwo, Ze, dla braku miejsca, ogra-

niezono sie do rzeczy najeelniejszyeh, i talk:

I Zrédta praw.

A. Zrbdla publicznego prawa krajowego:
wystawiono tu 7 Aktéw oryginalnyeh, autenty-
eznych, ktore trudno wszystkie eytowac; dosé po-
wiedziéé, Ze 1-0 jest dokument z r. 1186, wystawio-
ny przez Ks, Ottokara VI, co do sukeesyi po Leo-
poldzie VI, i co do przywilejéw ministeryaliow,
ziemian, klerykéw i klasztoréw; 2.0 z r. 1237
Fryderyka II, potwierdzenie praw ministeryaliéw
it d.

B. Ksiegiprawodaweze, niegdys obowiazujace:
Lex Baiwariorum. Manuskrypt z XIT w.; Schwa-
benspiegel. Manuskrypt z XV w. i formularze do
niego ; Steierisches Landrecht z XV w.

C. Ordynacye specyalne. I tak: Kodex Gér-
niczy z r. 1339; Reformy Landrechtu; Ordynacya
policyjna dziesieciu, sadowa exekueyjna i t. d.

IL.  Zrédla praw miejskich.

4. Przywileje, sztuk 22. Najdawniejszy Ot-
tokara z r. 1270 dla Judenburga i t. d.

B. Prawa miejskie, protokély i t. d. Najda-
whiejsze prawo miejskie Wiedenskie, przepisane
dla Judenburga w XV w.

C. Ordynacye i akta cechowe, najdawniejsze
z 1. 1467,

ITI,  Stosunki dominialne v wlodcianiskie.

Najdawniejszy Spis Czynszéw Ziemnych z ro-
ku 1460 i t. d.

IV. Réine akta prawne.

Np. Ks. Henryk IT w r. 1020 darowuje swemu
Kapelanowi jedenastu niewolnych z ich rodzinami ;
z 1. 1270 testament mieszezanina z Judenburga ;
daléj rozne nadania, zastawy, manumisye, wyroki,
Infercyzy, zargezenie spokojuego zachowania sie
(Urfehdebrief).

V. Réine zabytki.

Zegary sadowe z Justicya i z herbami; obrazy
ttémaczace, co jest przysiega; laski Erblandhof-
meistra i Marszaltka Krajowego; lancuchy, oznaki
Burmistrzow ; miecze i laski Sedziéw Miejskich :
miecze i laski Sedziéw Targowych; choragwie
i znaki targowe ; berla sedziowskie ; miecze katow-
skie ; kota do lamania kodci; kuna, ezyli jarzmo
drewniane z otworami na szyje irece; helm zela-
zny haniebny ; lafcuehy ; reka drewniana haniebna
dla Swietokradedw ; sruby Zelazne torturowe na
wielkie palce i na golenie; panna Zelazna wewnatrz
z kolcami i t, d,

Grupa I'V.— Minearsiwo i Sfragistyka.

Obejmuje zbiér bogaty monet, bityeh w Styryi
przez panujacych ksiazat, poczawszy od feniga
Ottokara I (+ 1192) az do dukata z r. 1809. Da-
1¢j zbior monet obeyeh panujacych, bityeh w Sty-
ryi, np. Biskupéw Salzburskich ipojedyticzych Sty-
ryjskich Dynastow (panéw), majaeych prawo bicia
monety, np. Hrabiéw Cilli, Ks. Eggenberga it. p.
Daléj zbiér monet, jakie z biegiem ezasu i historyi
tu kursowaly, poczawszy od monet keltyckich,
rzymskich, bizantyfskich; daléj staroniemieckie,
czeskie, austryackie, weneckie cekiny, dukaty we-
gierskie. Rowniez zbiér medali honorowyeh i pa-
migtkowyeh i t. d. lanych i bityeh, a mianowicie :
dotyczace panujaeych, prywatnych, nagrodowe.
Daléj, wedlug zwyczaju 6wezesnego, bite przy roz-
graniczaniu wigkszych posiadlosci lub okregbw sa-
dowych, i rézne inne okolicznosciowe. Niemniéj
szczoty, czyli kélka do machinek rachunkowyeh,
bardzo niegdy$ unZywane (Raitpfennig), rzadowe,
krajowe, szlacheckich rod6w.

Daléj marki, ezyli lieczmany, uZywane do tym-
czasowéj wyplaty ijako adresy przemystowedw.
Medaliony odpustowe. Wreszeie rzadkie monety,
bedace wlasnoscia styryjskich zbioréw. Stemple
do wybijania monet, wagi, patenta, dokumenta.

Co do Sfragistyki, wystawiono tu: Kilka pie-
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czeci, odznaczajacych sie swa wytwornoseia ; daléj
pieczeeie heraldycznie ciekawe. Nastepnie wladz
rzadowyeh, wladz duchownyeh iparafii, rodzin szla-
checkich, miast, gmin, cechdw, mieszezan, Oraz
stemple 1 tloki do pieczgei tych wszystkich kafego-
1yi ; & nareszcie pieczecie obee i nieznane.

Zhiory to bardzo szacowne, ale ilez-by po-
trzeba czasu, aby jo zhadaé?

Selieya VI,
Brod. i Zbroje.

Obowiazkiem Standw Styryjskieh byto bronié
granicy kraju od Kroacyi. Stany téz zaciagaly
jolnierzy, zbroily ich i dowodzily nimi. Dlatego
Zbrojownia Stanowa w Gra deu bardzo jest ciekawa,
bo pozostala jaka byla, gotowa do uzycia. Tam,
to widzi sie cale zapasy pik, lukéw, strzal i hala-

pard, palaszy, mieczow oburecznych, mlotéw, ru-
sznie, pancerzy i reszty zbroi na czlowieka i konia,
h elméw, tarcz, prochownie i t. d. dla uzbrojenia
L andsknechtow i Rajtarow i dla ich dowodzeow ;
takze dlugie rusznice % podstawlkami, falkonety
i armatki, mozdzierze i armaty. Jest to moze je-
dyna zbrojownia tego rodzaju, zbrojownia, 2 nie
7 tego zbioru

arskich, ze-
Sa tu z XVIw.
ozdobne zbroje arcyksiaZat, zupelna kolekeya oka-
26w wszelkiego rodzaju. To samo rozumié sie
o broni siecznéj i palnéj, o lukach i véznyeh przy-
rzadach. Sa takie choragwie, bebny i f. d. Procz
tego jest zbior przedmiotéw mysliwskich i odnosza-
cych sie do bractw strzeleckich, ezyli kurkowych.
strzemiona,

sanie, a szezegdlnié paradna dubeltowa lektyka
% XVI w. z herbami Batorych. Zkad ona? nie

muzeum historyezne zbrojownicze.
wiee, jak i z innych, np. ze zhiordw ces
stawiono obeeny dzial wystawy.

Ciekawa jest uprzaz na konie, rzad,

wiem.

niejow i t. d.

Sekeya VIL

Przedmioty kodcielne.

Kielichy i monstrancye eynowc, mosigine, Sre-
brne i zlote, emaliowane, % poreelanowemi malowa-
Najdawniej-
szy kielich z 1. 1360, najpigkniejszy 2 XV w. Sa

femi kamieniami

niami, filigranowe, % herbami i t. d.

gotyckie i renesansowe, S84 drog’
gadzone.

Miednice i nalewki chrzeielne, bronzowe, mosie-
#ne, ampulki, kadzielnice. Lichtarze najdawniej-
sze Romanskie z XIL w., kandelabry, zyrandole
it.d. Pastoral Biskupa Gebharda z Salzburga
7z v. 1070 tylko w czefei odnowiony. Zbior pie-
Najstarszy ornaf
z XIII w. Infula z XIV w. nizka, trojkatna, po-
dobna ksztaltem do owéj ze skarbea Kof. Katr.

knych ornatow, dalmatyk i t. d.

Kr. po Sw. Stanistawie.

Nr 91 Katalogu podaje Casule z XVIL w,, ofia-
asnofé kose.

rowana przez dwor krélewsko-polski, wi

paraf. Xaveri bei Oberburg. Plaskorzezby Z drze-

Miedzy niemi na kray-
7u filigranowym Chrystus z korala, z XIIT w. Sta-
ro-niemieckie obrazy, tryptyki i oltarze (ale najwie-
¢éj nowyeh) i t. d. Zbior pigknyeh i bogatyeh re-
likwiarzy, a wreszeie ex-vota z cudownego miejsca
Maria-Zell; podobniez tryptyki, relikwiarze, mon-

wa, krueyfixow zhir caly.

strancye, ptaskorzezby, statuety i f. d.

Pysznych tu rzeezy wiele, lecz nie bylo ezast,

by wszystko detalieznie ogladac.

Sekeya VL

Portrety i historyczne pamiatki.

Ta nas krétko zabawi.
mistrzow a gléwnie Styryjezykow,
europejski¢j stawy, bo co slawniejsze
mieszezono w innych Sekeyach.
pamiatki nader maléj wartosei,

Précz tego, jako wystawa heraldyczna, jest tu
gzhibr tarez herbowych Zalobnych i innych, roznych
rod6w ; sa rodowody, herbarze, przedstawienia tur-
i Wreszeie Akta, odnoszace sie do da-
wnych stosunkow wojskowyeh, iprzedmioty pamiat-
kowe obu styryjskich putkéw piechoty, Nr 27 i 47,

Portrety nieslawnych jeduym, nie chee pr
wige znéw nie
i lepsze po-
Roéwniez 1 owe

K2 O'S:Y.
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Tak wice skonezylem przeglad téj Wystawy.
7 tego pobieZznego opisu przekonaé sig latwo, Ze
byla ona wspaniala i godna uwagi. Pominawszy
Sekeya VIILi TV, ktore sie nie ndaly isa zhyte-
czne, przyznat potrzeba, Ze Sekeya 111 z nalezgea
wlageiwie do niéj 11a i VIL-a stanowl imponujacy
zbior wyrobOw artystycznych we wazystkich rodza-
jach i stylach, za§ Sekeya V, 7 nalezacemi tuta)
poniekad Sekeyami I-3 i VI-3, sama przez sie byla-
by wystawa, godna zwiedzenia 1 badania.

Mysle, %e chociaz tak suche wyliczenie skarbéw,
Kktore w Graden teraz wystawiono, nie bedzie bez
interesu dla osob, archeologia sie zajmujacych.

S. M.

Wsponnienia § pobytu W Ameryee,

podczas wojpny 1861—1864 roku,
skreslit

gen. Wiodzimierz Krzyzanowski.

(Dalszy cigg. |- Patrz Nr. 949.)

Obok tego, 111111"/4yni¢Vprzyuczeni przez cale zyeie
do ciezkiéj pracy i wlozéni przez Poludnioweow do
rohét ziemnyeh, oddawali w téj mierze nie mate
wojskom naszym ustugi.

0d czasu nominacyi niéj na kapitana, pedailem
zyeie obozowe na rowni 7z innymi, % ta jednak rdi-
nica, iz dla mnie nie byto ono zhyt uciazliwém
i meczacém. Dawne naszg przystowie, dowodzace,
#e kaidy polski szlacheie \do’ szabli jest stworzony,
na muie sprawdzito sie najzupclniéj. Piérwsze wy-
strzaly, piérwsze éwiczent

wanie do korda i wojenki, {niebezpicczeﬁstw i obo-
nie moje wid-

bily mnie widaé do tego
ktory, w najlepiéj nawet
a zycie wojowniezych
Ani mpstry i mozolne marsze,
i nawet jesienne stoty, whrdd
¢ wygladal, nie zdolaly
mig zniecheeié do té] awanturniczéj, peinéj wrazeh
*wojsk, rozlozomych
e zah takie zabié
dnak odwiedzali
regularnie zas !
ardzala nowin z cal€] i
rozbudzajac goraezkowe

zowego Zolnierskiego zyciad Poprzed
czegi i tutactwo, Preysposo
zawodu koezowniczego,
urzadzonéj armii, przypomi_ﬂ
i dzikich nomadow.
ani trudy i znoje, ani
ktoryeh oboz nasz optakani

exysteneyi, pomimo, ze widok
w polu, o rzecz nie cickaway Zyci
moze monotonno§eia. Oficerogvie je
sie wzajem i zabawiali, jak] mogli,
utrzymywana poczta dost
downi wojny iz Europy,
zajecie.

szych f:

Jich Tozezarowah i bolesel.
sig Gwezesnie lotem ptaka

Niestety jednak, pragnieni
najezeseiéj niby
w gore po to tylko, aby, w
promienie slofiea, stopniéé,;
na ziemie, % niezdolnemi do totu piory.

2zeczywistosé zas przykil
whrew wszelkim urojeniom, jeo

oficerem. Glé\\qm-dowodzqcy’g wojskami,
Mac-Olellan, cheial, jak to juz
wymarszem do boju uergani
stancla na stopie TOWNE)

wojsk regulamyeh. W
gbw, oficerowie wlaSeiwie i
szty na oslep za nimi, — nalezycie t
dokladal wszelkich staran, ally na priewo
tych dobieraé ludzi zdolnych iuzy
dna té7 zastuga, zaden wybitniejszy tale
stal przez miego dobrowol

wér6d szybkich nominacyl

mnie dzialaly one jak ;
ezynu i energii. Przy kazdym @aw
na ramiona moje wieksza
robilem té% wszystko, co e

b, obudzily W myech %y-
lach goraea krew i ducha Lcohitéw, a wiee zamilo-

Mnie tylko prywatne listy, donoszace o wazniej-
aktach, zaszlych pod zachmurzoném nadwi-
glanskiém niebem, przynosily coraz wiecéj gorz-
IyMOinoéé przerzucenia

v inne, drozsze mi wa-
runki, bylbym najeigésza luﬁarq chetnie okupik.
i marzenia nasze, to
skrzydia § Tkara, unoszace nas
Hiwszy sie pod oZyweze
rozehwiaé sie i upase

ywala mi¢ tymezasem,
raz silniéj do ziemi
amerykanskiéj, rozsterek jéj § kwestyi zywotnyeh.
Dnia 22 Lipea 1861 r. miangwany zostalem majo-
rem Ochotnikow, 7 Listopada a tegoz roku sztabs-

general
{ wspomnialem, przed
dwaté armia tak, aby )
Aupelnie 7 zastepami
obee bardzo swiezych zacia-
armia tworzyli, masy za8
ego Swiadomy,
dnikow
tecznych, — za- My hi
nt nie zo-
niey pominiety. — Ozy
nid zawiodl sie na nie
zesadzad; wiem wazakie, i na
o &rodek, pobudzajacy do
ansie ezutem, iz
spada odpowiedzialnosé,
alo fw méj mocy, aby
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sig okazaé godnym il’yc'n niespodziewanych dla mnie
odznaczeh; jezeli zal nie zdotalem uczynié tyle, ile
pragnalem, na chediach nie zbywalo mi z pewno-
$cia, ukochatem bowliem gzczerze Sprawe, Za ktoéra
walczylem, ukochatem podwiadnych moich i kole-
gbw, otaczajacych mig serdeczna, niezachwiang ni-
czém ZyezliwoSeia. |

Crzasy te budza W mém sercl nieskonczona ilosé

wspomnieti przykrych i radognych, §miesznych i po-
waznyeh. Coz to bylolza sycie! Dzis jeszcze du-
gza moja uémiéeha sig do niego. Prawda, zesmy
doznawali ciezkich truddw i znoju, alez w zamian
ile wrazen, ile scen, wprowadzajacyeh W ruch
wezystkie tetna, kazda krwi krople. Dwadziescia
lat uplywa blizko od chivili, w ktoréj palasz mbj
zlozylem do pochwy; piata czesé wieku, to nie Zat-
ty, to téz wlos méj gesta pokrywa sie siwizna,
a jednak i dzis jeszeze 2 ta samg mlodziencza enexr-
gia stanal-bym na czele §zeregow. Ale porzuémy
osobiste, tlumnym rcjem otaczajace mnie WSpom-
nienia, — autobiografia wolno tylko pisaé wielkim
ludziom, szczegoly za$, dotyczace zycia prostego
miertelnika, dla jego rodziny jedynie moga by¢
ciekawe.

Po bezezymie spedzongj zimie i drobnych
atarczkaeh wiosennyeh, mianowany putkownikiem
Strzelebw Nowo-Yorkskich, yostalem wraz z dywi-
zya, do ktoréj nalezal dowodzony przeze mnie putk
53-y, odkomenderowany w glab Wirginii. Kampa-
nia ta, ktéra odbywalem pod rozkazami generalow
Frémonta i Popego, nader byla nuzaca i przykra,
Piérwszy chrzest ognia laczyl sie, niestety, z cia-
glém niepowodzeniem naszycll szeregéw, niepowo-
dzeniem, ktore zniechecato i odbierato wiare W sie-
bie, tém bardziéj, iz nuzace mMarsze w gorach Blue-

Ridge, tworzacych przedmurze Alleganow,ikrwawe
spotkania z wojskami Poludnioweow, nastepowaly
jedne po drugich, nie dajac chwili wytchnienia.
W zamian za przymusowsd przedtém bezezynno§é,
teraz ponosilismy trudy niestycliane. Poniewai je-
dnak wojna amerykanska Dbitwy liczy na seeiny,
wymienié ich tu nie moge, a ZAZNACZAjac tylko, e
rok ten nader byl dla nas niepomysinym, dodaje,
iz po strasznych rzeziach pod Cross-Keys i Rich-
mondem, zakonezyla go kleska po Bull-Run, stano-
wiaca ostatni juz, niepomysiny udmiech fortuny-
Dwudniowa walka o 4mieré 1 Zycie zastala pobojo-
wisko trupami i rannymi, leez zarazem przechylita
szale szezeseia na NAsZE strone. Generatowie Pope
i Frémont cudoéw dokazywali, ja zas, kontuzyono-
wany w strasznéj téj rozprawie, usunaé sie musia-
lem na czas jakis z placu boju, 1 nie bratem juz
dziatn w wielkiéj bitwie nad Antietamem, piérw-
sz¢j pomysinéj na wielka skale dla wojsk polnoc-
nych.
Gdym, po krotkim stosunkowo wypoezynkd,
zdolnym znowW byl do czynu, czekaly mnie przy
wystepie na szersza widownia wiellie od razu nie-
spodzianki. Piérwsza obchodzila mnie tylko, dru-
on — ludzkosé cala, obiedwie za$ gleboko mie wzru-
szyly. Oto W zamian za skromne me ystugi, wtedy,
gdy, lezac, nie wiedzialem, co sie dyieje na placu
boju, Kongres i prezydent Lincoln, ng przedstawie-
nie gl(')wnodowodz:;c)-'eh generalow, ipodniesli mig
w nagrode, jak opiewala nominacyaj nza waleez-
no&é 1 ushugi, oddane armii w ostatni¢h bitwach®,
do godnosel generata brygady- Wysokie takie oce-
nienie pracy dia dobra przybranéj ojezyzny bylo
dla mnie, tulacza, nie mala pociechad radosé zas
moja podwoila sie, potroita, do gzezytu doszta, gdym
sie dowiedzial, i rownoczednie prawies dokonywa-
jac aktu niespozytéj chwaly, prezydent Lineoln
ogtosit w dnin 99 "Wrzeénia proklamacys, Lnoszacsd
Wprawdgie prokla-

nazawsze niewole murzynow.
macya ta podlegla jeszeze byta licznym rastrzeie-
niom, leez w kazdym razie stanowila krok piérwszy
do oswobodzenia ludzkosei od cieZacé) na niéj pla-
andlu ludzmi, piérwsza kare, wymierzong na
oligarchow Poludnia za odszezepiencze, ich dae-
nia, za cheé obalenia i rozszarpania wspoInéj
wszystkim ojezyzny-
Rozporzadzenie prezydenta znosito niewolnictwo

tylko w tych Stanach, lub czesciach Stanow, ktore

jawny podniosty rokosz przeciwko rzadowi zwiaz-
kowemt, i to pod warunkiem, jezeli nie 23028, ore-
a do 1-go Stycznia 1863 r. Zarzucano to poimi€)









